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PAKATHENIE 


Romamn nRingjallja* L, Tohtoi e shkroi aty nga fundi 
i shekuitit XlX-të në periudhën e fundit të veprimtarisë së 
tij letrare, atëhere kur shkrimtari } §i preu çdo marrëdhënje 
me kiasën e tij, me klasën e aristokracisë , kaloi në pozitat 
€ fshatarësisë ruse , Në këtë perzudhë r siç thotë Lenini, Tol- 

stoi sulet me një kritikë te apasionuar kundra të gjitha in- 
stitucioneue shtetërore f kishëtare ? shoqërore dhe ekonomike 
të kohës që mbështeteshin në çfrytëzimin e masave 7 në mt- 
zerjen e tyre, në shkaterrimin .e fshatarëve dhe të pronarvë 
të vegjël në përgjithësi f në dhunën e në hipokrizinë që për- 
shkon fund e krye të gjithë jetën e kohës , Në këtë kritikë 
të apasionuar të Tolstoit shohim protesten e egër dhe te pa- 
pajtueshme kundra shtetit dfie fcishës me të gjithë aparatin 
e tyre despoiik e policor që karakterizohet nga një veprim- 
tari e hapur grabitqare të aparateve shtetërore, të jezui- 
tizmit fetar t të gënjeshtrës dhe të batakçillëkut. 

Duke paraqitur institucionet shtetërore drejt për dre~ 
jt f ashtu siç i shikonte vetë apo mc syrin e Nekludovit , he- 
roii të romanit , pas të cilit qoftë për nga anallogjitë e shum* 
ta a utobiografike, qoftë përsa i përket bindjeve të tij mora- 
le t fshihet vetë Tolstoi , a?ttori nëTtëuison në mënyrë të ven- 
dosur karakterin klasist të këtyre institucioneve në shoqën - 
në kapitaliMe* 

Duke përshkruar gjyqin e gubemës që dënon pa të 

drejtë Masllovën , Tolstoi vë në dukje indiferentizmin e gjy~ 
katësve ndaj çështjeve që shqyrtoheshin raë gjyqet e atëhe- 
rëshme , sidomos ndaj të pandehurve 3 qëndnmin e tyre mo&- 

përfillës dhe të p andergjegjëshëm në proçeset gjyq^ so ^ e ^ 
përgjithesi, duke u bërë shkaktarë të dënimeve të padrejta 
kumrejt njerëzve krejt të pafajshëm. 

Këto gjëra i vë re Nekludovi edhe në Peterburg, P 0 ™* 

bije në kontakt me sferat e larta bitro?cra£ifce ^ gu . 

Dhe kështu nga të gjitha ato sa kishte pare ne 
bemëfi dhe në Petërbtirg t Nekludofvx arTtrt në p^ 
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PARATIIGNIK 


sc më se gjysma e n jerëzvc që dënohet nq a a j vnpt ■■ 
pafajshme, se keqbërësit e vërletë nufc janë ata'a ** f*!?**/ 
per bu+gjc m por klomt sundonjëse dhe rendi 

fuqi. Hajduti nuk është ay çuL ku që vo7hi ca sTj 1 

vjetra qc kushtojnë gjith gjith 3 rubla e C,7 koSkë * * 

ës £ e flë i vjedh puntorit punën, që i pagLn Z 

nje mcdUje qesharake. qeveria që e grabit me të dy *2J 
ncpermjet taksave me an ë të ushtrisë së nëpunësve t7£ 

^ ^ VeQiElt dhe &f U 9an «që e ka grabitUT pJ 
duke i marrë tokën*. We * 


Burgjet nuk i ndreqin , nuk i edukojnë keqbërëtit w 
t shpien këta njerëz gjer në shkallën më të ultë, të vesit dhe 
*e aegjenenmit , Dhe kjo ndodh sepse nëpunësit që qëndrojnë 
m krye të këtyre institucioneve nuk mendojnë se kanë të 
bëjnë me njerëz , nuk shohin detyrimet që k&në ndaj tyre 
«por vetem shërbimin e iyre f kërkesat e të cilit ata i venë 
mbi kërkesat e marrëdhënjeve njerëzore >\ Këtij degjenerimi 
moral t . nathmon , na thotë Tolstoi, edhe kisha që është e ii- 
ahur ngushtë , si një mjet mashtnrmi dhe dhune , me shtetin 
tibe që i justijikon e i bekon të gjitha padrejtësitë që bëhen 
** 9)yqe e nëpër burgje . Priftërinjtë i hedhin pluhur tym 
popuiUt me «misteriTu* e shndrrimit të bukes dhe të verës 


irupm dhe në gjokun e zotit , predikojnë varfërinë r ië 
njejtën kohë vënë mënjanë për veien e tyre kapitaie ti 
medha* 


'labUot e ndryshme të gjyqeve, të kishës dhe të bui- 
9 U U qv ka pikluruar ToLstoi f i përkQsin një artisti të Tfifldfr 
rL j ulist, i ciii ka dituv të na tregQjë në mënyrë konkf'ete 
esencen kLastsie të arganeve shtetërore n’atë kohë. Por 

ioistoi, dufce i fshikuliuar me kritikën e tij $ 
pameshirëshme të gjitha aspektet e re?idit shoqcror nc fitqi, 
„ rTe për një muridësi tjetër të qeverisjes: ai ështe 

në p&iim kuxidra shtetit në përgjithësi si sistem i 
®V të Jetes shoqërore. •' 

» e romanit Tolstoi na e paraqet me disa tipare 

qe nuk jauë krejt lipike për klasën e tij. Gjer diku ai ** 
kujLon, ndonëse në një fazë zhvillimi moral më të përpan&K 
& tjerë të Tolstoit &i+ f jala d Bezuhovin në «Liuft 
b l&vmin në *<Ana Karenina~* Nekludovi ka të 

idt V'* e këta et)(m * kërkimevç të pafand në fushin * 

të U nd i en ) av v morale t orvatjet e palodhura P* r 

^ H ne ne paqë me vetea e ti j. Por Nekludovi (ashiu 






ct£ Tolstoi në k&hcn kur e shkrol romanin) shkon më larg 
r rruiicn tfrcjt çkcputjcs nga klasa c iij. ai shkon gjer në 

mohimin e sa). 


TXike na përshkruar hollësisht jetën e Nekludovit. 
'l'olstoi n <i e paraqct afc në rini si një njeri akoma të papn- 
skur nqn ambienfi i bofcs mondane që e rrethon^ si një luf- 
tëtar tc oendosur në xgjidhjen e çështjeve që kanë të bëj- 
ne mc shoqëhnc , me moratin dhe me vënjen në pTaktikë të 

doktrinës sc Henri Xhorxhii mbi tokën. Por dole nga dalë 
TTCtfii lamiljar dhe nic vbnë ushtëria ku cn hyri pas mbari- 
tmt të universitetit, ushtrojnë mbi të një ndikim shkatërr&- 
nics çtcrsa. siç ihotë Tolstoi, njeriu «$hfa 2 orw qg rronte teh 
a V- triumfoi mbi njcriun ^shpirtëror^. PifccrLsht ne këtë ko - 
he ai takohet me Katju^hen, e jnashtron dhe e braktis . 
Por ja. pas dhjetë vjetësh, kur në kujtesën e tij s'kishte mbe- 
tur me asnjë gpirmë nga ajo aventurë t do /ati që ai të iako- 
ftct pcr^ëri me të. Takimi bëhet në gjyq ku Nekludovi mer 
pjcsc nc zhuri dhe Kaljusho ndodhet në bangon e të aku- 
zuarve. Kjo ë&htë ngjarja k^ycsore e romanit që shënon nje 
kthcse rrënjësore në jefen e NekEudouit, dhe që Tolstoi ndën 
pTi:tnin e pikcpamjcve të tij letare e quan <*ringjallja», Ne- 
fch/dort n ndos la taje afë *cjjynahun» e tij kundrejt Ka* 
tjushës. Ai bcn një vlerësim te ri të jetës dhe nis ta shi- 
kojt boten me një sy tjefën I reuoltuar nga padrejtesia që 
rbnJoti proçesin e Katjushës ai vendos të jcioi dorëheqjen 
nga gjyqi- Kjo ëshië pasoja e parë e «ringjallje$>*. Në fund 
ic ronianit, ai do të heqi dorë nga të gj tha njijqet. Revotla 
kundra gjyqeve sjell me vete tek Nekludovi edhe revoltën 
Kunara te gjitha formave të tjera të ushtrimit të dhunës 
(tourgjeve, kishës etj.) Nga kjo kritikë e jashtëme r Nekludo- 

tn kc/on në kriiikën e brëndëshme të vetes së tij gjer në një 
onalize te thettë të jetës që ka për pasojë ^spastrimin e 
shptrut*. Tek loistoi ky **spa$trim* luan një rot të dorës së 
parë, duket si një simptomë e sigurtë që njeriu po vihet ne 

rrugë te drejtë* 

Uuke shporrur nga vetja çdo gjë që është ultë», Ne- 
kludcvi crrtn dalë pga dalë në përfundimin se burimi i 
pQshterrëshëm i të gjdha poshtërsirave që kanë hedhur rrë- 
riye tek ay f duhel kerkuar në pozitën e ttj të pnuilegjuar 
n fim*k e st ysronur i tnadh tokash. Pra, duhet hequr dorë 
nga keto pTivtlegje . Por Nekludovi tëkundet, ngurron , nuk 
në gjtndje te marri uty për aty një vendim që do ta 
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shpmle njcherç e mirë në çkëputjen nga klasa e tlj t n jj mf) 
Armtm ë esences së tij klctsiste , Kësftt'u duke u dhluf 

tarëve të Kuzminskojes tokën me qira, ai bpn një fcompro. 
rm* me veten e tij dhc vetcm ndën shtytjen e një ^spastr^. 
im- tc dytë te shpirtit ne Panovo ai ua jep fshatarëve tolnat 
pa ësnjë shpcrhirm . 


.Hpqja dorë nga e drcjfa e pronësisë e shpie Nekludovn 
në prrtimrfrmm se kryesorja në jetë eshtë «ta ndjesh veten 
sherbetor e jo zot*. Ky është pra qëliimi i jetës për JVefejr^ 
dorm. Kështu Nekludovi përqafon më në fund atë tnmi 
skUevërish që e rtgadalesoi rrithmin e zhvillimit të njenz i- 
rrm me të gjithë shekujt e errësirës së mesjetës dhe që i 

hogi të shtypurve dhe mjetin e vetëm për të ngritur hryv, 
dëshirën për të ngritur fcn/e. Në fund të romanit ne e sho- 
tiim Nekludovin me ungjill në dorë duke moTalizmr mbi 


te fccqen qe sundon në bote, duke lidhur në një fili të vetëm 


citate te ndryshme nga libri t shenjtë duke ëndëruor te 
ruXëriojë me to një sistem utopik që do t’afrojë ^vendasjen 
e Tnbretensë se qiefiit mbi tokë^, Pas shumë kërkimesh, dy* 
shimesh e lëkundjesh f IVefcZudoui arrin në bindjen t 
piotë se e t'etmja rrugë shpëtimi nga e keqja e tmerrëiih?rw 
nga e ctla vuajnë njerëzit, është që njerëzit ta ndjejnë 
: ■ n gjtihënjë fajtor përpara zotit. Kështu Tolstoi nxjerr në 
shcsfi idirë e mcs-mpcshtjes ië së keqes me ane të j° r ~ 
ces idenë tnbi c>etpërsosjen morale të njeriut si i vetmi mjet 
për ndryshimtn rrënjësor të shoqërisë * 


ëryma fetare përshkon tërë veprën e Tolstoii; rtnnd' 
ru napet e mbyllet me citate nga ungjilli dhe mimd te 
tu* se lALifc është tjetër ne esencë t veçse një iiustrim i 
përshkrirfi i hollë$ishëm t konkret i atij momenti të 
te jeu- -pmqike që njihet me emërm *<pe 7 idesëw- Pas P erl ~ 
- Vr> duduvi mbetet po aq egoist sa ç’kishte qënë f&f* 
purci saj, tne të tetfnin ndryshitn $e tani përhujdesja Vf* 
ftiptn eshte zeuëndësuar tek ay tne përkujdesjen për thp^ 
ttn d-m ib. prap V9ten f ^ Kështu n'asnjë nao F r ' 
. qe 01 b€n P të ndihmuar Katjuxhën shtytja 

m i>*t™ UTia * past * r > * vënetë , e thellë per Katj** h * 

* uerem prgokupimi ngulmonjës , pothuaj * ** 

•ure per lë la,e mëkotin e tij. (>ow Nekluduvi ta lajë & t f 

t ai nufc fca pae ie interesohet më për Katjushen. 1 ^ 

“ * të NukluUovU ë»htë humanixmi ** 
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rtumanizem i rremë gjeraa s'murut ta çlirojë njeriun ngn 
guaska e egoizmit të tij, Krejt ndrysfhe është puna me 
Htmonsonin, një i burgosur politik me të ciltn Maslioua 
bije në kontakt në buvg, Atij nuk i duhet ctsnjë yheroizëm* 
per tfl das/utruOT MaSllovën, Dhe ndOTtëse hëtë Tolstoi 
perpiqet ta argumentojë me k&rakterin e çuditshëm r 

pothuaj anormal të Simoftipnit, ne kuptojmë menjëherë se 
kjo duhet shpjeguar me humanizmin p ti; të vertetë, te 
shëndoshë. 

Në fillim të romanit ne shohim tek Katfusha një vt ij- 
ze të pastër, të padjallëzuar t me një besim të pamatur tek 
njerezit me një dashuri të pakufizuar për jetën. Por ja & 
mashtruar dhe e braktisur nga Nekludovi, e dëbuar nga> 
shtëpia e *rbamirësi?e*' te saj (të tetove të Nekltidovit që e 
mbanin si vajze për shpirt dhe e përdomin si shërbëtore) 
në shpirtin e Katjushëtf bëhet një kthesë e tmerrëshme që 
arrin kulmin në një natë të zezë ^jesfrte kur shëmben edhe 
shpresat e fundit të saj për tu takuar me Nekludovin në 

stacionin e trenit«Që nga ajo natë e tmerrshme ajo nuk be- 
sot më në drejtësinë dhe në të mirën e kësaj bote,_ Që nga 
ajo natë ajo u bind se te gjitha ato ihuhen për zotin ishin 
gënjeshtra..„» 


Pikërisht kjo kthesë f kjo zbrazttrë që Tidjetx, në shpir- 
tin e saj Katjusha pas mashtrimit që iu bë t e rafcuUm atë 
datë nga dalë në tatëpjetën që e shpuri më në fund në shtë- 

pinë publike. Historia e jetës së Masllovës i shërben Toi- 
stoit për të nxjerrë në shesh tërë llunvin moral të shoqë- 
risë borgjeze t duke pikturuar tabllotë e zymta të degjene- 

rimit të legalizuar t të alkolizmit dhe të cinizmit. Por më të 
njëjtën kohë shknmtari tregon se si tek Masllova e <dla, 

ndën ndikimin e rrethanave të jetës saj të pafat , u shty në de- 
gjenerim dhe në cinizëm, ka akoma ^diçka të rëndësishme e 
të papërlyer*. Dhe duke zbërthyer këto kundërthënje 
ekzistojnë tek Masllova t Tolstoi tregon se si hap pas hapi 
«njeriu shpirtëror >*■ tek Katjusha e mposht «njeriun shta - 
zor*. Është po ay proces psiqijc, P° ajo «Tingjailje si edhe 
iek Nekludovi f po mbi një s/0Tid fcktorësh te tjerë: t akp 
mi me Nekludovin e penducrr, a/rjmi në burg me ret^Qlnrio- 


narët* 


Një vënd të rëndësishëm zë në romon përs/ifcrimi * 
gjëudjes së fshatarësisë ruse. Këtu është fjala për /*'£■_ “ 
■rinë ruse *të çliruar»> ptis reformavt të fundit te * 





— 


FARATHËmfi 


* 


XJX 'Tolstoi e trcgon qartë se çfarë i sollën muzffikut , 
keto reforma: një skllavëri dhe një mizerje akorna m" t- 
tendë dhe pa rrugr dalje. Mjafton të lexohet pë T këil 
ndërmjet ië tjerive, kreu i lV-të i pjesës së dytë ku për 
shkmhet udhëtimi i Nekludovit në Panovo. 


përdorur të tilla ngjyra të zymta në përshkrimin f 
gjëndjes së fshatarësisë , Tolstoi natyrisht nuk mund të 
pa përmëndur në roman edhe të gjitha ato çështje që hhin 
lidhur me atë grup shoqëror që i kishte vënë vetes për 
tyrë ie luftonte për lumturinë e popullit. Por pozitat j 
tij ideollogjike pasqyrohen rrjedhimisht edhe në qëndrimk 
qe ai mban ndaj këtij grupl Pikërisht këto pozit a të gabn- 
ara që përcaktohen nga doktnna e tij mistike mbi mo$ 
kunaersntimm e dhunës dhe të keqes me anë të Joreës 
mbi evolucionin shoqëror në sajë të «vetpërsasje$» të 

sedlit antar të saj, e shpunë atë t’i paraqiti revoludonarëi, 
nden një drilë iluzore 3 të gahuar, jo reale . Kjo shihet fare 
mirë ne tiparet që ai i ka dhënë përjaqësonjësit të tyre 
tipik , revolucionarit konseguent f Novodvorovit. Duke m 
pnkturuar portretin e tij moral y Tolstoi vë në dukje 
radhë të parë tek ay «mungesën e çdo vëtije moraW> 
*mëndjemadhësinë>*, përpjekjen për të dalë në krye e pë.r 
dukur në sy të njerezve. Tolstoi nuk e pranon revolucio~ 
nin si +*ide» i si një mjet për ta përmirësuar gjendjen 
shoqerisë, ai e justifikon atë vetëm si një tendencë spania- 

rte, si një dëshirë që ndizet ne zëmrat e atyre mJë të mtjëve 
per të mos u pajtuar me të keqen që qarkuUon në botë } P f ' 
tendencë e gabuar në pasojat e saja sepse sh,pie rië krinu 
të shëmtuara dhe pafryt. 

tiomani *fRingjallja» ashtu si *<Lufia e Paqd» dk* 
"Arui K.aremna>+ është një nga kryeveprat e Tolstoit dhe ^ 
të njëjtën kohë një nga kryeveprat e letërsisë botërore , 
u ndaJur në vlerat artistike te rornanit , siç janë përshlcrimi 1 
karaktereve njerëzore nç zhvillim e sipër t tabllot € jtim 
të realitetit rus, gjuho e pasnr dhe kojnpozicioni perfefc i 
aftësUi për të dhënë me detajin e jashtëm botën e hrën&’; 
rJime të njeriut etj , janë karakteristika të 
te madh të TolstoiL Duke patur parasysh përmbajt}^ 
ideoltogjike të romanit t kjo vepër e madhe e letërsigë 
esiitë shkruar ne një kohë kur Tolstoi çkëputi çdo 
me ktasën e iij f duke u hedhur pi ; rfundiinisht në 
ishatarsisë patriarkale të Rusi&ë së fundit të shekullit 



pahathënte 


Që kvndej Und kritika e ashver pa rezcrva që ai i bën aristo- 
kradsë dhe të gjithë strukturMs -shoqërore në përgjithësi, j 

Amjë sferë c jetës shoqërore n'atë kohë nuk i shpëtQu 
kritikës së pcmëshirëshftie të Tolstoit Tolstoi ka arntur 
&mime atë kthjeiltësi , ta quajraë kështii t profetike , që i le- 
jon te shtkojë qartë se ç’fshihet pcts idhujve, pas maskave^ 
Dhe ai i shëmb pa mes?iirë të gjithë idhujt, i çkul të Çfi- 
tfta maskat atte na tregon 'se pas nëpunësit të lartë fshihet 
njeriu i vogët (senaiorët) } p<i$ ruajtësve të Ugjit, përdhuno- 
njësit e tij (gjyqtarët), pas mbrojtësve të rendit publik , 
pnstiësit e saj (ofiçerat) f pas dashurise poetike mondane — 
prom bajate e kurvërimit të rafinuar dhe pas perendisë 
r ete djalli (kisha). ttshtë sundimi i gënjeshtrës. Dhe Tolstoi 
na : tregon me holiëst të gjUfaft T;eçori£ë e këtij sundimi 
duke na përshkruar shtëpitë publike ku bëhet shndrimi i 

dashurisë në ves f kishën ku. besimi mert trojtat e magjisë, 
jamiijen ku burri dhe gruaja mirren vesh heshturazi që fr* 
tradfiëtojnë iirisht njeri tjetrin 9 ku nëna ka turp ta shikojë 
të birm në sy dhe i birt mezi ç’pret që të vdesi që fi tro- 
s/iëpojë posuTtftë/ duke na përshkruar armatctt e panumurta 
të nëpunesve të mëdhenj e të vegjël që marrin rrushfet me 
ië dy duart si edhe tërë atë shtrëmbërim të thellë e të gji- 
thanshëme që kanë pësuar të gjitha çfaqjet e jetës ndën 
sundimin e plotfuqishëm te gënjeshtrës. Por ndërsa Tolstoi 
zbuton kontradiktat themelore të shoqërisë së tij r bie vetë 
në kontfadikia, Kështu ai nga një anë Jcritikon Jenë, kurse 
nga ana tjelër shikon tek njeriu dualizmin «njeri shtazor* 
dhe shpirtëror*, që s'është tjeiër reçse dualizmi 

tradicional fetar mes «trupit» dhe shpirtiU >. Tek Tolstoi këto 
j anë dy forca të kundërta, të papajtueshëme ashtu siç jnnë 

edhe për fenë që me mekanizmin e thjeshtë të veprimeve 
të tyre reciproke pretendojnë të shpjegojnë të gjithë kom- 
pteksitetin e pasur të psiqikës njerëzore . Ky dualizem the~ 
metor shpie në një varg dualizmash të tjera mes tf^mtrës* 

e ië «keqes», të «vërtetës» } e «gënjeshtrës^ f të «bukurës>* dhe 
rtuureS'*. i vetmi moral që rnund të rrjedhi që këtej 

lorali kishtur për të dlën trupi është burg i përko- 
i shpiriit dhe që të shpije fsiç e shpuri në fakt Tol- 

në idealin e asketizmit , të «kufomës së gjallë*, 
>janit», të intelektualit parazit e histerik rus ^ 
thotë Lentni, rreh gjoksin e thotë: «Unë jam i keq r unë J 
i postxter, por unë do të merrem nrn vetpërsosjen time fJR 
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mle; unë tani s r e vë më në gojë mifthin dh*> *iofUrt fci*r i 
I ha vetëm të gaiuara me oriz». 

Në dritën e këtyre konLradthtave duhvt vlcTëitmr tq , 
mam «ktingjaUja» i Tolstoit, Duhet të flahim prej tij thet 
bin mistik reaksionar pas të citit hapnn mc zell të madh teo* 
risienët e letërsisë në p erëndim t duhet të mbajrru / fcritikëni 
ashpër, të paTnëshirëshme kundra të gjitha farm&ve të jew :t 
së shoqërisë borgjeze. Vetëm me fcëië kusfht Tomani 
ngjolljd^ nufc do ta hum-basë aktmalitetin edlu* nu dibd tona. 


Petro Zhej 




PJESA E PARË 


Ungjiili sipas Matheut, kreu XVlll t rresh- 
ti 21 > Atëhere i erdhi pranë Pjetri, e tha. Zot, 
sa herë të më fëjenjë im vëlla, edhe t’j’a fal 
ati? gjer më shtatë herë? £2. Jisuj i thof ati, 
ffuk të them gjer më shtatë herë r po gjer mbë 
sntatëdhjetë herë nga shtalë. 

UngjiUi sipas Matheut r kreu VII, rreshti 3. 
Edhe përse shikon lemishlenë që është ndë 
syt të t’yl vëllaj r edhe trane qe është ndë 
syt t'ent nuk e ndjen? 

Urtgjilil sipas Joanit, kreu VIII, rreshti T... 
l pafajmi prej jush p ky më përpara le të he^ 
dhe gurin mbi atë. 

UngjUli sipas Llukajt, kreu VI P rreshti 4D, 
Nuk ka nxënës përmbi mësonjësin’ e ti; po 
çdo i mbaruarë nxënës, do të jetë si mëso- 
njesi i 1 L 

r 4 J r ';t ^rc- / ■■■ > r ,0- ? k :fi -- ■ 




L 


Më kot mundoheshin disa mijëra njerë 2 , të mbledhur 
në një vend të vogëlj ta çkallmonin tokën ku jetonin, më 
kot e mbtiJonin dheun me gurë që të mos rritej mbi te 
asgjë, më kot e spastronin nga çdo fije bari, më kot * 
mbushnin ajrin me tym, më kot i pritnin pemët dhe dëbo- 
nin kafshë e shpendë. Të gjitha më kot, sepse pranvera prap* 
seprapë shpërthente e lirë edhe në qytet Dielli shkelqente 
i ngrohtë, bari gjallërohej, rrilej e jeshilonte kudo, e jo ve- 
tëm në postatet e bulevardeve por edhe ndërmjet gurëve të 
kalldrëmit Mështeknat, plepat e qershitë e egra nxirnua 
gjeihet e tyre të lëmuara e kundërmonjëse; bLiret fryrnn &Y 
thet e porsaçelura; harabelat e pëllumbat gatitn n të gezuar, 
gi çdo pranverë, foletë e tyre; mizat zhuzhitnin 
shiilleheshin në dieil. Të gjithë qenë të gëzuai': edhe bmei t 


1? 


L N. TOLSTOl 


nierp 7 ft ? m sektet, edhe fëmijët. Po njerezit 

e J tvre HK dhenj ' te . rritur > vazhdonin të gënjenin v € te n 
.Jf . ^. tl ^„ n J en tjetrin. Për njerëzit bukuria hyjnore e atii 
te ngrohtë pranveror që u falej të gjitha qënievi 
i dhe duke ndjellur kudo një dëshirë paqeje, mioësie « 

une, nuk ishte e shënjte, mik ishte e rëndesishme. 
^nenjta e të rëndësishme për ta ishin vetëm ata që kishin 
snpikur vetë për të sunduar mbi njeri tjetrin. 

për nëpunësit e zyrës së burgut të gubemës, ai 
ngazeilnni i madh i pranverës, që u dhurohej njerëzve 0 
Kaisheve, s'ishtc as i shënjtë e as i rëndësishëm. E shënjtg 
ohe e rëndësishme për ta ishte ajo shkresa me vulë e mt 
numer që u njoftonte se atë ditë, më 20 Prill, duhej të dër- 
goneshin, për t’u gjykuar në gjyq ( tre të burgosurr dy gra 
e një^ burrë, Njera nga gratë T si më e rrezikëshmja nga të 
tre të pandehurit, duhej të dërgohej vec. E ja t për të zba* 
tuar urdhërin, që përmbahej në atë shkresëj kryegardiani 
hyri më 20 Prill, në ora tetë të mëngjezit, në koridorin e errët 
e të qelbur të burgut të grave. Menjëherë pas tij, hyri ne 
koridor edhe një grua me një fy.tvrë të vojtur e me ca flokë 
të thiniur e të lëshuar, me një hluzë me mëngë të gjata e 
të qëndisura ■ që shtrëngohej në mes nga një brez i stolisur 
me ca shirita bojë qiellL 

— Masllovën, ksrkoni? — pyeti gruaja që ishte gardiania 
e burgut duke u afruar bashkë me dezhurnin tek tfora e një 
qelie. 

Dezhurni, duke tundur irie zhurmë çelës&t që mbantt 
në dorë, e futi njërin prej tyre në bravë dhs, si e rrotulloi 
nja dy herë, hapi derën dhe thirri: 

— Masllova, në gjyq! 

Ktshtu i foli gardiani Masllovës dhe e mbylli persëii 
derën e qelisë nga e cila kishte depërtuar jashtë një rrymt 

ajri akoma më e qelbur se sa në koridor. Masllova qëndroi 
një copë herë në pritje. 

Në oborrin e burgut ajri ishte i freskët, jetëdhënas. 
eshtu siq e sillte era që frynte nga fushat rreth e rrotull qy- 
" e .. 1 ' . or no koridor ishte i rëndë, mbvtës, i nginjur me një 
ere te kec i e ridyrësirash, katrani dh e myku, që të ndiUte, me- 

, er, - : P°rsa metTje frymë, një ridjenjë mërzie e trishti- 

m ' , Pikërisht këtë ndjenjë provonte atf 

ndonësf f; lldlania 'l 6 klshte qenë pak më parë në oborr, 
ndon.se ishte mësuar prej kohësh n’atë aiër të prishur. Kur 
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Uyri në kocidor ajo o ndjeu, befas, tërë trupin të lodhur 
dhe SSI 2%K$g»n disa zhurma, diaa zëra grash. 

dlS8 ashtu dy S»s 

hat? — thirri gardiani te dera e qelisë, , 

Pas pak u dha në derë, me një hap te ven , 
grua e re, me një shtat mesatar* me gji të mbushur e s^u 
të këcyer f me një kapotë të murme mbi bluzën dhe lustanin 
e bardhë. Gruaja doii nga dhomaj, u rrotullua dhe iu a * iua 
me një lëvizje të shkathët gardianit» Në këmbe kishle veshur 
një palë çorape dhe këpucët e burgut, ne kokë mbante një 
shami të baprdhë, nga e cila kishin dalë mbi ballë, gjoja nga 
oioskujdesij d_$a cullute të zeza. Fytyra e gruas kishte ma- 
rrë ngjyrën e zbardhulët të njerëzve që kanë jetuar një 
kohë të gjatë në një vend të mbyllur e që te kujton gjer 
diku filizat e patateve në bodrum, Po këtë ngjyrë kishin edhe 
kxahet e shkurtër e të trashë clhe qafa e plotë qe zbulohej 
herë-herë nga jaka e gjërë e setrës, Në atë fytyrë të zbehtë 
dhe disl të zeshkët spikatnin mirë dy sy shumë të zes e të 
ndritshëm, pak si të buhavitur, por shumë të gjallë, njeri 
prej të cilëve sikur vështronte pak vëngër. E burgosura i 
kishte dhënë trupit përpjetë dhe e mbante drejt dulce nxjerrë 
përpEira gjirin e saj te plotë e të bëshëm. 

Kur doli në koridor, bëri kokën mënjanë mengadalë, 
vështroi gardianin drejt e në sy dhe qëndroi në krah të tij 
si per të pritur ndonjë urdhër. Gardiani po matej ta mbyU» 
te përsëri derën me çelës, kur që andej zgjati kokën nië t>lakë 
me ca flokë të lëshuar e t ë fhinjur e me një fytyrë të 
të . vrazhde e të rrudhur. Plaka diç nisi t’i thoshte Masllo^ 

^ S H ,t r ^ r M am 6 r I yU d , erën mbi kokën e dh e ajo 

tfiJ qe ‘ shpel ' lhc ' L1 ate ^ast një e qeshur gruaje. 

M v, 0 !, 3 bu , ZCn ne dhe u kt hye nga frengiia e vogël 

ana U tLtf nd ff tlhe| në piesen e sipërme të derës. Plaka, 

3 ng^urf CS ’ U ngJlt fren gjisë e thirri me zë 

mb a'Tg K t 1 .. m 1 t,ndjer ! sldoni °s të mos flasësh shumë. Ngul kë- 
nme ne. tenden e hiç mos u trëmbl 

doai- mln*. d °. të lrcmbem ? Mii keq s’ka ku të shkojë! Si- 
doqt le behet, per mua njëlloj ështe! 

r ' Dmet. një Uoj 


r \iani w " r c jo dv lloj. —- tha 

^ rent ^ duke u krekosur tërë qejl për atë shaka^ 


hp e tij të hollë. _ 


pas meje s marshl 
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L. fi. TOLSTOI 


Syn i pii^ts qe peiqjjqej te vesntronie permes JneKura- 

h e u zhduit ‘ Masllova iu vu pas gardianëve m« 

napa te shkurtera e të shpejta. Ata zbritën një shkallë të 
n ertu&r me gurë, kaluan pranë qeMve të burrave ku zhunna 
qe më e madhe dhe era më e forte e më e qelbur se sa ajo 
që të shponte hundët në burgun e grave dhe, të shoqëruar 
në çdo hap nga qindra vështrime që përgjonin nëpër frengji*- 
Ptë e dyerve dhe dntareve të vogla } hynë më në fund 3 në zy- 
€ burgut, ku po i pritnin dy ushtarë me pushkë. Nënpu- 
nësi, që ndodhej atje, dlç shkruajti e s si i dha njerit prej 
ushtarëve një letër që mbante erë duhan, i tregoi të arres- 
tuarën dhe i tha: <*Merre!«% Ushtari, një muzhik prej Nizhni- 
gorodi } me një fytyrë vrarë-lije, e futi letrën në mëngën e 
kapotës dhe i shkeli synë shokut të tij, një djaloshi me mo- 
Uëza të këcyera nga Çuvakia, duke i treguar me kokë të bur- 
gosurën. Ushtarët, bashkë me të burgosurën zbritën shka- 
Ilët dhe duallën jashtë në n:ugë. 

Pasi kaluan derën e madhe të burgut dhe derën e gar- 
dhit që e rrethonte, ushtarët me të burgosurën dolën jashtë 
në rrugët e shtruara me kalldrëm të qyietit. 

K&rrocierëÇ dyqamchiië, gjellbërësit, punëtorët e në- 
punesit ndaleshin dhe i hidhnin sytë të burgosurve me ku- 
reshtje; disa tundnin kokën dhe thoshnin me vete: *Ja si e 
pëson kush nuk di të silletU Fëmijët e vështronin të burgo- 
surën me tmer dhe i qetësonte vetëm mendimi që tani ush- 
tarët nuk e linin më të bënte ndonjë të keqe Një muzhik, 
qe shisie qymyr në një qoshe të rrugës, m afnia, ben 
dhe i dha një kopek. E burgosura u skuq, uh koken dhe diç 

mennentj. vështrime t që i drejtoheshin asaj nga të gji- 

tha e bSurfXnteVe bisht të syrit rrethj rmt^ 

tna ant e s hëi’iei aejfi per ate vemend^e qe 

pa e kthyer o e . Sgj t j bëhej qejfi gjithashtu kur 

kishte ngja os-tër pranveror, por i dhimbnin kë- 

thëthinte ate ajei P’P ka i]drëmit me ato këpucët 
mbët kur shkelte ^eper ga ^ kokën e zgjidhte vën- 

e renda ^ bLueu kaluan pranë një depo mielli, për* 

din ku hidhte hapat Kur kalua _ ^ ^ 

para së cilës siheshin poshte ^ g shkeli njerm prej 

JUur disa pëllumte, S krahët dhe u largua duke 

rvn . me këmbe; v “. hit sa j. E burgosura vuri 

SU aukr sJelB udenne^ 

^Srufë 5lSU ndodhej. 
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II 

Historia e të burgosurës Masllova ishte një histori shu- 
më e rëndomtë, Masllova ishte e bija e një gruaje të ve f që 
banonte e punonte bashkë me t J ëmën në një çiflik. Çifli- 
ku ishte pionë e dy motrave, e dy zonjushave të shkuara nga 
mosha, që rronin me të ardhurat që merrnin nga toka e nga 
bagëtia për të cilat përkujdesej gjyshja e Masllovës bashkë 
me të bijën. E ëma e Masllovës, ndonëse ishte gnaa e ve; 
lindfç vit për vit* Ashtu siç ngjet zakonisht nëpër fshatra* 
foshnjen e pagëzoniHj por pastaj e ëma s'çante më kokën për 
të, s'e ushqente dot dhe, pas ca kohe, fëmia vdiste. 

Ishin ndarë kështu një pas një nga kjo jetë pesë fëmijë, 
që të gjithë të pagëzuan Kjo do të ndodhte mbase edhe me 
fëmijën e gjashte, që ishte vajzë e qc kish pasur për b&ba 
një cigan cndacak. Mirëpo deshi fati qe njera nga të dy zo- 
njushet plaka fë zbriste vetë një ditë në haurin e kafshëve që 
t 7 u hiqte vrejtjen bareshave per ca djathë që mbncite erë. 
Kë haur lëngonte atë kohë lehona me një fëmijë të bukiir 
e plol shendet. Zonjusha plakë, pasi i qortoi gra?të për punën 
e djathit si edhe për lehonën që e kishin lënë të lindte atje 
me kafshët, u mat të largohej, kur vuri re, papritmas fosh- 
njën. Atëhere u zbut, iu afrua foshnjes, i buzëqeshi e tha se 
do ta ptigëzonte vetë. Më vonë u përkujdes për të dhe i dha 
s’ëmës për ta ushqyer të holla e qumësht me bollëk. Kështu, 
siç i pëlqente ta thoshte edhe vetë, ajo e shpëtoi fëmijën nga 
ktbetrat e vdekjes se sigurtë që 1 kish rrëmbyer një pas nje 
të pesë fëmijët e parë. 

Kut’ vajza mbushi tne vjeç, e ëma u sëmur e vdiq. Zo- 
njat si e panë qe gjyshja nuk i bënte dot ballë tani edhe p-u-f 
nës, qe e kishte të shumtë, edhe mbesës akoma të mitur, ven- 
dosën t& merrnin e ta rritnin vogëlushen në shtëpinë e tyre. 
Sytë e saj të mëdhenj e të zes, bukuria e rrallë e fytyrës 
nazike, gjallëria dhe shkathtësia që i shquhej në çdo lëvizje, 
ua rrëmbyen menjëherë zëmrën çifligareve. Më e reja, ajo 
që e kishte pagëzuar fëmijën, quhej Sofia Ivanovna dhe 
vinte më e urtë për nga natyra dhe më e daohur. Tjetra, 
më e madhja, që mbahej më rëndë e sillej më e rreptë, qu- 
hei Maiia Ivanovna. Sofia Ivanovna e deshte vajzën sikur 
ta klshte të sajën dhe e mësonte si të vishej, si të stolisej, 
si të fllste e si të sillej. Maria Ivanovna, përkundrazi, kish 
vendosur ta bënte një kamariere të mirë, të shkathët e t3 
bindur no punë, prandaj s'ja kursente qortimet e, ngandn- 
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njëherë* kur s'Uhle në c^ej Lp. të rahurat. KesntU, p*_r shkak 
te kctyre sjcUjeve, vajza kur u rrk, s P i pervetësoi gjer në 
iund ato meoyrat e persosura të mirësjëiJjes e të veshjes 
te një fisrukeje te vërietc, siç cndëronte Sutia Ivanovna r as 
nuk mësoi dot të jete c shpejtë dhe c bmdur si nje kamariere 
e vërtetë ashtu siç donte Maria ivanovna* Kuptimplol, li* 
dhur me kett\ ishte dhe emri që i vunë: s e quajten Katka 
dhc as Katjenka, por Katjusha. Ajo qepte e qëndiste, i fshin- 
te e i vtnile dhomat në rregull, u hiqte pluhurin ikonave e i 
fërkonte me shkumës që të shëndnsnm, bënte kaiene e ndo- 
nje snerbim tjeter të vogëi dhe ngandonjëherë, rrinte bashkë 
tne zonjat e u lexonte ndonjë libër. 

Të dy zonjave u kishm vajtur kaq e kaq njerez me krushqi 
me Katjushën, por vajza, e mësuar siç ishte me rehatet e asaj 
jei-e së çkujdesur, s pranonle të martohej me asnjë nga ata 
punëtorë te variër e hallexhinj që e kerkonin. 

Keshtu rrojti e qetë dhe e lumtur Katjusha gjersa u bë 
gjashtembedhjetë vjeçe. Por, kur kaloi në të sht^Lembëdhje- 
tët, erdhi në kështjeiiën e çifligarëve një nip i tyre, student 
c princ i pasur, dhe vajza ra në dashun me të, ndonëse, nga 
turpi, kclë s f ja pohonte as vetes dhe aq mc pak atij, Pastaj 
ndodhi që pas dy vjetësh princi të kthehej përsëri tek tetot 
Ndënji këtu ndonja katër ditë par& se të mbrinte repartin 
e Uj që kishte shkuar në front. Një natë më ,parë përpara se 
të nist j, e mashtroi Katjushën dhe u largua si i lëshoi në dorë 
nje j ai tmonedhë prej njëqind rublash. 

Pas pesë muajsh ajo pati shënja të sigurta se ishte me 
bai rë, Atëhere e humbi qetësinë dhe mendonte ditë e natë 
vetëm se si shpëtonte turpit që e priste. U sherbente 


plakave pa qcji e pa zeU, gjersa një ditë e tepëroi, pa ditur 
ao si, me ca fjalë kaq të renda që u tha, sa për këtë më vonë 
u pendua dhe vetë e u kërkoi ndjesë. Vendosi më në lund 
të iarguhej nga ajo shtëpi dhe kërkoi t 3 i jipnin ç'i përkiste 

për punën që kishte bëre* 

Zonjushet plaka, shumë të pakënaqura kohët e fundit 
nga sjelljet e saja h^rbute, nuk u përpoqën ta. mbanin, Kesh- 
,U pas ca kohe, Katju.ha gjeli një punë tjetër si shërbyese në 
sh^në e një stanovoj *). Por në punën e re s bën dot asnjë 
muaji sepse stanovoj, një mesoburrë mbi te pesedhjetat, md 
t -i V- ë rrotull dhe një ditë që filloi ta teperonte me fjale e 


lj SlanovoJ — ki'yetoii i 

U aduynlstrativ-poilcor 


stanit. Stani në ttusinë e vjetcr isbW 
1 Distriktit iStxën. 1 përkthJ 
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me duar, ajo u inatos keq; iu kthye Sfcanovojt e s’i la gjë pa 
thënë. E sliau «Hajvan* e «djall plak> dhe e shtriu perdhe me 
nië crushl që i këputi në kraharor. Për këtë sjeilje te pa- 
pëlqver e dëbuan. Pas kësaj ishte e kotë që Katjusha të lodhej 
për të gjelur ndonjë punë tjetër, sepse i duhej të mendonte 
për lindjen që do të kishte së shpejti, Shkoi për te lindur 
në një Ishat, tek një grua e ve qe bashkë me zanatin e mami* 
së punorne, nga nevoja, dhe tregëtinë e verës, Lindja qëlloi 
e mbarë, por manna, që kish pritur ditë më p&rë një fëmijë 
ek një gi'ua e sëmurë, i ngjiti Katjushës ethet e lindjes. U 
semurë edhe foshnja dhe vdiq, sipas asaj që tha mamia, ne 


azilin ku e dërguan për ta mjekuar. 

Kur u vendos për të lindur në shtëpinë e mamisë, Kat- 
jusha kish gjithësejt njëqind e njëzeleshtatë rubla: njëzete- 
shlatë që i kish fituar dhe njëqind që ja kishin dhënë princi 
uas mashtrimit. Por iku që andej vetëm me gjashu.? rubla 
.se s'dinte t’i ruante paratë; harxhonte për vete pa hesap e 
.s'i bënte zëmra t’i kthente duorthatë ata që i kërkonin hua. 
Ivlamia, per çajin dhe për dy muaj që e mbajti mv. lë ngrënë 
e i hoqi fjetjen e shërbimet e lindjes, i mori dyzet rubla, nje— 
■zetepesë rubla u dhanë p-r shtrimin e ioshnjës të sëmurë në 
azil, kurse dyzet rubla të tjera mamia ja mori borxh për te 
blere një lopë dhe njëzet rubla, veç këtyre, shkuan për fus- 
tane e dhurata. Kështu, kur u shërua, Katjusha u gjend pa të 
holla dhe prandaj duhej të kërkonte sa më shpejt ndonjë 
punë. Hyri pas ca kohe shërbëtore tek një rojtar pytli- Roj- 
tari ishte një burrë l martuar, por, ashtu siç kishte bërë dhe 
sumovoi, iu qep pas Katjushës qe ditën e parë. Katjusha e 
neveritur ca nga sjelljet e sidomos nga fytyra e tij e shëmtuar 
oërpiqej t’i shmangej çdo takimi me të. Mirëpo ai ishte më 
istëi’vitur e më dinak nga ajo. Veç kësaj, ishte zot shtëpie 
atie e mund ta dërgonte atë ku të donte. Kështu, duke për- 
fituar nga një çast i volitshëm, ai e shtiu në dorë Katjushen. 
E 'hoaja i ra menjëherë erë kesaj pune, dhe një ditë kur e 
ejeti të shoqin në një dhomë me shërbëtoren, m sul asaj qe 
ri'ihtc. Kfitjushfl e kundërshtoi dhe p pas kësaj, pa. i dhëne 
a jjaJtun e punës që kishte bërë, ata e dëbuan. Atëhere Kutju- 
Kha siikoi në aytet tek një teto e saj. I shoqi i tetos, që ishte 
UbraUdhës, dikur kish qënë në gjendje të mire, por për shkak 
te votkës që e pinte pa hesap, s’ja kishte varur zanatit e kish 
humbur një nga një të gjithë myshterinjtë. 

Tetua kish hapur në shtëpi një lavanden te vogel dn 
me të ardhurot e pakta që nxitmte prej saj rriste një tufe me 
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fërnijë dhe mbante të shoqin që s’ishte më i zoti as për veLen 
e tij, Ajo deshi la merrte Masllovën si rrobalarëse në lavan- 
derinë e saj. Por Masllova, duke parë se sa e rëndë dhe e 
vështire ishte jt la e rrobalarëseve, që punonin tek tetua, ngu- 
ronte t i jepte asaj një përgjegje të prerë në pratfionte apo 
jo dhe, ndërkaq, shkonte zyrë më zyrë për ndonjë punë 
si shërbëtore. Hyri më në fund në shtëpinë e një zonje të ve 
që jetonte bashkë nie dy djem të saj, gjimnazistë. Por me 
i rnadhi i tyre. një djalosh i rritur me një zë të trashë e me 
ea fije pushi të zes, që porsa i kishin dirsur mbi buzë, pa 
mbushur java, i vuri shkelmin shkollës e iu qep Maslloves, 
i vinte rrotull si ndonjë maçavel tërë ditën e ditës, Zonja ja 
hodhi fajin për të gjitha Masllovës dhe e .përzuri* Duhej 
gjetur një vend tjetër. Por këtë radhë dukej se Masllova 
s kish fat. Sidoqoftë një ditë, në një zyrë, ku kish shiruar për 
të kërkuar punë, ajo takoi rastësisht një zonjë të veshur me 
një fustan të çmueshëm; krahët e shendosha i mbante krejt 
të zbuJuara e me gjithfarë byzylyqe e unaza që i shëndris- 
nin në duar e ne gishtënnj. Zonja, kur e mori vesh hallin e 
Masllovës, i dha adresën e saj dhe e ftoi në shtëpl Masllova 
shfcoi. Zonja e prili shumë mirë, e gostiti me pasta e verë të 
einbël, pastaj j dha kamarieres një pusuhë dhe se ku e dërgoi. 
Atë mbrëm je erdhi aty një burrë shtatlartë, me ea flokë të 
gjatë e të zbardhur, që i vareshin mbi supe e me një mj-ekër 
të thinjur, me majë; plaku zuri vend pranë Maallovës, i bu- 
zëqeshi, nisi ta vështrdnte me sytë që i shkëlqenin e i bëri 
shumë shakara, Zonja e shtëpisë e mori mysafirin veç në një 
dhomë tjelër dhe MasDova e dëgjoi kur i tha: ^Vjen nga fsha- 
1 i r është e freskëb*. Pastaj zonja e ihirri Massllovën e i tha 
se mysafiri ishte shknmtar, se i kishte paratë me thes e se 
nuk do i'ja kursente asaj po të qe se do ta pëlqente. Shhrim- 
tarit, duket t i pëlqeu se i dha njëzetepesë rubla dhe i prem- 
tui se do të takohej rne të përsëri. Këto të holia u harxhuan 
menjëherë për te ishti'ë att ; borxhin që MasllovD i kishte letos 
për kohën që kish banuar në shtëpinë e saj, për të blerë 
një fustaii, një kapele dhe dha kordele për stoUsje. Pas ca di- 
tësh, shkrimlari i dërgoi f‘jalë të shkonte në shtëpinë e tij- 
Ajo shkoi. Ai i dha diie njëzetepvsë rubla të tjera dhe e fioi 
ninte në një shftpi që i kish zënë me qira. 

Masllova bëri ashtu si e këshiilui shkiimtari, por pan ca 
kohe ra në dashuri me një agjent tregëtie, një dj&losh të çthu- 
rur e qejfli, që banonte në një shtëpi aty ngjituri S’ja mbajti 
lë fshehur këtë shkrimtarit dhe, si i preu me të marrëdhë- 
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njol, u shp^mgul në një banesi 1 nii vete, më lë vogël. Mirëpo 
agjenti, që i ki-hlc' pmniuai se do l;t merrte për gnia, e biak- 
tisi e u 2 hduk një ditë prej ditësh pa lënë gjurmë. Kështu 
Masllova mbeti vetëm. Deshi të banonte akoma në shtëpinë 
e vcagc'l qe kishte zënë me qira. por nuk e lejtian. Në polici 
i thanë se mund ia vazhdonte atë jetë që kish berë pas njoh- 
jips me shkiimtarin, vetëm me kusht që lë pajisej me pa- 
tentën e prostttutës e tl nënshtrohej kohë pas kohe kontro- 
llit mjekësor. Atëhere ajo u ngrit e shkoi te tetua. Tetua, kur 
e pa të veshur me një fust&n të modës së fundit, kur i pa 
pelicen llulcsoze dhe kapelën e shtrenjtë mbi kokë, i bëri 
shumë nderime dhe nuk guxoi t’i propozonte, si dikur, që të 
hynt'’ si n'obaiarëse në lavanderlnë e saj, duke menduar se 
ajo tani e kish flakur skamjen e qe ngritur në një shkallë 
më të iarlë. As Masllovës vetë s'i shkonte më ndërmënd të 
punonle si rrobalarëse. I vinte keci e i coptohej zëmra tani 
kur i shikqnte ato gra të zbeta e me krah të hnlla, ato gra 
të semura c të veremosura që lanin e hekurosnin tërë ditën 
e perëndisc përmes avujve të nxehtë e mbytës në një tem- 
peraturë gjer tridhjetë gradë, me drilare hapur dimër e be- 
har. Vetëna parandjenja e turbullt se, mbase një ditë do t'i 
cuhej edhe asaj të bënte atë jetë qeni, e tmeronte. 

Por erdlii për Masllovën një kohe e veshtirë; mbeti pa 
të holla. s'gjente punë. s'kishte më ronjë njeri që ta për- 
krahie £ ja. pikërisht në këtë periudhë të vështirë të jetës 
së saj, vjen e takohet me të një grua që mblidhte va.jza për 

në shtëpi publike. 

Masllova e kish nisur duhanrn qckur, por kohet e tun- 
dit sidomos pas tradhëtisë së agjentit, i hyri dhe verës. Ve- 
ra ’i pëlqente jo vetëm sepse i dukej e shijëshme, por me 
teper epse e bënte t’i harronte të gjitha ato që kish hequr, 
i iepte një lehtësi që s’e kishte kur ishte esëll, t mbante gja- 
»ts min në vetvete, e ndihmonte të mbyste në shpir- 
» aai zërin qortonjës të ndërgjegjes. Kur nuk pinte, 
ndjente nje brengë të pakuptuarshme, rrinte e ndrojtur dhe 

e fihtroi tetns n jë darkë dhe, si i dha Maalloves 

të ointe gjersa e dehu, i propozoi të hynte në një shtepi pu- 
bhke nje n,a më të dëgjuarat në qytet, duke i pormcndur me 
’rast një nga një të gjitha të mirat që e prisnm. MasUo- 
- i mbetëshin dy rrugë: ose të hynte përsën diku si_sher- 
hëtorv të përbuzej, të perballonte ato sulmet e sigurt* e 
b^disës nga ana e burrave e të kurvërohej fshehurazi dhe 
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rigci nevoja si dikur, ose të zgjidhte një kurvërim të përher- 
shëm, te qetë, të hapur, të mbrojtur nga ligji dhe të shpër- 
blyer me paga të majme. Ajo zgjodhi rrugën e dytë* I dukej 
se* duke vepruar kështu, do të hakmerrej një herë e mirë 
kundër atyre që e kishin mashtruar, kundra tregetarit si dhe 
kundra gjithë njerëzve që i kishin rënë më qafë dhe i kiahin 
bërë dëm. Një nga arësyet që e shtyri përfundimisht të a-nojë 
nga ky vendim, ishte dhe premtimi që pati nga gruaja e pa- 
njohur se do të mund të porosiste fustane gjithfarësh e si 
t'i deshte, prej mëndafshi apo prei liri t prej taftaje apo prej 
kadifeje, të zezë e dekolte. Pa ngurruar më, ajo i dha gruas 
letërnjoftimin e saj + Që atë mbrëmje, ndërmjetësja zuri një 
fcarrocë dhe e shpuri Masilovën në shtëpinë publike të Ki- 
tajevës, që ishte me famë ne tërë qyieiin. 

FiUoi atëhere për Masllovën ajo jetë e shkeljeve kro- 
nike të ligjeve hyjnore e njerëzore, që bëhet nga qindra e mi- 
jera gra T jo vetëm me lejen, por dhe me mbrojtjen dhe per- 
krahjen e shtetit, e që përfundon, ne shumicën dërmonjese 
të rasteve, me sëmundje të rënda plot vuajtje, me një pleqëri 
e vdekje të parakohëshme* 

Mëngjes e pasdreke, një gjumë i rëndë pas orgjive të 
natës. Aty nga ora tre-katër T bëhej ngritja me përtaci nga 
dyshekët e ndyrë* Fillonin pastaj kafeja dhe ca gllënka të 
gjata uji sifoni, të sjeUurit rrotull nëpër dhoma me bluza e 
në rrobëdëshambra, të përgjuarit pas perdeve nëper dritare- 
pastaj bëhej larja, lyerja me krem, parfumimi i trupit e i 
flokëve, provat e fustaneve dhe grindjet për shkak të tyre 
me padronën, të pispillosurit në pasqyrë, të lyerit e fytyrës 
e të ndrequrit e vetuUave, të ushqyerit me ëmbëlsira. e gjellë 
të yndyrëshme dhe veshja e një fustani prej mëndafshi, që 
linte zbuluar pothuaj tërë trupim Më në fund, bëhej mble- 
dhja në një sallë të stolisur e me drita të forta, pritej ar- 
dhja e myshterinjve* muzika, vaUet, karamelet, vera, duhani 
dhe kurvërimi me të rinj e me burra të pjekur, me djelmo- 
eha të mitur e me pleq të Mimentuar, me të martuar e me 
faeqarë, me tregëtarë e me çirakë, me armenë e me çlfutë, me 
të pasur e me të varfër, me të shëndoshë e me të sëmurë, 
me të pirë e të papire, me burra të vrazhdë e me meshkuj të 
ndrojtur, me ushtarakë e me civila, me studentë e me gjim- 
nazistë m e njerëz të çdo slitrese, të çdo moshe e karakteri. 
t'a britma e shakara, të ri ahura e muzikë, duhan e verë, verë 
^ duhan muzikë, prapë muzikë, që nga mbromja gjer në të 
gdhirë 1 Dhe vetëm nc mëngjes pas çlinmit nga ato mundimo 
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v’inte gjunu i rëndë. Kështu bëhej çdo ditë sa të mbushçj 
java. Në fund të javës viiite kontrolli mjekësor; në një 2yrë 
shtetërore, ngritur për këtë qëllim, nëpunës shteti e mjekë, 
herë herë çehrengrysur e me të rreptë, herë herë me të qe- 
shur e roe shakara, duke e përbuzur atë trupin e shenjtë 
që u është dhënë njerëzve e bile dhe kafshcve nga natyra sd 
një mburojë e sigurt nga çdo ngasje e ndyrë, i kontrollonin 
këto gra lakuriq e u jepnin një patent që t'i përsëritnin 
krimet që kishin bërë bashkë me ortakët e tyre edhe javën 
ijetër. E kështu çdo jayë, qoftë dhnër apo bebar; kështu çdo 
ditë 3 qoftë e kremte apo ditë pune, 

Masliova e bëri këtë jetë shtatë vjet Gjatë kësaj kohe 
kaloi dy herë nga një shtëpi publike në tjetrën e nje herë u 
sëniurë e u shtrua në spital. Shtatë vjet pas hyrjes në shtë- 
pinë publike ne moshën njëzeteshtatë vjeç, MasIIova ra në 
burg e ndënji atje me vrasës e hajdutë gjashte muaj, gjersa 
u nxuar në gjyq* 



III 

Ndërsa Masliova, e lodhur nga rruga e gjatë, po i afro- 
hei giyqit e shoqëruar nga rojet, nipi i zonjave që e kishin 
rritur dikur për shpirt, princi Dimitri Ivanoviç Nekludov, pi- 
kërisht ai që e kish mashtruar Masllovën në të ritë e saj, ndo- 
rtëse qe zejuar nga gjumi, vazhdonte të rrmte në krevatm e 
Sfte unl ,e sistë e me një dyshek « butë prej puplash. 
jQ S h veshur një këmishë nate hollandeze, të bardhe bore, 
me ca pala mbi gjoks, që qëndronin si të ngnra Me jaken 
e këmishës zbërthyer gjer .poshte ai po pmte nje cigare dhe, 
me svtë Që i kish ngulur diku perpara, mendonte per ato qe 
ndodhur dj e për ato, ,ë. mtase, do t'i ndodhmn 
sot Duke siellë nder mënd mbrëmjen qe kish kaluar nje dite 
më parë te Korçaguinët, tek ata njerëz të pasui- me vajzen 
^të cilëve siç peshpëritej nga të gjithë, knshte nder mend 
të martolëj, ui pshLrëliti, dhe, si e flaku tej «garen, qj 

e lcish pirë pothuaj lë tërë, u mat . te m ^|^,^ ga v i poshtë 
gjëntë një tjetër, Por, pastaj ndeio mend>- J« rl £ dhe 
nga krevati këmbët e tij të bardha, shkoi ne pan^ të m ën- 
hodhi mbi shpatullai e beshme nje no ^ ë d honaën 

dafshtë. U drejtua me h»p të shpejte e te iende 
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e tualetit, që knndërmonte nga pai'fum.et çponjëse të kolonja- 
ve dhe esencave të ndryshme, pastroi këtu me një pluhur 
të posaçëm dhëmbët, që i kish vënde-vënde të mbushura, e 
i shplau mirë me një solucion aromatik, Si i lau duart me një 
.sapun me erë lë këndëshme, si pastroi thonjtë e gjatë me një 
furce të posaçme, lau fytyrën e zverkun e majmë në një lava- 
man të madh prej mcrmeii. Pastaj shkoi në dhomën e 
dushit. Atje spërkati trupin e tij tërë muskula, të shëndoshë e 
të bardhë, me ujë të ftohtë, e, si u fshi me një peshqir të 
trashë me push, veshi ndcn-esat, te lara e të hekurosura për 
qejf, mbathi çizmet e llustruara dhe u ul përpara tualetit. Mo- 
ri në dnrë dy vurca e nisi të krehë nga të dy anët mjekrën e 
tij të vogël, të zezë e kaçurrel si edhe flokët, disi të rralluara 
mbi ballë. 

Të gjitha sendet që përdorte: ndërresat, rrobat, këpucët, 
kravatat, ishin të thjeshta e të lehta, por nga më të mirat, nga 
më të shtrenjtat e shurnë të volitëshme në përdorim. 

Pasi mori nga ndonja dhjetë kravata dhe karfica, që kish 
rrjeshtuar përpara, ç i zuri dora (dikur kjo punë e tërhiqte 
dhe e zbaviste, ndërsa tani s’i bënte më asnjë përshtypje), 
Nekludovi veshi rrobat që qenë vënë me kujdes mbi një 


karrige dhe doli që andej për lë hyrë në dhomën e bukës. 
E ndjente veten mirë, ca nga era dehëse që lëshonte tani 
trupi i tij i parfumuar, e ca ngs dushi i ftohtë që e kishte 
freskuar. Dhoma e bulcës ishte një sallë e gjërë, shtruar me 


një parket që shkëlqente nga të fërkuarit me nge që i kishin 
bërë një ditë më parë tre muzhikë të fortë e të stërvitur 
n’atë punë. Në një rrëzë. ngrihej një bufe e madhe prej dru 
lisi. Pak më tej vinte një tryezë nga ato që hapen e mbyllen 
e që kishte një pamje shumë hijerëndë e madhështore me kë- 
mbët e saj të sk&Utura si putra luani. Mbi këtë tryezë, ku 
qe shtruar një mbulesë e hollë e kollarisur, me ca theka te 
gjata që vareshtn gjer poshtë, qenë vënë nje kafetiere e ar- 
gjënt mbushur gjer në buzë me një kafe të porsavluar, një 
vazo me sheqer, edhe kjo prej argjëndi, një enë porcelani 
me gjalpë të freskët, një shportë me kulaç të ngrohtë, me 
paksimadhë e me biskota. M’anën tjetër të tryezës, qenë vë- 
në slivë letraf që kishin ardhur atë ditë, gazetat si edhe nu- 

nuri i ri i vRevu des deux Mondes*. 

udovi po matej t’u hidhte një sy letrave kur, nga 
‘ i-.-u i—m-iE mirp ihpm^ shkau bi'enda 

bar}cë, një gruf> 
me një kapuç 
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rrethuar me dantella që i mbulonte gjer në një farë vëndi 
vijën e të ndarit të flokëve të thinjura, Kjo ishte Agrafena 
Petrovna, kamerierja e princeshës plakë, s'ëmës së NekJu- 
dovit, qc kisli vdekur aty para ca kohe, n’atë shtëpi. Kame- 
i iorja i shërbente tani të birit të së ndjerës si nikoqire. 

Agrafena IVirovna kish udhëtuar kaq herë bashkë me 
L L.mëin e Nekludovit në Europë dhe kishte të gjitha sjeDjet, 
mcnyrat e pamjen e një zonje të vërtetë. Ajo kishte hyrë në 
>htëpinë e Nekludovëve që së vogli dhe e njihte Dimitër 
Ivanoviçin qëkur e thërrisnin akoma Mitjenka. 

MLrë mëngjes, Dimitri Iv&noviç — përshëndeti amvisa 

plakë. 


— Mirë mëngjes, Agraifena Petrovna. Çkemi ndonjë të 
re? — e pyeti Nekludovi me të qeshur. 

— Ja, kemi një letër nga princeshat, Po s'e di kush e 
shkman: e ëma apo e bija. , , E solli që në mëngjes kamerierja 
e Korçaginëve. Më tha se pret një përgjegje, — tha Agrafena 
Petrovna duke zgjatur letrën që mbante në dorë me një bu- 
zëqeshje gjithë djallëzi. 

— Mirë, ja r taiii; le të presë një minutë — tha Nekludovi, 
por kur vuri re, ndërsa merrie letrën, buzëqeshjen e Agra* 
fena Petrovnës, u ngrys në fytyrë, 

Buzëqeshja e Agrafena Petrovnës do të thoshte që letra 
ishte nga princesha e re Korçagine, me të cilën, sipas men- 
cijes së Agrafena Petrovnes, NekJudovi kish vendosur të mar- 
tohej. Kuptimi i asaj buzëqeshje s'i pëflqeu Nekludovit, pran- 
daj dhe u vrënjt. 

— Afëhere po i them të presi, — tha- Agrafena Petrov- 
na dhe doli jashtë, gjithnjë duke u lëkundur si ndonjë lun- 
dër e duke i rëmbyer, ndërsa dilte, një vurcë rrobash të ha- 


rruar mbi tryezë, 

Nekludovi hapi zarfin e parfumuar që i solli Agrafena 
Pt rrovna, shpalosi letrën e trashë bojë hiri që gjetsi bren- 
da, h xoi shkrimin e parreguIU, të hapur e me kthesa të 


mprehta: 

-<J U j &m zotuar që sa herë të harroni një gjë t’ua ku]toj* 
Pikërisht për të përmbushur këtë zotim, ju sjeli ndër mend* 
□ë sol, më 28 prill; duhel të bëni pjesë në zhurinë e gjyqit 
të krimeve e, për pasojë, s’do të mimdoni të vini bashkë me ne 
dhë Kolosovin, në ekspoidtën e arteve ligurative ashtu siç 
q , pretniuatj me atë mendjelehtërino tuaj të zakonshme, mo— 
ns que vous ne soyez disposë & payea* a la cour d'assises les 
300 rubles dkmende, que vous vous refusez pour votre 
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cheval 1), për mosparaqitjen në kohë. Kjo m’u kujtua dje, 
kur ju porsa kishit ikur. Pra mos harroni. 


Pr. Sha M. Korçagina. 


Në faqen tjetëv të letrës qe shki'uar: 

«Maman vous fait dire que votre couvert vous attendra 
jusque la nuit. Venez absolument a quell’heure que cela 
soit 2). 

M.K.*. 


Nekludovi vrënjti vetullat. Ajo pusullë ishte vazhdimi 
i orvatjeve të matura, por ngulmonjëse që po bënte prin- 
ces’na Korçagina gjatë atyre dy muajve të fundit, për ta fu- 
tur atë, Nekludovin, në një rrjetë me njëmijë fije të holla 
të padukëshme që mblidhej vazhdimisht rrotull tij, duke 
e shtrëngusr çdo ditë e më shumë. Nga ana tjetër, veç atij 
ngurrimi të natyrshëm përpara martesës që vihet re dëndur 
në njerëz të pjekur në moshë e që nuk dashurojnë me gjithë 
shpirt, ai kishte dhe një arësye tjetër që s’e lejonte, hë per 
he, të martohej edhe sikur të donte. S’qe fjala për Katju- 
shen që e kishte mashtruar e braktisur aty e dhjetë vjetë më 
parë. Katjushën ai e kishte harruar prej kohësh dhe as që 
mendonte kurrë se aventui-a, që kish pasur dikur me të, mund 
t’i sillte ndonjë pengesë në martesën me princeshën. Jo, jo, 
tjetër arësye e shtynte Nekludovin të mbante atë qëndrim 
e, pikërisht, marrëdhëniet e fshehta që kishte me një grua 
të martuar. Ç’është e vërteta, ato kohët e fundit ai kishte 
marrë vendim t’i këpuste këto marrëdhënie, por ndeshte në 
qëndresën e së dashurës që as nuk pranonte të bisedohej për 
një gjë të tillë. 

Nekludovi ishte shumë i ndrojtur me f-emrat. Dhe pikë- 


risht kjo ndrojtje e tij e theksuar, në marrëdhëniet me sek- 
sin e dobët i kishte ngjallur shpresën Maria Vasilievnës, gruas 
së një marshali të fisnikërisë 3) ta bënte një ditë skilav. 
Kështu ajo e kishte tërhequr në një lidhje që bëhej për Ne- 


1) Natyrisht në qoftëse nuk jeni i dispozuar t’l paguani gjobe 
giyqit 300 rubla, të cilat, nult doni t’i harxhonk për të blerë një 

Jtalë (frengj). _ 

2) Mamaja më porositi fju them që tryeza do të jetë shtruar 

nër iu Bier natën. Ejani pa tjetër në çfardo ore qoftë (frengj). 

^ l) Në Businë cariste ai zgjidhej nëpermjet votimeve si përfa- 

qësonjës 1 shtresës së aristoicracisë (sh. pferk.) 
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kludovin përherë e më e vështirë për Pu këputur e që i dukej 
atij çdo ditë më e rëndë, Por sidoqoftë, fajin e kish pasur 
vetë 3 se s’kish ditur t ? i kundërshtonte ngasjes që e kish hedhur 
në krahët e gruas së niartusr dhe se, më vonë, duke e ndjerë 
veten fajtor përpara saj T nuk kishte pasur aq zëmër sa t J i kë- 
puste ato lidhje pa pëlqimin e saj. Këto pra ishin arësyet 
që e bënin Nekludovin të mendonte se s'kishte të drejtë^ 
dhe sikur të donte, të martohej me Korçaginën. 

Po atë ditë i kish ardhur me postë një letër nga i shoqi 
i të dashurës së tij, Kur e pa mbi tryezë letrën, Nekludovi 
njohu shkrimin e vulën e u skuq në fytyrë duke ndjerë sakaq* 
ashtu siç 1 ndodhte kurdoherë përpara një rreziku, një shtim 
të papritur energjish* Por tronditja e tij q-e e kotë ? se i sho- 
qi y marshahi i fisnikërisë në distriktin ku ndodheshin pro- 
nat kryesore të Nekludorit, i bënte të ditur Nekludovit se 
aty nga fundi i m&jit këshilli i zemstvos 1) do të mblidhej 
në sesion të jashtëzakonshëm* Ai i lutej Nekludovit te vinte 
pa tjetër që fu jepte *un coup d'epaule %}» në zgjidhjen e 
çështjeve të rëndësishme që do të diskutcheshin në mble- 
dhjen e zemstvos e sidomos në ato që kishin lidhje me shko- 
llat e me hapjen e rrugëve, ku parashikohej një kundërshtim 
i fortë nga ana e partisë reaksionare* 

Prefekti ishte një njeri liberal dhe ? ashtu si shumë të tje- 
rë të kallëpit të tij ? luftonte kundër reaksionit që kish ar- 
dhur në fuqi në kohën e Aleksandrit III. Kaq qe dhënë pas 
kësaj lufte e kaq qe zhytur në të, saqë nuk i kish rënë kurrë 
ndër mend të vinte në dyshim besriikërinë e së shoqes, Ne- 
kludovi kujtoi, me atë rast, çastet plot ankth që kiah kaluar 
dikur, atëhere kur dyshonte se mos marshali i kish rënë erë 
marëdhenieve të paligjëshrne që ai mbante me të shoqea 
e tij. Ju kujtua se si një ditë, duke menduar se i shoqi i ki- 
shte marrë vesh të gjitha, qe bërë gati të ndeshesh me të 
në një dyjuftim gjatë të cilit kish vendosur të shtinte në 
ajër. I doli përsëri përpara syve skena e tmershme që i kish 
ndodhur me të dashurën kur ajo> në dëshpërim e sipër kish 
vrapuar në një pellg ne kopsht që të mbytej e ai i kish rënë 
pas si i marrë. 

+rSot për sot nuk mund të shkoj e as që mund të marr 
ndonjë vendim gjersa ajo nuk më ka kthyer akoma ndonjë 

1) Këshilla provincialc të zgjedhura nga radhët e fisnjkëris^ 
dhe pronarëve të mëdhenj të tokave në Rusinë cariste (sh, per.j 

S) Goditje krahëve (shën, i përkth,) , iJ 
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ik&h AliuT r "“i“er Ne kS d< f' A l y * Në JSVë më ^ * 

saj dhe tregohej i vendosur J i n P ° t h , onTe veten f *Jtar karshi 
raonyrë fajin të tii. n or p në „ f 8<*tshem për ta larë në çdo 
mirën e sai marri n - ■ ^fundpnte duke thënë se, per të 

fund një herë e mirë , tyre duhei të inerrain 

porahoma?”? ee U» USr, 
t ishte pjesërisht nër t - J if p 'r‘® e ® e - K i° S'i er diku mund 
mos prSonte kënoH^ ^ She " Jë e mirë ’ *** sikur * 
pa v3 2TS r ^ do t,J w shte shkiuar 

tdhfi b7S 777 17 7 ÇatlSUr në shtëpi ’ £i e kishte bërë 

va Vur n ië oftt Nekludovi hi£h dëg’uar se atje tani kish 

e prekto 7 qe ,’..' nnte . rro ^U Maria Vasilievnës. Kjo 

në të ni^ifën i- if - S - dren e P re J mashkulli të gënjyer, por 
: ■ ... ten kohe ja ngi-ohte zëmrën me shpresën e një di- 

për të 6 ShpeJte nga ai ° gJ ëncl je sa e rëndë aq dhe e turpëshme 

Një letër tjetër mbi tryezë ishte nga kryeadmmistrato- 
n i çifliqeve. Kryeadmmistratoii shkruante se Nekludovi du- 
h<?j të shkonte atje pa tjetër për të maiTë një vërtetim mbi 
të dxejtat e trashëgimisë si edhe për të vendosur një herë 
e mirë mbi mënyrën e qeverjmit të pronavet të tij në të ar- 
dhmienr në duheshin qeverisur ashtu si në kohën kur qe gja- 
ile e ndjera princeshë, apo ndryshe. Administratori, për°he- 
sap të tij ? ishte i mendimit që fi grisnin kontratat me fsh£»- 
tarët e f ua menrLn atyre të gjitha tokat që u kishin dhënë 
me qim Për këtë ai kishte ngulur këmbë kaq e kaq herë 
pranë së ndjerës pnnceshë e merrte tani përsëri mundi- 
min t ? ja vinte në dukje edhe princit, birit të saj, Admmis- 
tiatori shprehej i bindur se shfrytëzimi i drejtpërdrejtë i 
këtyre tokave do të shtonte në një përqindje të iartë të ar- 
dhur£‘t e çifligjeve. Më në fiind ai përfitonte nga rasti për 
të kërkuar ndjesë për vonesën e tremijë rublave që duhej 
t'i kish dërguar që më datën një të muajfk Por princi të mos 
foëhej merak, shkiuante administratori, se të hollat në fja|ë 
ja kish nisur. Vonesa qe shkakëtuar ngaqë fshatarët e kishin 
shpurë mosmirënjohjen e tyre ndaj mirësive të princit gjer 
në atë pikëi sa ta detyronin, për të mbledhur taksat, t’u drej- 
tohej organeve shtetërore. Kjo leiër i ngjalli Nekludovit 
ndjenjën e dyshimit Nga njera ane, atij i vinte mirë ta 
ndjente veten zot të një prone të madhe, por nga ana tje- 
tër, duke sjellë ndër mend se si dilrur, kur kish qenë fare 
i ri' qe treguar një dlshepull entusiast i Herbert Spenserjjt i 
i teorive të ketij mbi pronën, i vinte turp tani nga vetja 


e 

£>i- 
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lcm% duke qënë dhe vetë një pronar i madh tokash, q e ba- 
s hku&r me binclje të plotë me përlundimin në të cilin arrin- 
te Spenseri në veprën e ti j ^Social Statics» d.m th. që drejtë- 
sia dhe prona private e tokës janë dy gjera krejt të papaj-^ 
tuarshme. Me sinqeritetin e vendosmërinë e rinisë së parë, 
ai jo vetëm që kish pranuar $e toka nuk duhet të jetë pro- 
në dhe e kish mbrojtur këtë pohirn në një vepër që Idsh 
shki'uar kur kish qënë akoma në universitet por, për t T u qën- 
druar besnik bindjeve të iij gjer në fund, i kishte dhëne 
edhe vetë fshatarëve një pjese të vogël toke që e kishte tra- 
shëguar nga i ati, Tani qe, pas vdekjes të s'ëmës, kish trashë- 
guar të gjitha çifligjet e saja të mëdha, atij i mbeteshin dy 
rrugë: ose të hiqte dorë nga piona, ashtu siç kdsh bërë aty 
e dhjetë vjet më parë, me ato dyqind desjatina tokë q? i klsh 
lënë i ati, ose të pranonte heshtazi që të gjitha bindjet e tij 
të mëpareshm-e kishm qënë të gabuara. 

Që të zgjidhte rrugën e pai'ë kjo ishte për të krejt e pa 
mundui', sepse, veç tokës, nuk kishte mjete të tjera jetese. 
Që të shërbente në ushtri, nuk i pëlqente e T veç kësaj ? zako- 
net e rehatet e jetës mondane që bënte prej kohesh ishin 
ngulitur kaq thellë në shpirtin e në trupin e tij, saqë mik 
besostite kurrë se do të mund të shkëputej, një ditë, prej ty- 
re. Por kjo 7 fundja, s'që as e nevojëshme, sepse ai nuk ndjen- 
t e në veten e tij atë forcë bindjesh, ate vendosmërinë, atë 
ambicjen dhe atë dëshirën për t'i habitur të gjithë që kishte 
patur kur qe i ri. Por po aq e vështirë ishte për të edhe 
iTuga e dytë ngaqë shshte i zoti t’i kundërshtonte përfundi- 
met iash+ëzakonisht të kthjellta e bindëse që kish mxjerrë, 
lidhur me pronën e tokës, nga -Statika sociale- e Spensent 
e që provoheshin më së miri, ^ipas mendimit të tdj, nga vepra 

* i aarsome ^ead^intoaio*™* . «- 

naqi por i shkaktoi, përkundi’azi, nje merzi te iende. 


IV 


Si piu kafenë, Nr-kludovi hyn në kabmetin e ijpe ^ 

ledhur një sy lajmëlhirj&s që V^kthver Srgjegjen prince- 

hëe^P ' ‘r S ‘ ^hinct duhej kaluar ’përmes nje 

nes - Per te shkuar ne kabmet auncj + p 

^home të pajisur me të gjitha orendilc e 1 J c 
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^ërtetë. Këtu ngrihej, mu ixë mcs s një kambalec e, mbi të* 
r.je tabllo e p^përfunduar e kthyer me faqe nga muri. Për 
rreth qenë varur gjithfarë ^etude^* Pamja e asaj tablloje, 
moi të eilën ai qe dirsur plot dy vjet, si edbce ajo e -^etudeve^ 
i rikujtuan Kekludovit ndjenjën e pazotësisë së tij për të 
ecur përpara në pikturë, Kohët e fundit ai po e provonte këtë 
ndjenjë me një ngulm të dyfishuar, por prapë e ngushëllon- 
xe veten duke menduar se me atë shijen e tij estetike tepër 
të hollë, ishte e pamundur të kën&qej me një temë kaq të ren- 
domte e të lehtë, siç ishte përmbajtja e taibllosë që s'kish 
mundur ta mbaronte. 

Aty e shtatë vjet më parë 3 ai kish dhënë dorëheqjen nga 
shërbimi ushtarak, [ bindur se zotëronte prfrje me të vërtetë 
të spikatura për pikturë. Nga maja e lartë e veprimtarise 
artistTke, të gjithaj veprimtantë e tjera i qenë dukur atëhere 
pothuajse lare të papërfillëshme. Mirëpo tani po kuptonte 
se nuk kishte qenë tamam ashtu, se prirjet e tija nuk ki- 
shin qënë aq të spikatura sa kishte menduar, se edhe ve- 
primtaritë e tjera kishin rëndësinë e tyre e nuk mund të pëi>* 
buzeshin, Prandaj edhe ai rikujtim që pati kur hyri në atelje t 
i ringjalli një ndjenjë pakënaqësie, Ai i vështroi me zëmër 
të thyer të gjitha pajimet luksoze rreth e rrotull dhe kur 
hyri në kabinet s’dukej aspak i qeshur. Kabineti ishte një 
dhomë shumë e madhe, me një tavan shumë të lartë ngarku- 
ar me gjithfarë stolira, pajime e orendi të rahatëshme. 

Nekludovi hapi sirtaiin e një tryeze të madhe, nxori që 
andej dosjen e shkresave urgjente dhe lexoi lajmëthirrjen 
që e njoftonte se duhej të paraqitej në gjyq në orën njëmbë- 
dhjetë* Si i bëri të gjitha këto, u ul perpara tryezës e nisi 
t ? i shkruaj princeshës nje pusulle me anë të së cilës e falën- 
deronte për ftesën që i bënte në shtëpinë e saj dhe e sigu- 
ronte që do të përpiqej të ndodhej aty për drekë. Por t pasi 
e shkruajti këtë pusullë, e grisi, sepse iu duk pak si tepër 
intime Nisi një tjetër. Por edhe këtë e grisi, sepse iu duk pak 
si tepër e ftohtë. Më në fund hoqi dorë nga pusullat e i ra 
ziles Menjëherë u dha në derë një shërbëtor mjekër rruar 
me baseta i kaluar nga mosha, 1 ngrysur në fytyrë, me një 
përparëse të hijëshme prej kelenkori. l) 

_ ju lutem lajmëroni karrocierin të bëhet gati. 

_ Si urdhëroni, shkëlqesi. 


1) Një lioj leksUii, 
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— Ju Jutem gjithashtu t'i thoni kamarieres së Korçagui- 
neve se e lalenderoj prinoeshen dhe se do të mundohem të 
mos mungoj, 

—■ Si urdhëron, shkëlqesi* . , . 

^S’u solla mirë vërtet, po si t J ja bej gjersa sdi si ti 

shkruaj? Fundja s'prish punë, se takohem sot mo te 
i kërkoj ndjesë», — mendoi Nekludovi e shkoi te vishej^ 

Pasi u vesh, kur dolli jashtë në verandë, pa karrocierin 
që po e priste majë një -«fiacre»- shumë luksoze me ca rrota 
prej gome të butë. 

— Unë dje erdha tek princërit Korçagin, jo se s erdha, — 
tha karrocieri duke e vërtitur, me një gjysëm rrotulliini, ne 
jakën e bardhë borë të këmishës, atë zverkun e tij të tiashe 
e të pjekur nga dielli, — po ç*e do, se s’arrita në kohë! E py^s 
kamarierm e më thotë: ^Sapo iku>^ E ja, kështu, u ktheva 
bosh. 

^Këto marrëdheniet e mia me Korçaginët i paskan ma- 
rrë vesh tani edhe karrocierët> — mendoi Nekludovi dhe 
përsëri i bëri vetes pyetjen që e mendonte vazhdimisht ko- 
hët e fundit dhe që priste prej tij një përgjegje: duhej apo 
nuk duhej të martohej me Korçaginën? Por kësaj pyetjeje 
ashtu si edhe shumë pyetjeve të tjera, që i lindnin në atë pe- 
riudlie të jetës së tij, Nekludovi s’i përgjigjej dot as ^po», as 

Arësyetimet pro martesës përmblidheshin në këto pi- 
ka: 

E para: martesa, përveç kënaqësive të vafrës familjare # 
duke zhdukur një herë e mirë të gjitha çregullimet e jetës 
seksuale, jepte mundësitë për një jetë përsosmërisht morale. 

E dyta: fëmijët, të paktën kështu mendonte Nekludovi* 
dhe familja do t 3 i jepnm më ne fund një kuptim jetës së tij, 
që ishte gjer ahere fare bosh. 

Këtc ishin pro martesës në përgjithësi, kurse kundra 
martesës në përgjithësi qëndronte, nc radhë të parë, frika 
e zakonëshme dhe e pavetëdijëshme që kanë të gjithë beqa- 
rët, kur nuk yanë më edhe aq të rinj s se mos humbasin lirinë 
dhe f në radhë të parë, frika e turbullt dhe e papërcaktuar e 
çdo mashkuUi përpara misterit të femrës, 

Pro martesës në veçanti, d.m.th, pikërisht me Missin 
(princeshën e re të Korçaginëve e quanin në të vërtetë Maria, 
por, ashtu siç bëhej nc të gjithë familjet e shquara të rendit 
të saj f në shtëpi e thërrisnin 2£»konisht me një paranom) arë- 
syetimet rrjeshtoheshin në këtë mënyrë: në radhë të parë 
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ajo ishte e sojme dhe ? veç kësaj f në çdo gjë : duke filluar nga 
fustanet e gjer tek mënyra e fe foluiit, e të ecurit, e të 
qeshurit $hquhej s jo për ndonjë gjë të jashtëzakonëshme, 
por për atë korrektesën e saj me të Vërtetë të rrallë, Kjo ci~ 
lësi f qe Mekludovi e kish pagëzuar kështu se kldsh ditur t ! i 
gjente dot një emër më të përshtatur, ishie, në sytë e tij, 
nga cilësitë e shumta të Missit f ajo më e rëndesishmj^ Në 
radhë të dytë, gjithmonë pro martesës me Missin f qendron- 
te dhe një arësye tjetër; cjjo e çmonfe atë ? Nekludovin, më 
lepër nga çdo njeri tjetër dhe kjo, sipas mendimit të tij, 
dëshmohte qartë se ajo ishte ne gjendje ta kuptonte më se 
miri. Kjo aftësi për ta kuptuar, me fjalë të tjera f për Vi njo~ 
hur atij cilësitë e larta me të cilat qe pajisur, s i linte a?snjë 
pikë dyshiml. Neidiidovit psr mëndjen e saj të ndritur, për 
gjykimin e saj të mprehtë e të thellë. Kundër martesës, 
pikërisht me Missin, qëndronte, në radhe të parë. 
shpresa se mund të gjëndej një vajzë me merita 
edhe më të niëdha se sa Missi e, pra, edhe më të denjë 
për fë si edhe, në radhë të dytë, dyshirm se 3 duke qënë tanimë 
njëzet e shtatë vjeçe f e pra jo më dhe aq e re, ajo mund të 
kishte dashuruar edhe një tjetër më parë — ky dyshim e 
brenie Nekludovin ditë e natë. Krenaria e tij nuk mund të 
pranonte kurrë që gruaja e tij të kish dashuruar, qoffë edhe 
në të kaluarën e largët, një njeri tjetër. Vërtet, ajo nuk mund 
ta dinte re do të takchej një ditë me të e, pra, nuk qe pëi' 
t : i vënë faj, Por, sidoqoftë, mendimi qe ajo kish mundur të 
dashuronte edhe një njeri tjetër, përveç Nekludovit, e fyente 
atë thellë në sëdeiv 


Keshtu arësyet pro e kundra, si për sa i përket sasisë 
ashtu edhë përsa i përket forcës së tyre bindëse, barazohe- 
shin dhe Nekludovi, që s’dinle nga t'ja mbante, thoshte për 
veten e tij me të tallur se e kish pësuar tamam si ai gomati 
i Bundanit në përrallë. 


^Sidoooltë na marrë ni^ n^r-ffnfrie nga Maria Vasiliev- 
na (e shoqja e marshallit të fisnikërisë), pa e shkoqur mirë 
punën me të t s’kam si bëj dot asnjë hap» — tha ai me vete 
dhe ky arësyetim i pëlqeu sepse e justifikonte plotesisht atë 
gjendje ngunimi, në të cilëri ndodhej, duke i dhënë mundë- 
sinë ta shtynte marrjen e një vendimi për më vonë. 


^Sidoqoftë të gjitha këto do Vi çkoqit kur t’u vijë koha» 
mendoi kur karroca e tij, duke shkarë lehtë dhe pa zhuririë 
mbi rrugon e asfaltuar, iu afrua gjyqit. 

«Tani le tl lë të gjitha mënjanë dhe le të mundohem 
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ta kryej me ctore në zemër e me ndërgjegje të plotë, ashtu 
siç bëj përherë } këtë detyrë të rëndësishme shoqërore që më 
është ngarkuar, Pastaj ngandonjëherë në gjyq edhe s’mër- 
ziteshj sepse ka gjëra mteres^nrte^, tha me vete tek kalonte 
prauë portierit e hvnte në koridorin e gjyqit 


V 


Kur Nekludovi kaloi praknn e gjyqit, koridoret qenë 
plot me njerëz, Gardianët, të ngarkuar me gjithfarë porosi- 
ia e shkresurina, silleshin lari e poshtë, herë me vrap e herë 


me hap, duke i zvarritur këmbët me zhurmë. Poiicët, avoka- 
tët dhe gjyqtarët hynin parreshtux në një derë e dilnin nga 
një tjetëiv paditësit dhe të paditurit, që ishin lënë të lirë, 
baxitnin të pikëllu-ar rrëzë mureve ose uleshin ku mundmn 
duke pritur radhën. 

— Gjyqi i rrethit ku është? — pyeti Nekludovi një 
gai'dian. 

— Ju kërkoni rivijin apo atë tjetrio. të krimeve? 

— Unë bëj pjesë në zhuri, 

— Atëhere duhet të shkbni në gjyqin e krimeve. Kot 


sa s’ma thatë që në fillim. Ja, bëni nga e djathta, pastaj nga 
e majta., derc* e dytë përballë. 


NekJudovi bëri si i thanë, 

Gjeti në derë dy njercz që po pritnin: njeri syresh ishte 
një tregëtar i trashë e i gjatë, një burrë babaxhan që T me 
ç'kuptohej, qe rrumbullakasur mirë me vod'kë e me mezora, 
sepse dukej çakërqejf; tjetri ishte një agjent tregëtar me 
origjinë çifute. Nekludovi i gjeti Lek po bisedonin për çmi- 
min e leahit. lu afrua dhe i p.yeti në ishte ajo dhoma e 2 hurise. 

— Kjo ështëj tnor zot, kjo. Si t or vëlla, edhe ju nga të 
zhurise qënkeni? — ja ktheu treçëtari babaxhan e i shkell 
sakaq syrin tërë qejf. — E po ahere do të punojmë basitkë, — 
vazhdoi kur Nekludovi ja bëri po me kokë. ~ BakUashov i 
gildës t) së dytë, — tha pastaj duke i shtrirë pëllëmbën e hj 
të gjërë e të butë që mezi Dërkulej. — pa punë s’bëhet gje, 
Me cilin kam nderin ië njihem? 

Neldudovi tha si e qnanin dhe hyri në dhome. 


I) Në Rusinë carlste 
; të cilat nclahcj shtresa e 


para revoluctonit një nra kategoiiu 
Iregëtarëve si pasui’isë. 








32 


L. N. TOLSTOI 


. ^[ e dhomen e vogël të zhurisë qenë mbiedhur ndonia 
dhjete vela. Porsa kishin ardhur e disa qenë ulur, kurse r 
tjerët silleshin rrotull duke i hedhur sytë njeri tjetrit e diiU 
u njohur mes tyre. Atje ishin një pensionist me uniformë disa 
zotërinj me rendigotë, të tjerë me setër e me pantaUona’dhe 
nga të gjithë vetëm njeri qe veshur me padiofkë, ’ 

Ndonëse i kishin shkëputur nga puna dhe ,për këtë s’u 
Kish ardhur mirë se qaheshin orë e çast, që të gjithë mbanin 
ne fytyre vulen e një kënaqësie të thellë për atë përgiëffiësi 
të rëndësishme shoqërore që u ishte ngarkuar ® gJ 

Anëtarët e zhurisë, si ata që kishin arritur të njiheshin 
ashiu ohe të tjeiët, bisedonin për motirij për pr^nverën që 
kish ardhur herët atë vit dhe për punët që i pritnin. Ata që 
mxk qene njohur me Nekludovin nguteshin të njiheshin rae 
duke menduar, me sa dukej, që ky ishte për ta një nder 
shumë i madh. Nekludovi, nga ana e tij, ashtu siçr bënte pëi- 
nerë kur ndodhej me njerëz të panjohur, i pranonte këto nde- 
rime si diçka që i përkisnin me plot të drejtë. Sikur ta ki- 
shin pyetur për&e e mbante veten më të ngritur nga njerë- 
zit e tjerë, ai nuk do të kishte qenë në gjendje të përgjigjej, 
meqenëse në tërë jetën e tij nuk qe shquar ndonjë herë për 
ndonjë cilësi apci meritë të posaçme. Ç’është e vërtetë ai e 
fliste anglishten, frëngjishten dhe gjermanishten; ndëresat, 
rTobatj kravatat e pulsetat e këmishëve i blinte përherë në 
qanet më të mira e nga më të shtrenitat; por, ashtu S’ç e kup- 
'onte edhe vetë, kjo nuk ishte një arësye e mjaftueshme per 
t’u shquar dhe për t J u ngritur mbi njerëzit e tjerë. Me gjithe 
atë, ai nuk mund të mos besonte kurrësesi në epërsinë e tij 
mbi ata që e rrethonin dhe i prcinonte nderimet që i bëheshin 
pa u çuditur. bile fyhej e zëmërohej kur nuk ja bënin* 
risht në sallën e zhurisë, atij i qëlloi ta provojë pao kaq kohe, 
ndjenjën e papëlqyeshme që i shkaktonte mungesa e respek- 
Jit. Ndër anëtarët e zhurisë u ndodh edhe një i njohur i 
kludovit. Ky ishte Pjotër Gerasimoviçi (Nekiudovi nuk kishte 
d’tur kurrë se si e quanin, dhe këtë e pohonte edhe vetë 
mburrje), që kish qënë dikur mësonjësi i femijëve të motres 
tij. Ky Pjotër Gerasimoviçi kish mbaruar universitetin + 
jepte mësim tani në gjimnaz si profesor. Familjariteti i J 
i tepruar, e qeshura e tij e bujëshme që shkreptinte me ven 
f pa vend, fodullëku, që nuk mundohej ta fshihte dhe që nu 
i iejohej një njeriu të sërës tij e sidomos «<komunUeti* i ti> 
e quaute e motra e Nekludovit, ja cytnin ligsht nervM 
Nekludovit sa herë që takohej me të. 
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— Ehe, edhe ju këtu, — i tha Pjotër Gerasimoviçi Ne- 
kludovit porsa e pa dhe ja plasi gazit. ■— E po si, nuk i bëtë 
□ot bisht? 


— As qe e mendova një £ië të tillë, — ja ktheu Neklu- 
dovi me te rr^ptë e si i zëmëruar. 

. Po kësaj i thonë trimëri, trimëri e madhe për besë p 
G J° e vo £ëh Po pritni sa të sharroni nga uria e të ngordhni 
poi gjumt' pa pastaj fjalosemi bashkë, — tha Pjotër Gerasi- 
moviçi e ja plasi përsëri gazit me gjithë shpirt. 

djale - 1 P r °t°dhiakut dalngad&lë do fUlojë të më 
+ J e .. n ^ c ' rciendoi Nekludovi e, duke 1 dhënë f y- 

* s n J e shprehje pikëllimi kaq të thellë sa të mendoje që 
+t ^° rsa * kishin lajmeruar vdekjen e ndonje njeriu 

t arert T u largua dhe u afrua tek n]ë grua që dëgjonte goj- 
aapur zotërinë mjekërr-ruar, shtatël&rtë e hijerëndë. Ky po 
fiiste atë kohë për proçesm që po zhvillohej në gjyqin civil 
e i tregonte të gjitha me hollësi, duke i përmëndur gjykatë- 
sit dhe avokatët e famshëm me emër e mbiemër tamam si 
një njeri qe i di punët me rrënjë. Ai vinte në dukje kthesën 
e çuditëshme e të papritur, që klsh ditur t ! i jepte gjyqit një 
avokat i famshpm dhe që kish bcrë në mënyrë që njera nga 
palël, një zonjë plakë, lë detyrohej Vi paguonte, fare pa të 
drejtë, palës kundërshtare një shumë të madhe të hollash. 

— Ju them unë, ai është një avokat gjenialf përsëriste 
kohë më kohë burri i pashëm dhe hierëndë mjekrruar, 

Të gjithë e dëgjonin me l’espekt të madh f disa orvateshin 
me të ndrojtur të bënin aty këtu ndonjë vrejtje, por ai i ndër- 
priste të gjithë e s J i linte të flisnin duke u treguar kështu se, 
me përjashtim të tij, asnjë tjetër nuk mund të shprehej mbi 
&të çështfe me aq kompetencë, 

Nekludovi qe paraqitur në givq vonë, por prapë iu desh 
të priste për ni.ë kohë të gjatë. Filh'mi i seancës vonohej për 
shkak të një anëtari të gjyqit që s'kish ardhur akoma. 


VI. 

Kryctari erdhi në gjyq që në mëngjes heret. Kryetari 
: [vle një bunë $hlatlartë dhe i plotë me ca basefea të gjata 
e të thinjura. Ndnnëse i c hte i mEU’tuar, bënte një jetë krejt 
të cthurur pikërisht ashtu si edhe e shoqja e tij- Atë rnëngjea 
ai kishte marrS një pusullë nga nje guvernante zvicerane qe 

1 
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kish banuar dikur veres në shtëpinë e tij dhe që, duke kaluar 
rastësisht nga qyteli, për në Peterburg, i shkruante ta pns- 
të ne hotelin «<ltalia» midis orëve tre e gjashtë të mbrëmjes* 
Për këtë arësye kryetari i gjyqit donte ta fillonte e ta per- 
lundonte ëëancen e gjyqit sa më parë, i merakosur siç ishte, 
qe të arrinte në kohë për t f u takuar me Klara Vasiljevnën 1 
atë bulvuroshen flokëkuqe me të c.lën kish Ihurur një behar 
të tërë një roman te gjr^ë dashurie. 

Si hvri m kabinetin e tij, & e mbylli derën me çelës 
nxon nga rafti i shkresave dy pesha të rënda e bëri 
ndonje njczet leVizje larl e poshtë, majtas e djathias, kryq 

| hë fund, si u përkul tri herë me një 

e -f? 1 f £ kkathU.si që iu duk e këriaqëshme, i ngri'ti peshat 
mbi. kokë e i mbajti ashtu një copë herë pa lëvizun 

-;Nuk ks' gjë.tjetër më të mirë për shëndetin se Sa hidro4 
tërapia dhe gjimnastika», — mendonte, ndërkaq, duke pickuar 
me dorën e mëngjër, muskujt e dorës së djathtë! I kish mbe- 
tur akoma pa bërë figura e mullirit (këtë e bente zrkonisht 
kur parashikohej ndonjë seancë e gjatë); pcr atë çast dera 
|ëvizi, Me sa dukej, dilmsK^jpo mundohej tc* shtynte* Krye- 

tari u ngut t*i vinte peshat në vendin e tyre, të sulej ta hap- 

fe. S P :ri vn->iif bxi ë': : kf rfsr>( ëp odb m rnsf i .t 

^ *Më falnil — tha. 

Në dhomë hyri një nga anëtaret: një burre me ca syza 
floriri mbi hundë, jo i larte nga shtati, me shpatulla te gje- 
ra e me fytyrë të vrënjtur. 

— Ai Matvej Nikitiçi s J na erdhi në kohë as këtë radhë, — 
tha anëtari, i pakënaqur, 

— E di, e di, — u përgjegj kryetari duke veshur uni- 
formën.h i Ashtu si ngahera, vonohet 

— Çudi e madhe me të, si s J e vret pakë ajo dreq ndër- 
gjegje. Po duket s’ka fare! —- tha përsëri anëtari dhe, si i vDri 
turinjtë e ngrysi fytyrën, u ul në një karrige dhe nxori nga 
xhepi paketën ë cigareve, 

Anëtari i gjyqit, që ishte një njeri shumë i përpiktë, kish 
pasur atë mcngjes një grindje në familje. Ja se si kishte që- 
në puna: ai i kishte dhënë së shoqes një sasi të holia nga 
rroga duke i thënë që me ato duhej të kalonte tërë muajin. 
Por e shoqja i kishte bërë fyt paratë para kohe dhe i kishte 
fhënë të shoqit që me aq sa i kish dhënë s'e nxirte dot mua- 
jin. I qe lutur t*i jepte të'ijera, por ai s'kish dashur e kish 
ngulur këmbë që të bëhej si donte ai e jo si donte ajo, Dhe 
kështu kish ndodhur ajo grindja që thamë, Gruaja i kish 
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dhëne burrit ultnnatumin duke i shp&llur zyrtarisht se që 
atë ditë e tutje do ishte e kotë të priste më drekë në shtëpi 
dhe se do të bënte m.rë të hante jashtë. Nga ato fjalë, burri 
i gjorë kish dalë nga shlëpia tërë ankth e frikë se mos e 
shoqia, me atë kokëfortësinë që ai ja dinte mire, e mbante 
fjalën e i thante barkun. «E past&j ec e bej një jetë të mirë 
po deshe, një jetë të kulturuar, siç i thonë, — mendonte ai 
tani duke vështruar me zili fytyrën plot shëndet e të qeshur 
të kryetarit, i cili, si për inat, i kishte hapur krahët dukë 
u mbështelur në bërrylet mbi tryezë dhe me duart e tij të 
bardha lçmonte basetat e dëndura e të përthinjura që i zbris- 
nin gjer poshtë nga të dy anët e jakës së koliarisur, — Ky 
s 5 do t’ja dijë hiç, dhe qejfin s J e prish fare, kurse mua të ziut 
s*më qeshi kurrë buza>*, 

Ndërsa anëtari gërmonte thellë e më thellë në ato men* 
dimet e tij plot trishtim, dera u hap e hyri sekretari. Ai i 
sillte kryetarit ca shkresa. 

— Shumë falemnderit, miku im, — tha kryetari duke 
marrë shk’^at ef si ndezi një cingrcej e pyeti; — Që nga do 
t’ja fillojmë? 

— Në me pyesrd mua, une them ta fillojmë nga ai rasti 
i helmimit, — u pergjegj sekretari duke u munduar te tre- 
gonte sikur për të ishte e parëndësishme nga cili rast do të 
fillohej. 

— Mirë, po e fillojmë nga heimimi, — tha kryetari du- 
ke menduar se lrishte të bënte me një çështje që do të mund 
të përfundohej para orës katër, — Po & nuk më thua 3 Matvej 
Nikitiçi akoma nuk ka ardhur? 

— Jo, akoma. 

— Po Breri erdhi gjë? 

— Erdhf, — u gjegj sekretari* 

— Atëhere ju lutem t'i thoni që do ta fillojmë nga hel- 
mimi* 


Brevi ishte zëvëndësprokurori i ngarkuar me leximin e 
pretencës. 

Sekretari doli, Në koridor takoi Brevin. Ky po ecte me 

të shpejt, thuajse me vrap, duke i përplasur tatkoi e këpucë^ 

ve me sa mund, me shpUullgt të ngritura përpjetë f me kapaj- 

dallëk, me uniformë të zbërthyer, me çantë nën sqetull e 

duke e tundur e shkundur dorën e lirë në mënyrë që të 

rrinte përherë pingul me drejtimin e hapave të tij te ngu-, 
* * 


! 
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Mihail Petroviçi m ! u lut t T ju pyes në jeni gati, — tha 
sekretari. 

— Domosdo që jam gatL Kur s’kain qënë gati unë? 

U përgjegj zëvëndësprokurori, — Po nga do ta filiojmë? 

— Nga helmimi, 

— Shumë mirë, — tha zëvëndësprokurori, ndonëse men- 
donte krejt të kundërtëm Ai s’kishte vënë HTumë në sv tërë 

ate natë Kishin përcjeUur një shok e, siç ndodh rëndomnëS 

tiUa raste, kishin pnë pa hesap e kishin luajtur kartat gier 
ne oren dy të natës, pastaj qenë ngatërruar me ca gra. pike- 
rjsht ne ate shtëpmë publike ku, aty e gjashtë muaj'më pare, 

— - - _ ~ 1 ^ 99 ■ J- 9 9 m ■ -m j për pasojë, nuk kishte 

pasur kohe 1 1 hidhte qoftë dhe një sy proçesit të helmimit e, 
mttynshtj tani kërkonte ta fitonte edhe kohën që kishte hu- 
mbur. Sekretari, që e dinte fare mirë sa e kishte lexuar pro- 
çësin e helmimit zëvendësprokurori Brev, e kishte këshiiluar 
kryelarin që të fillonin pikërisht nga ky proces. Sekretari ish- 
te njeri me mendime liberale, për të mos thënë radikale, 
Brevi, përkundrazi, qe konservator dhe, ashtu si të gjithë 
gjermanët që kanë nëpunësira në Rusi, kishte një simpati 
të posaçme për fenë ortodokse. Nga kjo e sidomos ngaqë ja 
kishte zili vendin, sekretari e kishte halë në sy dhe, sldo që 
këtë nuk e çfaqte, e urrente pa masë* 

— Po ajo puna e -^Skopceve*- si u la? — pyeti sekretari? 

-— Gjersa nuk ka dëshmitarë, unë s’e marr dot përsl- 
për; — u përgjegj prokurori, — kështu do të them edhe në 


tiy* 

— Pq* sidoqoftë. . * 

— S f e marr përsipër, dhe pikë! — ja preu shkurt pro- 
kurori dhe u ngrit e shkoi me nxitlm në kabinetin e tij* 

Brevi, që kishte hequr dorë nga proçesi i ^Skopceve^ me 
pretekstin e mungesës së një dëshmitDri që ishte krejt i pa- 
rëndësishëm e bile i panevojshëm, e kishte bërë këtë vetem 
e vetëm sepse në një gjyq ku zhuria zgjidhej në pjesën më 
të madhe nga klasa intelektuale ishte frikë se mos proçe- 
si përfundonte me faljen e të pandehnrve, Ai arriti gjer atje 
sa ta nxisë e ta bindë kryetarin që fja përcillte këtë çështje 
ndonjë gjyqi te provincës, ku fshatarët që merrnin pjesë në 
seancat gjyqësore qenë më të shumtë, e, pra», qen| më të 
shumta mundësitë e denimit të fajtorëve, 

Lëv r zja nëpër koridore sa vinte e shtohej, Shumica e po- 
rvjllit ae grumbulluar pranë sallës së gjyqit civil, ku zhvi- 
Uohej ai proçes i çudifshëm për të cilin burri i pashsm me 
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baseta, u kishte folur pak më parë zotërmjve të zhurisë 
U bë një pushim, Nga salla e gjyqit doli ujë grua plakë: ishS 
viktima e avokatit gjenial, që kish ditur fjsi merrte të gjithë 
pasurinë, gjer në kopejkën e fundit, për t J ja dhënë klientit të 
tij, që s’kishte mbi këtë pasuri asnjë të drejtë* Ndonëse këtë 
gjë e dinin edhe vetë gjyqtarët si edhe avokati i paditësit, 
strategjia e gojëtarit të famshëm kish qënë kaq e hollë e kaq 
elegante sa që ishte gjynah të mos i xnerrej plakës pasuria 
e të mos i jepet pariitësit. Plaka ishte një grua e trashë, me 
një fustan të çmueshëm e sipas modës, me një kapelë ngor- 
kuar plot e përplot me ca lulka të mëdha gjithfarë ngjyrash, 
Ajo kapërceu prakun e derës e } si u ndal në koridor, duke 
hapur e mbyllur kohë më kohë ato krahët e saj topolake, iu 
shkreh avokatit të s&j: 

— Ç është kjo? Ku është parë kjo? Si u bë kjo punë? 

Avokati sodiste i perqëndruar ngjyrat e ndezura të lule- 
ve mbi kapele, s'u hiqte sytë e, me sa diikej, diç bluante në 
kokëj sepse s’ja vinte fare veshin klientes së tij të pikëlluar* 

Fill pas plakëSj doli nga dera e gjvqit civil dhe avokati 
i famshëm që, me &të strategjinë e hollë që thamë, kish di- 
tur ta linte plakën me gisht në gojë e, duke marrë nga klien* 
ti i tij dhjetëmijë rubla, i kish fituar ketij njëqmdmijë. Fy- 
tyra i tradhëtonte një kënaqësi, një vetbesim të pamatur e 
një mburrje të tepruar. Zhileja, e hapur tejpërtej, lëshonte 
nga të katër anët një ndriçim verbonjës, Me qindra palë sy 
u drejtu&n nga avokati, ndërsa trupi, fytyra, rrobat, dhe kë- 
pucëf e tij dukej sikur merrnln vetvetiu nje qendrim si për 
të thenë: ^Ju lutem, zoterinj, mos më humbisni kohë me çfa- 
qjet e admirimit tuaj të bezdisëshëm!» 

Kështu mbase mendonte avokati i famshëm, por s T tha 
asgjë e duke kaluar me hap të shoejtë përmes turmës, që u 
ça në dysh, për fi hapur rrugë, u zhduk. 


VII 


Erdhi më në fund edhe Matvej Nildtiçi, Erdhi me_të 

ftuesi i gjyqit që ishte një hurrë thatim, me n Jp L * 
me një trup gërmuq, me një buzë të varur e te . ^yer, ^ 

Ftuesi i gjyqit ishte një burrë i ndersham. S 
hdshte të medhe sepse kishte mbaruar universite m, P* dot 
do që nga puna e vodkës ( që e pinte pa hesap, I? 
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tië një vënd për një kohë të gjatë. Këtë vënd, që kishte tani f 
ja dmte një kont-eshe, një zonje shpirtgjërë e mbrojtëse të 
madhe të gruas së tij. Kushedi përse ai e kishte marrë me qejf 
këtë punë dhe, për çudi, po bëheshin tre muaj që s'kishte 
lëvizur që andej. 

Kur hyri në dhomën e zhurisë, ai vuri mbi hundë sy- 
Z3X e> duke hedhur veshtrimin mbi të, iu drejtua të pranish- 
mëve e pyeti: — E po, zotërinj, a u mblodhën të gjithë? 

— Të gjithë sikur janë mbledhur* s’më duket se mungon 
njeri t — tha tregët&ri qejfli, 

— Pa të shohim, — tha ftuesi e, si nxori nga xhepi një 
nisi të bëjë apelin duke vështruar nga anëtarët e zhuri- 
së. 


— Këshilltari i shtetit J.M, Nikiforov, 

—* Këtu — u përgjegj zotëria i pasbëm që hiqej i rrahur 
në çdo çështje gjyqësore. 

— Koloneli pensionis,t Ivan Vanienoviç Ivanov. 

— Këtu, — foli nje burrë thatim i veshur me uniformën 
ë pensionistit, 

— Tregëtari i gildës së dytë Pjotër Bakllashov. 

— Urdhëroni, —* u përgjegj tregëtaci me një buzëqeshje 
të padjailëzuar, ashtu slç ishte dhe vetë. ■— Gati jam! 

■— Togeri i gardës 3 Princi Dimitri Nekludov. 

— Këtu! — u pergjegj Nekludom* 

Ftuesi i gjyqit, që ishte, siç thamë, një burrë i ndershëm, 
e vështroi mbi syzat e tij me një respekt e dashamirësi të 
veçantë e u përkul lehtë si për ta shquar në atë mënyrë Ne* 
kludovin nga të tjerët 

— Kapitenj Juri Dimitrieviç Dançenko* Ti‘egëtari Grigo- 
ri Efimoviç Kuleshov, — etj. 

Mungonin vetem dy* 

— Tani zotërinj, ju lutem të urdhëroni në sdlë, — tha 
ftuesi e me një gjest të këndshëm bëri me shenjë për nga 
dera. 


Ts gjitha u ngritën e, duke i hapur njeri tjetrit rrugën 
përp&ra derës, duallën në koridor e që andej në sallën e se- 
ancave. 

Salla e gjyqit ishte një dhomë e gjërë dhe e gjatë. Në 
një cep të s.ij ngrihej një si podjum i lartë me ndonja dy a tri 
shkallë. Mbi këte podjum, mu në mes, qo vendosur një trye* 
zë e mhuluar me një cohë të blertë të rrethu&r anash me ca 
theka gjithashtu të blerta, por në tvjë ngiyrë pak më të mby- 
Ilur. Nga pas tryezës, ndodheshin tre kolltuqe me ca shpina 
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dra lisi të gdhendura e shumë të Iai*ta e, pas kolltuqeve, qe 
v^rur në mur një portret me një kornizë të praruar, ku pa- 
raqitej një gjeneral i krekosur e kap&dai në uniformën e 
tij të re kër me ca kordona mbi gjoks e mbi bark, me një kë* 
nibë nxjerrë pak përpara e me një dorë mbështetur mbi shpa- 
të. Kë të djathlë, në një qoshe, qe varur një ikonë me fytyrën 
e Krishlit* rne kurorën e gjëmbave mbi kokë dhe, po në atë 
anë f qe vendosur një karrige ku do të ulej prokurori. Në të 
maj të, tamam ballë për be*llë me karrigen e prokurorit, ishte 
tryeza e vogël e sekretarit dhe më pranë publikut, një por- 
mak prej dru lisi te skaiitur, pas të silit ndodheshin bangot 
akoma bosh të të pandehutve. Në krahun e djathtë, mbi po- 
djum qenë rrjeshtuar me radhë një serë karrigesh të gjitha me 
shpinë të lectë për anëtarët e zhurisë r ndërsa pak më poshtë 
vinin tryezat e avokatëve* Të gjitha këto qenë vendosur në 
pjesën e përparme të sallt s që ndahej më dysh nga parmaku. 
Pjesa e pasme qe zënë tejpërtej me bango që vinin duke u 
ngritur gjer në iund* Në pjesën e pasm^ të sallës, në bangot 
e para, qenë ulur katër gr& që për nga pamja linin të kup- 
tchej se punonin diku si punëtore në ndonjë fabrikë apo si ka- 
meriere në ndonjë shtëpi pasanikësh; pas tyre kishin zëxië 
vënd dy burra, me sa dukej, edhe këta punëtorë e që f të 
mahnitur mbase nga madhështia e sallës së madhe, rrinin 
te ndrojtur e diç pëshpëritnih me zë të ulët njeri me tjetrim 

Fill pa<s zhurisë, hyi'i në sallë edhe ftuesi i gjyqtt, i cih 
rne një zë të fortë sikur të donte t’i kallte tmerrin të gjithëve 
pa përjashtlm sa qenë aty, therriti: 

— Seanca hapet! 

Të gjithë u ngrltën në këmbë, Gjyqtarët u ngjitën në .po- 
djum' në krye ishte kryetari një burrë tërë muskla, bukurosh, 
me baseta të gjata; pas tij ai anëtari përherë fytyrëngrysur 
e me gjyslyqe floriri. Ky i fundit tani dukej edhe më i ngry- 
sur se zakonisht dhe me hak se, pak para fmimit të seancës, 
kishte takuar të kunatin që punonte edhe ai në givq, i ciH i 
ki c hte treguar se kishte qenë tek e motra dhe se kjo i pat 
thënë se atë dite nuk kishte ndërmënd t*u gatuante gjë për 

drekë, A 

_ Me sa duket do hame në restorant sot, une e ti f — 

i kish thënë kunati duke qeshur. 

_ e pse zbardh dhëmbët? C J ka këtu oër te qeshur? — 

I qe shkrehur anëtari qe mbahej rëndë-rëndë. ----- 

Vinte më në fund anëtr-ri i tretë i Rjyqit. pikensht ai Mat- 
vej Nikitiç që s’mbahet mënd të kishte ardhur ndonjehere në 
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orar. E* meqë e zumë në gojë, po themi edhe për të nja dy 
f jalë. Ishte një burrë me mjekër e me dy sy të padjallezuar që; 
kushedi përse ? kishin pnrje të vështronin përherë përdhe. 
Matvej Nikitiçi ynë vuante nga një katarre t) ri'ë stomak dhe 
po atë ditë, i këshilluar nga mjeku, kishte filiuar një regjim 
te ri mjekimi që # ndërmjet të tjerave, e kishte detyru&r atë 
mëngjes të rrinte ne shtëpi më tepër se çdo ditë. Kur u ngjit 
në podjum, kishte një pamje të përqëndruar* Kjo ndodhte 
sepse ishte i zhytur në disa arësyetime që kërkonin t'u 
jepnin një shpjegim të kënaqshëm disa çështjeve të ndërli' 
kuara, të cilat anëtari i gjyqit me sy të padjallëzuar i bluan- 
te në kokë vetëm e vetëm sa për ta kaluar kohën* Atë ditë ai 
kishte arritur në përfundimin fort të çuditshëm se, po të 
qe se numuri i hapave që nga kolituku e gjer tek kabineti 
i tij, do të ishte një numër i plotpjesëtueshëm me tre, atëhene 
s’kishte pikë dyshimi se regjimi i ri do ta shëronte rrënjë- 
sishf një katarra, ndryshe do rrihte ujë në hava kotë së koti 
Hapat që numuroi qenë gjithsejt njëzetegjashtë, mirëpo Mat- 
vej finok bëri edhe një hap të vockël dhe, keshtu, me hapm e 
njëzetteshtatë, u ndodh tamam buzë koOtukut 

Figur&t e kryetarit dhe të anëtarëve, që u lartësuan mbi 
podjum kishin, me ato uniformat e tyre të çmueshme e jakat e 
kollarisura rrethuar me ar, një pamje shumë hijerëndë. Ata 
këtë e ndjenin edhe vetë, sepse si të turhulluar nga ai efekt 
madhështor që pasqyrohej në sytë e zgurdulluar që i vështro* 
nin me ngulm, ulën kokën me një thjeshtësi vërtet për t 3 u 
lavdëruar dhe zunë vënd mirë në ato kolltuqet e tyre prej 
dru lisi të gdhëndura pats tryezës mbuluar me cohën e ble- 
rët, ku ngrihej një instrument trekëndësh me një shgabë tri- 
moshe në majë, ku kishte vazo qelqfmbase plot me konfeta, 
një takëm boje, ca pëndë, një tabak letre të pa shkruar si dhe 
gjithfarë lapsa të mprehur për qejf. Bashkë me gjyqtarët hyn 
në salle edhe zevendës-prokurori. Duke ecur me rrëmbim, me 
eantën nën sqetull, e duke tundur krahun l&rt e poshtë sipas 
zakonit, ai shkoi drejt e tek vendi i tij që ndodhej pranë drj- 
tares e t sapo ndenji, u zhyt menjëherë në lexi- 
Ynin, shfletimin dhe shqyrtimin e dokumentave, du- 
ke shfrytëzuar çdo minutë për Vu përgatitur për 
proçesin e helmimit që e kish gjetur, s iç thamë, 
krejt të papregatitur. Ajo që do të lexonte atë ditë ishte pre- 

I , p ^ ■ ■ ■ u ' T? V “ 

ij Acarlml 1 mukozës së stonoakut (shën. l perkth.) 
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tenca e katurt gjatë karierës së tij të porsa-filluar e që 'sic 
besonte, duhej le ishte shumë e siikëlqyeshrae. Ambicioz ruj 
kulm, karierist i vendosur, ai mendonte se në çdo gjyq, ku 
do të merrte pjese, duhej që të bënte çmos për t’i fajësuar 
të pandehurit e për t’i dënuar sa më rreptë. Njohuritë e tij 
mbi çësntjen e helmimit që do të shqyrtohej në atë sean- 
eë ish'n fare të përcipla, por megjithatë kjo s’e kishte pen- 
guar të hartonte konceptin e fjalimit që do të mbante. I du- 
heshin akoma dhe cl> pak të dhëna, por kjo, fundja, s’qe ndo* 
një punë e m&ahe se këto mund të merreshin fare bukur, 
ashtu siç po i merrte rae nxitim të madh, nga dosja e heti- 
meve. 

Sekretari zuri vend në anën përkundrejt podjuirdt e, si 
i rehato: irirë të gjitha shkresurinat që do të duheshin mbase 
jpër lexim, nisi t’i hedhë një sy një artikulli të ndaluar, të ci- 
lin e kish lexuar edhe një herë tjetër një ditë më parë. Ai 
mendontt" se përpara se të hapte, siç kishte shumë qejf, një 
bisedë mbi përinbajtjen e këtij artikulli me onëtarin e gjy- 
qit mjekërmndh, me të cilin i hahej shumë muhabeti, ishte 
e këshillueshme të njihej me të në mënyrë të hollësishme. 


vm 

Kryetari u hcdhi një sy letrave që kishte përpara mbi 
tryezë, i bëri dist pyetje sekretarit dhe, si mori prej tij për- 
gjegjen e duhur, urdhëroi që të pandehurit të silleshin në 
sallën e gjyqit. Menjëh* rë u hap, aty nga fundi, një derë me 
hekura dhe hynë, me shapkat në kokë dhe me shpatat zve- 
shur dy xhandarë. Pas tyre u dhanë në prak të derës tre të 
pandehur, një burrë flokëkuq me quka në fytyrë dhe dy gra. 
Burri ish’veshur me njg palë rroba burgu shumë të gjata e 
të eiëra për të. Me ato duart e tij të ashpra, ku spikatnin, veç 
nea të tjerët, gishtat e mëdhenj, i pandehuri qe kapur fort 
oas jakave të setrës për të shkurtuar ashtu disi mëngët që 
irrinin shumë të gjala. Ai dukej sikur s’i kishte vene re fare 
gjyqtarët dhe publikun që ndodhej në sallë e vështronte ngul- 
tas përpara tij karrigen ku do të ulej. Pastaj, si i erdhi rro- 
tull duke u hapur vend të tjerëve që të kalonin, u ul mbi të, 
ia nguli sytë kryetarit e filloi t’i lëvizë poshtë e lart muskujt 
e fytyrës, sikur diç pëshpëriste vetë me vete. Pas tij vinte 
një grua me moshë të shkuar, veshur edhe ajo me rrobat e 
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fytyr^n SjjNf ^J shte mb ledhur flokët m e shami dhe në 

murigesa e k ë rT të Sid ° moS përshtyp * 

ndehiir- iffi* q . pikeve dhe e veLulIave të rruara. E p^- 

tërhooi^m kej u rej J - e qete ' K “f mbrri J ti tek vendi i saj, ajo 

në nië ecJhH^ bishlin . e lustani t që diku kish ngecur, mbase 
ne nje gozhde, e rregulloi me kujdes dhe u ul. 

Gruaja tjetër ishle Masilova, 

rih oc v e lë . hyrë e P and «hura e tretë, të gjithë burrat që ndo- 
dheslun ne gjyq - kthyen sytë nga ajo e soditën një copë here 
y yren e saj të bardhë rne sytë e zes e të shëndnlshtm dhe 
g]irm e kecyer që ngushtohej nën bluzë, Xhandari e vështroi 
me ngulm dhe e përcolli me sy kur kaloi përpara tij e gjer- 
sa u ulnë vëndin e saj. Pastaj, si i zënë në faj, u ngut ta kthen- 
te kokën n’anën tjetër, u shkund dhe s'i hoqi me sytë nga dri- 
tar jci përballë, 

Kryetari priti gjersa të pandehurit zunë vendet e tyre 
dhe 3 kur u ul më në fund edhe Masllova, u kthye nga sekre- 
tari. 

Filloi a«ëhere proçedura e zakonshme: apeli I anëlarëve 
të zhurisë, marrja në shënim e anëtarëve që mungonin dhe 
shqyrtimi i justifikimeve që kishin paraqitur, gjobitja e aty- 
re që kishin munguar pa arësye, zëvëndësimi i tyre me tjetër, 
Fastaj kryetari mori c& bileta, i futi në nje vazo qelqi dhe* 
duke i përveshur lehtë mëngët e qëndisura të uniformës me 
ejestet e matura të një prestigjatori të shkathët, i nxori bi- 
letat një nga një, i çpalosi dhe i lexoi. Më në fund i lëshoi 
persëri mëngët mbi duart e tij leshtore, u kthye nga prifti 
dhe e ftoi t’i vërë anëtarët e zhurisë të betohen. 

Prifti, një plak i paket nga tnipi, verdhacuk, i zbetë 
e me fytyVë t’enjtur, veshur me një rasë bojë kafe, me një 
kryq të Sorinjtë mbi gjoks e një medalje^ mbërthyer pak 
e : ^ënianë u drejtua nga pulpiti që ndodhej nen lkonen 
duke i J lëvi’zur me ngadalë nën rasë këmbët e tij te buha- 

VitLi Anët£>rët e zhurisë u ngi'itën të gjithë në këmbë dhe 

i tiSST’urata duke prekur kryqin mbi 

gjoks me dorën e tij të buhavitur e duke pntur qe aneUre 

të afroheshin që te J vze + e gjashtë vjet më parë dhe, 

A ‘ ?* SJ’Srt <*hë 

ashlu ^iç ndgrmënd të kremtonte Rtis ma Iro v*e eye 

5 ® "hnë gjyqin e rrëthii ,ë në f,U»n. 
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d.m.th. qc kur ishte thenaeluar, dhe krenohej e mburrej që 
kish marrë në betim gjatë asaj kohe disa dhjetra mijëra nje- 
rëz e që, ndonëse tanimë plak, vazhdonte të punonte ako» 
ma i palodhur, për të mirtn e kishës, të Atdheut e të £a» 
miljes së cilës kishte shpresë t J i linte, veç shtëpisë, edhe 
ndonja tridhjetë mijë rubla« kapital, Uratës kurrë s’i kishte 
shkuar ndërmend që bënte gjynah kur i vinte njerëzit 
të betoheshin mbi ungjillin, i cili ndalon me të rreptë 
çdo betim. Ai e deshte ine gjithë shpirt këte punë me të 
cilën tani qe mësuar e që, veç të tjerave, i jepte rast t§ 
t<ikohej herë pas here edhe me zotërinj të nderuar. Kështu* 
fjala vjen, atë ditë ai patë mbetur shumë I kënaqur nga 
takimi me një Eivokat të famshëm dhe rëspekti që ju ngjall 
për të që në fillim, iu dyfishua dhe iu trefishua kur mori 
vesh për të dhjetëmijë rublat që ai i kishte fituar me një 


dorë. 

Kur anëtarët e zhurisë i ngjitën shkallinat që i shpi- 
nin gjer ne vendin ku lartësohej pulpiti, urata e uli koken 
e tij të shogur e të përlhinjur, e futi në të çarën e lerosur të 
petrahilit dhe, duke ndrequr me dorë flokët e rallë, u drejtua 
nga zhuria: 

_ Ngrini dorën e djathtë lact, duke i mbledhur gish- 

trinjte, ja, kështu si unë — tha mengadalë, me një zë të pa- 
fuqishëm plaku dhe ngriti pëi’pjete dorën e tij të fryi’ë me 
gjishtrinjt të bashkuar në maje. Tani përsëritni me mua 
vazhdoi dhe filloi të shqiptojë duke i rrokëzuar fjalët e 
betimit: —— Betohem përpara zotit të plotfuqishëm, përpa— 
ra ungjillit të tij të shenjtë dhe përpara kryqit jetëdhënës 
të Kri c hiit se në çështien në të cilën jam. . . — këtu urata 
neeci nië hop. . . — Mos e ulni dorën, ashtu mbajeni, — ju 
drejtua pjë djaloshi që e kish ulur krahun. . .se në çështjen 


në të cilën jam. * , t . t , v £ , 

Zotëria i pashëm me baseta, koloneli e tiegetari e 

mbsnin dorën dhe i mblidhnin g.shtërinjtë tamam ashtu siç 

kërkonle urr-ta me një kënaqësi të veçante e me një shprehje 

mëndi madhësie të theksuar, kurse të tjerët - s. me nguam 

e paqej? Disa i përsaritnin fjalët me zë të lartë e me nje 

frvml sikur donin të zbn.mm ndonje duf apo te thonm. 

«Kini inat sa të doni, po une do te fbi--, te tjeret, per- 

kundrszi, i përsëritnin sa për vete, mbeteshin pas nga sho- 

kët e nga urata e nguteshin pastaj të trtmbur e të zbehur në 

fvtvrë që l'i arrinin. Gjishtrinjtë kush i shtrëngonte fort 

e më fort sikur diç mbante në dorë që mund t’i shpëtonte, 
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kush i hapte e i mblidhte kohë mbas kohe me mospërfillje, 
Por që të gjithë e ndjenm veten si ndër gjëmba^ me përjashtim 
të priftit piak, që ishte plotësisht i bindur për rëndësinë 
dhe dob:në e madhe të asaj pune. Pas betimit, kryetari pro* 
pozoi të zgjidhej një kryetar zhurie. Anëtarët e zhurisë u 
ngritën përsëri në këmbë dhe hynë, duke u shtyrë, në dho- 
mën €: konsultimeve ku, pothuajse të gjithë, nxuarën menjëhe- 
re paqetat dhe ndezën nga një cigare, Pasta*j se kush propozoi 
që te zgjidhej kryetari i zhurisë burri i p&shëm me baseta. 
Propozimi u pranua aty për aty dhe të gjithëj si i shuari 
bishtat e cigareve dhe i flakën } u kthyen në sallë. Këtu 
burri i pashf m me baseta njoftoi kryetarin mbi përfundi- 
min e zgjedhjeve në zhuri dhe> pas kësaj, të gjithë zunë 
vend në karriget e tyre me shpina të larta. 

Ritmi me të cilin zhvilloheshin të gjitha këto ceremo- 
nira ishte i shpejtë e pa ndalesa, por megjithatë kishte një 
solemnitef, një madhështi e një rregull që forconin tek të 
pranishmit vetëdijen dhe kënaqesinë për atë vepër të rën- 
dësishme shoqërore që ishin thirrur të kryenim Këte ndje- 
një kënaqësie e provonte dhe Kekludovi. 

Kur zhuria zuri versd në radhët e karrigave me shpina 
të larta, kryetari iu drejtua me një fjalim të shkurtër për 
t’i vënë ne dukje edhe një hcrë të drejtat që gëzonin t dety- 
rat që u ngarkoheshin dhe përgjegjësinë që mbanin, Krye- 
fari hidhej nga një çështje në tjetrën duke marrë sipas 
fjaiës edhe pozën e përshtatëshme, d.m.th* herë mbështetej 
në krahun e majtë, berë në të djathtin, herë mbi shpmën e 
herë mbi dorezën e karrlges, herë ndreqte cepat e letrës 
dhe herë prekte lapsin si për fu siguruar që majën e kishte 
në rregull. 

Të drejtat, sipas as»j që tha kryetarij mund të për- 
mblidheshin në pyetiet që rnund t'u beheshin të pandehurve 
nëpërmjet kryetarit ne letrën dhe në kalemin që mund të 
mbanin përpara për të mnrrë shënime si edhe në kontrollin 
që u lejohej t ? u bënin malerialeve të akuzës. Detyrat mund 
të shpreheshin me këtë fjalë të urtë: ^Gjyko duke u mbësh- 
tetur në drejtësinë e jo në padrejtësinë^, Dhe, më në fund, 
përgjegjësia s'ishte tjetër veçse ruajtja e sekretit të gjyqi* 
për t'iu shmangur maçave ndëshkimore lidhur me nxje- 
rrjen e këtij sekreti* 

Të gjithë degjonin me vëmëndje të madhe e plot res- 
pekt. Tregëtari duke peihapur ri’eth e rrotull kundërnd- 
met e gogësimeve të bujëshme që i shkakëtonin kupat e ve- 
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Fës, të cilat i kishte rrëkëllyer esëll që në mëngjes, tundte 
kokën me vend e pa vend në shenjë aprovmii. 



Si i dha fund fjalimit të tij, kryetari u kthye nga të 
pandehurit 

“ Simon Kartinkin, çohuni ne këmbë! 

Simoni brofi në këmbë me një lëvizje nervose, Muskujt 
e faqeve nisën t'i lëvizin edhe më shpejt. 

— Si ju quajnë? 

— Simon Petrov Kartinkin, — u përgjegj me një zë 
te ngjirur, por pa ngurim i pandehuri që, me sa dukej, i 
kishte pregatitur përgjigjet që më parë. 

— Gjendja shoqërore? 

— Fshatar* 

— Guberna, distrikti? 

— Guberna e Tules, distrikti i Krapivos, komuna e 
Kupjanskojes, fshati Borki, 

— Ç’moshë kini? 

— Tridhjetë e katër vjeç jam. Kam lindur më 18. . * 

— Eesimi ? 

— Besimin e kam rus, orthodoks, 

— Jeni i martuar? 

— I martu&r nuk jam; 

_ Me ç’punë merreni 7 

__ Ne mirremi me punën si kamerier, në hotelin ^Mau-* 


ritania-. 

— Jeni gjykuar here tjetër? 

__ As gjykuar, as dënuar kurrë, sepse ne kemi rrojtur 

gjithnjë. . . j 

— Pra, nuk jeni gjykuar herë tjeter7 

— Kurrë, qoftë larg! 

— Keni marrë kopje të aktukuzës? 

— Fosi, kemi marrë! 

— Uluni!. - . Eufemia h'anovna Boçkova, — vazhdot 
kiyetari duke iu drejtuar njeië® prej dy të paqdehuravet. 
pdr Simoni vazhdonte të qi ndronte në këmbë psipara 

Boçkoyë?. ; , ., . . , i ■, 

— Kartinkin, uluni. 
por Kartinkini nuk ulej. 
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bn -r Keirtinkm, ulynil 

„ a „ , Kar ! ii ^ i . Ili i 111111 u ul’ as edhe këtë radhë. Ai vazhdoi të 

ron e ne këmbë gjersa ftuesi i gjyqit iu afrua me të 
pejt sikur desh t& përpinte e i pëshperiti ^Uluni, uluni!^ 

Kartinkin u ul me një lëvizje, po aq të shpejtë sa ç’ish* 
te ngntur dhe, duke u mbështjellur i tëri në kapotë, nisi 
ti perpëliti përsëri buzët e nofullat. 

“ ‘i u ^uajnë? —- iu drejtua të pandehurës së dytë 
kryetau rne një psherëtimë mërzie e lodhjeje, pa e pare 
are ne fytyrë sikur vështronte me vëmëndje në një letër 
që mbante përpara. Kryetari ishte tanima i stërvitur në prcn 
çëdurat e zakonshme të gjyqit, saqë mund të kryente 
mire në të njëjtën kohë dy punë te ndryshmë* 

Boçkoya ishte dyzet e tre vjeçe. Gjendja shoqerore; 
mikroborgjeze, Profesioni: kameriere në hotelin ^Maurita- 
nia». S'kish qene ndonjë here denuar nga gjyqi. E kishte 
marrë një kopje të akt-akuzës. Boçkova përgjigjej me një 
guxim të jashtëzakonshëm e i jepte zërit nje ton sikur 
deshte të shtonle pas çdo përgjegjeje: ^Po, Eufemia më 
quajnë^ Boçkova e kam mbiemrin, kopjen e mora dhe as 
trembem hiç, përkundrazi e mbaj kokëh.lart dhe s'Iejoj ku- 
rrën e kurrës që të më qeshi njerik; Boçkova nuk priti sa 
th thonin të uleh por u ul vetë menjëhëre pasi përfunduan 

*, * j ■ *-£ . - - 1 : v ‘ 

pyetjet. 

— Si ju quajnë? ~ ju drejtua kryetari, me një dasha- 
mirësi të theksuar ketë radhe, fë pandehurës se trete. — 
Duhet të ngriheni, — shtoi me një zë të butë e me përkë* 
dhelje duke vënë re që Masllova vazhdonte të rrinte ulur. 

Ajo brofi në këmbë menjëherë, u bë gati te pergjigjej^ 
nxori perp&ra gjirin e saj te bëshëm e të këcyer dhe e vësh- 
troi kryeiarin drejt e në fytvrë me sytë e mëdhenj, te zes 
e të qeshur që vëngëronin lehtë. 

— Si ju quajnë? 

— Ljubova, — tha ajo me të shpejt 

Ndërkaq, Nekludovi, kishte vënë pince-nez dhe i vren- 
te me kujdes të pandehurit sa herë që ngriheshin për Vu për- 
gjegjur pyetjeve, 

«Është e pamundur!* mendonte duke e vështruar ngul- 
tas të pandehurën: -HKjo quhet Ljubova. S’është ajo: . . Por 

sa shumë i ngjet!. . . 

Kryetari deshi të hidhei në nië pvetie tietër, por ane- 
tari me syze diç i pëshpëriti me të rreptë dhe e ndaloi. Krye- 
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tari tundi kokën në shenjë pohimi dhe u kthye nga e pande- 
hura, 

— Ljubova } si kështu? — tha ai, — Këtu njiheni me 
një emëi 4 tjëtër, rrf - ™ — 

E pandehura nuk u përgjegj, 

— Po ju pyes } si e keni emrin e vërtetë? 

— Si ju kanë pagëzuar — ndërhyri me të rreptë anëtari 

me syze. 

— Dikur më quanin Kalerina, 

^S’është e mundur» vazhdonte të thoshte me vete Ne- 
kludovi. Por tani s’kishte asnjë dyshim që e pandehura ;sh- 
te me të vërtete K&tjusha, të cilën ai dikur e kishte dashu- 
ruar me gjithë shpirt, por më vonë, në një çast marrëzie* 
e kishte mashtruar dhe e kishte braktisur duke u munduar 
ta harronte përgjilhmonë, Kujtimi i asaj aventure të pështi- 
re me kamerieren e tezeve i hapte tani një plagë që i dnlmb- 
te, që e poshtërdhte 3 që e demaskonte pa mëshire; ai ndjente 
se nuk ishte i pastër e i drejtë } aohtu siç pandehte e mbu- 
rrej, dhe se vepra e tij ishte vepra e nje njeriu të poshtër* 

Po, ajo ishte } Katjusha! Tani ai dallonte qartë në fyty-- 
rën e saj atë veçorinë e fshehte tipike që karakterizontë çdo 
fytyrë si diçka më vete që s 5 përsëritet me kurrë, Ndonëse 
ajo fytyrë dukej tani jashtëzakonisht e zbehtë, ndonse ishte 
e ngjallur dhe e plotë, e mprehtë si dikur, kjo veçori e hollë, 
e shtrenjtë për të, dukëj akoma në çdo tipar: në buzët, 
në sytë vëngërosh e sidomos në vështnmin e pafajshëm e 
te qcshur, si dhe në atë shprehje gadishmërie që binte në 
sy menjëherë, jo vetëm në fytyrën, por në të gjithë trupin 
e saj, v j afc 

— Kështu duhet flshit përgiegjur që në fillim, — tha 
kryetari përsëri me të butë. — Emri i babajt? 

— S’kam patur baba, — u pergjegj MasUova. 

— S’prish pune, Si iu quanin nga emri i nunit? 

■— Mihaillovna, 

-Po çft"ë krimi mund të ketë kryer?» — vazhdonte të 
mendonte ndërkaq Nekludovi, i tronditur. 

— Tani na thoni mbiemrin tuaj? — vazhdoi kryetari. 

— Mbiemrin e kam Masllova. Kështu e thërrisnin 
edhe nënën. 

— Oiendia shtxiërotre? 

— Mikroborgjeze. 

— Besimi orthodoks, aigurisht? 

— Orihodoks. 'i ' r ' r ^ 
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~ Profesioni? Me ç*punë jeni marrë? 

Masllova nuk përgjegjej, 

— Me ç J punë jeni marrë? — përsëriti kryetari 

— Isha në një shtëpi, — tha ajo, 

— Ç’farë shtëpie ishte kjo? — tha me të rrentë 
tësi me gjyslyke. 

— Ju e dini në çfarë shtëpie kam qënëf — th* n 

va duke buzëqeshur e, si hcxihi një vështrim të shoeit Sh 
e rrotull, ja nguli përsëri sytë kryetarit rreth 

Kishte diçka të jashtëzakonëshme në shprehjen e fytv- 
res se asaj giuaje. , , Diçka kaq të tmerëshme dh^ u-nn 
dhimbëshme në fjalët e saja e në vështrimin e shpejt që^ajo 
i 'ishte hedhur pubiikuL, saqi kryetari uli pa dashur kokën 
dhe ne salle sundoi befas një heshtje varri. Ajo heshtje u 
pnsh nga një e qeshur diku në radhët e publikut Dikush 
ja bëri «sss1>. Kryetari ngriti kokën dhe vazhdoi: 

— Keni dalë ndonjë herë tjetër në gjyq? 

— Jo, nuk kam dalë, _ tha me një zë të mekur Mas~ 
llova duke psherëtitur. 

~ Keni m^rë kopje të aktakuzës? 

— Kam marrë, 

— Uluni, — tha kryetari. 

E pandehura ngriti pak cepin e fundit, po me atë gjest 
me të cilin zonjat ngrënë bishtin e fustanit të ballos T pastaj 
u ul e i futi duart e saja të vogla në mëngët e setrës duke 
i mbajtur sytë gjatë tërë kohës nga kryetari, 

Filloi paraqitja e dëshmimtarëve dhe, pas largimit t? 
tyre nga salla, u vendos të thirret mjeku ekspert e u ftua ky 
I fundit të hynte në sallë. Pastaj sekretari u ngrit në këmbë 
e filloi lex^min e aktakuzës. Lexonte shkoqur e me zë të 
iartëj por kaq shpejt sa që zëri i tij, duke mos i shaiutuar 
mirë gërmat «<!*► dhe +r>* dëgiohei si një zhurmë e mbytur, 
e pandërprerë që të vinte në gjumë. L - 

Gjykatesit ktheheshin në ato kolltuket e tyre te buta 
herë në njërin krahë herë në tjetrin, herë i mbështetnln bë- 
rrylet rnbi tryezë e herë i hiqnin që andej, herë i mbyU' 
nin sytë e herë i haonin e diç nëshpërisnin eriatp sriithë kohës 
me nieri lietrin. Nië xhandar u mundua shurnë here ta 
mbyllto me zor gojën që i hapej vetvetiu nga mërzia. 

Karlinkini, në bangon e të rkuzuarve, vazhdonte 
pëliste buzët si më parë. Bockova dukej fare e qefë edhe 1 
jepte trupit përpietë duke kruajtur kohë pas kolie me gisht 
kokën e mbështjellur me shami. 
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, Masllova herë mnte pa lëvizur, duke i vënë veshin se- 
*retan t e duke mbajtur sytë nga ai, herë bënte të ngrih^i 
* të kundërshtonte, skuqej e nxirrte një psherëtimë të 

tnellë, u jept e duarve të tjera lëvizje, hidhte sytë rreth e 
rrotull e i kthente persëri pastaj nga sekretari, 

NekliKiovi qe ulur në rreshtin e parë mbi karriken e tij 
e iartë, që vinte e dyta nga e djathta dhe, duke hequr pmce- 
ves ^tronte nie vemendje Masllovën, ndërsa në 
^ çast zhviilohej një proçes i ndërlikuar e i 


X 

Akt-akusa filionte kështu: 

^Më 17 janar te vitit 188, * » në hotelin <«Mauritama* 
vdiq papritmas tregëtari i gildës së dytë, Ferapont EmeljanO" 
vi Smelkov nga Kurgansku. Sipas konstatmit të mjekut ek- 
spertj rezultoi se vdekja e të lartpërmendurit erdhi tiga 
ndaL mi i zemrës, i ghkakëtuar nga një abuzim në përdorimin 
« pijeve alkoolike, Pas ekzaminimit mjeksor, kuloma e 
Smelkovit u varros. 

Disa ditë pas ngjarjes, një bashkëfshatar dhe shok t 
Smelkovitj që erdhi nga Peterburgu, tregëtan Timohin, m 
informua mbi rrethanat e vdekjes të të lartpërmendurlt dh« 
shprehu dyshimin që i ndyeri mund të kish qënë helmuar mm 
qëllim vjedhjeje. 

Hetimet, që u zhvilluan sipas kërkesës së tij, nxorrën nl 
shesh sa vijon: 1) Që Smelkovi, disa ditë më parë, kishte tër» 
hequr nga banka 3800 rubla, ndërsa ne inventarin që u bë 
pas vdekjes së të ndjerit iu gjendën vetëm 312 rubla e 16 
kopejka* 2) Diten dhe natën para vdekjes. Smelkovi e kalol 
me prostitutën Ljubka (Ekaterina Masllova) në një shtëpi 
publike dhe në hotelin *Mauritania* s ku t sipas porosisë së 
Smelkovit dhe në mungesë të tij t Katerina Masllova shkoij pa~ 
si u L*rgua nga shtëpia publike për të marrë një shumë të ho* 
llash që ndodheshin në valixhen e Smelkovit E pandehura 
MsLsIlova e hapi valixhen me çelësin që i kishte dhënë vetë 
Smelkovi në prani të kameriereve të hotelit ^Mauritariia^ të 
Eufemia Boçkovës dhe Simon Kartinkinit. Në valixhen e 
Smelkovit, Boçkova dhe Kartinkini në ishin aty të nrani- 
shëm, oanë disa pako me kartë-monedha prej njëqind ru- 
blash, 3) Kur Smelkovi u kthye nga shtëpia publike në hote- 
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Un «Mauritania» bashkë me prostiLuten Ljubka, kjo e fun~ 
dit, e këshiiluar nga kamerieri Kartinkin, i noahi ne një gotë 
konjaku v i dha per të pirë Smeikovit një piuhur të barclhë 
të eiiin e kishie marrë nga KarUnklnh 4) l’ë nesërmen në 
mengjeSj prostiLulci Ljubka (Ekatenna Masilova) i shiti pa- 
drones së saj, pronajces së shtepisë publike, dëshrrutares Ki* 
tajeva, një unazë brillant' të bmeikovit duke i thënë se e 
kishte pasur dhuratë nga vetë SmelkovL 5) Kameriena e ho 
teht -Mauritania^, EujLemia Bogkova 3 një ditë pas vdekjes 
së Smelkovit, derdhi në bankë një shumë prej lëOQ rublaeh 
argjënd, 

Kontrolli gjyqësor e mjekësor, autopsia e kufomës dhe 
ekzaminimi kimik i zorrëve të Smelkovit, vunë në dukje 
se është përdorur një dozë helmi në organizmin e të ndye* 
rit, gjë kjo që të bën të mendosh se vdekja ka rrjedhur si 


pasojë e një helnnmi, E pyejtur nga gjykatësi hetues, e pande- 
fcura Ljubka pohoi që, ndërsa tregëtan Smeikov ishte në 
shtëpinë publike në të cilën ajo punonte, e lartpërmendura 
sfckoi në dhomën e tij, që ndodhej në hotelin ^Mauritc>nia»> 
për të marrë një sasi të hoilash dhe, si e hapi valixhen e tre- 
gëtarit me çelësm që ky 1 k.shte dhënë ? mon, sig isnte poro- 
situr, 40 rubla. Ajo pohoi gjithashtu se nuk kishte marrë 
të holla të tjera veç atyre që u përmëndën më lart, siç 
dëshmuan në këtë rast edhe të pandehurit Simon Kartinkm 
dhe Eufemia Boçkova në prDni të të eilëve ajo kishte hapur 

e mbyllur valixhen. 

Isjë lidhje me helmimin e Smelkovit, prostituta Ljuh fca 
deklaroi qe, si u kthye dhe një herë në dhomën e tregëtarit, 
kishte hedhur në gotën me vere, qe do 1 1 jipte ketij te tun- 
dit një pluhur që e kishte marrë nga Simon Kartinkim, 
duke kujtuar se pluhuri në fjalë nuk ishte vdek veprures. E 
pandehura tha se ja kishte hedhur në gotën e veres tregeta- 
rit me aëllim që ky të flmte e ta linte rthat. Ajo -hto 
nuk ishle fajtore për vjedhjen e të holl^e dhe ; =e Smelko- 
vi ja kishte dhënë vetë unazën, pasi e kishte trahur. 

Eufemia Boçkova deklaroi se nuk dinte asgje mbi zhdu 
kjen e të hollave, se nuk kishte hyrë nS_ dhomen 
tarit e se atje kishte hyrë vetëm Ljubka. Ajo po g.* 
se shuina e të holiave në i jalë duiiej lë ishte ^ iai ^ a _ 
larlpërmëndura Ljubk& kur ajo kishte hyre ne dhomeim 
çeksin e valixhes. Kur sekretari arnti në kete pike te aKu 
*ës, Masllnva u rrënqeth dhe, duke hapur po|,-n sikur a ç 
4eshte ië thoshte, u kthye nga Boçkova. Në Xidhje me prej- 
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ardhjen e 1300 rublave të depozituara në bankë, Eoçkova 
deklaroi që kjo shumë ishte vënë mënjanë pak ngs, pak gjatë 

12. vjetëve prej saj e prej Çimonit, me të cilin ajo kishte 
ndërmend të martohej. 

Kur u muar në pyetje 5 Simon Kartinkini pohoi në fillim 
se 3 i shtyrë nga Masllova (së cilës tregëtari i kishte dhënë 
çelësin e vaiixhes së tij dhe> në bashkëpunim me Boçkovën, 
ai kishle përvetësuar një shumë të hollash, të cilën e kish 
ndarë më vonë me Boçkovën dhe Maellovën, I pandehuri po- 
hoi gjilhashtu se i kishte dhënë Masllovës një pluhur për 
ta vënë në gjumë tregëtarin. Por } kur u muar në pyetje për 
herë të dytë, ai mohoi kategorikisht ç J kish pohuar më parë P 
^ U ^ et hënë nuk kishte vjedhur të hollat dhe nuk i kishte 
dhëne MasIIovës atë pluhurin e gjumit për të cilin u foië 
më sipëi\ Kur u pyet në lidhje me të hollat që ishin derdhur 
në bankë nga Boçkova* Kartinkmi u përgjegj se kjo shume 
ishte vënë menjanë prej tij e prej Boçkovcs gjatë 12 vjetëve 
që punonin në hotelin MAURITANIA në saje të bakshisheve 
që mirrnin nga klientat e hotelit, 

Vinin pastaj në aktakuzë deponimet e dëshmitarëve, men~ 
dimi i ekspertave, përshkrimi i materialeve t'akuzës etj. 
Aktakuza përfundonte në këtë mënyrë: 

Duke marrë parasysh sa më sipër, Simon Kartinkim, 
fshatar tridhjetë e katër vjeç, Eufemia Ivanovna Boçkova, mi- 
kroborgjeze, dyzet e tre vjeçe dhe Katerina Mihc>jlIovna Mas- 
Hovna njëzeteshtatë vjeçe, akuzohen se më 16 tetor 138... duke 
vepruar bashkërisht i kanë vjcdhur tregëtarit Smelkov një 
shumë në të holla prej 2500 rublash dhe një unazë dhe se 3 për 
të zhdukur gjurmat e këtij përvetesimi të paligjshëm i kanë 
hedhur në verë të larlpërmendurit Smelkov një helm vde- 
kjeprurës, 

Ky krim parashikohet nga neni 1453 i kodit penal e 
prandpj Simon Kartinkini, fshatar, Eufemia Boçkova dhe 
Katerina Masllova, mikroborgjeze, i dërgohen gjyqit të dis- 
rtriktit, per t'u gjykuar në një seancë të zgjeruar me pjesema- 
rrjen e zhurisë, 

Si i dha fund këtij leximi të gjatë, sekretari i mblodhi 
iletët e aktakuzës dh-e u ul e kr'loi të dv duart mbi flokët e tij 
të giatë e të zes t Të gjithë të pranishmit psherëtitën si te 
lehtësuar nga një barrë e rëndë dhe secili mendoi atë 
tne kënanësi, se cdo do të kthiellohej pa tietër për së 
«hpeiti dhe më në fund, e vërteta do te dilte ne shesh* 
Vetëm Nekludovi nuk bashkohej me këtë mendim, Ai vns 
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mëQdjen të gjente, i tmerruar, se si kishte mundur të kryen- 
te një krun të tilie Masliova, vajza e padjallëzuary e thjeshtë 
dhe e ndershme, që ai kish njohur aty e dhjetë vjet më 
parë. 


XI 

Kur mbaroi leximi i aktakuzës, kryetari i gjyqit, si 
dëgjoi mendimin e anëtarëve, u kthye nga Kartinkini me 
një shprehje që desh të thoshte: ^Tani do ta marrim vesh se 
si qëndron punaj asnjë hollësi nuk do të na shpëtoje^ 

— Simon Kartinkini — tha duke u përkulur pak nga 
e majta. 

Simon Kartinkini u ngrit menjëherë, nxoni gjoksin per- 
para, shtriu krahët mbi tegelat e pantallonave e, duke për- 
pëlilur vazhdimisht pa zë buzët, qëndroi ashtu një copë herë 
në pritje, 

— Akuzoheni se më 16 tetor të vitit 188. * . t në bashkë- 
punim me Eufemia Boçkovën dhe Katenna Masllovën, i keni 
vjedhur tregëtarit Smelkov një sasi të hollash dhe, veç kësaj r 
i keni dhënë Katerina Masllovës një dozë arseniku duke ja 
mbushur mëndjen që ta hidhte në verën që do t T i jipej 
Smelkovit e që shkakëtoi vdekjen e papritur të këtij. Pohoni se 
jeni fajtor? — e përfundoi kryetari duke ndryshuar përsërt 
menyrën e të ndënjurit, d.m.th. duke u mbështetur mbi bë- 
rrylin e djathtë. 

— Jo f ç'është kjol Ç'fajtor po jam unë gjersa detyra 
jonë është si e si t'u shërbejmë më mirë klientave. . . Fjalë 
është kjo. .. . 

— Për këto mund të flitni më vonë. Tani përgjigjuni pyë~ 

tjes: Pranoni se jeni fajtor? 

— Ç J është ajo, si do të pranoj?L . * Unë vetëm. , * 

— Këto do t’i thoni më vonë. T«ni duhet të thoni a 
pohoni që jeni fajtor! — nguli këmbë kryetari, i qetë ai 

gjithnjë; por me të rreptë. 

— Jo, aië s’e bëj kurrë f sepse, . . 

Ftuesi i gjyqit u klhye përsërl me një lëvizje të shpejtë 
nga Simon Kartinkini dhe e ndërpreu me një -ssst» kërcë- 

noniës e t'ashpër. 

Krvelan me një khprehje që linte të kuptohej se ajo 
ounë lani kish marrë fund, e ndryshoi edhe nië herë menyrën 
e të ndënjurit dhe u kthye nga Eufemia Boçkova. 
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— Euiemia Boçkova! Ju akuzoheni se, në bashkëpunim 
me Simon Kartinkinin dhe Katerina Masllovën, në 17 tetor 
të vitit 188* , . keni vjedhur një shumë të hollash dhe një 
unazë nga valixhja e tnegëtarit Smelkov dhe se, për të 
fshehur gjurmat e këtij krimi, i keni dhënë tregëtarit Smel- 
kov një helm vdekje-prurës. E pranoni fajm? 

— S'e pranoj kurrën e kurrës se jam fajtore, — u ,për- 
RFgj e pandehura me një zë të fortë e ngulmonjës* — Un? 
as që kam shkelur fare në dhomë. . * Ajo hyri, ajo kurva, asaj 
i thoni, &e ajo e ka bërë zararin. 

— Këto do t’i thoni më vonël — foli kryet&ri me atë 
tonin e tij të qetë e të vendosur. — Me fjalë të tjera, nuk £ 
pranoni fajin? 

— S'kam qënë unë që i kam marrë paratëj s s kam qënë 
unë që i dhashë helmin tregëtarjt l Unë £3 që shkela në dho- 
më f jua thashë, Se f po të kisha hyrë nuk do ta kisha lenë aty 
atë, po do ta kisha flakur jashtë. . * 

— Pra, nuk pranoni se jeni fajtore? 

— Kurrël 

— Shumë mirë. Mjaft me kaa. 

— Katerina Moslloval — vazhdoi kryetari duke u drej- 
tuar nga e pandehura e tretë, -— iu akuzoheni se, duke ar- 
dhur nga shtëpia publike në hotelin ^Mauritania^ hytë në 
një dhomë duke e pasur në dorë çelësin e valixhes së treg* 
tarit Smelkov, e i vodhët këtij nië sasi të hollash dhe nië una- 
zë. — Kryetari, që i th& të gjitha këto sikur përsëriste një 
mësim të mësuar përmënç, i zgjati ndërkaq veshin një anëtari, 
në të majtë, i cili i njoftonte &e një nga materjalet e akuzës* 
që përfshihej në listë, një shishe e vogël, nuk ndodhej mbi 
tryezë* * , — Vodhët nga valixhja nië shumë të hollash dhe 
një unazë: — përsëriti kryetari, — dhe, si e ndatë mallin e 
grabilur, u kihyet përsëri me tregët&rin në hotelin ^Maurita- 
nia* 5 ku i dhatë këtij të fundit nië gotë në të ciiën ishte he- 
dhur pluhuri që e helmoi. Pranoni se jeni fajtore? 

— Jam e pafajshme! — u përgiegj me të shpejt e pa- 
ndehura, — e thashë edhe në fillim dhe prapë po e them: 
gje nuk kam manë, asejë. asej'ii' ! Unazën ai ma dha vetë. . 

— nuk pranoni se jeni fajtore per vjedhjen e 2500 
rublave? — pyeti kryetari* 

— Veç 40 rublave s*kem marre asgië ti^tër* . , 

— Po që i keni hedhur tregëtarit Smelkov një pluhur 
në verë T këtë a e pranoni? m . 

— Këtë e pohoj. Por unë mendoja se, ashtu siç me kishm 
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thënëj ai pluhuri nuk sillte ndonjë dëm, por vetëm të vinte 
në gjumë. Pse, ta kisha ditur, a do ta hidhja? Jo f kurrën 
e kurres! 

— Shumë mirë! — ndërhyri kryetari T i kënaqur, me sa 
dukej, nga* rezultatet e arritura, — Tani na tregoni si ndodhi 
puna! — shtoi duke u fundosur në kolltuk dhe duke i mbësh-! 
tetur duart mbi tryezë. — Mos fshihni gjë T z thoni të gjitha! 
Po të jetë se do të tregoheni e sinqertë, kjo do të merret 
parasysh e do t'jua lehtësojë fajin. 

Masllova e veshtronte kryetarin ne sy e rrinte e heshtur, 

■ Na tregoni si ndodhi puna! 

— Si ndodhi? — nisi të fiasë me të shpejtë Masllova. 

Po f ja, erdha ne hotel dhe atje më shpunë në një dhomë* 
N alë dhomë ishte *ai*. ishte i dehur. — Masllova e 
shqiptonte fja]ën «ai«- me një shprehje tmerri e me sy lë 
zgurdulluar. Unë doja të ikja s por «ai» nuk më linte., . j 

Ajo e preu sikur papritmas ta kishte humbur fillin e 
kujtimeve apo sikur t'i kishte rënë ndërmend n ? atë çast 
diçka tjetër. 

— Hë? Pastaj? 

— Pastaj? Po, ja, pastaj qendrova. Pastaj ika, 

Atë çast zëvendës prokurori u ngrit disi nga karriga 
duke e mbështetur njerin bërryl mbi tryezë. 

— Mos dëshëroni të bëni ndonjë pyetje? — i tha krye* 

tarz, 

— Po f dua ta pyes të pandehui’ën — tha zëvëndës-pro- 
kurori. 

Kryet&ri i bëri shenjë me kokë që mund të fliste. 

— Pyetja që dua t ? i bëj është kjo: A e njihte e pande- 
hura Simon Kartinkinin më përpara? — tha rëndë-rëndë 
zëvëndës-prokurori pa e kthyer fare kokën nga Masllova. 
Pastaj mblodhi buzët dhe rrudhi vetullat. Kryetari i persëri- 
ti pyetjen. Masllova e vështronte zëvëndës prokurorin me 
tmerr. 

— Simonin?. . * Po, e njihja T — tha si ngurroi një 

çaet. 

— Unë dua të di gjithashtu: në çfarë Ilojë marrëdhe- 
niesh ishte e pandehui'a me Kartinkinin? A takohej shpe^ 
me të? 

— Unë nuk kisha marrëdhenje me Kartinkinin. . ; Ky 
më rekomandonte tek klientat e hotelit, kaq dhe hiç tjetër, — 
u përgjegj Masllova duke hedhur sytë e shqetësuar herë nga 
kryetari, herë nga zëvëndës prokurori. 
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— Unë desha të di përse Kartinkini ftonte tek kli- 
entët e hotelit vetëm Masllovën e asnjë nga vajzat e tjera? — 
tha prokuroii duke u mvrejtur, por me një buzëqeshie të 
lehtë e dinake. 


'— Nuk e di! Ku ta di unë? — u përgjegj Masilova duke 
hedhur sytë rreth e rrotull me ndroje e diike ndaiuar një 
çast vështrimin mbi fytyrën e Kekludovit: — Ato që deshte, 
ato ftonte ai, 

^Të më ketë njohur?^ — mendoi me tmerr Nekludovf 
duke ndjerë që atë çast gjaku i hipte në kokë dhe veshët 
i buçisnin. Por MasIIova as që e kishte vënë re fare dhe 
vështrimi i saj u drejtua përsëri me frikë nga zëvëndës prc>- 
kurori, 

w " ■ _ ' fc. I 1 " f' • • _ a. j m- m 

— Pra, e pandehura nuk pranon se ka patur mE-rrë- 
dhënie të ngushta me Kartinkinin. Shumë mirë. Kaq kisha.' 

Fill pas kësaj prokurori seç nisi të shkruaj. Por në të 
vërtetë nuk shkruante asgjë. . . Ngjyente penën dhe e kalon- 
te mbi f jalët e &ktakuzës, At deshte t’u përngjante atyre pro- 
kurorëve dhe avokatëve të shkathët që. pas çdo pvetie që 
bëjnë, marrin shënime për të mbledhur kësisoj s& më shumë 
fakte, me të cilat pastaj e kanë fare lehtë ta vënë të pande- 
hurin me shpatulla në mur, Kryetari ndërkaq biaedonte me 
anëtarin me gjyslyke dhe e pyeste në ishte dakord me ren- 
ditjen e pyetjeve që ishin pregatitur e shkrojtur që më 
parë. Pastaj, duke u drejtuar përsëri nga e pandehura, pye- 


ti: 

— Hë, pastaj, ç’ndodhi? 

_ Shkova në shtëpi, — vazhdoi Masllova që e kishte 

marrë ndërkaq veten dhe e shikonte krvetarin më me gu- 

jcim, _j dhashë padrones te hollat e rashë të fle. Porsa më 

kish’te zënë gjumi, vinë e më zgiojnë. «Çohu — më thotë 
Berta, një nga shoqet — ai tregët&ri yt erdhi prapë. -Unë e 
kisha ’vendosur të mos i d'ljr- tregëtarit. mirëno madama më 
tha se duhet të shkoja me te pa tjetër. Ndërkaq «ai», — 
ajo e shoiploi përsëri këtë f jalë me një tmerr të dukshëm, 

u dha për të pirë të gjitha vajz&ve, mirëpo s’i mjaftuan 
paratë. Tha se paratë do t’i jepte më vonë, po padrona mut 
1 zur i besë. Atëhere, «ai* më dërgoi mua në dhomën e tij 
në hotel. Më tha ku qenë të hollat e sa të merrja. Shkova, 
Kryetari vazhdonte të fliste me zë t’ulet me onetann, qe 

kishte pranë pa dëgjuar ato që f^ësyeShme « 

treguar qe i kishte dt’muar te gidha, e pj 1 a ^ ^ 
përsëriste f jalën e fundit që kish thënë e pandehura: 
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— Shkuat. . . Pastaj? 

— Si airita në hotel, bëra ashtu si më tha tregëtari: hy« 
ra në dhomë. Por, në dhomë, s'hyra velëm, i thashë edhe 
SLnion MihajUoviçit, edhe asaj. Bashkë hymë, -— tha ajo 
duke treguar me dorë Boçkovën. 

_ Oenjen, unë as që kam hyrë fare. . « —- nisi të thotë 
Boçkova, por nuk e lanë të fliste. 

a ■ 7T s * le l y re mora katër bileta të kuqe, — vazh- 

xTJVJ aS ° Va u vre j tur e pa kthyer më kokën nga 


E pandehura kur mori të dyzet rublat, siç tha, mos 
vun re gjë raslësisht se sa të holla ndodheshin në valixhe?*,, 
— e pyeti përsëri prokurori, 

— Nuk i numërova* , . Vura re se biletat atje ishin 
vetem nga njëqind rubla, 

Domethënëj e pandehura i pa&ka parë biletat ng& 
njëqind rubla?L . , Kaq Msha. 

Pastaj, ja shputë h'eglarit këto të holla? + . . — vazh- 
doi kryetarl duke i hedhur një sy orës. 

— Ja shpura, 

— Pastaj? 

— PasUo, *<sd»- më mori përsëri me vete në dhomën e 
tij, . * — tha Masllova. 

— Po pluhurin?. . . Si ja dhatë, atë pluhurin? 

— Si ja dhashë? Po ja hodha në verë e ja dhashë. 

— Po ps-e ja dhatë? 

Ajo nuk u përgjegj, por psherëtiti thellë, e brengosur. 

— Ma mori shpirlin, — tha më në lund, si heshti një 
copë herë. — S’më linte të ikja. Kështu, më në fund, dola në 
koridor e 1 thashe Simon Mih&jlloviçit: ^Si t’ja bëj? Ky s'po 
më ndahet U lodha, u këputa*. Simon MihETjlloviçi më tha: 
-Na mërziti dhe ne t per besë: po e d ; si do Pja bëimë? Do 


t’j japirn një pluhur për gjumë; ti pastaj prit sa të flërë e 
iUnë kujtoja se ai pluhuri nuk sillte ndonjë dëm. Atë plu- 
hurin ai ma dha, Simoni, Ma dha mbështjellur në një letër. 
Kur hyra në dhomë ishfe i shtrirë pas paravanit. Me 
ndjeu që hyra dhe më urdhëroi t'i mbushja një gotë me 
verë. Mora një shishe me shampanjë, nga ajo më e mira, 
qe ishie mbi tryezë dhe mbusha dy gota, një për vefce e një 
për ^atë-. Por në golën e *tij* hodha më parë atë pluhurm 
që Ihashe. Por sikur ta dija nuk do t*ja kisha dhënë, kurrë 

nuk do t’js kisha dhënë. * . . , 

„ p 0 ajo unaza si ju i a ne dore? — pyeti kryetan. 
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— Unazën ai ma fali vetë. -, 

— Kur jua fali? 

— Pasi ndënp pak në dhoinë, desha t'iki , * Mirëpo ai 
më ra me grusht kokës, po aq lort sa më theu dhe krëhë- 
rin. . . Unë u zëmërova dhe bëra për nga dera. Ai më ndaloi^ 
më tha ^mos ik!» dhe më dha unazën, 

Prokurori u ngrit përsëri mbi bërryl dhe kërkoi leje 
të bënte edhe disa pyetje të tjera. Leja iu dha dhe ai e kë-* 
misi iehtë kokën mbi jakën e qëndisur, pastaj filloi; 

— Desha të dl 3 sa kohë ka qëndruar e pandehura në dho- 
mën e tregëtarit Smelkov? 

Maddovën e pushioi përsëri një ndjenjë frike dhe, du- 
ke i hedhur sytë, herë nga kryetari herë nga prokurori, nxi^ 
toi të përgjigjej; 

— Nuk e mbaj mënd sa kohë. 

— Ashtu? Por kur doli nga dhoma e tregëtarit Smelkov, 
ku shkoi? Mos shkoi në ndonjë dhomë tjetër të hqteht? Apo 
as këtë nuk e mban mënd? 

Masllova u mendua një çast. 

— Hyra në dhomën ngjitur me të që ishte bosh. f , 

— Ckërkonit atje? — pyeti prokurori duke iu drejtuar 

këtë radhë drejtpërdi'ejt së pandehurës. 

— Hyra atje që të rregulloja pak rrobat dhe të prisja 

k& rrocën. 

_ P 0 Simon Kartinkini ishte apo s'ishte ne dhomë 

bashkë me të pandehurën? 

— Pn, erdhi edhe ai atje, 

— E përse erdhi? 

„ Në shishe kishte mbelur akoma pak shampanjë, * - 
E pbnë bashkë. 

„ Nuk pati ndonjë bisedë ndërmjet së pandehures dhe 
Simon Kartinkinit? 

Masilova u vrenjt edhe një herë, u skuq në fytyrë dhe 
foli shpejt e me inat. 

_ Ç J farë bisede? Asgjë nuk kam biseduar me të* Ç kisha 

për të thënë, i tlieshë, Më bëni ç 5 të dom, po ja ku po jua them 

edhe një herë: Nuk jam fajtorei 

— Kaq kisha, — tha prokuroii duke u drejtuar ng 

kryetari, Pastaj nisi lë shkruante me të shpejtë në 
tin e pretencës, që do të mbante se e pandehura e P°bo s 
që kishte hyrë bashkë me Simonin në një dhomë bo 
U bë një heshtje. 

— Nuk kini gjë tjetër pëi të thënë? 
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— Jo, s’kam! — tha ajo me një psherëtimë dhe u ul. 

Fill pa* kësaj kryetari diç shkruajti mbi një letër e, pasi 
dëgjoi ato që i tha në vesh anëtari që ndodhej nga e majta, 
shpalli dhjetë minuta pushim. Fastsj u ngrit e dolli nga sa- 
Ua. ■ ’ 1 

Ojykatësi që i kishte folur kryetarit në vesh ishte ai 
burri në te niajtë, i gjatë, me mjekër, me ëy të mëdhenj e 
të padjallëzuar. Ky, duke ndjerë befas shqetësim në stomak^ 
kishte shprehur dëshirën që të largohej për pak kohë nga 
seanea që të bënte një masazh e të pinte disa pika nga ilaçi që 
i kish porositur mjeku. Ky kishte qënë pikerisht edhe shka- 
ku i pezullimit të seahcës. 

Menjëherë pas gjyqëtarëve, u ngritën edhe anëtarët e 
zhurisë, avokatët e dëshmitarët. E që të gjithë nisën të sillen 
lart e poshtë për të shpire gjymtjrrat me përshtypjen e kën- 
dëshme se e kishin shkarkuar tani një pjesë të barrës së 
rëndë që u ishte ngarkuar, 

Nekludovi hyri në dhomën e zhurisë dhe zuri vend aty 
pranc dritares. o[n sr/b. ' :n u 

* ^ f r , ji.. <. i f | r . f -*r f r '' r ri , i ■ r n .. _& 
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Po, ajo istite, Katjusha! 

Nekludovi solli ndërmcnd rrethanat në të cilat e kishte 

njohur. ’ ' * 

Qe takuar për herë të parë me Katjushën kur bënte 

akoma vitin e tretë të universitetit dhe ndodhej tek tetot, 
ku mendonte të kalonte verën e të pregatiste tezën e dipllo 
mës me titull «Prona e tokës». Zakonisht ai veronte me në- 
nën e me motrën në një çiflik të m&dh, që e ëma kishte në 
afërsirat e Moskës. Mirëpo atë vit motra qe martuar dhe e 
ëmai që vuante nga reumatizma, kish shkuar në ca banja 
terrriale jashtë shtetit. NeklUdovi, i zënë, siç ishte, me përpi- 
Limin e veprës për mbrojtjen e dipllomës, s’kishte patur mun- 
dësi ta shoqëronte e qe vendosur tek tetot, ku shpresonte 
të giente edhe qetësinë që i duhej për të punuar. E dinte se 
tetot e donin me gjilhë zemër, ashtu siç i deshte edhe ai, 
per jetën e thjeshtë që bënin dhe për zakonet e vjetra që i 
rijsnin m© fctn&iizcrn* 

Nekludovi atë behar bek tetot* ndodhcj në gjendjen shpir- 
tërore të një të riu që fillon të kuptojë për herë të pare 
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gjithë bukurinë dhe rëtidësmë e jetës e që, ndonëse nuk i 
nënçmon vështirësitë e niëdha që i dalin përpara njeriut për 
të mishëruar ëndrrën e tij në jetë T i pushtuar nga një en- 
tuzirzëm i pashteruar që ja çon pesh të gjitha ndjesitë, e 
gjykon ki>përximin e tyre shumë të lehte e i vihet me gjithë 
shpirt punës, jo vetëm me shpresë, por dhe me bindje të plor 
të se de t’aruijë pa tjetër atë që kërkon. - 

Atë vit a' kish lexuar veprën ^Statika socioIlogjikeM- të 
Spencerit. Arësyetimet e Spencerit mbi pronën e tokës i 
kishm lënë një mbresë të fortë edhe sepse vetë e ëma ishte 
një pronare e madhe tokadh. I ati i Nekludovit: nuk k.shte 
qene i pasur, por e shoqja i kish sjellur pajë afro dhjetëmijë 
disjatinë tokë, Ato lexime të parakohëshme i hapën sytë 
Nekiudo\dt për herë të patrë mbi gjithë egërsinë e padrejtë- 
sinë e pronës private mbi tokën, Si një njeri që është i 
gatshëm për t’u sakrifikuar për një çështje të drejtë, ai Ven- 
dosi të hjqte dorë nga e drejta e pronës që trashëgonte nga 
i ati mbi një çiflik të vogël e t’ua ndante këtë fshatarëve. 
Në lidhje me këtë u shtyt edhe nga pikëpamja nën të cilën 
trajtohej problemi i pronës në tezën e tij që kishte për titull 
^Prona e tokës^, 

Jeta që bënte në fshat tek tetot ishte pak a shumë kjoi 
çchej që me natë, nga ndcnjë herë që në orën tre te men- 
gjezit; shkonte të lahej në një lumë që rridhte rrezë malit 
mbuluar akoma me mjergullat e para të mëngjezit e kthehej 
që andej kur bari dhe lulet ishin akoma qull nga vesa, Here- 
herë në mëngjes, pasi pinte kafenë, ulej përpara tezës, që 
do të pregatiste, ose shqyrtonte burimet që do te çfrytëzon- 
te në ve,për; por, më dëndur, nuk punonte fare e dilte she- 
titje fushave e pyjeve gjer në drekëherë* Para se të hante 
bukë, shtrihej e merrte një sy gjumë në ndonjë qoshe të kop- 
shtit të madh, pastaj, kur shtrohej në tryezë për të ngrënë, 
u bënte ndonje shaku tetove e i zbaviste me gëzimin e tij të 
bujëshëm e të çkujdesur rinor, Pas dreke ja hipte kalit om 
vozisle iart e poshtë nëpër lumë me barkë dhe, mbrëmjevey 
merrej me lexime ose iuante me tetot letrat. Shpesh herë, 
netëve me hënë, gëzimi i madh i jeti's, që i mbushte zëmrën, 
s T e linle të flinte. * * Atëhere zbriste në kopsht e bariste 
vetem gjer në të gdhirë I ashkë me ëndrat dhe mendimet e 

m- . . 

Kështu kish rrojtur i lumtur e i qetë atë muajin e P** 
qe ndënji pranë tetove dhe kurrë s'i kishte shkuar ne men j 
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t J i hidhte, qoft.t' dhe një vështrim, Katjushës, vajzës syzezë 
dhe kembëshpejtë që mbahej nga tetot për shpirt* 

Rritur nën kujdesin e rreptë të s 3 ëmës T Nekludovi ru- 
ante akoma të pacënuar në moshën nëntëmbëdhjetë vjeç pas~ 
tertinë shpirtërore të një djaloshi të padjailëzuan Gratë i 
mendonte e i ëndëronte vetcm nga pikëpamja* e martesës dhe 
nuk çfaqte kureshtje për ato me të cilat i thoshte mëndja se 
nuk mund të niai’tohej. Po ja, ndodhi që ate behar, ditën e 
Rrëshajeve, erdhi për një vizitë tek tetot një zonjë, që rronte 
aty afër. Kish marrë me vete edhe fëmijët: dy vajzat e rritura^ 
një dj&lë gjimnazist si edhe një djalosh muzhik, që merrej 
xne pikture e që u kishte ardhur në shtëpi si mysafir, Si pinë 
çajin, të rinjtë organizuan, për t‘u zbavitur, një vrapim në një 
luadh të kositur qe shtrihej para shtëpisë, E futën në lojë 


edhe Katjushën, Nekludovit i ra shorti të vrapojë bashkë me 
të. Nekludovit i vinte mirë sa herë që shikonte Katjushëru 
por kurrë nuk i shkonte ndërmend te vendoste me të marrë^ 
dhenie që të mos ishin thjesht miqësore t 


Loja e deshte që ata të vraponin krahë për krahë, Pik- 
tori do perpiqej t’i arrmte c t'i ndalonte, por kjo atij nuk 
i dukej një gjë aq e lehtë, sadoqë ishte zot i vrapit dhe i 
kish shumë të shpejta ato këmbët e shkurtëra, të shtrëmbëra 


e tërë muskuj prej muzhiku të vërtetë. 

— Një, dy* treL . , 

Sinjali i nisjes u dha. Kur duart u përpoqën për të tre- 
tën herë, Katjusha iu afrua Nekludovit, ndërroi vendin me 
të duke buzëqeshur, shtrëngoi me dorën e saj të vogël po 
të ashpër e të fortë dcrën e tij të madhe, e u sul me vrap nga 
e majta me fëshfërimën e fundit të ngrirë të fustanit që e 
ndiqtc pas, 

Edhe Nekludovi ishfe i lehtë nga këmbët — e, si mori 
vrull, u lëshua me vrap që të mos i binte në dorë piktorit* 
gjersa u gjend në një kohë të shkurtër në anën tjetër të 
luadhit, Por, kur ktheu kokën pas, vuri re që piktori po e 
ndiqte këmba këmbës Katjushën e mënt po e arrinte, sidoqë 
ajo bënte çmos që t'i shpëtonte. Nga ajo anë ndodheshin ca 
kaçube jargavani e në tërë atii pjesë qe vendosur të mos vra- 
pohej; por Katjusha e kaipërxeu alë cak që të mos kapej nga 
piktori dhe i bëri sfcenjë me kokë Nekludovit që ta ndiqte, 
Nekludovi i ra pas, por kvuri re që atje ( nën kaçubet e jltf- 
gavanit të bardhë, ishte një hendek me hithra. U pengua, u 
l-rëzua, çpoi duari e u lag nga vesa që njomte gjethet. Por me- 
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njëher u ngrit e, duke qeshur me veten e tij, doli në nye 
vend të thatë, 

Katjusha i preu rrugën lehtë si ndonjë flutur, e qeshur 
në lytyrë, me sytë e saj të mëdhenj e të zes si rnish serezi. 
XJ takunn dhe u kapën për dore. 

— Ç’ju ndodhi? U rrëzuat? — e pyeti vajza ndërsa ndreq- 
te me dorën e majtë kosën që i kisnte shKarë dhe, me një 
dihatje të vështirë e duke buzëqeshur t e veshtronte kokë- 
unjui^ Nekludovin drejl e në sy. 

— S 7 e dija që këtu kishte një hendek — tha ai e ja 
ktheu buzëqeshjen, por dorën s'ja lëshoi, 

Dhe ja, ashtu tek ecnin bashkë, ajo u mbështet pa* tij 
me një lëvizje të pamaiur, padashur dhe ai, pa e kuptuar 
as vetë ç’po bënte, iu afrua dhe preku me fytyrë fytyrën e saj; 
ajo s'u hoq pas, s’u largua. Ai ja shtrengoi fort dorën dhe 
* puthi në buzë, 

— Ja, edhe kjo u bë!_ . . — murmuriti vajza dhe ai # 
hoqi me një lëvizje të prerë dorën, mori vrapin vetëm. 

Kur arriti tek jargavanët, këputi nja dy rrëmba, i ngje- 
shi pai faqeve që i digjnin dhe, duke kthyer herë-herë ko- 
ken nga ai e duke lëvizur lartë e poshte krahët me naze, n. 
drejtui nga shokët e lojës. 

Që ate ditë, marrëdhëniet ndërmjet Nekludovit dhe Ka- 
tjushës ndryshuan. Ato muarën trajtën e një simpatie që t 
tërhiqte ndaj njeri tjetrit, po që ata kishin frikë e turp ta 
pcJionin, siç ngjet rëndom në të rinjtë, kur janë akoma të 
padjanëzuar. 

S'ishte nevoja që Katjusha të hynte në dhomë, mjaft qi 
prej së largu Nekludovi të vinte re përparsen e saj të bardhë* 
që të pandehte se një diell 1 madh p i ngx^ohtë, që kishte shpër- 
thyer befas, i zbulonte thesarë gëzimi të pashpresuar, kup- 
time të thella e të rëndësishme edhe në gjerat që ishin dukur 
gjer ahere fare pa rëndësi. Jeta sikur zbukurohej, sikur 
zmadhohej, Po kështu i ndodhte edhe Katjushes. Dhe ndodnte 
kio tek ata edhe pa u parë, edhe pr« u takuan Kështu, kur 
Nekludovi s'merrte letra të mira nga e ëma, ose nuk ecte 
dot ptrpara ne tezën e tij mbi pronën e tokës, apo kur e 
pushtonte një trishtim djaloshar Jare pa shkak, ai sillte 
ndërmend Katjushën dhe të gjitha këto derte kalunin vet- 
vetiu. 

Katjusha kishte shumë punë në shtëpi, por, e shka- 
thët dhe e ssonja siç ishte, i bënte të giitha shpejt e mir^- 
kohën e lirë i pëlqente të lexonte. Nekiudovi i dita disa ro- 
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rnane të Dostojevskit dhe të Turgenjevit që dhe vetë porsa 
i kishte iexuan Asaj i pëlqeu sidoraos ^Bunaca^ e Turgenje- 
vit Takoheshin pcr rae rast nëpër shkallë, në koridor, në 
oborr e ngu nje herë në dhomën e Matrena Pavllavnës, ka- 
marieres plakë të tetove që banonte bashkë me Katjushënv 
Ai shkonte dfndur atje për të pirë çajin dhe ato biseda në 
prani të Matrena P t >vIiovnës kishin për të dy një shije e 
nje ëinbëlsi të veçantë. Por që të bisedonin kur ishin vetëm^ 
kete s’e bënin dot sepse menjëherë sytë fillonin të flitnin 
në gjuhen e tyre për gjëra te tjera shumë më të rëndë- 
s.shme, goja atëhere -nomitej. ata e ncbenjn veten si ndër 
gjëmba, u vinte frikë e nguteshin të ndaheshin* 

Keto marrëdhenje lc reja që u vendosën mes tyre va 2 h- 
duan gjatë gjithë kohës që Nekludovi banoi pranë tetove. 


Tetot 


i vunë re këto marrëdhenje, u shqetësuan dhe panë 
lës t’i shkruanin urinceshës Elena Ivanovnës ta ipmës 


të udhës t i shkruanin princeshës Eiena Ivanovnës T të jemës 
së Nekludovit, një letër ku ta vmin në dijeni mbi të gjitha. 

A -mn-s TT — __ _ - m __ _ I.’ j. t J*_' ■« _ ^p-sL ■ ■ -| . _ 


Maria Ivanovna kish frikë se mos Dimitri mendonte ta shtin- 
te në dorë Katjushën. Por kjo frikë e saj qe fare e kotë 
sepse Nekludovi, pa e kuptuar as vetë, e deshte Katjushër. 
me një dashuri të psdjailëzuar dhe kjo dashuri i rabronte 
që të dy nga çdo ngasje e ligë. Ai jo vetëm që nuk ndjente 
asn jë dëshirë për ta shtënë vajzën në dorë, por as mund ta 
mendonte kurrë të mundur një gjë të' tilië. Sofia Ivanovna 
me atë natyrën e saj poetike parashikonte rae të drejtë. Ajo 
trembej se mos Dimitri, duke qënë një njeri me karakter, po 
ta dashuronte vajzën do të kërkonte patjetër të martohej me 
të, pa marrë parasysh prej-.rdhjen e saj të ultë. 

Sikur atëhere Neklud<,vi të raos ja kish fshehur vetes 
dashurinë për Katjushen dhe sikur të tjerët të qenë mun- 
■duar t’ja mbushnin kokën se ajo nuk bënte për të edhe se 
duhej të hiqte dorë prej saj mund të ndodhte fare mirë që 
ai, ashtu i drejtë siç ishte në të gjitha të arsyetonte kështu: 
-Fundja, Katjusha është një vajzë si çdo vajzë tjetër. Gjersa 
e dua, përsc të mos martohem me të?~. 

Por tetot nuk i zunë në goiç dyshimet dhe frikën e 
tyre dhe ai u largua nga çifliku pa ja fshehur as vetes 
ndjenjën që ushqente për Katjushen. 

Nga ana tjelër, Neklud&vi ishte i bindur se dashuria 
për Katjushen ishte tek ai vetëm një çfaqje e asaj dashurie 
te iftadhe për jetën që i mbushte atë kohë shpirtin. 

Por ditën e nisjes, kur pa Katjushen në prak të derës 
ba.«hkë nxi; 1 tetot plaka, kur vuri re se si e vështronin ngultas 
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€ me dashuri ata sytë e ssj të mëdhenj e të përtotur, ai 
kuptai në një çast kthjellU sie se po humbiste diçka të ’bu- 
kur, diçka të shtrenjtë, që nuk do t’i kthehej më kurrë. Një 
brengë e hidhur e pushloi. 

— Lamtumirë, Katjushë, falemnderit për të Rjitha! - 
i tha tek hipte në karroeë. duke zgjatur qafën përmbi kokën 
e mbëfhtjellur me rrjetë të Sofia Ivanovnës. 

— Lamtumirë, Dimitri Ivanoviç, — tha ajo me atë 
■zërin e saj të këndshëm e përkëdhejës dhe duke mbajtur me 
zor lotët që filluan t’i slikitnin faqeve, vrapoi brenda në hajat. 





XIII 





i. Që atëhere kishin kaluar tre vjet dhe Nekludovi s’e kish- 
te parë më Katjushën. U takua përsëri me të pasi mbaroi 
shkollën për oficer, kur, para se të mbërrinte repartin, ku 
e kishin caktuar, u ndal ca ditë tek tetot. Po tani kishte 
ndrvshuar fare. 

" Dikur kishte qenë një djalosh i ndershëm e i padjalië- 
zuar, përherë i gatshëm për të mos e kursyer veten për një 
qështje të drejtë e për një vepër të mirë. Kurse tani ishte një 
njeri i korruptuar. një egoist i rafinuar që bëhej merak ve- 
tëm per qeifet e tij. Dikur e shihte botën si një enigmë e 
mundohej ta deshifronle me besim në vetvete e me entusia- 
zëm, kurse tani çdo gjë i dukej e thjeshtë dhe e qartë, çdo 
gjë i dukej sikur varej vetëm e vetëm nga kushtet e jetës 
së tij personale. Dikur mendonte se gjëia më me rëndësi dhe 
ç nevo jëshme per njeriun lshte studiim i natj^ -ës, njohja 
« shkrimeve. e të thënave të njerëzve që kishin rrojtur, 
merduar e ndjerë perpora tij, e filozofëve dhe poetëve të 
mëdhenj të së kaluarës. Tani më e rëndësishme s e çdo gje 
tjetër i dukej, përvetësimi i zakoneve mondane të klasës 


së tij. 

Dikur ai sh ; hte tek eruaja një qenie te mistereshme, ma- 
fiiiplote që të tërhiqte pikërisht për hir të atij misteri që fshi- 
hei në qënien e saj. Tani, përkundrazi, gratë, të gjitha grate 
fme oërjashiim të atyre që bënin pjesë në familjen e tij 
dhe gratë e shokëve) kishin një kuptim të përcaktuar mire 
„ io j or t të ndërlikuar: ato nuk ishin tjetër veçse mje _ 

nië aeifi që ai tanimë e kish provuar e që i 
n]e Dikur nuk kish patur nevojë per të holla, 


e 

Çdo tjetei. ... ... , t chumës që merr- 

shpenzuar zakomsht vetem nje te ti-eten e snumc j 


tjete 









*4 


L, N. TOLSTOI 


' \ 


te muaj për muaj nga e ëma e kish mundur te hiqte dorë 
nga prona e tru^hëguar prej t'et për t’jua dhuruar fshata- 
rëve, Tani' përkundrazi, nuk i arririin më të 1500 rublat që 
e ëma i kish caktua*r në muaj, bile me t'ëmën kohët e fundit 
qe grindur kaq e kaq herë për punë të hoUash. Dikur «unij*- 
i tij më i thellë kish qenë shpirti, kurse tani ai lartësonte 
tek njeriu «umn^ shtazor, të shëndoshë e qejfli. 

I gjithë ky ndryshim i tmershëm, që kish ndodhur tek 
Nekludovi, rridhte vetëm ngaqë ai kish filluar të mos i be- 
sonte vetes, por të tietëve. Kishte filluDr të mos i besonte më 
vetes, por të tjerëve, sepse të rrosh duke i besuar vetes 
është një gjë e vështlrë. Kur i beson vetes, duhet që çdo 
Çështje ta zgjidhesh jo në dobi të «unit* tënd shtazor, që 
kërkon përherë gëzime të lehta e kënaqësira të cekta, por 
po L huajse gjithmonë në dëm të tij; përkundrazi, kur u beson 
të tj«-rëve, sTë mbetet asgjë për të zgjidhur, sepse të gjitha 
janc zgjidhur që me kohë nga të tjerët dhe janë zgjidhur 
gjithmonë kundër shpirtëror në dobi të ^uniU shta* 

Kur i beson vetes, a ; u prish me njerëzlt e bëri shumë 
armiq, kursc duke u besuar të tjerëve fitonte levdata • 
miq të shumtë. 

Kështu, kur Nekludovi mendonte, lexonte, fliste per 
■rperëndinë, për të vërtetën, për pasurinë dhe për skamjen* 
4ë gjithë ata që e dëgjonin, i gjykonin arësyetimet e tij fare 
pa vënd e qesbarake, ndërsa e ëma dhe tetot e thërritnin mi 
tijë ironi pa të keq, +*filozofi ynë i dashur^. Përkundrr»z , kur 
lexonte romane, tregonte anekdota, ose fliste për ndonj§ 
vodëvilë të lehtë, që kish parë në theatrin francez, të gjithi 
* lëvdonin dhe i mbanin i&om Kur vishte një kapotë të vje- 
tër e nuk pinte verë, të gjithë e mbanin për nj,ë mëndje- 
madh, që deshte të bënte ndryshe nga të tjerët. Kur, per- 
kundrazi, i vërviste paiate me të dy duart për të plotësuar 
të tekurat e qejfet, kur shkonte për gjah, kur e shtronte me 
drekëra e m-e darkëra, në shtëpi e jashtë s’kishte njeri të mos 
-fliste mirë për lë. Kur një dilë shprehu dëshirën për të patur 
një dhomë nune me nr Pn Hi të nasura, të gjithë nxituan t’i 
■dhurojnë sende me vleftë të madhe, Kur ishte djalë i paprishur 
e mendonte të mbetej i tille gjer sa të mtirtohej, njerëzit ** 
lam : Jjes dridheshin ptr shëndelin e tij dhe ëma, ctë u tmerrua 
kui- i thanë që i biri ndoshta kishte ndërmend të martohej 
•me Katjushën, u gëzua pa masë kur mori vesh se ai i kishte 
-rrëmbytr një shoku dashnoren franceze. 

Po kështu kur Nekludovi, arriti në moshë ligjore< u 
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dhuroi fshatarëve pronën e vogël që trashëgonte nga i ati* 
duke mendu&r se pronësia e tokës ishte një gjë e padrejtë, 
ai gjest e tmerroi i’amiljen e s J mbeti njeri, nga ata qe e njih- 
nin, pa e qortuar e pa e vënë në lojë. Kush ne një menyrë, 
kush tië një tjetër, që të gjithë i vinin në dukje se me atë 
dhuratë jo vetëm që nuk i kishte pasuruar fshatarët, por 
i kishte shtyrë, përkundraii, në grerainën e një skamjeje të 
sigurtë T se ata qene ngutur të hapnin në fshal nje mejhane, 
ku i bënin fyt paratë, ku pinin natë e ditë dhe mbytnin në 
verë T bashkë me te hollat, edhe vuilnetin e punës. Por kur 
Nekludovi kish hyre në gardë dhe T si përvetësoi mirë veset 
e shoqërisë aristokratike, kishte filluar të shpenzonte kaq 
shumë të holla sa ta detyronte t'ëmën të cenonte kapitalin e 
shtëpisë, princesha plakë, jo vetëm që nuk qe mërsitur nga 
kjo T por përkundrazi, qe gësuar duke menduar se i biri po 
ndiqte tamam ate rrugë që i përshtatej shkallës dhe pasuri.se 


së tij- _ _ _ , 

Në fillim Nekludovi kishte iuftuar, por kjo luftë i qe du- 

kur shumë e vështirë se çdo gjë që atij i dukej e mirë te 
tjereve u dukej e keqe dhe anasjelltas; çdo gjë që atij i dukej 
e keqe të tjerëve u dukej e mirë, Kështu, më në fund, Neklu- 
dovi u dorëzua dhe e pranoi veten të mundur. nuk i besoime 
vetes e nisi Vu besonte te tjëreve. Në fiilirn kjo tradheti, 
aë i kishte bërë vetes, e brengoste pa m&së T por dalëngadale, 
kur nisi të pinte verë e duhan, kjo ndjenjë e papëlqyer tek 
ai u zhduk pa lënë gjurmë. 

Që atëhere Nekludovi, me atë natyren e tij te zjarrte, 
u dha“ me mish e me shpirt pas asaj jete të re ashtu siç 
bënin edhe miqtë e shokët e tij. duke e mbytur ate zenn qe 
rtikur d he e nxiste për të tjera vepra dhe per nje tjeter 

e'f Ai ndr r y£ ne *£ P ““- 

bura dhe përfundoi kur hyn ne sherbimm ushtarak. 

Në përgjithësi, ushtëria i korrupton njerezit, 1 

MM e S parazitismi 

sinë e kryerjes,ië nje pune te duke u 

ron nga detynrpet qt , nrtiallur dëshira të dëmshme: 
krijuar vlera të s ffSrmës, të Hamurit. nje 

pSStet frp e a n kunzuar ndaj deprorëve. një nënshtrim pre! 
StIla por n kur e Sfkorruptimi të zakonshëm që është lidhur 

chërbimin ushtarak, me nderin e tij tt umformës, e f a* 

murit, 6 tnepërdo r j en e dhunës, me lejimzn e vrasjes. i shto- 
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eduvi kon-uptimi që vjon nga pasuria e nga lidhjet mioë- 
sore me lannljen, e cant, siç ngjët në radhët e regjimenteU 
e gaides, ku shërbejnë vetëm oficerë të pasur e nga soji 
atehere njenu arrin gjer ne shkallën e një egoizmi të shfre- 
nuar _ e maiTë. Pikërisht në këtë gjendje egoizmi të shfre- 
nuar e të marrë ndodhej edhe Nekludovi që kur hyri në shër- 
bnn m ushtarak e nisj të rronte &shtu siç rronin shokët 

ti]. 

Punë po s’kishte fare, Mjaft që të pispiilosëshe mirë „„„ 
umiormc'n t' qepur për merak, të pastruar e të hekurosur nga 
te tjerë, të \rije në kokë helmetën e të ngjishje armët që i 
bërë gati të tjerët, t’i hipje kalit, rritur, ushqyer e 
Stërvitur prapë nga të tjerët, të drejtoje stërvitjen, të kaloje 
në paradë e të vrapoje trokthi apo në revan, të vërtitje shpa- 
tën e të qëlloje me armë duke ua mësuar të gjitha këto raa- 
rifete edhe njerëzve të tjerë. Punë tjetër po s’kishte, dhe 
njerëzit me pozitë të lartë, si pleqtë ashtu dhe të rinjtë, 
si cari vetë ashtu dhe rrethi i tij jo vetëm që pajtoheshin me 
këtë lloj pune, por edhe e mburmin, edhe i falënderonin. e 
i shpërblenin njerëzit që merreshin me të. Dhe për t’u çlodhur 
nga kjo punë, gjykohcj se ishte mirë dhe fort e pëlqyer që 
njerëzit të mblidheshin bashkë për të ngrënë e sidomos për 
të pirë në klubet e oficerave »po në restorantet e shtrenjta, 
duke i vërvitur me të dy duart paratë që s’merrej vesh se 
nga u vinin. Pastaj vinin theatrot, ballot, gratë e prapë hipja 
mbi kuaj, të vërtiturit e shpatave, vrapimet dhe përsëri para- 
të që derdheshin si lumë, vera, letrat dhe gratë. . . 

Kjo jetë e degjeneruar përvetësohet kaq shpejt e kaq 
mirë nga ushtarakët edhe nga shkaku se, ndërsa një civil 
do ta ndjente, qoftë edhe diku në thellësi të shpirtit, turpin 
e e s. i ushtaraku përkundrazi, mendon me bindje se pikerisht 
ajo 'jetë i duhet, se vetëm ajo u përshtatet, gjer në fund, 
ndienjave e qëllimeve të tij. Usht&raku mburret, lëvdohet që 
bën një jetë te tillë, sidomos kur është në kohë lufte, ashtu 
sic ishte Nekludovi, që e filloi shërbimin pas luftës me Tur- 
uinë «Ne jemi gati të bëjmë fli edhe jetën tonë ne lufte. 
Praiidaj jej* e çthurur dhe e etujdesur jo uetae. qe na 

Vr&jS* r^ttieTmSfo-ute edhe Netjudun 

"? a.’ssss s&ste f 

hirë e mirë nga të gjitha kufizimet morale të cilat ddoir 

kishte vënë vetvetea. 
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Pikërisht në këtë gjcndje ndodhej edhe kur u kthye, 
pas tre vjetëve tek tetol 


XIV 

■ *r af- ’ 

Nekludovi u kthye tek tetot sepse çifliku i tyre ndodhei 
wmam në rrugën që ndiqte për të arritur regjimentin qs 
ish nisur për në front, Nga ana tjetër, ato i qenë lutur kaq 
e kaq heië që t’iu bënte një vizitë përpai’a se të shkonbe në 
luftë; veç kësaj, ai shpresonte e kishte dëshirë tani të takon- 
te atje edhe Katjushën. Kushedi, mbose thellë n’j shpirtin e tij 
fshihej një qëllim i keq ndsj Katjushës, të cilin ja kish për- 
shpëritur në vesh ai njeriu shtazarak e i çthurur që rronte prej 
kohësh në shpirtin ë tij. Sidoqoftë, ai s'ja pohonte vetes këtë 
qëllim dhe i dukej se shkonte tek telot vetëm e vetëm për të 
shijuar edhe një herë bulturinë e atyre vendeve ku e kish 
ndjerë kaq mirë veten dikur, për t’u takuar me ato plakat 
e tij kaq qesharake, por dhe kaq të dashura për të, që e 
kishin pritur kurdoherë mirë, që pa e kuptuar se si kishin 
ditur ta rrethonin me një atmosferë të ngrohtë dashurie dhe 
entusiazmi. Pastaj, . , pastaj do të takohej edhe me Katju- 
shën, që i kish lënë një tok kujtime. 

Arriti në kështjellën e tetove aty nga fundi i marsit, 
ditën e të Premtes së Madhe, në një kohë kur rrugët mbulohe- 
shin me baltë, kur shiu binte me rrëbesh. Qull në ujë, hyri 
në oborrin e madh të shtëpisë, zbardhur vende-vende nga 
bora, qe qe shëmbur prej çatisë së haurit të vjetër të yzme- 
qarëve. Sadoqë i lagur gjer në palcë, s’e kish humbur gja- 
Uerinë e ndjehej i shkathët e ga 2 mor, siç ishte përherë ato 
kohët e f undit. «Të jetë altomo atje?-> — mendonle dhe, si i ra 
ziles, priste që ta shikonte të dilte në verandë e t’i hapte de- 
rën. Por, në vend të saj, i duallën përpare dy gra këmbë- 
zbathur. me fustane të përveshura e me ca kova në duar që, 
int sa duket, po lanin atë kohe dyshemetë. Hyri më thellë, 
por Katjusha s’dukej gjëkundi. Pa vetëm, duke ecur në drej- 
tim të lij, Tihonin, shërbëtorin plak që, me sa dukej, edhe 
ai po merrej me pastrimin e shtëpisë, se kish ngjeshur në brez 
një përparëse, Në s&llon doli për ta pritiu: Sofia Ivanovna, 
që kish veshur një fustan të mëndafshtë dhe mbante në kokë 
një kapuç prej leshi të butë. 
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QUthi hëre <I ë erd he! — tha Sofia Ivanovna dh e e 

n7 -\ kemi Pak pa qejf 36 u lodh 6hum ë e 

g]ora ne kishe. Sot kishim ditën e rrëfimit 

— Miresetëgjeta, teto Sofia, — tha Kekludovi duke i 

puthur d . uart Sofia Ivanovnës, ~ ju kërkoj ndjesë, por s’kam 
Ç oe] f u laga, 


— Shko shpejt në dhomën tënde, Po ti qënke bërë qull, 
pse s thua* Shiko, shiko, paske lënë edhe mustaqet. , # Katju- 
shal Katjusha! Shpejt kafenë! 

~ — u pergj^gj një zë i njohur e i këndshëm. 

që vnite nga koridori. 


Zëmra e Nekludovit atë çast rrahu si e çakërdisur nga 
gëzimi, ^Këtu qënka! Këtu! Këtul*. Iu duk sikur atë çast 
ç&u retë e uçfaq perpara tij një diell i ngrohtë, i madh. Ashtu 

i gëzuar, i ra pas Tihonit © shkoi për t J u ndërruar në dho- 
mën e tij. 

Nekludovi kish shumë dëshirë t*i hidhte Tihonit ndo- 
një fjalë për Katjushen: si ishte me shëndet? Me çfarë tne- 
rrej tani? Mos kish ndërmend të martohej? Por Tihoni sillej 
me të me kaq respekt, ishte njëkohësisht kaq i rende e i 
rreptë e kaq shumë ngulte këmbë që t J i hidhte me dorë 
të tij për t T u larë, saqë Nekludovi s’merrte dot guxim ta 
pyeste për Katjushen, Meqë duhej të thoshte ndonje fja- 
lë, e pyeti si i kishte nipat, a mbahej akoma në këmbë ai ka- 
li i tij plak, e ç’bënte Pelikani, qeni që u ruante shtëpinë. 
Të gjithë qenë shëndoshë e mirë, me përjashtim të Pelika- 
nlt, që qe terbuar vitin e kaluar e kish ngordhur. 

Nekludovi porsa i kish çveshur rrobat e lagura e po ndë» 
rrohej, kur dëgjoi jashtë në koridor disa hapa të shpejta që 
po afroheshin. Pastaj në derë dikush trokiti* Ishte hapi i saj, 
ishte trokitja e saj. 

Ai hodiii me të shpejt mbi trup kapotën, ashtu qull slç 
ishte dhe iu afrua derës. 


— Hyni! 

Po, ajo ishte, Katjusha, Jo, s r kishfe ndryshuar, vetëm 
qe bërë më e bukur. Po, ashtu si dikur e hidhte nga poshte 
lart vështrimin pak vengërosh të atyre syve të saj te zes te 
qeshur e te padjallëzuar. Ashtu, si dikur, edhe tani kishte 
lidhur në bel një përparëse të bardhë borë, të pastëc j e _ 
hekurosun Ajo vinte, e dërguar nga tetot për t i sjelle nje 
sepun me erë që porsa e kishin hapur nga letra d he y 
peshqirë: një të madh, nga ato që përdoret ne Rusi per 
K trupin e nJ3 tjetër më të vogël. me push, Si sapunl 
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i paprekur me gërmat e mëdha të markës që i dalloheshln 
çkoqur, ashtu dhe peshqirët ishin po aq të pastërta, po aq 
të freskët e të këndëshëm sa edhe ajo vetë. Dhe buzët, bu- 
zët e saj të kuqe e të trasha kërvesheshin po aq lehtë, po 
aq ëmbël nga gëzimi i madh i takimit me të, 

— Mirë se erdhët f Dimitër Ivanoviçl — foli ajo me një 
fije zëri duke e shqiptuar me zor të madh çdo fjalë dhe f y- 
tyra atë çast iu mbulua nga një purpur i ndezur, i dëndur, 

— Mire se ju gjej. * * Mirë se të gjej t — belbëzoi ai pa 
qenë i sigurtë në se qe më mirë t*i drejtohej me *ju* apo me 
dhe u skuq po ashtu në fytyrë si ajo, — Me shëndet si 
jeni? Jeni mirë? 

— Po, po, . . Lavdi zotit. * * Ja, tetua më dërgoi t'ju 
sjell atë sapunin që juve ju pëiqen shume, atë bojë rozë, — 
tha ajo duke e vendosur sapunin mbi tryezë dhe duke i hapur 
peshqirët mbi karrige- 

— Ai ka të tijn — tha Tihonb si për fi dalë zot mysafi- 
rit, duke treguar me mburrje neseserin l) e madh me kapak 
të argjëndë të Nekludovit, ku qe rrjeshtuar një numër i 
madh shishesh të mëdha e të vogla, furçash, pomadash, par- 
fumesh e gjithfarë instrumentash të tjera tualeti. 

— I thoni tetos nga ma ime shumë faleminderit. Hej, 
sa mire bëra që erdha këtul — tha Nekludovi duke ndjerë në 
zemrën e tij po atë ngashërim e po atë dritë ngazëDimi si 
dikur. 

Ajo ja ktheu me një buzëqeshje e doli pa thënë më asr 
një fjalë. 

Tetot, gjithnjë e kishin dashur Nekludovin e gjithnjë e 
klshin pritur mirë në shtëpi të tyre, po këtë radhë* gë 2 iim 
që ndjenë kur e pane dhe nderet që i bënë është e vështirë 
te pershkruhen, Dhe me hak, se Dimitri shkonte në luftë dhe 
në luftë, mendonin tetot, Dimitri i tyre mund të plagosej e, 
larg qoftë, mund edhe të vritej, 

Nekludovi kish patur ndërmënd në fillim të qendronte 
tek tetot vetëm një ditë por, kur pa Katjushën, pranoi të 
mnte edhe për pashkë, që binte pas dy ditësh. Prandaj i dër*- 
go\ nië telegram Shenbokut, një miku të tij f me të cilin ® 
kishte bërë me fjalë të takohej në Odesë, duke e ftuar qe 

kalonte edhe ai nga çifliku i tetove. . , 

Me të parë Katjushën, ai kuptoi se iu ngjall persen j 

ndjenja që kishte patur pë]' të. Ashtu si edhe m 
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nuk mund ta shihte përparësen e saj të bardhë e të mos 
ngashërehej, të dëgjonte zhurmën e hapave të saj, zërin e 
të qeshurën e saj e të mos gëzohej, nuk mund të ndeshte 
vështrimin e syrit të saj të zi, si ai rrushi kokërmadh lagur 
nga vesa, e të mos rrënqethej. Por, sidomos, nuk mund të 
shikonte pa u turbulluar se si skuqej fytyra e saj sa herë që 
ajo takohej me të. E kuptonte se qe dashuruar, por jo ashtu - 
si dikur, kur dashuria ishte për të një mister dhe ai s’guxon- 
te t ja pohonte këtë as vetes, atëhere kur ishte i bindur se 
njeriu vetem një herë mund të d&shurojë. Jo, tani ai qe da- 
sliuruar ndryshe, se tani ai dinte mirë ç’ishte dashuria e s’i 
trëmbej më, si dikur. ndjenjës që provonte për Katjushën. 

Tek Nekludovi, ashtu si \e çklo njeri, rromn dy njerëz. 
Njerij me një natyrë (ta themi kështu) shpirtërore, që s ? e 
ndante të mirën e vetes së tij nga e mira e përgjithëshme; 
tjetrij ~ njeriu shtazor, — që kujdesej vetëm për të mirën 
e tij dhe nuk bëhej merak sikur për këtë t*x duhej të 
shkelte edhe mbi të mirën e të gjithë njerëzve të tjerë. Ne 
atë periudhë egoizmi të çfrenuar që kishte zënë rrënjë tek ai 
gjate jetës ushtarake në Peterburg, njeriu shtazor sundonte 
si zot i plotfuqishëm, pa e lënë atë njeriun tjetër shpirtëror 
të ngrinte kokën. Pox% kur ai pa Katjushën dhe provoi për- 
sëri atë ndjenjë që kishte patur dikur për të, njeriu shpir- 
tëror, që ishte akoma gjallë tek ai, ngriti zërin për të kër- 
kuar të drejtat që i kishin shkelur. Kështu, gjatë atyre dy 
ditëve që ndenji tek tetot, gjer natën e pashkës së madhe, 
në shpirtin e tij u zhvillua një luftë e pandërprerë dhe e 
rreptëj ndonëse e pavetëdijëshme. 

Ai dëgjonte dikii thellë në veten e tij një ze që i thosh- 
te se duhej të nisej e të largohaj sa më parë që andej, se 
!> J kishte pse të rrinte nië tek tetot ? paiandjente pasojat e 
papëlqyera që do vinin nga qendrimi i tij i zgjatur nie qe- 
llim, por prapë s J i bënte zemra të nisej, kur menaonte sa e 
bukur ? sa e kcndëshme ishte jeta atje, Të shtunën ne daike, 
natën e pashkës, prifti bashkë me dhjakun, sip*£ zakomt, er- 
dhen në shtëpi për të kënduar meshën e parë. Siç tiego) 
urata, nga shkaku i borës që kish nisur të çkrinte vende-ven- 
de 3 kishin vjpajtur shume rrugës, gjersa i kishin bëre ato 
tre vjorstat që e ndanin kishën nga çifliku. 

Nekludovij ashtu si tetot e njerëzit që shërbenin në shte 
pi, qendroi edhe ai gjer në i'und, sa mbaroi mesha, duke 
i hcdhur sytë parrcshtur, gj&t tërë kohës, nga Katjusha, qt 
qëndronte tek dera Ude temjanicën në doçë, Pastaj, si bën 
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zakonin e u puth tri herë me pçiftin, me tetot dhe me të gji- 
thë shërbëtorët një e nga një, po matej të shkonte të flinte 
në dhomën e tij, kur dëgjoi në koridor zërin e Matrena Pavlov- 
nesj guvernantes plakë të Maria Ivanovnës, që gatitej të 
shkonte në kishë bashkë me Katjushën për të bekuar kule- 
.çët e Pashkës. «Do të shkoj edhe uiië^ — mendoi ai aty për 
aty. 

Atë kohë — ishte koha në të dalë të dlmrit, kur bora 
nls e shki'in e rrugët mbulohen tejpërtej me ujë e rne copra 
akulli të thyer, — kauroca e sajat s'punonin, Prandaj Ne- 
kliidovij që e ndjente veten. tek tetot si zot shtëpie, dh& ur- 
dliër të shalonin kalin plak, që i kish hipur dikur në sheti- 
tje. veshi uniformën e tij që shkëlqente me pania!lonat e 
ngushta e t.ë tendosura mirë Lë kalorësit, hodhi krahëve ma 
\elin dhe mori udhën e Jdshës përmes errësirës, përmes borës 
e gropave me ujë. 


XV 


i 


Ajo meshë natën do të mbetej për Nekludovin një nga 
kujtimet me të fhella e të dashura të jeiës së tij, 

Kur, duke çarë rmgën përmes errësirës që ndriçohej aty 
këtu vetëm ng& zbardhëllimi i zbetë i borës, u drejtua për nga 
kisha, kaluar mbi atin e urtë të tetove, që i pllacariste kë- 
mbët me zhurmë në çdo Ilugë, shërbesa në kishë kish filluar 

me kohë. 

Muzhikët e njohën menjëherë nipin e Maria Ivanovrtës, 
e nxuarrën në vend të thatë, e ndihmuan te zbriste dhe e 
shoqëruan gjer në kishë. 

Kisha ishte mbushur plot me njerëz dhe qe stolisur si 


për të ki’emte. 

Nga e djathta vinin muzhikët: pleqlë me ca kaltanë që 
t kishin qepur vetë, mbështjellur këmbët me peca pëlhu- 
re të bardhë; të rinjtë me kaftanë prej stofi të trashë, ine ca 
breza të gjerë no mes clhe me çizmë. Nga e majjta qenë i a 
dhitur gratë: të i-ejat me ca fustane lë kuqe mëndalshi me 
p&la, me funde të kaltëi-, të blertë, të kuq e 
ra:Jh; ni këmbi 1 mbenin këpucë të rënda mc gozhdc. , ■ 

që kishin lidhur në kokë ca riza të bardha, me. „ iëmi _ 

murmë. qendronin pas. Ndërmjrt tyrc qene rrjeshtua, fftni 
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jët, të veshur me rroba të reja, me flokët që u shëndritnm 
nga vajii, Burrat bënin kryqin, përkulnm trupin e tundnin ko- 
kën; gratë, sidomos pl&kat, duke i ngulur sytë tek një ikonë 
nethuar nga të gjitha anët me qirinj të ndezur, i ngjishnin 
fort gishtërinjtë e mbledhur në majë mbi shaminë e ballit, 
mbi të dy supet e nen gji, pëshpëritmn lutje dhe përkuleshin 
përpara ose binin në gjunjë e faleshim Të vegjëlit bënin edhe 
afa si të mëdhenjtë e faleshin me zell të madh, si- 
dcmos kur e dinin që po i shikonin. Ikonostasi i florinjtë për- 
shkënditej nga drita e qirinjve të hollë e të Ilambadhave të 
trasha e të larta veshur me ar, Qirinj të shumte qenë ngu- 
lur edhe ncpër shandane; nga të dy anët e klirosit ngrihej lart 
kënga e ngazëllimit të madh f zërat e hollë të fëmijëve dhe 
basot e trashë të burrave që kendonin ne kor, 

Nekludovi bëri përpara. Në mes kishte zënë vend aristo- 
krada: çifligari me të shoqen e të birin veshur me një palë 
rroba marinari, stanovoj, telegrafisti, një tregëtar me çizme 
të larta që i vinin gjer në gjunjë. Më të djathtë, pas gruas 
së çifligaritj ndodhej Matrena Pavlovna, me një fustan ngjyrë 
manushaqe, me një shall të bardhë me thekë, që e kish he- 
dhur krahëve. Pranë saj ishte Katjusha. Kjo qe veshur me 
një fustan të bardhë me pala dhe mezin e kishte shtërnguar 
me një brez bojë qielli, ndërsa në kokë, mbl flokët e zes, kish 
lidhur një fjongo të kuqe, 

Çdo gjë aty qe zbukuruar si për festë e të ndillte, pa kup- 
tuar, rdjenjën e një gëzlmi të madh, të një mirëqënieje e te 
nje lumturie, që të dukej se s’do të kish, mbase, kurre 
të shteruar. Kështu dukeshin priftërinjtë me rrobat e tyre që 
shëndrisnin tërë ar dhe me ato kryqe të florinjtë, kështu du- 
kej dhiaku dhc ndihmësat e tij me petkat e praruara të së 
kremles, kështu dukeshin edhe këngëtarët e korit vullnetar. 
Herë pas here, urata ngrinte përpietë shandanet e stolisur me 
lule për të bckuar pupullin: -Krishti u ngjalll Krishti u 
n^iallU , Po, kishte një bukuri të rrallë në të giitha këto, 
nor bukuria më e rrallë atv ishte Katjusha. me fustanin e saj 
të fcardhë e brezin e kalteryer që I shtrëngonte belin, me 
fjongon që kuqërrente në kurorën e flokëve të ^s. me ata 
sytë e saj. që përshkënditeshin nga një ngashenm 1 thelle. 

' ^Nekludovi e ndjente se ajo po e shikonte, sadoqë se 
Vthente kokën nga ai, Ai i kaloi pranë per të shkuar në altar. 

ggfi SSSSSi p- « por prapëi kur u gjend pran4 

saj, u kthye e 1 tha: " ’ 
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Tetua më ngarkoi t'ju them që darken eb ta hanë 
pas meshës së dytë, 

Ai gjaku i nxehtë vajzëror i Katjushës, ashtu si çdo 
herë kur ajo takohej me të, mbuloi me një purpur të dëndur 
fytyrën e saj nazike dhe sytë, të qeshur e të gëzuar } u ndalën 
e mbetën një çast me atë vështrimin e tyre të padjaliëzuar 
fëminor, mbi fytyrën e Nekludovit* 
e- E di, — tha e i buzëqeshi, 

Atë çast epitropi që çau turmën e priste lëmoshat në n|ë 
disk fë rëndë bakri në dorë, i kaloi pranë Katjushës dhej 
ngaqë s*e pa> e fshiku e mënd u përplas me të* Kjo ndodhi, 
me sa dukej, nga që epitropi, nga frika se mos i shkelte kë- 
mben nipit të nderuar të Maria Ivanovnës, kish ndërruar udhë 
me një kthesë fare të papritur. Por Nekludovi çuditej se si 
ai epitropi hutaq mund të mos e përfillte Katjushën, kur çdo 
gjë aty e çdo gjë në botë këndonte lëvdatat e saj, Ajo ishte, 
për syte e dashuruar të Nekludovit, qendra ku mbahej e vër- 
titej tëre rruzullimi dhe për të vetëtinte floriri i çmuar i iko- 
nostasit t për të flakëronin qirinjtë e shandaneve, për të ngri- 
heshin lart zërat e hareshme Që këndonin: ^Ngazëllohi, o nje- 
rëz, se erdhi pashk’e perëndisë!*, Çdo mirësi në këtë botë dhe 
Çdo bukuri mbante vulën e saj. Dhe Katjusha e dinte, të pak- 
tën kështu mendonte ai, duke vështruar fytyrën e saj që 


shprehte një gëzim te paparë, 

Kur mbaroi mesha e parë s Nekhidovi doli nga kisha, Nje- 
rëzia i hapte rrugë e i përulej. Ata, që e njihnin, e përshën- 
detnips të tjerët pyetnin: ^Kush është ky?». Si kaloi pragun 
e derës së madhe të kishës, Nekludovi u ndal. Lypësit iu mblo- 
dhën rrotull e i kërkonin lemoshë Ai u dha të gjitha të ho- 
Oat që kishte me vete dhe zbritj shkallët 

Rijet e natës sa vinin e bëheshin më të zbeta, por dielli 
nuk dukej akoma, Njerëzit dilnin nga kisha tufa-tufa e përha- 
neshin nëpër ca varre që ndodheshin rreth e rrotuIL Nekludovi 
Vndal qe të priste Katjushën, Gurët e k^ldrëmit në oborrin 
e kishës kërcisnin nga qindra palë këpucë të rënda me gozh- 


„lak j mocëm. me një kokl të shogur, qendroi për- 
ballë Nekludovit dhe e përqafoi tri herë. Plaku kishte punuar 

diWur eiellbërës në shtëpi të Mana Ivanovnes. E shoqja. nje 
d kur gjellberes ne snuspi ^ e tërë rrudha, nxorri 

plake e rooçme, dhe ia dha. Pas tyre, u afrua du- 

SM&tf&AS «-«■ ts " ië 

bre^ të gjerë jeshrl në mes, 
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«« - 1 ,?y i 1 sh ! 1 u n ëi al1 - — tka, dhe sytë i qeshnin kur lu bë 
prane Nekludovit. Duke i çpuar hundën me atë aromën e 

veçantë që k&në muzhikët e duke e gudulisur lehtë me qimet 

e mjekiës së shkurtër, ai e puthi tri herë me buzët e tij të tra- 
sha e të ashpëra. 

Ndërsa Nekludovi puthej me muzhikun, spikati mes tur- 
nies iustani tërë shkëlqim i Matrena Pavlovnës dhe fionexia 
e kuqe mbi flokët e zes të Katjushës, 

Ajo ' sytë nga ai përmes qafave të njerëzve që e 

rrethonin. Fytyra i qeshi menjeherë porsa pa Nekludovin 
f 1 * ^ëtë e VUVi re - Në sheshin përpara kishës, gratë u 
ndalën duke u dhënë lëmoshë të varfërve* Një lypës, me një 
plagë të kuqe, që porsa kish nisur t J i piqej në majë të hun- 
dëSj ju afrua Katjushës. Ajo diç nxori nga shamia dhe ja dha 
dhe, e qeshur e pa u ndrojtur. e lToku në qafë dhe e puthi 
tri herë. Po ndodhi që, ndërsa po përqafohej me varfanja- 
kun, vështiimi 1 saj ndeshi në ate të Nekludovit* Bhe Ne- 
kIudo\dt ju duk se sytë e saj e pvetnin: 

^Bëj mirë që e puth?>y. 

*<Po, po ? se çdo gjë që bën ti është e mirë dhe e përsosur, 
siç je edhe ti vete. Ah s ta dish sa të dua!» — ja kthente Ne- 
kludovi dhe s'e permbante dot gëzimin e madh që i mbush- 
te. zemrën. 

Kur zhritën shkallët, Nekludovi u doli përpsra jo që t’u 
urohte pashkën dhe t ? i përqafonte sipas zakonit, por vetëm 

si e si të ndodhej pranë Katjushës. 

— Krishti u ngjall! — tha Matrena Pavlovna me një 
buzëqeshje e me një ze sikur desh të thoshte që atë ditë të 
rfjithë qenë të b&rabartë; pastaj, si i fshiu buzët me cepin 
e shamisë, iu afrua Nekliulovit që ta puthte. . 

_ Me t.ë vërtetë u ngjall! — u përgjegj Nekludovi dhe, 
S j e puthi i ktheu sytë nm Katjusha. Ajo u skuq dhe iu afrua, 

— Krishti u ngjall, Dimitri Ivanoviç. 

Me të vertetë u ngjall, - tha ai. U puthen dy herë, 
„or e puthura e tretë iu duk e zorshme se pas së dytes, qen- 
San një rasl sikur do të yendosnta » duhej apo sduhej te 

putheshin. 

BU? Sk d^shkoni £k prifli? - pyeti Nekludovi 
~ tA te oiesim melhën e dytë këtu, Dimitri lva»- 

viÇi — f o11 J v 0 fëror e të dashuruar që vëngëronin lehtë. 
m' sytë e sa l ndëi-mjet burrit c gruns vjen gjithmon 

Në marredheniet nnt ju<j 
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një çast kur dashuria arrin kulmin e saj më të lartë, kur 
bëhet një gjë krejt e pavetëdijëshme, kur arësyeja hesht dhe 
ndjenjat mpihen. Këtë gjë Nckludovi e ndjeu ate natë të 
kthjelltë pashke, Ndërsa tani rrinte i mënjanuar pranë drita- 
res e përpiqej të sillte ndërmënd të gjitha rrethanat në të 
cilat e kishle parë Katjushën, ai ça-st ringjallej në trurin e 
tij ashtu siç kishte qenë e fshinte çdo mbresë tjetër. Oh koka, 
koka e vogël dhe flokët e zes e të butë, dhe fustani i bardhë 
e i ngushtë me pala që i kishte aq hije!. . . Gjiri i saj 1 bë- 
shëni, sytë e zes të përgjumur e vengërosh që shkëlqenin si 
qclq dhe i tërë trupi i Katiushës, magjepsin jo vetëm Ne- 
kludovin, por çdo njeri në bofc ? të mirë apo të lik T edhe 
ate lypsin e gjymtuar, që e kishte puthur tek dera- e kishës. 

Një dashuri e thellë Idsh lindur në shpiriin e saj dhe ai 
e dinte mirë këtë. se e ndjeu edhe në shpirtin e tij atë natë 
dhe atë mëngjes, dhe i thoshte zemra se kjo dashuri kishte 
kaq forcë sa t J i shkrinte ata te dy në një qënie të vetme. 

Ah. sikur të kish mbetur puna gjer në ndjenjën e asaj 
nate! *Po } e keqja erdhi pas asaj nate të bukur pashke!* — 
mendonte ai tani i brengosur ne karrigen e tij të vetmimr 
prane dritares, në dhomen e shurisë, 


XVI 


Kur u kthye nga kisha, Nekludovi e prishi kreshmën 
me telot dhe, si hodhi ca kupa me vodkë } siç bënte në ushteri 
kur lodhej, shkoi në dhomën e tij, Atje ra në shtrat dhe fje- 
ti 5 ashtu me rroba siç ishte. Por dikush trokiti në derë dhe 
e zgjoi. Kuptoi nga mënyra e të trokiturës që duhej të qe ajo 
dhe u çua duke fërkuar sytë. 

— Katjushë, ti je? — 

Ajo e shtyu derën por pa e hfipur tej për tej. 

— Ju thërresin të h£tfu bukë } — tha. 


Qe veshur po ashtu si në kishë, po pa atë kordelen e 
kiK:,c në kokë. Ajo e shikoi dhc sytë e saj shkëlqenin sikur 
po sillte një lajm jashtëzakonisht gazmor e fë këndshëm. 

— Ja tani po vij T -— u përgjegj ai duke zgjatur dorën nga 

krëhëri për U ndrequr flokët. 

Ajo ndenji pa.k më u për nga riduhej. Ai e vuri re dhe, 
duftr e flakur \u\jv krëhërin, iu airua Por vajza, me një rro- 
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tullim të shpejtë i ktheu krahët dhe doli në koridor me një 
hap të shpejtë e të lehtë si zakonisht. 

^Eh, unë budallai, si nuk e ndala?* — i tha vetes Neklu- 
dovi dhe u leshua me vrap në koridor që ta zinte, 

Se çfarë deshte prej saj, nuk e dinte as vetë. Por i dukej 
që kur ajo kishte hyrë në dhomën e tij, ai diç duhej të kish- 
te bërë, pikërisht atë që bejnë të gjithë në të tiUa raste, dhe 
ai këtë s’e kishte bërë. * j . - 1 J -i o; 

— Katjuivha, ndal! — i foli, 

— Çfarë? — e pyeti ajo duke kthyer kokën pas e duke 
ndalur një hc»p. 

— Jo ? s'ka gjë, poz' vetëm. , , 

Dhe duke e mposhtur veten, duke sjellur ndërmënd se si 
vepronin në përgjithësi në të tilla raste të gjithë njerëzit e 
sëres së tij, ai i hodhi të dy duart në mes dhe e pushtoi^ 

Ajo qendroi në vend pa lëvizur dhe e vështroi drejt e 


në sy. 

— Nuk bërtj Dimitri Ivanoviç, nuk bën! — tha, ndërsa 
skuqej e tëra në fytyrë dhe me dorën e saj të ashpër dhe të 
fortëj u çlirua nga krahu që e shtrëngonte, 

Nekludovi e lëshoi, E ndjeu veten në çast si në gjëmba, 
por veç turpit provonte tani për veten e tij edhe një neve- 

ritje të thellë* 

’ Ai duhet t J i kishte besuar vetes atë çast vendimtar, pof 
s T ishte ne gjëndje ta kuptonte që pikërisht ai turpi dhe ajo 
neveritje për veprën që kreu ishin çfaqja e ndjtnjave më 
+a mira të shpirtit të tij- Përkundrazi, atij iu duk se ai shshte 
zëri i ndërgjegjes, por zëri i budaliallëkut të tij që fliste n 
cilimi akoma dhe se duhej bërë ashtu siç bemn te g]ithe, 

I ra pas edhe një herë, e përqafoi përsëri dhe e puthi 
në oafë Por aiu e puthur nuk ishte si të puthurat që i kishte 
rthënë më parë: dikur pas kaçubeve të jargavaneve dhe ate 
mëagjes në kishë. Ajo e puthur kish diçka të tmerëshme, 

keqe^dhe ajo e n^je^ _ , thirri p j ot inati sikur at g çaS t 
t’i kishin çkulur nga zemra diçka të vyer e të rrailë që s’kthe- 

bej Katfusha i ktheu kurrizin e u largua duke nxituar. A» 
-rni në ven si i çoroditur, pastaj shkoi në dhomen e bu- 
„ ieti te tot, veshur e stolisur si për të kremte, dh 
,cë£- Ketu gte Ç ’ m w; trvezë, qenë shtruar mezetë. 
doktr,rin PerpQi y ^ „jrySiuar, por në shptrUn ç No- 

gasA?sffflffif i— s ' k >'P to " te ** 
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lë nga ato që i thonin, përgjigjej $i të mundte, mendonte ve- 
tëm për Katjushën dhe për atë të puthurën e fundit atje në 
koridor, Për asgjë nuk mund të mendoiite atë kohë* Kur ajo 
hynte ne dhomë, ai bënte çmos që të mos kthente kokën e 
ta shikonte f por me atë mprehtësi të shqisave të tij të tron- 
ditura, ndjente çdo hap e çdo lëvixje të saj rne një kthjelitësi 
të çuditëshme. 


Menjëherë pasi hëngrën bukë, ai u ngrit e shkoi në dho- 
mën e tij dhe t i çqetësuar, i tronditur t filloi të sillet lart e 
poshtë duke pritur me ankth zhurmën e hapave të saj. 

Shtaza që rronte tek al f e topitur, e përgjumur gjer ahe- 
re, u shkund, ngriti kokën, e sundoi hë shpirtin e tij me tërë 
epshet e egra e mizore, Dhe Kekludovi s'ishte më ai që ldsh 
qënë kur kishte ardhur për herë të parë tek tetot e s*ishin më 
tek ai ato ndjenjat e mengjezit te pashkës në kishë. 

Por sadoqë e kish ruajtur Katjushën tërë atë ditë, nuk 
gjeti dot rastin të takohej me të vetëm, Me sa dukej # ajo i 
largohej. Sidoqoftë, atë mbrëmje asaj iu desh të hynte në një 
dhomë ngjitur me të fijën për t*i gatitur shtratin doktorit, që 
kish ndërmënd të flinte atje atë na*të. Me të degjuar zhurmën, 
Nekludovi i ra pas, me hapin e lehtë të hajdutit. 

Ajo mbante në duar këUëfin e pastër të jastëkut dhe, 
kur e pa, ktheu kokën dhe i buzëqeshi, jo e gëzuar dhe e 
çkujdesur si më parë, por me buzëqeshjen e ndrojtur* të 
mjerë, të një njeriu që kërkon mëshirë. — thoshte ajo 
buzëqeshje në gjuhën e &aj të mëshirës dhe Nekludovi u 
ndal. Kuptoi mundësinë e një lufte të rreptë që do të shpër- 
thente përsëri në shpirtin e tij. Dëgjoi persëri zërin, tanimë 
të dobët, të dashurisë së vërtetë që kish patur për të. Por 
nië zë tjetër i thoshte: «shiko mos humbasësh» ^qejfin tënd*, 
Jumturinë tënde-. Dhe zëri i dytë e mbyti të ps>rin. Dhe sa- 
kaa rdo ngurrim mori fuhd. Një ndjenjë shtazarake, e papër- 
mbajtur dhe e tmerëshme, e kishte pushtuar. 

Si i hodhi krahët dhe e shtërngoi pas vetes e uli mbi 

shtrat dhe ndenji pranë saj. 

_Dimitri Ivanoviç, të keqen, të lutem shumë, më lë- 

shonii — ja bënte ajo me një zë të mekur. — Po vjen Matrena 
Pavlovna! — klithi pastej papritraas dhe iku nga krahet q* 


e shtërngonin, 

Vërtet dikush po afrohej atë çast në derë. 

— Atëhere më prit sonte natën, — foli me nKitim 
kludovh Ti fle vetëm, apo jo? 
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— Jo, jo. ç'thoni kështu? Mos, mos! «Wuk bën!- _ tho- 
nin buzët e saj që dridheshin, por sytë lërë turp iu përpëlitën 
nga një stuhi ndjenjash që çkallmonte në të çdo qëndresë 
e pohonte të kundërtën. . j 

Hapat në derë ishin vërtet të Matrena Pavlovnes. Ajo 

^yti në dhomë me një jorgan në dorë dhe, si i hodhi Neklu- 

, fjf vështrim qortonjës, i hoqi me të rreptë vrejtjen 

Katjushes, që i kish ngatërruar jorganët dhe s’Icish marrë atë 
qe duhej. 

Nekludovi s’foli dhe doli jashtë. Në fytyrën e Matre- 

.. av ovnes oi vuri re pa gabuar dënimin e gjestit që kish 

. f‘ f ku Ptonte edhe vetë që s’kish vepruar mirë. Por s’i 

vm e tuip. Në shpirtin e tij sundonte vetëm ndjenja shtaza- 

rake, qe kish lindur nga dashuria dikur e pastër për Katju- 

shen, Ai e dinte tani se ç’kërkonte prej tij dhe vriste mën- 

djen të gjente sa më parë rastin dhe mjetin ,për ta këna- 
qur. 

Atë mbrëmje s’ishte i qetë: herë shkonte tek tetot, herë 
mbyllej në dhomën e tij dhe herë dilte në verandë duke men- 
duar tërë liohën mënyrën për t’u takuar me të. Por ajo mun- 
dohej të mos i binte në sy dhe Matrena Pavlovna, që diç 
kish kuptuar, e mbante Katjushën pranë vetes dhe s’i jepte 
leje e shkak të largohej. 


XVII 

Kështu k&loi tërë ajo mbrëraie dhe erdhj nata. Doktori 
shkoi në dhomën e tij. Ranë e fjetën edhe tetot. Nekludovi 
e dinte që Matrena Pavlovna ndodhej atë kohë në dhomën 
e fjetjes të tetove e i ndihmonte të çvisheshin e të rehatohe- 
shin, kurse Katjusha ishte në dhomën e saj, vetëm. Doli për- 
sëri ne verandë. Jashtë në oborr ishte enësirë; mjegulla e bar- 
dhë, që sjell me vete në pranverë borën e fundit, mbushte 
tërë ajrin. Nga lumi, që rridhte në fund të një rrëpire, ndo 
njëqind hapa larg shtëpisë, vinin disa zhurma të çuditësh- 
me: ishin të krisurat e akullit që shkrihej. 

Nekludovi zbriti shkallët e verandës dhe, duke ecur për- 
mes llugave të borës së shluirë, u afrua në dritaren e dho- 
mës së Katjushës. Zemra i rrihte kaq fort sa e dëgjonte 
jnirë çdo të rrahur. Katjusha qe idur përpara tryezës. Du- 



RlttGJALLJA 


n 


kej e kredhui' në mendime dhe Nekludovi e soditi një kahë 
të gji>të pa lëvizur, i shtyrë më tepër nga kureshtja .për te 
ditur çdo të bënte duke qenë vetëm, pa dyshuar se mund ta 
shikonte njeri* Ajo qendroi nja dy minuta ashtu } pa bërë as- 
një lëvizje, pastaj ngriti sytëj buzëqeshi, tundi kokën si me 
qortim dhe, befas } me nje lëvizje të prerë, i vuri të dy duart 
mbi tryezë dhe i hodhi sytë diku larg pëi'para saj, 

Ai rrinte dhe e vështronte duke u venë veshin } pada- 
shur, të rrahurave të zemrës së tij dhe zhurmave të çuditësh- 
me qe vinin nga lumi. Atje përtej në lumë ? që ish mbulu- 
ar nga mjergulla, dëgjoheshin herë rënkime të mbytura, he- 
rë të krisurat e thata e tringëllimat e mprehta* 

Ai rrinle dhe vështronte, duke soditui 4 f^Hyrën e Katju- 
shës ku çdo tipar tradhëtonte haptas mundimet e një pune të 
lodhëshme } të pandërprerë, që bëhej perbrënda shpirtit të saj. 

I erdhi keq për të 5 por kjo } për çudi s në vend që ta lë- 
kundëte në vendimin që kish marrë, ja forcoi edhe më tepër 
dëshirën për ta shpurë gjer në fund. 

Një epsh i shfrenuar e pushtoi, dhe ai iu dorëzua këmbë 
e kokë këtij epshi, 

Trokiti në xham, Ajo } si nga një shkëndi elektnke që e 
goditi befas, u rrënqeth në tërë trupin, ndërsa në fytyrën 
e saj atë çast pikturohej një tmer i papërshkruar* Pastaj bro- 
fi në këmbë ? iu afrua dritares e u mbështet me fytyrë p&s 
xhamit Por tmeri nuk u shua nga fytyra e saj gjersa, duke i 
bërë strehë syve me dorë, per të pare më mirë, dalloi jashtë 
në erresirëi Nekludovin, Ishte aq htjerendë sa kurrë s*e kish 
parë ndonjëhere ashtu. Ajo i buzëqeshi, pasi ai i vuri buzën në 
gaz më parë, dhe e bërl ketë që të mos ta hidhëronte se në 
shpirtin e saj atë çast s'kish buzëqeshje por tmer. Ai i bëri 
shenjë me dorë që të dilte jashtë në oborr e të takoheshin. 
Por ajo tundi kokën, tha me atë lëvizje që s’deshte të dilte 
të takohej me të dhe vazhdoi të qëndronte në këmbë pranë 
dxitar’es, Ai iu afrua dhe një herë tek xhami dhe deshte që 
t ? i thërriste asaj që të dilte, por ajo ktheu kokën pas nga 
dera. Dikush kish hyrë në dhqmë dhe s’i thirri dot, U largua 
nga diitarja. MjeguUa ish kaq e rendë dhe e trashë saqë 
pesë hapa si u largua nga shtëpia, ai s’dalloi dot më as drita- 
ren, por vetëm drita kuqërreme e Uarnbës që depertonte jash- 
të dukej shumë e madhe* Dëgjoheshin në drejtim të honit po 
ato renkime, tringëllime e krisje të akullit që po shkrihej. 
Pas pak, këndoi në oborr një këndes, ca të tjerë iu përgiegjën 
aty afër e nga larg, nga fundi i fshatit klithmat e këndezëve 
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vinin njera pas tjetrës. Rreth e rrotull, veç lumit, asgjë s’pipë* 
tinte. Nata qe e errët. Si u suall lart e poshtë një copë herë, 
duke shkelur tek tuk në ndonjë gropë me ujë, Nekludovi iu 
afrua përsëri dritares. E pa llambën përsëri të ndezur dhe 
Katjushën ulur vetëm përpara tryezës e si të zhytur në men- 
dime. Porsa ai iu afrua dritares, ajo ngriti sytë. Ai trokiti. 
Pa parë se kush trokiti, ajo doli me vrap nga dhoma dhe ai 
dëgjoi pas pak kërkëllLmën e derës së madhe, që hapej. Ne- 
kludovi, që po e priste në hajat, e përqafoi pa thënë asnjë 
f jalë, porsa u dha në prak të derës. Ajo u lëshua në kraharof 
të tij dhe ngriti kokën për t’i pritur në gojë të puthurat. Ata 
qendronin në këmbë, në një qoshe tc hajatit, në një vend 
të thatë. Nekludovi ndjente si rritej në shpirtin e tij dëshi- 
ra për ta vënë në dorë Katjushën. Befas dera krisi, u hop 
përsëri dhe oshëtiti në hajat zëri i rreptë i Matrena Pav- 
lovnës: 


— Katjusha! 

Ajo u shkëput nga krahët e tij dhe u kthye në dhomën e 
saj. Ai dëgjoi zhurmën e thatë të çelësit që u vërtit me nxi- 
tim. Pastaj pllakosi heshtja, drita e kuqërreme e llambës u 
shua dhe s’kishte asgjë tjetër rreth e rrotull përveç mjegullëa 
së rëndë dhe zhurmave që vinin nga lumi. 

Nekludovi iu afrua dritares: s'dukej asnjeri. Trokiti, as- 
kush s’iu përgjegj. Atëhere u kthye e hyri në shtëpi nga ana 
e verandës kryesore. Por nuk fjeti. Hoqi çizmet dhe çapiti 
zbathur nëpër koridor gjer tek dhoma e saj, ngjitur me atë 
të Matrena Pavllovnës. Mendoi atëhere se çasti ishte i vo- 
litshëm për plotësimin e qëllimit të tij, kur befas guvernantja 
plakë u koll dhe u kthye në anën tjetër në shtratin e saj të 
vjeter që kërciste. Ai ngriu në vend e qendroi ashtu pa lëvi- 
zur një copë herë të madhe. Kur heshtja u prish përsëri nga 
gërhima e b et ë e Matrena Pavlovnës, ai bëri edhe ato hapat 
e pakta që e ndanin nga dhoma e Katjushës, duke ecur lehte- 
lehtë Nuk dëgjoi asnjë zhurmë, asnjë ze, Ajo, me sa dukej, 
nuk flinte, sepse veshi i tij, i mprehtë si për çudi atë kohe, 
s’e rroku dot dihatjen e saj. Atëhere pëshpëriti: -Katjusheh- 
dhe meniëherë ajo brofi në këmbë, u afrua tek dera dhe me 
të rreptë, të pakten kështu iu duk &tij, iu lut që të largohej. 

_ G’ështe kjo? Ruajna zot! Por sikur ta marrin vesh 

■ ^thonin buzët e saj, por zemra, tërë trupi dhe shpir- 

JfiflbSSlo «jam « *«•«•«« ***>« • ^ 

toi, 
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— Hapma. * * pak. * , vetëm pak. Të lutem, të lutem 
shumë, — belbëzoi ai me një gjuhë të çthurur, pa kuptim. 

Ajo s ? u ndje, pastaj dëgjoi fëshfërimën e duarve që këi> 
kcnin çelësin. Çelësi u vërlit, dera u haip dhe ai hyri. 

E pushtoi me të dy krahëÇ ashtu siç ishte në atë ke- 
mishën e saj prej pëlhure të trashë e fashpër dhe e ngriti 
peshë, 

— Ah! Jo, mos, ç’bëni kështu? — psshpëriti zëri i saj i 
mekur. 

Por ai s'ua vuii veshin atyre fjalëve dhe e tërhoqi nga 
vetja. 

— Jo, s bën, lëshomëni, — thoshte ajo, por i lëshohej ve- 
të pas trupit duke u shtrënguar fort e më fort 


U largua prej tij pa thënë asnjë fjalë, e dridhej e tëra. 
Ai i beri ca pyetje, por ajo s'u përgjegj. Atëhere doli në ve- 
i-andë dhe qendroi atje i kredhur në mendime duke u mun- 
duar të rrokte kuptimin e veprës që kishte kryer, 

Jashtë errësira qe zbehur; aty poshtë në lumë kërkëUU 
matj tringëllimat e rënkimet e akllaçeve oshëtinin e, tani, 
dëgjohej edhe gurgullima e ujit pënnes të çarave te akullit, 
MjeguUa ulej dalëngadalë dhe nga ai muri i saj i trashë, i 
murmë, nxori kokën hëna, 

mirë apo e keqe cshtë kjo që më ndodhi? Mos është 
lumturia vetë opo një fatkeqësi e kobëshme që s’ndreqet ku- 
rrë?» — e pyeti ai veten, ^Eh, po s’pnsh punë, s J prish punë, 
se kështu ndodh përherë* — u dha fund dyshimeve më në 
fund dhe shkoi e fjeti. 

XVIII 

Të nesërmen, diten e Pashkës së Madhe, erdhi në çifli- 
kun e tetove Shenboku, miku i Nekludovit. I pashëm, i qe- 
ehur dhe elegant, ai ua rrëmbeu menjëherë zemrën tetove 
me sjehjet e tij lë hijëshme* me bujarinë e rrallë dhe dashu- 
rinë e niadhe që ushqente për Dimitrin. Por Çeshtë e vërteta, 
bujaritj e tij, ndonëse u pëlqye shumë, u duk disi e tcpmar. 
Ato mbetën gojëhapur kur e panë sc si i dhu lëmoshë njc 
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Jypësi të verbër një rubël të tërë, se si, njëhershe u dha bah- 
shish shërbëtorëve plot pesëmbëdhjetë rubla e se si grisi pa 
një pa dy shaminë e tij të qendisur prej mëndafshi (nga ato 
që 5 sipas Sofia Ivanovnës, shiteshin të paktën pesëmbëdhjetë 
rubla dyzina) për të li'dhur këmbën e gëz^vishtur të Suzenkës, 
bushlrës së racës së Sofir* Ivanovnës. Tetove s*u kishte zënë 
kurrë syri ndonjë njeri të tillë dhe as që u shkonte ndermënd 
se ai Shenbaku k:sb borxh dyqind mijë rubla, të cilat — ai e 
dinte mirë -— s'do të paguheshin kurrë dhe se prandaj një- 
zetepesë rubla më pak a më shumë s’kishin për të asnjë rën- 
dësi. 


Shenboku qendroi vetëm një ditë dhe të nesërmen në 
mbrëmje u nis bashkë me Nekludovin. Shnurtd të rrinin më 
shumë tek tetot, se ndryshe do të shkelnin edhe &fatin e 
fundit të paraqitjes në repart. 

Në shpirtin e Nekludovit, ditën e fundit që kaloi tek 
tetot, kur kujtimet e £>saj nate qenë akoma të freskëta, lind- 
nin herë pas here e përlesheshin mes tyre dy ndjenja te kun- 
dërta + Nga njera anë ishin përShtypjet e dashurisë shtazore 
ndaj Katjushës, përshtypje që ja Mshin trazuar ëmbël ndje- 
sitë, sadoqë kisb pritur prej tyre edhe më shumë; bashkë me 
këto, ishte edhe një farë krenarie e lëvdate për veten që kish 
ditur t’ja arrinte qëllimit. NgD ana tjetër, e brente vetëdija 
e gabimit të veprës që ldsh kryer dhe meraku për ta ndre- 
qur atë gabim jo për fë mirën e sai. por për të mirën e tij. 

Në atë gjëndje egoizmi të marrë. në të cilen ndodhej, Ne- 
kludovi s'mund të mendonte për njeri tjetër veç vetes. Kë- 
shtu për të s’qe fjala se si do t’i vinte filli Katjushës, dhe me- 
raku që e hante ishte se mos zbulohej ç’kishte bërë dhe e 


dënonin. 

Ai vuri re se Shenboku diç kuptoi për marrëdhëniet e 
tij me Katjushën dhe i erdhi mirë ? se ndjente që kjo ja gu- 
duliste ëmbël sedrën e tij prej burri. 

— Tani e marr vesh përse i dashke kaq shumë tetot, — 
i tha Shenboku, kur pa Katjushën. — E po, këtu diç do të 
jetë, thashë une, se që të rrijë një javë me tetot sikur 
s'besohet. Por, po të them, ke hak, se edhe unë në vend tend 
s'do të tundesha që këtej, E bukur që t’i marrësh kokën 


10 


shaka! 

Pastaj Nekludovi hidhej në asrsyetime të tjera. Men- 
donte se vërtet ishte giynah të largohej pa i shijuar gjer në 
fund kënaqësitë e asaj dashurie por, nga ana tjetër, ishte 
shumë mirë që ndodhte kështu, se kjo ishte mënyra e vet' 
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me për t'i prerë që në liilim ato marrëdhënie që po të zgja- 
tesliin, do t’i siiinin mbase shurnë Dndralla, Mendonte gji- 
thashtu se duhet t'i jepte gruas së gënjyer të holla, jo se- 
pse i dhitnbej e deslvte t i vinte në ndihmë, por sepse kështu 
bënin të gjithë, sepse njollosej emri e nderi i tij } po të me- 
rrej vesh që ai e kish shfrytëzuar një grua dhe nuk e kish 
shpërblyer. Prandaj vendosi t'i japë asaj nië shumë të ho- 
liash, aq sa gjykonte se i përshtatej shkallës së tij dhe 
gjëndjes së saj. 

Ditën qe do të nisej, pasi hëngri bukë } e priti Katjushën 
në hajat, Ajo u skuq kur e pa dhe s'deshi të ndalej duke 
bërë shenjë me kokë për nga dhoma e hapur e Matrena 
PavloTOës. Po ai s‘e la. 


— Desha } — I tha dhe ndërkaq i vendosi në dorë zar- 
fin ku kishte futur një kai"tmonedhë prej njëqind rublash, 

unë. , . 

Ajo e kuptoi, Vrënjti vetullat, tundi kokën dhe ja lar- 
goi dorën, 

— Merri, merri, — murmuriti ai dhe ja futi zarfin 
ne gji por menjëherë } sikur të kish prekur padashur në nje 
urë të naezur, u prish në fytyrë, rënkoi me duf e vrapoi në 
dhomën e tij. 

E pas kësaj } u suall për një kohë të gjatë lart e poshtë 
nëpër dhomë dhe rrënqethej i tëri e bile përpëlitej e hov- 
te përpjetë e rënkonte me zë të lartë si nga dhëmbja e nje 
plage të rendë në trup, porsa kujtonte atë skenë, 

^S’ke ç*bënf Kjo punë kështu e ka, Kështu i ndodhi dhe 
Shenbokut me governanten, ai vetë ma tregoi, kështu i ndo- 
dhi edhe dajë Grishës, kështu edhe babait kur rronte në 
fshat e u ngatërrua me atë fshataren që lindi një djalë të 
paligjshëm, Mitenkën, oë është akoma gjallë edhe sot e kësaj 
dite. E po, gjersa kështu bëjnë të mithe, do të thotë se kë- 
shtu duhet bërë», K^hhi mundohej ta qetonte ai veten, po 
ste qetonte dot. Kujtimi ja ndizte gjakun e i vriste ndët'- 
gjegjen. 

Thellë, shumë thellë në shpirtin e tij, ai ndjente tërë 
turpin, poshtërsinë dhe egërsinë e veprës që kish kryer t 
kuptonte se s kjshte të drejtë t'i gjykonte të tjerët për atë 
faj dhe se bile as që do të kishte guximin t*i shihte më në 
K y Nga ana tjetër, ishte i detyruar të besonte se qe nje 
djalosh me zemër të pastër, fisnik e shpirt^jerë, se vetem 
me këtë konditë mund të vazhdonte të rronte i gëzuar e 
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i çkujdesur, Për këtë s'i mbeLçj tjetër veç se të harronte 
Bhe ai kështu bëri. 

Jeta e ushtërisë, me iëvizjet e saj të shpeshta, shokët 
dhe luftD o ndihmuan që të harronte dhe, tne kalimin e ko- 
hës, ai i harroi fare mirë të gjitha. 

Por prapë, pas cd vjetësh u kthye nga lufta e ndaloi 
tek tetot, kur mori vesh se Katjusha qe larguar s'andejmi 
ca kohë pas hisjes së tij, se kish patur një femijë dhe, siç 
tlionin zonjushet plaka, qe korruptuan Fëminë. po ta gjy- 
koje nga koha e lindjes, mund ta kish patur me të, por mund 
ta kish patur fare mirë edhe me rxdonjë tjetër. Burimi i kë- 
tyre fatkeqësive që i tdshin ndcdhur Katjushës, ishte, sipas 
shpjegimit të tetove, natyra e saj që e kish patur trashëgim 
nga e ëma. Dhe ky shpjegim Nekludovit i pëlqeu, sepse 
e justifikonte gjer diku. Në filiim, ai kish doshur ta kërkon- 
te fëminë, që mbase ishte i tij, por ? më vonë, pikërisht sepse 
e ndjente thellë në shpirt turpin e sjeEjës karshi saj, s'bëri 
asnjë përçapje, përkundrazi e harroi edhe më tcpor mëka- 
tin e fij dhe hoqi dorë një herë e mirë nga çdo mendim që 
mund t’ja kujtonte. 

Por ja, ajo ngjarja e papritur në gjyq ja sillfe ndërmënd 
tani te gjitha e i kërkonte me hgulm qa ta pohonte egër- 
sinë e poshtërsinë që i kishte bërë, mundesinë që të rronte 
I qetë me c>të faj të rënde mbi vete plot dhjetë vjet. Megji- 
thatë ai s ! i dorëzohej akoma atij pohimi të hidhur dhe ta- 
m vetëm nga një gjë ruhej: se mos diktohej, se mos mbroj- 
tësi i saj zinte në gojë edhe emrin e tij duke e turpëruar 
kështu ne sy të të gjitheve. 


XIX 

c 

Në këtë gjëndje shpirtërore ndodhej Nekludovi kur 

doli nga salla e gjyqit për të hyrë në dhomën e 
u ul nranë dritares dhe, duke ndezur n )t cig ire pas tj 
trës u vuri veshin bisedimeve që bëheshin rreth tij- 
VreriUrit, mo a dukei i qanle pdr 

që « klsh sorur jetën në nj»n*wrt^q M ^ 

domos i vinte mirë ta mburrte ei nje njen qe ja kua 

lezetin jetës. Thoshle, llafet. Tamam ri 

_p të harbuar qe i vetmi ai, ç i do liai 
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siberian i vërtetë! Dhe $ r ish budalla, se kish zgjedhnr ala- 
met cope ? jo dëngk<! 

Kryelari 1 zhuhsë parashtroi disa mendime të tij per- 
sonale nga të cilat mund të nxirrej si përfundim $e gjithshka 
varej tani nga ekspertat. Pjotër Gerastmoviçi bënte shaka- 
ra me agjentin çifut e qeshte me të, me të gajasur. Nekludo- 
vi u përgjegjej thatë pyetjeve që i drejtonin. Ai ndjente nevo- 
jën që të përqëndrohej, i pabezdisur 3 në mendimet e tij. 

Kur ftucsi i gjyqit, me të ecurit e tij gërmuq, hyri në 
dhomë dhe i ftoi anëtarët e zhurisë në sallë, Nekludovin 
e pushtoi papritmas një tmerr e iu duk se po e shpinin në 
gjyq jo për të gjykuar, por për t J u gjykuar. Tainimë e ndjen- 
te veten fajtor, e kuptonte që ? me atë vepër të poshtër 
që kish kryer, s J kishle më sy e faqe t’u dilte përpara nje- 
rëzve, por prapë, forca e zakonit ishte më e madhe tek ai 
se çdo gjë tjetër dhe ai i ngjiti shkaliët gjer në podjum 
dhe u ul në vendin e tij, menjëherë pas kryetarit, ndënji 
këmbë mbi këmbë dhe u kagardis me syzat si një njeri që 
është i çkujdesur e i qetë, 

Të pandehurit, që qenë nxjerrë edhe ata jaahtë sallës, 
hynë dhe u ulën në bankat e tyre, 

Në sallë shquheshin t&ni disa fytyra të reja. Këta qenë 
deshmimtarët. Nekludovi vuri re se Masllova hidhte syfë 
herë pas here nga një zonjë shumë elegantej e trashë, 
shur ne mëndafsh e kadife, me një kapele të lartë mbi kokë s 
me një kordele të gjerë rreth saj e me një palë dorashka 
te modës së fundit që i vinin gjer në bërryk Zonja qe ulur 
në rreshtin e parë përpara derës me hekurs». Nekludovit 
i thanë se ajo ishte padrona e shtëpisë publike, ku kishte 
^punuar^ kohët e fundit Masllova. 

Filloi marrja në pyetje e dëshmimt&rëve. U pyeten 
emrin, mbiemrxn, besdmin e të tjera dhe a domn të betohe- 
shin përpara se të dëshmonin apo jo, Pastaj u dhai përsën 
mbi podjum prifti plak duke hequr zvarrë këmbët e tij 
të ënjtura e duke ndrequr herë pas here kryqin e florinj- 
të mbi mëndafshin e rasës dhe, po me atë gjakftohtësi, sigurx 
e besim ne dobi të detyrës që i ishte ngarkuar, ai i mori 
në betim dëshmimtarël, e, bashkë me ta, edhe ekspertët. Kur 
betimi mori fund, dëshmimtarët i nxuarën jashtë që të gji" 
thë dhe lane aty vetëm Kitajevën, padronen e shtëpise pu- 
blike. Madamë ICitajeva u ftua të tregonte ç'dinte mbi çë- 
shtjen e helmimit Me një buzagaz të rremë, duke e ngje- 
shur posfatë e më poshtë kapelen pas çdo fraze, dama e 
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nderuar parashtroi me hoilësi, me një shqiptim gjerman 
fihumë të theksuar, të gjitha faktet që ajo dinte* 

Tha se në shtëpinë e saj kishte ardhur, për të kërkuar 
një vajzë, Simoni, kamerieri i mirënjohur i hotelit ^Mau- 
ritinia^, E kish dërguar një tregëtar i pasur nga Siberia. Ajo 
i dha Ljubashën, Pas ca kohe Ljubasha u kthye bashkë me 
tregëtarin. 

— Tregëtari ishte, si të thuash, në ekstazë, — tha Ki- 
tajeva e buzëqeshi shtrëmber, — e u dha vajzave për të 
pirë sa deshën po f mcqënëse nuk i arrinin të hollat, atëhe- 
re e dergoi Ljubashën në hotel, në dhomën e tij, Këtë 
punë vetëm Ljubashës ja besoi, se per të kishte, si të them, 
një predileksion të vërtetë. 

Kitajeva t hodht syte të pandehurës, ndërsa thoshte kë- 
to fjalët e fundit, dhe Masllova i buzëqeshi. Kjo buzëqe- 
shje iu duk Nckludovit e pështirë dhe një ndjenjë e çudi- 
teshme, e papërcaktuar, mëshire e neverie e pushtoi. 

— Çfarë opinioni kini ju për Masllovën? — pyeti duke 
u skuqur i tëri nga turpi e me ndrojtje të madhe mbrojtësi 
i Masllovës, një djalosb që porsa kish paraqitur kandida- 
turën për a»vokat. 

— Opinionin e kam patur kurdoherë të imrë ? — u për- 
gjegj Kitajeva, — se është një vajzë me shkoilë dhe merr 
vesh shumë, se është e edukuar në familje të mirë dhe flet 
frëngjisht shumë mtrë. Pi vërtet ndonjëherë më tepër nga 
Ç f duhet, por prapë e mban veten, Është një vajzë e mirë, 
shumë e mirë! 

Katjusha qe T gjatë gjithë kësaj kohe, i kishte mbajtur 
sytë mbi padronen e saj, papritmas e hodhi vështrimin mbi 
anëtarët e zhurisë dhe e ndali mbi Nekludovin duke i dhënë 
fytyrës rijë shprehje serioze e të rreptë. Njeri nga sytë e 
rreptë shikonte shtrëmbër dhe që të dy sytë iu ngulën për 
një kohë të gjatë Nekludovit me atë vështrimin e tyre te 
çuditshëm. Ai, i tmeruar, për.piqej ta kthente kokën m’anë 
tjetër, por s'mundte, Ju kujtua ajo nata e frikëshme di' 
kur, akulli që thyhej, mjergulla e rëndë e, mbi të gjitha, hëna 
që ndriçonte e zbetë përpara agimit 

^Më njohu!»- — mendoi, dhe u rrënqeth e u mblodh si 
për t f u mbrojtur nga një goditje. Po ajo nuk e njohu, se 
psherë'iti e qete dhe e ktheu përseri kokën nga kryetari- 
«Ah, kjo punë duhet të marrë fund sa më parë^, — tha ai me 
vetë duke riprovuar atë ndjenjën e njohur që i lindëte shpesh 
kur i duhej të vriste në gjah një zog të plagosur: një ndje- 
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nja ku mëshira, neveria dhe bezdia përziheshin bashkë me 
një lëmsh. të vetëm. Zogu i plagosur përpëlitet brënda në 
iorbë dhe, ndonëse të vjen keq për të dhe lë vjen zor ta mby- 
iësh, pmpë pret t’i japësh fund sa më pa-rë e ta harrosh, 
Këtë ndjenjë të përzierë provonte Nekludovi ndërsa 
dëgjonte deponimet e dëslimimtarëve. 


XX 

* r ' ■ ■ ‘ ^ 

Por, si për inat, gjyqi po zgjatej shumë: pasi u pyetën 
një nga një dëshmimtarët dhe ekspertët e, pasi prokurori sa 
^?dhe avokatët mbrojtës bënë, sipas zakonit, një mizëri pye- 
tjesh fare të kota 7 kryetari i gjyqit e ftoi zhurinë të shqyr- 
tonte materialet e akt-akuzës, ku bënin pjesë një unaze 
me një trëndafil brilantesh sd dhe një fiitër, që kish shër- 
byer për kullimin dhe studimin e helmit Sendet në fjalë 
qenë vulosur dhe mbanin nga një etiketë. 

Antarët e zhurisë po mateshin të çoheshin për t f i parë 
këto sende nga afër, kur prokurori u ngrit përsëri mbi bë- 
rvla dhe kërkoi që, përpara se të bëhej shqyrtimi i materia- 
leve të akuzës, të lexoheshin rezultatet e hetimeve mjekë- 
soi’e të kufomës, 

Kryetari, sodoqë mundohej t'i jepte fund givqit sa më 
pai'ë që të takohej sa më shpcjt me zviceranen e tij, pranoh 
Ai e dinte fare mirë se leximi i këtyre dokumentave nuk do 
të sillte asnjë dobi r që vetëm do t’i mërziste të gjithë e do 
ti linte ndofta pa drekë; nga ana tjetër, prokurori e kër- 
konte leximin e tyre vetëm e vetëm se kishte të drejtë, Por 
prapë nuk mundi të kundërshtonte. Sekretari mori disa 
letra që ndodheshin mbi tryezë e T duke i dhënë zërit te 
iij të ngjirur që s’dinte të shqiptonte siç duhej gërmat ■*!>* 
dhe një ton të përmortshëm, nisi të lexonte, 

■*Nga ekzamimuii i jashtëm i kufomës rezultoi sa më 
poshtë: 

1) Shtati i Ferapont Smelkovit ishte i lartë dy arshin 
e dymbëdhjetë vershokë i). 

■— Thuaj si të duash ( po alamet burri paska qenë! — i 
murmuriti në vesh Nekludovit tregëtari, sikur diç bluante 
në kokë. 


;; arshifi ^ 0,711 m.; verbhok = 4,4 tm 
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2) Mosha, dulte gjykuar nga pamja e jashtme e kufo- 
mës, duhet të ketë qenë rreth dyzet vjeç, 

3) Kufoma p^aqitej e buhavitur- 

4) Damarët kishin një ngjyrë jeah.il të hapur të njo 
llosur aty këtu me pika të zeza, 

5) Lëkura vinte e ngritur mbi të gjithë trupin, 

6) Flokët, të kuqërreme e të dendura, çkuleshin lehtë 
nga lëkura. 

7) Sytë isliin të zgurdulluar e të këcyer, bebëza dhe cipa 
e komës paraqitej me hije e vende-vende e nxirë. 

S) Nga vrimat e hundës, nga të dy veshët dhe nga 

e gojës rridhte një lëng me shkumë, ngjitës në të prekur 
e i qelbur; goja ishte gjysmë e hapur. 

9) Qafa ishte krejt e padukëshme nga shkaku i të bu- 
haviturit pa masë të fytyrës e të kraharorit^. 

Etj. etj, . , 

Sekretari lexoi ne atë mënyrë edhe 17 pika të tjera» gjer^ 
sa arriti në të 27-tën, ku u ndal dhe pushoi, pasi kish le- 
xuar plot katër faqe. Kështu përshkrimi i hollësishëm i ek- 
zaminimit të jashtëm të asaj kufome \dgane, të buhavitm% 
të kalbëzuar, të llahtarëshme të tregëtarit qejfli mori fimdL 
Ajo ndjenjë e turbullt pështirosieje që provonte Nekludo- 
\i gjatë tërë kahës që vazhdoi gjyqi u forcua edhe më tepër 
tek ai nga leximi i përshkrimit të kësaj kufome. Jeta e 
Katjushës, ai lengu i qelbur qc rridhte nga vrimat e hun- 
dës ; ato sytë e tregëtarit të vdelrur, të këcyer, të zgurdu- 
lluar, si edhe sjelljet e tij karshi saj, të gjith^ këto iu dukën 
it|j në ate çast si çfaqjet e një lieësie të përgjithëshme, që 
e rrethonte nga të gjitha anët. Kur, më në fund, leximi i 
ekzaminimit të jashtëm mbaroi. kryetari nxori një psherë- 
timë të thelle e ngriti kokën si i lehtësuar, duke kujtuar se 
leximi i hetimeve mjekësore do të mbetej me aq. Por sekre- 
tari u vu menjëherë të lexonte përshkrimin e ekzaminimlt 
të brëndshëm. 

Kryetari e v&ri përseri kokën, e mbështeti mbi pëllembe 
dhe mbylli sytë. Tregëtari, qe kishte zënë vend pranë Neklu- 
do\dt, bënte çmos për të mos iu dorëzuar gjumit që po i ka- 
nosej. Të pandehurit, ashtu si dhe xhandarët që i ruanin, rri- 
nin si të mpirë. 

— «Nga ekzamimmi i brëndshëm rezultoi sa mo posh- 
të: 

1) Lëkura e krfkës rhkëputej lehlë nga eshtrat, por p* 
paraqitur shenja emoragjie. 
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2) Eshtrat e kafkës kishm një trashësi mesatare e nuk 
paraqitnin lezione, 

3) Mbi cipën e trashë të truvç shquheshin dy njolla të 
picrnietuara me një madhesi afërsisht prej nja katër djuj- 
mësh i), cipa në fjalë p&raqitej me një ngjyrë të zbetë — 
të zeshkëU — etj. etj* vinin me radhë dhe nja hembëdhjetë 
pika të tjera. 

Vinin pastaj emrat e dëshmimtarëve të hetimit mjekë- 
soi\ nënshkrimet e tyre dhe, më në fund, konkluzionet e 
mjekut ekspertj që deklaronte se P nga ndryshimet e vrej- 
tura në stomak, në zorrët dhe në veshklat e tregëtarit Smel- 
kov. rnund të arrihej në përfundimin që Smelkovi kish vde- 
kur nga një dozë helmj të gëlltitur njëkohesisht me një sasi 
vere, Që të përcaktohej, duke u bazuar në ndryshimet e 
lart përmëndura në stomak dhe në zorrë, lloji i helmit vde- 
kjeprurës, kjo ishte një punë e vështirë. por, që helmi në 
fjalë qe gëlltitur bashkë me verën, kjo ishte një hipotezë që 
vërtetohej më se miri nga sasia e madhe e verës që u gjend 
në stomaiom e Smelko\dt. 

— Mor, qerratai, të pirë që bënte! — pëshpëriti për- 
sëri tregëtari, që u përmënd atë cast krejt papritmas. 

Por edhe leximi i këtij proces*verbali f që vazhdbi ndo- 
nja një orë ? nuk e kënaql, siç shpresohejj prokurorin. Kur 
proçes-verbali u lexua gjer në fund, kryetari i gjyqit, duke u 
kthyer nga ah tha: 

— Unë mendoj se është e tepërt të lexojmë edhe rezul- 
tatet e analizës së zorrëve. 

— Unë mendoj se është e nevojëshme fi lexojmë kë- 
to rezultate, — tha me të rreptë prokurori, pa e parë fare 
në sy kryetarin, duke i dhënë trupit përpjetë me rtjë ton qe 
linte të kuptohej pa pikë dyshimi se ai kishte të drejtë ta 
kërkonte atë lexim, se nuk do të blqte dorë nga ajo e drejtë 
e se, në rast të kundërf do të kërkonte anullimin e gjyqit- 

Anëtari mjekërosh i gjyqit, me ata sytë që i mbante për- 
herë përdhe, që vuante nga katarra, duke mos e ndjerë ve- 
ten mirë, u kthye nga kryetari dhe i tha: 

— Ç’është kjo? Ç'janë këto analiza? A po mos është puna. 
sl e si ta zgjatim? 

Anëtari me gjyslykë floriri nuk foli fare, por vështroi 
përpara çf hrengrysur e i vendosur si një njeri që s'pret 
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ndonjë gjë xë mirë, qoftë nga gruaja në veçanti, qoftë edhe 
nga jeta në përgjithësL 

Filloi leximi i proçes-verbalit: 

— ^Më 15 shkurt të vitit 1834 unë i nënshkruari, i 
ngarkuar nga inspektorati mjekësor i Ministrisë së drejtësisë 
dhe duke u bazuar në nenin Nr. 638. . . — kë&htu filloi lexi- 
min sekretari, duke e ngritur diapazonin e zërit të tij të ngji- 
rur, sikur të deshte në atë mënyrë t’i përmëndte nga gjumi 
të gjithë të pranishmit që koteshin e shtriqeshin kohë më 
kohë, të lodhur e të mërzitur, dhe vazhdoi. . . — në praim 
të ndihmes inspektorit, bëra hetimet rabi kufomën e mbi të 
dhën&t e autopsisë të të quajturit Ferapont Smelkov, U ekza- 
minua: 


1) Mushkëria e djathtë dhe zemra (mbyllur në një poçe 
prej qelqi prej gjashtë futash) 1), 

2) — Përmbajtja e stomakut (mbyllur në një poçe prej 
pelqi prej gjashtë futash). 

3) Stomaku (mbyllur në një poçe prej qelqi prej gja- 
shtë futash). 

4} Mëlçia, shpretka dhe veshkëlat (mbyllur në një po- 
çe prej qelqi prej tre futash). 

5) Zorrët (mbyllur në një poçe prej balte prej gjashtë 

futash). 

Kur filloi lexirni i këtij proçes-verbali, kryetaii i gjy- 
qit u kërrus mbi veshin e një prej anëtarëve që i qendronte 
në krah e diç i pëshpëriti, u kthye pastaj edhe nga anëtari, që 
ndodhej në krahun tjetër e, si shkëmbeu me të nja dy fjalë, 
7 jrdhëroi ndërprerjen e leximit 

— Gjyqi mendon se leximi i këtij proçes-verbali është 
i tqpërt, — tha ai. 

Sekretari heshti menjëherë e mblodhi letrat, ndërsa 
prokurori diç shtonte me shpejt në shënimet e tij. 

— Zotërinjtë e zhurisë janë të lutur të kontrollojnë ma- 
terialet e akt-akuzës, — tha kryetari, 

Disa nga anëtarët e zhurisë, rne në krye prijsin e tyre, u 
ngritën në kërnbë, iu afruan tryezës dhe soditën me radhë 
unazën, poçen dhe filtrin. Bile tregëtari deshi ta provonte 
edhe vetë në gisht unazën. 

_ Bobo, ç'gisht paska patur, mor maskarai, — tha kur 

u kfhye në vend. — Sa një kastravec, për besël — shtoi e, 



]) Fut — njësi gjatësU? — 30,5 cm. 
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me sa dukej, i bëhej qejfi kur e përfytyronte tregëtarin e 
helmuar si një nga ata bagatirët që lindte dikur pa hesap 
raca e moçrne ms&. 
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Kur ndihmës gjyqtaret kontrolluan materialet e akt-aku- 
zës, krvetan e deklaroi seancën gjyqësore të mbyllur dhe, 
pa ndërprerje, i shtyrë nga ngutjs* e madhe që kishte për t’i 
dhënë fund gjyqit sa më parë, ja kaloi fjalën prokurorit. 
Duke vepruar kështu, mendonte se prokurori ishte, fundja, 
njeri dhe pra, si çdo njeri, mezi pnste edhe ai të ndizte një 
eigare e të hante bukë. Ai mendonte gjithashtu se atij do 
t s i vinte keq ? në mos tjetër, për trupin gjykues. Por proku- 
rorit s’i erdhi keq, Ky njeri ligji, që ishte për nga natyra 
shumë mëndjengushtë, kishte patur edhe fatkeqësinë të 
dilte nga gjimnazi me një medalje të artë dhe të merrte 
më vonë, në universitet, një farë çmimi për një tezë dipllo- 
me ku bëhej fjalë për regjimin e skllavërisë në Romën e vje- 
tër, Kështu prokurori ynë qe bërë shumë mëndjemadh, shu- 
më i sigurtë në vetvete dhe në meritat e tij, Në këtë gjë 
i kishin dhënë dorë mjaft edhe ato pak suksese që kishte ko- 
rrur mbi gratë. Kështu ai budallallëku, që kish trashëguar 
nga natyra, qe zhvilluar e rritur tek ai gjer në disa për- 
pjestime çuditërisht të gjërs e të rrezikëshme* 

Kur kryetari i dha fjalën, ai mengadalë, u krekos, si 
për t ? u mburrur me atë uniformë elegante dhe, si i mbësh- 
teti të dy duart mbi tribunë, e kerrusi kokën lehtas, për- 
piu sallën me një vështrim, ku nuk përfshiheshin vetëm të 
pandehurit, dhe filloi fjalimin që e kishte pregatitur gjatë 


leximit të proçes-verbalit: 

■fcÇështja që i parashtrohet gjykimit tuaj, zotërinj të 
zhurisë, nëqoftëse më lejohet të shprehem kështu, përbën 
një Ehkt kriminaliteti shumë karakteristik». 

Fjala e prokurorit duhet të kishte, sipas mendimit të 
vetë autorit, një domethënie të përgjithëshme e të uro- 
tonte, në këtë mënyra, ato fjalimet e famëshme që kishin qe- 
në lavdia e pavdekur e avokatëve të mëdhenj* Ç'është e vër- 
teta, publiku që e dëgjonte ate ditë, nuk përbëhej veçse nga 
një rrobaqepse, një kuzhiniere, një gjellëb^rëse, nga nje 
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grua tjeter, motra e Sunonit, dhe nga një karrocier. Por kio 
nuk ishte kurrsesi një arësye e mjattueshme për të ndalu£ 
hovm e gojtanse së tij të patrëmbur. Ashtu si ai, edhe av^ 
ta ut e medhenj, mjeshtërit e përsosur të fjalës, kishin de- 
butuar dikur perpara një publiku no aq të paktë e të parën- 
desishem. Prokurori i kish vënë vetes për qëliim të ngrihej 
gjitnrnonëj siç thoshte, ^gjer në majst më të larta fcë çësh- 
tjeve^ duke u munduar të rrofcte kuptimin e thellë psikollo 

gjik te çdo krimi e të nxirrte në pah plagën e thellë shoqsro- 
re që fshihej pas tij. 

««Ju kini përpara, zotërinj të zhurisë, një krim tioik të 
shekullit tonë, nje krim që, si të thuash, paraqet të gjitha ti- 
paret specifike të atij proçesi të veçantë dekompozimi mo- 
ral që ka prekur sot shumë e shrnnë pjesëtarë të shoqërisë 


sons 


* .>* 


Prokurori foli në këtë mënyrë për një kohë të gjate. 
Gjithë kohës që shqiptonte këtë fjalim të shkëlqyeshëm, 
ai kishte parasysh sidomos dy gjera: në radhë të parë të 
mos linte pa përmëndur asnjë nga faktet që kishin të bëniit 
me çështjen, qoftë edhe ato më të papërfillëshmet; në ra- 
dhë të dytë, të mos ndërpritej asnjë minut'ë, në mënyrë që 
rrjedhja e atij lumi të rrëmbyer f jalësh të zgjedhura, fshi- 
kullonjëse, demaskonjëse, të vazhdonte të paktën nië orë 
e një çerek. Megjithatë, një herë iu desh të ndalej, sepse, per 
dreq, e humbi fillin e arësvetimit, por menjëherë e mori 
përsëri vrullin e parë e, bile, me nië or&tori të rrallë. 

Herë-herë fliste me një zë të butë lajkatar, duke u lë- 
kundur herë andej e herë këte), duke shieietuar me sy zo- 
tërinjtë e zburisë. Fliste me një ton krejt të natyrshëm, du- 
ke u konsultuar rae dosjen që mbante përpara, — zëri gjë- 
monte si bubullimë dhe shpesh herë kthehej nga publiku dhe 
nga avokatët. Vetëm asnjë nga të pandehurit s’e ktheu ko- 
kën. Fjalimi i tij ishte mbushur plot e përplot me formula 
të reja me ato formula që ishin atëhere të modës në rrethin 
e tij e ’që mbaheshin në atë kohë e mbahen akoma sot si f ja- 
la e fundit e shkencës. Këtu flitej edhe për problemet e tra- 
shcgimisë. edhe për kriminalitetin, edhe për Lombrozon, e 
për Tardin, edhe për luftën për ekzistencë, edhe për degje- 

1 Tregtari Smelkov, siç e karakterizoi prokurori, ishte 
lini i rusit të thjeshtë, të fortë e të sKëndoshë me trup e « 
chnirt që për faj të shpirtgjërësisë së pamr/ur, të karakte- 
rrfte’tij gjer në fund të padjallëzuar, kishte rënë në dore 
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të disa elementave të degjeneruar e 7 pra, qe marrë më qafe. 
Simon Kartjenkini ishte një pjellë e bujkrobëri^ë së soçme 
iamëkeqe, një njeri me një psiqikë të gjymtuar, pa kulturë, 
pa parime e pa fe, Eufemia Boçkova, e dashura e tij, ishte 
një viktimë e trashëgimisë; pamja dhe karakteri moral 1 saj 
paraqitnin të gjitha simptomat klasike të degjenerinut, Por 
strumbuilari i krimit ishte Masllovaj që përfaqësonte, në 
formën më të poshtër që mund të mendohej, tipin e dekaden- 
cës, që kish prekur shoqërinë e sotme. 

^Kjo e pandehur, — vazhdoi prokurori pa i kthyer 
sytë nga e pandehura, — ndryshe nga koleget e saj T ka p&tur 
fatin të përfitojë nga kuliura që ka marrë. Ne dëgjuam pak 
më pare deponimet e padrones së shtëpisë së nderuar ku ajo 
kish punuar: mësuam se e pandehurai dinte jo vetëm shkrim 
e këndim, po dinte edhe frengjishten, dhe e clinte mirë. 
Pjellë e një bashkimi jo ligjor, e damkosur, padyshim, mban 
vulën e një trashigimie të sëmurë, Masllova u rrit dhe u edu^ 
kua në një familje fisnike nga më të nderuarat; ajo do të 
rronte fare mirë me një punë të ndershme por, jo, s deshi* 
dhe i braktisi bamirëset e saj për t ? u dorëzuar këmbë e ko- 
kë instinkteve të saja të këqija. Dhe, pikërisht për t i këna- 
qur këto instinlcte sa më mirë, u fut në një shtëpi publike ku 
I lejoi vetes ~ siç e dëgjuat dhe vetë. zotërinj ndihmës 
gjyqtarë, nga padrona e saj f të ushtronte mbi adhuronjësit e 
saj atë ndikim sa të hollë aq dhe të mistershëm që është 
studjuar me ka-q këmbëngulje nga shkenca këto kohët e 
fundët e që shkolla e Sharkott ka ditur ta mbërtbejë në një 
përcaktim tepër të goditur. E kam f jalën këtu për ^sugjestio- 
nin mendoiv. Pikërishl; Icëtë sugjestion ushtroi e pandehura 
MasIIova mbi atë bogatirin e ndershëm e të padjallëzuar rus 
që i ra në dorë, duke e keqpërdorur besimin e tij për ti rrë- 
mbyer në fillim të hoilat e ml vonë dhe jetëni 

_ Më duket se ky po na mban raport s — tha me një 

buzëgas kryetari duke u krrusur nga ana e gjyqtarit të n’ep- 

të. 

— Paska qenë hajvan fanel — ja ktheu gjyqtan i rrep- 


ië. 


^Zotërinj ndilrmës gjyqtarë, — vazhdonte ndërkaq pro- 
kurori duke e përkulur kokën me një giest të hijshëm emr 
rëdashës, Fati i këtyre keqbërësve është tani në duart tuaja, 
në duari tuaja është piesërisht edhe fati i shoqënse* 
ejykincii tuaj ka rëndësinë e një gjesti të madh shoqeroi. 
do të hyni gjer në thellësinë e Iruptimit të verteta 
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aërinë b t deni P er rrezikun që përbëjnë për sho- 

p nv „. ■ n , , dmd e, si te thu£j: : h, patoliogjikë, siç është Mas- 
* , ? ruani shoqërinë nga infektimi vdekjeprurës 

, e v ' 1 0 ju nuk do fcë lejoni që elementët e shën- 

osnee të fortë të shoqërisë të pëgëren nga kontakti i qel- 
bur i ketyns elementeve të sëmurë!» 

Më në Xund, si i dërmuar dhe vet ndën peshën e rëndë- 
sise jashtëzakonisht të madhe shoqërore të vendimit që do të 
^ U1 ^V piokuro ^i> * harruar në një entusiazëm të madh për 
a . e ,. lm te shkëlqyer, u lëshua mbi koiltukun e tij. Tërë 
ai Ij&im, po të mos mirren parasysh iulkat e xhufkat e goj- 
tariSBj iridhte vetëm e vetëm që Masliova e kishte hipnoti- 
zuar tregëtarin, se ja kishte marrë mëndjen dhe zemrën, kish 
përfituar nga besimi 1 tij që t’ja rrëmbente të hollat e që r 
duke qenë se ky plan i sajë mizor kish qenë zbuluar nga 
oimoni dhe Eufemija, ajo dashur po dashur u kishte dhënë 
dhe atyre pjesë në mallin e grabitur. Për t J i humbur gjurmat 
e vjedhjes, ajo kish gjetur njëmijë pretekste për ta detyruar 
tregetarin që të kthehej përsëri në hotel dhe si ja kishte 
mbrirë këtij qëllimi e kishte helmuar. 

Kur fjalimi i prokurorit mori fund, nga bankot e avoka- 
tëve u ngrit në këmbë një mescHburrë, veshur me frak, qi 
ishte shume i vogël nga shtati; ai filloi mbrojtjen e Karten- 
kinifc e të Boçkovës me një zell e një pasion për t’u admlruar. 


Të pandehurit i kishin dhënë kaparë në dorë për atë mbroj- 
tje plot treqind rubla. E pra, ishte përveç të tjerave, edhe 
nga kjo që ai bëri çmos për t'i çfajësuar që të dy e per t 7 ja 
hedhur gjithë fajin Masllovës, Ai u përqëndrua në mënyrë 
të veçantë në hedhjen poshtë të pohimit të Madlovës që Idsh 
deponuar se Simoni dhe Eufemija në kohën e marrjes së të 
hollave ndodheshin edhe ata në dhomë, Ky pohim, — dekla- 
rox avokati, — nuk mund të mirret parasysh në asnjë më- 
nyrë dhe s'ka asnjë vleftë, meqenëse vjen nga ana e një 
personi për të cilin s’ka asnjë dyshim se ka kryer një krim 
për helmim, me paramendim* Të 2500 rublat e depozituara 
në bankë nga Simoni mund të jenë fare mirë fryti i kursi- 
meve të kamarjerve punëtorë e 1ë ndershëm të hotelit që, 


siç pohoi dhe vet drejtori i hotelit mirrnin nga klientët tre 
gjer në pesë rubla bakshish në ditë. Përsa i përket të hollave 
te tregëtarit, këto janë vjedhur padyshim ngs Masllova e 
eila, ose do t’ja ketë dhënë nonjë tjetri ose mbase do t 7 i ketë 
hurnbur rneqenë se, sic nxorrën në dritë hetimet, natën e 
krimit, ajo kishte qënë në një gjendje jo normale, Përsa i 
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perket. heimimit, për këtc as që mund të dyshohej fare scpse 
Masllova e kishte treguar vetë me gojën e saj se si ja kish 

hedhur helmin në gotën me verë tregëtarit përpara se ky të 
pinte. 

Prandaj avokati mbrojtës i lutej zhurisë ta dekiaronte 
Kartctikinin dhe Boçkovën të paf&jshëm për vjedhjen e 
* e ^°^ ave duke shtuar me këtë rast se, edhe sikur zhurija 
1 1 fajësonte këta për vjedhjen e të hollavej duhet të deklaron- 
te, te paktën, të pafajshem përsa i përket helmimit ose, fun- 
oja, të hidhte poshtë hipotezën e paramendimit të krimit. 

Avokati mbrojtës i Simonit e i Eufemisë e mbylli fja- 
limm duke vënë në dukje se ^arsyetimet e zotit prokuror mbi 
trashigiminë dhe degjenerimin e trashëguar* me gjithë rën- 
dësinë e tyre të madhe nga pikpamja shkencore, s'kishin te 
bënin fare me çështjen në fjalë, me qenë se Boçkova kish 
lindur nga prindër ta panjohur. 

Prokurori rrudhi fytyrën, mori një çehre të zëmëruar : 
diç shënoi nie ngut në bllokun e tij dhe ngriti supet me 
përbuzje. 

Kur avokati i parë mbaroi dhe u ul, u ngrit mbrojtësi 
i Masllovës që* duke ngecur në çdo fjalë, nisi fë bënte dhe 
ai me ndroje mbrojtjen e klientes së tij* Ai nuk mohoi që 
Maisllova kishte marë pjesë në vjedhjen e ta hollave, por 
vetëm nguii këmbë që ajo nuk e kishte helmuar Smelkovin 
me ndonje paramendim> por krejt padashur duke kujtuar se 
pluhuri që i dha ishte vetëm për ta vënë në gjumë* Pastaj 
dhe ai deshi të lëshohej frekëputur në fushat pjellore të goj- 
tarisë, duke i përshkruar gjyqit si në një tabOo të gjallë se 
si klientja e tij kish marrë të tatëpjetën e vesit e shtyrë 
ngr> një njeri që e kishte mashtruar e i kish shpëtuar dëni- 
mit, ndërsa vajzës së mjerë i qe dashur ta mbante mbi trup 
e mbi shpiri të gjithë atë peshen e atij gabimi fatal; por ky 
ekskursion në lëmin e psikollogjisë nuk korri suksesin e 
shpresuar dhe të gjithë patën atë çast një parandjenjë se e 
pandehura Masllova do të dënohej pa tjetër* 

Kur ai filloi të belbëzonte nga përshkrimet mbi zemër- 
gjerësinë e burrit ose dobësin’e gruas, kryetari, për t’i ar- 
dhur në ndihmë, e ftoi që t'i përmbahej sa më teper thelbit 
të çështjes* 

Avokati u ngut atëhere t f i jepte fund mbrojtjes, Pas tij 
fjalën e mori parsëri prokurori, Ai i rnbrojti dhe një herë 
pikp^mjet e tij mbi trashigiminë dhe mbi degjenerimm ® 
trashfguar dhe, me disa krltika që i bëri, e vuri në vënd av 
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-<atin që kish guxuar ta kundërshtonte qoftë edhe pjesërisht 
Aa deklaroj që, edhe sikur Boçkova të rndhte nga prindër 
f P-^Joliur, vlefta shkencore e teorisë së trashiglmisë e të 
aegjenerimit të trashëguar ruanfe ‘gjithanjë atë vieftën e 
saje te madhe që kishte në shpjegimin e fenomeneve shoqë- 

* ■ v\° teor ).» tha ai, është ngritur mbi një b&zë kaq të 
snendoshë sa që shkenca sot ka arritur jo vetëm që të kup- 
toje si të thuash krimin nga tr^shigimija e nga degjenerimi 
i trasheguar, por ? edhe anasjelltas, të kupfojë nga krimi një 
ast tiasmgiimje e degjenerimi të trashëguaa>-, 

Perta i përket hipotezes që shprehu avokati i dytë e, si- 
pas se cllës, Masilova mund të kish qenë e shtyrë në degje- 
nerim nga një rnashtronjës pak a shumë i hamëndshëm (pro- 
kurori nie hidhënm theksoi fjalën ^hamendshëm^), të gjitha 
.ë chënat nxitnin për të besuar të kundërtëiij gjersa &jo vetë 
xish mashtmar sa e sa viktima që kishin rënë rastesisht në 
doren e saj, Dhe, si tha këto f prokurori u ul e u dodh ashtu 
siç çlodheshin dikur trimat e mirë pas një beteje fitimtare. 

Kryetari u drejtua atëhere nga të pandehurit duke i pye- 
"ur në se kishin ndonjë gjë të për shtu&r. 

Eufemija Boçkova përsëriti edhe një herë që s l dinte 
gjë, që s'kish bërë gjë, dhe se f&jtore për të gjitha ishte 
Masllova. Simoni veç përsëriste: 

— Beni ashtu sl të dini vetë, po që s’kam gisht në këtë 
punë, s’kam! 

Kur erdhi rradha e Masllovës ajo s'foli fare. Kryetari e 
pyeti ç'kishte për të thënë, por ajo sju gjegj e si ngriti 
krvet dhe e vështroi, si i rrotulloi sytë nëpër tërë sallën posi 
ndonje bishë e plagosur, uli kokën e shpërtheu në vajë. 

— Ç'patët? — e pyeti tregëtari Nekiudovin që kish lëshu- 
ar pa pritmas një klithëm të çuditëshrne. Ajo klithmë s’ish 
tjetër veçse një vajë i permbajtur. Por Nekludovi, që nuk 
dinte se ç T po i ngjiste, mendoi se ajo kUthmë e papritur si 
dhe lotët që i jnbushën sytë qene shkaktuar vetëm e vetëm 
ngd nervat që i kishte të ndeme e të lodhura pa m&eë, 

Frika e turpii që do ta mbulonte kokë e këmbë faqe t- 
gjithëve, atje në sallën e gjyqit, e pengoi përkohesisht 
punën e brëndëshme që zhvillohej tek ay, dhe kjo frikë në fi - 
Jlim i mposhti të gjitha ndjenjat e tjera 
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xxn 

Pasi lë pancte'hurit thanë fjalën e fundit dhe pasi kaloi 
akoma një kohë në përpilimin e pyetjeve që do t J i drejtohe- 
shin zhunse, e mon më në iund ijalën kryetari, i cili nisi te 
bejë një permbledhje të debateve, 

Perpara se të hynte në thelbin e çështjes, duke i dhë- 
në zcnt disa intonime të këndëshme e koniidenciale, ai u 
çhpjegoi zotërinjve të zhurisë se tjetër është te vjedhësh, e 
tjeier është të grabitësh, dhe se tjetër është të vjedhësh në 
nje vend lë hapur e tjetër është të vjedhesh në një vend te 
mbyllur. Ndërsa i shpjegonte me nge të gjitha këto, ai e 
ndalonte dëndur vështrimin tek Nekiudovi si per të treguar 
që këto shpjeg.me i drejtoheshin posaçërisht atij me qëiiim 
që ai, pasi t 7 i kishte kuptuar mirë, t'ua shtjellonte edhe ko- 
legeve të tij të zhurisë, Pastaj, pasi u bind se zhuna deper- 
toi mjait tliellë nëpër këto çështje të rëndësishme, kryetari 
kaloi në disa lakte të njohilra të një karakteri tjetër. Ai vu- 
ri në dukje se si vrasja është një veprim që ka për qëllim 
vdekjen e një personi e qe, për pasojë, vrasje duhej konsi- 
deruar edhe helmimi. Mbasi gjvkoi se edhe këto fakte u 
ndriçuan plotësisht, ai u shpjegoi zotërinjve të zhurisë se si, 
në rastin kur vjedhja dhe vrasja ndodhin në te njëjtën kohë* 
krirrn cilësohet atëhere si një vrasje e shoqëruar me vjedhje. 

Kryetari donte edhe vetë t'i jepte sa më parë fund gjy- 
qit, që të takohej me atë zviceranen që po e priste. Por s i stër- 
vitur siç ishte prej kohësh në atë zanat, kur merrte vrull 
për të folur, e kishte veshtirë pastaj të ndalej. Kështu, pra, 
ai u shpjegoi anëtarëve të zhurisë duke folur me hollesi për 
të gjitha ato që i gjykoi të nevojëshme t se, po të qe që te 
pandehurit të cilësoheshin fajiorë, ata duhej ta pranonin këtë 
dhe, po të tregoheshin të pafajshem, ata kishin të drejtë të 
dekiaronm se ishin të pafajshëm. Nuk harroi t s u përmëndi 
gjithashtu se, po të mendonin se kishin faj vetëm në lidhje 
me një pikë të akuzës, ata kishin të drejtë ta deklaronin ve- 
ten fajtorë pikërisht në atë pikë e të pafajshëm në pikat e 
ijera të akuzës, 

U tha gjithashtu se, sadoqë gëzonin të drejtë te plotë ta 
shprehmn Jiri.sht mendimin e tyre, kishin për detyrë t a 
shfrytezonin këtë të drejtë në një mënyrë sa më të arësyesh- 
me, Por, pikërisht në çastin kur po matej fu shpjegonte ako- 
ma se, po te përgjigjeshin <*po* në nji rën pyetje, kjo do të 
merrej si një pergjegje ; ozitive e cila do të shtrihej ne të 
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gjilhë përmbajtjen e saj dhe po të qe se ata deshëronin që 
pergjegja e tyre të përfshinte vetëm një pjesë të kësaj për- 
mbaj tjeje, duhej të mos harronm ta cuesonm këtë në meny- 
rë të posaçme; pikërisht pra, në çastin kur po hidbej në një 
shpjegim të ri që do t ! i hante akoma- ndonjë çerek ore, \ 
shkoi nder mënd t’i hidhte një sy sahatit dhe vuri re se ora 
ishte tre pa pesë, 

Kështu u ngut të hynte në thelbin e çështjes* 

— Ja, pra 7 thelbi i çështjes që po ju parashtrohet — 
nisi të thotë, e filloi të përsëriste të gjitha ato që qenë thënë 
kaq e kaq herë nga avokatët, nga prokurori dhe nga dësh* 
mitarët. 

Ndërsa kryetaxd fliste, të dy gjyqtarët ng& të dy anët e 
tij dëgjonin të kredhur në mendime, duke 1 hedhur he- 
raherës një sy orës e, ndërkaq, mendontn që fjalimi, ndonë- 
se pak i gjatë, ishte vërtet i goditur, domethëne pikërisht 
ashtu siç duhej të ishte. Këte mendim kishte edhe prokuro— 
rij personeli tjetër i gjyqit dhe e tërë salla, 

Kur fjalimi mbaroi, u duk sikur s’kishte mbetur gjë tje- 
tër pa u thënë. Por kryetari s J pushonte dot aq lehtë së fo- 
luri, sepse i behej qejfi kur dëgjonte ato tingëllimet e kën- 
dëshme e tonin bindës që kishte zëri i tij. Prandaj e gjykoi 
me vënd t'u thonte zotërinjve të zhurisë edhe nja dy fjale 
mbi rëndësinë e të drejtës që u jepte Hgji, si edhe mbi kuj- 
desin e urtësinë që duhej të tregonin në përdorimin e kë- 
saj të drejte — ta përdomin, por jo shpërdomin, — mbf 
betimin që kishin bërë dhe mbi zotimin që klshin marre. 
U tha se ata ishin ndërgjegja e shoqërisë dhe se vendimet 
që do të merrnin duhej t 1 ! mbanin të fshehta si ca ikona të 
shenjta, të rralla etj. etj, 

Gjatë tërë kohës që vazhdoi fjala e kryetarif, Masllova 
s ? ja hoqi sytë atij as një çast, sikur të trëmbej se mos i shpë- 
tonte pa dëgjuar ndonjë fialë. Kështu Nekludovi pati mun- 
dësinë ta sodiste me nge e pa frikë se mos ndeshte rastë- 
sisht në vështrimin e saj. Edhe ai ndjeu atë qe ndjen seciu 
nga ne kur sheh sërish, pas shumë vjetësh, fytyrën e 
të një njeriu që ka» qënë dikur shumë i afërt. Në fillip h 1 
ti i habitUr rga ndryshimi që k ; sh ndodhur në të .. j 

hës që s J e kishte ,parë; por, pak nga pak, përshtypF L 1 e 
kishin lcne ato ndryshime u zhduk, dhe fytyra e saj m ° ~ 
dalëngadalë po ato trajta që kish patur aty e dhjetë vj&t me 
parë t Syt' e shpirtit të iij i errësuan të giitha të dhënat e 
shqisavc dhe i zbuluan ato tipare që shprehnin në çdo njer 
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ate karakteristikën anike të personalitetit të tij shpirtëror. 

POj sadoqë ishte veshur me rroba*t e burgut, sadoqë 
trupi i saj qe irashur më tepër e gjiri i $aj më i kecyer, sadoqë 
pjesa e po^htëme e fytyrës kish tani ca trajta më të plloçta f 
sadoqë qepallat i kishte të buhavitura, sadoqë koha dhe 
vuajtjet kishin mihur në ballin dhe në tëmthat e saj rrudha 
fë shumta, ajo ishte Katjusha, po ajo Katjusha qe në një 
natë pashke e kishte vështruar, ashtu siç vëshlrohet një 
njeri i dashur, me dy sy të kulluar fëminorë që shkëlqemn 
nga dëshira e nga gëzimi i jetës* 

«*Çfarë koincidencë e çuditëshme! Kujt mund t*i shkonte 
ndsr mënd që kjo do të ndodhte pikërisht në seancën ku marr 
pjesë edhe vetë unë, e që pas dhjetë vjetësh do ta tokoja Ka- 
tjushën këtu, në bankën e t'akuzuarve? Ç'udhë do të marrë 
kjo purxë? Ah, të paktën të marrë fund sa më parë!» 

Nekludovi bënte çmos qe të mos i dorëzohej ndjenjës se 
pendesës që rritej e zmadhohej vazhdimisht tek aL Përpiqej 
t'ja mbushte mëndjen vetes se ajo që i kish ndodhur nuk 
qe veçse një aksident që do të kalonte pa lënë gjurmë në je- 
ten e tij. Ai e ndjente veten si ai qenushi që ka fëlliqur në 
dhomë dhe që i zoti e kap nga zverku dhe ja fut turinjtë 
n 7 atë ndyresirën që ka bërë P Qenushi angullin, hiqet pas* 
bën të largohet nga pasojat e veprës së tij e ta harrojë; por 
i zoti, i rreptë e zemërgur, nuk e lëshon. Kështu edhe Neklu- 
dovi. NdpnëSe kishte orritur ta kuptonte sa e poshtër kishte 
qenë vepra qe klshte kryer dikur, ndonëse ndjente mbi su- 
pet e tij një dorë të fuqLshme që e shtynte pa mëshirë ta 
shikonte në sy gabimin e dikurshëm, ai nuk donte t J i hynte 
thellë kuptimit të kësaj vepre e bënte sikur s'kuptonte se 
ç’kërkonte prej tij ajo dorë. S’i mbushej mëndja e s’donte 
ta besonte që ajo grua atje, përpara tij, ishte pjella e veprës 
se shëmtuar që kishte kryer dikur. Por dora } dora e fuqi- 
shme, e pamëshirëshme, e shtërngonte, s’e lëshonte, dhe ai 
ndjente $e nuk do të mund t*i shpëtonte dot më kurrë. I 
jepte kurr-jë vetes, e gënjente e, për të marrë zemër, rrin- 
te t ashtu siç i qe bërë zakon, këmbë mbi këmbe, luante si 
per t’u engleridisur me syzat mbi hundë, mundohej të mban^ 
te një pozë sa më të çkujdesur ë krekosej me fodullëk në 
kolltukuh e tij të rreshtit të parë. Por, ndërkaq» në thellë- 
si të shpirtif, ndjente tanimë jo vetëm poshtersinë, egërsi- 
në dhe padrejtësinë e gjestit të tij, por edhe gjithë Humin 
shpirtëror të jetës së tij hoshe, të deffjeneruar, _të eper e 
pa kuptim. Ishte sikur perdja e tmerëshme qe i kish e * 
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, ur . n ^ x niënyrë të çuditëshme gjatë tërë asai kohe giatë 
terë atyre dymbëdhjetë vjetve, atë krimin e tij të ndyrë, atë 
jeten e tij të gjertdnishme, të lëkundej dalngadalë, duke i 

zbuluar në çdo të lëkundur një pjesë të asaj që i klshte fshe- 
hur gjer ahere. 


XXIII 

y i ,.t 

Mii në lund kryetori e mbaroi fjalimin e tij 
f’, . duke . tund ur n’ajër me një gjest të hijëshem 
qs permbante listën e pyetjeve, ja kaloi fja- 
en kryetarit të zhurisë. Anëtarët e zhurisë u ngri- 
ten në këmbë dhe, si të lehtësuar, si të turpëruar e si të me- 
rakosur për mënyrën se si duhej t’i mbanin duart, shkuan 
njeri pas tjetrit në dhomën e tyre. Në pra>k të portës, erdhi 
e u vendos një xhandar me shpatën çveshur mbi sup. U ngri- 
tën e duallën gjithashtu edhe gjyqtarët e, më në fund, u 
nxuarën nga salia edhe të pandehurit, 

Porsa hynë në dhomën e konsultimeve, anëtarët e 
zhurisë, ashtu siç bënin. përherë përpara se të fillonin nga 
puna. nxuarën nga një cigare dhe e ndezën. Vetëdija e ro- 
lit artificjal që u qe ngarkuar të luanin dhe që s’i kishte lë- 
në rehat gjatë tërë seancës së gjyqit, u zhduk menjëherë 
nga shpirti i tyre porsa e ndjenë veten përsëri të lirë me ci- 
gare në gojë. Kështu, si të lehtësuar nga një barr’e rëndë, 
u shpërndanë nëpër vëndet e tyre e ndënjën të çkujdesur e 
tërë qejf. DisJ:utimet filluan menjëherë të gjalla e të zjarrta, 

— Në qafë time në ka gisht vajza në këtë punë! Ata 
kanë faj, ata maskarejtë që ta hodhën! — tha tregëtari ba- 
baxhon. — Nuk duhet ta dënojmë! 

-- Do ta shohim, për këtë jemi mbledhur! — iu për- 
gjegj kryetari. — Vetëm duhet te kemi mëndjen që të 
mos tërhiqemi nga përshtypjet personale. 

— Kryetari shumë bukur e bëri atë përmbledhjen në 
fund! — vuri në dukje koloneli. 

— Oh, lere! A e besoni se për pak desh më zuri gjumi? 

— Një gjë është e sigurtë: p 0 të mos kish qenë Mas- 
Ilova, të dy kamarjerët e hotelit, Simoni dhe Eufemia, nuk 
kishin si ta dinin që tregëtari i mbante të hollat në vaJi- 
xhe, — tha agjenti me tipare çifuti. 
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— Atëhere, sipas mendimit tuaj, ajo i ka vjedhur? — 
pyeti një nga anëtarëi 

— Këtu s’më kini me vete, Që t’i ketë vjedhtir ajo, s f e 
besoj kurrën e kurrës! Vjedhjen e ka bërë ajo tjetra, ajo kuç- 
ka me vetulla të rruara! Ja, unë kështu them! ngnti zë- 

rin tregëtari* i xhindosur; 

— Që të tre njëlloj janë, — tha koloneli. 

’— Po, ama, ajo tjetra thotë se nuk ka hyrë fare në dho- 

më. 

— E pse, i zihet besë asaj? Unë } për veten time } nuk i 
zë bese asaj qelbësire sikur të më betohet dit*e natë! 

— Pun’e madhe se nuk i zini besë! E ç ? del nga kio? 
ja ktheu agjenti. — Po që çelësin e dhomës e kishte Mas- 

Uova, këtë s'ke si ta mohosh! 

— Ja, e kishte, po pastaj? — bërtiti tregëtari. 

— Po unazën? 

— Po more } po ajo na e tregoi vete si qe puna! Atij 
siberianit i qe nxehur koka, domosdo, se kish pirë, e ja T e 
rrahu. Pastaj u ngashërye e i erdhi keq për çupën kur e pa 
që po qante. «Ka f i tha, e ke peshqesh nga unë, po fshiji lotetU 
Se ç’buiTë ka qenë ky T e dëgjuam me veshët tanë: dymbë- 
dhjetë arshina e dymbëdhjetë vershokë i gjatë, mos pyet 
pastaj për te tjerat! 

— S’eshtë atje puna t — ndërhyri Pjotër Gerasimovi- 
çi _ gjithë puna është të zbulojmë a ka qenë ajo që e ka 
paramenduar dhe e ka kryer krimin, apo kanë qenë të dy 
kamarjerëL 

— Po ç J do të bënin ata të dy po të mos kishin patur çelër’ 
sin? Çelësin ajo e kishte! 

Këto debate të çthurura vazhduan akoma për një kohë të 

gjatë. 

— Më falni, zotërinj, — tha më në fund kryetari — pa 
mua më duket se është më mirë të ulemi rreth tryezës e ta ma- 
rrim punën shtruar. 

Kështu tha e, për lë dhënë shëmbullin i pari, u rehatua 
në kolltukun e tij të butë. 

— Mor leni tlafet, nga nië kalltake si ajo t mos prit 

ni ndonië gjë të mirë! — foli agjenti. 

Psstai, për të mbrojtur mendimin që faji duhei të rëndon- 
te kryesisht mbi Masllovën, zuri të tregonte se si nje grua tje- 
ter, n jë si aio, i kishte vjedhur një kolegut të tij sahatin 
bulevard. Fill pas tij, koloneli tregoi një ngiarje akoma me 
tragjike: vjedhjen e një samovari të argjëndtë! 
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4 ~ lutem, zolërinj, iiilojmë nga pyetjet! — tha krye- 
tari duke trokitur me maijën e kalemit mbi tryezë* 

Të gjithë heshtëm Atëhere Kryetari filloi lextmin e py- 
etjeve që i drejtoheshin zhurisë e qe qenë përpiluar e rrjesh* 
tuar në këtë mënyrë: 

1) Fshatari Simon Petrov Kartjenkin } nga fshati Borkov, 
distrikti i Krapivos, vjeç 33 f akuzoh'et se më datën 17 Janar të 
vitit 1B8 +, ka manë pjesë, në qytetin N, në vrasjen me para- 
mendun të tregtarit Smelkov, me qëlJim gra*bitjeje dhe } me ke- 
të paramendim, në marrëveshje me persona të tjerë, i ka he- 
dhur ne verë një helm që shkaktoi vdekjen e të lartpermëndu- 
rit Smelkov, duke i rrëmhyer këtij në një kohë të dyte një sasi 
te hollash prej dymij J e pcsëqind rublash, si dhe një unazë me 
gurë bnlanti. A është fajtor i pandehuri Simon-Petrov Kar- 
tjenkin për sa më sipër? 

2) A është fajtore par krimin e përshkruar në pyetjen e 
parë Eufemia Ivanova Boçkova, borgjeze, vjeç 43? 

3) A është fajtore për krimin e pcrshkruar në pyetjen e 
parë Ekaterina Mihaillovna Masllova, vjeç 27? 

4) Në rast se Eufemia Boçkova nuk njihet fajtore për aku- 

zën që shprehet në pyetjen e parë, a- mund të konsiderohet 
fajtore se me 17 Janar të vitit 188+, duke shërbyer si kama- 
rjere në hotelin tani a», në qytetin N, ka rrëmbyer 

fshehurazi nga valixha e mbyllur me çeles e klientit të po 
këtij hotcli, tregët&nt Smelkov, një shumë prej dymij’e pesë- 
qind mblash, duke e hapur valixhen në fjalë me çelësin që 
iu dha? 

— E po f zotërinj, ç'thoni? Si do t'i përgjigjemi? 

Përgjegja u gjend menjëherë. Të gjithë qenë dakord se 
duhej përgj'gjur: -Po, është fajtor» T si per vjedhjerg ashtu 
edhe heimimin. Nuk u bashkua me kolegët e tij në pohimin 
e fajsisë së Kartjenldnit, vetëm një nga anëtaret: ky ishte 
një burrë plak, që punonte në një artel, i cili përpiqej në çdo 
rast di shfojsonte të pandehurit dhe kur qe i bindur se kishin 
faj. 

Në fillim, kryetari kujtoi se mos plaku nuk kishte kur 
tuar mirë se për ç'bëhej fjaië, e t prandaj, mendoi se e kish- 
te për detyrë t ! i shpjegonte me të gjitha hollësirat, e me të 
gjitha provat bindëse, se si nuk kishte as pikë dyshimi që 
Kartjenkini dhe Boekova e kishin kryer me të vërtetë krimin 
për të cilin bëhej fjalë në pyetjen e parë dhe sc, pra, ishin 
faitorë. Por plaku u gjegj se ai e kuptonte, jo se nuk e kup^ 
tonte, porse prapë q^ nië mirë që t'i falnrn që të dy. 
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po, edhe ne he heqim dot veter per khënjtor! — tha ai s dhe 
vazhdoi të ngulte këmbë në të tijën. 

Pyetjes së dytë, që kishte të bënte me Boçkovcn, pas 
shumë debatesh, iu dha kjo përgjigje; ^Jo, nuk është fajtore.M- 
Zhuria u shty të përgjigjej kështu nga shkaku sc mungonin 
provat e pjesëmarrjes së saj në holmim, Pikërisht mbi këtë 
pikë kishte ngulur këmbë veçanërisht edhe avokati mproj- 
tës i Boçkoves. 

Tregët&ri që kërkonte ta çfajsonte Masllovën, u hodh 
e foli përsëri duke thënë se Boçkova ishte strumbullari krye- 
sor i të ghthë krimh. Kio oikëpamie u mbrojt gjiiha,shtu 
edhe nga shumë anëtarë të tjerë të zhurisë gjer atëhere kur 
kryetari qe Deliej merak vetem e vetëm se si t J i përmbahej 
më mirë ligjit, vuri në duJtje që, sidoqoftë, pjesëmarrja e saj 
në helmim, nuk mbcshtetej mbi asnjë provë materiale, U 
diskutua akoma për një kohë të gjatë por, më në fund, u 
pranua mendimi i kryetarit. 

Pyetjes së katërtë që kishte të bënte përsëri me Boç- 
koven, meqënëse në pyetjen e dytë qenë treguar shumë të 
butë karshi saj s i dhanë këtë përgjigje; ^Po, është fajtore^. 
Zanatçiu që punonte ne artël kërkoi që të shtoheshin edhe 
këio fjalë: ^Por duhen marre parasysh rrethan&t lehtëso- 
njëse^. 

I erddii radha dhe pyetjes së tretë e cila qe lënë për në 
fund. Diskutimet që lindën me këtë rast, qenë shumë të 
^zjarrta. 

Kryetarl thoshte se Masllova ishte fajtore, si për sa i 
përkiste helmimit, ashtu edhe për sa i përkiste grabitjes së të 
ho!lave> Tregëtari, përkundrazi, thoshte se ishte krejt e pa- 
fajshme, dhe me mendimin e tij u bashkuan gjithashtu ko- 
ioneli dhe zanatçiu. Anëtarët e tjerë të zhurisë ngurronin* 
poTj megjithatë, dukej se anonin më tepër nga mendimi i 
çfaqur prej kryëtarit; kjo rridhte sidomos. nga shkaku se 
anëtarët, duke qëne të lodhur, bashkoheshin më m-e qejf 
me njerin prej dy mendimeve të kundëftë që u je.pte Tnun- 
dësi ta përfundorvin sa më pare atë mbledhje të mëi-zitësh- 
me. 

Nga të dhënat e hetimeve e, sidomos, nga njohja që kish 
palur me Masllovën, NekJudovi ishte piotësisht i bindur se 
ajo nuk ishte fajtore as për vjedhjen e as për helmimin e 
tregëtarif, Në fillim ai besonte se kështu do të mendonin 
ië gjithë, por e pa që u gabua dhe se shmnlca mendonin te 
'kuridërtën, ca nga që qenë lodhur, ca nga që nuk donin t’ia 
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prishnin kryetarit e ca nga që ai tregëtari babaxhan linte t& 
kuptohej sheshit se Masllova i kishte pëlqyer, e pra f tregohej 
shumë 1 pa aftë për ta mbrojtur. Duke e çmuar siç duhej 
këtë situalë, Nekludovl u mat të ndërhynte; por i mungoi 
guximi që Vi dilte për zot Katjushës. I dukej se po të veprori' 
te kështu, do të zbulonte pa dashur marrëdhënjet që kish- 
te patur dikur me të, Përpiqej megjithatë t J i mbushte mën-* 
djen vetes se e kishte për detyrë të ndërh'/nte pajnvarësisht 
çfarë të ndodhte. Herë skuqej e herë zbehej në fytyrë. Por 
më në fund e mposhti ngunimin dhe vendosi të flisfte. Nuk 
^rriti në kohë t se tamam atë çast, Pjoter Gerasimoviçi, të ci^ 
ht, me sa dukej, toni autoritar i kryetarit s'para i pëlqen™ 
te, u hodli e tha pikërisht ato që kish nder mënd të thoshte 
ai vetë. 

_— Më falni, ju lutem — tha profesori — po ju ja ngar- 
koni asaj fajin duke u bazuar vetëm e vetëm në faktin se^ 
siç e pohoi vetë, pat m£>rrë nga Smjelkovi çelsin e valixhes. 
Po kush na siguron që kamarjerët e hotelit nuk e kanë hapur^ 
valixhen me një çelës tjetër? 

— Ja r atë them dhe unë! — e mbështeti tregtari baba- 
xhan. 

— Në realitet është e pamundur që Masllova t'i ketë 
marrë të hollat. Ç'do i r i duheshin atje ku ishte? 

— Ashtu pOj atë Ihem dhe unë! — foli përsëri tregtari 
duke u nxehur. 

— Është më e drejtë të mendosh, e unë pikërisht kë- 
shtu mendoj, që ardhja e saj në hotel me çelsin e valixhes, ka 
qënë si një ngasje për të dy kamarjerët që, duke përfituar 
nga rasti, vodhën të hollat që tregtari Smjelkov kishte 
në valixhe, duke ia ngarkuar fajin për këta Masllovës. 

Pjotër Gerasimoviçi fliste me inat. Inati i tij iu ngjit 
edhe kryetarit që filloi të ngulte këmbë përher’e më shu- 
më në mendimin e tij. Por Pjotër Gerasimoviçi fliste me një 
siguri e me një kompetencë të tillë, saqë pjesa më e ma- 
dhe e zhurisë kaloi nga ana e tij e pranoi që Masllova nuk 
mund të akuzohej as për vjedhjen e të hollave e as për vje- 
dhjen e unazës të cilën tregtari ja kish dhurunr vetë. 

Mbetej për të shqyrtuar në se ishte fajtore për helmi- 
min e Smjelkovit, Tregtari, si mbrojtës i zjarrtë i të pande- 
hurës, tha se duhej t'i jepnin patjetër pafajsinë, por kiye- 
tari kundërshtoi dhe tha, duke ngritur zërin, se praktikisht 
ishte krejt e pamundur t’i jepej pafajsija në këtë pikë gjer- 
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sa e pkndehura e kishte pohuar vetë me gojën e saj, se ajc 
ia kishte dhënë helmin tregtaiit. 

— Helmin ja hodhi vërtet, por ajo e dinte për opium e 
30 për helm! — ja pnti tregtari* 

— Por dhe opiumi është një helm — ndërhyri e tha ko* 
loneli dhe* ashtu qejfli i madh siç ishte pas ndodhirave 
të çuditëshme, tregoi, me që e solli rasti s se si gruaja e ku- 
natit të tij kish gëlltitur gabimisht një dozë opiumi dhe 
se, po të mos qe thirrur me të shpejtë mjeku, ajo vajti e 
shkoil Koloneli e tregoi këtë meselë kaq bukur, në një mëny* 
rë k&q autoritare e bindëse, sa asnjerit si bëri zemra ta 
ndërpriste, \etëm agjenti çifut guxoi e tha, duke dashur edhe 
ai të tregonte ndonjë çudi të rraUë: 

— Po të mësohesh të pijsh çdo ditë nga pak helm, vjen 
një kohe që s J të bën fare dëm sikur ta pijsh, makar r edhe 
nie shishe; ja, fjala vjen, një kushëriu im, . . 

Mirëpo koloneii s'ishte nga ata burra që e linte fjalën 
permes sepse kështu i pëlqente atij tjetrit; zA e vazhdoi atë 
historin'e gruas së kunatit gjersa të gjithë u skjaruan fare 
bukur për rolin qc kishin luajtur në jetën e saj ca gramë 

i opiumi të gëlltitura gabimisht. 

— Zotërinj, ora paska vajtur pesë! — tha një nga anë- 

tae?ët. . 

— Atëhere, zotërinj, si u ia? — pyeti kryetan — Si 

do t’i psrgjigjeml pyetjes? Dëshironi që t'i përgjigjemi duke 
thënë se eshtë 1 ‘ajtore, por pa paramendim vjedhjeje, dhe pa 
e krver vjedhjen? Hë, si ju duket? 

Pjotër Gerasimoviçi, i kënaqur që kish shkuar e tija, 

pranoi menjëherë. 

__ Vetëm, sma, duhet të shtojme: «Me lTethana leh— 
tësonjëse!» — tha tregtari. 

Po të këtij mendimi qenë dhe të tjeret, me perjashtim 
ië zana-tçiut i cili ngulte këmbë që të shkruhej: -«Jo, nuk 
është fajtore«-, 

_ p 0 e njëjta gjë është — e skjaroi kryetan, — gjersa 

themi se nuk ka patur p 3 ramendim vjedhjeje nga an’e saj, 

do të thotë se i japim pafajsinë. . 

__ Ashtu asMu! Dhe me ato rrethanat lehtesonjese qe 

th&shë unë, e hodhi ajo, s’kanë ç’i bëjnë, i marrin të ke- 
qen! — ndërhyri e tha çakërrqejf tregtari. 

Por asnjerit s 5 i vajti ndër mënd t ashtu të lodhur e te 
mërzitur nga ato diskutime që s'kishin të sosur, te bën e 
edhe këtë shtojcë në pergjegje: po, por pa paramendim vra^ 
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sjcje. Kjo i shpëtoi dbe Neldudovit që atë kohë e ndjente 
velen shumë të tronditur. Përgjigjet u shkruan e u dërguan 
në sallën e gjygjit 

Eable-ja shkruan diku për një jurist që e kishin thi- 
rrur për të zgjidhur një proçes gjyqësor, Ky, pasi rrjesh- 
toi të gjith& paragrafet e ndën paragrafet e ligjit, pasj lexoi 
edhe ndonja njëzet faq-e ku me një latinishfe çuditërisht 
të pa kuptuarshme, bëhej f jalë për ca rregulla e parime drej- 
tësie^ u propomi kolegëve të tij që të hidhnin zaret për të 
pare se cila nga palët kisJite të drejtë* Po të qe se zaret do të 
tregonin një numur çift^ e ch'ejta ishte nga ana e paditë- 
sit, kurse po të tregonin një numur tek, atëhere kishte te 
drejtë i prcidehurL 


Kështu ndodhi edhe kciu. U mor ky vendim e jo një 
tjetër, jo sepse kështu ranë dakord që të gjithë, por sepse, 
piksëpari, kryetari i gjyqit, sidoqë u zgjat sa s’duhej n'atë 
përmbledhjen e tij, ndryshe nga herët e tjëra, harroi 
^ pënnëndte që pergjegjen zhuria mund ta pcrpilonte edhe 
në këte mënyrë: ^Po, është fajtore, por pa paramendim vra- 
sjeje^; sepse, së dyti, historia që tregoi koloneli për të 
shoqen e kunatif të tij t qe shum'e gjatë dhe e mërzitëshme; 
sepse, së treti, Nekludovi ishte k&q i tronditur, saqë nuk 
mundi ta vinte re harresën e shtojcës në përgjigje e cila 
do të mohonte paramendimin e krimit, dhe kujtol se dul<e 
shkruar: ~pa qëllim vjedhjeje-, kjo akuzë binte poshtë vet- 
vetiu dhe shtesa e shtojcës nuk paraqitej e nevojshme- sepse 
së katerti, Pjotër Gerasimoviçi, gjatë kohës që kryetan 1 zhu- 
risë bente leximin e përgjigjeve, kishte dalë nga dhoma dhe 
sidomos, sepse të gjithë qenë të iodhur, që të giithë doniii 
të çlimheshin sa më parë nga njo angart dhe prL , 
e m më mirë me atë vendim që do t'i j-epte fund mbledhjes 


Anetaret e zhunsë ! ranë ziles. Xhandari që qëndron- 
te me shpaten xhveshur iek dera, e futi shpatën në këllëf 
e u hoq meniane. Gjyqtarët u ulën nëpër vëndet e tyre dhe 
anetaret e zhurise dolen nga dhoma një nga nië ' 

Kryetari mb»nte në dorë listën e pvetieve Ai i„ 
rende-rëndë kryetarit të civqit dhe ju dha Kry^tan e ?exoi 
dhe, si ngriti duarlë i habitur, u kthye n R a shokët e n sftë 
konsultohej me ta. Kryelai-, i S j vqit Ç u di tej se sf zhuria! 
ndonese e kishte kufizuar shtrirjen e fajit në përpiieien e 

P rTl ndim viedh ieje» nuk ? kish- 

te bere kete n e te dy ten ku duhej të cilësohej: „p a paramen- 
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dim vrasjeje*. Kështu, sipiis mendimit të zhurisë, dilte se 
Madlova a s nuk kishte vjedhur, as nuk kish grabitur por, në 
të njëjtën kohë, e kishte helmuar tregtarin pa patur shtytjen 

e ndonjë qëllimi të dukshëm. 

— Shikoni se në çfarë konlduzioni absurd arrijnë këta 
zotërinj! — i tha ai anëtarit në të majtë. — Pranojnë qe ësh- 
të e pal&jshme dhe ja, e dënojnë me katorgal Po kësaj, ç'i 
thua? 

— E pafajshme? Kush e tha? — tha anëtari, i rrepte, 

— U'në e them, Sipas mejtimit tim, në rastin e saj mund 
të zbatohej nëni 813 (sipas nënit 318 gjygji, në qoftë se e 
gjen të padrejtë akuzën, mund të mos e marrë parasysh men- 
dimin e zhurisë), 

— Ju si mendoni? — iu drejtua kryetari &ntarit të gjy- 
qit. * i uil hotn ob^ sd ëp ixn 

Anëtari nuk u përgjegj menjëherë; ai i hodhi nje sy 
numrit që mbante në krye shkresa që ndodhej përpara tij 
dhe mblodhi shifrat për të parë nëse plotpjestohej me tre 
shuma, Kish vendosur që më parë që nëse plotpjestimi me 
tre do të qe i mundur, do të bashkohej me mendimin e 
kryetarit, dhe nuk do të bashkohej me të në rastin e kun- 
dërt. Por t megjithëse plotpjestimi nuk kryhej, ai, zemërmi- 
rë siç ishte, u çfaq pro zbatimit të nënit 818, 

— Ashtu mendoj dhe unë. Mund ta zb&tojmë. . . — tha. 

— Po ju? — iu drejtua kryetari anëtarit të rreptë, 

— N'asnjë mënyi’ël u përgjegj ai i vendosur. — Gaze- 
tat keshtu, e po trumbetojnë që zhuria u jep pafajsinë kri- 
minelave. Ç’do të thonë pastaj kur gjyqi të tregohet edhe më 
i butë nga zhuria? Unë, nga ana ime, nuk pr&noj n’asnjë më- 

nyrë. 

Kryetari i hodhi një sy orës, 

— Keq më vjen, por s’ke ç 7 i bën! — tha dhe ia ktheu 
pyetjet kryetarit të zhurisë për t’i lexuai' bashkë ine për- 

Të gjithë u ngritën në këmbë. Kryetari, duke u mbë- 
shtetur herë në njeiën këmbë e herë në tjetrën, u koilit, 
qëroi mirë-mire zerin, e filloi leximin, Sekretari* avokatët, 
bile dhe vetë prokurori u shprehën të habitur kur e dë- 

gjuan. 

Të pandehurit nuk jepnin asnjë rhenjë çqetësimi me 
që, siç duket, nuk e kuptonin rendësinë që kishin pëigpgj^ 
^ zhurisë. Fastaj u ulën përsëri që të gjithë dhe krye i 
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drejtua prokurorit duke e ftuar të propozonte dënimet që V 
mendonte fu jepeshin të pandehurve. 

Prokurori, i gëzuar sa s’thuhej nga ai sukses sa i buj- 
shëm, aq edhe i papritur për të në lidhje rne Masllovën, duke 
ja detyruar këtë sukses, si dhe shumë të tjera, oratorisë së 
tij të mprehtë, diç çfletoi, u ngrit përgjysëm e foli: 

— Mendoj që Simon Kartjenkini të dënohet sipas nënit 
1452 dhe paragrafit 4 të nënit 1453, Eufemia Boçkova sipas. 
nënrt 1659 dhe Ekaterina Masllova sipas nënit 1454. 

Prokurori kish zgjedhur dënimet më të rrepta që ligji 
parashikcnte n'atë rast. 

— Trupi gjykues tërhiqet për të marrë vendim — tha 
kryetari dhe u ngrit. 

U ngritën dhe te gjithë të tjerët pas tij dhe, si te lehtë- 
suar e me atë ndjenjë gëzimi qe ka çdo njeri kur kryen një 
vepër të mirë, nisën të dalin jnshtë dhe të sillen poshfe lart 
nëpër salle, 

— Thuaj si të duash, or babush, po u gënjyem keq këtë 
radhë! — tha Pjofër Gerasimoviçi duke iu afruar Nekludo- 
vlt i cili po bisedonte at’ kohë me kryetarin e zhiu’isë. — Në 
Siberi e degdiscnr, jo shaka! 

— Ashtu? Si qenka kjo? — ja bëri Nekludovi pa e venë 
re fare këtë radhë familjr*ritetin e tepëruar të profesorit. 

— Po ta merr mëndja — tha ai, — &e ne nuk shkruam 
në përgjigje: ^Është fajtore, por pa paramendim vrasjeje^. 
Tani sapo fola me sqkretarin; ai më tha se prokurori kërkon 
të dënohet me pesëmbëdhjefë vjet punë të detyruara. 

— Po dhe ne kështu vendoscm — tha kryetari i zhurisë. 

Pjotër Gerasimoviçi filloi të grindej duke thënë se" gjer- 
sa pranohej që e pandehura nuk i kishte marrë të hollat, 
ishte marrëzi të mendohej që ajo e kishte vrarë trcgëtarin 
me paramendim. 

~ Unë i lexova edhe një herë përgjigjet para se të dil- 
nim — tha kryetori që kërkonfe të mprohej. — Asnjeri nuk 
kundërshtoi* 

— Unë atë kohë nuk u ndodha aty se dola jashtë — tha 
Pjotër Geraslmoviçi — MirëJ po ju, si nuk e vutë re këtë? 

— Kurrë s'ma priste mëndja se mund të ndodhte kësh- 
tu! — tha Nekludovi, 

—' E, e, po duhet të ta kishte prerë. 

— Po kjo, mbase mund të ndreqet — tha Nekludovi. 

— Eh, jo, tani çdo gjë ka marrë fund! 
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Nekludovi u hodhi një sy të pandehurve. Sidoqë atë 
çE>st vendosej fati i tvre, ata rrinin gjithë po aq të mpirë në 
bangot matanë hekurave. Masllova dikujt po i buzëqeshte. 
Një'ndjenjë e poshtër lëvriu në shpirtin e Nekludovit kur e 
vuri re, Gjer atëhere, i sigurtë se Masllova do të mirrte pa- 
fajsinë e do të kthehej përsëri atje ku kishte qenë, po n atë 
qytet ku banonte dhe Nekluddvi, ai ngurronte përcakton- 
te vetes qëndrimin që do të mbante këndej e tutje karshi 
saj. dhe që të mb&nte n jë qëndrim, çfardo qëndrimi, ishte e 
vështirë, shumë e vështirë për të. Kurse tani, punët e dety- 
ruara në Siberi, e zhduknin menjëherë mundësine e marre- 
dbënjeve me atë grua: zogu i plagosur, ahere, nuk do cë 
pëmëlitej më në trasië t dhe kështu gjahtarit s s do t’i binte më 
nd h’ mënd për të. 


XXIV 

Ndodhi ashtu siç kishte parashikuar Pjotër Gerasimoviçk 

Si u kthye nga dhoma e konsultimeve f kryetari lexoi 
vendimin që ishte përpilluar në këië mënyrë: 

<*Sot, më datën 23 Prill 188,, seksioni i krimeve i 
gjyqit të distriktit, me urdhër të Madhërisë së Tij Perando- 
rit, duke marrë parasysh mendirmn e zhurisë e duke u mbë- 
shtetur në paragrafin 3 të nenit 771, të paragrafit 3 të ne- 
nit 776 dhe të nenit 777 të kodit të proçedurës penale, dënoi 
Simon Kartjenkinin, fshatar, vjeç 33, dhe Katerina Masllo- 
vën, borgjeze, vjeç 27, me privimin e të gjitha të drejtave civi- 
]e dhe vendosi dënimin e tyre me punë të detyruar, Kartjen- 
kinin për një periudhë prej 8 vjet, Masllovën për nje periu- 
dhë prej 4 vjet, duke i ngarkuar njëkohesisht edhe me të gji- 
tha pasojat përkatëse që parashikohen nga kodi penaL 

Dënoi Eufemi Boçkovën, borgjeze, vjeç 43, me humbjera 
e te gjitha të drejtave civile, me 3 vjet burgim, si edhe me 
të g}ith& masat ndëshkimore që rn'edhin nga neni 49 i kodit 
penaL 

I dënoi gjithashtu lë tre të pandehurit tc paguajnë ba- 
fihkarisht të gjitha shpenzimet e gjyqit duke dekretuar në të 
njëjtën kohë qe # në rast se të lartpëiTOëndurit nuk do të 
jem* në gjëndje t'i përballojnë shpenzimet në fjalë, këto tk 
ngarkohen buxhetit. * 

Vendimi bënte fjalë gjithashtu për materiaiet e a.kt-aku- 
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Eës, që duheshin shitur, me përj^shtim të unazës, që do t‘i 
klhehcj trashegimtaril ine të afërt të tregëtarit Smelkov, 
dhe shishes që do të zhdukej. 

Kartenkini qëndronle në këmbë e sikur shtriqej, ndërsa 
duart, me gishtërinjt* e mpirë që ngriheshin mbi pëliembe 
6i ea perona ngulur mbi një dërrasë, i mbante ngjilur pas 
tegelave të rrobës. Ndërkaq, muskujt e fytyrës gjiihë i lë^ 
viznin. Boçkova dukej fare e qetë. Masllova, kur e dëgjoi 
vendirain dhe e kuptoi, u skuq në fytyrë. 

— Unë s kam faj, s’karn faj unë! — shpërtheu ajo me 
britmë, menjëherë porsa kryetari i dha fund leximit. — 
Mos, mos, se është gjynah! As desha, as e mendova. Të vër- 
tetën ju them. Të vërtetënl 


Pastaj, si i nxori këto pak fjalë me një zë qe oshëtiti në 
tërë saUën, u lëshua mbi bango T mbuloi fytyren me të dy 
duart e qau me dënesë. 

Kur Kartenkini dhe Boçkova u ngritën e duallën, ajo 
vazhdonte të rrinte ulur e të qante. Një nga xhandarët e ka- 
pi për krahu dhe e detyroi të ngrihej. 

~Jo, kjo punë s’mund lë mbetet kështu*-, — murmuriti 
vetë me vete Nekludovi, duke harruar për një çast ndjenjën 
e ligë që kish patur pak më parë. Brofi ne këmbë dhe, pa 
ditur as vetë ç’po bënte, u sul në koridor që ta shihte edhe 
një herë të burgosurën tek dilte. Po e gjeti derën të zënë 
nga turrna e avokatëve dhe e gjyqtarëve, që nguteshin të dil- 
nin nga salla e dukeshin tani shumë te kënaqur që seanca 
kish marrë fund. lu desh të priste. Kur doli në koridor, Mas- 
Ilova me xhandarët ishte larguar. Atëhere u dha këmbëve 
shpejt dhe, pa u kujdesur për vëmëndjett e papëlqver që do 
të ngjallte rreth tij, nuk e preu aenjëherë atë të ecur, po- 
thuaj me vrap, gjersa e arriti. Ajo tani nuk qante më t ,por 
vetëm herë-herë nxirrte ndonjë ofshamje të thellë, të 'pre- 
rë, e fshinte me cepin e shamisë fytyrën pUanga-pUariga 
nga lotët. I kaloi fare pranë Nekludovit, por nuk c kthcu 
kokën dhe nuk e pa. Ai, nga an& e tij, nuk bëri asnjë lëvizje 
për t*i rënë në sy, por nxitoi përkundrazi të kthehej pas për 
t’u takuar me kryetarin e gjygjit. Mendonte se do ta gjen- 
te ne zyrë, por i thanë që poraa kish dalur. Atëhere zbriti 
shkallët me vrap, 

E gjeu Uj i tarm në dhomcn c pi»rtierit tek ngjishej në 
një pallto me ngiyië të çelur e mente nga dora e portierit 
një bastun me kokën veshur në ergjënd. 

— Zoti kryetar, — i tha Ntkhidovi duke iu afruar — 
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ka mundësi të bisedoj pak me ju në Hdhje me gjyqin e so* 
tem? Unë vetë bëj pjesë në zhuri. 

— Oh, po ësh \ë e kotë që më pyetni: me gjithë qejt e 
jnë vjen shumë mirë oë me bie rasti të takohem edhe një 
herë me ju, Princi Nekludov, në s'gabohem? — ja ktheu 
kryetari që, ndërsa ja shtërngonte fort dorën, sillte ndër mend 
takimin e parë me Nekludovin, në një mbrëmje vallëzi- 
mi, ku ai kish kërcyer më mirë nga të gjithë, — Ç T urdhëroni 
nga unë? 

— Ka patur një keqkuptim ne përgjegjen për te pande™ 
hurën Masliova*. E kemi dënuar me punë të detyruar duke 
qenë krejt e pafajshme, — tha Nekludovi i ngrysur e me 
një ton të vendosur, 

—- Gjyqi e mori vendimin duke u mbështetur në për- 
gjigjen që dhatë ju, si zhuri, tha kryetari, duke u drejtuar 
për nga dera — sadoqë T po e them, kjo pergjegje edhe vetë 
gjyqit iu duk sikur s’pajtohej me faktet. — Ai u kujtua atë 
çast se si kish dashur t’i shpjegonte zhurisë ca hollësira mbi 
përpilimin e përgjegjeve. Keshtu, bie fjala, kishte patur ndër 
mënd të vinte në dukje, ndërmjet të tjerave, që një pergjegje 
si kjo: «Po, është fajtorë*- pa mohuar paramendimin e kri- 
mit, pranonte tërthorazi kryerjen e krimit me paramendiml 

— E kuptoj, po s’ka mundësi që të ndreqet tani ky ga- 
bim? 


— Mund të bëhet një apel në Gjykatën e Lartë, Pretek- 
sti po gjëndet. Bisedoni me një £>vokat, — i ra shkurt krye- 
tari, duke ulur pak mbi sy kapelën e duke çapitur për nga 
dera. 


— Po kjo është e tmerëshme! 

— Shikoni si është puna: ne kishim vetëm dy udhë, — 
filloi të thotë kryetari që, me ç’kuptohëj, kërkonte të du- 
kej sa më i përzëmërt me Nekludovin, Por, befas, diç iu 
kuitua dhe, duke ndrequr basetat që i binin përmbi jakën e 
palltos, 1 shkoi lehtë krahun Nekludovit nën sqetull dhe, 
gjithë duke lëvizur per nga dera, vazhdoi: — Edhe ju sikur 


do të dilni, apo jo? 

— Po, — u përgjegj Nekhidovi duke u veshur me ngut 
që ta shoqëronte. 

Kur duallën jasht, nën një diell të ngrohtë e gjallëro- 
njës, u desii të flisnin me zë te lartë nga shkaku i kërkëlli- 
mës shurdhonjëse të rrotave mbi kalldrëm, 

— Ka qënë një rast vërtet i çuditshëm — vazhdoi krye- 
tari duke e ngritur zërin — se 3 siç ju thashë, na mbeteshin 
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vvvjli qy nune, poUiuaj^i? U. çlaj^orum ivlasiLoven du* 

ke e dënuar me burgim të lehtë e duke i zbritur edhe kohën 
që k& qëndruar e arrestuarj ose punët e detyruara, «katorga*. 
Udhë të mesme s'kishim. Sikur në përgjigjen tuaj ju lë kishit 
shtuar dhe këto fjalë: ^Por pa paramendim vrasjeje^, ajo do 
të kishte marrë pafajsinë. 

— Kjo na shpëtoi dhe është gabimi im, një gabim që s'ja 
fal vetesi 


— Pikërisht këtu qëndron tërë puna, — tha kryetari 
dulie buzëqeshur dhe i hodhi një sy orës* 

Mbeteshin akoma gjithë-gjithë edhe tre çerek ore nga 
afati i fundit i takimit me Klarëm 

— Tam, po të dëshërom, drejtohuni tek një avokat per 
cë gjetur një pretekst për apelin. Siç thashë, preteksti gjëm 
dct kurdoherë., Në Dvorjanskaja, — i thirri karrocierit të një 
^fiacre^ që kaionte atë çast pranë, — tridhjetë kopejka, kaq 
paguaj gjithmonë. 

— Urdflëroni e hypni, shkëlqesi! ' \ j 

l\clerLniet e mia. Po të kini akoma nevojë per mua ? do 
të jem i lumtur t ju shërbej* Do të me gjeni në këtë adresë: 
Dvorjanskoje t shtëpia e DvornikoviL Mbahet mënd lehtë 
apo jo? 

Dhe me kaq kryetari u largua, e përshëndeti edhe një he- 
rë miqësisni Nekludovin me një përkulje të kokës. 


XXV 



Eiseda me kryetarin dhe ajri i pastër ja qetësuan disi 
nervat* Tani ai filloi të mendonte që ajo tronditje e lortë 
shpirtërore që kish provuar, nuk ishte tjetër veçse një pa- 
sojoe tepruar e ngjarjeve në gjyq dhe lë rrethanave aiionnale 
që i kishin shoqëruan 


het 


^Është një koinddencë e çuditshme, s J ka dyshim! E du* 
të bëj çmos që fi vij në ndihmë, Pafjetër. Pa hunibur ko- 


hë, Ja, t’i vihem kësaj pune që tani. Të pyes në gjyq ku e 
ka shtëpinë Fanarini ose Mikishini^, 


Fanarin dhe Mikishin ishin emrat e dy avokatëve të dë' 

gjuar. 

Nekludovi u kthye në gjyq, hoqi paliton dhe u ngjit 
për. E takoi Fanarinin që porsa hyri në koridorin e parë- E 
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ndaloi dhe i Iha se kishte pak punë me të. Fanarini, që e 
njihte Nekludovin jo vetëm me emër por edhe për nga £y- 
tyra, tha se ishte gati ta degjonte dhe po të mundte t*ja mha- 
ronte punën menjcherë* 

— Çeshtë e vërteta, jam pak i lodhur, , . Por besoj se 
do të mbarojmë shpejt, apo jo? Ja f futemi këtu! 

Fanarini e tërhoqi pa$ Nekludovin në një dhomë të vo- 
gel që do Fishte, mbase, kabineti i ndonjë gjykatësi, Zunë 
vënd pranë tryezës. 

— E po, si qëndron puna? 

— Në ladhë të parë unë do t'ju Iutesha f — nisi të tho- 
të Nekludovi — që ato sa do Fju them, të mbeten mes nesh. 
S T dua kurrsesi ta m&rri vesh njeri pjesëmarrjen time në kë- 
të pune, 

— Kjo dihet. E po?*,. 

— Po ja, sot, në seancën e gjvqit, ku kam maixë pjesë 
si anëtar i zhurisë, një grua është dënuar me punë të detyruar 
duke qenë e pafejëshme, Ja, këshlu, unë, nga ana ime, s'jam 
në rregull me ndërgjegjen, . . 

Duke thënë këto fjalë, Nekludovi nuk mendonte se do 
të skuqej në fytyrë e se do Vi merrej zëri, Po f kcshtu i 
ndodhi. 

Fanatrini i ngriti sytë mbi të i habitur, por pastaj i uli 
përseri, 

— Edhe?, ., — pyeti* 

— Siç thashë, rlënuam një njeri të pafajshëm, prandaj 
unë, nga ana ime, dua të kërkoj anuUimin e gjyqit duke ja 
referuar çështjen Gjykatës së Lartë, 

— Senatit, — ja ndreqi gabimin Fanorini. 

— E ja, kështUj do t J ju lutesha që apelin ta merrnit ju 

ptrsiper. 

Dhe f duke dashur të kaperxente sa më shpejt pikën më të 
zorshme të biseaës, Nekludovi, pa pritur përgjegjen e avo- 
katit p shtoi me një frymë: 

— ShpërbVm ; n që do të kërkoni si edhe të gjitha shpen- 
zimet lidhur me këtë çështje, sado të mëdha qofshin, i heq 
unë. 

Nekludovi, rluke ihënt këto, prapë u skuq. 

— Kollaj është për alë. . . nuk prishemi... — je> ktheu 
ayokati duke bu^eqeshur me mirëdashje për atë mungesë 
pëj-voje që vinle re tck kJienti i tij. 

— Po s më kQnkretisht, $i është puna? 

Nekludovi ja Iregoi. 


& — RingjaUj& 
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— Miro. Atëhere do të bëjmë kështu: nesër unë po marr 
dosjen e po i hedh një sy, kur&e pasnesër, ç'është nesër?. 
JOj jOj te ejten mbrëma ejani nga unë aty nga ora gjashtë 
të mernii përgjegjen. Kështu? Mua tani do të më f&lni.., 

Nëkludbvi u përshëndosh me të e doli. 

Biseda me avokatin si edhe mendimi që ai tani diç 
kishte hërë për t ? i ardhur në ndihmë Masllovës, e qetuan 
Nekluddvin akoma dhe më shumë. Ai doli jashtë në oborn 
Moti ishte i mirë, pa shi e pa re, dhe ai thithi i gësuar ajrin 
e freskët pranveror. Hrugës, k&rrocat ndaieshin dhe karro 
cierët e ftonin të hypte, por atij i pëlqente të ecte me kë- 
mbë, Ishte si një çurg mendimesh që shpërthente në trurin e 
lij ne çdo hap. Sillte ndër mënd Katjushën ashtu siç kish- 
te qenë dikur, mashtrimin e tij djallëzorj dhe mendime të 
hidhura e pushtonin. -Jo, jo, këto do t'i mendoj më vonë, — 
thoshte me vete — hë për hë duhet të bëj çmos që ta shporr 
këtë brëngë nga shpirti ihi». 

I ra ndër mënd dre'ka tek Korçaguinët dhe pa orën. Ako- 
ma s'qe vonë, po të donfce mund të arrinte tamam në kohe. 
Dëgjoi pr&në tringëllimën e një vagoni nga ata që tërhiqe- 
shin me kuaj. I ra pas me vrap dhe e zuri. Tek sheshi hypi 
në një karrocë luksoze dhe mbrijti pas dhjetë minutash ne 
shtëpmë e madhe të Korçaguinëve. 


XXVI 

— Shkëlqeiia juaj mund të urdhërojë e presin — 
tha portieri barkmadh e përherë i qeshur i shtëpisë s§ ma- 
dhe të Korçagu.nëvej dukg hapur pa zhurmë derën e madhe 
prej dru lisi të hyrjes, që mbahej në disa çivi aneleze — 

Janë në tryezë. Shkëlqesia juaj është e lutur të ngjitet në 
dhomën e bukës. 

Portieri iu afrua shkallës dhe i ra 2 iles 
— Ka ndonjë të huaj? — pyeti Nekludovi duke u zhve- 

ShUT- 

.. n£wW U , Iv 'j 0SQV dhe Mihail Sergejeviçi, vetëm këta, — 
u pergjegj portreri. 

MajL shkallos zeiati kokrn nnc'hfe nië lakë bukurosh 
veshur ne frak e me dorashka të bardha. i 

— Shkelqesia juaj le të ngjiti snKaiiët, — tha — jam i 
urdheruar t’ju ftoj të hyni. ! 
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Nekludovi u ngjit dhe, si kaloi permes një salle te gje- 
rë e madhështore, hyri në dhomën e bukës. Rreth tryezes 
kish zënë vënd tërë famiija e Korçaguinëve, me përjaehtim 
të princeshës Sofia Vasilievnës që s’dilte kurrë nga dhoma e 
saj. Në krye ishte plaku Korçagum, pranë tij, në lë majte, 
qe ulur doktori, ndërsa në të djathtë rrinte Ivan Ivanoviç 
Koloso\ i. ish marshall fisnikërie në një gubernë e tani ;inëtai 
i kryesisë së një banke, liberal e mik i ngushtë i Korçagui- 
nit; pastaj vinin — nga e majta: Miss Reder, guvernantja e 
motrës së vogël të Missit dhe, pranë saj, motra e vogël, nje 
vajzë nja kater vjeçe; nga e djathta, përballë, vinin i vëliai 
i Missit, Petja, djali i vetëm i Korçaguinëve, gjimnazist në 
klascn e gjashtë, që e kishte detyruar tërë familjen të rrinte 
në qytet gjersa të jepte provimet dhe, pranë tij, një student 
që e ndihmonte në mësime; pastaj, përsëri nga e majta, ndo- 
dhej Katerina Aleksejevna, nië mamole dyzet vieçe, sllavo- 
file e tërbuar; përballë saj, Mihail Sergejeviçi ose Misha 
Telegini, siç i thonin, kushuri i parë me Missin. Në fund të 
tryezës qe ulur vetë Missi, ndërsa në krah të saj ishte një 
vënd bosh, 

— Mirë, mirë bëtë që erdhët! Uluni, ja tani porsa fillu- 
am nga peshku, — tha plaku Korçaguin duke u mbllaçitur 
me zor e i matur me dhëmbët e tij të vënë, ndërsa ngrinte 
mbi Nekludovin vështrimin e syve të spërkatur me gjak e 
pa qerpik. — Stepan, — iu drejtua me gojën plot bufetierit të 
trashë me një pamje madheshtore që qëndronte në këmbë 
pas fcanakut, duke i treguar me sy pjatën bosh në krah të 

Missit. 

Nekludovi e njihte mirë Korçaguinin plak dhe s ishte 
hera e parë që e shihte duke ngrënë bukë. Por, ndryshe nga 
herët e tjera, këtë radhë, ajo fytyrë e kuqe dhe e ngjallur, 
ato buzë të trasha plot epsh që përtypnin e duke j sikur rru- 
fisnin mbi pecetën e bardhë hapur mbi zhilë, qafa e majme 
e, në përgjithësi, tërë f'io figura e tij katrore dhe e ushqyer 
xnirë prej gjenerali, i bënë atij një parshtvpje të papëlqv- 
er. per të mos thënë që e përshtirosën. Nekludovi solli ndër 
rnënd padashur r-to sa kish dëgjuar për mizoritë e kryera nga 
ky nj' ri që, kushedi përse, pa qënë ngushle as për të holla 
e as për nam, kur kish qënë gubernator provinoe kish vrarë 

e kith prerë sa kish mundur. 

— Ja, tani do t'ju shërbejnë, shkëlqesi, — tha Steoani e 
mo ri nea bufeja. ku ngrihe.-hln anash ca vazo orej argiëndi, 
një qepshe të madhe, duke i bërë n« të njëjtën kohë një 
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shënjë me kokë lakëit bukurosh me baseta. Ky u sul menjë- 
herë nga pjata bosh në krah të Missit e hoqi që andej jpece- 
tën e hekurosur e të palosur me mjeshteri të rrailë. 

Nekludovi i rrotull Iryezës duke u shtrënguar dorën 
një nga një të gjithëve. Me përjashtim të Korçaguinit e të 
damave, të gjilhë u ngriten dhe u përshëndeten me të në 
kënibë. Pa lezet dhe qesharake iu duk atij atë rnbrëmje edhe 
ajo shëtitje për rreth tryezës, dhe ai shtrëngim du£*rsh me 
njerëz tc njohur e të panjohur. Kërkoi ndjesë që nuk kish- 
te ai’dhur dot në kohë dhe u mat të ulej në vëndin bosh, në 
fund të tryezës, tidërmjet Missit dhe Katerina Aleksejevnas; 
por plaku Korçaguin nguli këmbë që të shijonte më parë, 
me votkë a pa votkë, mezetë. Kështu Neikludovi u detyrua të 
ulej në një tryezë të veçantë, më të vogël, ku qenë shtruar 
pjata me gaforre, me hav ar, mc djathë e ciraga. Pandehte se 
nuk ishte i uritur, por me kafshatën e pare të bukës me djathë 
që futi në gojë, e kuptoi se e kishte zor të ndalej dhe vazh- 
doi të hante me oreks të madh. 


— E po si, i minuat bazat? — e pyeti Kolosovi duke 
përdorur me ironi shprehjen e një gazete reaksionarc në një 
artikull që kishte për qëllim të vinte në dukje rrezikun e pje- 
sëmarrjes në gjyq të zhuiisë. — I çfajsuat fajtorët, i dënuat 
të pafajshmit? 

— I minuat bazat + . . I minuat bazat... — i mbajti ison 
duke qeshur princi, që kishte shumë besim në mëndjen e hollë 
dhe në diturin’e thellë të mikut të tij liberal 

Kekludovi s’i foli fare Kolosovit, sadoqë kjo mund të 
dukej ndofta një mungesë edukate nga ana e tij. Ai vazhdoi të 
pertypej përp&ra pjatës me supë fë nxehtë që i kishin servi- 
ruar pak më parë. 

— Pritni një herë sa lë hajë! ~ u hodh e tha Missi dhe, 
mënyra se si e tha, fliste hapur për marrëdhëniet e ngushta 
që e Jidhnin me Nekludovin. 

Po KoloaDvif tani as që i binte më ndër mënd për pye- 
tieo që i kishte bërë dhe që kish mbetur pa përgjegje. Ai tre- 
gonte me zë të lartë e me gjallëri përmbajtjen e artikuUit 
që e kLshte revoltuar. Mihail Sergejeviçi, i nipi, e nxiste, du- 
fpjui- për përmbajtjen e nje artikuUi tjetër të po asaj ga- 


Missi si ffiithmonë, qc veshur shumë distinguëe dhe mi- 
. “ elegancë të hollë që rftH vriste sytë. 

ra * _g marr me mënd që do të jeni lodhur tmerësiaht dhe 

tjeni shumë uri, — I tha ajo Nekludovit dhe ndënji e pritd, me 
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kokë kthyer nga ai, gjersa të përtypte bukën që kishte në gojë. 

— Jo, jo edhe aq. Po ju ç’bëtë? 1 patë ato tabilotë? — e 
pyeti Nekludovi, 

— Jo, e lamë për një herë tjetër, Shkuam në ]awn 
tennis l) e tek Salamatovët. Mirë thonë që ai mister Kniks 
lot mirë. Vertet, shumë mirë lot, 

Nefcludovi kishte ardhur aty që të zbavitej disi nga te- 
lashet e ditos e gjithmonë ajo shtëpi i kiahte pëlqyer, jo aq 
ptx atë luks krejt të posaçëm që ndikonte në një mënyrë aq 
të këndëshme në ndjenjat e tij, se sa për atë atmosferë lajkash 
e kujdesjesh të tepruara që e rrethonte atje. Por, për çudi* 
ate ditë që të gjithë atje e pështirosnin, që nga portleri e 
nga shkallet e gjëra, e nga lulet, e nga lakëjtë e nga mënyra 
se si ishte shtruar tryeza e gjer tek M.ssi vetë, që nuk e tër- 
hiqte më si dikur dhe që mbante, sipas mendimit të tij, disa 
qëndrime që s ! ishin aspak të natyrëshme. E pështiroste edhe 
toni tepër i vendosur, teper banal e liberai i Koiosovit dhe pa- 
mje prej kau lë ngosur, të kënaqure Korçaguinit dhe ajo dre~ 
rnitje epshesh mbi buzët e tij; e pështirosnin ato frazat e frën- 
gjishtes së shtrëmbër që futeshin si pykë në rusishten e bas- 
tarduar të sllavofiles Katerina Aleksejevna, fytyrat e ndroj- 
tura të guvernantes e të studentit dhe, sidomos e mbi të gji- 
tha, paturpesis e familjaritetit që kishte treguar ndaj tij 
Missi duke thënë: ^Pritni një herë sa të hajë. . Nekiudovl 
kishte patur gjithnjë për Missin dy mendime të kundërta* 
Herë-herë, e shihte si për së largu ose, më mirë të themi, 
si nën dritën e dobët të hënës dhe, atëhere, i dukej e përso- 
sur, se Lshte edhe e freskët, edhe e bukur, edhe e mënçur, 
edhe e thjeshtë, . . Por herë tjetër e shihte si në një mesditë, 
kur dielli është në zenith dhe shkëlqen e atëhere zbulonte, 
nuk mund të mos zbulonte në të, shumë të meta* Kështu edhe 
atë mbrëmje ai vinte re mirë në fytyrën e sr.j të gjiiha rru- 
dbat, dallonte në flokët e saj të dredhura shënjat e hekurit 
të nxehtë, i binin në sy majat e mprehta të bërryleve dhe si- 
domos ai thoi i gjerë I gishtit të madh që i kujtonte thuan po 
aq te gjerë ? po n*atë gisht, të plakut Korçaguin. 

— Ju them unë, s'ka lojë me të mërzitëshme se tennisi, — 
tha Kolosovi. — Shumë më mirë ka qenë ajo *llapta» 2) që 
luhej nc kohën tonë* 

— Ju flitni pa e provuar. Përkundrazi, është një lojë 


I) termit* (angtisht>* 

2} Mjë iojë me top, mn dy grupo lujturësh. 
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tmerësisht interesante! — kundërshtoi Missi duke e shqip. 
tuar, siç iu duk Nekludovit, fjalën <4merësishU me një ton 
në zë që s'ishte i saj, 

Por Kolosovi nguli këmbë në të tijën e atëhere filloi 
një përleshje e vërtetë fjalesh nga të dy anët, në të cilën mua- 
rrën pjesë edhe Mihail Sergejeviçi me Katerina Ale&sejevën, 
Vetëm guvemantja, studenti dhe fëmijët vazhdonin të rrinin 
të heshtur e, me dukej, të mërziteshin, 

— Kështu gjithmonë këta, nuk u rrihet pa u zënë! — 
tha Korçaguini plak e ja dha gazit ndërsa hiqte pecetën e, 
duke shtyrë me zhurmë karrigen që u rrëmbye menjëhere 
nga lakëi* ngrihej nga tryeza. Shëmbullin e tij e ndoqën që 
të gjithë dhe u afruan, një nga një, tek një tryezë tjetër e 
vogël, ku qenë vendosur ca enë me ujë të vakët f aromatik, 
pë p të shplarë gojën. Gojët u shplanë dhe duart u lanë e 
pastaj biseda, ajo bisedë që s'i hynte asnjenut ne pune, 
vazhdoi tamam otje ku qe nderprerë. 

. - • _ Nuk kam të drejtë? — iu drejtua Missi Nekludovit 

duke e ftuar që të pohonte edhe ad se n’asnjë vënd tjetër 
karakteri i njeriut nuk çfaqet aq mirë se sa në lojë. Ajo kishte 
vënë re në fytyrën e tij atë shprehje përqëndrimi e, siç iu 
duk, qortimi të heshtur, të cilës i trëmbej më tepër nga çdo 
g jë tjetër f e mundohej të gjente tërthorazi shkakun. 

_ S T di si t’ju them 5 s’e kam menduar ndonjë herë, — 

u përgjegj NekludovL 

— Do të shkonl tek mamaja? — e pyeti Missi. 

— Po, po, — ja bëri ai duke ndezur një cigare, por me 

një zë që deshte të thoshte të kundërtën. 

Ajo ngrlti sytë dhe e vështroi sikur diç deshte t’i pyeste 
akoma e nuk guxonte. Atij i erdhi keq. «S’bëj mirë që mbaj 
këtë qëndrim se, fundja, s’kam ardhur këtu qe t’i merzit nje- 
rëzit», — mendoi Nekludovi e, duke u përpjekur të dukej sa 
më i përzemërt, tha se do të dëshëronte me gjithë qejf t i 
bënte një vizitë princeshës po, vetëm, kishle frikë se m0S , 
e bezdiste. 

— Përkundrazi, mam&së do t’i vijë shumë mire. ugf* 
ren mund ta pini edhe atje. Atje është edhe Ivan IvanoviÇh 

E zonja e shtëpjsë, një damë e rëndë që e kalonte J e . 
shtrirë, quhej Sofia Vasiljevna. Bëheshin tetë vjet qe ajo 
priste mysafirët shtrirë mbi divanin e saj qe 
dantella e fjongo soj sojë, mes kadifes se buie - 

zur, fildishit të zbetë e bronzit krenar ne nje dhome m ^ 
dërmonte nga era e luleve, e parfumit dhe vermkut te ti 
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këi e ku priste, siç thnshte, vetëm saj^ d.m.th, ata 

të rrallët që, për një arësye a për një tjetër, spikatnin në sfon- 
din e murmë të njerëzve të zakonshëm, Ndër këta të zgje- 
dhui% miq te prmoeshës Sofia Vasiijevnës* ishte edhe Nekiu- 
dovt. si një njeri shumë i zgjuar, ndontise akoma shumë i 
rt, sep^e e ëma e tij kish paiur së gjalli shoqëri të ngushte 
me Korçaguinët dhe, së fundi e sidomos, st s ps« do të qe 
siiumë mirë sikur ta martonin me Missin. 

Para se të hyje në dhomën e Sofia Vasiljevnës, duhej 
të kaloje një pas një dy sallone nga të cilët i ps^i ishte më 
i madh. Në sallonin e madh Missi, që i hiqte udhën Neklu- 
dovit, u ndaj me një lëvizje të prerë e të vendosur dhe, 
duke u mbështetur me të dy duartë pas shpinës së lartë të 
një kanigeje veshur me ar, e vështroi drejt e në sy* 

Missi kishte shumë qejf të martohej dhe e dinte që një 
hurrë si Nekludovin nuk e gjente dot edhe aq lehtë. Veç kë' 
saj, ai j pëlqente dhe ajo sikur qe mësuar t&ni me mendi- 
mm që një ditë ai do të bëhej i saj (jo që ajo të bëhej grua- 
ja e ti j. por që ai të bëhej burri i saj). Dhe ajo tuftonte par t’ja 
amtur qëllimii çdo ditë me një dinakëri të pa vetëdijshme, 
por ngulmonjëse, si ajo që vihet re dëndur në njerëz shpir- 
tërisht të sëmure. Kështu, pra, si u ndal dhe, si e vësh- 
trm Nekludovin ngulta^ si për ta detymar që të mos i 
Lshihte asgjë, i tha; 

— Shoh që diç ju ka ndodhur. Si qëndron puna? 

Ai solli ndër mënd ngjarjen në gjyq, vrënjti vetullat e 
u skuq në fytyrë. 

— Po T diç më ka ndodhur vërtet — pohoi ngaqë .'de- 
j.v të genjente, — dhe është një gjë shumë e madh-e dhe 
€ i f ndësishme që më ka gjetur fare të pa pregatitm\ 

— Çlarë? Nuk mund të ma thoni? 

— Hs per ha, nuk mundem, Më lejoni të mos jua theni. 
Duhet ta mendoj vetë më parë, — tha ai, duke u skuqur 


edhe më shumë. 

— Pra, nuk doni të ma thoni? — dhe, ndërsa në fyty- 
gë iu drodh befas një muakul, ajo shtyu me vnill kanigen 
ky qe inbështetur, 

_ Jo r nuk mundem, — u pergjegj ai duke ndjerë që 
me atë përgjegje 1 nguli\ie biadjen vviiti s $e ajo që i 
kishte' ndodhur në gjyq, i*hte me ië vërtetë diçka shume 
e rëndësishme. 

_ Mu% si të doni. Shkojmë atëhere tek mamaja. 

Du k* shkundur kokën si per të larguar një mencUm 
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qe e besdiste, ajo doli përpara e i hoqi rrugën me nje hap 
të shpejtë e të nxituar si kurrë ndonjë herë tjetër. 

Nekludovit iu duk se në të njëjtën kohë Missi kafshoi 
buzën si një njeri që do të qajë po përmbahet I erdhi keq 
për të dhe e ndjeu veten fajtor. Por dobësia më e vogël 
atë çast do ta merte në qafë Nekludovin, d.m,th + do ta lidh- 
te me Missin përfUtldimisht, Këtë al e kuptonte mirë dhe, 
sidomos atë ditë, ruhej nga kjo më tepër se nga çdo gjë tje- 
tër, Prandaj s J foli dhe e ndoqi i heshtur Missin gjer në 
kabinetin e pidnceshës plakë. 


XXYll 

Princesha Sofia Vasiljevna porsa kishte mbaruar $£ 
ngrëni dreken e saj tepër të shijëshme e tepër te ushqye^ 
shme, si nga herë. Ajo e kishte zakon të hante vetëm se- 
pse siç thoshte 3 nuk i vinte mirë ta shikonin duke u marrt 
me një punë të tillë siç është të ngrënit, Nekludovi kur hyri 
e ^jeti duke plrë një cigare -Pahitos-, gjysem shtnre mbi 
divan } ndërsa } pëip>ara } mbi një tryeze të vogël, kishte një 
filxhan me kafe. Princesha Sofia Va:dlievna qe n]ë grua e 
hollë me shtat të lartë T e zeshkët, me dhëmbë të gjatë e me 
sy të mëdhenj e të zez. Sidoqoftë fanimë plakë, mbahej e 

dukejj megjithatëj mjaft e re, it . , 

Mbi marrëdhënjet e ngushta që mbante me in]ekun e 

sai. peshpëriteshin lloj-lloj fjalë. Nekhidcvi s'ua 'k» 
vënë veshin kurrë, pr.r i solli nder mend pa dffihur kur hy- 
H në dhnmë e vuri re mjekun që qe ulur në një kolltuk, po- 
thuaise ngjitur me të. Pamja e atij burri të shkurtër e te txa- 
L‘ ] me n jë mjekër të lyrosur, të ndritëshme e që ndahe] me 
dysh i ngjalli pa dashur një ndjenjë pështirimi që s’ishte ne 

^"p^ranë Sofia Vasiljevnës, mbi një kolltuk të ultë e te 
, ,,,i ur ETijthashi.il edhe Kolosovi që po përztcnte at 
u hë’ sheqerin në filxhanir. e kafesë që mbante në dore. P‘ 
SS mbi trvezii, kishte një gotë me Uqer. 

^ hyn „ë flhomën e të jemës bashkë me Nekfud^ 

Kur mamaja ta ndjejë veten të lodhur e J ^ 
ejanfnga unë - tha ajo duke iu drejtuar Kolosov.t dh 
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kludovit me një ton miqësor e gazmor, sikur ndërmjet ty- 
re të mos klsh ndodhur asgjë. Pastaj, duke shkelur lehtë 
mbi qylymin e trashë e duke buzëqeshur, doli nga dhoma. 

— E po, tungjaljeta i dashur! Uluni e na tregoni ç ke- 
mi ndonjë të re — tha princesha Sofia Vasiljevna me buzë- 
qeshjen e saj artificjalej por dhe ksq mjeshtërore 3 saqë nuk 
i linte gjë mungut një buzëqeshjeje te natyrëshme, duke 
zbuluar me këtë rast dhëmbët e saj të gjatë e të hijëshëm. 
të punuar me një mjeshtëih të rrallë, aq sa dukeshin s:kur 
qenë të vërletë. — Më thanë se jeni kthyer nga gjyqi shumë 
i mërzitur. Për njerëzit e ndjeshëm si ju f është e rëndë, t 

kuptoj — shtoi në frëngjLsht 

— Ashtu vcrtet — tha Nekludovi — të qëllon të sho- 
hësh dëndur se nuk., * ndjen, me një fjalë se nuk ke te 

drejtc ta gjykosh atë tjetrin. 

-—- Comme c'est vrai 1) — ja bëii piincesha, gj°I® ^ e 
mahnitur nga menditni i thellë që fshihej pas fjalëve të 
Nekludovit, por, në të vërtetë për t’i bërë qejfin këtij të 

fundit, ashtu siç bënte me të gjithë. 

^Po a s f më thoni, princ, ç’kemi ndonjë të re ne li- 

dhie me atë tabllonë tuaj? Nuk mund ta mirrm me mend 
se s'i shumë interesohem për të! — shtoi. — Sikur 
kisha qenë kaq e pafuqishme, do të kisha kaluar patjeter 

ndonjë ditë andej nga ju. .. . . 

_ Kam hequr dorë prej saj — u per««KI' . that f 
Nekludovi, qt atë ditë zbulonte tne nje ktbjelltesi te jaah- 
tëzakonëshme gënjeshtrat që fshiheshin pas lajkave te pnn- 
ceshës e dikmL qartë shenjat e pleqërisë së maskuar ne 
fytyrën e saj. Ai mundohej të tregohej 1 njerezishem, po 

më kot sfaumë gabim! E dini, vetë Repini më tho- 

shte nië G ditë ptr të që është shumë i Ulentuai'! - tha ajo 

rrj^SZ në hëtë JnënyrëV - mëm 

HM. në qeji dhë 

« „„ Hhtt . pamundur ta tërhiqjo në nj* bisodë « tan- 
, dëshme e të mënçur, Sofia Vasiljevna u kthye nga Koloso- 
d * [W *ti c’mendonte mbi një dramë te re qe qe çfa 

dXSh. Toni me £ cilln j. bëri këtë pyotg 

hnu- u kuptohej 6e përgjegja e Kokuovil do te hiq 

| 1) Sa ësbtë c vërtetë (freng!.) ? ' 1 
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mesi çdo dyshim dhe se opinioni që do të shprehej përmjet 
saj duhej pranuar si një e vërtetë që nuk mund të diskuto- 
hej. Kolosovi nuk foli mirë për dramën e, duke përfituar 
ng£i rastij shprehu dhe mendimet e tij mbi aitin, Princesha 
Softa Vasiijevna mahnitej me vërtetësin e at ësyetimevç të 
tij, bënte aty-këtu ndonjë orvatje të pa vendosur për ta 
mprojtur autorin, por f aty-për aty t ose tërhiqej e Kapitu- 
Llonte pa kushte, ose ngutej të gjente një udhë kompromisi, 
Nekludcvi vështronte e dëgjonte, por shikonte e dëgjonte të 
tjera gjëra, jo ato që ndodhnin atje përpara tij* 

Duke j£> vënë veshin herë Sofia Vasiijevnës, herë Kolo- 
sovtt, NeRludovi vinte re t në radhë të parë t që Sofia Vasi- 
Ijevna ashtu dhe Kolosovi, nuk interesoheshin as per dra- 
mën e as per njeri tjetrin dhe, në £e flitnin ashtu me zjarr, 
flitnin vetëm e vetëm për të kënaqur atë nevojën fiziologji- 
ke të lëvizjes së muskujve të gjuhës e të fytit pas së ngre- 
nit; ai vinte re, së dyti t që Kolosovi, me që kishte pirë vod- 
kë, verë e liqer f ishte pak si i dehur, por jo &3htu i dehur siç 
dehen njerëzit që nuk e kanë zakon pijen, por t përkundrazi, 
si ata që janë dhënë pas alkooht me kohë: ai nuk lëkundej, 
nuk thoshte ndonjë budaiialiëk, por prapë kuptohej se ish- 
te në një gjëndje jo normale, në një gjëndje ekzitimi dhe 
elczaltimi shpirtëror. 

Së fundi, Nekludovi vinte re se princesha Maria Vasi- 
Ijevna kthente kokën e shqetësuar në bised’e sipër nga dri- 
tarja f nëpërmjet së cilës kishin filluar të depertonin rre- 
zet e tërthorta të diellit në perëndim, që hidhnin një dritë 
të pa pëlqyer mbi rrudhat e maskuara të fytyres së saj të 


fishkur. , , . __ , 

_ Kjo është shumë e vërtetë! — iu përgjegj ajo Koloso- 

vit për diçka që ky i tha, e ndërkaq shtypi sustën e një zi- 

leje elektrike që ndodhej pranë divanit. 

Atë çasl doktori u ngrit në këmbë e doli nga dhoma pa u 
pershëndetur, si një njeri i shtëpisë, Sofia Vasiljevna e ndo- 

ai me sy pa e ndërprerë sakaq bisedën. 

4 — Të lutem* Filip, ma ul pak atë perden atje! — i tha ego 

nië kkeiit bukurosh që hyri në dhomë porsa degjoi zilen, 

duke _i SnfpoTka^'d&‘'Suk. dho, sio 

dihet pa mistiçizëm nuk ka poezi - thoshte ajo duke ndj^ 
kur me tc rreptë me njerin nga syt e saj te zez çdo■ levizje 

lakeiit që po merrej atë çast me perden. 

|S2i, është bestytni, poezia pa nusUcizem eshte pioze 
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tha ajo me një buzagaz të trishtuar, pa i hequr ndërkaq syte 

lak< iit* tj j . 

— FiKp io atë perde, atë tjetrën tek dntarja e madhe! — 

tha mc një zë të përvojtur Sofia Vasiljevna si e pikëlluar 
p;i masë pvv mundimin cfë i kisnin kusntuar alo ijaie, t^asr 
taj, si per ta qetuar \ r eten, ndezi një ^P&hitos** të parlumu- 
ar d!ie e shpun në gojë duke e lëvizur dalngadalë dorën e saj 
të ngarkuar plot e përplot me unaza. 

Fiiipi, një djalosh bukurosh, muskuloz e shpatullgje- 
rë, bën një reverancë të lehtë si për të kërkuar ndjesë e„ 
duke shkelur butë mbi qylym, me këmbët e tij të tuqish- 
me, me pulpa të spikatura, u afma i bindur e i heshtur tek 
drit£p:ja tjetër, Këtu ? duke e kthyer kokën me zell të madh 
n^a ana e princeshës, nisi ta ndreqte perden me merak që te 
mos dëpërtonte dot e të binte në fytyrën e saj asnjë rreze. For 
edhe këtë radhë nuk bëri ashtu siç e kishte porositur zonja 
dhe, prandaj, Sofia Vasiljevnës iu desh ta ndëatpr.ate përsëri, 
e pikëlluar, disertaeionin e saj mbi misticizmin e ta ko- 
rregjonte përsëri atë Filipin kokëtrashë e të pamëshirshëm 
që po e shqelesonte në një mënyrë aq mizore, SyFe Filipit 
u përshkënditën per një çast me inat. 

^Dreqi e merr vesh se ç’do ti!~ thotë ai me vete^ — 
mendoi Nekludovi, duke e soditur me nge atë logë. Por bu- 
kuroshi e tj-upmadhi Filip e maskoi menjëherë atë gjest pa- 
durimi e nisi të kryente i qetë urdhërin qe i dha princesha 
Vi^Ujevna, ajo zonjë e rendë e raskapitur, e pafuqishme 
e kalib, i&uA 

— S'ka dyshim që teoria e Darvinit ka një theib të vër- 
lete _ tha Kolostm duke u rehatuar në kolltukun e ulte ku 
kish zëoë vënd e duke i hedhur princeshës Sofia Vasiijev- 
nës nj^ vëbhtrim të përgjumui% — por, ama, e teproo. Po, 
po, e teprojft 

— Po ju, princ, a besoni në trashëgiminë? — e pyeti 
princeeha Sofia Vasiljevna Nekludovin që vazhdonte të rrin- 
te i heshtur. Princeshës nuk I pëlqente aspak heshtja e tij, 
piandaj dhe iu bëri ate pyetje, 

— Në trashëgiminë? — e përsëriti pyetjen Nekludovi. — 
Jo, nuk besoj — tha, aa per të dhënë një përgjigje # i harruar 
aiç ishte ate çast pas disa figurave të çuditëshme që ngjalle- 
shin vetvetiu nimagjinatën e tij. Pranë bukuroshit e trup- 
madhit Filip V cilin ai e përfvtyronte si nië model të eja- 
Uë që pozon lakuriq në studjon e ndonjë piktori, funtazia i 
axirrte përpara Kolosovin, lakuriq edhe ate, me një bark 
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një karpuzi, me një kokë të sho- 


të kërcyer që i pëmgjiste __ w ._ _ 

6 C ? ^ ra ^ë pa muskuj si lozet e hardhijave. Për- 
xytyronte ashtu në të turbullt edhe shpatullat e Sofia Vasi- 
jevnes, por jo të mbështjellura në mëndafsh e në kadife, 
por ashtu siç duhej të qenë në të vërtetë, Të gjitha këto 
pertytynme të çuditëshme i ngjallnin atij në zemër një 
tmerr të pashpjeguar e ai bënte çmos që t 5 i largonte. 

Sofia Vasdljevna i hodhi një vështrim depertonjës. 

— Nuk dua t*ju mb^j më gjatë se e di që Missi po ju 
pret — i tha — Ajo ka dëshirë t’ju ekzekutojë një pjesë të re 
që ka mësuar tani së fundit. , . Është një pjesë shumë intere- 
sante ? nga Shumani. 

^Ajo për këtë nuk më tha asgië. S J e marr vesb përse 
kjo po më gënjen* — mendoi Nekludovi. Pastaj u ngrit e> 
si shtërngoi dorën e tejdukëshme T të thatë e të mbuluar me 
unaza të Sofia Vasiljevnas, doli jashtë. 

Kur po dilte, në dhomën e pritjes, takoi Katerina Alek- 
sejcvnën që i tha menjëherë porsa e pa, në frëngjLsht, si 
zakonisht: 

—- Me ç ? po shoh, ajo detyra që u kanë caktuar në gjygj, 
u rëndoka shume. 

— Po, është e vërtetë. Më falni se unë sot jam pak si i 
mërzitur, dhe nuk dua aspak që t’u ndjeli dhe juve mërzir 
në — tha NekludovL 

— Ashtu? Pq përse jeni i mërzitur? 

— Më lejoni të mos ua them — u përgjegj ai T duke kër- 
kuar ndërkaq me sy kapelen. 

— Ah, po e harruat që dikur na predikonit se si njeriu 
duhet të thotë gjithmonë të vërtetën dhe se si na thatë dhe 
vetë nje herë disa të vërteta të mëdha e të hidhura? Pse 
atëhere tani preferoni të heshtni?.. . A të kujtohet, Missi? — 
shtoi, duke iu drejtuar princeshës Korçaguin që u doli atë 
çast përpara dhe iu afrus. 

- Atëhere qo ndi yshcj se talleshim, e në ta^lie e sipëi' 
njenu muiKi te thotë ç’të dojë. Po në realitet ne jemi" kaq 
të këqij (te paktën flas për veten time), sa nuk kemi guxiiti 
ta shohim të vërtetën në sy, e aq më pak ta themi 

-- Mos u mundoni të justifikoheni, por na thoni m« 
mire p rae qenkemi kaq të këqij - tha Katerina Aleksejev- 

u x , e , V ar ®^' uar me atë lojë f jalësh, e gjoja pa e vënë 
re ee Nt-kludovi fl ste me tërë mfnd. J ^ 

.. Eshlë shumë keq për një njeri kur thotë ae eshtë 
j merzitur — nderhyri Missi — Unë, edhe po të jem e mër- 
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zitui', këtë nuk ia pohoj kurrë vetes e prandaj, mbase, edhe 
nuk mërzitem. Nejse T fundja, si të doni. Shkojmë atëhere 
në dhomën time. Do të mundohemi t T ua heqim me zor atë 
mamaise hummeur J) që ju paska kliapitur sot 

Nekludovi provonte atë çast pak a shumë atë ndjenjë 
që duhet të provojë kali kur i vinë rrotuil sa t ? i gjejnë anën 
që Vi hedhin zgjedhën e ta ngarkojnë. Por atë ditë atij ajo 
zgjedhë i dukej e rëndëj si kurrë ndonjë herë tjetër, Prandaj 
lypi ndjesë e tha se kishte ngutë të kthehej në shtëpi. Kur 
u ndanë T Missi ia shtëmgoi dorën më tepër ngn ç'duiiej. 

— Mos harroni se ne jemi miqtë + uaj ™ Uia ajo — pran- 
da j duhet t’i ndajmë bsshkë të mirat e te këqijat. Do të vini 
nesër? 


— Nuk e besoj — tha Nekludovi dhe, duke ndjerë se po 
skuqej duke i ardhur turp për të, apo mbase për veten e tij, 
u ngut të iargohej. 

— Ç^është kjo? Comme oela m'intrigue 1 2 * 4 ), — tha Kate- 
iina Aleksejovna kur Nekludovi u zhduk. — Po do ta marr 
vesh patjelcr sl qëndron puna. Do të jete, sigurisht, ndonjë 
affaire dhmour-propre; il est tres susceptible, notre cher 
Mitja 3). 

«Plutot une affaire d'amour sale^ *) — u mat të tho- 
shte Missi dhe vështroi përpara saj me sv të fikur e me fy- 
tyre të p-rishur, siç nuk i ndodhte kurre kur takobej me 
Nekludovin, Për atë kalambur banal nuk ia tregoi Kateri- 
na Aleksejevnës, dhe u kufizua të përgjigjej: 

— S’ke ç'i bën, secili nga ne ka ditë të mira, po ka dhe 

dit£ të këqija. 

-wMos, v&Ilë, dhe kv do të më gënjeje? Pas tërë atyre 
qe kanë ndodhur mes nesh, kjo s’është aspak korrekte nga 


Sikur Mirsin la pyesnin çfarë deshte të thoshte me fja- 
lët' -Pas tërë atyre që kanë ndodhur mes nesh», ajo s’do 
të imind të përpiisfei me Por. oamvnrësi-ht vi«. 

aio ndiente se kur me një buzëqesh’.s kur me një vësh- 
trim kur me një fjalë shkar&zi e kur me ndonjë heshtje 


1) Mërzi (fiëngt.) 

2) Sa Irurioze oë mc bën (frënjtj.) 

31 Çeshtje sctlre: është shumë 1 ndjeshëm ky Mltja yn« 


^ j. Ji 

4) Thuaj më mlrë ndonjë Cështje dnsliurie të ndyrë (rrënRh 
_ lo jg fjulësh qii s'mund të kthehet në shqip. 
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me vënd, ai, jo vetëm që ia kishte ngjallur e ja kishte ush~ 
qyer gjer atë ditë shpresat, por pothuaj i kishte premtuar 
se do të martohej me të. Kështu, ajo vazhdonte të beson^ 
te se ai ishte i saj dhe që të hlqte dorë prej tij kjo do t’ish- 
te për të një gjë shumë e rëndë. 


XXVIII 

“ * ” "L- '• \ 

■ ■'[ ■ | 

*Ç’turp e ç’ndohtU — mendonte Nekludovi kur po 
kthehej mc këmue ne shtëpi. Ndjenja e rëndë që e kish pu- 
shtuar nga biseda me Missin nuk e linte rehat. Ndjente se 
foim&lisht, nëqoitëse mund të shprehemi kështu, ai ishte 
shumë në rregull karshi saj. Dhe me të vërtetë nuk i kish 
thënë asgjë që rnund ta lidhte me të e, pra, ishte i iirë të 
vepronte si të donte. Por prapë e kuptonte se gjer diku 
e kish lidhur veten, se diç i kish premtuar megjjthëse atë 
ditë, më tepër nga çdo herë tjetër, e kishte patur të qartë 
se nuk mund të martohej me të kurrën e kurrës. -Ç’turp e 
ç ndoht, ç ndoht e ç t urp** — i përsëriste vetes pa rreshtur 
dhe jo vetëm lidhur me marrëdhëniet që kish patur me Mis- 
sin por edhe për të gjithë jetën e tij në pëi'gjithësi Çdo 
gjë që e rrethonte i dukej e turpëshme dhe e ndvtë Dhe 

fjaiët turp e ndoht s'iu hoqën nga goja gjersa kapërceu Dra- 
kun e shtëpisë, K 

— Nuk do të ha darkë, — i tha Korneit që e ndoai nas 

shtruat e ^ ga “ 

nisi të mcrej^ me°boshatisjen^hy ezës * 'hleklud o vi^ e vth- 
tronte Kornein me inat N’atë £ris„m .u ■~ UHOV1 e vesn 

tt» ndodhej 4 kishh, " ë * 

P°r Ja, » Ar lnat, U j 

në fund, Nektudovi u mat t’i JL i '■ K Komei doli me 

vetë një filxhan çaii, por dukTTëV^ 0 ^ f të mbushte 
Petrovnës, nxitoi të flitei nz l d * gauar ha P at e Agrafena 

me të shpejt derën pas vetes Që^aioTë l, pntjes d . he * r^ byllj 

në të cilen hvri , qe aj0 te mos e vin te re. Dhoma 

vdfkur e ëma e tii- nr-° T-. aty tre mua J me Parë kishte 
llomba jp e reflekto ë Sale . G madhe e ndriçuar nga dy 
përpara portretit f ’ , J - a P er P ara portretit të t’et, tjetra 

s emes. Nekludovi solli ridëiTnënd po 
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dashur marëdhëniet që kish patur me t’ëmën dhe këto ma- 
rëdhënie iu dukën se kishin qënë te pasinqerta e bile te 
peshtira. Po, po, turp e ndoht edhe aty! Ju kujtua se kur ajo 
u sëmur ai kish dashur me gjithë shpirt qe të vdiste. 1 tho- 
shte vetes atëhere se kjo dëshirë kish lindur t e k ai ngaqë 
nuk e shikonte dot duke vuojtur, por në të vërtetë ai qe 
mërzitur nga lëngimi i saj i gjatë dhe shpresë. 

Nekludovi i hodhi një sy portretit me shpresë se do 
t'i sillte ndërmënd ndonjë kujtim të dashur nga e ndjera. 
Fortreti ish vepër e një piktori të dëgjuar që kish marrë për 
punën e bërë pesëmijë rubla. E ëma e tij qe paraqitur aty 
si një zonjë e rëndë, veshur me një fustan kadifeje të zi 
e dekoltë. Kuptohej qe piktori e kish punuar veçanrisht me 
merak të madh pjesën e gjirit, brazdën mes gjive si dhe 
supet e qafën që kishin një bukuri me të vërtetë verbo- 
njëse. S'kish dysliim, që kjo ishte një gjë e turpëshme dhe 
e ndytë. Kishte diçka që të revoltonte e të pështiroste në 
kulm në atë portret, ku e ema e tij paraqitej si një femer 
gjysëm e zhveshur, Aq më i madh bëhej peshbrimi kur sill- 
je ndërmënd se si aty e tre muaj më parë, pikerisht ne atë 
dhomë, ajo grua qe dergjur, katandisur kockë e lëkur si nje 
mumje duke kundërmuar një erë të qelbur e të rëndëj që të 
therrte në hundë porsa shkelje në shtëpi. Atij i dukej se e 
ndiente akoma atë erë. Ju kujtua se si një ditë perpara se të 
vdiste, dora e saj e imët, e fishkur dhe e nxirë, preku dorën 
e tij të bardhë e të fuqishme dhe ajo, duke e vështruar në sy 
i tha: ^Mos më gjyko, Mitja, për gjynahet që kam berë». 
Dhe sytë e shplarë nga vuajtjet iu mbushcn me lot* 
^Ç"ndoht!» — i tha ai dhe një herë vetes, duke vështruar atë 
femer gjysmë të zhveshur, me supet raadhështore të mer- 
mertcj, mc doçkat e fryra, me buzët që buzëqeshnin ëmbël. 
Gjiri gjysmë i zbuluar në portret, i solli ndërmënd një 
grua tjetër të cilën ai e kish parë ca ditë më parë po aq 
të zhveshur. Kjo ishte Missi t që e kishte ftuar një mbrëmje 
në dhomën e saj vetëm e vetëm që ai t f i shikonte fustanin 
e ballos. Ai soili ndërmënd i pështirosur supet e krahët e 
saj, që s'kishin të sharë. Solli ndërmënd edhe të jatin e saj, 
njerl i vrazhdë e shtazor, katil e mizor dhe t'ëmën, një fe- 
mër bel-esprit l) dhe mor&l prishur. Dhe të gjitha këto kuj- 
time iu dukën të pështira. -Tunp e ndohtë, ndohtë e turp» — 
i thosh'e vetes — dhe ssgjë tjetër»* 


I) I hollë nga mëndja (frëngj.) 
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^Jo jo, — mendonte ■— duhet të çlirohem,, duhet të 
Çlirohem paljetër nga të gjilha këto marrëdhënie të gënjesh- 
lërta si me Korçaguinët ashtu dhe me Maria Vasiijevnën, 
ashtu dhe me trashëgimin e me çdo gjë tjetër që më ka 
mbajtur lidhur gjer tani, , * Dua të marr frymë lirisht, Do 
të dal jashtë shtetit, do të shkoj në Romë, do të merrem aty 
me kuadnn që kam nisur. * . — Por tek mendonte kështu 
iu kujtua se si talenti i tij qe i dyshimtë e ngeci një hop. — 
Kejse, s'prish punë 3 — vazhdoi —■ mjaft që ta ndjej veten 
të lirë. Ja p në fillim do shkoj në Kostandinopojë, kurse në 
Romë do të slikoj më vonë. . * Ja, sa të shkarkohem nga 
ajo dreq përgjegjësi që kam në gjyq, sa të sistemoj edhe atë 
punën me arvokatin, , 

Befas, me një gjallën përfytyrimi të jashtëzakonëshme, 
iu duk se pa përpara vetes të pandehurën me syt r e zez vën- 
gëroshë. Ah p si qante, si qante e mjera kur e dënuanf Ne- 
kludovi e shtypi me vtuII cigaren, e shojti, ndezi me të 
shpejt një tjelër e, si brofi në këmbë, nisi të sillej laji: e 
poshtë nëpër dhomë* Dhe menjëhere iu ngjallën një nga një 
në kujtesë të gjitha çastet qe kishte kaluar me të* lu kuj- 
tu& takimi i tyre i fundit, ep:>hi shtazor që e kish pnshtuar 
dhe pakënaqësia e hidhur në mos gjetjen e lumturisë së 
shpresuar pas përmbushjes së epshih lu kujtua fustani i 
bai'dhë dhe fjongua e kaltërtë, iu kujtua edhe mesha e 
dytë e pashkës së madhe, <Do, nuk mund të them se nuk 
e kam dashur! E kam dashur me tërë shpirt, me një dashu- 
d të pastërt, atë natë dhe akoma më thellë e më mirë e 


kam dashur më parë s atëheie kur shkova tek tetot për 
të shkruar tezën e dipUomëst^ Këshlu mendonte Neklu- 
dovi dhe e përfjdyronte veten e tij ashtu si kish qenë di- 
kuiz Dhe, tek e kujtonte atë kohë, i dukej se e ndiente 
përsëri në shpirti n e tij atë freski djaloshare, atë hov ri- 
nor, a1< gcziru të mciuh jete. Dhe një brëngë 0 pushtonte 
e nuvihe, e hidhur. Ndërm^t Nekhjdovh q- k^h n-në 
atëhere, dhe Nekludovit, që ishte tani, ai shihte një ndrvshiia 

?>?“,•» . ç ishte ndryshimi r*L)* 

Kutju, ms pp ki^h'd dhe asai orostitutës n.a kish harhuar 

me një tregëtar dhe e kish dënuar atë mëngjes në gjyq. 

Atdhere isi«e një iijeri i Jirë e i gjailë përpaia të cUit hS 

rx,n:n ho.i/omc të gjëra mundësirasl, pa fund, kurse ta- 
m e ndjfnte veten m hnroi^ . 1 . _ . .. 
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here ishte një ngeri i drejlë, që thoshle gjiLhmQnë të vërte- 
tën e s’gënjentë kurrë, kurse tani rronte në gënjeshtër, 
qe ziiytur kokë e këmbë në gënjeshtër, në më të tmerrsh- 
xnen e gënjeshtrave, n'atë genjeshtrën që ka zëvëndësuar 
tek të gjithë njerëzit të vërteten. Dhe nga ajo gënjeshtër 
s’dilej, të paktën kështu i dukej atij. Prandaj edhe ai qe 
fundosur në llumin e saj përdiië e më shumë e qe mësuar 
e lezetuar me të* ^Në ç'mënyrë ~ thoshte Nekiudovi — do 
t’i pres marëdhënjet me Maria Vasilievnën dhe me të sho- 
qin e saj e të kem sy e faqe pas kësaj t’i dalë përpara atij 
edhe fëmijëve të tij? Në ç’mënyrë do të mund t’i këpus 
marëdhënjet me Missin pa qenë i detyruar të përdor për- 
sëri gënjeshtrën? Në ç'mënyrë do të mund t’i shpëtoj kun- 
dërthëmes flagrante që ka nga njera &në ndërmjet pohi- 
mit se prona private mbi tokën është e pahgjëshme dhe 
nga ana tjetër çfrytëzimit të pronave të trashëguara nga 
nëna? Në ç'mënyrë do të mund ta laj gjynahun që kam 
ndaj Katjushës? Dhe duhet ta iaj patjetër, në dua të jem 
i drejte, Unë nuk mund të braktis një grua, të ciiën & 
k^m dashur, nuk mimd ta flë mëndjen duke i tbënë 
vetes që mjaft bëra për të gjersa i zura një avokat që do 
ta shpëtojë nga katorga të ciiën ajo as që e meriton, duke 
qënë e pafajëshme. Nuk është e mundur që ta shlyej këtë 
iaj me të holla, ashtu si pandehja atëhere kur, duke i 
dhënë njëqind rubla, mendoja se isho në rregull*. 

Ai e përfytyroi të gjallë çastin kur ndoqi me vrap Ka- 
rtjushën në koridor, kur i futi me zor në grusht ca të holla, 
kur iku dhe e la. ^Ah, ato të holl&! — ja bëri duke sjeliur 
ndërmënt atë çast e, bashkë me të, tmerrin dhe pështirimin 
që kish provuar dikur. — Ah, ah! Çfarë poshtërsije! — iu 
shkxeh me zë të tartë vetes po ashtu si i qe shkrehur di- 
kun — Vetëm një njeri i poshtër dhe maskara da ta bën« 
ie atë që bëra unë! Dhe ai njeriu i poshtër, ai maskarai jam 
unë! — tha me zë të lartë, — Mos vailë, me të vërtetë — 
tek vërtitej ashtu lartë e poshtë nt për dhomë ai ndali një 
bop — mos vallë me të vërtetë unë j&m një njeri i poshtër? 
Je, si s J je! — iu përgjegj aty për aty një zë përmbrënda 
tij — Po s'ëshlë velëm rasti i Katjushës. Nuk ka qenë e 
uUë t nuk ka qenë e poshtër edhe sjellja jote karshi Maria 
Vasilkvnës dhe te shoqil lë saj? — vazhdonte ta qortonte 
ai zt ri përmbrënda lij. — Po ashtu dhe qëndrimi karshi 
f ronës qe ke tn> hëpuar? Nën pretekstiin se të hoYIat janë 
të m nës tënde e jo të tuat, përfiton t’ardhurat e një pasu- 


• i*- Hlftgjailja 
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rie që ti vetë e ke shpallur të paligjeshme* Dhe dëshmi e 
gjallë e poshtërsisë tënde është n\ j në tund jeta e Çihurur, 
jeta prej paraziti që po bën prej kohësh. IJhe kuimi, ajo 
që i ve kapakun të gjithave, mashtrrmi i ndytë i Katju* 
shës, 1 posiuër, maskaia! Ato (njerëzit) mund të te gjy- 
kojnë si të duan, ata fundja ti edhe mund t i gcnjesh, por 
vetcn, jo p veten s'e gënjen dotk. 

Këto mendime e siitynë Mekludovin të kuptojë befas 
qo ndohtin që i ngjallnin njerezit kohët e fundit e, veçan- 
nsht aië dilë, pnhci, Sofija Vasilievna, Misii, Komei e 
të tjerë duhej ta ksrkonte në veten e tij. Dhe çudi, në 
këtë ndjenjtn e pranimit të poshtërsisë së tij kishte për 
të diçka si një kënaqësi të sëmurë që e gëzonte dhe ë 


qetësonte. 

S'ishte e para herë që Nekludovit i ndodhnin të tilla- 
kriza ose 3 siç i quante ai ? të tiUa «spastrime shpirtërore». 
Mje spastnm shpiriëror ishte në gjuhën e tij një gjëndje 
shpirtërore gjatë së cilës njeriu, duke vënë re një ng"- 
dalësim dhe herë-herë një ndalesë në procesin e zhviUimit 
të jetës se tij të brendeshëm, përpiqej ta spastronte nga 
shpirti i tij tërë ihnnin moral që, duke u grumbulluar pak 
nga pak aty bëhej shkak i ngadalësimit apo i ndaleses. 

Pas çdo krize, Nekiudovi hartonte ca rregulla jete 
të cilave zotohej t'u pëimbahej gjer në fund s mbante nje 
ditar e niste një jetë të re të cilën kishte shpresë të mos e 
ndryshonte më kurrë. Por kurdoherë jeta e rrëmbente me 
ngasjet e saj dhe ai u dorëzohej atyre në një mënyrë të 
pa vetëdi jëshme e kridhej përsëii në Uumin e mëparshëm. 

Kështu kishte ndodhur me të disa herë. Krizën e parë 
e kishte patur atë behar që shkoi tek tetot për pushime 
Nga të gjitha zgjimet e ndërgjegjeis së tij të top^tur, ky kish 
qenë më i bujëshmi e më i pasuri në pasoja. Kriza e dytë 
koincidoi me braktisjen e karierës civile, atëhere kur ai, 
duke dashur të bënte fli jetën e tij për një çështje te drej- 
të t hyri gjatë luftës në radhët e ushtërisë. Por këtu shpirti 
i tij u ndoht shomë shpejt. Kaloi më në fund një krizë të 
tretc kur dha dorëheqjen nga ushtëria dhe, si doli jashtë shte- 
tit, rusi të merrej me pikturë, 

Që atëhere kishte ko'uar një kohë e gjatë pa ^spas- 
tr’j- dhe prandaf Ilumj që qe grumbulluar në shpirtin e 
Nekludovit, nuk kish qenë kurrë herë tjetër kaq i madh 
dhe kurrë herë tietër nuk kishte qenë kaq i rreptë k° n “ 
flikti ndërmjet kërkesave të ndergjegjes së tij dhe jetës 
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qe ai bënte në të vërtetë. Hendeku mes tyre qe kaq i theUë, 
sa ai e shihte dhe tmerohej. 


Po, ai hendek qe kaq i thellë, dhe shpirti i tij qe ndyrë 
kaq shurnë, sa në fillim ai i humbi shpresat në mundesinë 
e një spastrimi. «Kaq herë je orva^ur te pjrsosesh e të 
bëhe-h më i mirë dhe s'ja ke dr"ë dot mfc'anë, — fliste per- 
mbrënda tij zëri i ngasjes djallëzore. — Kot e ke që mun- 
dche! — i thoshte ai za. Por qenia e lirë, qenia shpirtërore, 
që është thelbi i vërtete, i pastër, i fuqishëm e i parjetëshëm 
qe rron tek secili nga ne, qe zgjuar tanimë tek Nekludo- 
vi. Dhe ai nuk mund të mos i besonte asaj. Sado i madh qo 


ishfë ndryshimi ndërmjet njeriut që aë ishte në të vertetë 
dhe atij që donte të ishte, për atë qënien shpirtërore që 
u zgjua tek ai, çdo gjë xshte e mundur. 

-^Do ta çjerr këtë gënjeshtër që më rrethon, që më 
lidh, sikur ç’te dojë le të bëhet, do ta flas të vërtetën e do 
ta bëj! — i tha i vendosur vetes Nekludovi me zë të lartë. — 
Do t’i flas hapur Missit, do t’i them që jam një njeri i çthu~ 
rur, se nuk mund të martohem me të dhe se i kam dhënë 
një shqetëslm të kotë; do t s i thcm Maria Vasilievnas (të sho- 
qes së marshc>llit të fismkëmë). . . Jo, asaj s’ështe nevoja 
t*i them asgjë, po do t*i them të shoqit të saj që unë jam 
njc horr dhe se e kam gënjyer, Me pronat do të veproj ash- 
tu siç do të jetë më e drejtë që të veproj. Do Vi them asaj, 
Katjushës, që unë jam një njeri i poshtër, që jam fajtor 
përpatT? saj dhe se do të bëj çHë jetë në dorën time që 
t r ja lehtësoj fatin. Po, do ta takoj dhe do t*i kërkoj ndjesë. 
Po, do ti kërkoj ndjesë edhe do ti lutem, në gjunjë, si fë- 
inijë, që të më fale. . . Dhe po të jetë nevoja. . . do të mar- 


tohem me 

Ai u ndal, i bashkoi duart përpara në krahëror ashtu 
siç benie dikur kur ishte i vogël, i ngriti sytë lart dhe bëa- 
bëzoi duke i folur dikuj: 

— O perëndi ndihmomë, mësomë, hyr në trupin tim 
e në shpirtin tim e spastromë e dëbo nga unë çdo frymë 
ligësie! 

Ai falej e i lutej zotit që ta ndihmonte, që të hynte 
tek e ta spastronte dhe ndërkaq ajo, për të cilën ai 
lutej, u bë. Zoli, që rronte tek ai, u zgjua. Ai ndjeu se bë- 
hej edhe vetë një zot e ndjeu sakaq jo vetëm lirinë e je~ 
tës, gjallësinë e gëzimin e saj, por edhe epërsinë e pakun- 
dërshtuar e të ploLëiuqishme e së mirës mbi të ligën, Ai 
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ndjcnte se ishte i zoti të bënte tani edhe alë më të mirëa 
veper që mund të bënte një njeri- 

Sytë iu mbushën m^ lot kur ja pohoi këtë vetes, qe- 
në lot gëzimi që derdheshin për të fesiuar zgjimin e qënies 
shpirtërore që kish fjetur tek ai vite me radhë, dh-e lot nga- 
shërimi psr veten e tij t për shprrtgjerësinë e tij, 

Afshe të nxehla i hipën në tytyrë. Ju afrua dritares 
dhe e hapi. Drita.rja shikonte nga ana e kopshtit NaU 
ishte e qetë, e fresket dhe me hene, Degjohej herë pas here 
kërkëllimo e një karroce në rrugë t pastaj pllakosi një hesh- 
Ije e asgjë më nuk pipëtiu, Drejt, nën dritare dukej hija që lë- 
shcnin degët e një plepi të iartë e të zveshur mbi rërën 
e sheshit aty poshtë. Dalloheshin shkoqur në ate hije dhe 
rsvizimet më të holla të degëve, Nekludovi soditi kopshtia 
e ndriçuar nga hëna, çatinë, hijen e plepit dhe thithi ajrin 
e freskët, gjallëronjës që vinte nga jashtë. 

+Oh, sa mirë, o zot, sa mirë, sa mirë!** — thoshte me 
vete për ate që kish ndodhur në shpirtin e tij- 
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Masllova u kthye në qelinë e saj ne burg vetëm aty 
nga ora gjashtë e mbrëmjes, E ndjente veten të lodhur, e 
pamësu^r siç ishte të bënte pesëmbëdhjetë vjorsta udhë 
pa pu. c huar. Kembët i dhimbnin dhe kishte shumë uri. 

Në gjyq, kur kishte parë rojet që i rrinin pranë duke 


ngrënë vezë të ziera me bukë, i kishte shkuar lëng nga go- 
ja dhe e kishte ndjerë më tepër urihë, por prapë e kishte 
permbajtur veten dhe s f u kishte kërkuar. Pas tri orësh, as 
që i shkonte më ndërmënd për të ngrënë nga dobësia e ma- 
6 he qe ndjente në trup. Në këtë gjëndje ndodhej kur dë- 
g]oi vendimin e gjyqit që erdhi për të fare L papritur. Në 
fitlijn uj duk se i kishin bërë veshët, nuk u besoi atyre qe 
dëtJioi e s*i mbushej mëndja që e kishin dënuar me punë 
të detyruar. Por, kur vuri re fytyrat e qeta të gjykatësve e 
të anëtarëve të zhurisë, që e kishin pritur këtë tajm si krejt 
të natyrshëm, u revoltua dhe thirrl sa gjëmoi tërë salia du- 
ke tbenë se ishte e pafajëshme. Kur vuri re që edhe britma 
sai u prit, si diçka që pritej e parashikohej por qe 
mund të ndryshonte asgjë. kuptoi më në fund m' duhej t 
nenshtrohej padrejlesisë së tmerrshëme që kishin kry 
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kundër saj dhe qau. Habilej sidomos sep&e i dukej e pamun- 
dur që burrat, pikërisht ata burra të rinj e jo pleq, që e 
shikomn përherë me aq mirëdashje, ta denomn Uni në një 
mënyrë aq mizore. Në dhomen e të pandehurve, ku kishte 
priiur bashkë me shokët fillimin e gjyqit, ashtu si edhe në 
pushimet ndërmjet seancave, asaj i kishte rënë në sy se si 
këta burra kalonin pranë derës, apo futeshin në dhomë, 
gjoja me ndonjë punë, por në të vërtetë vetem që t’i hidh- 


nin një sy, U ja, beias, pikërisht këta burra, po të tjerë, 
mblidhen, e akuzojnë dhe e dënojnë, kushedi përse e pa- 
drejtësisht, me punë të detyruar. Në fillim ajo qau nga ina- 
ti, por pasiaj heshti e s'u ndje më duke pritur si e mpirë 
në dhomën e të pandehurve rojet që do ta shoqëronin për- 
sëri në burg. Tani kishte vetëm një hall: të ndizte një ci- 
gare. Në këtë gjëndje ndodhej Masllovo kur suallën aty edhe 
të dy të pandehurit e tjerë, Bogkovën dhe Kartinkin.n. Boç- 
kova nisi menjëherë të grindet me Masllovën e t’i këpusë 
asaj njt mijë të shara. 

— Hë T e pe? Ta rregulluan paq! Gjidi bushtër e soka- 
qeve! Mirë ta bënë, ashlu e doje til Kur të vesh në katorga, 
s'do të ma dredhësh dot më bishtin, se atje ta shkurtojnë! 

Masllova ninte me duart mbështjellur në mëngët e 
kapotës dhe, me kokën ulur poshtë, vështronte pa lëvizur 
nja dy hapa para saj gjurmat e këmbëve me baltë mbi dy- 
sheme, Herë-herë lëvizte buzët e thoshte e lodhur: 

— Ç'kini që më ngisni? Unë s 7 po ju ngas. . . Unë s T po 
ju ngas, ju pse më ngisni?, , . 

Pastaj Kartenkinin dhe Boçkovën i larguan që andej 
dhe Masllova mbeti vetëm, Në këtë kohë e sipër, roja iu 
afrua e i dha tri rubla duke e pyetur: 

— Ti je Masllova?, , , 

Masllova pohoi me kokë, 

— Na, merri këto, — vazhdoi roja e i dorëzoi të ho- 
Ilat, — I ke nga një zonjë. 

— Nga dl& zonjë? 

— Meri e mos u ndiej, s’kam kohë të merrein me ty. 


Të hollat ja dërgonte Kitajeva, padrona e shtëpisë pu- 
blike, ku Masllova kish punuar. Duke dale nga gjyqi f a J° f 
ki^h pyetur ftuesin a mund t r i dërgonte Masliovës ca te 
hclla dhe, mbasi ky nuk i kish sjellur ndonjë pengesë, zo 
nja, si kish hequr dorashkat prej kamoshi, duke çkopsi ur 
një e nga një kopsat që i shlërngonin dorën e bardhë e e 




134 


L, N; TOLSTOI 


shcndoshë, nxori nga xhepi i fustanit të mëridsfshtë një 
portofol, nga ata të modës së fundit, dhe zgjodhi ndër një 
tok kuponash, të por a prerë nga bdetat e myshterinjve të 
saj, një kupcn prej dy rubla e pesëdhjetë kop&jkë, I shtoi 
dhe një grivenik !), pastaj edhe një tjetër dhe ja dha të 
gjitha këto ftuesit. FtUesi i bëri zë rojës dhe i dorizoi të 
hoila»t në sy të Kitajevës. 

— Ju lutxm ja jepni në dorë, — e porosUi Karolina 
Albertovna rojen, 

Hoja e ndjeu veten të fyer nër këtë mosbesim. pran- 
daj edhe u suall aq i rreptë dhe harbut me Masllovën. 

Masllova u gë zua shumë për të hoilat, se me to rnimd 
të plotësonte dëshirën e vetme që kishte tani. 

^Kam hall sa të giej ndonjë cigare t poctaj s’kam gaj- 
le» — mendonte e birrgosura dhe asnjë mendim tjeter nuk 
ja vriste më tepër trurin e saj të lodhur se sa mendimi i 
cigaixs. Epshi i duhanit, që e kishte pushtuar, ishte kaq 
i madh sa e kafshonte ajrin si e etuar sa herë që nuhcote ns 
të erën e tymit që shpëtonte nga dyert e dhomr»ve e qar- 
kullonte në koridor. Por iu desh te priste akoma per një ko 
hë të gjatë f se sekretarit, i cili do të jepte urdhër ta shpi- 
nin përsëri në burg, s*po i binte në mënd fare për të pande- 
hurit. i zhylur s> ishte në nië bisedë shume të zjarrtë 
me njerin nga avokatët mbi atë artikullin e ndaluar. Disa 
burra, ndër të cilët edhe ea nteq, hvnm e ditaiin, edhe pas 
givqit në dhomën ku ndodhej e pondehura e bukur e, 
■i e përpinin me sy, diç pëshpemnin mes tyre. Por ajo 

tani as që i vinte re fare, 4 w „ 

Më në fund, aty nga ora pari^ erdhi urdh^ri që te pa- 

ndehurit të largoheshin nga gjyqi. Kojet, djaloshi nofull- 
p\erë nga Nizhni Novgorodi dhe ai t > J ri nga Çuvakiia, e vu- 
në Dërsëri Masllovën në mes e duallën jashtë bashkë me te 

nië derë e pasme. Tek dilnin, ajo u dha niëzet kopsj- 
£f‘ duke iu lutur që t'i blmin nië bukë dhe një paketë me 
cigare. Cuvakasi vuri buzën në gaz, mori të holiat e iha: 

8 _ Mirë pn t’i blejmë. 

Dhe ja b'eu vërtet, ndershmërisht, duke ja kthyer ku- 

£Uri Të g bureosu^™ndalohej W pinin duhan rru ? ës - JJ 
-* ivyr t.iinira c> ndezi dot c>ar€ri dhe se shoi cp> 
£htU< *mundonte gjersa arriti në burg. Kur, e shoqëruar nga 
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të dy rojet, po i afrohej detës së burgut, u ndesh në ndo 
njëqind të arrestuar që porsa i kishin piurë flty nie tren* 

Të arresiuara, ca me mjekër, ca pa mjeker, ca pleq e 
ca të rinj T ca ruse, ca nga krahinat jo luse e ca me kokën 
rruar përmes, tringëllinin prangat që iu shtrëngonin ke- 
mbët dhe *e mbushhin vëndin me pluhur, me rraptimën 
e hapave, me zhurmen e bisedave të tyre të çthurur& dhe 
me kundermimin e atliët që u vinte nga trupat e dirsura- 
Që të gjithë, duke kaluar pranë Masllovës, ja ngulnin syië 
me epsh të madh dhe kish ndcrmjet tyre edhe nga ata që t 
me fytyra të ndezura nga dëiMra, 1 a'froheshin dhe e shty- 
nin. 

— E mirëj per perëndi, s’ka të sharë! — u hodh e tha 
njeri. 

— Zonjushë, nderimet e mia! — I tha nje tjetër duke 
i shkelur synë, 

Një i tretë, me kokën rruar dyst nga pas, pa mjekër 
por me një palë mustaqe që i nxinin mbi faqe, duke u p-n- 
guar ne hekura l që i tringëllinin, i vajti prane dhe e perq&- 
foi. 

— Moj po sl^ nuk më njeh? Hajt, hajt, leri nazet! — iu 
shkreh ai me të fhirrur ndërsa i kërcëllitnin dhembët e i për* 
shkënditeshin sytë kur ajo e shtyu dhe e zmbrapsi, 

— Hy, qclbanik, çhën ashtu? — i foli atë çast ndih- 
mës-drejtori i burgut që i doli nga pas e iu afrua. 

I arrestufci u kuspullos si i zënë në faj dhe u ngut të 
zmbrapsej për t*u bashkuar me shokët. Ndilimës-drejtori 
iu shkreh atchere Masllovës: 

— Po ti këtu?! 

Masllova deshte t'i përgjigjej se po kthehej nga gjyqi, 
por ishte kaq e lodhur sa që pertonte të fliste. 

— Nga gjyqi, fisnikëria juaj, nga givqi! — tha nga të 
dy rojct ai më i vietri, duke çarë rrugën përmes turmës, 
që ngushtohej në derën e burgut e dukc nderuar me dorë. 

— E po, a?tëhere, ç'prisni? .Dorëzojeni ku kini për ta 
dorëzuar! Maskarallëk!. , . 

— Si urdhëron!, fisnikëria juaj! 

'— Sokollov! Merreni në dorëzini! — thirri nën drej- 

tori. 

Përgjegjësi i ndërrimit të roieve u afrua dhe, i zytn- 
të e me të rreptë, 1 vuri dorën Masllovës mbi sup, i Lcri 
shënjë me kokë dhc e hoqi pas në koridorin e grave. Si 
imbrrijtcn në koridor, MasUova iu nënështrua një kontrolli 
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te inue dhe, si nuk iu gjend asgjë (paketën e cigareve ajo 
e kish t'shenur brenda ne bukë) e mbyiiën pcrsen në qeiinë 
ku kishie qenë atë mcngjes para se Ls dilte ne gjyq. 
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Qelia e MasDovës ishte një dhomë e gjatë nja nëndë 
arshina i), rreth shtatë arshin& e gjerë, me dy dr;- 
tarc, me një sobë të rjepur dhe me ca shtretër me 
dhoga të rralla që zinin më tepër se dy të tretat e vëndit. 
Kë mes, përbaUë derës, qe varur një ikonë e lerosur dhe 
e vjetëruar; ngjitur me të qe ndezur një qiri; më poshtë, nën 
të, qe vendosur një tufë me lule që kishin një gisht pluhur 
sipër. Pos derës, në të majtë, mbi një vënd të nxirë të 
dyshemesë, kishte një shportë plehrash, që e mbushte tërë 
dhomën me një erë të qelbur. Në kohën kur hyri Masllova, 
Itontrolli i të burgosurave që bëhej çdo mbrëmje, porsa 
kishte marrë fund, dhe gardiania i hodhi çelësin derës, e 
aiguroi mirë, siç bënte përnalë. 

Në atë dhomë banonin pesëmbcdhjetë vetë: dymbë- 
dhjetë gra e tri fëmijë. 

Akoma nuk qe ngrysur mirë dhe vetëm dy nga gratë qe- 
në shtrirë mbi shtretërit e tyre me dërrasa, anës së murit. 


Njera syresh, që flinte nat’e ditë me kokën të mbu’uar 
me kapotë. ishte një budallaçkë, që e kishin futur brënda 
se e kishin gjetur pa dokumenta. Tjetra ishte një grua me 
fytyrë të hequr nga veremi që nuk flinte, por rrinte e shplo- 
dhe: shtrirë, me kapotën mbledhur shuk nën kokë e me 
sy të çakamtur. Qe te mos kollej, e mbante gojën mby- 
flur dhe mundohej ta pëimbante pështymën që i gudulis- 
te gërmazin e i rridhte herë-herë jashtë. E kishin fuiur në 
buig p r vjedhje. Nga gratë e tjera, veshur që të gjitha me 
ca këmisha të gjata prej pëlhure të trashë e t’ashpër, disa 
oenë ulur mbi rhtretërit e qepnin, të tjerat qëndronin në kë- 
mbë perpara dritaies, dhe bënin sehir të arrestuarit qe ndo- 
dheshin poshtë, në oborr. Midis tri grave që qepmn, ishte 
dtie plaka që e kishte këshilluar atë mëngjes Maslloven pa- 
ra se^ të shkonte ne giyq- E quanin Korobleva. Kishte njft 
4, vr a tërë rrudha, një gushë qe i varej e fllashket 
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mjekër dhe qe e lartë me shtat, e fortë dhe e shëndoshë, 
Flokët, të kuqërremë e të perthinjur aty-këtu mbi tëm- 
tha, i mbante mbledhur në një kosë të trashe e të shkur- 
tër mbi zverk. Në mes të faqes i nxinte një nishan i madh 
me qime T Qe dënuar me punë të detyruar, sepse kishte 
vrarë të shoqin me sëpatë një ditë që e pat 2ënë tek mun- 
dohej të çnderonte te bijëfr Në burg e kishin caktuar si 
kujdestare të qelisë. Të burgosurat, për ndonjë nevojë si 
raki apo ndonjë gjë tjetër, i drejtoheshin kurdoherë asaj, 
Tani kishte vënë syzat e qepte, duke e mbajtur gjilpërën 
fshatarçe, me të tre gishtërinjtë e me majën kthyer për 
nga vetja, Pranë saj rrinte e qepte një thes prej pëlhure të 
trashë edhe një grua e shkurtër, hundë-krrute, me një fy- 
tyrë të zeshkëh me ca sy të vegjël, të zes e të butë, qe 
s’rrinte dot një minutë pa folur* Dikur kishte punuar si 
rojtare në një stacion treni por, pas një fatkeqesie që i 
kishte ndodhur trenit per fajin e saj, mbasi kishte harruar 
t J i dilte atë ditë me flamur në dorë, siç ishte rregulli, e ki- 
shin pushuar nga puna dhe e kishin hedhur në gjyq t duke e 
dënuar me tre muaj burg. E treta nga ato që qepte quhej 
Fedosja ose Feniçka, siç i thërrisnin shoqet. Ishte një vaj 2 ë 
e hijëshme dhe fare e re, e b&rdhë, faqekuqe, me sy të 
kaltër e të kthjellët fëminor, me dy bishtaleca të gjata e të 
kuqërrenae që ja stolisnin nga të dy anft kokën e vogël si 
një kurorë. Mbahej në burg për një tentativë helmimi kun* 
dër fë shoqit. Kjo kishte ndodhur fill pas martesës^ kur Fo- 
niçka s'ishte akoma as gjashtëmbëdhjetë vjeçe vajzë. Por 
gj&'ë tetë muajve pas kapjes në faj, në pritje që të gjyko- 
hej, ajo, jo vetëm që ishte pajtuar me të shoqin, por qe da- 
shuruar kaq tepër pas tij saqë, kur erdhi koha për të dalë 
në gjyq, të dy bashkëshortët duheshin mes tyre me gjithë 
zemër. Por, megjithatë, gjyqi e kishte gjykuar Fedosjen 
me të gjithë rreptësinë që parashikonin nenet e paragra- 
fet e kodit, sikur gjatë kësaj kohe të mos kish ndodhur as- 
gjë T pa marrë parasysh lutjet dhe përpjekjet ngulmonjëse të 
hëra nga ana e të shoqit f të vjehrit, e sidomos të vjehrës, që 
e donte me kokë, për ta çfajësuar e për fë kërkuar anulli- 
min e atij vendimi të egër, që e dënonte me internim e me 
pimë të detyruar në Sibed. Përherë e qeshur, zemërmire 
dhe e dashur, Fedosja ishte shoqja më e ngushtë e Mr^Uo- 
vës. ajo që i rrinte përherë afër, ajo që më tepër nga e 
gfithë perkujdesej për të dhe ja qante hallin, Pa ndonie P 
në në dorë, rrinin mbi shtrat edhe dy gra të tjera, Njer , 




U N. TOLSTOl 


130 


& 1 uu në l.o dyzelat, kishte një fyLyrë lë zbetë e lë thate që 
luanie akomu, ndonse e fishkurj gjurmat e një bukurie të 
madhe të perënduar. Në prehër mbante një foshnje dhe i 
J L P ^ të pinte nga gjiri që e kish të bardhë e të gjatë. Në 
ishatin e saj kish ndodhur një katrahurë. Fshatarët qenë 
ngniui' kundër stanovojt dhe kishin vënë dorë mbi të për 
punë të nje rekruti të cilit, siç e mendonin ata, nuk i takon- 
u? lë thinej ushtar. Gruajc, që e kishte nip rekrutin, nuk 
* hish lënë t'ja mermin se i kish zenë rrugën kalit dhe e 
k:sn kapur nga frërL’ 1 .. Pikërisht, për këtë dhe e kishin dënu- 
ku\ Tjetra ishte një plakë, jo dhe aq e laiië me shtat, tërë 
rrudha në fytyrë dhe e qeshur, me flokë të thinjufa, e kë- 
n usur dhe me gungë. Plaka n’inte pranë sobës dhe bënte 
g] 0 ja sikur mundohej të zinte një çilimi si nja katër vjeç, 
me kokLn qeLhur toç e me një bork shumë të madh per mo- 
shën e tij. Spurdhjaku, karkacul, vetëm në këmishë, i shkon- 
te vrapthi fare afër e gjithë përsëriste me çapkënUëk duke 
ja plnsur gazit: <Ja. e sheh, smë zure dolU Plaka, që aku- 
zohej për djegje bashkë me të birin, i hiqte vuajtjet e bur- 
gut me durim të madh dhe, në mërzitej herë-herë, kjo 
ndodhte kur kujtonte djalin, në burg dhe ay, dhe plakun 
që kish mbetur fiUikrë pa njeri që ta shikonte, ta lante e 
të n jos e linte ^ta hanin krimbat«+ I siç shprehej plaka, 

Veç këtyre ahtatë grave, që përmëndëm, ndodheshin 
n'aie qeli edhe katër të tjera që qëndronin në këmbë për- 
para dihtares e që, me duar kapur pas hekurave, përpiqe- 
^hm lë merrashin vesh me fjalë e si të mundnin me ea te 
;.:Te£tuar që kalonin atë kohë nëpër oborr. Të arrestuarit 
ishin po ata që kish ndeshur MafiUova tek dera e biugut 
kur qe kthyer nga gjyqi. Njera nga gratë, që ndodhej në 
burg për vjtdh^e, ishte e madhe për nga trupi dhe o mbu- 
shur, por mishërat i vareshin nga të gjitha anët, të buta 
e lë flashkcta. Flokët i kishte të kuq, fyLyrtn Lë verdhe si 
në të bordhë mbuluar me quka, krahët të trashë e të fuqi; 
iMm. Jaka e këmishës, zbërthyer gjer poshtë, i zbulonfee nje 
gu 'n j të gjurë e të dhjamur, Ajo çfrynte me zë të lartë nga 
dntajja një lumë ljah'sh të ndyra, Në krah të saj qendronte 
nji grua e zeshkët që, po ta gjykoje nga trupi, nuk i jepje 
as dhjetë vjeçe, dukej tamam si ndonjë vajzë e vogël 
io veu ru i ga Jiini, jx>r edhf ngi> lëvizjet Kishi’e një trup 
kaba qv e noiullonto me njëmijë kujdesje sikur trëmbej 
w s:; mo, j tJ 'ji një kurrn të g}«*të e lë Ihatë dhe dy kënibe 
kaq të shkurtënq nuk binin në sy fare. Faqet i kUh te kug e » 
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sylë të zez € të çaplyer dhe buzët të trasha e të shkurtëra, 
i zbulomn, kur qeshte, një sërë dhëmbësh të kërcyer për- 
para. Ajo qeshte me të prera sikur angurinte duke ndjekur, 
shumë e kureshitur, ato sr* ndodhnin atje poshtë, n'oborr. 
E thirrnin ^Bukuroshja* si për të venë në dukje pispillo- 
sjen e saj të tepruar edhe aty brënda në burg. E kishin arres- 
tuai' pëc vjedhje e për djegje me paramendim. Prapa saj p 
me një kcmishë të murme e shumë të ndytë në trup, qen- 
dronte një grua thatrae, me ca rrt mba damarësh mavi që i 
dalloheshin çkaqur nën lekurë, m<e një bark të këcyer për 
hatt' nga barra e me një pamje të tmeruar. Mbahej në burg 
se 3 në një vjedhje që ishte bërë, i kishfce strehuar hajdutët 
në shlëpi të saj. Rrinte t heshtur por tundte kokën tërë ko- 
hës si për të ovuar ato sa ngjisnin poshtë në oborr e 
qeshte me duf. E kc'tërta nga gratë që qëndromn tek dri- 
tarja, ishte një fshatare shpatuhgjerë, me kokërdhokët 
e syve të këcyer, me një fytyrë babaxhane, arrestuar se 
kish shitur alkoi pa leje, Lshte e ema e çamarrokut, që luan~ 
te me pk>kën, si edhe i një vajze të vogël, nja shtatë vjeçe, 
lë cilën, bashkë me djalin, e kishte marrë me vete në burg 
duke mos patur se kujt Bja linte. Vështronte edhe ajo nga 
dritarja duke punuar me të dy duart shtizat, por, ndryshe 
nga të tjerat, shtrëmbëronte buzët e pështirosur dhe mbyll- 
te sytë për çdo fjalë të ndvtë që vinte nga poshtë. E bija, 
një vajzë nja shtatë vjeçe, me ca flokë të bardha të lëshu- 
ara, duke u kapur me cioçken e të zbetë pas fustanit të 
gruas flokëkuqe m& quka, dëgjonte, pa lëvizur qepallat, fja- 
lët e ndyta që shkëmoenm gratë me të rrrc siuarit. Pastr*j i 
përsëriste fjalët një nga një, me zë të ulët, sikur përpiqej 
asht j t i nguliste mirë në kokë që të mos i haironte. E arres- 
tuara e dymbëdhjetë ishte e bija c një dhjaltu, që kish mby- 
tur iië pus doçin që kish patur me një të panjohur. Shtat- 
lartë dhe e hijëshme, me ca flukë të shoupunlura që i 
shpëtonin ngc# gërsheta e shkurtër por c trashë dhe e ku- 
qërreme mbi zverk, i mbante sytë përherë të çaplver c te 
palev'zur, sikur diç hc-lmite me ngulm ne hapësirë. 
bëhei Lue rnerak për ato aa ndodhnin rreih 4»aj, «te 2 Da- 
thur dukc patur në trup vetëm nj * këmishe të muime e ^ 
ndytë e rillcj loj t poshlë ni per rripin e ngusht j me* s 
tërve, !uke u ktnyer pas mc një k vizje ta pieie sa h 
që aninte murin. 
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Kur dera u hap dhe hyri Masllova, të gjitha vështri- 
met u diejiuan nga ajo, Bilë dhe bija e dhjakut u ndal një 
hop T ngriti vetullat dhe i nguli sytë të porsaardhurës. Por f 
pastaj t pa hapur gojë, vazhdoi përsëri udhën me hapin e saj 
lë madh e të vendosur, Korableva e nguii gjëlpërën në pël- 
huren «e trashë të thesit që kishte në dorë dhe i ktheu me 
qoriim sytë përmes syzave për nga Masllova. 

m e të shkretën! Po si, u ktheve? Dhe unë që e 
kisha bërë të mbaruDr këtë punë. Do ta nxjerrin, thosha, se 
s ka &e si. Po. duket, ta ngopën edhe ty, moj bijë! — tha me 
zërin e saj të ngjirur e të trashë, pothuaj si zë burri. 

Ajo i hoqi syzat dhe e la Ihesin e gjëlpërën mbi shtrat. 

— Që ta marrësh vesh ti, moj dallandyshezë, që kur 
li nisc e shkove sot në gjyq, unë me teton, muhabetin tënd 
kishim në gojë. E, që thua. na shkonte mëndja se mbase që 
sot do të të nxirrnin. Se këto punë kanë bërë vaki, kanë bë- 
rë posi! Dhe sos që i nxjerrin nga burgu, por u japin edhe 
prca, — filloi të fliste menjëherë, me atë zër.n e saj të hollë, 
rojtarja e trenit — Po ç’e do, na doli ndryshe. Se pikasëm 
dot. Duket kështu e nisi i madhi e kështu ebitisi! —e mbyllj 
ligjërimjn e saj kumbonjës rojtarja e u hoq mënjanë. 

— Vërtet u dënuan? — pyeti Fedosja duke e vështruar 
Masllovën si me te qarë, me sytë e SDj të kaltërt fëmmorë, 
ndërsa fytyra e qeshur dhe e njomë iu rrudh. 

Masllova nuk u përgjegj dhe shkoi e ndënji e heshtur 
në vëndin e saj f që vinte i dyti nga qoshja, pranë Korable- 
vës. 

— Ta dija, nuk do kisha ngrënë — tha Fedosja duke □ 
ngritur në këmbë e duke iu afruar Masllovës. 

Masllova nuk foli, por vuri bukën mbi kokë të kreva- 
tit e nisi të zvishej: hoqi kapotën me pluhur dhe rizën që 
i mbulonte flokët e zez kaçurel dhe u ui 

Plaka gungaçe, që luante me çunakun n’anën tjetër të 
dhomëK, iu airua edhe ajo Masllovës e i ndënji përballë. 

— Gë-eë-ce! — ja bëri duke kërcitur gjuhën e duke 
lundur kok« n me keqardhje. 

Erdhi aty pas piakës edhe çunaku, që ja nguli sytë, 
dukt* nxjerrë *i buri buzën e sipëime, bukës që kish sjellë 
MasllovR. Duke vënë re me një dhtmbshuri të Ihellë 
fyiyra të njohura që e rrethonin pas ngjarjeve të kobësh' 
me në gjyq, Masllovës iu mblodh një lëmsh në fyf 
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buzët iu drodhëo, E mbaju vcten gjer sa erdhi atj^ piaka 
me çunakun. Por kur pa dëshpërimin e pk*kës dhe sidomos 
kur vuri re si çunaku e kalonte vështrimm nga lyiyra 
e saj tek buka, me një pamje serioze, s'u përmbajt dot më 
dhe ja plasi Vajit. 

— Të thashë apo s’të thashë që £ë marrësh një avokat 
të zotin 7 Ja e sheh tani? — iu drejlua me të rreptë Kora- 
bteva. — Po si, të intemuan, apo qysh? — pyeti pas pak me 
një zë më të bulë. 

Masllova deshte të pergjigjej, por s'mundej. Gjithë du^ 
ke qare me dënesë, nxori nga buka paketën me cigare, mbi 
të cilën qe përiytyruar një zonjë me të kuq në faqe, me 
ca flokë kapur me fërqeia e ngritur përpjetë, me një dc- 
kohë mc sqep që i zbulonte një pjesë të gjir.t; dhe, si e 
nxnri, ja dha Korablevës. Korableva e soditi nje copëherë 
pakrtcn dhe veçan figurën mbi të, tundi kokën me qortim, 
&i për l'i Ireguar Masllovës që i kishte bërë dem paratë dhe r 
pasi mori një cigare, c ndezi lek flaka e llambes, e thithi 
vt ic* nja dy herë e pastaj ja futi në gojë Masllovës. Mas- 
llova, që nuk pushonte së qari, nisi ta thëthijë si e eluar 
tymm e duhanit duke e nxjerrë me duf nga goja dhe nga 
hunda, 

—- Me punë të detyruar më dënuan, — tha duke qarë, 

— Ah. këLa qenër të mallëkuar, sH trëmben as peren- 
disëi — çfryu Korableva. — Shkojnë dhe e dënojnë të gjo- 
ren kot më kot, se kështu u do qejfi! Të poshtërit, gjakpi- 


rësit e pangopur! , 

At£ çast u dëgjua një valë gazi që vinte nga dritarja, 

ku rnnin e bënin sehir disa nga gratë, Qeshte edhe voglushja 
c zëi i i saj i hoilë fëminor ngatërrohej e shkrihej në te qe- 
bh'jrëa e ngjirur e xne piskamë te të tri të burgosurave të 
tjera. Shkakëtari i asaj gajasjeje me lot ishte, me sa dukej, 
ojë nga lë untsluaiit atje poshtë në oborr me ndonjë ijtiie 
qe kiisJh thënë, apo me ndonjë gjest fcë ndytë që kish bAV& > 
— A-a, kckëmtari i qerratait, ^hih se çben! tol 
me të rnadhe fiokëkuqja me quka, duke lekundur heie n 
njeren anë. heve në tjetrën trupin e të nrnjme. * 

duke ngjeshur fytyrën pas hekurave, msi te zbrazc- n^a t 
ju një çurk fjaitsh tmtrësisht të ridyiu , 

*— Jazëk te qoftë! M j) cipëpiasur! FjaJë po J an tr ^ 

— iu shkj-eh Korableva fiokëkuqes; por ^ 

që ll vmte fare ve^hin, u drejtua ptrsën nga _ _ ul ua? 
vazhdo* ta pymte: — Mir* të dënu^i, fxj me V J 
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— Me ka'ër, — Iha Masllova dhe lotët i rrodhën çurg. 
Nje lot u çktput e ra mbi cigare. 

Masilova t shtypi me inat cigaren, e flaku tej dhe mori 
një t jetër, 

Rojtarja e trenil, ndonëse nuk e pinte duhenih, u ul 
dhe e ngrit* mrnjëherë bishiin e shuar, e drejtoi, pa e pre- 
rë, në këtë e sipër, bissdën, 

— Eh T moj dallandyshezëj po mirë ihonë qe drejtësinë 
ë hëngrën derriyj E ja, atë që duan bëjnëj se s'ka ku^h ua 
mban dc-rën. Atë 1 thoja dhe Matvejevnes qëparë. Se ra 
muhabeti tcnd dhe ^do ta nxjerrin— rns thoshte cijo '*n f* 
ta mbajnë kot. s’e mbajnë dot!^ E ja. u hëngrëm një cop? 
herë me fjalë tashkë. Unë kështu. ajo ashtu. Po i thashs: 
e jo, moj dallandyshezë, se ma ndj’Pn zcmrn mua, janë ujcjër 
ata dh<> do ta hanë, mos prit që ta lëshojnë. E ja, për psrën- 
di, doli fjala ime! — dërdëliste ajo pa rreshtur, m-e zërin e 
sai lë këndshcm që, dukej, i kishte hyrë edhe asaj vetë në 
qejf. 

Ndërkaq, të crrestuarit kishin kaluor matanë obomt 
q po fuleshin brënda, Gratë, që s’rrinin rehat gjer ahere 
me shakatë e qvfyret e tyre, u larguan nga dritarja e u 
grumbulluan edhe ato rreth Mrollovës. U afrua e para gru- 
ajr. me kokërdhokë të këcyer, që e kishin zënë duke shitur 

verë pa leje, bashkë me të bijën. 

_Çudi, pse të sillen kaq të egër? — pyeti duke zënë vënd 

pranë Masllovës, pa hequr nga duart shtizat që vazhdonte t’i 

punonte shpejt. . 

r _^ egër, domosdo, se, atyre qe s u ka jhepi, keshtu u si- 

Uen T’i kishte 'paturplot xhepat e t’i qe vardisur ndonjë avo- 
kaii n^a ata që janë dhelpër e kaluar dhelprën, pa të ihiko- 
% . g} t a kishin liruar! Oj të liruar! Që aty, në gjyq! — 
Knrableva. — Apo s’qe një, një leshatar, një hundëmadh, 
' di L qysh i thonin. . - Ai të mbyturin që është qullë n'ujë 
cnihe e nxjerr nga pusi trok të thatë. Ja, ai ta kish marre 
b«t5 nunë në dorë, pa i,.etceie llafuseshim! . 

_1 £ e ta kbh marrë. . . — ndërhyri e tha duke ker- 

cëllitur dhëmbët Bukuroshja, që u ul e ndënji **$• 

_mirë, mirë po pa nja njtmijë koqe rubia sndahej m 

_p 0 moj biië, duket ky paska qenë fati yt, — u hodh 

_ tha plaka që mbahej në burg p r djegie. Po pse>_" 1 b„ ri il 
Jo ashtu ma punuan edhe mu. dhe me n ^“ n * "j^mbe »» 
DJie soe ta kisha të ri, po e kam qe s luan dot as 
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dorë nga pleqëria, * * — nisi ajo lë tregojë për të njëqindën 
hcrë historinë c saj. — Po mirë thonë -ai që ë?htë fukara, ta, 
bëjë hesap edbe burgun-. Se ja # paska qenë fjalë e vërtstë. 

— Ashtu, ashtu, se s’pyesin këtb p^r tjetrin që heq e 
vuari, Tymi t J u vejë difejt! — e mori fjalëri ajo që kish shi- 
tur verë pa leje dhe, duke ua ngulur sytë flokëve te së 
bijës, e la çorapsn mënjanë, e hoqi vajzen për nga vetja 
në m€s të gjunjëve dhe, duke i lëvizur të shpejtë gishtë- 
rinitë, nisi ta morritë. — E di ç'më thanë mua? «E ç'të 


duhet ty — më thanë — që ngDtërrohesb ma verë?^ Po fë- 
mijët me se t J i ushqef? Me mtbrra? — tha ajo duke vazhduDr 
punën që kishte në dorë. 

Fjalët e kontrabahdistës plake, i kujtuan Maslloves ve- 

rën. 


— Bikur të pinim pak, s’do të qe keq, ^ i tha ajo Kora- 
blevës, duke fshirë me mëngët e këmishës lotët e duke 
dënesur tani vetem më të rrallë. 

— < Gamirka^ do? E po, prishur mos qoftë! — ja ktheu 
KorablevD. 


XXXII 


Masllova nxori nga buka një kartmonedhë. Korable- 
va e mori, e vështroi mirë e mirë nga të dy anët dhe, sa- 
doqë s'kishte shkollë e s'dinte të lexonte, i besoi në fjalë 
Bukuroshes, që mbahej se i dinte të gjitha e që i tha s-e 
kartmonedha vlente dy rubla e pesëdhjetë kopekë* Pastaj 
gërmoi në një vrimë në mur dhe nxori që Dndej një faqore 
me raki Gratë, që s 1 ! klshin shtretërit aty, u tërhoqën në- 
për vëndet e fyre. Masllova ndërkaq shkundi pluhurin nga 
shamia e kokës dhe nga kapota e, si u rehatua mbi shtrat. 


nisi të hante bukën, . . , *. 

_ Të kisha ruajtur çajm, po tam besoj, do te jete fto- 

hur — i thD Fedosja duke marrë nga sergjeni një çajnik 

prej teneqeje të mbkdhur me peca kembësh si edhe nje 


na shirapë. 

Pija ishie fare e ftohtë dhe mbante erë më tepër tene- 
[•e të ndryshkur se sa erë çaji; por Masllova e mbushi mash- 
rapën e msi ta pij? flufce e shoqëruar me bukë. 

— Finashka, nal — i thirri çunakut që po e vështronte 

irejt e në gojë dhe, si këputi një copë nga buka, j& dna. 
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Në këtë kohë e sipër Korableya i vuri përpara faqoren 
rne raki dhe një mashtrapë. Masllova e ftoi Korablevën dhe 
Bukuroshen të pmin bashkë, Që Lë tria përbënin, si të thu- 
ash, aiisiokracine e qeiisë, sepse kishin përherë të holla dhe 
ato që kishin i nd^nin kurdoherë në mes të tyre, 

Rakia i bëri mirë Masllovës, se e gjallëroi e ja zgjidhi 
gjuhën. Ajo msi të tregonte shtruar e me nge ngjarjen e di- 
tës duke përqeshur aty-këtu prokurorin e duke përshkruar 
nie hollësi ato që i kishin bërë më tepër përshtypje në gjyq. 
Në gjyq, sipas asaj që tha r të gjithë ja k shin nguiur syte dhe 
e kishin vështruar me qejf; dhe, bënin ç’bënin, hynin tië 
dnomën e të pandehurve për ta parë. 

Bilë kjo i ra në sy edhe xhandarit që më shoqëron- 
se më iha; «Keta për ty vijnë këtu, se s'kanë naonjë pu- 
në». Dhe kështu vërtet, se sytë tek unë i kishin sadoqë, sa 
për të humbur gjurmat, bënin gjoja sikur kërkonm ndonjë 
kartë apo ndonjë gjë tjetër, që s’u hynte hlç në punë. Më 
parp_n:n, më përpirun me sy, ja kështu, — tregonte Masllo- 
va dhe buzëqeshte duke tundur kokën si e habitur e me 
një kënaqësi të lehtë. — Ustallarë, ata! 

— Po dhe ndryshe s’ka si të jetë, — u hodh e ja rrëm- 
beu fjaiën nga goja rojtarja me zërin e saj kumbonjës, — 
është si puna e mizave që i mblidhen sheqerit. Për të tjerat 
s ? i ke, por për këtë të bëhen teslim kur te duash. . , 

— Le, po dhe këtu po ajo më ndodhi, — ia preu Masllo- 
va. — Se ç'Lshin ca të arrestuar që kishin sjellur me trem £, 
që Ihoni, më rrethuan nga të katër anët sa që erdhi një 
kohë kur u mbërtheva në vënd e s’Iuaja dot as këmbë as do- 
rë- Dhe e pashe pisk t jo shaka, po thuaj faleminderit atij 
ndihmës-dreitorit që më shpetoi e m T i hoqi qafe me një te 
folur që u bëri. Njeri sidomos, se kush qe s'e di, qe çapkën 
i madh se më hodhi duart e desh të më kapte me zor. Mezi e 
shporra. 

— Po pamjen sl e kishte, s J e mban mënd? — e pyeti Bu- 

kuroshja, 

— Vinte si i zi, me mustaqe. 

— Ai duhet të jetë, 

— Kush ai? 

— Shçeglovi, kush tjetër. Ja t tani porsa kaloi. 

-— Po clU qenka ky Shçeglovi? 

— Si t nuk e njeh Shçegluvin? Shçeglovin e njohin të 
gjithë, se ështe arratlsur nga katorga dy herë, Tani e zunë, 
por prapë do t'iu iki ai. Atij, edhe gardianët ja kanë fri- 
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kën’ — tha Bukuroshja qe shkëmbente pusulia me të &rres- 

tuarit dhe s ! i shpeiome asgjë nga punët e burgut. — Që do 

t’u ikë, jua jap me bast kur të doni. 

— Ikën apo s’ikën, neve aq na ben. Se mos do te na 

marrë me vete, nuk sheh?. . . — ja mori ijalën Kot ableva. 

Po ti, a nuk më thua, — vnzhdoi duke iu drejtuar Masllo- 
vës — ai avoKati yt ç'lha për punëri e faljes^ Të tha gjer 
Se tani do bërë një lu tje, apo s'e kam m.rë? 

Masllova u pergjegj se nuk dinte gjë, 

Ndërkaq, ilokëkuqja, duke i ngulur gishtërinjtë e saj 
me quka në flokët e dëndura e të shpupuntura, e duke e 
krojtur kokën me thonj, iu afrua arisiokrateve që po p nin* 
— Katerina, hiç mos ki gajle, pa të mësoj unë si të bësh, 
— e filloi ajo bisedën. — Ne krye fare do të bësh një ankesë, 
një do t ] ua drejtosh gjykatësve, një prokurorit. Do t J u thu- 
ash që kështu e kështu e kam punën, që s’jam e kënaqur 

nga gjyqi. . . , , „ 

— Moj* po ti ç'hyn në këtë mes? — iu kthye me një zë 
të rreptë basi Korableva ■“ I ra erë rakisë t duket, e dërr- 
dërr. , . Hajt, gremisu tutje, pa e dimë vetë se ç duhet bërë! 
— Po ti ç T ke që hidhesh sikur të 2uri zekthi? Kush po 

flet me ty? 

— Po pse, mos do të thuash se s J erdhe për rakinë? 

— S'prish punë. mos e prish zemrën: jepi dhe asaj, — 
ndërhyri Masllova, që u bënte piesë përherë të eiithave. 

— Kujt, asaj t'i jap? Asaj t f i jap një strunxë më mi- 

rë që ta shemb përdhë, ta. . . 

_ p a hë, hë, — iu afrua flokëkuqja Korablevës me 

_ E c’pandeh ti s se të trëmbem? 

_ lk T moj qelepirxheshë e ndyre! 

—- E ndyre je vetë! 

— Moj fytyrë plënce! 

— Ptënc qofsh vetë! Moj katile e katorgës! — çirrej 
leshkuqia. 

— Qërohu të Ihem! — foli e zymtë Korableva. 

Po flokëkuqia u qas përkundrazi edhe më tepër e Ko- 
rableva atëhere brofi në këmbë dhe i dha nië të shtvrë mc 
dorë në gjirin që e kish të zbuluar e të majmë. Flokëku- 
qja duket vetëm këtë priste^ papritmas, me një lëvizje 
të shpe të, u kan me nierën dorë nea flokët p Ko^ab 1 pvës 
ndërsa me tietrën u mat ta godist^ në fvtyrë. Po Korabteva 
ja zuri doren. MaslTova dhe Buku-oshia iu hodhën fiokëku- 
qes, ja mbirthyen krahët e u munduan ta largojnëj por ^jo 
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kishtc shtrënguar në dorë gërshetën e Korablevës e nuk e 
lëshonte, Njc çasl u duk se dq ta lëshonte, por menjëherë 
pastaj e përdvodhi rreth grushtit dhe e tërhoqi për nga 
vetja mc sa mundej. Korableva, me kokën që s’e lëvizte dot 
as këtej as andej, këpuste një breshëri grushtash mbi tru- 
pin ç kunaërshtares e pcrpiqej t + i kafshonte dorën* Gratë 
u bëne për rreth e orvateshin t'i ndanin. Dhoma buçiste 
nga të thirrurat e nga klithmat. Erdhi aty edhe e veremosu- 
ra e u afrua gjithë duke u kollur. Fëmijët ngjisheshin njeri 
ptis tjetrit dhe qanin. Gardiania e burgut, bashkë me mbikqy- 
rësin, dtgjuan zhurmën dhe çatisën aty me të shpejtë. Më 
në iund, gratë i ndanë, por edhe pas kësaj* si njera, ashtu 
dhe Ljelra, vazhdonin të çirreshin me të madhe, të qaheshin 
duke kërkuar që të hakmerreshin. Korableva e kish zgjidhur 
gërshetën e s.ij të thinjur e qëronte me dorë tufat e Ilokëve 
të këputura. Flokëkuqja mbante me të dy duart këmishën 
e gnsur që i zbulonte tani tejpërtej gjirin e verdhë. 

— E mora vesh si qëndron puna, Fajin këtu e ka rakia, 
se ja> kundërmon nga të katër anëtl -— foli gardiania kur të 
dy gratë orvateshin t 5 i shpjegonin me brilma se si kishte 
lindur sherri. — Por nesër do t’i' them drejtorit që Pjua rre- 
gullojë qejfin! Hajt* tani, secila në vëndin e saj! E s dua 
të dëgjoj më as gëk, as mëk ? dëgjuat? 

Por heshtja s 5 u vendos dot menjëherë. Të sharat vazh- 
duan nga të dy anët për një kohë të gjatë. Gratë i tregonin 
e i ritregoikin njera tjetrës si e qysh kishte nisur sherri dhe 
kush e kishte paiur fajin. Më në fund, gardjam dhe gardja- 
nia duallën, zhurma në qeli u qetua disi dhe të burgosurat 
shkuan e v£>në një nga një në shtretërit e tyre. Plaka qën- 

droi përpara ikonës e nisi të falej. 

_ janë mbledhur dy nga ato të katorgës e ngatërrojnl 

dynjanë! — e prishi heshtjen, papritmas, zëri i ngjirur i flo- 
këkuqes, qe vinte nga cepi i kundërt i dhomts, duke e sho- 
qëruar çdo fjalë me ca të shara çuditërisht të ndyra. 

_ Mbylle gojën, se mos të të përKdshem përsëri! — 

ja prit aty pt r aly Korableva, bashkë me njëmijë të shara 
po aq lë ndyra. 

Pastaj heshtën që të dyja. 

— Ç'e do se na ndc*në, pa do të t'i kisha dhënë sytë ne 
pëllëmbël . , — çfryu përsëri flokëkuqja. 

Po aq rëndë ja klheu pas pak edhe Korableva, 

U bë dhe këtë radhë një heshtje, disi më e gjatë nga te 
tjer&t. Pastaj të sharat filluan përsëri nga te dy anët, Hesh- 
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tjet bëheshin përherë e më të gjata gjersa, më në fund, as 
njera as ijctra s’u ndje më, 

Qetcsia tani kish pllakosur në tërë dhomën. Që të gji- 
tha kishin rcnë në gjnmë e gërrhitnin 3 me përjashtim të 
plakes qc vazhdontc të falej e të gjunjëzohej përpara iko 
ncs, dhe bijës së dhjakut që, me t'u larguar g^rdjanët, 11 
ngrit € nisi të vërtitej persëri poshtë e lart 

Edhe Masllova nuk flinte. Mendimi që tani e priste 
katorga, nuk e linte të qetë. Dy herë ja kishin përmëndur 
atë ditë katorgën: në mëngjes, në gjyq, Bogkova dhe atë 
mbrtmje, në burg ? flokëkuqja. Korableva u kthye nga 
ane saj, 

— S‘m£> priste mëndja se do të ndodhte kështu, — tha 
Masllova me zë të uiët. — Të tjerët slenë gjë pa bërë e t kur 
vjen puna, i lirojnë. , . Kurse unë, ja, vuaj kot më kot. . , 

— Mos u dëshpëro, moj bije, pa njerëz gjen plot edhe 
në Siberi, Nuk ke për të vdekur. , * — i tha Korableva për 
ta ngushëUuar. 

— E di që nuk do të vdes, por prapë më vjen inat! 
Pastaj unë jam mësuar të rroj mirë, s'rroj dot kështu unë! 

— E po ja që kështu është thënë nga zoti, * * ç'do të 
bësh? — tha Korableva dhe pshertiti, 

— E di, teto, por prapë do të jetë shumë e rëndë për 
mua. . . 

Heshtën. 

— E dëgjon ate sherrmadhcn? — pyeti Korableva du- 
Jte ja djejtuar vëmëndjen Masllpvës nga disa tmguj të çu- 
diLshëm që vinin nga fundi i dhomës. 

At£> t nguj ishin rënkimet e përmbajtura të së burgosu- 
res flokekuqe me quka në fytyrë. Fiokëkuqja qante ngaqë e 
ipchin shai*ë, ngcqë e kishin rrahur dhe s J i kishin dhënë te 
pmte pak raki, Qante edhe se,pse tërë jeta i kishle kaluar 
nie të ^hara e rne lë rrahura. Të gjilhë e përbtiznin, të gjithë 
e fyeniri. Ajo solli ndërmënd, për t'u ngushëlluar, dashudr 
në e paic. Kujtoi Fedka Moliodjonkovm, atë punëtorin e 
iabrikës me ië cilin qe dashuruar, Por iu kujtua edhe se si 
kishte rnarrë fund ajo dashuri atë d të kur Mollod onkovi, 
i pirë, e leu me gurksli në një vënd shumë të ndijëshëm e, 
ndërsa ajo rrënqethej nga dhëmbja, ai e bënte sehir e qesh- 
%e bashkë me ca shokë të tij. Kur vu kujtua kjo, i erdhi keq 
pi: Vi-ien e saj dhe ( duke pandehur se tani nuk e dëgjontfi 
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Ndjenja e parë që provoi Nekludovi të nesërmen kur 
u zgjua, ishte vetëdija se diçka i kishte ndodhur, Nuk e 
dinle se çfarë i kishte ndodhur me saktësi, por kishte për- 
shtypjen se duhej te qe diçka e rëndësishme dhe e mire* 
♦Katjusha, gjyqi-*, Po, dhe, veç kësaj, iu kujtua vendimi që 
kish marrë të rnos gënjente kurre, po të thoshte gjithmonë 
të vertetën. Për nje koincidencë të çuditëshmë, po atë mën- 
gjes erdhi më në fund edhe letra nga Maria Ivanovna, e sho- 
qj£i e marshallit të fisnikërisë, që vinte tamam në kohën e du- 
hur. Dashnorja e tij e vjetër i jepte liri të plotë veprimi dhe 
1 uronte një martesë të lumtur. 

— Kjo më flet për martesël — tha ai me ironi, si e lexoi 
letrtn. — Kurse mua tani as që më bie ndërmënd fare të 
martohem! 

Iu kujtua mendimi i djeshëm që të sqarohej me të sho- 
qin e saj, t*i lypte ndjesë e t T i jepte atë që do të kërkonte. 
Por atë mëngjes kjo punë nuk i dukej më aq e lehtë si i 
qe dukur një ditë më parë, *Fundja, përse t J ja prish Ium*i- 
rinë atij tjetri gjersa ai s ? ka asnjë dyshim në gruan e tij? 
po të më pyesë, atëhere dhe mund t J ja them, po që t'ja fus 
në vesh vetë, io, kjo s'duhet bërë, kjo s'ka kuptim*. 

Po aq e vështirë i dukej atë mëngjes t’ja thoshte troç 
të vërtetën Missit, pa i fshehur asgje. Mendonte se edhe kë~ 
tu nuk i përkiste ati) të parit të fliste në deshte qe të nios 
e fvente Missin, Patjetër duhej të mbetej, siç ngjet rëndom 
në shumë majrëdhënie familjare intime, cHçka si një nën- 
kuptim i heshtun Sidoqoftë, një gië e kishte të qartë: q* 
nuk do të shkonte më tek Korçaguinët e që, po ta pyesnin, 

nuk do t'ua fshihte të vërtetën. - 

Në mr»rrëdhëniet me Katjushën, përkundrazi, çdo gj® 

duhej te ishte ~ f,,nH 


*Do t'i sh 
lë. Dhe, po të 
mai r per grua| 
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Sakrifica që do të bente duke u martuar me të për të kë- 
naqur një nevojë të thellë morale, e ngashërente atë mën- 
gjes në një mënyrë krejt të posaçme. 

Kurrë herë tjetër nuk e kish ndjerë veten aq energjik 
si atëi ditë. Kur hyri në dhomë Agrafena Petrovna, me një 
vendosmëri të cilën s’e kish pritur kuiTë ng£> vetja e tij, ai e 
njoftoi se nuk kishte më nevojë për alë apartament ku banon- 
te, dhe as për shërbimin e saj. Me një marrëveshje të heshtur 
që kishin patur në mes tyre, ata kishin vendosur që Neklu- 
dovi do ta mbante apartamentin rne qëllim që të martohej 
e të sillte aty gruan. Prandaj Agrafena Petrovna ngriti sytë 
n ato fjalë që i tha Nekludovi dhe e vështroi e habitur. 

Ju falemnderit shumë, Agrafena Petrovna, për të 
gjitha kujdesjet që kini treguar për mua dhe për shërbimin 
që më keni bërë, por unë tanimë s'ki-m nevojë ,për një apar- 
tament kaq të madh dhe s aq më pak, per tërë këta shërbëtorë 
që punojnë në shtëpinë tone. Pra } nëqoftëse doni të ms ndih- 
moni, kini miresinë të përkujdeseni që të mblidhen plaçkat 
në një dhomë* ashtu siç u bë kur vdiq e ndjera nënë + Nuk do 
të jeni vetëm se do të vijë edhe Natasha dhe bashkë e keni 
më kollaj. (Natasha ishte e motra e Nekludovit). 

Agrafena Petrovna tundi kokën. 

~ Po pse t T i heqim plaçk&t? — tha — do të na duhem 

— Jo # nuk do të na duhen, Agrafena Petrovna, nuk do 
të na duhen, ju siguroj unë, — tha Nekludovi si për t’iu 
përgjegjur asaj tundje koke të guvernantes së habitur. — 
I thoni, ju lutem. edhe Korneit që do t’i jap dy muaj rrogë 
psiapagim, por që nuk kam ndërmënd ta mbaj më se s’më 
duhet. 

— Kot e kini që veproni kështu, Dimitri Ivanoviç, — 
th?> ajo. — Edhe sikur te shkoni jashtë shtetit, banesa s’ju 
prish pune, se do t’ju duhet fundja më vonë, kur të ktheheni. 

_Ju nuk e dini si është puna, Agrafena Petrovna. Diku 

do të shkoj. po jo jashtë shtetit, siç mendoni ju. 

Tha këto fjalë dhe u skuq në fytyrë. 

*Po, duhet t’ja them të gjitha, — mendoi —■ nuk kam pse 
hesht, më mirë le ta dijë si qëndron puna-. 

— Dje më ndodhi një gjë shumë e çudilëshme, por edhe 
shumë e rëndcsishme .per mua. Ju kujtohet Katjusha, që 
banonte tek tetua, tek Maria Iv£<novna? 

— Pt. si s’më kujtohet? Unë e kam mësuar edhe të qën- 

diste. 
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®. P (> J. a > .**j e ne Katjushën e dënuan. Unë. n’atë 
SJyqm q e u bë, isha anetar zhurie. 

Al>1 zo i; 1 madh , sa keq po më vjen! — tha Agraiena 
Petrovna. —- Po pse e dënuan? Ç’kish bërë? 

K dënu&n për vrasje, po fajin e kam unë. 

~ E fej m ?! Ç’po dëgjoj! Po më çuditni, — tha 

Agrarena Peirovna dhe sytë e saj të mpiakur u përshkëndi- 
ten me tallje. 

Ajo e dinte mirë historinë e Katjushës. 

J-’sjin e kam unë per të gjitha. Unë u bëra shkak 
që u dënua. Dhe ja, kjo m’i përmb.ysi të gjitha planet. 

— Çfarë ju lidh ju me këtë punë, nuk e kuptoj, — tha 
Agr&fena Petrovna me një buzëqeshje të përmbajtur. 

— Po është e qai të se, gjersa jam unë shkakëtar që ajo 
ra aq poshtë, ahere më bie si detyrë të bëj çmos që t’i jap 
dorën e ta ngre. 

— Këto fjalë, vërtet, ju nderojnë e ju tregojnë njeri 
Tne vullnet të mirë, por, kur mendoni se kini faj në këtë mes, 
më falni, këtu gabohem! Kjo që ju ka ndodhur juve, të gjithë- 
ve u ka ndodhur, por kur r-jeriu është me mënd në kokë i 
harron të tëra dhe vazhdc n të rrojë i qetë e i lumtur, siç ka 
rrojtur më parë, — tha Agrafena Petrovna m e të rreptë e 
çehrengrysur, — pra, kot sa përzl.eni në këtë punë. Për të 
kam dc gjuar me kohë oë ka hyrë në rrugë të shtrëmbër dhe 
s’është vetëm tani. E po alcr.eie kush ja paska fajin asaj? 

_Une, dhe dua ta iaj këtë faj. 

— Eh, zor do ta ktni! 

_Xjo është punë për mua. Neqoftëse e kini fjalën per 

veten tuaj, ashtu siç qe dëshira e mëmës së ndjerë, unë jam 

gdtl _ jo s’është fjala për mua. Unë mirë jam sido që të 
hahet Nëna juaj, ndjese pastë s’më la të më mungonte as- 

ejë Fundja, po të mos jem më e nevojëshme, shkoj tek Lj jn- 
ka (Lizanka ishte një mbesë e ssj e martuar). Vetem ke J 
them: më kot e brengosni veten, kjo u ka ndodhui ed 

tierëve, por s’kanë bërë kështu si ju. t . _gt 

— Unë kam mendimet e mia. Se çkane hei ' e J par - 
as që dua ta di. Pra, ju lutem, të më ndihmoni ta zhrsz 

tamentin e t'i mbledh plaçkat. Mos më mbarn mei . 1 ‘ 1 JJjL k at o 
S^jSSi një mirënjohje të thellë dhe s'i harroj kurre 

aë keni bërë për mua. „ . ... j qe n eve- 

Çudi! Që kur e kish kuptuar hgesine e ] j ith ë nje- 
ritur vetes, Nekludovi ndjente nje sunpati pet te gJ 
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rëzit, eclhe për ata që dikur i kish urryer; kështu edhe kun- 
drejt Agrafena Petrovnas, edhe kundrejt Komeit, kishte tani 
një dashamirësi të veçantë e të sinqertë, si nuk i kishte ndo* 
dhur kurrë. Bilë, ai arriti gjer aty sa deshi t'i kërkonte të 
fa'ur edhe Korneit por u tërhoq nga ky respekt aq i thellë e të 
tiënshtruar, saqë Nekludovi ngurroi e nuk i tha asgjë* 

Kur po shkonte në gjyq, hypur po n’atë karrocë, duke 
kaluar pn n'ato rrugë, Nekludovi habitej me veten e tij për 

ndryshimin e madh që i kish ndodhur në një kohë £>q të 
shkurtër. 


Martesa me Missfn, që gjer dje i ishte dukur e domos- 
doshme dhe fsre e afërië, i paraqitej tani krejt e pamundësh- 
me. Dje e mbante akoma kaq lart veten, saqë mendonte 
se Missi do të ishte shumë e lumtur të martohej me të; kur- 
se sot, përkundrazi, ndjente jo vetëm që nuk ishte i denjë 
të martohej me të, por as që t'i rrinte prone, ^Sikur ajo të 
më njihte thellë kush jam. zor se do të më pranonte në shtë- 
pinë e saj, Dhe unë pata sy e faqe t l i qortoj atë ^kokoterinë^ 
që m’u duk e tepruar me një zoteri veshur me të zeza. Jo f 
jOj edhe sikur ajo tani të dojë të martohet me mua, s’kam si 
të jem i lumtur, s'kam s: të jrm i qetë duke ditur që atë tjet- 
rën atje t në burg, në mos nesër, pasnesër, e nisin në ka« 
torga. Dhe ndërsa ajo e mjerë, që dënohet për fajin tim, do të 
shkojë në katorga, unë do të rri këtu e do të pres urime 
martese e do të shkoj lart e poshtë për vizita me një grua 
tjc-tër, të re e të bukur, Ose, bie fjala, do të ulem në një 
tryezë me marshallin e fisnikërisë, të cilin e preva në be- 
së dhe i mashtrova gruan dhe, bashkë me të, do t*i çaprashit 
në mbledhje jo po kështu e jo po ashtu. e do të numëroj vo- 
tat nro e kundra dekretit për inspektimin e shkollave, e ku 
di unë për çfarë e çfarë budallallëqe të tjera. Pastaj, si te 
mbaxojë mbledhja, do të ngutem t’i shkoj në tatam. m shoqes 
së tij (ptu sa gjë e ndytë!); ose, për te humbur kohen, do rn 
5 dërsftem mbi një tabllo që s’do të përfundojë kurrë, sep- 
se s’ksm as zotesinë dhe as kohën që të m^rrem me te*. 
t„ kë«htu j fliste vetes Tfekludovi ndërsa shkonte ne giyq 
edhe gëzohej, gëzohej shumë për ate ndryshim të brëndshëm 

që ndjente në veten e tij. „ 

«Puna e parë që duhet të bëj, - mendonte. - eshte 

takohem me avokatin që të më thotë so t'mend^ 
pastaj të takohem me alë. . . ate te pandehui , . 

^he t'ja rrefej të gjitha^ 







m 


L. N. TOLSTOI 


lCoshlu nuridonte dhe c pcrJ'ytyi'onte nne gjaUëri çae- 
tm kur do to takohcj mc të, kur do t'i rrëfehej, kur do të 
pendohej përpara saj e kur do t*i thoshte se ishte gati të 
bënte çmos pur Fi ardhur nu ndihmë c, fundja, cdhe të mar- 
tohej me të, që ta shlyente fajin e madh që kishte karshi 
saj. Një ndjenjë e veçahtë entusiazmi e pushtoi dhe sytç iu 
përkitën pa e kuptuar as ai vetë se si. 


XXXIV 


Kur mbrijti në gjyq, Nekludovi takoi në koridor Itue^ 
sin dhe e pyeti ku rnbaheshin të pandehurit, që qenë dë- 
nuar dje t dhe me kë duhej të bisedonte që të merrte një leje 
per t'u takuar me ta. Ftuesi i shpjegoi se të arrestuarit nuk 
mbaheshin të gjithë në një vënd të caktuar, po kush këtu, 
kush t>tje, dhe se t gjersa vendimi të shpailej në formën e 
prerë, lejet i kishte në dorë prokurori, 

— Ju shpie unë tek ai porsa të mbarojë seanca* Hë për 
hë prokurorin nuk e kini këtu + Fo, pas seancës, jua marr 
unë përsipër këtë punë, hiç mos u bëni merakl Tani, ju lu- 
tem të urdhëroni në gjyq, Ja t po fiHon. 

Kushedi përse, Nekludovit i erdhi keq për ftuesvn që 
iu duk atë ditë si i mjeruar e i shkretë. E falënderoi për 
zellin që tregoi per t’i shërbyer dhe hyri në dhomën e zhu* 
risë. 

Kur hyri ai, anëtarët e tjetër po ngriheshin të dilnin 
për të shkuar në sallën e gjyqit, ku do të zhvillohej seanca. 
Tregëtari dukej po aq babaxhan, gazmor e i dehur siç kishte 
qenë dje dhe c priti Nekludovin krahëhapur, siç pr'tet një mtk 
i ngushtë. Po ashlu edhe Pjotër Gcrasimov ; çi nuk i ngjalli 
atc ditë Nekludovit ndonjë ndjenjë antipatie e neverie me 
familjaritetin e tij të tepruar e me të qeshurën e tij të 
çltujdesur* 

Nekludovi u mat t’ua thoshte cdhe shokëve të tij të zhu* 


risë marrëdhëniet që kish patur me të pandehurën e dënuar 
dje. -Të kisha qenë me lë vërtetë i ndershërm — mendoi, —* 
dje, kur u bë gjyqi, duhej t J ish& ngritur në këmbë e ta 
kisha shpailur publikisht fajin tim*. Por kur hyri në sallën 
e seancës, bashkë me anëtaret e tjerë të zhurisë, dh° pa se si u 
përsëriten një nga një të gjitha formalitetet, me të cdlat 
filluar procesi kundra Masllovës dhe shokëve të saj, n j 
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qe, me gjiihe vullnctin e mirë qc kishte, nuk do të kish pa- 
tur kurre guximin ta prishte nie nderhyrjen e tij madhesh- 
tmë l' , ->aj procedure bajate* 

Ashtu si dhe dje, sekretari u ngrit në këmbë e tha; 
-Gjyqi hapeti^, Pastaj u dukën përsen ala të tre me jakara 
te kollarisura majë podiumit, pastaj u bë një heshtje, zhuria 
zuri vënd në karriget rne shpinë të lartë, xhandarët su^llën 
në stJlë ië pandehui it, urata u ngrit e iu afrua ikonës, etj. etj, 

Pregatiijet për fiilimin e gjyqit ishin po ato të djesh- 
met; u Ja mënjanë vetem betimi dhe fjalinu i shkurtër pa- 
raprak i kryetarit mbi detyrat e të drejt&t e zhurisë- Ate ditë 
gjykohej një rast vjedhjeje. I pandehuri, i shaqëruar nga dy 
xhandarë me shpata të çveshura që e ruanin në këmbë nga 
të d\ anët T ishte një djalosh thatanik, me shpatulla të ngusn- 
ta, me një palito të murme në trup e me një fytyrë të 
murrëtyer e pa gjak* 

Ai rrinte i vetmuar në bankën e të akuzuarve e vësh- 
tronte herë-herë me bisht të syrit ata që hynim Djaloshi 
akuzohej se bashkë me një shok kish prishur drynin e një 
plevice e T si e kishte ç&m derën e qe futur brënda, kish rrëm- 
bver që andej ca shkorsa të vjetra që zinin një shume në 
të holla prej tri rubla e gjashiëdhjetë e shtatë kopcfe Në 
akt-akuzë thuhej se djaloshi qe kapur nga organet e poii* 
cisë kur po largohej nga plevica bashkë me shokun e tij, që 
i kish ngarkuar shkorsat në krahë. Djaloshi dhe oritvtu i 
tij e kishin pohuar menjëherë vjedhjen e kryer dhe, hë për 
hë para £e t*i drejtoheshin gjyqit, qenë burgosur, Shoku, që 
punonte diku si çelsabërës, kish vdekur në burg, kështu gjy- 
qit i paraqitej tanl vetëm ai djaloshi njëzetvjeçar. Shkorsat 
e vjetra qenë vënë mbi një tryezë ku mbaheshin materk-let 
f akt-akuzës Procesi u zhvillua tamam si ai tjetri dje t po me 
atë arsenal dëshmish, baUafaqimesh, betimesb e pyetjesh të 
kryqëzuara. Pohci, që e kish zënë vjedhësin, sa herë që krye- 
tari, prokurori ^po mbrojtësi i drejtoheshin me ndonjë pye- 
tje/ua priste shkurt duke u përgjegjur me një zë të me~ 
kur: -A fj u verteU, -Këtë nuk e di* dhe pastaj përsëri -Ash- 
tu vërtet>. , . ; pur ndonëse qafeti e tregonte fë vrazhdë e 
zemërgUT, asiritu siç i ka hije njv ushtan të vërtetë, kupto- 
h*r i që i vinU? keq për djaiofihin dhe që i tregonte si pa qvjf 

rrethanat e ngjarjes. : 

D&hmimuiri tjetër, një plak i drobitur, tih u , 

shkorsai* të vjedhura, kur e py.ii.m a t nj^ P faonte 
jat atu shkorsa, ntfurronte e lekundej pexpaia 
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këtë' kur pastai prokurori e pyeti se për çfarë kishte nder- 

mënd t'i p^dorte shkorsat dhe në se e quanb 8 JP° 

jen e tyre një humbje të madhe, ai u nxeh dhe u pergjeg] 

i xhindgur:^^^ ^ ^ mirë t& kishin humbjir se as që 

ua kam nevojën fare! Ta kisha ditur që do te me siUmntoq 
andralla, jo me giyqe, jo me dëshmimtarë e ku di unese 
çfarë, të m’i kishin falur e s’i kisha pranuar kurren e kurres. 
Ta dija se do të më kishin ngatërruar icaq thelle, ja 
bërë hall&ll edhe nja dv a tri rubla mbi to, mjaft qe te m 
shporrmn. Domosdo, se pesë më shkuan në karroca g) _ 
crdha këtu, Le që u lodha e u këputa, se s’më ecen as sne _ 
deti e vuaj keq nga reumatizma e nga dhjamet qc me 

Kështu folën dëshmimtarët. I pandehuri, ngr> ana e tij, 
e pranoi fajin pa asnjë kundërshtim dhe, si një bishe e mje 
e kapur në kurth, hidhte sytë rreth e rrotull pa xuptim, e 
tregonte me të prera, me zë të dredhur e te shuar, gjithe 

^^jUhshkn^ ishte e qartë dhe sheshit, por pro- 
kurori, ashtu si die, ngrinte suo-t e bente ca pvebe te holla 
që kishin për qëllim, sadoqë s’ishte nevoja, ta kapmn ne fj^ 
lë e ta vinin me shpatulla për muri kriminelin dmak e te 

rrezikshëm, . „ ... , , * 

Ai u mundua të provo]G se vjedhja u krye ne nje iokai 
të banuar, me paramendim e me shkatërrim, e se o^ndaj 
djaioshi duhej të dënohej me të gjithë rreptësinë e ligjit 

Avokati mbrojtes, i caktuar nga givqi, u orvat të doku- 
mentojë se viedhja nuk qe kryer në një lokal të banuar dhe 
se ndonese krimi nuk mund të mohohej. megpthatë, ky 
krim nuk mund të konsiderohej aq i rrezikshëm për sho- 
qërinë, arhtu siç e paraqiste prokurori. 

Prokurori, po ashtu si dje, i vuri vetes për detyrë të 
mishërojë pr.anësinë o drejtcsinë dhe, dulte u kthyer nga 
zhuria, u shpjegoi anëtarëve të nderuar ca gjëra që & + a | 

dinin mirë e nuk mund të mos i dinin. E, tamam ashtu si 
dje, u benë disa pushime të shkurtëra, njerëzit ndezen ng& 
një cigare, ftuesi IhhTi me sa mund: -Gjyqi filloi^ ndërsa, 
duke u lcotur në gjumë e duke shkundur orë e çast kokën 
që të mos i zinie gjumi, nga të dv anët e të pandehurit rri- 
nin me kanosie. me shp&tat çveshur, dy xhandarë. 

Hetimi kish nxjerrë në shesh se djaloshi qe futur ne 
punë nga i ati qc së vogli në një fabrikë duhani, ku kish 
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qëndruar pesë vjet, Atë vit ish pushuar nga puna nga i zo- 
ti i fabrikës pas disa mosmarrëveshjeve që ky i fundit kish 
patur me pimëtorët. Kështu, si kish mbetur pa punë, kish 
filluar të bridhte lart e poshtë nëpër qytet* duke pirë nëpër 
mehane të gjitha tp hollat e fituara, Në një mehane kish bere 
mik mc kokë një shok kupe, një pijanec të çthurur që kish 
punuar dikur si çelsabërës, po që më vonë kish mbetur pa 
punë, Një natë* të pirë që të dy, kishin prishur çelësin e një 
plevice e, ashtu të dehur, kishin rrëmbyer në errësirë ç J ki- 
shin mundur, I kishin zënë, Ata e kishin pohuar vjedhjen, 

I kishin burgosur. Çelsabërësi kishte vdekur në burg, pa dalë 
në gjyq. Djaloshi tjetër gjykohej tani si një njeri i rrezik- 
Shëm për shoqërinë. 

«Po aq i rrezikshëm është ky F sa dhe ajo e pandehura 
tjetër, dje, — mendonte Nekludovi duke soditur ato që ndodh- 
nin përpara tii, — Mirë, këta qënkan të rrezikshëm t po ne?.., 
Ja t unë, bie f jala, jam një njeri aventurier, një njeri i çthu- 
rur, gënjeshtar e hi.pokritj dhe asnjeri s’më prek, asnjeri s’më 
thotë gjysmë fjale, po } përkundrazi, më nderojnë e me çmoj- 
në! Po. fundja, ta zëmë se ky djaloshi, që është akoma çili- 
mi me atë që ka bërë e paska treguar veten se është shumë 
i rrezikshem për shoqërinë. E po pastaj? Kështu duhet ve- 


pruar, si veprojmë ne? . 15 A 

' Ky djalosh nuk i ka tiparet e nje keqberesi te hndur, 

këtë e shohin të gjithe, Ai është nië nieri i zakonshem dhe 
në se'tani gjykohet e dënohet, fajin ke ka ai, fajm e kanë 
kushlet aë i shtrëmbëiojnë njerëzit e i prishm Prandaj esh- 
të e qirtë që, në duam t’i shpetoimë këta Hielmosha nga 
neasiet e liga e to ruajmë shoqërinë nga rreziku i tyre, puna 
e parë që duhet të bëjmë është të zhdukim kushtet nga te 

dlat lindin një syresh, duke e 

Po ne ç i ; 4p ft a krnë mbetur pa kapur, dhe 
ditur mlre f y r em ^ ,inë' të mesojë të gjitha veset që vinë 

më ië përdhosur* ■ - ir§t a merëz kështu siç 

EEESmm «v 
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Ne. 30 vetëm që nnk i zhdukim këto, por ? përkundrazi, na 
dukct l nevujëshmc t'i zgjurojme, t'i organizojmë, t'i shtoj* 
më. 

Kështu, rritim e cdukojmë në frymën e keqbërjes, jjo 
vetrm një njeri, po mt* miliona njerëz dhe, kur kapim njt 
syrosh dhe e perplasim në burg apo e nxjerrim në gjyq, na 
ouket r diç ktmi bërc për të mirë të shoqërisë dhe e flemë 
mëndjon shpejt, porsa marrim vesh që ai keqberesi i rre- 
z\k hëm \\ syrgjynos në gTJbernën e Irkutskut e larg e më 
larg>*. 

mendime, me një gjallëri e kthjelltësi të jashtë- 
zakoncshme, i lindin Nekiudovit ndërsa, ulur në karrigen 
e tij pranë kolonelit, u vinte veshin tingujve të ndryshme 
qe kishin zc rat e avokatit mbrojtës, prokurorit dhe kryeta- 
ril, e vështronte me ngulm fytyr£>t e gjestet e tyre që tradhë- 
tonin sheshit një siguri e një besim të madh në vete, 

^Dhe me sa mundim arrihet kjo hipokrizi e tmerësh- 
me, — vazhdonte të mendonte Nekludovi duke hedhur sytë 
nga salla, nga portretet, nga llambat, nga kolltuqet, nga uni- 
foimat, nga muret e trashë e nga dritaret, duke sjellur ndër- 
mënd madhështinë e &saj ndërtese nga jashtë, dhe atë ush- 
tërinë e nënpunsave, shkronjësve, rojlarëve e korrierëve që 
shërbemn atie e, jo vetëm atje, por në te gjithë Rusinë, duke 
marrë një rrogë të majme për rolin që luanin n T atë komedi të 
dëmshme, — Nuk do të qe më mirë sikur të gjitha këto 
pëipj kje, ose, 1ë paktën, të qijidën e tyre, t’i përdornim 
për t i ndihrnuar këta njerëz të braktisur e të goditur nga 
fiLii, tek lë cilët shohim tani vetëm ca krahë që duhet të pu- 
nojnë pa u lodhur për rehatin tonë? Si nuk u gjënd nië njeri — 
inondonte Nekludcvi duke hetuar me vrejtje fytyrën e ligur 
e t.‘ turbulluar të djaloshit, — si nuk u giënd një njeri që 
th vinte keq për të atëhrre kur skamja e shkëputi nga vatra 
r ti i e ngruhië në fshat dhe e degëdlsi në kurbet? Si s*u gjend 
një nieri zemërmirë që t T i thoshte. kur shokët ** mermin me 
vete në mehane, pasi dilnin nga fabrika, ku kishin punuar si 
kusj> dvrnbëdhjetë orë: -Mos shku, Vanja, se s'është nvrëJ* 
Djaloshi mbase do t’ja kish dëgjuar, nuk do të qe dehur dh® 
nuk do të kish bërë t* f ë që bëri, 

Por njenu s'i erdhi keq për të, asnjeri s*i dha kurrë 
një k( fthiUë irate tërë kohës që ai kaloi në fabrikë, ku rroj' 
ti si nië kafshr e nërbuzur, me kokën rruar me brisk që te 
mo& zint^ morra. Përkundrazi, me bisedat e ndvta që bë- 
nin në fabrikë e jashlë, shokët dhe mjeshtrat që kiahte nibi 
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krye e mtsonin se si te genjente, s te pinte e te J>- he J ta P^ 
se'si të shanle, të zihej e të shkonte me g«a 

Kur, i sëmurë e i shkatërruar nga puna e lodh^hme ng 

të pirët e nga veset e tjera të ndyta qe 1 ^ . pri dar 

kur pastaj i dërrmuar e i rraskapitur baris e \Si i P _ ^ 

rrugë më rrugë giersa shkoi e rrërnbeil, nga u ( - 

një plevice, ca shkorsa të rjepura, ne, njerezit me kulture ’ 
të gjithë në gjëndje të mirë, të gjithë te pasur sa s 
ç’t’i bëjmë paratë, në vënd që të përpiqemi per ta zna^Kur 
shkakun që e solli këtë djalosh në gjëndjen e mjere ne 
cilën ndodhet tani, i biern shkurt dhe kenaqemi me ve en 
tonë duke e dënuar djalin e gjorë sa te jetë e mundur me 


rreptë, 

Oh, ç 5 tmer! Të gjitha këto rrjedhin mbase nga zemër- 
gurësia e njerëzve, mbase nga padija e tyre. Por, sido që t« 
jete, si njera, ashtu edhe tjetra, kane arritur cakun më te 

Lartë që mundl të mendohetU 

I zhytur në këto ml&idime, Nekludovi nuk vinte më rfi 
ato që ndodhnin tani përparo tij. Ato që kishte zbuluar c 
totronin. Ai habitej se si nuk i kishin rënë në sy të gjitha 
këto më pare, se si 'mund te mos u binin në sy këto edhe te 

tjerëve. 


XXXV 

Menjhherë porsa u bë pushimi i parë, Nekludovi u 
ng'-ii e doh në koridor. Kishte vendosur të mos kthehej më 
në gjyq Do t’i mirëpriste të gjitha masat ndëshkimore që 
mund të merreshin kundra tij, mjaft aë të mos merrte mS 
pjesë n’alë komedi të tmerëshme që luhej aty brënda. 

Pyeti ku ndodhej zyra e prokurorit e shkoi drejt atje. 
Korieri nuk deshte ta linte meqënëse, siç thoshte ai, pro- 
kurori atë kohë ishte i zënë me punë. Po Nekludovi s’ja vuri 
veshin, hapi derën dhe, duke iu drejluar një nëpunësi që i 
doh përpara, iu lut t’j bënte të ditur prokurorit se një anë- 
tar i zhurisë donte të takohej me të për një çështje shumë 
të rëndësishme. Nëpunësi e njoftoi prokurorin dhe pas pak, 
Nekludovin e lejuan të hynte në zyrën e tij. Prokurori e 
priti në krmbë, i pakënaqur, me sa dukej, nga këmbëngulja 
që kishte treguar Nekludovi për ta takuar. 

_Çfarë dëshëroni? — ? pyeti me të rrepte. 
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Eëj pjesë në zhuri, Më quajnë Nekludov, Dua të ta- 
kohem me të pandehurën Masllova, — foli me të shpejt, po 
Hie ton të vendosur Nekludovi ? ndërsa skuqej në fytyrë e 

ndjente se hapi që po bënte do të kishte një rëndësi vendim* 
tare në jetën e tij. 

Prokurori ishte një burrë me trup mesala-r, me flokë të 

thmjura, që i kishle prerë shkurt, me një palë sy të shndri- 

teshem që i lëviznin or’e çast me shkathtësi, me një mjekër 

te dendur e të qethur mbi nofullën e poshtme pak si të kë- 
cyer. 


Masllovën? Po> po, e njoh. Akuzohet për helmimin e 
një farë tregëtari Smellkov, — tha i qetë prokurori. — Ç'ju 
shtyn të takoheni me të? 

Nekludovi nuk u përgjegj mcnjëherë. ProkurorL vazh- 
doi atëhere me një zë më të butë: 

— Ijnë nuk mund bjua ipd lejen që më kërkoruj pa di- 
tur me parë se përse ma kërkoni. 

— iiam një punë shumë të rëndësishme me të, pran- 
daj desha ta takoj, — ja preu shkurt Nekludovi dhe ndjeu se 
-si atë çast i hypi gjaku në kokë. 

— Ju kuptojs ■— tha prokurori, që ngriti sytë dhe e vësh- 
troi Nekludovin me një vëmëndje të posaçme. — Nuk e di 
në se çështja e saj r ka kaluar në gjyq apo jo, 

— Gjyqi i «1} u bë dje, E dënuan gabimisht me katër 
vjet punë të detyruar. Ajo është e pafajëshme. 

_ Ju kuptoj. Nëqoftëse nuk ka d&lë në gjyq më parë, 

po dje. siç po më thoni, — foli prokurori, pa i dhënë asnjë 
rëndësi pohimit të Nekludovit mbi pafajësinë e Masllovës, — 
ahere, g'jersa vendimi kundra saj të marrë një formë të pre- 
rë ajo mbahet në burgun e të paraburgosurve. Takimet atje 
bë’hen në ditë të caktuara. Ju këshilloj, pra, të drejtoheni- 


_ Mua s’më pret puna. Duhet të takohem me të sa më 

nnr ë _ tha Nekludovi dhe parandjeu që çasti vendimtar 

po afrohej, se nofulla e poshtëme po i dridhej dhe ai s’ishte 

në giëndie ta përmbante. . , 

_ P q përse doni ta tokoni? — pyeti prokuron duke 

ngritur disi vetullat përpjetë me nië çqetësim të \ehte. 

_ _ g e , duke qenë e pafajëshme, është dënuar me p _ 

të detyruar. Fajtori i vërtetë jam unë, — tha Nekltidovi 
një zë të prerë nea drithërima. duke u penduar p 
ngaqë kish folur më teper nga ç’duhej. 

_Po si kështu? — pyeti prokurori. 
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___ p 0 scpS0 unë e uiashtrova dht8 e solla n gjëndje 

në të cilën ndodhet lanL Sikur të nios kisha qenë unë, ajo 

nuk do të kishte pesuar atë që pësoL . 

— Prapë, unë nuk kuptoj ç’lidhje ka kjo me takimm, . , 

— Ka këtë lidhje se unë dua të përkujdesem për të. ; . 
të martohem me të, — tha Nekludovi dhe, ashtu siç i ngjis- 
te gjithmonë kur e zinte këtë në gojë, sytë iu mbushën me 
lot 

— Ashtu? Aha T ja si qenka puna*! — ja bëri prokurorL — 
Ky është nje rast vërtet i jashlëzakonshëm, Në s’gabohem, 
ju jeni ai princi Nekludov që ka qenë dikur anëtar i zemstvos 
së Krasnoperskut * . 

Prokuron e tha këtë sikur ishte hera e parë që degjon- 
te të flitej për princin Nekludov,, i cili vinte e i njoftonte 
tani nië vendim aq të çuditshëro. 

— Më falnij po unë nuk mendoj që kjo të ketë ndonjë li- 
dhje me lutjen time, — u përgjegj me inat Nekludovi dhe 
fytyrs? atë çast iu prish. 

— JOj 30, ta pret mëndja, — u ngut të thoshte prokurori, 
me një buzëqeshje të lehtë e i qetë, — po dëshira që më 
shprehët cshtë kaq e rrallë, sa që r si t’ju them, sikur nuk 
pajtohet me fomiat e zakonshme. * . 

— T'i biem shkurt: do të ma jepni lejën? 

— Lejën? Po T po* Ja T tani do t’ju lëshoj një leje-kalimi.. 
Mermi mundimin të uleni e të pritni një minutë. 

Ai shkoi e u ul përpara tryezës e nisi të shkxuajë. 

— Uluni, ju lutem* 

Nekludovi vazhdonte të qëndronte në këmbë, 

Pasi e shkroi pusullën, prokurori u ngrit e ja dha Ne- 
Jdudovit, duke ja ngulur sytë në këtë e sipër me kureshtje 
të m&dhe, 

— Duhet t'ju bëj të ditur gjithashtu, — tha Nekludo- 
vi — që këtej e tutje nuk do të marr raë pjesë në seancat 
e gjyqit. 

— Për këtë T siç e dini, duhet t 1 ! paraqltni gjyqit arësyet 
që ju shtrëngojnë të largoheni. , . 

— Arësyet janë këlo: sipas mendimit tim, gjyqi. 
gjyq, jo vetëm që nuk është i nevojshëm, por, për më te- 

per, është 1 dëmshëm dhe imoral! + . 

— Ju kuptoj, — tha prokurori dhe, me atë buzëqc 
jen e lehtë që beri r dha të kuptohej se s'lshte hera e P ^ 
që dëgjonte të tilla deklarate, sipas mendimit te uj, ^ 
dhe qesharake, — Ju kuptoj, por besoj se edhe ju* n 





160 


L* N, TOLSTOI 


juaj, e kuptoni që mua, si prokuror i gjyqit, nuk më për- 
ket t T ju jap të drejtë. Prandaj, ju këshilloj t'i drejtohem 
me lutje gjyqit dhe ai pastarj, sipas rastit që do t'i shikojë 
të arësyeshme apo jo pretendimet tuajaj mund t'ju çlirojë 
nga përgjegjësia që mbani, duke ju detyruar të paguani 
eventualisht ndonjë gjobë. Kështu, pra, drejtohuni gjy- 
qit* 


— Gjersa ju vura juve në dijeni, s'kam përse t'i di'ejto- 
hem gjyqitl — tha me të rreptë Nekludovi. 

— Nderimet e mia, — 1 dha fund bisedës prokurod 
dhe kërrusi kokën duke d^shur, me sa dukej, ta hiqte qafe 
sa më shpejt atë vizitor të çuditshem. 

— Kush qe ai? — e pyefi një gjykatës që hyri në zyrën 
e prokurorit, kur Nekludovi po dilte. 

— Një farë Nekludovi. E dmi cili është kv? Ju kujto- 
het ai princi në distriktin e Krasnoperskut që deshi te bën- 
te ca reforma të çuditëshme? Ja, ai, dora vetë. Dhe, me sa 
duket, ka akoma të tjera mr-rrëzira për të bërë, se erdh: këtu 
e më tha që bën pjesë në zhuri, se në radhët e të pr-ndehur- 
ve është edhe një vajzë, apo një grua, që është dënuar me 
punë të detyruar, të cilën, siç thotë, e ka mashtruar dikur 

e tani do ta marrë për grua. 

_ Sikur s’më besohet, * . 

— Kështu të paktën më tha. . , po duket që s'është ne 

të 

_ rp ek këta ta rinjtë sot silair vrehet tijë farë aiioxmali- 


teti. , „ 

__ Ai nuk është edhe eq 1 ri. . . 

— M« që ra fjala, atë Ivashenkovin ju e ngntët tie 

oirfl TX)r në doni t'jua them troç, na msrziti, për fjalë te 

nderit na mërziti! Flet e flet e s'pushon kurrë. Duket ker- 

kon t’i fitojë davatë me fjalë. . .. . 

__ Disave si ai, ç'është e vërteta, është më mire t ua 

mbyllësh gojën, se ndryshe ka rrezik të bëhen obstruksu 
nistë. . • 


XXXVI 

Nekludovi doli nga zyra e prokurorit dhe shkoi^ 

. në burgun e të paraburgosurre. Po i th-n*J,£ jto ri. 

Nekludovi, . UMU U tekuute »e 
cnin ë vjetër të distriktit, i 




RINGJALLJA 


161 


Nekludovi shkoi atje. „ . 

Ekaterina Masllova ndodhej me të vertete neburgun 

e vjetër. Prokurori kishte harruar që, aty e gjashte rnuaj 
më parë, kishin ndodhur disa turbullira politike dne, st 
paaojë, godina e të paraburgosurve qe mbushur plot e 
plot me studenta, me mjekë, me punëtorë, me kursista dl» 
me gra infenniere. 

Burgu i vjetër mbante shmnë larg dhe Nekludovi am- 
ti atje vetëm aty ndaj mbrëmjes, Ai deshi t'i afrohej de- 
rës së ndërtesës së madhe të burgut, qe ngrihej e zymtë për- 
para tij, por u ndalua nga roja, që i tha të priste dhe i ra„ 
ndërkaq, ziles që ndodhej në mur. Një gardian, që doli pas 
pak } kur Nekludovi i tregoi leje-kalimin e prokurorit, i tha 
se, pa qenë aty drejtori, nuk mund ta lejonte. Nekludovi 
shkoi atëhere të takohej me drejtorin në shtëph Tek ngjis- 
te shkallët e shtëpisë, dëgjoi ca ttnguj të një pjese muziko- 
re fort të ngatërruar të iuajtur në pjano. Kur pasiaj 3 pasi 
trokiti, u dha në derë një kamarjere me një fytyrë lë ngry- 
sur e me një sy të lidhur, tingujt që dëgjoheshm tani fare 
çkoqur, iu duk se dilnin e shpërthenin jashtë nga dhoma, 
Pjesa, e luajtur me një mieshtëri vërtef të rrallë, por vetëm 
gjer në një farë vëndi, ishte rapsodia e mirënjohur e Listit. 
Kur arrinte tek ai vëndi i caktuar, pjesa përsëritej rishtas 
që nga fillimi. Kamerierja me sy të lidhtvr, pas pyetjes qe i 
bëri Neldudovi, tha se drejtori nuk ndodhej në shtëpL 

— Dini gje kur kthehet? 

Rapsodia ngeci përsëri, dh e përsëri nisi me bujë e me 
gjallërij nga e para e gjer tek vëndi i magjepsur. 


— Nuk e di, Po shkoj të pyes* 

Kamarierja u largua, 

Rapsodia porsa kishte filluar të shpërndante në të ka- 
tër e>nët tingujt e saj kumbonjëSj kur r papntmas, u pre pa 
arritur dot tek vëndi i caktuar* 

- Thuaj që nuk është këtu dhe që është e kotë të pre- 

së, sp sonbe është mvsafir tek disa miq e nu 4 y „ g 

e madhe me këta njerëz, do t’ua thuash njermje 
ta marrin veshl — u dëgjua një zë femre q e ] ’vm ^ u _ dgp . 
derës dhe, fill pas tij, pëi'sëri lingujt e 9 i. arr ie». 

prenë papritmas edhe këtë radhë nga zhurma e ^esh- 

je që shtyhej m e inat. Siç dukej, pjamstja e_ L ’ . v j n te 

« « shtetej «, „6 fytyrë 
dhe e shqetësonte në një kohë aQ te P* P 


IX — Hingjallja 
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— Babai nuk është këtu, — tha me të rreptë, duke u 
afëruar në dere pjanistja, që ishte një vajze me flokë të 
shpupuritura, e zbetë, me një shprehje mjerimi ne y yrë* 
me ca sv të trishtuar e të prerë. Por, kur pa perpara djalo- 
shin dhe pallton e mirë që kishte veshur, nga e zymte qe 
ish, u çel menjëherë e vazhdoi me te butë: Hym, 

luteni, . , përse jeni munduar? 

—- Dua të takdhem me një grua që ndodhet në buig. 

— Për aresye pghfcike, sigurisht. 

— Jo, për arësye të tiera. Për këtë kam marrë dhe nje j 


autorizim nga prokurori i gjyqit 

-— Nuk di si t’ju them. Babai nuk është këtu, Por ui^ 
dhëroni, urdhëroni brënda, ju lutem. . , Pse nuk shkoni ^njt 
herë tek zëvëndësi? Bisedoni me të se mbase mund tju^ 
mbarojë punën. Tani besoj do të jetë në zyrë* . * Juve si 

ju quajnë? . . jj 

— Ju fcJem nderit! — ja preu. shkurt Nekludovi, pa iu. 


përgjegjur pyetjes, dhe doli. .. .. . 

Dera nuk qe mbyllur mire pas tij, kur buçiten persen 

tinguit gazmorë, plot hov e gjalleri, të rapsodisë që nuk 
përshtateshin as me vëndin dhe as me fytyrën e mjeruar te 
vaizës shëndetUgë, që tregonte aq zell në muzxke Ne ooorr 
Nekludovi ndeshi me një oficer të ri, m e nje pale musta- 
qe te ngjyera me bojë, të kthyera perpjetë, dhe m lut t i 
fregonte se ku mund'ta gjente ndihmës-drejtorin e burgut. 
Ai ishte vetë zëvëndës drejtori. Si e mori në dore auton- 
zimin e Nekiudovit dhe e lexoi, i tha që ajo pusullë i drej- 
tohei burgut të të paraburgosurve e jo burgut të vjetër. Pra, 
nuk kishte mundësi që Nekludovi të takohej me të burgosu- 
rën për të cilën bëhej fjale në leje-kalimin e prokuront. 
Veç kësaj, edhe koha nuk qe e përshtatur, se po ngrysej. - : 

_ Merrni mundimin të vini përsëri nesër. Nesër ne 

ora dhjetë ka takim për të gjithë; do të jetë dhe drejton 
këtu, kështuqë, po të doni, mund të bisedoni gojarishh^ 
të Po t’jua lejojë ai takimin me të burgosurën qe ju 
reson, mund ta bëni vetëm me të në zyrë e jo permes n 
kurave, siç është rregulli. 

Nekludovit s’i mbetej gjë tjetër veçse te kthehej ne “ 
d1. I shqetësuar nga mendlmi i takimit të afërt me M s 
vën, ai ecte ri-ugës duke sjellur ndërmend, jo rne ^ 
nor bisedat që kishte paiur me prckuronn dhe me dre] . 
e burgjeve. Ishte kaq i tronditur nga hapat e paja qe 
bërë për t’u takuar me të, duke mos ja fshehur p 
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vendimin që kishte morrë e dukn shkuar në dy burgjet m 
radhë per la kërkuar, saqu nuk e ndjeu veten dct të qetl 
për një kohë të gjabë. Kur mbrrijti në shtëpi, nxori nga 
.një sirtar ditarin që € kishte harruar aty prej kohësh dhe 
si lexoi aty këtu ndonjë faqe, shkroi këto radhë; -Kam dy 
vjet që nuk shkruaj në këtë ditar dhe kisha vendosur të 
mos merresha më kurrë në jeten time me një çilimiUëk si 
V ; Por tani e kuptoj që ky s’është një çilimillëk, po një bi- 
sodë me veten time, me atë unin e vërtetë e hyjnor, që rron 
në secilin nga ne, Ky ■wuni»' im ka qenë në gjumë dhe pran^ 
daj ëJ er sot unë s J kam patur me kë të bisedoj- Por ngjar- 
ja e jashtëzakonëshme e 28 PriJJit në gjyq, ku mora pjese 
si anëtar i zhurisë, e zgjoi më në fund nga gjumi, Unë e 
pashë Katjushën, vajzën që mashtrova dikur, me rrobat 
e burgut, në ba-nkën e të akuzuarve, E dënuan me punë të 
detyruar për gabimin tim e për një keqkuptim të çuditshëm 
që na ndodhi. Sot isha tek prokurorb Shkova edhe në burg, 
por nuk më lanë të takohesha me të. Sidoqoftë, kam ven- 
dosur të bëj çmos që ta takoj, që t'i bie në gjunjë duke i 
kërkuar ndjesë, për të ndrequr më në fund fajin fim të 
madh karshi saj, qoftë edhe duke e marrë pcr grua- O zot, 
ndihmomë! Kurrë herë tjetër shpirti im nuk ka qenë kaq 
i qete, kaq i gëzuarU 


XXXVII 

Atë natë Masllçva nuk fl«ti fare. Rrinte syhapur, vesh- 
tronte derën që zihej or’e çast nga e bija e dhiakut, e cila 
vërtitej posht’e lart, dëgjonte se si rënkonte flokëkuqja e 

^^MeSonte që nuk do të martohej kurrë me ndonjë te 
burgosur atje në Sakalin. Përkundrazi, do te bente çraos 
që të shtinte në dorë ndonjë drejtor burgu, ndonje sekmt^ 
apo ndonjë gardian oae, të paktën ndonje nd.hmes-gardian, 
Ajo e dinte mirë që ata do t’i vardiseshm qe e gi ■ ^ 

tëm të mos dobësohem, ta ushqej veten, se n ^ ë 

kem keq>*. Masllovës iu kujtua se S1 e ^uj- 

gjyq f ovati rnbro jtëa S ë V« ta shi- 

tua shoqja e saj, Berta, aio « kish dashut 

konte dhe i kish folur per nje student q 1 hte ^ 

rua r. Studenti, sipas fjalëve te Bertes, kui nux e 
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tur mc Masllovën në shtëpinë publike të Kitaj€ivës t tje 
mëxzitur shumë, lu kujtua zenka me flokëkuqen dhe i er- 
dhi keq për të, lu kujtua furrxhiu, që i kishte falur një 
bukë. lu kujtuan edlie shmnë ngjarje e njerëz të tjerë, për- 
veç Nekludovit, Fëmininë, rininë, e sidomos dashurinë që 
kishte patur dikur për Nekludovin ajo sh kujtonte kurrë, 
Këto kujtime ruheshin të paprekura diku thellë në shpirtin 
e saj, Ajo s*e shihte më Nekludovin as në gjumë. Atë ditë 
në gjyq* nuk e kishte njohur, Dhe kjo kishte ndodhur jo 
vetëam sepse herën e fundit që qe takuar me të, ai qe ve- 
shur me uniformë ushtarake, dhe s’kish mjekër, por vetëm 
dy fije mustaqe të holla mbi buzë dhe ca flokë të shkurtë- 
ra t të dëndura e kaçurrel, kurse tani ki^hte pamjen e një 
burri të pjekur, me mjekër e me thinja> r por, sidomos, se- 
pse duke mos i rënë më ndërmënd për të, ajo pothuaj e 
kishte harruar fare, Masllova i kishte varrosur të gjitha 
kujtimet e largëta të rinisë së saj atë natë të zezë e të fri- 
këshme, kur ai u kthye nga ushtëria dhe s’u ndal tek tetot, 

siç bënte përherë. 

Pa a?rdhur akoma ajo natë, shpresonte se ai do te vinte 
pëi'sërl të takohej me të 5 dhe s’bëhej merak për foshnjen qe 
do t’i lindte. Përkundrazi, ngashërohej e gëzohej kur ndjen- 
te se si i lëvrinte e i hovte në bark, Por r pas asaj nate, çdo 
gjë ndryshoi. Foshnja u bë për të një pengesë. 

Teiot e pritnLn Neldudovin, e kishin lutur qe te nda- 
lei në udh’e sipër në shtëpi të tyre, si zakonisht; mirëpo ai 
udërgoi një telegram duke i njoftuar se duhej të ndodhej 
sa më pare në Petreburg. Kur Katjusha e mori vesh këtëp 
vendosi të shkonte vetë në stacion që ta takonte, Treni ka- 
lonte andej nga ora dy e natës. Katjusha u ndihu zonjave 
që të çvishen dhe T pasi ato ranë e f jetën, mori me vete nje 
vaizë të vogël, që ishte e bija e Mashkës, e gjellëbërëses, mba- 
thi ca brashnja të vjetëra, u ndreq, u rregullua dhe vrapoi 

në stacion. . 

Ishte një natë e errët vjeshte, me erfe e me shn bniu 

herë binte rrëke me ca pika të mëdha, të vakëta, here pnsno - 
tp. Nëpër ara qe ërrësirë e mad-he sa s'shihje ku të _ 
këmbën, kurse pylli ishte i zi sterrë. Katjusha sadoqe 
njihte mirë rrugën, humbi nja dy herë nëpër pyll, 
oë arriti në stacion, ku treni qëndronte g]ithe-g]ilhe v 
tri mlnuta, jo ne zilen e parë, siç shpresontc, por nt 
dvten Vrapoi mbi platformë dhe menjcherë e pa 
taren c një vasoni 16 klasiia sa parë. Vagoni qe i ndnçuar 
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fort. Dy oficerë i kishin hequr redingotat qene fundosur 
në ca kolltuqë të veshur me kadife dhe po Juanin me letra. 
Mbi një tryezë të vogël pranë dritares digjeshin me flake ca 
qirinj të trashë, te trashur edhe më teper nga rre'e e e y 
liit të çkrirë. Ai qe ulur mbi mbështetësen e nje o 
e qendronte ashtu, me bërrylin mbështetur mbi s pi 
Këvnisha e bardhë e pantallonat e ngushta, te koilansura, 
i shkëlqenin nga drita e qirinjve, Atë lcohë se pëiae po qes 
te Ajo porsa e njohu, trokëlliti me dorën e mardhur ne xha- 
min e dritares. Por, pikërisht atë çagt, ushtoi tnngeihma e 
ziies së tretë dhe treni nisi të tundej dalngadalë, me një le- 
vizje sëprapthi në krye, gjersa mori hov e bëri përpara Va- 
gonat kalonin varg njeri pas tjetrit duke u tronditur. JNjcrt 
nga ala të dy që po luante, u ngrit e vështroi jashtë. Ajo 
trokiti përsëri dhe e ngjeshi iytyrën pas xhamit. Por atë 
kohë i erdhi r&dha të tundej ed.he vagonit të klasës se parë. 
Vagoni lëvizi, ajo i ra pas dhe sytë i mbante ngulur në drita- 
re. Oficeri u orvat te ulte xhamin, por s’mundi. Atëhere Ne- 


kludovi u ngrit dhe, si e shtyri mënjanë shokun, u muar 
vetë me xhamin. Treni, ndërkaq, e kishte rritur shpejte- 
sinë. Edhe ajo e shpejtoi hapin që të mos mbetej pas. Por 
treni lëvizte përherë e më shpejt dhe, tamam në çastin kur 
xhami më në fund u ul gjer poshtë, konduktori e shtyu Ka- 
tjushën e këceu në vagon. Katjusha mbeti pas, por prapë 
vazhdonte të vraponte mbi dhogat e lagura të platformës; 
kur platforma mbaroi, mënt u rrëzua, por u mbajt në kohë. 
Vazhdonte të vraponte, por vagoni i klasës së parë kishte 
shkuar tani shumë përpsra. Pranë saj lëviznin vagonat e 
klases së dytë dhe, pas tyre, akoma më të shpejt, vagonat e 
klasës së tretë. Por, megjithatë, vazhdonte të vraponte. Kur 
kaloi edhe vagoni i fundit me fenerin e kuq pas, ajo ndodhej 
në një vënd të pambrojtur, që rrihej nga ero. Era iu turr me 
furi, i shkuli nga koka shaminë, i fshikulloi këmbët me ce- 
pat ’e fustar.it të gufuar. Shamia ra përdhe, iku ku e shpu- 
ri era, por ajo prapë s’ndalej e vraponte. 

— Teto Mihaillovna! — thërriste va-jza e vogel që e 
shoqëronte dhe që s’e ndiqte dot më. — Ju ra shamia! 

«Ai rii në një vagon me dritë të klasës së oarë, mbi 
një kolltuk të bntë të veshur me kadife, e pi, e qesh e zba- 
vitet, kurse unë këtu, në baltë, në eirësire, nën shi e nën 
erë, rri e qaj. * — mendoi Katjusha dhe u ndal, e hodhi ko- 

kën pas, e pushtoi me të dy duart dhe u shkreh në vaj. 

— Iku! — tha. 
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> , Y a -if a U trërnb dhe e përqafoi duke i hedhur duart per- 
moi Xuslamn e saj të lagur, 

Teto Katja, hajt të kthehemi në shtëpi! 

-Do të kalojë një tren tjetër pas këtij, atëhere hidhem 
nen ië e i jap fund!^ — mendonte ndërkaq Katjusha, pa 
vënë veshin voglushes, 

Vendosi të bënte ashtu siç mendoi, Por, aty për aty f 
siç ngjet zakonisht pas një tronditjeje shpirtërore të rëndë, 
fëmija, fëmija e saj, befas, lëvriu në bark duke i shkakë- 
tuar një dhembje të fortë, por të këndëshme, Dhe ja, menjë- 
herë, çdo gjë që e kishte menduar gjer ahere, mendimi i 
llahtarshëm se tani nuk mund të rronte më, inati i tërbuar 
kundër atij dhe dëshira e shfrenuar që të hakmerrej, qofte 
edhe me vetvrasje, të gjitha këto u zhdukën pa lënë gjur- 
më. E mori veten, u qetësua, ndreqi fustanin, mbështoUi 
koken me shami dhe nxitoi të kthehej ne shtëpi 

U kthye ne shtëpi e dërmuar, e lagur, e ndohtur. Kthe- 
sa e thellë shpirtërore, qe e solli Katjushën n J atë gjëndje në 
të cilën ndodhej tani, filloi tek ajo që atë natë, Që atë natë 
të llahtarëshme ajo nuk besoi më në drejtësinë. Që atë na- 
te u bind se asnjeri nuk besonte në drejtësinë dhe kuptoi 
se të gjithë ata që flisnin për zotin e për drejtësinë, e bë- 
nin këtë vetëm e vetëm për t’i mashtruar njerëzit, Njeriu 
që ajo kish dashuruar dhe që e kishte braktisur duke u ta- 
Uur me ndjenjat e saj, ishte më i miri nga të gjithë nje- 
rezit që ajo kishte njohur. Të tjerët qenë shumë më të liq 
nra ai Këtë ja vërtetuan përdiee më tepër ato që i ndodhen 
më vonë, Tetot e tij, ato dy plakat që 3 siç thdnm, rronta 
jne frikën e perëndisë, e debuan menjëherë porsa panë që 
nu k ishte më e zonja t'u shërbente, siç u kisht e shërbyer me 
oarë Kurse njerëzit e tjerë, kur, qenë gra, mundoheshrn 
'a shfrytëzbnjn për interesin e tyre, kur qenë burra, i vmm 
n-otull duke parë tek ajo vetëm nje mjet kenaqesie Dh 
finkei se në botë nuk kishte asgjë tjeter perveç asaj ken 
qësie që kërkonin ata tek ajo. Këtë mendim ja kiahte> P«£ 
forcuar Masllovës edhe më tepër shkrimtan plak me te c 
■n io u lidh një vit pasi filloi të rronte e hre. Ai i 
h-rnur e i tha se pikerisht këtu (ai këtë e quante poezi dh 

‘ stc pt' pf «>“» « "S 
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tuar kaq keq dhe përse njerëzit mundohen si e si t’i bëjnë 
të ligën njeri-tjetrit. Kështu është, ske çi bën. Ti, po u 
mërzite, ndiz një cigare, pi një gotë vere, apo, më mire 
bjerë në dashuri, po munde, me një mashkull, e ke per te 
p&rë se do të të kalojë. 


XXXVIII 

m 

Të neaërmerij që isht e e dielë, n'orën pesë të mëngje- 
sit, kur në koridonn e burgut të grave u dëgiua bilbili i 
iakonshëm i gardianit, Korableva, që nuk flinte, e zgjoi 
Masllovën nga gjumi. 

*Katorga» — mendot me tmer Masliova duke fërkuar 
sytë e duke thithur, pa dashur 3 ajrin e prishur të qelisë, 
TJ mat një herë t f i mbyllte përsëri sytë e të zhytej rishtas 
në botën e vetëdijes së fjetur. Por frika që i kishte hyrë në 
paleë e detyroi të ngrihej; i mblodhi kembët nën vete, ndënji 
mbi shtrat dhe i hodhi sytë rreth e rrotull. Kontrabandis^ 
tja me sy të këreyer po hiqte xne kujdes nga shtrati rrobat 
e burgut, ku qenë shtrirë e flinin fëmijët e saj. E burgosu- 
ra për rebelizëm po varte për f’u tharë rreth sobës ca rrec- 
ka që i përdorte si pelena, ndërsa i biri atë kohë qante e 
sokëllinte në krahët e Fedosjes që lëkimdei bashkë me të 
dhe e nanuriste me një zë të butë e t'ëmbël, E veremosura 
i kishte ngjeshur të dy duart mbi krahëror e koliitej. Fyty- 
ra i qe skuqur dhe s sa herë që pushonte për të marë frymë, 
nxirrte një zë që ishte pothuajse si një klithmë. Qe zgjuar 
edhe flokëkuqja, por vazhdonte të rrinte shtrirë me barkun 
kthyer nga tavani. Atë kohë i kishte kthyer këmbët e tra- 
sha e po u tregonte shoaeve me zë të lartë e duke qeshur 
një ëndër që kish parë, Plaka, që mb&hej në burg për djegë- 
je, qëndronte përoara ikonës, belbëzonte tërë kohës po ato 
fjalëj kërrusej e bënte kryqin. E bija e dhiakut kish ndë- 
,njur mbi shtrat e rrinte si e mpirë duke hedhur një vështrim 
tc përgjumur e të topitur diku përpara saj. Bukuroshja për- 
dridhte me gisht flokët e saj të zez, lë dëndur e të lyr- 
shëm. 

Në koridor u dëgjuan disa hana të rënda dhe, fill pas 
tyre, u dëgjua zhurma e çelësit Që vertitej në bravë. Dera 
u hap dhe hynë dv të burgosur që mblidhnin plehrat* Këta 
qenë veshur me disa tuta të mbyllura e me pantallona të 
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^ Uitera bojëhiri që s’u arrinin as gjer te kërcinjtë, Me cfj 
tytyra të ngrysUra e të rrepta, ala e ngarkuan vozgën e 
qelbur të plehrave mbi supefc e tyre dhe duallën jashtë* 
Pas pak, duallën edhe grate dhe u grumbulluan për t’u larë 
rreurx çezmave në koridor. Këtu flokëkuqja u pënesh përsën 
me një të burgosur tjetër të një qelie pmnë. Përsëri të sha- 
ra, të thirrura, të qara. . , 

— Do t ! ju hedh në podrum, ta dini! — u thirri gar- 
diani dhe i dha flokëkuqes një grusht që kurrizin e zveshur 
e tc dhjamur, sa gjëmoi në tërë koridorin, — Herë tjetër mos 
të ta dëgjoj zërin, more vesh? 

— Hej, plakushi! Ç'ma punoka dorën djaJli! — tha flo- 
këkuqja që e ktheu punën në shaka. 

— Ha*jtj shpeji! Bëhuni gati ? se do të shkoni në kishë! 

Masilova po knhte flokët, kur atë çast erdhi aty drej* 
tori i burgut bashkë me suitën. 

— Kontrolli! — thirri me ze të lartë një gardian. 

Duallën edhe të burgosurat, që ndodheshin në qelinë 
tjetcr, dhe që të gjitha u vunë në rresht, për dy. Ato të 
rreshtit të dytë vunë duarl mbi supet e shoqeve të tyre të 
rreshtit të parë. PastDj gardiard filloi numurimin. 

Pas kontrollit, gardiania i mori të burgosurat dhe 1 çoi 
në kishë. Masllova dhe Fedosja ndodheshin andej nga mezi 
i kolonës, që përbëhej nga më &e njëqind gra. Që të gjitha 
knsh in vënë shami të bardha në kokë. Të bardha qenë gjithash- 
tu edhe bluzat e fundeÇ që kishin veshur dhe vetëm më te 
rrallë dukej aty-këtu ndërmjet tyre ndonjë grua e veshur 
ndr\ r she. Proçesioni i të burgosurave e mbulonte shkallën tej^ 
përtej. Dëgjohej trokëHima ritmike e këmbëve, dëgjoheshin 
zera e të qeshura. Në një të kthyer të kor dorit. Masllova vuri 
re fytyrën e egër të armikes së saj, të Boçkovës, që ecte disa 
hapa përpara dhe ja tregoi Fedosjes. Kur zbritën poshtë, të 
buigcfe’urat heshtën meniëherë që të gf tha e ? duke bërë kry- 
qin, kapërxyen prakun e kishës, që ishte akoma bosh, por qe 
shkëiqenle Jlambadhat dhe nga pasqyrimet e forta të iko- 
riavt U: veshura me ai\ Gratë, dora dorës që hynirp shtyhe- 
«hin e ngjesheshin me njern tjetrën, për të zënë vënd kuah e 
kush më pëfçapji, në të djathtë. Fili pas grave, hynë radhas në 
idshë burrat, të burgosurit kalimtarë, të burgosurit që e klshin 
krye oimin e qenë ng pritje të lirimit, si edhe të burgosur 
te tjerë. Ata qenë veshur me ca tuta bnjnhiri dhe, ndërsa ko- 
Jleshin me \ë vinin e ngjisheshin në krahun e majtë 

e ae qëndër të kishës. Sipër, në lloxhat e korit, kishin zenë 
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vëiid qëkur nga njera anë, të dënuarit me punë të detyruar 
në Siberi, me kokëi e tyre gjysmë të rruara e me prangat 
që xi tringëllimn dhe. nga ana tjetër, pa pranga e të pa rruar, 
to burgusurit që endo s’kishin dalë në gjyq- 

Kisha e burgut, që fekste e tëra nga ngjyrat c ndezura 
dhe nga ari i kulluar i ikonavej qe ndërtuar e stolisur rish- 
uizi nga një tregëtar \ pasur, që kishte hanchuar në këtë 
vepër disa dhjetra mijë rubla. 

Ne kishë pllakosi një heshtje* Dëgjoheshin vetëm, aty- 
këiUs të kollitura, hcqje hundëshj piskama fëmijësh e, më 
te rrallë, tingëllimat e prangave. Porj befas, turma u nda më 
dvsh, të burgo&urit u ngjeshën nga të dy anët dhe, në hapësi- 
rën që u iormua në këtë menyrë, kaloi drejtori i burgut 1 cili 
shkoi e u vendos në krye f në mes të kishës. 


XXXIX 

Shërbesa fetare filloi. 

Priftij si vuri petrahilin prej kumashi të qendisur, mo* 
ri një meshë, e theu T i hodhi copërat në një dhisk e që andej 
në një kupë me verë ? duke i shoqëruar të gjitha këto ve- 
prime me emra dhe lutje gjithfarësh, të cilat i shqipton- 
te me zc të lartë. Dhiaku, në fillim, nisi të lexojë pa rresh- 
tur 3 pastaj, duke u shkëmbyer me korin e të burgosurve, 
këndonte ca lutje sllave që ishin krejt të pakuptueshme, ca 
nga gjuha e nioçme, në të cilën qenë shkruar, e ca më tepër 
nga mënyra e shpejtë me të cilën këndoheshin. Sidoqoftë, 
merej vesh nëpër të se lutjet përihirmin hirin e perëndisë, 
që duhej të zbriste mbi madhërin* e tij p>erandorin e mbi fami- 
ijen mbretërore. Posaçërisht për këtë u kënduan lutje të shum- 
ta qoftë bashkë me të tjerat, qoftë edhe veçmas, në gjunjë. 
Dhiaku lexoi gjithashtu edhe disa radhë nga Veprat e apostoj- 
ve, me një zë kaq tc çuditshëm e të ndemë, saqe s’u mtiar 
vesh £cgjë, ndërsa prii'ti, nga an J e tij, lexoi shumë bukui' një 
pjesë nga ungjilli sipas Markut. Në të thuhej që Krishti, si u 
ngiaJJ se vdekuri, më parë se të hypte në qiell e të unjej 
mu . .ë të djathtë të perëndise, iu duk të parën herë Ma- 
risë Magdhaiinës, prej së cilës kishte nxjerrë shtatë djaj* 
Pastaj iu dëftye edhe të njëmbëdhjetë dishepujve, edhe u 
tha atyre që të shkonln nëpër gjithë botën dhe të leçitnin 
ungjiliin nëpër gjiihë knjesen. Dhe iha se kush fë besojë 
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dhe të pagëzohet, do të shpëtojë dhe, pas kësaj, do të krrejë 
jaj, gjuhëra të ra do të fiasi, gjarpinj do fë zërë dhe, në pif- 
e ndorrjë iarë gjëje që sjeli vdekje, nuk do Vi bëjë dëm; 

® ëmurët d y d uar do të verë dhe do të shërohem 
Vlendohej se kuptimi i thellë që kishte kjo shërbesë, 
SG e bukës që kish prerë urata, pasi shtiheshln 

a ^ P a£ i bëheshin mbi to ca manipulime e lutje të 
v shudër ^oheshin në trupin e në gjakun e perëndisë. 

n^ PU im€t ne f ^ lë ishin gi estet Q ë priftt, i cili, ndo- 

i-* . , e P en S°nte thesi që kishte shkuar në trup, ine një 
të bute e të matur, i ngrinte të dy krahët përpjetë dhe 
i mbante ashtu një copëherë gjersa, më në fund, binte në 
gjunje për të putbur tryezen dhe sendet që ndodheshin për- 
jmbi të, Por veprimi kryesor ishte kyr prifti kapte me të 
dy duartë pecetën dhe, me një lëvizje ritmike* e tundte nja 
a ^ ri _ herë përmbi dhiskun e kupën e florinjtë. Mendohej 
që pikërisht në këte çast nga buka e nga vera bëhej mishi 
e gjaku dhe, prandaj ? kjo pjese e shërbesës kryhej me një 
madhështi të posa-çme. 

— ^Ndërmjetëso për shpëtimin tonë, o e shënjtëmara, 
o e papërlyera, o e shumëbekuara zonja Shën Mëri^ — thind 
pas kesaj me zë të lartë prifti mb'anë fjetër të ikonostasit; 
kori ja ktheu menjëherë, triumfonjës e gazmor, duke e lav- 
dërua*r zonjen Shën Mëri, që e ktsh lindur Krishtin pa e oë- 
nuar barkun e saj të virgjer, që nderohej e mbahej lart në 
mbretëri të qiejve nga ca kerubinë e nga ca serafimë. Pas 
kësaj mendohej se shndërrimi i verës në gjak e i bukës 
në mish kish marrë fund. Prifti, duke e zbuluar dhiskun, që 
e kish mbuluar me pecetë, e pjesëtoi rrisken e mesit në ka- 


tërsh dhe e shtiu më parë në verë e past^j në gojë + Mendo- 
-hej se ai kishte ngrënë keshtu një copë nga trupi i zotit dhe 
kishte pirë një gllënjkë nga gjaku i tij. Si e bëri dhe këtë, prif- 
ti hodhi pcrden, hapi derën e mesit dhe i ftoi besnikët të 
shijonin edhe ata mishin e gjakun e perëndisë, që përmba- 


hej në kupë. 

Menjëherë hovën përpara ca fëmijë, 

Prifti i pyeti inë parë fëmijët se si i quanin, pastaj, du- 
ke mbushur me kujdes të madh, që të mos derdhej^ një hi" 
gë të vogël me verë ja shtiu sejcilit në gojë. Ndërkaq, dhia- 
ku që i vinte pas, ua fshinte buzet fëmljëve me pecetë £ 
irne një zë gazmor këndonte e thoshte që fëmijët kani^ 
nga trupi i perëndisë e pinin nga gjaku i tij. Pas kësaj, prift 
^ shpuri kupën në tryezën e shënjtë, pas ikonostasit, e si 
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piii alje gkish mbetur nga gjaku e si hëngri ç’kish tepruar 
nga mishi i zotit* doli që andej çakërqejf, duke i përplasur 
me ië fortë çizmet prej lëkurë viçi që i kërcisnin në çdo hap. 

Me kf>q mesha merrte fund Mirëpo prifti, duke da~ 
shur Vi ngazëllejë edhe ca më tepër të burgosurit e mjerë, 
i bëri shërbesës një shtojcë. Qëndroi, pra, përballë fytyrës 
së zotit të hamëndshëm } të cilit i falej, t’atij zofi të cilin 
ai e kish ngrënë pak më parë e që përfaqësohej aty nga një 
ikonë veshur me ar* me duart dhe fytyrën të nxira nga koha f 
rrethuar me ndonja dhjetë qirinj të trashë prej dylli që fia- 
këronin dhe e ndriçonin. Prifti, pra, si u vendos aty* nisi të 
berbëliste ca lutje e ligjërime të çuditëshme; 

— ^Të falem ty, o Krisht, që të më shpëtosh, se ti t o 
Krisht, perëndia ime, je i ëmbël e i butë si shqerrat, se ti, o 
Kri&hh je lavdëresa e aposlujve dhe përthirimi i martirëve 
dhe mbajtësi i gjithësisë, Të falem ty, o Krisht, perëndia ime, 
që të më përdëllesh dhe me ndërmjetësinë e mëmës tënde e të 
të gjithë shënjtorëve të tu, e të të gjithë atyre që kanë bërë 
profeci n’emrin tënd, të më falësh mua mëkatat* Shpëtomë, o 
Krisht, perëndia ime,e ruajmë mua, o Krisht, o njeridashës, të 
mirat e parajsësV Kur arriti këtu, urata ndali një hop, mori 
irymë e u kërrus mbi dhe; po ashtu bënë të gjithë. V kërrus 
dj’ejtori, u kërmsën mbikqyrësit e u kërrusën të burgosurit 
ndërsa atje sipër, në llozhat e korit, u dëgjua më e dëndur kë- 
të radhë zhurma e prangave që tringëllinin. 

— ^Ti që krijove engjëjt e fitove fuqi perëndie, — vazh- 
doi ai — ti, o Kiisht, që habite engjëjt me mrekuUire tua, 
ti, o Krisht, që e çlirove fisin tënd, ti, o Krisht, që me urtesi- 
në tënde fitove adhurimin e patriarkëve, ti, o Krisht, që je në 
lavdinë tënde forcimi i carëve, ti, o Krisht, që përmbushe me 
mirësinë tënde fjalën e profiteve, ti, o Krisht, që me përsos- 
j en tënde shtove durimin tek martirët, ti, o Knsht, qe me 
butësinë tënde ngDzëllove shpirtërat e murgjëve të tu, ti f o 
Krisht. që me zemërqashtërsinë tënde shtove besë nder 
ata që agjërojnë n'emër tënd, ti, o Krisht, që me ëmbëlsinë 
tënde hodhe gaz në priftënnjtV tu, ti, o Krisht, që me pas* 
tërtinë tënde dënmove kurvërimin, ti, o Krisht, që u pënni- 
shërove për shpëtimin e mëkatarëve, o Krisht, o bir i P 6 " 
rendisë, mëshiromë!* — arriti ai më në fund gjer atje ktt 
duhej të ndalfej, duke e shqyrtuar parher’ e më teper me ver 
shëUimë emrin e Krishtit; dhe, si e ngriti pak me dore ra- 
sen që të mos i fëlliqej, theu njerin gju dhe u kerru* E* 
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dbe, ndërsa kori përsëriste duke kënduar fjalët e fundit të 
përthëresës: 

— Krisht, o bir i perëndisë, mëshirgmë!» 

Të burgosuiit uleshin e ngriheshin duke shkundur flo- 
kët që u kishin mbetur mbi kafkat gjysmë të rruara T duke 
tringëllitur me zhurnië në këmbët e tyi T e të thala prangat 
e rënda, që i ripnin e i vritnin, 

Mesha vazhdoi kështu për një kohë të gjatë. U bënë 
përthirime që mbaronin me fjalën; ^Mëshiromë! e pastaj të 
tjera përthirime që mbaronin me fjalën: ^Aleluja!» Të bur- 
gosurit benin kryqin, kërruseshin e binin në gjunjë, Në 
fillim kerruseshin pas çdo përthirimi 3 por pastaj në 
dy përthirirae një herë, e më rtaUë. Më në fhnd 
përthiiimet mbarusn dhe që të gjithë u gëzuan kur panë 
priftin, që 3 duke psherëfitur si 1 lehtësuar nga një barrë e 
rëndë, e mbylli librin e shërbesave dhe u zhduk pas ikonos- 
tasit. Pastaj prifti kreu dhe veprimin e fundit që i kish 
rabetur akoma pa bërë. Mori një kryq floriri me katër me- 
daljonë tunxhi në të katër cepat* që ndodhej mbi një tryezë 
të madhe, dhe erdhi e u vendos me të në mes të kishës, lu 
afrua uratës dhe e puthi kryqin i p&ri drejtori i burgut, pas- 
taj ndihmësi i tij, pastaj mbikqyrësit dhe pastaj të burgo- 
surit, që shtyheshin e grindeshin me zë të ultë që të mos 
mbeteshin pas, Urata, ndërsa bisedonte me drejtorin, zgjas- 
te dorën dhe e shtmte ? ashtu me kokën kthyer nga ana fje- 
tër, në gojën e, ngandonjëherë, në hundën e atij që i afro- 
hej e që përpiqej t 5 i puthte që të dyja: edhe krvqin, edhe 
dorën. Kështu përfundoi ajo shërbesë e krishterë që kryhej 
për të kthyer përsëri në vathën e perëndisë delet e humbu- 


ra- 
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Dhe asnjerit nga të pranishmëve t duke filluar nga ura- 
ta e nga drejtori e gjer tek Masllova, nuk i shkonte nder 
mënd që Krishti, emrin e të cilit prifti e kishte persëritur 
kaq e kaq herë me vërshëllimë, duke i thurur lëvdatë pas lëv- 
date me njëmijë fjalë e shprehje të çuditëshme, i kish nda- 
luar i reptësr ht të gjitha ato sa bëheshin aty; kish ndaluar 
jo vetëm llomotitjen e çmëndur e magjirat që kryheshin 
nga priftërinjte-mësonjës mbi bukën ç mbi verën, por, 
në një mënyrë të prerë e të përcaktuar mirë, u kishte nda- 
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iuar njerëzve që të hiqeshin mësonjës përmbi të tjerët, ki- 
shte ndaluar faljet ndër hieroret, kishte porositur secilin të 
lutej në vetmin’e tij e i kishte ndaluar edhe vetg hieroret* 
duke thënë se kish ardhur jo për t J i ndrequr, por për Vi shëm- 
bur, dhe çdo njeri duhej të falej jo në hierore, por në 
frymë shënjtërie e vërtetësie; e, sidomos, kish ndaluar që 
njeriu të gjykohej e të robërohei, që të mundohejj që të 
poshtërohej e të dënohej, siç bëhej këtu, duke thënë s& 
kish ardhur t J u jepte liri lobërve. 


Asnjerit nga të pranlshmëve nuk i shkonte ndërmënd 
se të gjitha ato sa kryheshin këtu qenë një bllasfemi e rën- 
dë, qenë një tallje e një shkelje trashanike e porosive të 
Krishtit. Asnjeriut s T i shkonte ndër mënd &e kryqi i florinj- 
të, i stolisur në të katër cepat me medaljona tunxhi, të ci- 
lin urata ua jepte njerëzve që ta puthnin, nuk qe veçse një 
simbolizim i veglës djallëzore ku Kri&hti u mardiizua pi- 
kërisht sepse kish dashur të ndalonte të gjitha ato sa bë- 
heshin tani këtu në emrin e tij. Asnjeriut s J i shkonte ndër 
mënd se priftërinjtë. të cilët kujtojnë se hanë në trajtën e 
bukës, trupin c Krishtit, e pinë ? nën trajtën e verës, gjakun 
e Kiishtit, e hanë me të vërtetë trupin dhe e pinë me të vër- 
tetë gjakun e tij, por jo ashtu siç mendojnë ata, por duke 
i mashtrua'r ^ata të thjeshtët në shpirW me të cilët Krish' 
ti deshi të barazohej, duke u mohuar atyre kënaqësinë 
suprcme që buron nga besimi i pastër, duke i munduar 
egërsisht, dul<e u fshehur lajmin e asaj të mire të madhe që 
ai u ki c hte sjellur, 

Prifti i bënte me ndërgjegje të pastër të gjitha këto, 
sepse ? që &ë vogëli, e kishin mësuar të besonte se ai ishte 
i vetml besim i vërtetë të dlit i ldshin besuar të gjithë 
njerëzit e shenjtë që kishin jetuar më parë dhe të cilit i 
besonin tani edhe krerët e fesë e të shtetit Që buka shndë- 
rrohej ne mish e vera në gjak, që disa llomotitjc të çthu- 
rura i bcnin mirë shpirtit clhe se ai kishte ngreiio vëite 
nga trupi i zotit, këto, natyrisht, nuk besoheshin, këto nuk 
i besonte as ai, por ai besonte që duhcj patur besim n Jtte 
besim. Dhe prifti ldshte të drejtë sepse, duke përmbushur 
kërkesat e këtij besimi, për tetëmbëdhjetë vjet rrjesht, qe ur 
qe dorëzuar prift, ai kishte marrë me rrogë e me të t]era icaq 
të holla sa fi përballonte me to të gjitha nevoiat e 
niil’es, t’i jepte mundësinë djalit të vazhdcmte 
eiimnaz dhe ta edukonte të bijën ne seminar. K_ 

SnTe edhe dhiaku dhe besimi i tij qe, mbase, edhe me 
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fortë nga ai i priftit, sepse e kishte harruar me kohë kupti- 
min e vërtetë të dogmave dhe mbante mënd vetëm «to që i 
duhesh n, d.m.th, që uratat, lutjet e shërbesat bëheshin me 
një çmim lë caktuar, të cilin çdo i krishter i mirë e paguan- 
te me qef, Prandaj edhe dhiaku thërriste me sa kishte gër~ 
mazdn: -Mëshirona, meshirona, o zot!» dhe i këndonte 
e i lexonte të gjitha mir’e bukur, i sigurt e i qetë, 
siç mund të jetë një njeri që ka dalë në pazar e shet miell, 
dru apo patate. Përkundrazi, drejtori i burgut dhe mbikqy- 
rësat, sadoqë nuk i dinin dhe as që ishin interesuar kurrë 
t ? i dinin të vërtetat që fshiheshin pas dogmave të fesë, dhe 
çTmptim lcishin të gjitha ato që beheshin në kishë, besonin 
se duhej t’i besonin patjetër kësaj feje vetëm e vetëm se~ 
pse i besonin edhe eprorst e tyre, biië edhe cari vetë. Por, 
veç kësajj ata ndjenin, sidoqë në të turbullt (se si ndodhte 
kjo, Ef ta nuk ishin në gjëndje ta shpjegonin), që ai besim 
e justifikonbe detyrën e rëndë që kryenin. Të mos kish qënë 
ai besim, per ata do të qe jo vetëm e vështire, por 7 mbase, 
edhe e pamundur t 5 i perdornin të gjitha aftësit 5 e tyre për t ? i 
munduar njerëzit, ashtu siç bënin taxii 3 me ndërgjegje të 
qetë, Drejtori, sidomos, ishte një njeri kaq shpirtmirë, saqë 
kurrë nuk do të mund të rronte, ashtu siç rronte, sikur të 
mos kish mbështetjen e këtij besimi. Prandaj qëndronte 
drejt në këmbë e nuk lëvizte, kërrusej e bënte kryqin me 
zeO të madhj dhe përpiqej të mallëngjehej kur këndonin 
^Bashkë me Kerubinët»* Prandaj dhe doli përpara kur nisi 
kungimi i fëmijëve dhe e mbajti një syresh në duar gjersa 
u kungua. 


Pjesa më e madhe e të burgosurve (duke përjashtuar 
disa të paktë, që e shihnin kjartë mashtrimin që kryhej mbi 
njerëzit e ketij besimi, dhe qe vetë nuk i besonin por tall^ 
shin me të) besonte se ikonat e qëndisura me ar } qirinjte, 
kupat, kryqet dhe fja-lët e pakuptueshme që përsëriteshin or e 
çastt «TI } o Krishtj me embëlsinë tënde» dhe *mëshirona» 
fshihnin një fuqi të misterëshme me ndërmjetësin’e së ci- 
lës njeriu mund te kishte te mira të mëdha, si në këtë bote 
ashtu dhe n’atë tjetrën. Sadoqë shumë prej tyre ishin 
pjekur të fitonin ndonjë nga të mirat e kësaj bote 
lutje, me qirinj e me përthirime e nuk kishin f ^ aL 
ala prapë vazhdonin të besonin me bindje se ky dështim 
qënë i rasëshëm dhe se një institucion, që pranohej ngu 
rëz fë ditur e nga nietropolitë, nuk mund te mos ishte s 
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i rëndësishëm e shumë i nevojshëm, në mos në ketë jete^ 


të pektën n'atë tjetrën matanë* 

Kështu besonte edhe Masllova dhe, ashtu si te gUth^r 
edhe ajo, provonte gjatë meshës një ndjenjë venerate të the- 
Ilë, ndonëae edhe mërzitej. Në fillirn, e rrethuar siç ishte 
nga tunna, nuk shikonte dot asgjë, përveç shoqeve qe kish- 
te pranë; por kur gratë që do te kiuigonin fëmijët duallën 
në krye, lëvizi edhe ajo bashkë me Fedosjen dhe atëhe- 
re vuri re drejtonn e bui*gut e 3 pas tij, ndërmjet gardianëve^. 
një muzhik të shkurtër me një mjekër të vogël e të verdhë 
e me flokë të kuqërreme, MuzhikUj që ishte burri i Fedos- 
jes 3 e kishte kthyer kokën nga e shoqja dhe e shikonte 
me ngulm. MasHova e soditi me nge gjatë tërë kohës qe 
vazhduan lutjet, Ndërkaq shkëmbente me zë të ulët me Fe- 
dosjen ndonjë fjalë, apo lutej e bënte kryqin, kur shikonte 
që kështu bënin edhe te tjerët 


XLI 

Nekludovi doli herët nga shtëpia, Në rmgicë pa një 
muzhik që shkonte derë më derë e thërriste me një ze 
të çuditshëm: 

— Qumësht, qumësht, qumësht! 

Atë nate kish rënë një shi i vakët pranveror. Kudo, ku 
nuk kish kalldrëm, bari kish shpërthyer befas përpjetë; 
mështeknat nëpër kopshte qenë mbuluar me një push të 
blertë, qershit’e egra dhe plepat kishin nisur të drejtomn 
gjethet e tyre të gjata, kundërmonjëse. Ndër dyqane e ndër 
shtëpira njerëzia u kishin venë dritareve kornizat e I kishin 
pastruar xhamet që të Ilamburitnin. Nekludovit i duhej të 
kalonte përmes pazarit të plaçkave të vjetra dhe atje vurt 
re një serë çadrash, ku qenë grumbullu&r një tunnë njerë- 
zish që lëvrinte e gumëzhinte, Varfanjakë të rreckosur si- 
Jleshin lart e poshlë me ndonjë pale çizme nën sqetulh 
me ndonjë palë pantallona, apo me ndonjë jelek të hekuro- 
sur f hedhur mbi sup. 

Punëtorët kishin dalë nga fabrikat dhe ngjisheshin tani 
përpara dyerve të gjëlltoreve, Burrat qenë veshur me pod- 
iofka të pastra e mbanin në këmbë çizme të forta llusixo- 
fini Gratë kishin mbëahtjeilur koken me shamija të mën- 

JrfihS »e n E j "r. të ndizu™, dhe quuë v Cs hur me pallto 
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+ ^kukuruara me xhlxha. Policët qëndronin nëpër vëndet ^ 
yre me koburet lidhur në kordona të verdhë duke pritur 
uie padurun ndonjë rast kundravajtjcje që t’u hiqte mër- 
zinë* Nëpër rrugët e bulevardit dhe mbi barin e ri të po^- 
tatave, fëmijët e qëntë luanin e vraponin, ndërsa dadot qe 
i ruanin, ulur në frona, qeshnin e bisedonin mes tyre, 

Nëpër rrugët, që ishin akoma të freskëta e me lagësh- 
tirë ne të majtë, nën hije, dhe të rreshkura në mes, dë- 
gjohej parreshtur kërkëllima e qerreve mbi kalldrëm, ku- 
itja e lehtë e karroe&ve dhe tringëllima e vagonave qe tër- 
hiqesliin nga kuajt. Ajri dridhej nga të katër anët nga kum- 
bimi i larmë dhe gjëmëmadh i kambanave që i ndilinm 
njerëzit në kishë e i ftonin të merrnin pjesë në një ceremo- 
m si ajo që zhvillohej atë kohë në burg, Dhe njerëzit, ve- 
siiur e stolisur si për të kremte, shpejtonin hapin dhe drej~ 
toheshm secili për në kishën e tij* 

Nekludovi hypi në një karrocë, e cila e shpuri jo ta- 
mam gjer tek burgu, por gjer në një të kthyer aty pranë* 

Disa njerëZj burra e gra, pjesa më e madhe me ndonjë 
bohçe në dorë, qenë grumbulluar në të kthyerën që ishte 
ndo njëqind hapa larg burgut. Në të djathtë dukeshin ca 
barakaj kurse në të majtë ngrihej nje shtëpi dykatëshe 
perpara sëcilës qe vendosur një tabelë, Burgu, një godinë 
shunfe madhe prej guri ? ndodhej më thellë dhe atje nuk 
lejonin t'afrohej njen. Një roje me pushkë vërtitej posht'e 
lart dhe i ndalonte f duke u thirrur me të rreptë, të gjithe 
ata që arvateshin të kalonin pa i rënë në sy. 

Tek dera e një barake, nga e djathta, qe ulur mbi një 
fron, përballë rojës, një gardjan me uniformë e me shirita 
në krah, Njerëzit afroheshin tek ai, i thonin kë donin të 
takonin dhe ai ua shënonte emrat në një bllok. U afrua 
aty edhe Nekludovi e tha se deshi të takohej me Ekaterina 
Masilovën. Gardjani me shirita mori shënim. 

— Përse nuk lejojnë akoma? — e pyeti Nekludovi. 

— Akoma s'ka mbaruar mesha. Të mbarojë e do t’i 
lejojnë. 

Nekludovi u hoq pas e u bashkua me turmën. Nga tur- 
ma u shkëput e u drejtua atë çast nga burgu një rreckaman 
me një kapele të shtypur që e kish ngjeshur mbi kokë, nie 
një palë brashnja të grisura në këmbët e zbathura, me një 
fytyrë të përshkuar kryq e tërthor nga disa rrypa mad. 

— Hej, ore, ku shkon ashtu? — i thirri ushtari me 

pushke, 
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— Po ti* ç*ke që ulërin? — ja priti rreckamani, pa e pri- 
shur fai'e gjakun, dhe u faoq pas* — Porsa s’më le të kaioj, 
do të pres. T , Më ulërin i birl botës si të më qe ndonjë 
gjener&lt 


Pë gjithë qeshën duke i dhënë të drejtë, me sa dukej, 
^Teckamaodt, Vizitorët, në pjesën më të madhe! qenë nje- 
rëz të veshur keq, bile edhe të rreckosur, por kishte ndër 
edhe të veshur mirë. Pranë Nekludovit ndodhej nje burre 
me një kosium fringo të ri T pa mjekër e ,pa mustaqe dhe i 
kuq në fytyrë. Në dorë mbante një bohçë ku kishte mbësh- 
tjellur ndofta ca ndërresa. Nekludovi e pyeti në se ishte he- 
ra e pai ë që vinte në burg. Bui'n me bohçën iu përgjegj se 
vime çdo të dielë + Kështu, u njohën e filluan të bisedojnë. 
\i i tregoi fije e për pe Nekludovit gjithë historin’ e tij, i tha 
se ishte portjer në një bankë dhe se kishte në burg të 
vëllane, që akuzohej për dise* faisifikime. Por, ndërsa bash- 
këfolësi i Nekludovit, që dukej njeri shumë muhabetçi, po 
maiej t’l bënte edhe ai ndonjë pyetje, u afrua befas me 
zhurmë dhe ua hoqi vëmëndjen një ^fiacre^ me rrota gome, 
i tërhequr nga një kalë vraç i sojmë. ku kishin zënë vënd, 
n cri pranë tjetrit T një student dhe një damë e mbuluar me 
vello. Studenti mbante në dorë një bohçë të madhe. Ai iu 
afrua Nekludovit dhe e pyeti a ishte e mundur t’u dhu- 
ronle te burgosurve bukët që kishto mbështjellur në boh- 
çe dhe si duliej vepruar për këtë. 

— M’është lutur e fejuara. Kjo këtu është e fejuara 
ime. Prindërit e saj na këshilluan t'ua japim këto te bur- 


gosurve. 

— Unë vetë vij për here të parë këtu dhe s’di si t’ju 
them. Por mendoj se duhet pvetur ai burri atje, — tha Ne- 
kludovi duke treguar me dorë gardjanin me shirita s që rrin- 
te më të diathtë, me bllokun e shënimeve në dorë. 

Por ndërsa Nekludovi po bisedonte me studentin, dyert 
e mëdfaa e të hekurta të burgut me një deriçkë në mes, u 
IiaoërL U dha në derë një oficer me unifonnë* si edhe një 
^rdjan tjetër* Gardjani me shirita u ngrit e u tha vizitorë^ 
ve të faynin. Eoja u bë mënjanë e, që të gjithë, u turrën 
per nga dera e burgut duke nxiiuar e duke vrapuar, sikur të 
trembesJim se mos nuk arrinin në kohë. Gardjani, që qëndron- 
rv > k th ra. i numeionte ;ita që hynin duke thirmr mc të 
madhe: ^Gjashtëmbëdhjetë, sh*atëmbëdhiete>* etj. Një 
dian tjetër, më thellë, e pirsëriste numurinun me qëllim 
që, ku r U vinte koha e daljes, të mo* dilte, Ixishkë me vi- 
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zitorët t edhe ndonjë^ i burgpsur. Ai nuk i- vinte re ata që 
kalonin, kështuqë e preku me dorë në kurriz edhe Neklu- 
dovin duke e numëruar. Nekludo-vi s në i’ilhrn, e ndjeu ve- 
ten të fyer, por iu kujtua aty për aty përse kishte ardhur 
në burg, dhe menjëherë 1 erdhi. turp por atë ndjenjë pakë- 
naqësie e poshtërimi që kish provuar ng& t.ë prekurit e gar- 
dianit, Pas derës, vinte një ndërtesë e vogël e me qemer t& 
ngritur. Këtu, në një dhomë me hekura në dritare, që qu- 
hej në gjuhën e burgut ^dhoma e mbledhjeve^, Nekludovi 
vuri re në një të theiiuar në mur një kryq të madh me figu^ 
rën e Krishtit të kryqëzuar, 

-Po kjo, ,përse këtu?^ — tha ai me vete, duke men— 
duai* se Krishti duhej të ndodhej atje ku njerezit qenfr 
të llrë e jo atje ku qenë të burgosur. 

Nekludovi eete mengadirlëj duke u hapur rrugë vizito- 
reve që nxitonin e ndjente sakaq se si i lëvrin'n në shpirt 
ndjenja të shumta e të ndryshme. Tmerohej duke perfyty- 
ru lc kaqbërëslt oë qenë mbyllur aty, i vinte shumë keq për 
çunakun që kishin gjykuar dje* për KatjusHën cthe për shu- 
më nj-erëz të tjerë te pafajshem që ndodheshin aty, provon- 
te n jë ndrojtje e një ngashërim duke menduar taldmin €• 
afërt që po e j priste. Kur duallën nga dhoma e parë, një 
gardjr«n u kthye nga vizitorët e diç u tha, Por Nekludovi, f 
i zhytur në mendime, huk ja \aui veshin dhe vr-zhdoi të 
eete andej nga shkonte shumica, d m.th. në burgun e bu- 
rrave e jo n’alë të grave për ku qe nisur. 

Arriti atje i fundit. Kur hapi derën e hyri brënda. mënd 
u shurdhua nga britmat e të thirrurat që shkriheshin ne 
një gjëmë të fuqishme. Ne fillim u habit por, kur u afrua 
dhe pa se njerëzit qenë ngjitur pcG hekurave që e ndanin 
në dysh dhomën, ashtu si mizat pas sheqerit, e kuptoi si 
qe puna. Dhoma, me dy a tri ctritare në murin e pasëm, qe 
ndare në dysh jo nga një rrjetë, por nga dy dhe rrjetat 
ngriheshln lart gjer në tavan. Të burgosurit ndodheshin 
nga njera anë e rrjetave; që kishin ardhur për t'i parë, 
nga ana tjetër. Në hapësirën në mes silleshin posht’e hrt 
gardianët. Kio hapësirë ishrie të paklën nja trj arshmë. kësh- 
tuqë bashkëfolësit zor se mund të merreshin vesh mes ty- 
re, e aq më pak pastaj kishin mundësi shihnin m’rë nje- 
ri-tjetrin në fytyrë, Viie re nga të dy anët fytyra fë neje- 
shura pas hekurave: fytyrat e grave, të burrave 7 fë baballa- 
rëve të nënave, te fëltlijve, që orvnteshin ta shikonin njeri- 
tjetrin" e të thonin ato p&k fjalë që duheshin thënë. Për 
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t‘u fjalosur duhej thirrur me një zë sa të qe e mundur më 
të larte. Por bërtitnm te gjithë pra, dunej bertnur më 
fort nga ata. Këiu e kishie burimm ajo gjëme zërash 
që e habiti në fillim Nekl-udovin, E kdt qe çuo orvatje për 
Xë kapur ndonjë fjalë, se nuk mund të kuptohej asgjë.. Ve- 
tëm auke hetuar sliprehjet e fylyrave, herë të njerit, herë 
të tjetrit, mund të gjykoje afërsisht përse bëhej fjalë dhe 
çfarë lidhje kishin mes tyre £jta që bisedonin. Pranë Ne- 
kludovit ndodhej një plakarushe e drobitur, me një shami 
në kokë ? që i dridhej nofulla e që diç mundohej t : i thosh* 
te duke thirrur një djaloshi të zbehtë e me kokë të rruar, I 
burgosuri ngrinte vetullat, rrudhte ballin dhe e dëgjonte 
me vëmëndje* Pas plakës, vinte një djalosh me podjovkë, 
që i kish vënë duartë në vesh dhe clëgjonte duke tundur ko- 
kën ato sa i thoshte një i burgosur që i shëmbëllente, me 
fytyrë të vojtur e me mjekër të thinjur, Më tutje qëndronte 
në këmbë një rreckaman që thërriste e tundte dorën duke 
oerhur. Pranë tij qe sheshuar përdhë një grua me një shami 
të mirë leshi në kokë e me një .fëmijë në preher, Gruaja 
qante me dënesë, ndofta ngaqë ishte e para herë që e 
shihte me kokë të.rruar, me rroba burgu e me pranga bu- 
rrin e thinjur që ndodhej matane hekurave. Mbi gruan qe 
kërrusur portjeri i bankës me të cilin Nekludovi qe njohur 
parr* se të hynte në burg. Ai po fjalosej me një të burgosur 
tuliac që i shkëlqenin sytë. Kur Nekludovi kuptoi se në 
ato kushte duhej të merrej vesh edhe ai me MasDovën, i urreu 
ata që kishin mundur të mendon n e të organizonin një gjë 
të tillë. Ai habitej se si asnieri aty nuk e ndjente veten të 
fyer nga ajo gjëndje aq e tmershme dhe n^a ajo perbuzje 
aq e rëndë kundrejt ndjenjav e të njeriut. Edhe gardjanët, 
edhe drejtori, edhe të burgosurit, edhe vizitorët, me ato 
qe bënin e nga mënvra se si i bëninj linin të kuptohej se për 

ata çdo gjë aty ishte në rregulk 

N'ato pese minuta që Nekludovi qëndroi n J atë dhome, 
ndjeu një brëngë të çuditëshme, kuotoi se ishte i pafuni- 
shëm dhe bota iu duk e ç^hurur; një ndienjë pështirosjeje 
rnorale e pushtoi aq sa ju duk se do të villte. 
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*Sidoqoftë, nuk duhet ta harroj përse kam ardhur, — 
tna ai, duk € i dhënë zemër vetes. — Po kë të pyes?» 

., H „ 1 s >' të rrelh e rrotull se mos shihte ndonjë nga 
mbikqyresat e burgut, kur, papritmas, vuri re një burrë të 

; „ s mesatar > m e sprieta oficeri e me mustaqe, 

nura .fn 116 , bls! " lt te turmës. Iu drejtua dhe e pyeti me një 
imresjellje të shtënë e të tepruar: 

e mundur, i nderuar zotëri, të më thoni ku 
mbahen gratë dhe ku lejohen takimet me to? 

— Ju, në burgun e Hr&ve do të shkoni? 

Po, desha të takohesha me një grua, me një të bur- 

gosur ? - u përgjegj Nekiudovi, po me atë mirësjellje të tep- 

rmr, 


— Pse nuk e thatë atëhere që në fillim, kur ishit në 
dhomën e mbledhjeve? Kë thatë deshët të takonit? 

— Dua të takonem me Ekaterina Masllovën. 

— Për politikë është. , , — pyeti oficeri i holië, që ishte 
ndibmës drejtor i bur^ut. 

— Jo, e dini si është puna e saj?, , , 

— Ka dalë në gjyq? 

— Po, bëhen tri ditë sot që e kanë dënttar, — u për- 
gjegi me perunjësi Nekludovi, duke u trëmbur se mos e 
bezdiste ndihmës dreitorin me ndonjë fialë të tepërtë. 

— E po, gjersa doni të shkoni në burgun e grave, ur- 
dhëroni nga kjo anë, — tha ndihmës drejtori që, me sa du- 
kej ? nga pamja e Nekludovif kishte gjvkuar se kishte të 
bënte me një njeri i cili duhej respektuar. — Sidorov! — 
thirri ai duke iu drejtuar një nënoficeri me mustaqe e me 
ca medalje në gjoks, — shoqëroje zotërinë në burgun e grave 

*— Si urdhëron! 

Atë çast matanë hekurave, ku mbaheshin të burgo- 
jsurit, u dëgjuan ca të qara me dënesë që të këpusnin shpu 1 - 

lln ' Çdo gjë aty ishte e çuditëshme për Nekludovin. P° r al 
çuditej sidomos kqr mendonte se tani e nAievte 
delyruar ta falënderonte nen drejtorm dhe mbiKqj 
e burgut, d.m.th. t’u ishte mirënjohës dy njerëzve, qe 
fajtorë për të gjitha ato tmere që bëheshin aty të 

Mbikqyrësi i priu Nekludovit dhe, si doh b<, • 
në koridor, hopi një derë që ndodhej përballe dhe e ftoi 
hynte në dhomën e takim-eve me grate. 
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Kjo dhornë, ashtu si edhe ajo e burrave, ndahej në tresh 
nie ane të dy rrjetave të hekurta, por ishte më e vogëh Më 
i vogël ishte gjithashtu dhe numri i të burgosurve dhe i vi- 
zitorëve, sadoqë të thirrurat dhe gjëma e zerave të çthurura, 
që kryqëzoheshin nga të dy anët, ishte po aq e fortë dhe 
siiurdhonjëse. Po & 3 htu, si në burgun e burrave, sillej lart 
e poshtë në rripin e gjerë ndërmjet rrjetave një mbikqy- 
res. Kjo ishte një grua veshur n’uniformë, me ca shirita në 
kroh dhe me një rrip të trashë të ngjeshur në beh Po ashtu 
si në burgun e burrave, njerëzit qenë ngjitur nga të dy 
anët pas hekurave: nga njera anë dukeshin qytetare të ve- 
shur me gjithfarë rroba, ndërsa nga &na tjetër, përkun- 
drejt tyre, — të burgosurat, veshur me tuta të bardha, si 
edhe aty-këtu disa të arrestuara që mbanin akoma rrobat 
e tyre. Rrjetat qenë mbuluar tejpërtej nga trupDt e njerëz- 
ve. DLsa ngriheshin në majë të gishtërinjve e flitnin përmbi 
kokat e atyre që kishin përpara, të tjerë qenë sheshuar për 
tokë e bisedonin ashtu ndënjur. 

Të binte në sy menjëherë nga të burgosurat, si për nga 
pamia ashtu dhe për nga zëri i hatashëm që lëshonte kur 
thërnste, një cigane e hollë leshtore. me ca flokë drudhë që 
i shpëtonin nga shamia gjysmë e rrëzuar mbi kokë që, e 
mbështetur pas kolonës, mb'anën tjetër të hstkurave, diç 
mundohej t J i shpjegonte me britma e me ca lëvizje të shpej- 
ta e të shkathëta, një cigani me një redingotë blu, shtëm- 
guar fort nën bel. Pranë ciganit qe ulur e bisedonte nie një 
të burgosurë një ushtar dhe s pak më larg, qëndronte në këm- 
be, me faqe ngjitur pas rrjetës, një muzhik me trup të 
pakët, me mjekër të verdhë, me fytyrë të skuqur dhe me 
sy të përlotur. Ai bisedonte me një të burgosurë flokëver- 
dhë, me një fytyrë të hijëshme që e vështronte bashkëfolë- 
sin e saj me ca sy të kaltër e të shëndritëshëm. Ishte Fe- 
dosja me të shoqin. Nën këmbët e tyre rrinin, nga njera anë 
një i rreckosur, nga ana tjeter, nië grua po aq e neckosur 
e me fytyrë të gjerë; pastaj vinin me radhe: dy gra, një 
bur rë e pastCfj persëri një grua; për ballë secilit ndodhej nga 
një e burgosunk Masllova nuk ishte atje. Por, jo ne radhën 
e parë. por mbrapa, dukej një gruD që qëndronte më këm- 
bë. Nekiudovi e mori mr rnënd se duhej të qe ajo dhe 
ndjtu në çast se si zemra nisi t*i rrihte me të fortë. Iu duk 
se iu zu fryma. Po afrohej më në fund çasti veridimtar. Iu 
avif rrjetës dhe e njohu. Ajo qëndronte prapa Fedosjes dhe 
e dëgjonte duke buzëqeshur çfarë po i thoshte të shoqit. 
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lë b-r lh- 6 ^ U * r S 3 C dlte ne 8jyq ’ por kish vënë n i ë blu *ë 
) . nardhë > sntnrnguar fort në mes, të ngritur disi lart mbi 

gjOKs, r lokët e zez e kaçurrel i shpëtonin përsëri nga sha- 
mia si në gjyq. 

-Tani vendoset çdo gjë. . . — mendoi Nekludovi — Po 
a ta therres? Apo mbase do të vijë vetë?» 

a J° nuk erdhi. Ajo priste Klarën, shoqen e saj, 
dhc s i shkonte kurrë ndërmënd që ai zotëri kishte ardhur 
plkërisht për t’u takuar me të + 

^— J u » hë kërkoni? — e pyeti Nekludovin mbikqyrësja 
që sillej posht'e lart ndërmjet hekur&ve, 

Ekaterina Masllovën, — tha Nekludovi me një fije 

zëri. 

— Masllova, të kërkojnë! — thlrri mbikqyrësja. 


XLIII 

Masllova ktheu kokën pas duke drejtuar trupin me atë 
shprehje të veçantë gatishmërie, të cilën Nekludovi ja kish- 
te vënë re kaq herë, iu afrua hekurave, çau rrugë permes 
grave dhe ja nguli sytë vizitorit të sai e habitur pa e njohur. 

Sidoqoftë, nga rrobat kuptoi se kishte të bënte me një 
njeri të pasur e i buzëqeshi* 

— Për mua kini marrë mundimin? — pyeti duke e zgja- 
tur matanë hekurave fytyrën e saj të qeshur me sytë vën- 
gërosh. 

— Po, „ . Erdha të* * . 

Nekludovi nuk dinte si t’i drejtohej: me «ju- apo me 
-Kti-? Por më në fund vendosi t ! i fliste me «ju^ dhe, pa e 
ngritur z#rin t vazhdoi: 

-— Erdha t'ju shoh. , . unë. . , 

— Mor, po ti mos shiko të më hedhësh pluhur syve, 
Kësbtu të them!. ■ * — çirrej pranë tij një varfanjak i rrec- 
kosur E more apo s'e more? Folë! 

— E po të ihashë, po vdes, ç’do tjetër? — thërriste 

kush që nga pas hekurave, } 

Masllova nuk i dëgjoi dot shkoqur ato që tha i ^ 
dovi por, duke vënë re shprehjen e fytyrës se u t 
fliste, befas e njohu, S'deshi ta besojë që ai * sh e f tyra 
Nekludovi por, sidoqoftë, buzëqeshja iu zhduk - 

dhe një midhë brenge i çau ballin* 
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— Nuk po ju marr vesh, se s'dëgjohef! — thirri duke 
1 përpëlitur qepallat, ndërsa ajo rrudha në baUë mihte për- 
herë e me theuë. 

— Unë vij që. , , 

-Po, mirë bëj, po pendohem!» — mendonte ndërkaq Ne- 
kludovi dhe porsa e mendoi kttë nrijeu që sytë iu përlotën* 
ndjeu një lëmsh në fyt, që i mirrte frymën, Shtrëngoi he- 
kurat e heshti duke bërë çmos që të mos shpërthente në 
vaj. 

— E ç'pate që i fute hundët atje ku sMuhej?. * , — thë- 
rriste një atje pranë* 

— Ç është ai zot, në kam gisht n'atë punë! — përgji- 
gjej e burgosura matanë. 

Ngashërimij që e kishte pushtuar, i kishte dhënë Ne- 
kludovit një shprehje në fytyrë, të cilën MasJlova ja njihte 
xnirë dhe tani ajo u bind .plotësisht se ishte ai vetë, 

— Diku ju kam parë, por nuk mbaj-mënd. , , — tha me 
zë të lart, pa e shikuar në sy, dhe fytyra e sad, që u skuq 
befas, mori një çehre akoma më të zymtë. 

— Unë vij t'ju kerkoj ndjesë, — thërriti ai me sa zë kish- 
por me një zë të shplarë, pa ngjyrë, si.kur pcrsëriste ashr 
tu një mësim të mësuar përmëhç. 

Si i sbqiptoi këto fjale, i erdhi birp dhe vështroi rreth 
e rrotuil si për t*u siguruar që s'e kishte dëgjuac njeri. Por, 
duke menduar se ishte-e drejtë 'të turpërohej gjersa e tur- 
pëshme kish qënë edhe vepra që kish kryer dikur, i dha 
zemër vetes e v&zhdoi gjithë me zë të lartë: 

— Ndjemë, se jt.*m shumë fajtor përpara. . . 

Ajo rrinte si e ngrirë, ndersa vështrimi i syve të saj 
të vëngërt i dukej Nekludovit se e shponte tejpërtej. 

Ai ngeci. Ndjente që .enuha po i trashej, ndjeu nië vaj 
të heshtur diku thellë ne krahëror. U largua nga hekurat 
e u hoq mënjanë. 

Atëhere mbikqyrësi, pikërisht ai që e kish shoqëruar 
atje, i shtyrë ndofta nga kureshtja, iu afrua dhe e pveti për- 
se nuk bisedonte me të burgosurën. Nëkludovi lërhoai hun- 
dët. u shkund e, duke u munduar të dukej i qetë, u për- 


gjegj* 


~ Më pengojnë hekurat, nuk dëgjoj dot asnjë f jalë. *. 
Mbikqyrësi u mendua një hnn pastaj tha: 

— E po çka t çka, po iua siellim këtu. — , . . Maria Kar- 

lovna, nxirre ’jashtë atë Mflsllovënl 

Pas pak, Masllova doli nga një derë anesore, dutce 
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shkelur lehtë e bute mbi plloçat e moçme të burgut T U ndal 
përpara Nekludovit dhe e vështroi duke ngritur sytë për- 
mes vetullave, Flokët e zez e kaçurrel i vareshin të shpu- 
puritura andej e këtej si atë ditë në gjyq* Fytyra, e ligur, e 
buhavitur, e bardhë, dukej plotësisht e qetë. Fo sytë zes e 

vëngëroshë, kishin nën qepallat e enjtura një shkëlqim të 
çuditshëm, 

Nekludovi shkoi e u ul tek një stol aty, rrëzë murit 

Masllova hodhi sytë si me pyetje nga ana e ndihmës- 
mbikqyrqsit të burgut, pastaj ngriti supet, i ra pas Neklu* 
dovit dhe ndënji pranë tii mbi stol, si ndreqi më parë rne 
merak fustanin. 

—- Duke ju kërkuar që të më ndjeni, ju kërkoj një gjë 
të zorshme, e di, — n.si të thotë Nekludovl, por prapë ngeci, 
se iu desh të permbante lotet — Po, në s f e ndreq dot më 
të katuarën, të bëj të paktën tani çmos që t'ju vij në ndihmë. 

Ja, më thoni, si. . , 

— Si e muarrët vesh që jam këtu? — u hodh e ja preu, 
f jalën Masllova, pa iu përgjegjur pyetjes e duke e vështruair 


kur e kur vëngër, 

zot i madh! Ndihmomë! Mësomë si të veproj!>* — 
thoshte vet me vete Nekludovi duke hedhur sytë vjedhu- 
razi si me frikë, nga fytyra e saj tanimë e prishur* ku du- 
keshin çkoqut' gjurmët e jetës së çthurur që kishte bërë, 

— Isha në gjyq atë ditë qe ju dërnian, — tha. — Bëja 

pjesë në zhuri. Nuk më njoh^t? ^ 

_ j 0j n uk ju njoha Le që as më shkonte ndërmënd të 

soditja me nge njerin apo tjetrim Jo, jo, nuk ju pashë. , . 

_ Sikur lindi një fëmijë? + . . — pyeti ai, e ndjeu nje 

afsh të nxohtë që i hypi në fytyrë, 

_ Lindi n po desh zoti më vdiq, — tha ajo me duf dne 

ktheu kokën nga ana tjetër. 

_ Fo si? Nga se?: . . 

_U no edhe vetë sa s'vdiqa, u sëmura shumë rëndë ate- 


^ €re , _ tha ajo me sytë përdhe. 

_ Po mirë, tetot, pse ju dëbuan? 

_ p 0 jne atë këlysh në bark, kush do të me 

Domosdo, më dëbuan, porsa që u ra erë. Po kot " a 
^ g 0 jë këtë punë. Tani s’mbaj mend asg]e, 1 kam h- 

të eiitha. Ç’u bë, u bë. i J : er dhur 

- Jo, jo, kjo pune s’mund të mbetet me kaq. & ^ 

kcha për mua la laj gjynahun e m&dh qe(kam ne - 
E c’do të lani? S’kini ç’Iam! Te shkuara, te 
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ra. , . — €dhe befas T kur ai s’e priste fare, ajo ngriti sytë 
dhe i hodhi një vështrim ku ishte epshi dhe niashiriini, ,po 
ishle sadopak edhe mëshira, edhe keqardhja e Ihelle., * 

Masiiova kurrë nuk do kishte besuar se do të takohej 
një ditë me Nekludovin, aq më pak n'atë gjëndje e n atë 
vend ku ndodhej tani. Prandaj, ne fillxm, porisa e pr> dlie e 
njohu f u shtang në vënd e habitur, dhe risolli në mënd pa 
dashur ca kujiimc të largëta, të harruara. . . Solii ndër- 
mënd si në tym atë botë të re magjipiote ndjenjash e men- 
dimesh që u hap si për çudi përpara saj kur ra në dashuri 
me një djalosh zemërçelur e fismk, që ja shkëmbeu dashuri- 
në, por që më vonë t kushedi perse, u soii m-e të i ashper e ze- 
mërgur. Iu kujtuant poshtërimet, vuajtjet që erdhën pas 
asaj lurni urie prrallore e, duke i kujtuar të gjitha këto, një 
brengë e pushtoi, e thellë, e hidhur. Deshi t 5 i gërmonte gjer 
në fund ato kujtime por s’mundi, se s'pati zemër, dhe atë- 
here bëri siç bënte gjUhmonë: i largoi, i mbuloi, sa të mos 
dukeshin fare, me mjeguilën e veçantë të jetës së saj të 
korruptuar. Deshi të rmgjallte ne fytyrën e burrit që i rrin- 
te pranë tiparet nazike të djaloshit që kish dashur dikur 
me gjilhë shpirt, por edhe këtë s r e bëri, se parandjeu që do 
të vuante shumë. Jo ? ai zotëri i veshur kërk, i mbajtui mo 
merak, me mjekër të parfumuar, nuk ishte Nekludovi që 
kishte dashuruar dikur, por një burrë si çdo burrë, një nga 
ati që shkonin me ca gra siç lshte ajo. Këta burra duhen 
për paratë që kanë, prondaj edhe ajo i buzëqeshi atij me 
epih f e } si u mundua një copëherë se si ta shfrytëzonte më 

mirëj Iha: 

— Ç f u bë* u bë. Po tani, burgut si i bëhet, katorgës? 

Dukej që ajo fjalë e tmerronte, sepse buzët iu dro- 

dhën kur e shqiptoi. 

— Unë, nga ana ime, isha krejf i bindur që ju lshit e 

pafajshme, — tha Nekludovi. 

— S’do mënd që jam e pafajshme Ç’u ber& unë } haj- 
dute? Apo mos kam dalë të grabis dynjanë?. . . Këtu tek 
ne thonë që gjithë puna është tek avokati, — vazhdcu — 
thonë se duhet bërë një lutje. Po ç’e do } vete shumë, duhet 
t ? i kesh paratë me thës, . . 

— Po 3 po, lutjen do ta bëjmë patjetër! — u ngut të 
thcshte Nëkludovi. — Kam folur edhe me një avokat. 

— Paratë s'duhen kursyer, ndryshe s’ju mbacon punë } — 

tha ajo. 

— Asgjë s’do të kursej* . , 
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u bë nië heshtj-e* Në buzët e saj u duk përsëri.nën- 
qeshja e parë. 

Me që ra fjala. . . mos u ndodhen para me vete?* . * 
Jo shumë. . , nja dhjetë rubla. , , — tha ajo duke e prishur 
befas heshtjen. 

— Ja T ja t lani, * , — j& bëri Neldudovi i turbulluar dhe 
vuri dorën në kuletë. 

Ajo ndërkaq ktheu kokën me të shpejtë nga gardiani që 
sijiej lart e poshtë nëpër koridor. 

— Mos m’i jepni në sy te tij, pritni sa te largoKet, se 
ndryshe do të m’i marri. 

Nekludovi e nxori nga xhepi kuletën pikërisht në ças- 
tin kur pa që gardjani po u kthente kurrizin, Por, kur po 
merrte nga kuleta një kartmonedhë prej dhjetë rublash e 
po matej t’ja jepte Masilovës, gardjani bëri një kthesë të 
,pa pritur e u doli përballë. Pa humbur kohë, ai e shtrëngoi 
kartmonedhën në dorë që të mos dukej, 

<'Kjo paska marrë fundk> — mendoi për një çast, duke 
hedhur sytë nga Masllova, nga fytvra e saj dikur aq e da- 
shur, kurse tani e pështirë T e buhavitur, me nje shkëlqim 
të lik në syt'e zes vëngëroshë, që kalonin atë çast T të shkc^hët, 
nga gardjani tek k&rlmon-e'dha, që fshihej në dorën e Nek- 
kludovit, Dhe ai ndjeu që po lëkundej. 

Përsëri foli në shpirfin e Nekludpvit zëri i ngasjes dja- 
Uëzore që e kishte munduar një natë më parë T duke u per- 
pjekur t’ja hiqte vëmëndjen nga ajo që duhfej të bëme e 

perqëndronte përkundrazi në pasojs^ e rënda që mund 
të n idhnjn nga hapat e rrezikshine që po ndërmerrt.e. 

^Kot mundohe me këtë grua, — i thoshte ai zë, — se do 
të mertesh në qafë e s do të jesh më i zoti as për vete e as 

joër të tjerët. Para jepi ? mos kurse, po ? ama, kërkoi të falrn* e 
largohu prej sajV 

Por në të njëjtën kohë, ai ndjente që në shpirfin e tij 
po ndodhte diçka j&^htëzakomsht e rëndësishme, që tërë 
J eta ë £hpirtërorc qe vënë atë çast mbi një peshojë kaq 
të ndijcshme* saqë mjaftonte të rëndoje sado.pak në njerën 
anë apo në tjelrën f për ta prishur përfundimisht atë ekuili- 
bei që mezi mbahej, Edhe ai rëndoi, rëndoi nga ana e atlj 
zolit që kish ndjerë dje në shpirtin e tij, e zotit mëshirë- 
mndh, të plotfuqishëm, . . Vendosi, pra, t’i fliste siç i thosh- 
te zemra. 

— Katjushë! — i tha, — Erdha të të kërkoj ndjesë, po U 
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nuk r>i’u përgjegje a më ndjeve, a do të vijë njp kohë kur 
do të më ndjesh, . . 

As vetë nuk e kuptoi se si i erdhi që t'i fliste me **ti** f 
pcr ndjeu se kështu duhej* 

Ajo nuk ja vinte veshin, por vazhdonte t T i lëvizte sytë 
me shkathtësi herë nga gardjani, herë nga karlmonedhaj që 
ndodhej në dorën e tij. Kur gardjani u kihye n'anën tjetër, 
ajo zgjadi krahun me një lëvizje të shpejt, të pa pritur, e 
rrëmbeu kartmonedhën dhe e fshehu nën brez* 

— Po më çuditni, — tha, duke buzëqeshur { të paktën 
kështu iu duk atij) me përçmim. 

Kishte tek ajo grua diçka që Nekludovit i dukej se e 
kundërshtonte, diçka si një mburojë armiqësore e kxyeneçe, 
që e pengonte të depërlontc në zemrën e saj, 

Porj për çudi, kjo, jo vetëm që nuk e nxiste atë të hiqte 
dorë nga Masllova por, përkundrazi, e shtynte tek ajo me një 
forcë të dyfishuar, e lidhte pas saj me hahje të tjera, më të 
shëndosha. Kuptoi që duhej të mundohej të ngjallte përseri 
p.ë jetë shpirttn e saj të vdekur dhe vështirësit 5 e tmerrsh' 
me, që parashikonte në arritjen e këtij qëllimi, ja shtuan 
dëshirën qe ta arrinte me çdo kusht Ndjenja që provonte 
tani karshi saj ish ndjenjë e paprovuar kurrë ndonjëherë; 
s T kishle në të asgjë që të lidhej drejt apo tërthor me veten. 
e tij: asgjë s'kërkonte ai për veten e tij, po kërkonte me ngulm 
që aio të ndryshonte; që të mos ishte më ajo që qe tani t që të 
shkundej e të zgjohej, që të bëhej përsëri ajo që kishte 
qënë djkur, 

— Katjushë, përse më flet kështu? XJnë të di si ke qenë 
dikur në Panovë. . . 

— Përse të kthehemi tek e kaluara? S'ka kuptim* . . — 
ja preu ajo fjalën dhe zëri i doli 1 thatë, i vrazhdë. 

— Kthehem se dua të ndreq gabimin që bëra, se dua te 
laj mëkatin tim T Katjushë, — belbëzoi ai t e matej të thosh- 
te akoma se kishte ndërmënd të martohej me të por, duke 
ndeshur atë çast vështrimin e saj të vëngërt, e duke lexuar 
n’atë vështrim diçka tmerrësisht të vrazhdë e të pështirë, s'e 
eosi dot fjatëm 

Ndërkaq vizitorët kishin fillu&r të dilnin. Gard^ani iu 
afrua Nekludovit dhe e laimeroi oë koha e takimeve kish 
marrë fund. Masllova u ngril menieherë në këmbë dhe qën- 
droi ashtu një copë herë me përvoië dhe e nënshtxuar, duke 
pritur që ta shoqëronin përsëri në qelin'e saj. 

— Lamtumirë. Kam akoma shumë gjëra për t’ju thënë. 
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Por tani f siç e shihni, nuk kam mundësi, — tha Nekludovi 
dhe i zgjati dorën, — Po do të vij, prapë do të vij. 

— Me duket $e i thatë të gjitha. * . 

Masllova ja dha dorën, por s’ja shtëmgoi. 

— Jo, jo, unë do të bej çmos që t’ju shoh përsëri, që të 
takohemi në një vënd, ku të mund të flasim lirisht, dhe 
atëhere do t’ju them diçka me shumë rëndësi për ju, — tha 
Nekludovi. 

— E po s fundj^ si të doni: ejani, — tha ajo. me atë bu~ 
zeqeshjen që u bënte burrave kur donte t’u pëlqente. 

— Ju kam si një motër, — tha Nekludovi, 

— Çudi! . , . murmuriti ajo sikur fl ste me ,vete r 
duke tundur koken s ndërsa humbiste diku përtej hekurave. 


XLIV 


Nekludovi kujtonte se kur Katjusha do të shikonte që 
ai kishte ardhur ta takonte e t’i kërkonte ndjesë, do të gëzohej, 
do të mallëngjehej e do të bëhej përsëri ajo Katjushs, që 
kishte qënë dikur. Por u gabua dhe vuri re, i habitur e i tme- 
ruar, se e burgosura Masllova nuk kishte të bente aspak me 
Katjushën që ai kish njohur. 

^Masllovës i vien turp që e fcanë burgosur, por ja s s J i 
vjen turp aspak që është një prostitutë, përkundrazi, duket 
shumë e kënaqur e mburret Kjo është një gjë vërtet shu- 
më e çuditëshme>N — mendonte Nekludovi. 

Por ajo, që &tij i dukej një gjë shum'e çuditeshme, ish- 


te përkundrazi nte gjë shum'e logiikëshme. Njeriu, që të 
veprojë, duhet të besojë se ajo që bën është një gjë e mirë 
dhe e rëndësishme* Kjo është e domosdoshme, ndryshe ai 
s’bën dot aseië. Prandai çdo njeri, cilido qoftë e sidoqoftë, 
krijon për jetën një pikpamje që e paraqet veprimin e tij 
të dobishëm e të rëndësishëm. 

Zakonisht mendohet se vjedhësi, vrasësi, spiuni dhe 
prostituta s'kanë sl të mos e kuptojnë edhe ata vetë se 
kryejnë nië punë të dëmshme e të turpëshme. Ne të vër- 
tetë, ndodh krejt e kundërta. Njerëzit, që fati dhe fajet 


gr»bimet e tvre i kanë katandisur n'atë gjëndje, në të 
ndodhen, sado e ulët qoftë kjo, kriioinë një pikëpamje të ti- 
Uë mbi jetën që i bën të aftë të besojnë se pfiëndia e tyie, 
jo vetëm që nuk mund të kritikohet, por, përkundrazi, me- 





RTNG TALLTA 


* 


riton të lëvdohet. Neve kjo na habit* kur është fjala për vje- 
tJhësin që mburret se është i shkathët, për prostitutën ? që 
mburret se është e përdhosur, për vrasësin që mburret &e 
është zemërgur. Por, në habitemi, kjo i detyrohet faktit se 
rrethi dhe atmosfera e këtyre njerëzve është e kufizuar 
dho, sidomos, sepse ne ndodhemi jashte Por a nuk vrehet 
l niëjti fenomen tek i pasuri, që mburret me pasurin'e tij, 
d.m.th. me ato që ka grabitur, tek prijsi ushtarnk, që mbu- 
rret për fitoret e korrura, d.m.th. me njerëzit që ka vrarë, 
te sunduesi, që mburret se është i fuqishëm, d.m.th. se është 
i aftë të përdorë dhunën? Ne nuk mendojmë se këta njerëz 
e kanë shtrëmbëruar kuptimin mbi jetën, mbi të mirën e 
mbi të keqen në botë n f atë drejtim që u pershtatet Interesave 
të tyre, vetëm e vetëm &e rrethi i tyre është më i gjërë e P 
isidoinos* sepse në të bëjmë pjesë dhe ne vetë. 

Kështu, pra, edhe Masllova kish krijuar, edhe ajo, një 
pikëpamje të saj mbi jetën. Ajo ishte një prostitutë, një e 
burgosur me punë të detyruar e, megjithatë, kish arritur të 
sajonte një botëkuptim të tillë që jo vetëm i jepte mundë- 
sinë ta çmonte akoma veten, por i lejonte bile edhe të mbu- 


rrej. 

Sipas këtij botëkuptimi, kënaqësia më e madhe e mesh- 
kujve, e të gjithë meshkujve pa përjashtim, qofshin këta 
të rinj apo pleq, gjimnazistë, gjeneralë, me shkollë apo pa 
shkollë, qëndronte kryekëput në kontaktin seksual me një 
femër të bukur e prandaj, të gjithë meshkujt, ndonëse shti- 
heshin sikur merreshin me punë të tjera, kryesisht merre- 
shin vetëm me këtë punë. NgD ana tjetër, Masllova s’kish 
dyshirn se ishte një femër e bukur e, pra, e kishte në dorë 
t*ua jepte apo të mos ua jepte atyre këtë kënaqesi, kështu 
që rridhte vetvetiu se duhej konsidemar si një njeri shumë 
i rëndësishëm e i nevojshëm pfc shoqërinë. Tërë jeta e saj 

provonte se të gjitha këto qenë të drejta* 

Gjatë atyre dhjetë vjetëve të fundit, a]0 kish vene re 
kudo se të ejithë burrat, duke filluar nga Nekludovi e nga 
stanovoj plak e gjer tek gardianët e burgut, ja kishin nevo- 
jën; ajo nuk kish vënë re kurrë një burrë që të mos kish 
patur nevojë per të. Dhe prandaj ajo e përfytyronte boten 
si një vënd ku njerëzit, të gjithë njerëzit, të gllabëruar nga 
një epsh shtezor, e përgjonin nga të katër anët dhe orva- 
teshin si e si ta vinin në dorë, duke e mashtruar, duke e 

dhunuar, duke e blerë. . - 

Kështu e kuptonte jetën Masllovai dhe, duke e kuptuar 
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kështu, mendonte se nuk ishte aspak një njeri i përbuzur 
por* përkundrazi, një njeri shumë i rëndësisuëm. Keië boië- 
kupum Masilova e çmonte me tepër se çdo gjë tjetër dhe 
s’kishte si të mos e çmonte gjorsa, po ta ndryshontej do të 
humbiste menjëherë vierën që mendonte se kishte në sho- 
qen, Lie pikëmht per të mos e humbur vlerën e saj ne 
shoqëri qe ajo shoqërohej instinktivisM me njerëz që kishin 
po ato pikëpamje për jetën, Prandaj, kur kuptoi që Nekiu- 
dovi deshLe la çK.uue nga ajo botëj ajo i kundërshtoi sepse 
parashikonte qorte se ne atë botën tjetër, ku ai kërkonte ta 
tërhiqte, duhej të hiqte dorë nga vëndi që zinte në shoqëri 
dhe që ja mbante gjallë besimin dhe respektin ndaj vetes. 
Po për këtë arësye, ajo i kish shporrur njëher’e përgjithmo- 
në të gjitha kujumet e rinisë dhe të marredhënieve te para,, 
që kish patur me Nekludovin, Këto kujtime nuk pajtohe- 
shin më me botëkuptimm e saj, prandaj ajo i kishte fshirë 
nga kujtesa ose f që të jemi më të saktë, i ruante diku the- 
llë të paprekura, të mbyllura nga të katër anet e të vulosu- 
xa mne, ashiu siç vuiosin bleiet krimbat që të mos u pn- 
shm mjaltëm Pr&ndaj edhe Nekludovi nuk lshte më për të 
njeriu të cilin ajo e kish dashur me tërë shpirt, por vetëm 
një zotëri i pasur që mund e duhej të shfrytezohej* e me 
të cilin marrëdhëniet duhej të qenë po ato, si me të gjitiae 
burrat e tjerë. 

^Jo, unë s’munda t’i them & x .ë më kryesoren, — mendon- 
te Nekludovi duke dalë bashkë me turmën nga burgu. — Nuk 
i thashë që do të martohem me të. Nuk ja thashë, pur do t T ja 

them^. 

Gardianët i numruan përsëri vizitorët tek dilnin, me 
qëllim që lë mos dilte ndonjë i tepërt e të mos mbetej njert 
në burg. Po këlë radhë Nekludovi, kur e prekën në kurriz, 
vetëm që nuk u fye, por as që e vuri re fare* 


XLV 

Nekludovi deshi ta ndryshonte mënyrën e jetesës: 
jepte me qira shtëpinë e madhe që zotëronte, t’i dëbonte sher- 
bëtorët e 1ë zinte për vele ndonjë dhomë në hotel. Mirepo 
Aerafena Petrovn£> ia mbushi mëndjen se, të paktën/J 
dimër t nuk kishte mundësi të bënte asnjë ndryshi^- 
radhë të parë ishte shume e veshtirë ta jepje me qua 
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pinë në dimër dhe, së dyti, plaçkat diku duheshin mbajtur 
se nuk mund të hidheshin në rrugë. Kështu të gjitia për- 
pjekjet e Nekludovit për të filluar një menyrë tjetër jete- 
se (ai deshte të jetonte thiesht dhe pa shpenzime, pak a 
-humë si studentët) dështuan, Dhe jo vetëm kaq, por n& 
shtepi filloi një punë e madhe: e*jrim; e shkundja e gjithfarë 
rrobave të mëndafshëta e prej gëzofi, në të cuën mermin pj^se 
edhe shërbëtori edhe ndihmësi i tiif edhe giellbersja e, ode*. 
edhs vetë Kornej. Në fillim u nxuarrën jashtë dhe u nderëm 
në litar ca uniforma të veshura me gëzof e me forma t.ë 
çuditëshme, te dlat asnjeri në atë shtëpi nuk i krshte për- 
dorur kurrë; paslaj u nxuarrën mc radhë qilimDt dhe mobi- 
Ijet. Shërbëtori dhe ndihmësi i tij kishin përveshur mëngët 
duke zbuluar krahët tërë muskla dhe, me një lëvizje rit- 
mike, i shkundnin me sa mundnin këto plaçka, ndërsa në tërë 
shtepinë përhapej vale-valë era e fortë e naftalinës, Kur 
kalonte nëpër oborr apo kur vështronte ngr> dritarja, Neklu- 
dovi habitej dhe sh besohej që në shtëpi të tij kish patur tërë 
ato vjeturina që 7 sigurisht, asnjeriu nuk i hynin në punë. 
^Vetëm pcr një gjë mund të shërbejnë të gjitha këto ran- 
gulla. — mendonie NekJudovi, — që th japin mundësi herë- 
pas here Agrafena Petrovnës, Korneit. shërbëtor t. ndihmë- 
Sit të t j dhe g jellbërëses që të merren me giirrtnastikë^. 

Fundja, nuk është dhe aq e nevojëshme ta ndrvshoje 
mënvrën e jetesës në një kohë kur çështja e Mrollovës ende 
nuk ka marrë fund f — mendonte për ta ngushëlluar veten 
Nekludovi. — Ndryshimi do të vijë vete, porsa që ata ta liroj- 
në ose ta dërgoinë në Siberi dhe unë ta ndjek». 

Ditën që i kishte caktuar avokati Fanarin, Nekludovi 
i shkoi në shtëpi. Kur hyri në oborrin madhështor të shtë- 
pisë, të cilën avokati e kishte pronë të tij, me perde të 
çmueshme në dritare dhe me një luks të tepruar në çdo gjë, që 
dëshmonte për një pasuri të berë pa mundime, ashtu siç^ 
vihet re tek ca njerez aë ngrihen meniëherë, Nekludovi pa 
një varg klientësh, që kishin zënë radhën në paradhomë, si 
tek mjeku, dhe çlletonin me fytyra të trishtuara, rivistat o 
ilustruara që ndodheshin mbi tryezë. Ndihmesi i avokatit qe 
ulur në një skrivani të larfcë, Pors& e pa Nekludovin dhe e 
mohu, u ngrit në këmbë, i doli përpara, e përshëndeti Hhe i 
tha se do ta lajmëronte menjëherë avokatin për ardhjen e 
tij, Ndihmësi po matej t r i afrohej derës së kabmetif, kur ajo atë 
çast u hap veh dhe u diigj ua zëri i fortë dhe i gjallë i një meso 
burri shpatullgjërë, me një fytyrë të kuqe tërë shëndet, me 
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ca mustaqe të trasha dhe me një kostum të ri si edhe vetë 
zëri i avokatit Që të dy kishin në fytyrë atë shprehje që 
kanë zakonisht njerëzit që porsa kanë përfunduar një punë 
të leverdisëshme, por jo dhe aq të paqme* 

'— Paçin veten në qafë, Ne t ore byrazer, u kemi dalë 
hakut, 

— Siç thotë Ijala: dua e dua të shkoj në parajse, por 
ç’t’iu bëj gjynaheve që s^më lënë, 

— E di T e di,„ 

E që të dy qcshen si me zor* 

— Ju lutem, prine, urdhëroni, — tha F&narini, kur vuri 
re Nekludovin dhe, si e përshëndetj edhe një herë me kokë 
buri’in shpatullgjërë që, siç dukej, ishte ndonjë tregëtar, i 
prm Nekludovit në kabinetin e tij të mobiluar në një stil 
të rëndë zyrtar, —■ Merrni, ju lutem, një cingare, — tha avo- 
kati duke ndënjur përbailë Nekludovit dhe duke mbajtur 
me pahir gazin* që i shkakëtonte suksesi i çeshtjes, që kish 
përfunduar pak më parë* 

— Ju falemnderit. Unë eirfha fju pyes per punën e 
Masllovës* 

— Ja, ja, një minutë. Ama budallenj që janë këta bark- 
medhenjtë! — tha ai — E patë atë bablokun që shkoi? Ai, or 
timjatjeta, ka nja dymbëdhjetë milionë rubla kapitaL Dhe, 
mëk-mëk* s T lidh dot as dy fjalë i biri i botës! Po t në i tregofsh 
ndonjë biletë njëzet rUblëshe, ka borxh të ta nduki me 
dhëmbë! H&, haf 

Nekludovit i lindi atë çast një neveri e pashpjeguar ndaj 
atij njeriu, që hiqej aq i gjenguar në sy të tij e i cili, me 
atë ton që i jepte bisedës, deshte t’i tregonte Nekludovit që 
me të sillej në një mënyrë krejt tjetër dhe jo si me klien- 
tat e zakonshëm, .me të cilët, përveç parasë, nuk e lidhte 
asgje* 

— Thuaj si të duash T por ma mori shpirtin. Bataçki me 
vulë, jo shaka! Më falni $e u zgjata pak si shumë në këtë 
bisodë, por do të më ndjeni, se k sha nevojë të qcshja ca, — 
tha akovati si për t*u justifikuar që nuk kishte filluar me- 
njëherë nga puna për të cilën kishte ardhur Nekludovi. — 
Atëhere, pra, të vijmë tek puna juaj ose më mirë të themv 
tek puna për të cilën iu interesoheni* * , E lexova me kuiaes 
dosjen dhe ^përmbajljen e saj nuk e palqeva^ sjç 
T urgenievi, Me fjalë të tjera dua t’ju them se ai av , 
që e mori përsipër mbrojtjen, s’qe fare per të qene ' 
budallallëkun e tij, i humbi të gjitha mundeaite e 



K!NCJ ALLJA 


183 


— Atëhere, ju, si Fendpsët? 

— Nje minutët 

— 1 ihuaj atij, — iu drejtua ai atë çast ndihmë- 

që ki^hie hyrë në dhomë, — st do te bëhet asiuu 

sjç ihashë imë; ne do, mirë, në s’do, le të bejë atehere si të 
dijë vete* 

r — Ai thotë se nuk është dakord, 

— £ po mirë ? e lëmë këtë punë me kaq, — tha avokati 
dhe tytyra, gjer ahere e qeshur dhe e përzemërt^ i mori një 
sehre të zyrmë dhe të ligë. 

— E pastaj kanë gojë e thonë se avokatët i marrin kot 
paratë, — tha ai duke rimarrë në fytyrë shprehjen e mepa^ 
rëshme. — E dini ç inë ka ngjarë? Një kiientin tim e kisnm 
hedhur n.ë gjyq për borxh. E, që thom ju 7 unë e mbroj dne, si 
provoj që pacha ktlndër tijrshte e padrejt, e detyroj gjyqin t'i 

pniajesmë. Mirëpo kjo punë mori dhenë e tarh të gjithë 
borxhiinjtë, nga janë e nga s'janë, vmë e rnë zënë derem 
stkur nu.k ka avokat tjetër! Dhe s’janë ponë të vogla f së 
duan lodhje të madhe, vëmëndje. përqëndrim, . . be cili 
shkrina&ar e ka thëne, nuk e di, por ama e ka thënë shumë 
mirë: ka thënë ai, lemë një pjesë te mishit tonë në 

Jcaliamar!^ Ja 3 kështu edhe unë. *. Kështu, pra, siç ju tha- 
shë, puna ju&j, ose më mirë të themi, puna për të cilën ju 
mi eiesoheni, është trajtuar shumë keq. Më keq nuk ka si të 
bëbet. Argumenta të favorëshme për apelin, nuk ka, por P 
s-idoqoftë, mund të mos hiqet dorë nga kjo gje, Në lidhje me 
3sëtë, unë kam shkruar këto që do t’ju lexoj tani. 

Ai mori një fletë të shkruar, që ndodhej mbi tryezë, dhe 
t&j .ke i gëlltitur shpejt e shpejt disa fjalë formale, që nuk 
paraqesnm asnjë interes dhe duke i theksuar në një mëny- 
tq të veçante disa të tjera, nisi të lexonte: 

_„Departamentit të Apelimeve penale, etj. etj, i para- 

shtrohet filan ankesë Me vendimin etj. etj. të gjy~ 

qit të Distriklit filan, akuzohet një f&rë Masllova për hel- 
rnLmin e tregëtarit Smjelkov dhe, në mbështetje të nenit 
1454 të Kodit Penal, dënohet etj. etj. me punë të detyruar 
■ety etj,* 

Kur aixtti këtu, ai ndaloi, me sa dukej, sadoqë tani klsh- 
te kaq kohë që merrej me atë punë 3 atij i pëlqente ta degjorv* 
te edhe vetë vepren e tij. 

.— -«Ky dënim duhet konsideruar si një rezultat shkel- 
iesh ligjone dhe gabimesh gjyqësore, — vazhdoi ai me nje 
ton biindës, — kaq trashanike saqë duhot pa tjeiër të ^ u ' 
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llohet* Pikë së pari, leximi gjatë hetimit gjyqësor të proces— 
verbalit mbi ekzaminimin e të dhënave të autopsisë së brën- 
dëahrne të Smjelkovit, u ndërpre që në rreshtat e para 
nga kryetarU, një kjo! 

— Ç'rëndësi mund të kete kjo, gjersa ky lexim kërkohej 
nga akuza? — tha i habitur Nekludovi. 

~ S'ka^ të bëjë, ku ta dish, mbase edhe mbrojtja mund 
të kishte arësyet e saja për ta kërkuar një gjë të tillë, 

— E përse do ta kërkonte? Kjo s’ka asnjë kuptim. 

— Sidoqoftë, ky është një pretekst. Më poshtër 
dyti, mbrojtësi i Masllovës, — vazhdoi leximin avokati, — 
u ndërpre nga kryetari, tamam në një kohë kur, duke 
shur ta karakterizonte personalitetin e Masllovës, ai preku 
shkaqet e brëndëshme të rënies së saj morale, gjoja me pre- 
tekst se fjala e ovokatit mbrojtës nuk kishte të bënte drejt- 
përdrejtë me çështjen, kurse, siç dihet mirë dhe siç është 
vënë në dukje më se një herë nga senati, në çështjet kri- 
ininale, nxjerja në pah e karakterit e, në pergjithësi* e prirje- 
ve morale të të pandehurit, ka një rëndësi të dorës së parë, 
në mos tjetër për formimin e opinionit»* Kështu u oënë 
— tha ai duke kthyer kokën nga Nekludovi. 

— Po nuk lrishte ndonjë përfitim ta lije të vazhdonte, 
sepse ai fliste shumë keq f aq keq sa nuk mirrej vesh asnjë nga 
ato qe thoshte, — th&përherë e më tepër i habitur Nekludovi. 

_ Që ai është një, më falni për shprehjen, një haj- 
van me zile, kjo s’ka dyshim e, pra, s J pritej të thonte ndo- 
nië fjalë me vënd, — tha duke qeshur Fanartm, — por, sddo- 
qoftë edhe ky është një pretekst Vazhdojmë, *Së treti, 
në fjalën e mbvlljes së debateve, kryetari, në kundërshtim 
m€ paragrafin 1 të rienit 801 të Statutit të Procedurës Fe- 
na le nu k i spjegoi zhurisë cilat elemente juridikë mermtn 
pjesë në përbërjen c fajësisë dhe as nuk u tha se ata kone 
të drejtë, duke e pranuar si të provuar aktin e dhëmes se 
helmit tregëtarit Smjelkov nga e pandehui'a Masllova, qe e 
mos e cilësonin këtë veprim si një faj T në mendomn q 
mund të mohohej mundësia e paramendimit të vra s Jf^ 
pr^ në këtë mënyrë, ta çfajësonin të lartpërmënduren^^ 


oasojat e Icrimit penal që rëndonte mbi të, 


duke e S J 


dash- 


gjithë puuën në një shkE.k pakujdesie që ahkakëton pa ësJjt g 
jcn e Masilovës, vdekjen e tregtarit». Ja. kjo kt '' 

kryesorja. ue tg, pa qS' 

_ Ne ltëtë duhet ta kishim kuptuar edhe v 

në nevoja te na e thoni. Ky është gabimi ynë- 
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— „Dhe pika e katërt dhe e fundit, — vazhdoi avoka- 
ti: — Zhuria e përpiloi përgjigjen, që i dha gjyqit në lidhje 
me pyetjet që iu bëne, në një tormë që përfshinte ne vetvete 
një kundërthënie flagrante. Masllova akuzohej për helmi- 
min me paramendim te tregëtarit Smjelkov, e shtyre eks- 
kluzivisht nga një qëllim interesi, që përbënte vetem « 
vetëm ky motivin e vrasjes, kurse zhuria, në përgjegjen q 
dha, e mohonte qëllimin e grabitjes dhe pjesëmarrjen e 
Uovës në vjedhjen e sendeve me vlerë të tregëtarit f gjë kjo 
që linte të kuptohej kjartë se zhuria kishte ndërmënd ta 
përmbyste edhe hipotezën e ekzistencës së paramendunit n» 
vrasje dhe, në se nuk e shprehu këtë mendim në një më- 
nyrë adeguate në përgjigjen e saj, kjo i detyrohet keqkup- 
timit që u shkaktua nga f jala jo e plotë e kryetarit në mbyll- 
jen e debateve. Prandaj, përgjegja në fjalë nga ana € 
zhurisë, lindte patjetër nevojën e zbatimit të neneve 81S 
e 808 të statutit të Procedurës Penale, d.m.th. skjarimin e 
zotërinjve të zhurisë, nga ana e kryetarit të gjyqih mbi gabi- 
min qe ata kishin bërë, mbledhja rishtazi në një seancë 
konsultimi, përpilimi i një përgjegjeje tjetër në lidhje me 
fajësinë e të pandehurës. 

— Kur duhej vepruar kështu, përse kryetan nuk ve- 

proi kështu? t + j 

— Hë, përse? Këtë dua të di edhe une! — tha Fananm 

duke qeshur. .. . * 

— Ju mendoni se senati do ta ndreqe gabumn? 

— Këtë nuk e di. Sidoqoftë, kjo mvaret nga përbërja 
e senatit në çastin e dhënë, me fialë të tjera, nga fakti se 
kujt prej atyre matufëve që rrinë aty do t’i ngarkohet 

Sh " ^pra^Më poshtë do të themi: *Për arësyet që 

parashtkam më lart, - vazhdoi ai me të shpejt -givqinuk 
P n „ tlir +ë dreitë ta dënonte Masllovcn, siç e denoi, duke 
zbluar ne rasttn e saj paragrafin 3 të nenit 7771 të Kod t 
Penal °ië qe përbën nië shkelie të rende dhe flagr&rvte te 
parimeve bazë të Procedurës sonë 

tetie të nenit 909, 910, të paragrafit 2 te nenit 912 e 928 te 
Kodit të Procedurës Penale, kam ndenn te kerko] e 1 . e }-. 
anullimin etj. etj. dhe rishqyrtimm e procesit ne me «- 
ancë tjetër të po atij givqi etj. et],» E me kaq. 1 japim fund. 
Bëmë ç’ce e mundur. Tietër s’kemi ç’bëjmë. Por do te x-m 
i sinqertë me ju: zor se do të na e marrin parMysh. Sido- 
qoftë, siç ju thashë, gjithçka mvaret nga psrberja e depar 







L. N. TOLSTO! 


m 


tamentit në senat. Në keni atje ndonjë rnik, mos e lini rehat* 

' — Diku kam ndonjë të njohur, 

1 Atëhere vihuni kësaj pune sa më shpejt, sepse ata 
Ee nga shkojnë e mjekojnë hemoraidet f e për tre muaj s'i ke 
aty. , * Dhe, nëqoftëse s'bëhet gjë, atëhere na mbetet lutja 
perandorit. Edhe kjo, s’do mend, mvaret nga puna që mund 
të bëhet prapa perdes. Mund të mbështeteni edhe në këtë 
rast në gadishmërinë time për t'ju shërbver, jo prapa per- 
des> ta pret mëndja, por në përpilimin e lutjes. 

Ju falemnderit. . f Atëhere për shpërblimin që, , , 

— Biscdoni me ndihrriësin; ai do fju j&pë edhe një ko- 
pje të aktit me të gjitha udhëzimet dhe demarshet që duhet 
të kryenb 

— A mund t'ju bëj edhe një pvetje tjetër?. , , Kam ma- 
rrë nga prokurori një leje për t'u takuar me personin për të 
ctlin interesohem* Mirëpo në burg më thanë që, për takimet 
jashtë ditës e vëndit të caktuar, duhet një autorizim i ve* 
çantë i guvernatSiift, Është e vërtetë? 

— Besoj se po. Por tani guvernatori nuk gjëndet këtu. 
Ka lënë mekëmbësin në vënd të tij. Por &i është një idiot, 
që fle me sy hapur, e zor se do të bëni dot gjë me të. 

— Mos është Maslenikovi? 

— Po. 

_ E njoh, — tha Nekiudovi dhe u ngrit në këmbë r që 

të ndahej nga avokati, 

Atë çast hyri ose, më mirë të themi, çatisi e rmfeshme ne 
dhomë një grua kock’e lëkurë, me një hundë kërrute, dyll’e 
verdhë në fytyrë dhe beter e shëmtuar, por që, me sa du* 
kej s’bëhej fare merak që s’ishte e bukur. Ishte pispillo- 
sur në një veshje krejt origjinale, ku kishte fjongo e stoli- 
ra edhe prej mëndafshi, edhe prej kadifeje, edh e të verdha, 
edhe jeshile; kurse flokët, ato dy fije floku që kishte ne 
kokë i kishte përdredhur në bukle të shumta. Ajo, pra, 
catisi në dhomën e pritjes me çapin e një prijësi ngadh- 
ndimtar e ndjekur nga një burrë shul i gjate, qe buzeqesh- 
te tërë ’kohës, me një fytyrë ngjyrë baltë, me nje redmgot 

SelSat veshur me miindatsh e me një kr.vatë të tordhe 

Gruaja ishte e shoqjn e avokatil dhe ‘J' ;'f^Sthte 

me aq zell, ishte një ehknmtar te cilin Nekludovi e 

Anatol, - thirri ajo duke hapur ^ren - eja nga 
unëlTa ku të kam sjeUë këtu Semjon Ivanovrçm qa m. 
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premtuar se do të na lexojë një vjershë të tijj kurse ti do 
ië na kxosh diçka mbi G&rshimn. Mirë? 

Nekludovi u mat të dxlte, por gruaja e avokatit diç 
pëshpëriti me të shoqin dhe aty për aty u drejtua nga ai. 

— Ju lutem, princ, — me që ju njoh, mendoj se është 
e tepërmë të prezantohemi, — frekuenioni mëngjezin tonë 
letrar. Do të jetë shumë interesant, Anaioli deklamon vërtet 
ahumë bukur, 

— Ja t e shikoni me sa gjëra duhet të mirrem? — th& 
Anatoli duke ngritur duart me buzën në gaz, e duke bërë 
me shënjë për nga e shoqja si për të treguar që ishte e pa- 
mundur të mos gjunjëzoheshe përpara një bukurie aq të rra- 
lië. 

Duke i dhënë fytyrës një çehre të merakosur e të rrep- 
të por, në të njëjten kohë T edhe shumë të njerë 2 ishme e plot 
respekh Nekludovi e falënderoi të shoqen e avokatit për nde- 
rin që i bënte duke e ftuar në një mëngjes letrar të zgjct- 
dhui’j por tha se nuk kishte mundësi ta pranonte. 

— Uh f çfarë njeriul Ku i di tërë ato grimasa! — ja bëri 
e shoqja e avokatit, porsa Nekludovi kërkoi ndjesë e doli, 

Në dhomën e pritjes ndihmësi i dorëzoi Nekludovit lut- 
jen e apelit dhe, kur ky e pyeti në lidhje me chpërbltoin, 
i tha se Anatoli Petroviç e kishte caktuar njëmijë rubla du- 
ke i sqaruar, në këtë rast që, zakonisht, AnDtoli Petroviç, nuk 
merrej me të tilla çështje, porse për princin kishte bërë një 
pëi jashtim. 

— Po lutjen kush e firmon? Kush duhet ta firmojë? — e 
pyeti Nekludovi, 

— Mund ta firmojë vetë e pandehura por t në rast 
kjo nuk do të jetë e mundur* mund ta firmojëedhe vetë Ana- 
toli Petroviç, duke patur autorizimin e saj, 

_ jo, më mirë po ja shpie ta firmojë vetë, — tha Ne- 

kludovi, i gëzuar që i paraqitej rasti të takohej me të, më 
parë nga dita e caktuar. 


XLVI 

Çdo ditë në të njëjtën orë në burg, dëgjoheshm bilbilat 
e gardianeve, dëgjohej sc si hapeshin me zhurmë dyert e 
hekurU të qdive e të koridoreve, dëgjohej një pllacaritje 
këmbësh te zbathur:* dhe një trokëllimë këpucësh të rën- 
da, Nepër koridor kalomn të burgosurit e pastrimiti që e 
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mbujhnm ajxin me një kundërmim të qelbur; të burgosurit 
f le nderk . aq ’ liihrshin, virhtahin dhe d lnin Dër kontrnll 


për kontroH 
meirnin ujin e 


n f koridor dhe, pas kontrollit, shkonin 
vlu&r për çajin. 

„ At n- d - të ’ në kohën e qa i it ' në të gjitba qeutë bisedohej 

fh„, U le . madhe P ër d y lë turgosur që do të dënoheshin 
t-o „ Ç ra !. s y r ^sh ishte uju djalosh me arësim të lar- 

tratni e r,i VaS1 ^f Vi ’ që kiihte P unuar më parë si adminis- 
tp vrjrb k" f çiilik. Vaaljevi qe futur në burg sepse kish- 
. , einat e sr Për nga xhelozia të dashurën. Të gjithë 

, K e , f qe isë e ^ Qrun shumë, se qe kurdoherë j qeshur, bujar 
ane, sidomos, sepse në marrëdhëniet me personeUn e burgut 
regohej i vendosur e trim. Vasiljevi i njihte mirë ligjet 
une nuk lejonte që te shkeleshin* Dhe, pikërisht për këtë, 
në burg nuk e shikonin me sy të mirë, Aty e tri javë më 
parë një gcirdian e kish goditur një të bnrgosur nga ata të 
pastrimit me pëliëmbëj se ky ja kish fëHiqur pa dashur 
uniformën e re me ca tëng lakre, Vasiijevi i kishte dalur për 
zot shokut duke thënë se ligji nuk iejonte të vihej dorë mbi 
të burgosurit. tregoj unë ligjin^ — i kishte thënë gar- 
diani dhe i qe shkrehur me të shara. Po Vasiljevi s’ja kish 
lënë thatë. Atëhere gardiani qe matur ta qëilonte. Vasiljevi ja 
kishte kapur dorën dhe t si e kish mhërthyer ashtu në vënd 
gardianin nja dy a tri minuta, e kish kthyer pastaj me fy- 
tyrë n.£a dera dhe e kishte shporrur jDjhtë, Gardiani qe an- 
kuar dhe drejtori i burgut kish t'hënë urdhër që Vasiljevi 
të hidhej menjëherë në podrum, 

Në podrumin e errët të burgut ndodhej një serë qelish 
të vogla g ië veçuara, të mbyllura nga jashtë me lloze, Në 
këto qeli të errëta e të ftohta nuk kishte as shtretër, as trye- 
za e as karrige, kështu që i burgosuri qe i detyruar të ulej 
apo të shtrihej përdhe. Por më e keqja qe se këtu minjtë 
qenë të shumtë e të guximshëm aq sa të kalonin mbi trup 
e nën trup, ta rrëmbenin bukën nga dora dhe, po të vmin re qt" 
nuk lëvizje, të suleshin që të të kafshonim Vasiljevi tha se 
gjersa nuk ishte fajtor. nuk kishte përse të shkonte në P^" 
drum. E detyruan të shkonte me forcë. Ai kundërshtoi ' 

.1 ndihmuar nga dy shokë, mundi t’u bënte ballë g ar ^ fë 
e të çlirohej. U mblodhën aty edhe gardianë të ^ aj 
ndërmjet syresh, edhe Petrovi, i mmënjohur pSr‘ i^urgosur- 
të jashtëzakonëshme* Më në fund, qëndresa e : e n g burg 
ve u mposht. Gubernatorit iu raportua menjëhere . 
kishte plasur një kryengritje, Muai'rën si P eL&J 
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ehkresë, me lë cilën urdhërohej burgu t ? i dënonte fajtorët 
kryesorë, Vasiljevin dhe endacakun Nepomnjashçim, me 
tridhjetë thupra. 

Dënimi duhej të vihej në zbatim në sallën e takunit të 
burgnt të grave, 

Korableva, Bukuroshja, Fedosja dhe Masllova qenë ulur 
në qoshen e tyre, pinin çaj dhe bisedonin. Nga vodka, që 
kishin pirë e që s'u mungonte kurrë, sep&e për këtë kujde- 
eej tani çdo mbrëmje Masllova, qenë skuqur në fytyrë e 
ilit'iin me gjallëri, 

— Të qe që të kish bërë ndonjë sherr, e marr vesh, — 
thoshte Korableva për Vasiljevln, duke i çukitur coprat e 
theqerit me të gjithë dhëmbët e saj të shëndoshë, — po se i 
doli për zct shokut, mirë bëri, se tani drurin e kanë ndaluar. 

— Dhe thonë se është një djalë për kokën e djalit, — 
fihtoi Fedosja, kosëgjata, që qe ulur mbi një kërcu përballë 
çajnikut. 

— Ja ( me atë sikur ta beje fjalë këtë punë, moj Mihal- 
Uovnë, — iu drejtua rojtarja Masllovës, duke nënkuptuar 
me Dalën <-atë» Nekludovin. 

— Do t*ja them. Ai për mua s’kursehetl — u përgjegj 
Masllova e tundi kokën me buzën në gaz, 

— Ehu, kushedl kur vjen ai, kurse këta ja, thonë, se 
çuan t'i marrin, . . Bobo, të gjorët ? çdo të heqin! — tha Fedo- 
sja duke pshei'ëtitur. 

— Mua më ka qëlluar të shoh një herë se si e rrahën një 
muzhik në zyrën e vollostës l), Që thoni ju, ky vjehri im kish 
ca punë me'kryeplakun e më dërgon mua atje. Nisem edhe 
ynë e shkoj po, kur arrij atje, ç të shoh?. . . filloi rojta,— 
j-ja një histori të gjatë. Por tregimi i saj u ndërpre befas 
nga disa zëra e hapa sipër, ne koridor. 

Gratë heshtën dhe vunë veshin të dëgjonin se ç’po 


ndodhte, B . . 

— Ah. djajtë, e paskan maiTë! — tha Bukuroshja, — 

Prit tani kur ta rrahin. Halë në sy e kanë ata gardianët, do- 


mosdo, se u vjen hakut ai! _ . 

Sipër u bë një heshtje, Rojtarja përfitoi nga kjo pëi ta 

shpënë gjer në fund historin ? e saj e që t u tregonte shoqeve 
se si ahere, kur shkoi në zyrën e vollostës dhe pa një mu- 
zhik në po e mbytninL në dru, aty në një plevicë, qe titm 


1} VoIIosL = ndaije admlnistruUvë në EusLnë e vjeLër. paL 
n i,ho/i(jë si një pjesë e di^trlktit {sh. i pëikth.) 
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four kaq shumë sa nga tmeri dhe lemeiia e rnadhe mënfc 

sJikaUgi. Pastaj Bukuroshja tregoi se si edhe Shçeglovin e 

kishin rrahur me komzhik, por ai hiç, s’e Idsh dhënë veten t 

e as që kish bërë një herë «oh!», Fedosja u ngrit e mblodhi 

enët e çajit, Korableva dhe rojtarja nisën të qepnin, kurse 

Masllova u ul mbi shtrat e mërzitur, dukë i pushtuar gjih 

njt;i me të dy duart, Po matej të shtrihej e të flinte, kur 

u Cte £jua zëri i gardianes që e lajmëronte të bëhej gati, se 
e thernsnin në zyrë. 

, ~ Shdi se mos harrosh Vi thuDsh për ne! — i foli pla- 

ka Menshova Masllovës që po ndreqte gërshetën përpara 
pasqyrës gjysmë të ckërfitur. — Se nuk e dogjëm ne T po ai 
fe dagji, ai katili, dhe e panë s e pa dhe një fshatar që ndo* 
dhej aty* Ja, keshtu thuajj e thuaj të takohet me Mitron, se 
ai ja tregon për fije e për pe qysh e tek rrodhi puna, Ku 
është parë kjo? Ta pimë ne që s’kemi gisht fare n'atë pu~ 
në t e ta hame ne burgun kur ai katili, al që e bëri zararin, rrj 
e më kapardiset në mehane e bën qejf me gruan e botësl 

— Kjo është kundër ligjit! — i mbështeti fj^lët e plar 
kës Korableva, ■- 

— Do t T i them, do t’i them patjetër, — u përgjegj 
Masllova. -— Po të pi edhe pak që të marr zemër, — shtol 
duke shkelur synë. 

Korableva ja mbushi mashtrapën gjer në mes. Masllo- 
va e piu, fshiu buzët dhe, çakërraejf, e ndoqi gardianen n§ 
koridor* Eete e buzëqeshte, tundte kokën e pëshpëriste herë 
pas here: «Që të marr zëmër, që të marr zëmërU 
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?ut. 


Nekludovi kishte kohë që po priste në të hyrë fë bui- 


Porsa sosi në burg, ai I ra ziles dhe i dha mbikqyrësit- 
lezhur Jejen që i kishte iëshuar prokurori. 

— Ju, me kë cloni të takoheni? 

_ Me të burgosurën Masllova, 

— Hëpërhë, s f ka niundësi: drejtori është i tëns- 
— Ku? Në zyrë? — pyeti Nekludovi. mbJ . 

— Jo* këtu, në dhomën e taklmeve, — u 
qyresf si i turbulluar, të paktën kështu ju duk N 

— Pse, ka takime sot? mhi v a y r ësi. 

_ Jo ( po ashtu është një pune, — tha mb D 
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— E si i bëhet atëhere që ta takoj? 

— Ja ( tani do të dalë, bisedoni vetë Tne të. Pritni pak. ► 
Atë çast doli nga një derë anësore një feldfëbel me ca 
kordona që i shëndritshin varur në gjoks, me një fytyrë U 
kënaqur e me shkëlqim, e me një paië mustaqe të trasha që 

kundermonin nga era e duhaniL 

— Ç ? e prure këte këLu?, . , E di që në zyrë* - - — nisi 
t*i shkrehej feldfebeli me të rreptë mbikqyrësit porsa vurf 
re Nekludovin. 

—- Më thaaë që drejtori ndodhet këtu, — ndërhyri Ne- 
kludovi, i hcjbitur nga ai shqetësim qe vuri re tek feldfe- 


beii + 

Atë çast, dera e brëndëshme përbalië tyre u hap dhe la 
dha në prak Petrovi, i skuqur në fytyrë e i dirsur. 

— Ta mbaj mënd!. * , — tha ai duke u kthyer nga 


feidfebeli, . s 

Feldfebeli i tregoi me sy Nekludovin. Petrovi heshti 
menjëherë, vrënjti vetullat, hapi derën e pasme e dolh 
-Kush ta mbaj mënd? Përse këta sot duken të gjithS 
kaq të turbulluar? Përse feldfebeli i bëri shënjë atij që t* 
xnos fliste përpara meje?~ — e pyeste veten NekludovL 

— Këtu nuk bën ta pritni, urdhëroni në zyrë, — m 
drejtua feldfebeli Nekludovit* Nekludovi po matej ta ndiq- 
te kur nga dera e pasme, doli drejtori, që dukej akoma edhe 
më i turbmuDr se mvartësit e tijL Ai psherëtinte or e çast? 
Porsa e pa Nekludovin u kthye nga mbikqyrësi e 1 tha: 

_ Fedotov! MasHova, qelia gjashtë, burgu i grave, t« 


vijë këtu në zyrë! . . , j 

_ Urdheroni — shtoi, duke u drejtuar nga Nekludovn 

Ata u ngjitën të ’dy bashkë nëpër një shkallë te rrëpirë e 

hynë që andej në një dhomë të vogël me nje dntare, me 

n f ë tryele shkrimi dhe me dy a tri k&rnge. Drejton u ul. 

J _ pun’e rëpdë, shumë pun'e rëndë, — tha duke u kthy- 

er nga Nekludovi, ndërsa ndizte nje cigare të trashe. 

_Duket e ndjeni veten të lodhur, — i tha Nekludovr. 

— U lodha nga kjo punë. Pun’e rëndë kjo. . . Mundo- 

hesh për të mirë e bën keq; mendoj t’iki që ketej. . . pune 

rëndë shumë punë e rëndë. . . . 

Nekludovi nuk kuptonte përse drejtont 1 dukej aq 
e rëndë ajo punë, por atë ditë vinte re tek ai shprehjen e 


6 • • Lnirdhieie e të një trishtimi të thellë. 
n - K ' L' p 0 Jshtu mendoj edhe unë, është vërtet nje pun’e 

m — tha ai — Po pse nuk jepni dorëheqjen? 
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— T’isha në gjëndjc tc mirc do ta kisha dhtinë mc 
koh£ t por s jam, kam .. 

— Sidoqoflc, gjcrsa mendoni sr ëshlë një pun e rëndë*„ 

— Ashto, vrrtct, por megjithatë, <xihe këtu njeriu, po 
të dojë, mund të bëje ?r mirë, Ja, unë, fjaia vjen t jam mun- 
duar Tua bej më të lehtë burgun këiyre latkeqëve. T'ishte 
ndonjë tjeter në vëndin tim nuk do të qe sjellur keshtu. Sc 
s i thonë shaka: bchen më tepër sc dymijë të burgosurJ 
Duhet tc dish si të sitlesh me ta. Të vjen keq t domosdo, se r 
fund.a, njertz j vnë,,. Po edhe që t'ua lëshosh shumë frenë, 
nuk bën. E ja t kështu.., 

Pastaj drejtori nisi te tregonte një rast grindjcje qo 
ki^hte shpcrthyer ndërmjet të burgosurve dhe ku kish patur 
edhc një të vdekur, 

Por drejtori s> përfundot dot tregimin, §e atë çasl 
hnë dhoinë Masllova, e shoqëruar nga mbikqyrëii. 

Nekludovi e pa që në derë, kur ajo akoma s f e kishte vë- 
lië rc drcjtorin. Dukej e skuqur në fytyrë. Ecte shumë serbea 
piB mbikqyri sit dhe ttlHdlr k okvn duke btJ2ëqC6hui i^irrcsh- 
tur Sap<5 vuri re në dhomë drejtorin, u trëmb e ja nguli 
tyu , por ;*/y për aty e mori pbrsëri veten dhe, po aq e dUrtS 
diit‘ t qeshur, u kihye nga Nekludovi. 

— Tungjaijeta, — tha si me të kënduar, dukt* buzë- 
qeshur e me zë të lartë dhe ja shtrëngoi dorën ndryshe 
ng^i herët e tjera. 

— Ju kam sjellur lutjen që ta firmoni, — tha Nekludo- 
vi. shume i habitur për atë mungesë ndrojtjeje që vinte re 
Uk ajtj L.ië dilë. — Avokati e shkroi lutjen por, para se t& 
dt :vnjmë në Peterburg. duhet që ju ta firmoni. 

— E firmmmë, pse të mos e finmojmë. Punë që bë- 
het- . . Të gjitha bëhen, . . — tha ajo e, ndërsa thoshte 
këihiu, e r' ldh e niëiin sy dhe buzëqeshte. 

— E:a k tu, ulu, — i tha drejtori, — ja ku e ke edhe 
ptr tn Hë, ç’thua, di nonjë çikë shkrim? 

— Dikur kxm ditur, — tha ajo duke buzëqeshur dhe 
duke ndrequr fundin e fustanit e mengën e bluzës. Ndënji 
përpara tryezes, mori me një lëvizje të shpejt, në dorën e saj 
te vogel energjike, penën, vështroi Nekludovin dhe qeshi* 

Ai i tregoi se ku duhej la hidhte firmën. 

Si e ngjeu me kujdes penën ne bujë dhe si e shkundi y 
u tri heie qe të mos iëshonte nonjë pikë, e shkroi vnin 

% saj të plote. , . ,2 

— Kaq? S'duhet gje tjeUir? — pyeti duke i kthyer sy 




RINGJALLJA 203 


tierë nga Nekludovi, herë nga drejiori dhe duke mbështe- 
tur penën herë mbi kaHamar e herë mbi letër. 

— Unë kisha diçka për t'ju thënë — i tha Nekludovi 
dhe ja mori penën nga dcra. 

— E po mirë, ma vlioni, — t n~. aju dhe, bëfos, sikur diç 
iu kujtua apo sikur deshi të flinte, u vrënjt në fytyrë. 

Dvejtori u ngrit e doli dhe Nekludovi u ndadh me të ba- 
tlë per ballë. 


XLVIII 

Mbikqyrësi, qe e kishte shoqëruar Masllovën, u Hckj 
mënjanë dhe shkoi e u ul në pezulin e dritares. Kishte 
ardhur për Nekludovin çasti vendimt&n Ai e qortonte ve- 
ten që s’i kishte thënë asaj atë më të rëndësishmen e krye* 
sorcn që në takimin e parë, me fjalë të tjera, që nuk i kish- 
te thënë se kishte ndërmënd të martohej me të. Por tani 
kish vendosur t’ja thoshte patjetër* Ajo qe ulur nga njera 
anë e tryezes, kurse Nekludovi nga ana tjetër, përballë saj* 
Dhoma ishte e ndriçuar mirë dhe për të parën herë Nekludo- 
vi e soditi kjartë, nga afër, fytyrën e saj duke vënë re të gjitha 
rrudhat mbi tëmtha dhe në të dy çipet e buzëve, si edhe sytfe 
me qepalla ta buhavitura Keqardhja që ndjente për të iu 

Ai mbështeti njerin bërryl mbi tryezë, që mbikqyresi 
me baseta të thinjura që ndodhej tek driiarja e që dukej nga 
pamja një çifut, të mos e dëgjonte dot e tha: 

— Nëqoftëse apeli do të dështojë, atëhere do t ! i bëjme 
një lutje perandorit, Nuk do të lemë gur pa lëvizur. * * 

— E t te kisha patur atëhere një avokat për të qenë». — e 
ndërpreu ajo* —- Po ai imi qe fare torollak nga mëndja, mun - 
dohejj i shkretij vetëm si e si të me merrte me të mirë f 1 
tha MasIIova, e qeshi -— Sikur ta kishin ditur ahere që isha 
një e njohura e juaj t ndryshe do të qenë sjellur me niua. Mi* 
rëpo s T e dinin dhe, ja, më bënë edhe hajduteh . . 

«Ndryshe po më duket sot*, — mendoi Nekludovi dhe 
po matej të fliste, kur atë çast ajo u hodh e tha: 

— Ja se ç'dua t J ju them. Atje tek ne është një plakë_ 
Nuk mund ta merrni me mënd se sa plak*e mirë është. Mi- 
rëp^ e kanë dënuar, ate dhe të birin. I kanë akuzuar per 
djegëje, por e dinë të gjithë që ata janë të paf£>jshëm. E 
ja, kështu, i kanë futur në burg që të dy, nën*e bir, Ajo, siç 
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duket, e ka marrë vesh që unë njihem me ju, — këtu Masllo 
va ktheu kokën nga Nekludovi dhe e vështroi, — se më tha: 
*Thuaj atij, më tha 3 të kërkojë të piqet me tim bir 9 se ai ja 
Çkoqit ptoëii mire», Mcnshovi quhen. * . E, si, do t'ja bën{ 
këtë lë mtre? E dini sa plak'e mirë që është? S*e merrni dot 
me mëndl Veç ta njihnitL * . Duket menjchere që s'ka bërë 
gjë. Hajt, pëllumb, bëni diçka për të, se është gjynah! — tha 
ajo, ndërsa ulte sytë e busëqeshte. 

— Mirë, do fi udjhmcj, do të marr vesh si qëndron pun’e 
tyre, — tha NekludGVi, që dukej përher'e më i habitur nga 
ajo sjellje aq e çpenguar e Masllovës, — Por unë desha tfi 
bisedoj me ju, për punën tonë, A ju kujtohet çfarë ju tha- 
shë heren tjetër? 

— Ju më folët kaq shumë. sa kush i mban mënd? Çfa- 
rë më thatë herën tjetër? — tha ajo gjithë duke buzëqe- 
shur e duke e vërtitur kokën kui në njerën anë t kur në tje- 
"trën, 

— Unë ju thashë se kam ardhur t'ju kërkoj ndjesë, 

tha ai, 

^ — Eh t gjithmonë këtë kini në gojë! T T ju kërkoj ndjes^ 
i’yi kërkoj ndjesë, . , Hiç, lereni këtë punëL . , Do të bënit 
më mirë sikur, , , 

— p , . dhe se desha ta ndreq gabimin tim # — vazhdai 
Nekludovi — dhe ta ndreq jo me fjalë, por me vepra, Unë 
kam vendosur të masrtohem me ju, 

Fytyra e saj shprehu befas një tmer. Syt’e saj vengë- 
roshë u ndalën rrjë hop e iu qepcn atij pa lëvizur, 

— Edhe kjo na duhejL . * — tha me fytyrë te prishu^ 
nga hidhërimi, 

— E ndjej përpara zotit që duhet ta bëj këtë, 

Ç'hyn zoti këtu? Ju nuk dini ç'flisni! Zoti? CLli zot? 
Atëhere t'ju kishte rënë në mënd për zotin, jo tanil — tha 
ajo dhe ndali befas ashtu me gojë hapur, 

Nekludovi vetem tani e ndjeu erën e alkoolit që vinte 
nga gpja c saj dhe e kuptoi shkakun e ekzaltimit që vinte re 

tek ajo. 

— Qetësohum, — i tha. 

__ S T kam pse të qetësohem! Mos kujton se jr-m e dehur? 

E dehur jam, por di se çThem! — tha ajo befas me të 
shpeit, ndërsa bëhej flak’e kuqe në fytyrë: — Unë jam nje 
e burgosurë, një k. - * kurse ju jeni një zotëri, një prmc, 
.prandaj s’kini pse të pëgëreni me nuia. Hajt ahko tek: ato 
princeshat e tua, se me mua e rregullon kollaj, me dhjet 
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tmbla më shtie në dorë kur të duash! Kaq e kam çmimin unë.^ 

— Sado të tmershme që janë fjalët që më thua, ti prapë 
kurrë nuk mund ta thuash atë që unë ndjej t — tha Keklu- 
4°vi me një lije zëri, ndërsa dridhej i tërt — Ti nuk mundi 
a marrësh me mënd gjer në ç'pikë e ndjej veten fajtor kun- 
drejt teje!. . , 

— E ndjej veten fajtor* . * ~ e përqeshi ajo me inat. —* 
4tëhere nuk e ndjeje f po më dhe njëqind rubla e më le! Ja # 
kaq më çmove. .. . 1 : 

— E di t e di, po tani si t f ja bëj? — tha Nekludovi —* Ja, 
tani kam vendosur mos të të le më vetëm, e kam vendo-t 
iur_dhe do ta bëj. 

— Kui'se unë them që s'ke per ta bërë! — tha ajo e ja 
shkrepi të qeshurit. 

— Katjushël — nisi ai rtle të butë e i preku dorën. 

— Shporru nga unë! Unë jam e burgosur, kurse ti je 
princ! Ç’punë ke ti me mua? — thirri ajo me një çehre te 
tmerëshme në fytyrë, duke hequr me rrëmbim dorën nga 
dora e Nekludovit. — Ti kërkon të shpëtosh në kurrizin tim, 
— vazhdoi, duke u rigutur t’i zbrazte në fytyrë të gjitha sa i 
giifonin qëkur në shpirt — Bëre qejf me mua në këtë botë 
sa deshe dhe, ja, prapë nga unë e kërkon shpëtimin edhe 
në botën tjetër! T'urrej ty dhe Dto syzat e tua të ndyra, dhe 
ata turinjtë e tu të pëgërë! Shporru, shporru të them! — 
uleriti dhe, duke i dhënë trupit përpjetë sa mundi, brofi 
eië kembë, 

Mbikqyrësi iu afrua. 

— Mojj ç’ulërin kështu? Ku je këtu? 

_ Lereni, ju lutem, — ndërhyri Nekludovi. 

■ _ J 0) po duhct ta mbajë veten, — tha mblkqyrësi. 

— jo, jo, pritni, ju lutem, — tha Nekludovi. 

Mbikqyrësi vajti e ndënji përsëri në dritare. 

MasIIova ndënji përsëri, uli sytë e shtërngoi duart 

Nekludovi qe kerrusur ,përmbi të e s’dinte ç’të bënte. 

— Ti nuk më beson, — i tha më në fund. 

— Që doni të martoheni? Kjo s’bëhet kurrë! Më mirë 
varem se sa. . . Ja, kështu! 

— Sidoqoftë, unë do të të shërbej, 

— Se ç'do beni ju, kjo është punë për juve. Vetëm ju 
them që unë s*jua kam nevojën. E jua them me tërë mënd, — 
tha ajo — Ah, si mlk vdiqa atëhere! — shtoi dhe u shkreh 

në një vaj të çuditshëm, 
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Nekludovi nuk fliste dot. Edhe atij i u mbushën sytë me 

lot, 

Ajo ngrili sytë e u çudit kur e pa që po qante, Pastaj 
nisi të fshinte me cepin e shamisë lotët qe i vareshin faqeve, 

Mbikqyrësi iu afrua përsëri, por këtë radhë per të laj* 
mëruar se koha e caktuar për takim kish mairë fund* Mas^ 
liova u ngrit, 

— Ju t&ni jeni e tronditur, Unë p po të kem mundësi, do 
të vij prapë nesër, Ju> ndërkaq, mendohuni, — i tha Neklu- 
dovi, 

Ajo nuk u përgjegj dhe, pa e kthyer më kokën që t* 
shikonte, doli e i shkoi pas mbikqyrësit. 


KLIX 


-Ja si qënka punai Ja si qënka punal- — mendonte Ne* 
kludovi duke dalë nga burgu* Ai vetëm tani po e kuptom 
te gjer në fund fajin e tij- Sikur të mos qe përpjekur tat 
ndreqte, ta shlyente atë faj, kurrë nuk do të kishte mendu* 
ar se krimi që kish bërë ishte aq i rëndë sa po i dukej 
tani, Jo vetem ai, por ndofta se ajo nuk do t i kishte ndje*- 
rë të gjitha pasojat e këtij krimi. Por ja, ky krim i tmfiT; 
shëm, kishte dalë tani në dritë lakuriq. Ai e shihte kjantë 
se ja kishte prishur jeten asaj gruaje, dhe ajo e ndjente iani 
thellë të keqen që i kishin bërë, Në fillim Nekludovi kish 
luajtur me ndjenjën e pendeses së tij, e kishte përkëdhelur 
këtë ndjenjë, e kishte zbukuruar dhe qe mburrur me të^ Por 
t&ni tmerohej, Që ta braktiste atë grua, e ndjente se s’qe j 
zoti. Por, në të njëjtën kohë, ai a s që e merrte dot me mend 
se si do të vazhdonin më tej marrëdhëniet e tyre. 

Tamam në të dalë të burgut, Nekludovit iu afrua nje 
gardian, me kryqe e me medalje varur në krahëror e me nj 

shprehje tin^are e të lige në fytyrë. 

_ Jam porositur nga një njeri t ju ]ap ^ete Pusul ^ 
ehkëlqesia juaj. . . - tha ai duk e i zgjatur Nekludovit nje 


— Kush është ky njeri? a „ urP oIi- 

— Lexojeni dhe do ta kuptoni. Është n]e e burg^ [ut .„ 

tike. Unë j?m c-ktuar atje, ns dhomëT' e tyre. 

E sidoqë e kemi të ndaluar, nga njei-uieku, me të dukej 
tha gardiani, e dukej kjartë që gënjente ku: * 
i njerëzishëm. 
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Nekludovi habitej se si qe e mundur që një gardian 1 
burgut politik të bëhej korrier i të burgdsurve aty brenda 
në burg pothuaj në sy të të gjithëve; ai nuk edinte atehere 
akoma që gardiani në fjalë ishte vërtet gardian, por js 
në të njëjtën kohë edhe spiun, SidoqoflCe m°n pusuHen 
dhe, poi'sa doli jashtë, e hapi dhe e lexor Ne te, m J 
ahlaim energjik, me lapës* qenë shkruar këto fjale* 

-Kam marrë vesh që ju vini herë pas here ne burg dne 
interesoheni per një të burgosur për faje ordinere* Mendo* 
va* të përfitoj nga rasti që të takohem me ju, Kërkoni një ta^ 
kim me mua, Nuk do t'jua refuzojnë Unë do t’ju vë në dije- 
ni mbi shumë gjëra të rëndësishme lidhur me protezhene^ 
tuaj e me grupin tonë. Do t J jua di për nder Vera Bogoduhov- 

skaja^ . 

Vera Bogoduhovskaja kish qënë mësonjëse dikur ne nje 
fshat të humbur të gubernës së Novgorodit, ku Nekludovi 
kishte shkuar një herë bashkë me disa shokë për gjah. Vera 
i qe lutur atëhere Nekludovit që t 7 i jepte hua një shume të ho- 
llash. Nekludovi ja kishte dhënë të hollat që i kish kërkuar, 
por s'i kish rëne më ndër mënd për të. E ja, kjo grua tani 
ndodhej në burg dhe ? sl e kish marrë vesh me sa duxej 
historin’ e tij, paraqitej i gatshëm «; shërbente. Sa e thjesh- 
të kish qëne një her’e një kohë Jeta e Nekludovit, dhe sa e 
tehtef Kurse tani qe bërë kaq e rëndë, kaq e ndërlikuar, . 
Nekludovi e përfytvroi me një gjallëri të jashtëzakonshme 
kohën kur qe njohur me Bogoduhovskën. Kjo kishte ndodhur 
në vigiiljen e karnavaleve, në një pyll nja giashtëdhjetë ki- 
lometra larg vijës hekurudhore, Gjahu u kish vajtur Tnbare, 
kishin vrarë dy arinj dhe, pasi kishin ngTenë buke, po be- 
heshin sati të ngriheshin e të viheshm n udhe, kur 1 zoti l 
izbës në të oilën qe ndalur, erdhi e u tha se kishte ardhur 
sty e bija e dhiakut e se deshte të takohej me princin Ne- 

kludov. , . ... , , 

— Është ndonjë çikë e mire? — sekush pyeti. 

Por Nekludovi e qortoi atë që foli, u bë hijerënde, u 

ngrit nga tryeza dhe, ndërsa fshinte buzët e vriste mëndjen 

&e përse vallë donte të takohej me të e bija e dhiakut, hyri 

në hntën i) e të zotit të shtëpisë. 

Në dhomë ndodhej një vajzë me një kapuç shajaku ne 

kokë, m? peliçe, me nji- trup të hollë tërë muskla, me një fy- 

tyrë të hequr e të shëmtuar, ku vetcm sytë qenc të bukur 

irr+fTiHp t që ngrihe-hin porpjotë. 

1) Hata = shtëpi fshatl ne Ukralnë dhe në Rusinë 
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— Hë, moj Vera Efremovna, Uafosu tani me tël — 
tha një plakë që T me sa dukej* ishte e zonja e shtëpisë, duke 
drejtuar nga vajza. — Ja, ky është princi, dora vetë! Unë 
Ika, që Vxx lë rehat* 

— Ç’urdhëroni nga unë? — i tha Nekludovu 
— Unë. . . unë. * . Ja, si fjua themj ju jerxi i pasur dhe 
i bëni paratë rrush e kumbulla, në aiali, fjala vjen. Unë e 
.■ l * ~ n të beibëzonle vajza e turbulluar. — Po unë dua 
vetëm një gjët të bëhem e dobishme për njerëzit dhe sjam 
e zonja të bëj dot gjë se s ? di asgjë, 

Syte e saj qenë të sinqertë, të butë dhe shprehja e ven- 
dosmërisë dhe e ndrojtjes, që vihej re në ta, qe kaq prekëse* 
saqë Nekludovi, s:ç i ndodhte dëndur edhe me të tjeië, u 
Vu padashur në gjëndjen e saj, e kuptoi dhe e mëshiroL 
— Po unë ç'mund t'ju bëj? 

— Unë jam mësuese, po desha të tidiqja shkollën e ferte, 
Mirëpo nuk më lënë. Jo se nuk më lërië* ata më lënë, por ështe 
puna se duhen të holla. M i jepni ju, pra, këto të holla dhe 
unë, kur të mbaroj shkollën, do t'jua k>hej, Njerëzit e pasut 
e humbasiti kohën duke vrarë arinjtë e duke dehur muzhi- 
kët. Unë mendoj se këto jsnë gjëra të kota. Përse të mos 
bëjnë të mira? Ja, unë kam nevojë vetëm për tetëdhjetë ru- 
bla + Ama, po s'm’i dhatë, mua aq më bën! — tha ajo me të 

rrepte. 

~ Fërkundrazi* unë jam kimdrejt jush shumë irnre- 
njohë^ që rnë dhatë rastin. . . Ja, tani po jua sjell, — i tb 
Uekludovi dhe doli në hajat. Atje gjeti një shok, që po i 
përgjonte* Shokët nisën të tallen, por ai s*ua vuri veshin, 

nxori nga çanta fë hollat dhe ja dha, 

__ Jq^ jo, ju lutem mos më falënderoni. Përkundrazi, une 

duhet t*iu falnderoj juve T . 

Nekludovit i vlnte mirë t*i sillte ndërmënd tam te gj' 

tha këto; i vinte mirë të sillte ndërmënd se si mënt uzu jae 
një oficer, i cili kish dashur ta kthente kete punp ne nje s - 
p. kripë, N si një d»k i kbhto mbajlur tato ■^ 
kj.i e kish bëro që të miqësohej me te akomn mo sh 
si ciahu kish qënë i mbarë e gazmor dhe se sa mire nit 
ndjerc veten kur qenë kthyer natën në stacionin ^ d) , 
Karvani i sajave, që vmm varg njera pas tjc aëoër ni» 
kur tri së bashku, shkisle pa zhurmë por me viap m bt0 - 
monopat pyjesh, herë-herë të Urtë, herë-here te u ^ ^ 
dha të mbuluar tejpërtej me bore. " d e d ukej * ^ 

që kishte një kundërmim te kendesllem 
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dritc që vezidlonte në errësirë. Osipij ndjellësi i gjahut, vra- 
ponte nga njera sajë në tjetrën me këmbët që i fundgseshin 
në borë gjer në gju dhe, tek u ndreqte kafshëve pajimet, 
fliste për drerët 3 që tani ecnin mbi borën e trashë e kaf- 
shonin lëvoret e shelgjeve, dhe për &rinjtë, që shtriheshin 
lani ndër strofkuDat e tyre e ja merrnin gjumit, ndërsa nga 
të çarat depërtonte jashtë afshi i ngrohtë i dihatjes së tyre 
të rëndë. 

Nekludovi i solii ndërmënd te gjitha këto dhe, mbi të 
gjitha, atë ndjenjë lumtune që e pushtonte kur mendonte se 
ishte i shëndoshë, i fortë dhe pa halle në kokë. Mushkëritë 
tendosnin peliçen e gëzofte mbi trup e thithnin një ajër të 
ngrirë e të pastër; fytyra spërkatej me çiklat e borës që binin 
nga deget e tundura, trupi ndjehej ngrohtë, fytyra ishte e 
freskët dhe në shpirtin e tij s'kishte asnje shqetësim, asnjë 
qqrtim, asnjë frikë, asnjë dëshirë. Oh, sa mirë qe atëhere! 
Kurse tanL . , O zot i madh, sa të vështira e të dhimbeshme 
qenë të gjitha ato që po i ndodhnin tanil , . 

Me sa dukej, Vera Efremovna qe bërë revolucionare dhe 
prandaj e kishln futur në burg* Duhej të takohej me të edhe 
sepse ajo premtonte ta ndihmonte e ta këshillonte se si t’ja 
lehtësonte gjëndjen Masllovës, 


L 


Të nesërmen në mëngjes, kur u zgjua nga gjuird, Ne- 
Idudovi solli ndërmënd të gjitha ato sa i kishin ndodhur një 

ditë më parë dhe u tmerua. 

Por pamvarësisht nga kjo, ai mendoi, 1 vendosur si 

kurrë ndonjë herë tjetër, se do ta shpinte gjer në fund pu- 


nën që kish nisur, ... . 

Me këtë vetëdije të detyrës, që i kishte ngarkuar vetes, 

doli nga shtëpia e shkoi tek Maslenikovi për të marrë një 
leje që të vizitonte, përveç Masllovës edhe te birm e plakes 
Menshova, sidhe Bogoduhovskën, e cila do të mund 1 1 ]epte 

mbase Masllovës ndonjë ndihmë. 

Nekludovi e njihte Maslenikovin që kui kishm qene 
baslikë në ushtëri. Maslenikovi mbante n’atë kohë përgje- 
giësin’e financierit të repartit dhe ishte një oficer jashtë- 
zakonisht i urtë e jashtëzakonisht i bindur, që mendonte se 
rjëi*ver regnmentit të tij dhe familjës së carit, në botë nuk 
irishtc asgjë tjetër. Tani Nekludovi Mshte marrë vesh se 
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' re . administrator dae sc' liishtc një iiinksion >ë lu'të në 

guDerne. Ai qe martuav me një grua të pasur dhe energjike, 
^ u, G , kiStlte kiishilluar të jepte dorëheqjen nga shërbimi 
usiuarak dhe të ndiqte kaherën civile, Kjo grua e pasur dhe 
energjike tallej me të dhe e përkëdhelte siç përkëdhelet një 
q g j 1 bute, manar. Nekludovi kishte qënë një herë tek ata 
J kaluar ’ ne dimër > Por »i Çift i qe dukur shumë bajat 
Z , h M re S u kishte shkelur më në shtëpi. 

* vt> I +f len i.* fluturoi nga gëzimi kur pa Nekludovin. Fy- 
p ^ l . s f ac i e ngjailur dhe e kuqe si dikur n’ushtëri. 

. ^ 1 P tote e 1 dhjamur ishte edhe trupi i tij dhe po aq 

\r G e vertet shtk ishin edhe rrobat që kishte veshur* 
Vëntuii e uniformës dhe të tuzhurkës 1), përherë te pastër 
dhe të qepur sipas modës së fundit, e kishte zënë tani një? 
kostum dvil, i qepur edhe ky sipas modëa së fundit, që t 
rinte si i derdhur e që i rrxirrte në pah për rnrekulli gjoksin 
e gjerë* Uniforma që kishte veshur ishte ajo e zëvëndës gu- 
bern&torit. Me gjithë ndryshimin e madh në moshë që kish* 
te mes tyre (Maslenikovi ishte një burrë pothuaj në fë dy* 
zetat), ata i flisnin njeri tjetrit me ^ti*. 

— E po të falemnderit që erdhe. Eja të shkojmë nga gru- 
aja. Pas dhjetë minutash kam një mbledhje por, hëpërhë, jan> 
l lirë, I madhi ka ikur, kështuqë tani, dua s J dua, iam i dety- 
ruar t ? i mb&j unë frenat e gubernës në dorë, — tha ai me 
një kënaqësi që s’ishte në gjëndje ta fshihte* 

— Kam ardhur tek ty për një punë* 

— Ashtu? Hë? — ja bëri Maslenikovi me një zë të trëm- 
bur e disi të rrepte, duke i dhënë befas fytyrës një çehre 
te merakosur. 

— Interesohem për nje të burgosur (kur u përmënd fja- 
la «të burgosur^, fytyra e Maslenikovit u bë edhe më ^ 
rreptë nga ç'kishte qenë) dhe ia, dua të takohem me të, 
jo në vëndin e caktuar për takimet^ por në zyrë T dhe jo vetëm 
në ditët e caktuara ,por T po të jet’e mundur, edhe më dën- 
dur + Pyeta dhe më thanë se këtë e ke në dorë ti. 

— Natyrisht, mon cher %), unë jam gati të bëj çmos 
ty> —tha Maslenikovi duke i prekur mysafirit giuniët n* 1 
dy duartë, si për të zbutur gjer diku madhështinë që i J ep u . 
personit të tij ofioi i lartë që i ishte besuar. — Kio 
në që bëhet, vetëm një gjë duhet të dish: sot jsm kalif vt ’ 
por nesër mbase s’jam, se vjen ai tjetri. . . 


1 } Tofë ushUrake, 

2) I dajjhur (fr§ngj f > 


« JiT~ I ■ 
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— Atëhere, ke apo s : ke mundësi të më japësh një cope 
pusullë që të takohem me personin që të thashë? 

— Ç'është ky person? Burrë apo grua? 

-— Grua* 

— Po pse e kanë futur brënda, nuk më thua? 

— Akuzohet se ka helmuar një njeri* Por akuza është 
e padnejtë. 

— Po ( po ? për ju të zhurisë të gjitha akuzat janë të pa- 
drejta T ils n’en font point d'cjutres 1) — tha ai duke iu tekur, 
kushedi përse, ta kthente befas bisedën frëngjisht, ~ E di që 
ti s’je dakord me mua, por s J ke ç'i bën, ç’est mon opinion 
blen arrëtëe 2), -— shtoi ai duke çfaqur një opinion që } kur 
në një formë, kur në një tjetër, e kishte lexuar tërë atë vit 
nëpër faqet e një gazete reaksionare. — E di, ti je liberal. 

— Jam liberal apo s’jam liberrjl, këtë s J e di t — tha duke 
buzëqesliur Nekludovi, që çuditej se si të gjithë ata që e 
njihrdn mendonin se duhej të qe patjetër një njeri liberal, 
ngaqë, sa herë që vinte rasti për të gjykuar ndonjë person, 
ai përkrahte mendimin se duhej dëgjuar më parë edhe fjala 
e të gjykuarit dhe thoshte gjithashtu se njerëzit ianë të 
gjithë të be»rabartë përpara ligjit, se nuk ishte e drejtë te 
mundohej e të rrihej njeriu, sado i rëndë të kish qenë faji 
që kdsh bërë, dhe aq më pak pastaj kur ende nuk qe provuar 
në se e kishte kryer fajin. — Jam apo s’jam liberah këtë 
s’e di, vetëm këtë di që gjyqet e sotme, me gjithë të metat 
që kanë T janë shumë më të mirë nga gjyqet e mëparsheme* 

— Ke biseduar me ndonjë avokat? 

— Kam biseduar me Fanarinin. 

— Ah me Fanarininl — tha Maslenikovi dhe u ngrys ne 
fvtvrë se iu kujtua se si, vitin e kaluar, Fanarini e kishte 
marrë në pyetje në gjyq si dëshmitar, duke e vënë në loië me 
SfSSSL të madhe e me një mirësjellje « tepruar nësy 
S + J Lithëve olot një gjysmS ore, në mos me shume. — , o 
S mfd&oS; mua, mfm iro hi, dore proj tg. Fanadni as. 

^ një gjë ijetër do të lutem — tha Noklu- 

dovi, pa iu përgjegjur - Kam kohë që npham ma w V.J- 
Z p me një mësuese, Ështe nje vajze e mjere. . E kane lutur 
në burg e kërkon të takohet me mua. Ka mundesi te me ja- 
pPsh nië Teje që të takohem edhe me te? 

1) Ata s’bëjrë gjë tjetër (trëngj.T 

2) Për këtë unë kam bmdje tfe plotfe (trëngj). 

3) Është një njeri i njoUosur {trëngj). 
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Maslentkovl e anoi lehtë kokën e ndënji asJrtru një çast 
i menduar, 

— Ku e kanë? Në burgim politik? 

— Po, kështu mora vesh. 

“ ^ është puna? Takimet me të burgosurit politi- 

kë lejohen vetëm për familjarët e tyre, . , Nejse, sidoqoftë P 

po t.ë jap një leje të përb&shkët për të dyja, për këtë dhe 

per ate tjetrën, Je sais que vous n'abuserez pas. T . 1) Si e 

quajne atë protëgee-në tuaj?, . . Bogoduhovskaja? Elle est 
joiie? 2) 

— Hideuse 3), 

Maslenikovi tundi kokën si pa qejf, iu afrua tryezës dhe> 
në një Letër me vulë në krye t shkroi me vrull këto fjalë: 
*<Princi Dmitri Ivanoviç Nekludov, lejohet të takohet në zy- 
rën e burgut me të burgosuren MasUova, borgjeze, si edhe 
me ndihmës^mjeken Bogcduhovskaja^. Në fund, Masleni- 
kovi, me një lëvizje të gjerë të dorës, hoqi nja dy vija të 
trasha e të përdredhura, 

— Ke për të parë sa rregull ka atje. Dhe që të mbash 
rregull atje është shum'e vështirë, sepse burgu tani është 
mbushur plot, sidomos me njerëzit e arrestuar pas trazirave 
të fundit' por unë i kam hyrë me qejf kësaj pune, e nuk 
lejoj të bëhet &snjë lëshim, Ke për të parë sa mirë janë ata 
atje e sa të kënaqur e ndjejnë veten. Vetëm se duhet të dish 
të sillesh me ta. Ja, fjala vjen, ca ditë më parë na ndodhi 
një gjë e pa pëlqyer: një rast mosbindjeje. Një tjetër në 
vëndin tim do t f i kishte dhënë karakterin e një revolte e 
kushedi sa veta do të merreshin në qafë. Mirëpo ne e mby- 
llëm këtë punë shpejt e shp>ejt e pa zhurmë. Në këtë zana- 
tin tonë duhet, nga rijera anë, përkujdesje për njerëzit por ? 
nga ana tjetër, duhet edhe një dorie fortë, — tha ai duke 
shternguar grushtin e tij lëkurëbardhë e të fryrë, me nje 
unazë ngjyrë manushaqe në gisht që dilte pjesërisht nga mën- 
ga e bardhë e koUarisur e këmishës me polseta të florinj- 
ta* — Kështu, pra, përkujdesi dhe dora e fortë. . . 

_Nuk e di, mbase është ashtu si thua ti, — tha 

kludovd. — Unë këtë di të them: dy herë që kam qene atje, 

jam larguar me përshtypje jo të mira. 

— E di si? Ti bën mirë të takohesh me kontesnen . ^ 

sek, _ vazhdoi Maslenikovi i cili, tani që e kish 

1 ) E di që ju nuk do ta shpërdoronJ (frëngjV 
2} Është e bukur? (frëngj) 

3 ) E shëmtuar (frëngj) 
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ifjuhëo, e kiahte zor të ncialej. — Ajo është dhënë me mi: 5 h 
© tfte &hpirt pas kësaj pune ( Elle fait beaucoup de biën i). 
Per hir të saj dh»\ mbase, edhe per meritën time s mund të 
tliem, pa mburrje, se kerni arritur të bëjmë &tje ndryshime 
trënjeaocej të tiUa ndryshime. me një fjalë, që i k&në zhdu- 
kur krvekëput tmeret që kanë qenë më parë, aqsa tani ata 
e ncjejne veten vertet ahumë mirë. Po është e kotë të zgja- 
n m se ke per ta p.xrë vetë, Ja, f jala vjen t Fanarini (unë atë 
peraom*lisht nuk e njoh sepse, natyrisht, pozita që kam në 
shoqëri nuk më lejon n'asnjë mënyrë që të kem me të ndo- 
nje kentakt të ngushtë), Fanarini, pra t sadoqë nuk e njoh, 
s:c ihashë, është për mua një njea vërtet i lik! Dhe jo vetëTn 
kaq, por ka edhe guximin të thotë në gjyq ca gjera, ca gjëra,.. 

— Sidoqoftë, të faleminderit, — tha Nekludovi dhe, si 
rnon lejeru u mat të dilte, pa pritur që shoku i tij të mba- 
ronte së foluri. 

— Po si, nuk do të shkojmë nga gruaja? 

— Jo, kërkoj ndjese, po tani s'mundem. 

— Si kështu? Po si do tl dal asaj përpara? — tha Maa- 
lenikovi duke e përcjellur Nekludovin gjer në sheshin e 
parë lë shkallës, d.mdh, gjer atje ku përcillte zakonisht my- 
safjKH c* dorës së dytë ndër të ciiët, sipas mendimit të tij t 
bënte pjesë edhe Nekludovi — Jo s jo, të lutem, eja të paktën 
t'i thua&h dy fjalë* 

Por Nekludovi nuk e ndryshoi vendimin që kish marrë 
diie ndërsa lakej dbe portieri hovnin t*i mbanin pallton, tl 
ieprin ba^tunin dhe t'i hapnin derën që ruhej nga jashtë nga 
një polic, ai i kërkoi edhe një herë ndjesë Maslenikovit dhe 

doli 

— Mëhere eja te prëmten. Të prëmten ajo ka diten e pri- 
tjea. Pu e lajmëroj! - i thëiriste pas Maslenikovi që nga 

shkalJa. 


U 


Pf> at ë d të, si doli nga Maslenikovi, Nekludovi shkoi në 
aurg Me t’arritur këtu, u drejtua menjëherë për ngn shu.- 

Jreftorit ku ki.ihte qenë edhe htrë tjeter. Degjoi per- 
i aiShën e parë, tingujt e pjano* S& keqe qëVuante ta- 
; o mp rapeodin’e faitiëshme, por dlsa etude të Klemun 1 , 
f } ’thë po mHtë energji, kthjelltësi e shpejtësi ekzekutimi 

’ ijëfj fhumti (freu^j). 
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të jashtëzakonëshëm, Shërbëtorja me një sy të lidhur, që 
doli e i hapi dcrën, i tha se kapiteni ndodhej në shtëpi dhe 
e shoqëroi në dhomën e pritjes. Kjo Lshte një dhomë e vogël t 
që kishte për orendi nje divan, një tryezë dhe një llambe 
mbështetur mbi një mbulesë leshi të qendisur, Nekludovi 
vuri re se abazhuri bojë ti'endafili i llambes qe djegur nga 
njera anë, Drejtori doli pas pak me një fytyrë të lodhur e te 
brengosun 


— Mirëseurdhëruat! Kishit ndonjë punë me mua? — tha 
ai duke mbërthyer pullën e mezit të uniformës, 

— Isha tek nen-gubernatori dhe ja autorizimi, — tha 
Nekludovi duke i zgjatur pusullën, që i kish dhënë Masle- 
tiikovi, — Desha të takohesha me Masllovën, 

— Markovën? — pyeti drejtori që s'dëgjonte mirë nga 
shkaku i muzikës* 

— Masllovën. 

— Aha! Po, po, e dil 

Drejtori u ngrit në këmbë e iu afrua derës së dhomës 
që uga dëpërtonte jashtë ruladat e Klementit. 

-— Marusja, pa pusho një herë! — tha ai dhe, nga më- 
nyra se si i tha këto fjalë, kuptohej kjartë se ajo muzikë 
që s'pushonte as ditë as natë, ja kishte bërë jetën varr, — 
S’dëgjohet hiç gjë! 

Tingujt heshtën. II dëgjuan brënda në dhomë disa hapa 
të rënda dhe, po atë çast, dikush zgjati kokën në derë. 

Drejtori, si i lehtësuar nga një barrë e rëndë, ndezi 
një cigare të trashë me duhan të butë dhe i ofroi edhe Ne- 
kludovit Por Nekludovi nuk pranou 

— Pra, siç ju thashë, desha të takohesha me Masllo- 


vën, 

— Sot me Masllovën s'keni si të takoheni, — tha drej 


ftori. 

— Pse. 

— Unë s*ju kam ndonjë faj, fajin e kini vetë, — tha 
drejtori me një buzëqeshje të lehtë, — Princ, mos i jepni te 
holla në dorë, M f i dorëzoni mua, po të doni, dhe s'ja P re * 
njeri, ju siguroj. Se ja, dje, me sa duket, ju i dhatë ca te 
holla dhe ajo, sc nga g.ieti ea verë dhe u deh. Jo vetëm, 
filloi të pfrindet. . . Eh, këte ves nuk e çrrënjos dot kaq 11 
ketu në burg! 

— Vërlet thoni? , iëherë 

— Nuk ju gënjej. M'u desh bile të merrja men]en ,. t 
masa të rrepia. E shpura në një qeU tjetër. Zakonism sme 
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mxxë ' s 1 bi * njeriu në qalë, po ç e do t paratë e prishin. p r a 
ju lukm, mos i jepni më, i Ishtë bt'la me këLa. * . 

Kokiudovi soiii ndërmënd atë që i kishte ndodhur dje 
n\e Maslloven dhe përsëri u tmerua, 

— Po me Bogoduhovskën, në burgun politik. a mund 
të takohcm? 


_— ate, po T mund të takoheni, — tha drejtori — Hë t 

P*' — pyeti duke u drejtuar nga një vajzë e vogël ndonja 

pc^ë a gjashtë vjeçe, që kishte hyrë atë çast në dhomë. 
\ i»gelushja çapitej për nga i ati, por kokën e mbante të 
ktn^ei nga Wekludovi. — Shiko se mos biesh! — i tha drej* 
ton che buzëqeshi kur vuri r e që vajza, ngaqë nuk shikon- 

te perpara, u pengua në një qilim dhe vrapoi pastaj e trëm- 

bur tek i ali, 

— Atehere, po të jetë e mundur. , . 

~ Po T po, besoj se kjo është e mundur, — tha drejtori 
duke perqafuar vajzën, që vazhdonte t't mbante sytë kthyer 
nga NekJudovi. Pastaj u ngrit dhe, si e largoi bute-butë vo- 
gëlushen, doli në koridor. 

Ndërsa shërbetorja me sy të lidhur po i mbante palitor* 
drejtorit që ta vishfce, u dëgjuan persëri gurgullimat e kjarta 
të ruladave të Klementit, 

E ki.sha në konservatorj po atje ndodhën ca trazira. 
Gjyjiah, se ka shumë prirje, _ tha drejtori, ndërsa zbrit- 
nin iihkallët. — Ja T tani do që të marrë pjesë nëpër koncerte. 

Drejtori dhe Nekludovi iu afruan burguL Dera u hap 
«nenjëherë përpara tyre. Gardianët e nderonin drejtorin u&h- 
tarak.sht dlie e shoqëronin me sy. Ndonia katër të burgosur, 
me kokë të rruara, që po transportanin disa vozga, u nde- 
ehën me ta ballëpërballë dhe shtangën menjëherë në vënd 
po:>j' panë drejtorin. Njeri syresh u kërrus më teprr nga të 
tjerët dhe vrënjti vetullat, 1 zymtë, ndërsa sytë, që i kish 
te zes. iu p io>r kënditën me inat. 

_ S J do mënd, talenti do punuar, nuk do lënë që të 
fishket, por kur je ngushtë me shtëpi, më kuptoni, cshtë 
pak e vështirë. . . — vazhdonte bisedën, ndërkaq, drejto- 
ri, pa e kthyer kokën fare nga të burgosurit e duke i hequr 
zvarrë kcmbët e lodhura gjersa arriti bashkë me Neklu- 
dovin, në dhornën e takimeve. 

— Me kë thatë se deshët të takoheshit? — e pyeti Ne- 
kludovin 

— Me Boffoduhovskën. 

-— Ajo ëshlë lart, në kullë. Du të pritni pak. 


( 
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~ Po gjatë kësaj kohe nuk ka mundësi të shoh të bur^ 
gosimt Menshovi, t’emën e të birin t të akuzuar për djegëje? 

l Këta janë në qelinë njezet e një + Mirë, po jua sjellim 
ketu, 

— Po sikur ta takoja Menshovin atje ku ështe, në qell? 
Nuk do të jet'e nmndur? 

™ ' *^ tu hë dhomën e t&kimeve ka më qetesi, 

at j e “ ™ htu është, po do të më pëlqente më mirë ta takoja 

pëlqejë ^ s’besoj të ketë atje ndonjë gjë që t'jit 

Atë çastj nga një derë anësore, doli një oficer me një 
umformë elegante. 

.. ~ ^ a > shpjereni pak princin në qelinë e Menshovit. Qe^ 

ujezet e një, — tha drejtori duke iu drejtuar oficerit, i 
Cih ishte ndihmësi i tij. — Pastaj kthehuni në zyrë. Unë r 
nderkaq, po dërgoj të thërasin atë tjetrën. Si e quajnë, thate? 

—- Vera Bogoduhovskaja, —■ th& Nekludovi, 

Ndihmës drejtori ishte një djalosh leshverdhë e me mus- 
taqe të bojatisura që kundërmonin erë kolonjë. 

— Urdhëronif — tha ai, duke iu kthyer Nekludovit me 
një buzëqeshje të përzëmërtë. — lnteresohem, duket, për 
institucionin t-onë? 

— Po t interesohëin për një njeri të cilin, me sa kam ma- 
rrë vesh, e kane futur ne burg duke qënë krejt i pafajshëm. 

Ndihmesi ngriti supet. 

~ Gjëra që ndodhin, — tha ai i qetë duke i hapur rrugë 
njerëzisht mysafirit nëpër një koridor të gjerë e të qel- 
bur, — Gjëra që ndodhin, po dhe ata ama gënjejnë* Jir 

lutem! 

Dyert e qelive qenë te hapura dhe disa nga të burgosurit 
kishin dalë në koridor. Ndihinësi ecte d.uke i përshëndetur 
me një lëvizje të lektë të kokës gardianët që hasnin rrugës 
e duke i vështmar me bxsht të syrit të burgosurit që, pen- 
sa e shikqnin, ose nxitonin të shkonin nëpër qelit e tyre du- 
ke shkarë rrëzë mureve, ose shtrmin krahët dhe e ndero- 
nin si ushtarë, duke e shoqëruar me sy, Si kaluan ashtujne- 
për ioridorin e parë, du&llën në një koridor tjetër, ne 
maj'të, që mbyllej rne një derë të hekurt. a * 

Kv koridor ishte më i ngushtë, më I errët dbe ^ 
qelbur nga i pari. Nga të dy anët, duKej një s f*J^ indo - 
rnbvlluia me dryna, Në çdo derë kishte nga njeis 
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një gjysme vëi'Shoku 1) gjerë, Në koridor s’kishte asnje- 
ri, me përjnshtim të një gaiTtiani plak, me një lytyrë tërë 
rrudha c të brengosur. 

— Menshovi, ku eshtë? — e pyeti ndihmësi gardianin. 
— Në të letën, nga e majta. 


LU 

— Ka mundësi të hedh një sy? — pyeti Nekludovi, 

— Ju lutem! — iu përgjegj ndihmësi me një buzëqeshje 
te përzëmërtë, qe diç nisi ta pyeste atë çast gardianin. Ne- 
kiudovi vështroi përmes një frengjije. Pa një djalosh me 
shtat të lartë që ishte veshur vetëm me të linjta, me një mje- 
kër të vogël e të zezë. Djaloshi vërtitej lart e poshte me hapa 
të shpëjta; kur dëgioi zhurmë tek dera, ktheu kokën nga ajo 
anë, vrënjti vetuliat e vazhdoi të ecte. 

Nekludovi vuri syrin në një frengjt tjetër: syri i tij 
ndeshi ne një sy tjetër të zgurdulluar e të trëmbur, që vësh- 
tronte edhe ai përmes frengjisë. Nekludovi u largua me 
shpejt. Permes frengjisë së tretë, ai pa një të burgosur që 
dukej fc.-re i shkurtër e që qe mbledhur kutulaç në shtrat me 
kokën mbështjellur në kapofë. Në qelinë e katërt, ndodhej 
një buiTë i zbetë e shpatullgjerë, që e kish varur kokcn posh- 
të e rrinfe ashtu mbi shtrat me bërrylat mbështetur mbi 
g;unjë. Porsa dëgjoi hapat, ai ngi’iti kokën e hodhi sytë nga 
dera. Çdo tipar i fytyrës së tij, veçanerisht syt*e mëdhenj, 
mbanin vulën e një brënge të thellë. Dukej kjartë që atij aq 
i bënte se dikush po e vështronte, sepse, me ç’kuptohej, s'pris- 
te ndonjë të mirë prej askujt. Nekludovit i hypi një frikë 
dhe nuk vështroi më nëpër frengjit’ e dyerve që virdn 
pas cjsaj, por shkoi drejt e tek qelia e Menshovit. Gardiani 
çeli drynin dhe e hapi derën tejpërtej. Pranë shtratit qën- 
drome në kcmbë një djalosh i fortë e tërë muskula, me një 
zverk të gjatë, me dy sy të butë, të rrumbyllrktë, e me 
nje mjekër të shkurtër e të hollë. Djaloshi u ngut të vishej 
e vështroi i trëmbur ata që po hynin. Nekludovit i bënë 
përshtypje të madhe sidomos tek ai sybe butë e të rrumbu- 
llaktë, që lëviznin orë çast të trëmbur e të habitur, duke 
kaluar me radhë nga Nekludovi te gardiani e tek ndihmësi 
dhe anasjeiltas. 

— Ja* zotëria ka ardhur të të pyesi si e ke hallin. 

I) Vershok = njësi gjatëaie baraz mo 4,4 crn (sh. i përklh > 
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Faleminderit shumë. 

„a i Me f 0 ^ P? r , Cështjen tuaj, — tha Nekludovi, 

[ ne thellesi të qelisë e u ndal pranë dritares së ndytë, 

me hekura. — P 0 desha ta dëgjoj një herë nga goja juaj 
ngjarjen. 6 J J 1 

Menshovi, iu afrua edhe ai dritares dhe nisi të tregonte 
me një frymë, në fillim i ndrojtur e duke i kthyer sytë or’e 
çast nga ndihmës drejtori, por pastaj. dora dorës që tregonte, 
përherë rnë i çpenguar e më i qetë. Kur ndihmësi doli jashtë 
në koridor ,për të dhënë ca urdhëra, djaloshi mori edhe më 
shumë zëmër duke e përshkruar ngjarjen ashtu siç kishte 
ndrdhur. Tregimi qe i vërtetë, sepse ai që e tregonte kishte 
gjuhën e gjestet e një muzhiku te th.jeshtë, të padjallëzuar 
dhe Nekludovit i dukej çudi që ato fjalë dilnin nga goja e 
një të burgdsuri me rrobat e ndyta të burgut mbi trup. Ne- 
kludovi dëgjonte, dëgjonte me vëmëndje të madhe e. ndër- 
kaq, hidhte sytë rreth e rrotull, shikonte shtratin e ultë me 
dvshek prej kashte, shikonte dritaren me hekurat e trasha, 
shikonte muret e ndytë e të gërryer nga lagështira, shi- 
konte fytyrën e vrerosur të atij fatkeqi aty, përpara tij, e 
u+ii muVhiku të gjymtyruar n’ato rroba që s’ishin për të, 
,5he nië brengë e hidhur hidhte rrënjë për her’e më thellë 
në shpirtin e tij. 1 vinte të mos e besonte të vërtetrr. e kullu- 
ar që zbulohej në çdo fjalë t’atij njeriu të thjeshtë. sep.se 
qe e tmershme të mendoje që njerëzit t’arrinin gjer aty 
sa të hakmirreshin padrejtësisht kundra një njeriu që s’i 
kishte fyer por e kishin fyer, dhe ta veshnin me ca rroba të 
nd-'ta për ta kalbur n’atë strofkull të qelbur. Por, nga ana 
rieiër. do të qe edhe më e tmershme të mendoje se ai tre- 
£im i vërtetë, se ojo fytyrë e thjeshtë, e bulë, mund te fshih- 
te një genjeshtër, një trillim. Sipas fjalëve të muzhikut, 
mehanexhiu i fshatit ja kishte rrëmbyer gruan ca ditë P as 
martesës. Ai s’kishte lënë vënd pa u ankur.r, Por mehane- 
xhiu i kish blerë të gjithë me para dhe kështu askush 
vinte veshin. Ahere shkon dhe e merr gruan me forcë dhs 
e sjell në shlëpi. Por të nesërmen ajo i ikën. Ai ngrihet « 
shkon në shtëpin’e mehanexhiut. Ky i thotë se gruan s e 
kkh utje (por ai e pa kur hyri) dhe e dëboi. Ai s’deshi të lar^ 
gohej. Mehanexhiu ahere. bashkë me një sherhëtor, e kaP 1 
dhe e rrahu për vdekjo, kurse të nesërmen u har> fihte 
harn i i mehanexhiui kish marrë zjarr e qe djegur. Për Z J 
rrin ja hodhën fajin atij dhe s’ëmës. Por ai s’kishte p al 
gisht n’alë punë, se atë kohë kish ndodhur tek nuni. 
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— Domethënë, ti s’e dogje? 

— Jo, ini zotj pse do ta digjj&? As që më shkoi ndër- 
inënd! Po ai i paudhi t ai që më mori në qaië, e dogji vetë! 
Thonë se e kishte siguruar aty e ca ditë më parë. Po fajin 
na e hodhën neve t mua dhe mëmës se, thanë 3 deshëm ta 
frikësonim t Ç'është e vërteta, për të sharë e kam share atë- 
here që i shkova në shtëpij se s ; e mbaja dot. Po që për të 
djegur, s ! e kam djegur. Dhe as që kam qënë aty kur ra 
Ejarrh Po ai hidhet e thotë me, qëllim se gjoja paskeshim 
qënë tek ai, unë dhe mema, atë ditë qe ra zjarri. Domosdo, 
se e dogji vetë, se e kish siguruar, e na e la neve! 

— Kështu të jetë t vërtet? 

— Kështu im zot } keshtu Është! Më vraftë zoti në ju 
gënjej! Po amani, vini dorën në zëmër! — Ai deshi të binte 
në gjunjë e të betohej, por Nekludovi s ? e la, — Se më mori 
ne qafë, më mori! — tha më në fund. 

Dhe, befas, mishi në faqe iu rrënqeth e ai u shkreh në 
vaj duke përveshur mëngën e tutës, nisi t’i fshinte lotët 
me mëngën e këmishës së ndohtë nën të, 

■— Mbaruat? — pyetl ndihmësi, 

— Po, Mos u dëshpëroni, Do të bëjmë ç’të jetë e mim- 
dur! — tha Nekludovi dhe doli jashtë. Menshovi vazhdonte 
të qëndronte në këmbë tek dera f kështuqë gardiani, kur 
e mbylli derën nga jashtë, ja perplasi me forcë në fytyrë, 
Ndërsa gardiani e mbyllte derfe me dryn, Menshovi vësh- 
tronte jashte përmes frengjisë. 


Lm 

ITdërsa kthehej nëpër koridorin e gjerë (qe koha e dre- 
kës e qelitë qenë hapur) përmes të burgosurve veshur me 
tuta të verdha, me poture fë shkurtëro e me lcëpucë të rënda 
në këmbë, të cilët e përpinin me sy 3 Nekludovin e push- 
toi një ndjenjë e çuditëshme, Provonfe nga njëra anë një 
keoardhje të ttiejlë ndaj atyre njerëzve që ndodheshin këtu, 
një ndjenjë ngurrimi e tmeri ndaj atyre që i kishin futur e 
i mbanin në burg t kurse, nga ana tjetër, kushedi për&e, i vin- 
te turp për veten e tij që rrinte e i shikonte i qetë të gji* 
tha këto* 

Dikush vrapoi me këpucë te rënda tek dera e një qelie 
që andej T duallën disa të burgosur që i prenë rrugën Ne- 
kludovit dhe e përshëndetën. 
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— Jepni urdhër, shkëlqesi, ndonëse s'di as se si ju 
quajnë, të na bëhet ndonjë demian! — tha njeri syresh. 

— Unë s ? kam gjë në dorë. 

— S’prish punë, u thoni makar atyre q'e kanë në dorë! — 
tha ai që kish folur si ndonjë i xhindosur. — Hiçgjë s'kemi 
bërë, po ja, kemi dy muaj që vuajmë! 

— Si? Perse? — pyeti Nekludovi. 

■— Pb ja, na rrasën këtu e s’na lëshojnë! Sot bëhen dy 
muaj plot. Se përse, as ne nuk e dimë, 

— Është e vertetëj -— ndërhyri ndihmësi. — Keta i kanë 
arrestuar se s'kanë qenë në rregull me pasaportat* Duhet 
t'i kishim dërguar në krahinën e tyre, mirëpo burgu atje 
është djegur, kështu që muarrëm urdhër që hëpërhë të mos 
i nisnim. Ata që ishin nga krahinat e tjera, i shpëmdame 
që të gjithë, por keta jemi të detyruar t’i mbajmë 

-— Dhe vetëm për këtë? — pyeti Nekiudovi duke 
ndalur hapin. 

Turma që përbëhej nga ndonja dyzet vetë, veshur që të 
gjithë me uniformën e burgut, e n’ethoi Nekludovin dhe 
ndihmësln. Disa vetë menjëherë filluan të flasm, Por ndih- 


mësi i ndalor 

— Njeri ie të flase* — tha. 

Atëhere nga turma u shkëput një fshatar me sht&t të 
larte e i pashëm, një burrë ndonja pesëdhjetë vjeç, Ai i 
shpjegoi me hollësi Nekludovit se si qe puna e tyre. I kishin 
arrestuar, se I kishin gjetur pa pasaporta. Pasaportat I ki- 
sh T n, jo se s J i kishin, por u kishte kaluar afati ndonje j&ve 
apo dv, Kjo puna me pasaportat kështu ndodhte çdo vit, por 
gjer ahere s’u kishin thënë gjë- Kurse këtë radhë, i kishm 
futur brënda dhe ja, bëheshin dy muaj që po i m’oanin aty 
si të qenë kriminela. . * 

_ Ne jemi të një arteli që të gjithë, që të gjithë usta- 

Uarë Na thonë se burgu në gubernën tonë është djegur. Po 
ç’f&j kemi ne se është djegur? Vini dorën ne zemer, shkel- 

nesi e na shpëtoni nga ky halh 

^ Nekludovi, ndonëse mundohej të degjonte me verm 
die ato që thoshte ai burrë plak e i pashëm, nuk kuptom 

pShlai aagih, ngaq* i kUh •*** •** ^ 

t zi, qe po i varej të burgosunt nga iloket e po i bmt 

faqC — Si është e mundur një gjS e 13116? dSj' 

mbajnë në burg këta njerez? — tha Nekludovi du - 

tuar ndihmësit 
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— Po, autoritetet këtu kanë bërë një gafë, eepse duhct 
ti kishin dërguar nëpër vendbanimet e tyre dhe atje të 
gjykoheshin, — tha ndihmësi. 

Porsa ndihmësi mbaroi së foluri, u shkëput nga turma 
një i burgosur, me tmp të shkurtër që, duke e shtrëmbëruar 
or e çast gojën në një mënyrë të çuditëshme } nisi të thotë 
se po i torturonin kot. 

— Këta këtu, nië keq nga qëntë na përdorin. . . 

■— More ti, shiko mos e tepro, se pastaj e di vetë. * * 

— E pse, ç’do të më bësh? — tha në kulmin e dësh- 
përimit i burgosuri. — Hë } na tregoni, ç'faj kemi berë? 

— Heshtl — thirri ndihmësi, dhe shkurtua heshti. 

^Ç'është kjo?»- — pyeste veten Nekludovi duke dalë 
nga qelitë. ndëi'sa përmes frengjive të dyerve dhe nëpër ko- 
ridor, me qindra sy e përgjonin. 

Vërtet mbahen ne burg njerëz krejt të pafajshëmf — 
tha Nekludovi kur dolën nga koridori. 

— S'ke ç'i bën, gjëra që ndodhin. Po f ama, edhe ata 
gënjejnë, gënjejnë aq shumë sa s'keni idë. Sipas arime as- 
njeri s'është fajtor, të gjithë janë të pafajshëm! — tha 
ndihmësi. 

— MIrë f po ata që taku&m qenë vërtet të pafajshëm 
më duket. . . 

— Ata, po, ka mundësi. Vetëm se janë njerëz që s'u 
zihet besë, janë të gjithë maskarenj. Po s v u tregove i rreptë 
me ta, s'ke gjë në vijë. Apo s f ka pastaj disa të tjerë që zoti 
na ruajtë!. . . Ja f dje na u desh t : i dënonim nja dy. 

— Si t'i dënonit? S ? e marr vesh. . . — pyeti Nekludovi. 

— Me thupra. I rrahëm. . . 

— Po dënimet trupore sikur janë ndaluar. 

— Jo për të gjithë. Për ala f qe u janë mohuar të drej- 
tat, qëndrojnë kurdoherë në fuqi. 

Nekludovi solli ndërmënd ato sa kishte vënë re dje f kur 
po priste të takohej me drejtonn e burgut S'kishte dyshim 
se rrahja, për të cilën bënte fjalë ndihmësi, kish ndodhur 
pikërisht atëhere. Duke i sjellur ndërmënd këto, ai kuptoi 
se po e pushtonte përsëri, si edhe një herë tjetër, por me 
një force të dyfishuar, po ajo ndjenjë e perzier kërsherie, 
trishtimi, ngurrimi e pështirimi moral, që kalonte dalngada- 
lë në një pështirim të vërtetë, në kuptimin fizik të kësaj 

fjale. : 

Pa u vënë më veshin fjalëve të ndihmësit dhe pa vënë 
më re se ç’po ndodhte rreth tij, ai doli me të shpejt nga 
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koridoiL dhe shkoi dtëjL e ne zyrcL Drojtori ndodhej në- 
koridor dhe T i zënë me punë të tjera, kishte harruar ta thë- 
rriste Bogoduhovskën, ,Ju kujtu-a që i lrishte premtuar Ne- 
kludovit se do la thëniste vetëm kur ky hyri në zyrë. 

— Ja, po dërgoj ta thërresin. Uiuni ! — i Iha. 


LIV 

Zyra përbëhej nga dy dhoma. Në dhomën e parë, mu në- 
mes ndodhej një sobë e gjatë, e vjetër. Në një qoshe ? raa- 
tanë dritareve të ndyta të dhomes, qe vendosur një ma- 
tëse e zezë q«ë shërbente për të matur lartësinë e të burgo— 
surve kur vinin për herë të parë në burg, ndërsa në mur 
qe varur një ikonë e madhe me fytyrën e Krishtit, orendi 
kjo e rëndomtë që, për t'u tallur me mësmiet e tij, 1 
mundomn njerëzit e i poshtëronin. Në këtë dhomë ndo- 
dheshin gjithashtu edhe disa mbikqyrës. Në dhomën tjetër^ 
kishin zenë vënd rrëzë murit grupe^grupe apo dy nga dy* 
ndo njëzet vetë që bisedonin që të gjithë me zë të lartë* 
Pranë dritares qe vendosur një tryezë shkrrmi. 

Drejtori u ul në tryezën e shkrimit dhe e ftoi Nekludo- 
vdn në një k&rriçe, që ndodhej aty pranë* Nekludovi ndënji 
dhe nisi fi sodiste një e nga një e me kujdes personat qe 
adodheshin në dhomë. 

Nfë fillim i tërhoqi vëmëndjen sidomos nje djalosn 
me n je setër të shkurtër e me një fytyrë te hijëshme, që 
o-ndronte në këmbë përpara një gruaje me vetuUa te ze- 
za dhe pak si e shkuar nga mosha, dhe diç po i tregonte 
asai me zjarr të madh e me gjeste. Aty afër qe ulur nje 
burrë plak me syza të zeza, që rrinte si i ngrirë e degjonte 
ç’po i thoshte një grua e re e veshur me rroba burgu. 
tu ia t.iFhte shtërnguar doren gruas dhe sja leshonte ui 
kohën. Një çunak gjimnazist me një shprehje te trembu^ 
n a fvtvrë ja kishte ngulur syte plakut e sja hiqte. PaK 
S.ikur në një rrëzë, ndclhej nj 6 çiftt ajo 
vaizë e re, veshur me një fustan sipas modes r e . 
m j 'me flokë të prera shkurt e të verdhë. dhe me 
3 ënergjike; ai qe një djalosh i pashëm me tjpare te^P ^ 
*a me flokë të do’lgëzuara e rne nje tute prej gutaF sS 
A'd pëshpëritnln kokë më kokë duke shkemby r, d0( jhej 
iitei f ie dashurie. Përkëtej, nga an'e tryezej f\ sht e, 
nië grua me flokë të përthinjura e me fustan te « 
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mo y'kupvonct, c t ma e djai:jshit të zbctë, padysliim tuterku- 

xoz, v^&hut 1 eahe ai me tutë r të cilin ajo s’ngopej duke e parë, 
Herë*herë T matej t’i thoshte ndonjë fjalë, por s'mundej se s*e 
limn lotët. Djaloslii vërtiste me nervozizëm një letër që 
mbante në dorë. Aty pranë qe ulur edhe një vajzë me trup 
te plotë, me një fytyrë shumë të hijeshme, me faqe të kuqe, 
me dv sy shumë të këcyer, me një fust£<n bojëhiri dhe me 
një pelerinë lë shkurtër, hedhur krahëve. Ajo rrinte ngjitur 
me gruan veshur me të zeza që qante dhe i lëmonte kurri- 
zin, Çdo gjë dukej e bukur dhe e përsosur n T atë vajzër dhe 
duarl e mëdha e të bardha, dhe flokët e prera shkurt e të 
d^Hgëzuara, dhe hunda e theksuar, dhe buzët; por shija e 
rraiië e fytyrës së saj qëndronte sidomos tek sytë ngjyrë- 
gështenjë e të këcyer, me atë shprehjen e tyre të butë dhe 
të sinqertë. Ala sy të bukur u shkeputën nga fytyra e s'ëmës 
aië çast kur hyri Nekludovi dhe u ndeshën në vështrimin 
e tij. Por, aty për aty, ajo uli kryet e diç nLsi t’i thoshte gruas 
në të zeza. Nga ajo anë, ku ndodhej çifti i të rinjve, pak 
më larg, kish zënë vënd një burrë i zeshkët nrie qime nëper 
duar e në fytyrë, që diç po i thoshte me një shprehje të 
rreptë e të zymtë një vizitori pa mjekër, Nekludovi qe ulur 
pranë drejtorit dhe vështronte me një kërshëri të ndemë 
të gjith^ ato 5 J ndodhnin rreth e rrotulL Por befas ja hoqi 
vëmëndien nië femijë me kokën toç që iu afrua dhe e pye- 
ti me një zë të hollë: 

— p 0 ju, kë pritni? 

Pyetja e habiti NekJudovin. Por, duke hetuar me kuj- 
des fytyrën e mënçur të çunakut dhe syt’e tij të gjallë 
e të vëmëndshëm, ai u përgjegj, ashtu siç do t’i përgjigjej 
një të rrituri, se priste të takohej me një grua, që e kishte 


të njohur* 

__ Po mhë, çfarë e kini? Mos e kini motër? — pyetl 

çunaku. 

— Jo, jo ( motër, — u përgjegj i habitur Nekludovi, — 
po ti, nuk më thua, me ki je këtu? — e pyeti ai vogelushin. 

— Unë icim me mamane. Mamfsja ime është burgosur 
për politike, — tha djall me mburrje. 

— Maria Pavlovna, merreni Koljen, — tha drejtori që r 
me sa dukej, mendonte se biseda e Nekludovit me çunakun 
ishle në kundërshtim me rregullat e burgut. 

Maria Pavlovna, pikërisht ajo vojza që i kish rënë 
menjëhere n * sy Nekludovit porsa kish hyrë në dhomë, i 
dha trupit përpjetë, u ngrit dhe iu afrua Nekludovit e çu- 
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nakut mo hapa të mëdha e të rënda, pothuaj si hapa burri. 

Do të dijë, mbasej se kush jeni, apo jo? — e pyeti ajo 
Nekludovin me një buzagaz të lehtë e duke e parë drejtë e 
në sy me një shprehje besimi e thjeshtësie të tillë që s’kishe 
®|f si të mos mendoje se marrëdhëniet e saj me njerëzit, me 
të gjithë njerëzit, ishin të thjeshta, të sinqerta e vëllazë- 

^ ^jhha do Vi dijë! — tha ajo dhe i buzëqe- 
su iië fytyrë kalamanit, kaq butë e kaq ëmbël, sa që } si 

çunaku, ashtu dhe Nekludovi t e vunë edhe ata pa dashur 
buzën në ga-z. 

" Po } më pyeti me kë do të taJcohem. 

— Maria Pavlovna, sikur e dini më duket se nuk lejo- 
hen bisedat me të huajt 7 — ndërhyri drejtori. 

— Mirë t mirë — u përgjegj ajo dhe, duke e kapur për 
dore Koljen me atë dorën e saj të madhe e të bardhë, u kthye 
bashke me të tek e ëma e djaloshit të zbetë, tuberkuloz. 

— I kujt është ky fëmi? — e pyeti Nekludovi drejtorin. 

— I një të burgosxrre politike; ka lindur këtu në burg, — 
thx drejtori me një farë kënaqësie dhe si për f 7 u mburrur 
që në burgun e tij kishte ndodhur një gjë kaq e rrallë. 

— Ashtu? 

— Fo } po; dhe tani do të shkojë në Siberi bashkë me 
t'ëmën. 

— Po ajo vajza? 

— Këtë s'mund t ? jua them, — tha drejtori duke ngritur 
Bupet, — Fo ja tek erdhi edhe Bogoduhovskaja. 
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Nga dera e pasme hyri duke u lëkundur Vera Efemovna r 
një grua me flokë të prera shkurt, e hollë dhe e verdhe 
në fytyrë, me dy sy të mëdhenj e të butë. 

— E po, faleminderit që erdhët ? — tha ajo duke i shtei^ 
nguar Nekludovit dorën. — Më mbajtet mënd që atëhere- 
Dlemi! 


sa s'di 


— Nuk mendoja t’ju takoja këtu. 

— Oh T unë këtu jam shumë mirë! Jam kaq mire> ^e- 
si t'ju them, — tha Vera Efremovna, duke e veshtnr ^ u te 
kludovin me syt’e saj të ndrojtur, të mëdhenj e q afën 
dhe duke e vërtitur here në njerën anë herë në tje , * ar £ që 
e saj të verdhë e të hollë T sa mënd këputej e nlc? 
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ngriheshln përpjetë në sfondin e jakave të zhubrosura e të 
ndyta ts biuzes, 

Nekludovi nisi ta pyeste përse e kishin burgosur, Ajo 

filloi të flasë gjcr J e gjatë për iëvizjen e fshehtë në të cilën 

kishle marrë pjese, tliste për propagandë f për grupet, per 

seksionet dhe nënseksionet e për shum’e shumë gjëra të 

Ijera, për të cdat ajo kishte bindje të piotë se i dinin të 

gjithë t por që Nekludovi s'i kishie dëgjuar kurrë ndonjë 
herë, 

* lre S°nte me nge të gjitha këto duke menduar se 
Nekludovi mezi ç priste të dcpërtonte në të fshehtat e narod- 
novoLstvos i) të cdat për të, ashtu si për të gjithë, duhej 
te ^qenë jashtëzakonisht të rëndësishme. Por Nekludovi, 
ndëikaq, sodiste zverkun e saj të ligur e të mjerë, flokët 
e rralla e të ngDtërruara në kokë dhe mendonte i habitur 

tregonte të gjitha këto dhe përse i. kishte 
bërë të gjitha ato sa 1 tregonte. 

Ndjente se i vinte keq për të f por mik ishte ajo keqardhje 
që kishie provuar për Monsh.ovdn, për rnuzhikun e mierë që 
e kstnim futur në burg, megjithëqë ishte i pafajshëm. I 
dhlmbsej sidomos për atë kaos mend m-esh që kishte ne 
kokë. Ajo, me sa dukej, e pandehte veten një heroinë që 
është gati të bëjë fli edhe jetën për triumfin e çështjes 
së përbashkët, Por, gudi, nuk ishte në gjëndje as të' shpje- 
gonte se ç’ishte kjo çështje dhe si e qysh do të triumfon- 
te! 

Duke hyrë në bisedën për të cilën i qe lutur Nekludo- 
vit që të takohej me të, Vera Efremovna i tregoi se si një 
shoqe e saj, një farë Shustova, sadoqë ruk bënte p'esë fare 
në nëngrupin e tyre, qe arrestuar bashkë me të aty e pesë 
muaj më parë dhe mbahej në Kështjellën e Petropavlovskut 
vetëm se i kishin gjetur me vote libra e letrr* që nuk ishin 
aspak të sa- a por ja kishin dhcnë për t’i ruajtur. Vera Efre- 
movna mendonte se edhe ajo vetë ishte pjesërisht fajtore 
n'arrestimin e Shustovës dhe i lutej Nekludovit, që kishte 
liclhje e miq në shoqërinë e lartë, të bente çmos që ta 
lironim Bogoduhovskaja iu lut rinteresohej gjithashtu edhe 
për nië farë Gurkeviç, që ndodhej edhe ky në Kështjellën 

1) Narodnaja Volja = fjalë për fjalë: vullnpti 1 popullit Par- 
ti revoiucionare në Rusi t aly nga filJiml ] viteve të 80 të shek 
XIX, sipas së dJës, hifta politike kundër autokracisë cariste du* 
hej të bëhej nëpërmjet kompJoleve lë fshehtu dhe terrorit (shë-f 
nim i përkthh 


15 — Hlngjflllja 
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e Petropavloskut, e të ndërmjetësonte që ta lejonirj të tako- 

e] me pnndënt e t i siilnin në buig ca iibra siiKencore qe i 
ddheshm për studime, 1 

i , Nekludovi premtoi se do Vi kishte parasysh të gjitha 
Keto, kur të shkonie në Peterburg, 

_ Ijb " m " b OA^n a i rreitu historin’e saj, Tha se 

porsa kxshte mbaruar shkollën për mami, kishte ardhur në 

l ?, a parLnë e narodovoicëve dhe kishte punuar në 

r f . 10 e ^ re * fillim, punët kishm vajtur mbarë, kishin 
f 1 1 aar P r ^Wlamata dhe kishin propaganduar nepër fabri- 
a ' irepo, më vonë, organet kishin venë dorë mbi një ek- 
sponent lë lëvizjes. Kishin gjetur edhe shumë dokumenta 

Jtom prometonjëse dhe kish.n filluar menjeherë arrestimet 
në masë. 

_— Kështu, ma arrestuan edhe mua dhe, ja, tani do të 
më internojnë. . . Fo, nejse, s’prish punë. Unë e ndjej veten 
mirë dhe jam plotësisht e qetë, si ai Jupiteri plak dikur 
majë Olimpit, — e përfundoi ajo tregimin e saj duke i këi> 
veshur buzët në një gaz të f.kur e të mjerë. 

Nekludovi e pyeti për vajzën e bukur që i kishte rënë 
në sy. Vera Efrcmovna i tregoi se ishte e bija e një gjenerali, 
se kishte kohë që bënte pjesë në radhët e partisë revolucio- 
nare dhe se e kishin arrestuar ngaqë Idshte marrë përsipër, 
ndonëse s’klshte gisht në fajin për vrasjen e një xhandar.. E 
kishin cakturc të punonte në një shtëpi, ku ndodhej një 
shtypshkronjë ilegale. Një natë xhandarët e rrethuan shtë- 
pinë për ta bastisur. Njerëzit, që ndodheshin brënda, vendo- 
sën të mbroheshin, i shuan dritat e nisën të zhduknin çdo 
gjë që mund t’i komprometonte. Mirëpo, xhandarët u orva- 
tën ta shpërthenin derën. Njeri nga komplotistët qelloi atë- 
here me revole duke e plagosur njerin prej tyre për vdekjfe 
Kur filluan hetimet për zbulimin e fajtorit, vajza th» se 
aio kishte qëlluar, sadoqë s’kishte mbajtur kurrë në doren 
e sai nje revole dhe s’i bënte zëmra të vriste dot as nje 
mizë^ I besuan dhe e arrestuan. Dhe ja, tani, ishte dënuar me 

punë të detyruar në Siberi.' .. rë 

Është një tip altruist, nje njeri zejmërmirë me - 

kuptimin e f jalës. . . — tha për të me admirim V era 

m ° V Një nga çështjet për të cilat Vera Efremovno 
dashur të takohej me Nekludovin, ishte edhe P«- vpsh cdt> 
llovës. Aio i kishte mairë vesh, ashtu sie m , ovin me të 
gjë në burg, marrëdhëniet që e lidhnin Nek 
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dhe e këshillonte që të ndërmietësonte ta trarxsferon n në 
burgun poLtik ose, fundja, la caktonin si infermiere në spi- 
talin e burgut, ku tani kishte shumë të sëmurë e ndjehej 
një mungesë e m»dhe për njerëz që t’u shërbenin. Neklu- 
dovi e falënderoi për këshillën që i dha dhe tha se do të 
mundohej të përfitonle. 


LVI " 

Biseda e tyre u ndërpre atë çast nga drejtori, i rili U 
ngrit në këmbë dhe njoftoi se koha e caktuar për takim k:sh- 
te marrë fund. Nekludovi u ngrit, u përshëndet me Vera 
Efremovnën dhe u drejtua për nga dera, ku u ndt-' një hop 
për të vënë re se ç’po ndodhte ndërkaq në dhomë. 

-— Shkoi koha, zotërinj, shkoi koha! — thërriste drejto- 
ri, që herë ngrihej në këmbë e herë ulej përsëri. 

Nga fjalët e drejtorit vihej re në të pranishmit vetëm 
një gjallëri e veçantë, por asnjeri prej tyre nuk tundej nga 
vëndi. Disa qenë ngritur e vazhdonin të bisedonin në këmbë. 
Disa të tjerë përshënaeieshin me njerëzit e tyre dhe qanin. 
Veçanërisht prekëse ishte skena e nënës me djalin tuber- 
kuloz, Djaloshi vërtiste në dorë letrën dhe fytyra e tij, 
që bëhej përher’ e më e egër, tradhëtonte sheshit përpje^ 
kiet e mëdha që duhej të bënte për të mos iu dorëzuar 
ndjenjës të së jemës. E ëma, porsa mori vesh që kishte ar- 
dhur koha të ndoheshin, iu var në qafë e nisi të qajë me 
dënesë. Vajza, që i kishte rënë në sy Nekludovit meniëherë 
porsa kishte hyrë aty, e të cilën ai e ndiqte tani pa dashur 
me sy, qëndronte në këmbë përpara nënës së mjerë e diç 1 
thoshte për ta ngushëliuar. Piaku me syza të zeza e Kish 
zërë të bijën për dore dhe e dëgjonte duke tundur kokën. tf 
ngriten në këmbë dhe u zunë për dore, duke vështruar nje- 
ri-tjetrin në sy, edhe ata dy të rinjtë që dashuroheshm, 

_j 3i vetcm këta s’duan t’ja dinë’ — tha, duke treguor 

me dorë çiftin, një djalosh me setër të shkurtër, që qën- 
dronte pranë Nekludovit e që, po ashtu si ai, sodiste i ngç- 
shtm ata që po ndaheshin. 

Duke vënë re që Nekludovi dhe djaloshi po i shiko- 
nin, da r hnorët, — djaloshi me bJuze prej gutaperke dhë 
vajza e hijëshme me flokë të verdha — i shtrinë duart qfl 
3 mbanin të bashkuara. e drejtuah trupin dhe nisëq të vër^ 
titen duite qeshur nëpër dhomë. 
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KuLa marLuhcn sonle në burg e do të shkojnë bashkë 
m Siburi — tha cljalushi. 

t — Kush ësh|ë ai? 

~ hJju i donuar me punë të detyruara, Mirë bëjnë që 
qeshin, se këta lu tjerpt na e keputën shpirtm! — shtoi dja- 
Bshi me sietër le shkurtër, duke kthyer atë çast sytë nga e 
ëma e djaioshit të zbetë që qante me dënese. 

— Zotërinjl Ju luLem zotërinj! Mos më detyroni të 
marr masai — thëmste me zë të lartë drejtori që përsë- 
riste or’e çast po ato i’jais, — Epo, zotërinj, ç^shtë kp? Ju 
jutem, zotërinji — vazhdonle ai me një zë të mekur e të 
pavendosur. — Sikur e leprual! S'bëhet kështu! Ju lajmë- 
foj për herë të fund-tl — përsëriste me një zë të brëngosur, 
dhe hero e fikte, herë e ndizte nshtas cigaren e trasjië që 
mbante në dorë, 

Kuptohej se dnjjtori, ndonëse u besonte arësyetimeve 
të rremc ( bajate e lë zakonshme që u lejonin njerëzve t'u 
bënin keq të tjerëve ndjerë për këtë asnjë përgjegjë- 
Bi t nuk mund të mos pohonte se edhe ai vetë ishte fajtor 
për aLë hidhërim që çiaqnin njerëzit që ndodheshin n f atë 
dhomëi dhe pra, duke ndjerë këlë, brengosej, 

Më në fund, të burgosurit dhe vizitorët filluan të lar- 
gohen në drejtime të kundërtar një palë nga dera e brën- 
idëshme, pala tjetër nga dera e jashtme. Duallën kështu 
me radhë burrat me bluza prej gutapsrke, djalosht tuberku- 
loz dhe burri korrozi me qime; doli edhe Maria Pavlovna 
jne djalin që kish lindur në burg. 

Duallen edhe vizitorëh Doli duke ecur zvarrë-zvarra 
edhe plaku me syza të zeza dhe, pas tij, doli edhe Nekludovi, 

— Çudi e madhe si ëshlë kjo punë! ~ tha djaloshi 
me setër të shkurtër, që dukej pak llafaz&n, si në vazhdim 
të një bisede të ndërprerë pak nië parë, tek zbriste shkallët 
bashkë me Nekludovin. — Pothuaj i lumtë kapiterut se 
është burrh mirë e s’para i përmbahet pikë për pikë rregu- 
liitl Kështu, të paktën, flet me atë tëndin, e sheh e çmallesh 
sadopak. 

.. — Mos doni të thoni se në burgjet e tjerë nuk lejohen 

të t:lk takime? 

— Çfarë? Takime?. . , E. eh. Atje, ta shikosh ats tje- 
l,rin më lë rrallë nga vrima, dhe iihumë e ke. Ja, kështu! 

Kur Nekludovi, duke bistxiuar me Medmeev'in (kështu e 
qpurhn djaloshin) zbriti poshtë, drejtori, porsa e pa, iu afnia 
me një fytyre të lodhur e të mëi-zitur. * 
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— Kështu, pra, nëqoftëse dëshironi të takoheni m e Mas- 
ilbvëfi, urdhëroni nesër, — tha ai duke dashur, me sa du- 
kej, të tregohej me Nekludovin i perxëmërt. 

— Shumë mirë! — tha Nekludovi dhe u ngrit të lar- 
gohej, 

Të tmershme qenë, pa dyshim, vuajtjet e padrejta të 
Menshovit, dhe jo aq vuajtjet e tij fizike se sa dyshimi, se 
sa mosbesimi që duhej të ndjentë tani ndaj drejtësisë e ndaj 
^otit, duke parë sa të liq qenë njerëzit, sa egërsisht qenë 
hakniarrur kundër tij; e tmershme qe të mendoje se kish- 
te me qindra njerëz te pafajshëm që poshtëroheshin e mun- 
doheshin gr>bimisht; te tmershëm qenë dhe ata gardianë ma- 


që i torturonin nat’e ditë vëllezerit e tyre, me bindjen 
e verbër se kryenin një punë të mirë e të rëndësishme* For 
tmeri i tmereve iu duk Nekludovit drejtori i burgut ? ai plak 
i'thlnjiirj shëndetlik, me një shpirt të butë e të ndijëshëm, 
që ndante djalin nga nëna, vajzën nga babai dhe, duke 
ridjërë se qenë edhe ata njerëz, siç ishte dhe ai vetë me fëmi- 
jëi ë tij : , çfrvnte e brengosej. 

^Përse të ndodhin këto?» — pyeste veten Nekludovi, 
duke e provuar tani sa s J ka ndjenjën e poshtërimit moraf 
e pothuaj fizik që e pushionte atë përherë në burg. Po kësoj 
pyetje ai nuk i gjeti dot pergjegje* 


t 


LVII 

Të nesërmen Nekludovi shkoi tek avokati dhe e vuri në 
dijeni mbi çështiën e Menshovëve, duke e lutur që ta merr- 
te përsipër ai këtë çështje. Avokati e dëgjoi dhe tha se do ta 
sbqyrtonte dhe se po të qe ashtu siç e parashtronte Neklu- 
dovi (dhe kishte shumë mundësi që të ae vërtet ashtu) ai do 
ta mirrte përsiper mbrojtjen pa asnjë shpërblim. Duke për- 
fituar nga rasti, Nekludovi i foli Dvçkatit edhe për njëqind 
e tridhietë per-sonat që mbaheshin në burg vetëm për një 
keqkuptim dhe e pyeti kush e kishte ne dorë këtë punë dhe 
kush e k>hte fajin. Avokati qëndroi i heshtur një copë herë t 
duke dashur, me sa dukej, të jepte një përgjegje të saktë, 

— Kush e ka fajin? Asnjeri $*e ka faiin, — tha i ven- 
dosun — Po të pyesni prokurorin, ai do t*ju thotë që fajin 
e ka gubernatorj, po të pyetni eubernatorin ai do t’iu thotë 
që faji është i prokurorit. Kështu, pra, përgjegjësinë e kë- 
tij gabimi s J e merr njeri përsipër. 





230 


L. N. TOLSTOI 


— Atëhere po I them një herë Maslenikovit, 

— Kot e kini! — tha avokati duke buzëqeshur — se 
ai është një — po me leje t'ju pyes. mos kini të bëni gjë 
me të? — ai është, më lalni për shprehjen, një hajvan i tërë, 
po ama hilet i di. , * 

Neldudovi sollt ndërmënd ato sa i kishte thenë Masle^ 
nlkovi ptr £>vokatin dhe, pa dhënë asnjë përgjegje, u për- 
shëndosh me të dhe shkoi drejt e tek Maslemkovi. 

Nekludovi do V\ lutej Maslennikovit për dy gjëra: për 
transferimin e Masllovës në spital dhe për të njëqind e tri* 
dhjetë të burgosurit që s'i kishin g elur në regull me pa&a- 
portat. Sadoqe i dukej një gjë shumë e rëndë t'i lutej një 
njeriu të cilin nuk e çmonte, ai nuk kishte asnjë rrugë 
tjetër për t'ja arritur qëllimit që i kishte vënë vetes pra 4 
duhej të takohej pa tjetër me të* 

Kur po i afrohej shtëpisë së Maslenikovit, vuri re jash- 
të, buzë verandës, disa karroca eleeante që qenë vendosur 
varg njëra pas tjetrës. Ju kujtua menjëherë që atë ditë e sho- 
qja e Maslennikovit kishte ditën e pritjes dhe se pikërisht për 
atë ditë e kishte ftuar në shtëpi edhe Maslennikovi heren 
e pafë që e takoi. Ndërsa Nekludovi po i afrohej shtëpi- 
së f një karmcë e mbyllur porsa qe ndalur në hyrjen e jasht- 
me dhe një lakë, me një kapele me kokordë, e me pelerinë s 
po ndihmonte që të zbriste shkallët një damë që kishte 
ngritur me dorë bishtin e fustanit duke zbuluar në këtë 
mënyrë kërc’njtë e thatë që spikatnin nën çorapet e holla ( 
të zeza që kishte veshur. Ndërmiet kan-nrave oë ndndhe- 
shin aty ai vuri re *4andonm~ (i) e mbvllur të Korçagui- 
nëve. Karroderi faqekuq e i përthinjur i Korçaguinëve i ho- 
qi menjëherë kapelen, i qeshur e me respekt norsa e na* 
siç do të bënte me një zoteri me të c:lin nj ; hei mirë. Ne- 
kludovi po matej të pyeste portierin a ndodhej në shtëpi 
Mihail Ivanoviçi (M^Ienikrnrik kur p ; kërisht atë çast a! 
vet» u çfaq në shkallën, që ish^e shtruar që nga kreu e gjer 
në fund me qyiym, duke porcjellur një njeri shumë te rcn- 
dësishëm, n ; e nga ata mysaftrë që i përcilUe jn P ; er 
sheshl i parë apo i dvtë por gjer në fund të shkaliës. hy 
mjsafir shumë i rëndësishëm, veshur me uniformë 
ke. ndërsft zbriste shkallët, fliste, në frenfrii*hte. Z 

gh^ f ë b^mirësie në dobi të azileve që do të ngriheshm ne 

1) Lando = një !Io| karroce me e 

të hopet e të mbvtlet sippa dëshirës CNea emri i aV Tih> 
oë Fraricë ky është ndërtuar për herë të parë. {sh, përKt" 1 ' 
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qytet dhe çfaqte mendiinin se k]o ishte një gjë shumë e 
mirë për gratë, që do të kishin tani me se te mirreshin: ^Dhe 

nuk mërziten dhe paratë mbLidhen^ ., 

— Qu’eiles s amusent et que le bon Dieu les berusse. , - * l 2 3 ) 
Ah Kekludov, Lungjatjetai Nga na kini humbur kështu? Ke- 
mi kohë qe s’ju kemi parël — iu drejlua ai Nekludovit —* 
Allez presenter vos devoirs & madame KëLu i ke edhe 
Korçaguinët. Edhe Nadina Bukshevden. Me një fjalë, toutes 
les johes femmes de la viile (3) — tha ai duke i ngritur disi 
lart ato supet e tij prej ushtaraku nën kapotën madhështora 
me spaleta të arta që po vishte atë çast me ndihmën e la- 
keih — Au revoir t mon cherl ( 4 ) — ai ja shtrëngoi edhe nje 
herë dorën Maslenikovit dhe u largua* 

— E po shkojmë sipër. Nuk mund fa marrësh me mënd 
sa u gëzova që erdhe! — tha i gëzuar Maslenikovi duke e ka- 
pur Nekludovin për krahu dhe duke e tërhequr me vete 
neper shkallët qe i ngjiste shumë shpejt, sadoqë ishte i rën- 
dë nga trupi. 

Maslenikovi ishte entusiazmuar që e kishte burimin 
tek përkujdesi i veçantë që k'shte treguar ndaj tij mysa»firi 
i rëndësishëm. Mund të mendohej që, duke shërbyer në re- 
gjimentin e gardës, duke qenë në një kontakt të vazhdue- 
shëm me rrethin mbretëror, Maslenikovit nuk duhej t f i 
bënin më edhe aq përshtypje nderimet, po duket poshtër- 
sia rritet e forcohet me anë të përsëritjes. Kështu çdo kujdes 
që tregohej ndaj tij, e entuziazmonte Maslenikovin ashtu siç 
e entuziazmojnë qenushin përkëdheljet e të zotit kur e 
lëmon me dorë, i fcrkon kokën dhe e krruan pas veshit. Qe- 
nushi lund bishtin nga qejfi, mblidhet shuk i tëri, dridhet 
e perdridhet e nuk di ç*të bëje nga gëz mi. Po këto ishte 
gati të bënte tani edhe Maslenikovi. Ai nuk e vuri re shpre- 
hjen serioze që kishte fytyra e Nekludovit, bile as nuk e 
dëgjonte se ç’thoshte por vetëm e tërhiqte me vete për nga 
dhoma e pritjes me kaq vrull e këmbëngulje sa ishte e pa- 
mundur t’i kundërshtoje. Nekludovit iu desh, pra, të 
shkonte me të. 

— Punet i tëmë për më vonë; ç ? do më kërkosh, do ta 
plotësoj — tha Maslenikovi duke kaluar bashkë me Neklu- 

dovin përmes sallës — Njoftoni ^gjeneraleshën^ se ka ar- 

1 

1) Le të bëjnë qejf dhe zoti i bekoftë,*. (frengjj 

2) Shkoni paraqitnj nderimet tuaja zonjës (frengjj 

3) të pjitha femrat e bukura të qytetit (frëngj.) 

4) Mlrë u pafshim, i dashurl tfrëngj.) 
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dhur princi NekJudov! — i tha tii , në të ecur e sipër, lakeit 
Lakcij duke ecur me rikitiln, i arrlti, i kaloi dhe beri për- 
~ Vqus n'avez qu ] a ordonner. i) Po gruas do t 5 i shkosh 
P a tjetër. Se atë radhën që shkoi nuk u ndava hiç mirë me 
të për punën tënde që riuk u hodhe një vrap ta shikosh. 

Lakei porsa kishte njoftuar mbërritjen e Nekludovit, 
kur aij baohkë me Maslenikovin, hynë në sallë dhe Ana 
Ignatievna, nën-gubernatoresha apo gjeneralesha, s_ç kish- 
te qëjf të vetëquhej, e përshëndeti me Krye, e buzëqeshur, 
pëmies kokave dhe kapeleve të mysrJirëve, qs e rmthonin. 
Ne cepin tjetër të dhcmës qenë ulur rreth një tryeze e pi- 
n } T n . . ca zon J a > ndërsa zotërinjlë që i shoqëronin, ndër të 
cilët kishte edhe ushtarakë, edhe civilë, qëndronin në 
këmbë pranë tyre, Qs andej vinte një gumlzhimë e pandër- 
prerë zërrGh. 

— Enfin! 2 ) si nuk ju bie fare ndcrmënd per ne? 
Çfarë ju kemi bërë? 

Me këto fjalë, që nënkuptonin ndërmjet saj dhe Ne- 
kludovit një intimitet që s’kishte qënë kurrë, e priti Ana 
Ignatievna mysafirin e ri. 

— Ju rij'hem? Njiheni? Madamë BeljovsJchja, Mihail 
Ivanoviç Çernov. Avituni. 

— Missi, venez donc a notre table, On vous aporteraa 
votre Ihë. , . 1 2 3 4 ) Edhe ju. t . — iu dreitua ajo oficerit op bi- 
sedonte r*të kohë me Mtsrin e të cilit, sic dukei, ja kishte 
harruar emrin. — Ja, këtu 5 ju lutem. Çaj, princ, dëshi- 
roni? 

— Jo, n'asnjë mënvrë. n’asnjë mënyrë nuk mund te jem 
dakord me këtë që thoni! Sipas meje, ajo nuk e ka dashur, — 
ihoshte një zë femre. 

— Po, po. sic duket, i pëlqenin më tepër petullat, — 
ja priste rijë zë tjetër. 

— Ah, eiithmonë po ato shakara pa kripëj — ndërhyri 
me të qeshur një damë Vetëv me një kaoele të lr*rië, qe 
shëndriste e tcra nga mëndafshi dhe nga stolitë me ar e 
gur të çmuar. n 

— CVst excellent 4) këto vofëtadhe të lchta, No sihn 
të tiera! 


1) Ju vetëm urdhëron! (frëngj.). 

2) IVtë në fimfl ffrënjjj,) 

3) Mlssij ejani pra në tryezën tonë 
(frënsej.) 

4) Janë të mrekullueshme (frëngJJ 
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— Atëhere së shpejti do të niseni, apo jo? 

“ Po, sot është dita e fundit* Prandaj edhe erdhëm 
Pju shohim. 

— Apo nuk është një pranverë e mrekullueshme këtë 
vit. Kush e di sa bukur do lë jetë në fshatm tone! 

Missi, me kapelë në kokë dhe me një fusl^n st te zi me 
Jçutia, që i derdhej në trup e i rrmte kaq mirë sa që mund të 
mendoje që kish Undur me të, dukej ate ditë shumë e bukur. 
Ajo u skuq, kur e pa Nekludovin. 

— Kurse unë mendoja që ju do të kishit ikur. * , 

Do të kisha ikur ? — iu gjegj Nekludovi, — por kam 
patur disa punë, Ja, edhe këtu për punë erdha* 

—- Kaloni nonjë ditë nga mamaja, Ajo ka shumë dë- 
shire fju shikojë, — tha &jo dhe ? duke ndjerë që po gë- 
njente dhe se ai e kuptoi, u skuq akoma edhe më tepër ne 
fytyrë. 

— S'besoj se do të kem kohë, — u gjegj I zymfë Ne- 
kludovi duke u munduar të hiqej sikur nuk kishte vënë re 
asgjë, 

Missi vrënjti vetullat me të rreptë, ngriti supat dhe u 
drejtua nga oficeri elegant, qe i mori nga dora filxhanin dhe 
e shpuri, si thm i mirë, në tryezen tjeter, ndërsa maja e 
shpatës i pengohej nëpër këmbët e karrigave. 

— Edhe ju diç duhet të dhuroni per a-zileh 

— Jo, unë nuk është se s’pranoj, por dua ta ruaj bu- 
jarinë time për në kohën e fushatës. Atëhere do ta tregoj 
edhe unë vetem 

— Shiko, shikol — u ndëgjua një zë, që dukej qartë 
se mundohej të qeshte me pahir, 

Dita e pritjes kish dalë vërtet e shkëlqyeshme dhe Ana 
Ignatievna mënt fluturonte nga gëzimi. 

_ Kam marrë vesh nga Mika që shkoni dëndur në 

burg. Unë e kuptoj shumë mirë këtë — i tha ajo Nekludo- 
vit, — Mika (Mika është i shoqi i saj trashaluq, Masleniko- 
vi) mund të ketë të tiera të meta, por që e ka zëmrën flori, 
këte e dinl lë gj thë. Të gjilhë ata të burgosurit e mjerë i ka 
si fëmijët e tij. Ai të pakën kështu i konsideron. II est d’une 

bontë. - . l ). 

Dhe këtu aio ngeci duke mos qenë në gjëndje të gjen- 
te fjalë lë përshtatëshme për të shprehur ^bontenë- e bu- 
rrit të saj, me urdhër të të cilit i rrihnin njerëzif dhe t aty 

1) Ai^është kaq i mirël (frengjj 
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për aty, u drejtua me buzëqeshje ng& një zonje plakë tërë 
rrudha në fyiyrë e stolisur me gjAhfarë fjongosh ngjyra 
manushaqe, që po hynte atë çast në sallë. 

Pasi foli aq sa duhej folur dhe ashlu në përgjithësi, siç 
dahej folur e siç e lypnin rregullat e mirësjelljes, Nekiudo- 
vi u ngtit dhe iu afrua Maslenikovit 

— A mund të bisedojmë bashkë? 

— Mirë, Ja hyjmë, këlu. 

Ata hynë në një kabinet të vogël të stilit japonez dhe 
ti ulën^pranë dritares. 


LVIIl 

~ Je suis a vous 1), Mos do ta ndezësh? Vetëm prit 
pak, se mos bëjmë nonjë hata, — tha ai dhe solli një take- 
tuke, — E po? 

— Kam tcdhur tek ju për dy punë. 

— Ashtu, ë? 

Fytyra e Maslenikovit mori një shprehje të zymtë dhe 
të brengosur. Të gjitha gjurmat e entusiazmit të qenushit u 
zhdukën menjëhere tek ai. 

Dëgjoheshin zëra që vinin nga salloni. Një zë gruaje 
thoshte: — Jamais, jamais, je ne croirals^ 2), kurse nje 
tjetër nga cepi i sallës, një zë burri, diç po tregonte duke për- 
sëritur orë e çast: *<La comtesse Voronzoff et Viktor Apras- 
kine>* 3). Nga cepi i tretë i sailonH vinte vetëm një sumë- 
zhimë zërash e të qeshurash. Maslenikovi vuri veshin të 
dëgjonte se ç*po ndodhte në dhomën e pritjes dhe, në ti 
ojëjtën kohë, dëgjopte edhe ato sa i thoshë Nekludovi. 

— Kam ardhur per atë gru&n, — tha Nekludovi. 

— Ajo që gabimisht është. , . po po e di. 

— Unë do të të lutesha oë ta shnin'n në spital si infer- 
miere. Siç mora vesh, kjo mund të bëhet 

Maslenikovi kafshoi buzët dhe ra në mendime. 

— Zor se mund të bëhet, — tha ah — Sidoqoftë do të 
bisedoj një herë për këtë punë dhe nesër do të të tele^ra- 

m 

— Mua më thanë që atje ka shumë të sëmurë dhe kanë 
nevoië n^r njerëz që t T u shërbejnë. 


I> Jam nëri urdhërin tuah (frëngj.) 

2> Kurre. kurrë, nuk do ta besoja (frëngj.) 

3) Kontesha Voronzov dho Viktor Apraskln (trënËJJ 
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~ Po, po« . . Nejse, sidoqoftë, do të të vë në dijenL 
— Ma bëj këië Le mirë, — th& Nekludovi, 

Atë çast në sallon buçitën ca të qesliura të përbashkë- 
ta e bile, bJe lë sinqerta, 

— Ai e ka fajin, ai Viktori. _ — tha Maslenikovi duke 
buzëqeshur, — Kur i kërcen damari atij, për nder* se e mbaii 
dot gazin! 

— Pastaj edhe një gjë tjetër ( — th& Nekludovi. — Atje 
në burg janë nja njëqind e tridhjetë vetë, që i mbajnë vetëm 
e vetëm se nuk i kanë në rregull pasaportaL. Ka ndonjë mu- 
aj që i kanë marrë. 

Dhe ai nisi të tregojë me hollësira arësyet pse i mbanin 
këta njerëz në burg. 

— Po këtë ti si e more vesh? — pyeti Maslenikovi dhe 
befas në fytyrën e tij u shpreh një shqetësim e një moskë- 
naqësi e dukëshme. 

— Unë po shkoja tek ai i pandehuri, për të cilin intere- 
^ohem, kur ja, ata më panë në koridor dhe më rrethuan. . * 
— Te cili i pandehur po shkoje? 

— Tek një fshatar që është akuzuar me të padrejtë dhe 
të cilit i kam zënë një avokat Po kjo s'ka rëndësi. Mua një 
gjë më habit: si është e mundur të mb&hen në burg ca nje- 
rëz vetëm e vetëm sepse u ka skaduar afati i pasaportave 

dhe. . . 

— Kjo është punë psr prokurorm, — e nderpreu me 
inat Masien'kovi. — Ja f ti që thua se gjyqet sot janë të 
drejta, e sheh? Prokurori e ka për detyrë fi vizitojë bur- 
£jet e të marrë vesh se a mbahen a po jo me të drejtë të 
bureosurit që ndodhen &ty. Mirëpo ai s f shkon fare. . , Do- 
mosdo se i pëlqen më mirë të lozë vintin. 

— Domethenë tj s T bën dot gjë? — tha i zymtë Neklu- 

dovi duke sjellur ndërmënd se si avokati i kishte thënë që 
oubernatori do t T ja hidhte tërë fajin prokuront, 

® _Jo, perkundrazi, unë do të përpiqem. Ja që tam d® 

ta sh ^ h Aq keq për j ë c*est un souffre-douleur l ), — « 

dëgjua nga salla një zë femre që dukej krejt indiferente p 

ato që thoshte. . 4 . .. 

__ Atëhere. po e marr edhe k^të nn ^ . 

hei rea nië cep tjetër një zë lozonjar burri dbe më e qesnur 

■'“t m**, *■' »*• *«• 

I) Ëflhtë një martire (frGngjJ 
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— Jo, jo, n'asnjë mënyre, — u dëgjua po ai ze femre. 

— Kësntu, pra, do t’i bëj të gjitha sa më the, — foli 
përsëri Maslenikovi duke shuar cigaren me dorën e bardhë 
ku shkëlqente një unazë e madne ngjyrë manusha-qeje* — 
Tani shkojmë tek damat. « 

— ShikOj kam edhe një gjë tjetërj — thD Nekludovi pa 
hyrë akoma ne sallë e duke u ndalur tek dera* — Më thanë 
aë dje në burg u zbatuan ndëshkime trupore mbi dy të burgo- 
sur, Eshtë e vërtetë kjo? 

Maslenikovi u skuq në fytyrë. 

— Ah ? këtë deshe të më thuash? Eh f jo mon cher t), kë- 
tej e tutje s'duhet të të lëmë të shkosh më atje, n asnjë më- 
nyrë- Ti të gjitha do Vi dish. Nejse, shkojmë 3 shkojmë 5 tani t 
ja e dëgjcn Annettën si po më thërret? — tha ai duke e ka- 
pur për krahu po me Dtë entusiazmin e filiimit, kur kishte 
percjellur mysafirm e rëndësxshëm, por vetëm se tani më 
tepër i habitur se sa i gëzuar. 

- * Nekludovi e çliroi me zbr krahun dhe, pa u përshen- 
detur me njeri e pa i thënë njeriut asnjë fjalë, kaloi i zymtë 
përmes sallës e qëndroi në koridor permes turmes së laicejve 
që i dllnin përpara me vrap që ta përcillnin e ta nditimu- 
nin të vishej, Së fundi, doli jashtë në rrugë. 

i— Ç'pajti? Mos i bëre gjë? — e pyeti Annetta të sho- 

qln* 

— Kjo është a 3a françai&e 2), — se ku?h tba. 

- ^ ja française? Nuk thom më mirë & ia zouloul 3) 

— Ehu. kështu ka qënë ai gjithmonë, 

Dikush u ngrit f d.'kush erdhi dhe bisedat nisën të thu- 
rcn e të çthuren përsëri me nge si më parë, Episodi i Ne- 
kludovit u përdor n'atë shoqëri të nderuar si një burim i 
pashteruar diskutimesh në atë jour fixe 4). 

Të nesërmen, Maslenikovi e vuri në dijeni Nekludovxn 
se i kishte shkuar mjekut të burgut për transferimin e 
llovës dhe se kishte shumë mundësi që dëshira e tij të plo- 
tësohej. Ai ja njoftonte këtë me anë të një letre, shkruar 
mbi një fije të trashë me llustro me stemë e me vulë në 
krye. Ne fund të letrës. me një shkrim madhështor dhe 
energjik, vinte ky nënsbkrivn: «shoku yt i vjetër që të dio» 
dhe më ooshtë nën emrin ^MasIenikov^ qe \hzatuar një pi 6 " 

J) T dfishur (frëngj.) 

2) Kjo është sipas mënyrës franceze (frëngj) 

3) Sipas mënyrës £uli {ft:ëngj} 

i) ditë fikse (frëngj) 
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destal vijash çuditërisht mjeshtërore, të forta e te gjera si 

për la vënë më mirë në dukje atë emër. 

— Çfarë hajvani! — gfryu me vete Nekludovi duke 

ndjerë i pështircsur që më ate f,alën -shok- Mi^iemkovi 5 - 
kur deshte të dukej bujar duke e vëna Nekludovin ne nj 
rang me të, sadoqë, sipas mendimit të tij, ai qëndronte shu- 
ni 3 më poshtë. M e fjalë të tjera, Maslenikovi aadoqe kry- 
ente një detyrë moralisht të ndytë e të turpëshëm, kujton- 
te, të paklën kështu linte ts kuptohej ai mbishkrim, se ish* 
te një njeri shumë i rëndësishëm dhe prandaj, për të tre^ 
guar se fama që gëzonte, ndonëse shumë e madhe, nuk 
kishte mundur ta prishte shpirtin e tij £#shtu siç kishte ndo- 
dhur me snumë të tjerë, ai vërtet nuk i bënte lajka JNek u- 
dovit, por me gjithatë e ulte veten gjer atje sa ta konside- 
ronte si një shok* 


LIX 

Një nga paragjjddmet më të zakonëshme e më të per- 
hapura ndër njerëz është msndimi se njeriu, se çdo njeri, 
ka vetëm disa cilësira të caktuara dhe s T mund të ketë 
njëkohesisht edhe të tjera. Me një fjalë, mendohet se një 
njeri mund të jetë ose i mirë ose i keq, ose i mënçur ose 
budalla, ose energjik ose ap£» ik etj. Po nierëz të tuië nuk ka. 
Ne mund të themi për një njeri që është më shpesh i mire 
se sa i keq ? që është më shpesh i mënçur se sa budalla, që ësh- 
të më shpesn energnk se sa apaUk dhe anasjelitas; pur ga- 
bojmë nëqoftëse themi par një njeri që është i m rë ano i 
mënçur ndërsa për një tjetër që është i keq apo budalla 
Mirëpo ne kështu i ndajmë njerëzit, Dhe kjo s’është e drej^ 
të, Njerëzit janë si lumenjtë; ujët është po ai në të gjithë* 
mirëpo çdo lumë mund të jetë herë i ngushtë, herë i rrë- 
mbyer, here i gjërë, herë i qetë, herë i kulluar, herë i tur- 
bullt, herë i ftohte dhe herë i ngrohët Kështu edhe nje- 
rëzit. Çdo njeri ka në veten e tij të gjitha farët e cilësive 
njerëzore, po herë çfaq njërën, herë tjetrën dhe dëndur 
ndcMdh që humbet çdo gjasim me veten e tij, ndonë&e mbe- 
tet po ai që ishte* Tek disa njerëz këto ndryshime nuk 
bëhen graduali&ht, por me hope. Pikërisht ndër këta bën- 
te piesë edhe Nekludovi, Ndryshimet që viheshin re tek 
ai ndodhnin nën shtytjen e faktorëve truporë dhe shpirtë- 
rorë. Një ndryshim i tillë ldshte ndodhur tek ai edhe tstfiL 
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Ajo ndjenjë entuziazmi dhe gëzimi, që kishte provuar 
gjyqit dhe pas takimit të parë me Katjushën, duke 
Bienduar se po përtëritej, se po bëhej një tjelër njeri, qe 
zhdukur pa gjurmë në shpirtin e Lij për t’i lënë vënd t pas 
takimit lë lundit që kishte patur me të, frikës dhe pështiro- 
sjes qe ndjentë lani ndaj saj. Ai kishte vendosur se nuk 
o braktiste, se nuk do la ndryshonte në asnjë mënyro 
vendimin që kishte marrë për t'u martuar me të, po të qe 

se ajo do të pranonte. Por ja, tani ky vendim 1 dukej shumë 
i rende dhe i vështirë. 

Kjë ditë më vonë, pas bisedës që kishte patur me Mas- 
leriLkovin, ai shkol përsëri në burg që ta takome. 

Drejtori e lejoi, por këtë radhë jo në zyrë dhe as në dho- 

mën e avokatëve, po në dhomën e takimeve të burgut të gra- 

ve. 

Sadoqë u suall me të i përzemërt si përherë, drejtori 
këte radhë dukej më i përmbajtur: me sa kuptohej T bisedat 
e NekJudovit me Maslenikovin, kishin patur për pasojë 
një paralajmërim burgut që të silleshin më të matur me 
atë vizitor të jashtëzakonshëm* 

— Ka mundësi të takoheni, — tha ai T — vetëm ju lutem, 
për punën e të hollave, siç ju kam biseduar dhe herë tjetër.,* 
E, për sa i përket kaiimit të saj në spital f kjo mund të bë- 
het. Për këtë më shkroi edhe shkëlqesia e tij. Edhe mjeku 
bilë është dakord. Mirëpo ajo vetë nuk do. «Nuk e sheh, do 
të rri t s iu bëj yzmet ca të kromosurvel. * — kishte thënë. 

Ju, princ, këta s 5 i njihni, por më pyetni mua. . t 

Nekludovi nuk foli fare, por iu lut që ta lejonte të tako- 

fcej, 

Drejtori i dha urdhër një mbikqyrësi që ta shoqëronte 
dhe Nekludovi hyri bashkë me të në dhomën e takimeve, ku 
atë kohë s’kishte njeri, 

Masllova kishte ardhur atje më parë dhe doli menjëherë 

qg nga pas rrietës së hekurt, e përmbaitur dhe e ndrojtur. 

Ajo iu afrua Nekludovit fare pranë dhe, duke mos e 
parë në sy, i tha me një zë V ulët. 

— Më ndjeni, Dimitri Ivanoviç, se radhën tjetër nuk 

u solla mirë, _ 

— Nuk ieni iu që duhet të me kerkoni ndjesë. 
nisi të thotë Nekludovi. oj dhe 

__ Po, sidoqoftë. hiqni dorë nga unë! J të 

në sytë e saj, që i vëngëroi atë çast në nje 
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këshme, ai lexoi përsëri po atë shprehje armiqësie dhe dufi 
të përmbajtur. 

— Përse të heq dorë nga ju? 

— Ja* * . a»shtu. * 


- pQ pgg? * 1 

Ajo e vështroi përsëri, siç iu duk atij, me armiqësL 
— Sepse kështu, — tha, — hiqnj dorë nga unë, jua them 
me të vërtetë. Nuk mundem, Hiqni dorë, ju lutem, nga kjo 


punë, — tha ajo me buzet që i dridheshin dhe e preu. -rt 
Po, po, kështu, Më mirë të varem se sa* • * 

Nekludovi ndjente ne kundërshtimin e saj urrej- 
tjen për të dhe pamundësinë për t'ia falur fyerjen 
e dikurëshme; por, në të njëjtën kohë, ndjente se kishte ne 
të edhe d;çka më fisnike dhe me të rëndësishme. Ajo pëi> 
eeri e kundërshtonte po aq e vendosur, por këtë radhë* krejt 
e qetë dhe kjo i zhduku në shpirtin e Nekludovit të gjitha 
dyshimet, i ktheu përsëri atij ndjenjën e entuziazmit, të 
ngashërimit dhe të besimit në rëndesinë e veprës së tij. 

— Katjusha, e thashë e prapë e them T — foli Nekludo- 
vi me një shpreh ; e serioziteti krejt të veçanië në fytvrë — 
unë të lutem të behesh gruaja ime. Po nëqoftëse ti nuk pra- 


non dhe gjersa ti fë mos pranosh, ashtu si dhe më parë, 
atje ku do të jesh ti T do të jem ëdhe unë, ku do të të shpienë 
ty do të vij dhe unë. 

— Kjo është puna juaj, nga unë mos pritni t’ju then> 
gjë tieter, — tha &jo dhe buzët iu drodhën përsëri* 

Ai heshti duke e ndjerë se nuk ishte më në gjendje fë 


fliste. _ _ . 

_ Unë tani po shkoj ne fshat, pasta] më vonë do te 

shkoj ne Peterburg, — tha më në fund duke e marrë disi 

veten . _ At-e do të përpioem për çështjen tuaj, për çesh- 

tjen tonë dhe, do zoti, e anullojnë vendimin. 

_ Edhe sikur fë mos e anullojnë, një tloj është. Unë, 

prapseprapë, e kam hak burgun* . . — iha Masllova dhe Ne^ 
kludovi vuri re se, tek thoshte këto fjalë, asaj iu mbushën 
gytë me lot. — Po Menshovin, a e patë? — e pyeti ajo befas 
per të fshehur tronditjen që e kishte pushtuar* — Janë të 

pafajshëm, apo jo? r 0 , UI j _ 

— Po, unë kështu mendoj. 

— Ah ( sa plakë e mirë është e shkreta! 

Ai i tregoi një për një të gjitha ato që kishte marre vesh 
për Menshovin dhe e pyeti në se kishte nevojë për ndonjë 
eend; ajo iu përgjegj se nuk kishte nevojë për asgjë. 
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Heshten persën që të dy. 

— Në spital, — e prishi befas ajo heshtjen duke i he- 
dhur ate vështrimin e saj vëngërosh, — po të doni unë 
po shkoj* * , dhe verë nuk po pij më, , . 

Nekludovi e shikonte në sy i heshtun 

— Shumë mirë 1 

Vetëm këtë mundi të thotë ay dhe u përshëndosh me 
të. 

^Po, po, ajo eshtë krajt tjetër njeri»- — mendonte Ne- 
kludovi duke provurjr, pas dyshimeve që kishte patur # një 
ndjenië të re» të paprevuar kurrëj që ishte besimi i patun- 
dur ne fuqinë mbmjerëzore të dashurisë. 


Kur u kthye, pas këtij takimi, në aeiinë e saj te ndytë, 
Masllova hoqi imën dhe u ul mbi shtrat duke i iesnuar kra- 
hët mbi gjunjë. Në qeli ndcdheshtn vetëm e veremosura me 
ioshnjen në gji’, plaka Men.^hova diie roitarja e tren.it me të 
dy fëmijët. Të bijën e dhjakut e kishin gjetur të sëmurë 
nga trutë dhe e kishin shtruar një ditë më parë në spital- 
Gratë e tjera kishin shkuar lë lanin rtcba, Plaka qe shtrirë 
në shtrat dhe flinte^ dera e qeliL'ë qe hapur dhe fëmijët 
luanin jashtë në koridor. £ veremosura me fëmijën në duar 
diie ioj iarja që tnurte çarape duke i iëvlzur snpsjt shtizat 
që sT hiqte nga duart, iu afmaa menjëherë Masllovës, por- 
sa e panë. 

— Hë s si, e takove? — e pvetën. 

Masllova rrinte ulur mbi shtretin e lartë me dhoga, du- 
Ee tundur këmbët që nuk i arnnin gjer poshtë mbi dyshe- 
me e nuk përgjigjej. 

— Moj po ti, ç’bën ashtu? Qan? —■ e pyeti rojtarja, — 
Mos. mos se S ? eshtë mirë fcçi lëshosh ve*en, Eh. moj 

KatjuEha! Hajde, hajde, I^n ato! — tha ajo duke i lëvi 2 ui‘ 
shpejt gishterinjtë në çarape, 

Masllova nuk pergjjgjej. 


— Tonat shkuan të lajnë rrobat Ka patur shumë rroba 
sott — tha e veremosura, 

— Finashka! — thirri rojlarja duke zgjatur kokën 
dere, — E ku shkove ashlu, mor lanet? 

Ajo e nxori n’ernn shtizë nea çurapja* e nguli në 
e leshit dhe huvi jashtë në koridor. 

, d ■ ' * r ‘ l ii r _t . f Jr ii 11 i ! '■ 
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Jashte u dëgjua atë çast një zhurmë hapash dhe disa 
zëra giash që atroxieshin. fras P»k hvne ne dea panoret e saj, 
zbathur, vetëm në këpucë, duke mbaitur sec.la ne dore nga 
një kuiaç apo nga dy. Fedosja u afrua menjehere tek Mas- 

nt>V ^!_ Ç’ke kështu? Mct të ndodhi gjë? — e pyeti duke e 
vështruar me dashuri Masllovën rae sytë e saj të kalter e 
kthjeOëL — Ja> kto i kemi për ç&]in, — tha duke i ven- 
<3osur kuleçët mbi një dhogë të ngushtë që përdorej si ser- 


gjen, 

— Mos ju prish gjë mëndja atij per martesë? — e pyeti 

IÇorableva. ?. ; - . r 

. — Jo, nuk se atij ju prish mëndja, por unë nuk dua ? 

i* përgjeg > Masllova* — Dhe ja thashë* 

— Paske qënë e marrël — ja priti me atë basin e saj 
1$; trashë Korableva. 

— Mirë e ka, gjersa nuk rrojnë dot bashkë, pse të mar- 
tohen? — u hodh e tha Fedosja. 

— E-e» po ama yt shoq nuk po të Ië vetem! — ja priti 
nojtarja. 

— Ndryshe puna e jonë, se ne jemi me kurorë\ — tha 
Fedosja. — Po ai, përse, gjersa akoma nuk ka gjë me të? 

— Shiko e marra ç'thotë! Përse? Po sepse, po të mar- 
tohet me të ja shtron me flori ai t jo shaka! 

— Ja, kështu më tha: *Kudo që të shpien ty, unë do të 
të vij pas» — tha Masllova, — Po, vjen apo s’vjen, mua aq 
jpë bën. S’kam pse i iutem, Tani do të shkoj në Peterburg 
që të shohë se mos rreguUojë gjë. Ministrat ai i ka të tijët 
që të gjithë, — vazhdoi ajo. — Po unë, ama, as që ja kam 

oevojën, ç’të dojë le te bëjë! 

— E-e, domosdol — u çfaq befas e një mëndjeje Kora- 
bleva duke heqm' grykën t trastës e që, nve sa dukej, pa 
e natur mëndjen atje, — E po qysh, do të pijmë një çikë? 

_ Unë nuk duil - u përgjegj MasUova. - Ju, pini! 
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iav#:uf S l\r~vi',?^ a - S " OV05 d o të shqyrtohej nga senati pae dy 

arv^imiTT, ^+j- , rast se senati do ta refuzonte 

dnHt acM 1 * rejt ^ej me n Jë lutje për falje vetë Peran* 
dor.t, ashtu siç e kishte këshilluar edhe avokati që kishte 

.. J P ^ ^ ^ edhe lutja nuk do të merrej parasysh, 

gje kjo qc, sipas ^vokatit, mund të ndcdhte fare mire 3 rne- 
qenese pretekstet e apelimit qenë shumë të dobëta r një nu- 
mur të burgosurish, ndër të cilët bënte pjesë edhe Masllo- 
va, do të nisej për në Siberi aty nga ditët e para të qërsho- 
rit. Prandaj Nekludovi, po të donte tu ndiqte Masllovën në 
S.beri, ashtu siç kishte vendosur, duhçj të shkonte qe tam 
në fshat që t’i sfettmt.nt« njëhePe miro atje të gjitha pu- 
nët qe kishrn të bsnin me administrimin e pronave të tij. 

Neldudovi shkoi në fillim në çifligun e mrdh të Kuz* 
minskajës, më i afërti nga të gjithë çifliqet e tij, irie toka 
të zeza pjeilore, nm të cilat siguronte piesën më të madhe të 
të ardhurave. Ai kishte benuar në kërë çifl:k kur kishte qe- 
në i vogël dhe, më vonë, në moshën e nitur, kish sjellur 
aty, i porositur nga e ëma, një administrator gjerman ba- 
shkë me të cilin kishte bërë një kontroll të imtë të pasu- 
risë Këshfd Ndfcludcvi e njihte që prej kohësh gjëndjen 
e ç:ilikut si edhe m&irëdhënief e fshatarëve me zyrën, 
d.m.th. me çifl:g&rin. Këto marrëdhënie, duke u shprehur 
me takt* duheshin cilësuar si një mvarësi që kishin fshatarët 
tiga zyr% kurse, duke U shprehur thjesht, duhej thënë se 
ishin të t;lla që e vinin fshatarin në një gjëndje skllavërie 
të plofë, Kjo nuk ishte skllavëria në kuptimin e bujk-ro- 
bërisë që u hoq më 1861, d.m.th. e drejta e pronësisë trup 0- 
re që kishte çifligari mbi një numër të caktuar frym^ sh, 
por një formë tjeter skllaverie e përbashkët për të 
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fshatarët pa lokë ose me pak tokë, ndaj të gjithë çifliga- 
rëve të mëdhej në përgjithësi dhe ngandonjejnerë, vetem 
ndaj atyre me të cilët lidhej ngusht puna e fshatarëve per 
të rrojtur. Nekludovi i dinte këto dhe sldshte si të mos 
i dinte, &e pikërisht mbi këtë skUavëri ngrihej edhe pasuria 
ë tij dhe ai kishte ma<rrë pjesë në organizimin e saj, Jo 
vetëm kaq por, për më tepër, Nekludovi e dinte se kjo ishte 
një gjë e padrejtë e barbare- Këtë e dinte që kur ishfce 
itudent, p kërisht që atëhere kur kish predikuar e propa- 
ganduar teorrnë e Henri Xhorxhit dhe, duke u mbështetur 
në këtë teori, ua kishte falur fshatarëve tokën që kishte 
trashëguar nga i ati, i bindur se prona e tokës ishte në ko- 
hën tonë një gjë kaq e turpëshine, ss kishte qënë aty e 
pesëdhjetë vjet më parë e drejta e bujkrobërisë. Është e vër- 
tetë qëj pas largimit nga ushtria dhe pasi u mësua të har- 
xhonte njëzet m:jë rubla në vit, ai s'e kishte parë më të do- 
mosdoshme Vi vinte në jetë ato që thoshte e mendonte, s’e 
kishte ngritur me kurrë problemin e qëndrimit që duhej të 
mbante ndaj punës, s T e kishte pyetur më veten mbi prej- 
ardhjen e të hollave që i dërgonte e ëma dhe, në përgjithë- 
si, qe munduar t'i la*rgohej të giitha këtyre mendimeve, 
Por vdekja e s’emës, trashëgimi dhe nevoja e administrimit 
të pasurisë, kerkuan përsëri piej tij që ta përcaktonte qën- 
drimin që do mbante për pronësinë e tokës* Ndofta një muaj 
më parë, Nekludovi do të mendonte se ai nuk ishte I zoti 
ta ndryshonte rendin ekzistonjës, se fundja nuk ishte ai që 
e adm'nistronte çiflikun dhe kështu do të arrinte të çfajë- 
sohej deri diku përpara vetes* Por tani 3 ndonëse udhëtimi 
i afërt në Siberi dhe kontakti i vështirë e i ndërlikuar qd 
e priste atje me botën e burgjeve, ku çdo gjë mund të arrihej 
vetëm me anë të parasë, ai vendosi të mos pajtohej me këtë 
gjëndje por ta ndryshonte, qoftë edhe duke shkuar kundra 
interesave të tij, Për këtë ai vendosi të mos e punonte vetë 
tokën por„ duke ua dhënë fshatarëve me një çmim të lirë, 
Vu jepte atyre mundësinë qs të bëheshin të p&mvarur në 
përgjithësi nga çiiiigarrëL Më se një herë, duke krahasuar 
pronësin'e tokës, ashtu siç ishte tani, me bujkrobëvmë, Ne- 
kludovi qe shtyrë të mendonte vetvetiu se, t s ua jepte to- 
kën fshatarëve qe ta punonin vetë në vënd që ta punoie me 
argatëp qe një hap përpara drejt përmiiës'mit të gjëndjes se 
fshatarëfiisë, ashtu siç qe dje një hap përpara ne ko en 
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e bujki’obërisë, kalimi i fshatarëve nga burshçina I) oë 
obrok 2), Nuk ishte një zgjidhje e problemit, por ishte një 
hap drejt zgjidhjes së tij, e ishte pikërisht kaiimi nga një 
iormë e violeneës në një formë tjetër më të bute, Kështu 
kishte ndërmend të vepronfce edhe aL 

< Nekludovi sosi në Kuzminskoje aty nga mesdita* Duke 
i qëndruar besnik vendimifc që kishte marrë per ta bërë 
je en e tij sa me të thjeshtë, ai nuk telegrafoi për të paraiaj- 
meiuar mbërntjen por, rae të zbritur nga treni, mori një 
fcapoce dhe y nis, Karrocieri, një muzhik i ri e hafazan, me 
nje podjovkë nankini 3) shtërnguar nën belin e hollë, qe ulur 
asn.u siç ulen zakonisht karrocjerët, d,m.th. shtrëmbër ? në 

^ shkëinbentE nja dy fjalë me zotërinë e T në 
te njëjfën kohë, t'u hidhte edhe një sy kafshëve, një gërdalle 
te bardhë. të çalë e të kromosur, dhe një ati vraç me bark të 
fryrë, që ecnin që të dv ne hap. 

Karrocjeri e hodhi muhabetin tek administratori i Kuz- 
minskojes dhe, duke mos e ditur që në karrocë kishte vetë çr- 
fligarin, {Nekiudovi s'ia kishte thënë këtë me qëilLm), nisi të 
fliste për të mbarë e prapë. 

— Ama e mban veten al gjermani! — thoshte karro- 
cjeri që kishte banuar ca kohe në qytet e kishte lexuar ro- 
mane. Ai rrinte në atë mënyrë që treguam, me një sy nga 
kuajt, me një sy nga Nekludovi, e herë e pushtonte atë 
bamzhikun e tij të gjatë nga maja e herc nga fundi, dhe 
mburrej e bënte çmos që të tregohej njeri me kulturë e jo 
dokudo. — Apo ska një troikë, apo s’ka ca kuaj për kokën 
e kuajve!, . . Dimërit që shkoi, për krishtlindje, kishte uj- 
disur në shtëpi të madhe një pishë me shkëndi elektrike! 
E paslrë me këta sy, &e shpura ca mysafirë, Për besë, se 
fcish tjetër si ajo në tërë gubernënf. ..Edo, domosdo, se vkdh 
me të dy duart miku» e i ka paratë me thes! Hesap s'i kërkon 
njeri, dorën s T ja zë njeri! Ja, thonë, ka blerë edhe një goxha 

çiflikl * . 


1) Kështu quhej në regjimin e vjetër të bujkrobëriafe 
qfe fshatart dutyrohej të hënte falas në dobi të çifltgarlt (sh. i përk) 

1) Kështu quhej në reg|imm e bujkrobërisë një nga fornjat 
kryesore të shfrytëzimit të fshaiarëve nga ana e çlOigarit, qfe 1 * 3 
jonte këtij të fundit të merrte ngn fshatari një përqlndje ne 
holla rtpo në natyrë mbi rardhurat nga toka (sh. I përkth.t 

3) Një lloj pëlhurë e trashë dhe c ashpër, zakonisht 
rfe të verdhë (nga emrl i qytetit Nankin, në Japoni) (sh. 1 
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NoJdudovi kish kujtuar gjer ahere se aq i bënie atij 
të dinte se në ç'mënyrë e qeveriste administratori gjerman 
çillikun e tij. Mirëpo, kur dëgjoi ato sa i tregoi për të ka- 
n oejeri me bel te hollë, nuk i erdhi mirë* Ai i gëzohej asaj 
dite të bukur behari, reve të dëndura që nxinin aty-këtu 
nëpër qielI dhe e zinin herë-herë diellin, arave ku dukeshm 
muzlukë që hapnin brazda me parmëndë, blerimeve te dën- 
dura dhe trumbave me lauresha që fluturonin përmbi to, 
drurëve mbuluar tanimë, veç Hsit të vonshëm, me gjelhe 
te reja, luadheve ku kullosnin tufa të larme bagëtlsh e kuajsh 
dhe arave ku dukeshin bujq që punonin, . * Por prapë ndjen- 
te sikur kishte një re të ^ezë n'atë gëzim të qetë dhe, 
kur ai e pyeste veten: 'Npërse7«- J i kujtoheshin ato sa i kish- 
te thënë karrocjeri për administratorin gjerman në Kuxmins^ 


koje 

Sidoqoftë, kur arriti në Kuzminskoje dhe u muarr me 
punë, Kekiudovi e harroi këtë ndjenjë, 

Kontrolli që u bëri librave të zyrës dhe biseda që pati 
me administratorin, i cili i vuri në dukje me naivitet le- 
\ f erdinë që pai aqeste pakësimi i tokave të fshataieve si edhe 
rrethimi i tyre me tokat e çiflikut, ja forcuan bindjen Ne- 
k]udovit që duhej të hiqte dorë nga pasuria e t’ua jepte to 
kat fshDtarëve. Nga librat e zyrës dhe nga ato që i Uha ad- 
mlnistratori, ai mori vesh që, ashtu si edhe më pai'ë, dy të 
tretat e tokës më të zgjedhur, çifliku i punonte me mjete 
moderne me punëtorët e veL Për të punuar pjesën tjetër, 
pajtoheshin iJiTgafë që merrnin kundrejt punës që bënin pesë 
rubla për disjatinë i)* Kjo do të thoshte që për pesë rubla, 
fchatari zotohej të punonte e ta prashiste token në verë t ta 
mbillte ta korrie, të lidhte duajt e tl çonte në lemë, d.m.th. 
të krvente nlë punë për të cilën një argat tjetër i lirë nga 
,,do mvarësi me çiflikun, do të kërkonte të paktën dhjete 
rubla për desjatinë. Jo vetëm kaa, por fshataret qene të 
de-vniar t’i blinin me çmime shume të larta te gutha sau 
duheshin nga zyr». Dhe, ndonëse punomn nate e dite, vetttm 
nër të sitruruar barin, drutë e patatet, pothuajse te gjithe 
AenP në borxh ndaj zyrës Kështu, për tokat jr«htë fsha«t,që 
u Ishin dhënë me qira fshatarëve, merrej për çdo d'sjatinë 
katër hei'ë më tepër se sa fitimi që do të mund të sillte çmi- 
jrd i tyre i vendosur në bankë me një interes prej pesë per- 

ijind. ■"»]■ ç 


I) Njesi nJ»e pëf matjen k tuhuve 1,09 bektai 
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Të këto Nekludovi i dinte edhe më parë, por tani 

i shihte nën një dritë tjetër, dhe habitej se si ai t dhe te 
gjithë ata që ndodheshin në gjëndjen e tij, nuk kishin mun- 
dur të shikonin se sa anormale dhe të padrejta qenë këto 
marëdhënie, Të gjitha arësyetimet e administratorit që sy- 
nonin të provonin se, po te qe se toka do t’u jepej fshata- 
rëve do të shkonte dëm një pjesë e inventarit, se fshatarët, 
po ta merrnin to-kën, do ta prisnnin dhe se, në pereiithësi. Ne- 
kludovi duhej të hiqte dorë nga një mendim i tilië që s J ishte 
në interes, por ne dëm të tij> i provuan, përkundrazi, Neklu- 
dovit se ai kryenbe me të vërteië një vepër te mirë po Vua 
]epte tokën fshatareve duke heaur dorë ngD n]ë D^esë e 
madhe e fitimeve që kishte prej saj, Ai vendosi ta perfundon- 
te këtë punë sa më parë t pa humbur kohë, Grumbullimin dhe 
shitjen e drithit, shitjen e inventarit 3 haureve dhe plevica- 
ve që nuk do të qenë ms të nevoishme në të ardhmen, të 
gjitha këto, ai do t ! jD ngarkonte admin:stratorit pasi të lar> 
gohej. Kurse tani ai iu ]ut administratorit të mblidhte të 
nesërmen një përfaqësi të fshatrave të rrethuai'a nga tokat 
e Kuzminskojes, me qëllim që t’u çfaqte atyre mendlmin e 
tij për dhënjen e tokave, e të merxej vesh me ta në Ldhje 

me çm niin. 

Nekludovi doli nga zyra i kenaqur që u kishte berë ba- 
Uë me vendosmërin’e tij të gjitha arësyetimeve të adminis- 
tratorit dhe i gatshëm si kurrë ndonjëherë tjetër për çdo 
në dobi të fshatarëve. Duke e bluar me mëndjen 



tes aë qe ngritur po atë vit përballë shtëpisë së admims- 
tr-atorit e që &ndej, nëpër sheshin e lavvn-tennis-it, që kish 
filluar të' mbulohej me bar dhe nëpër ulishten me blirë te 
Tarte ku shkonte dikur të pinte ndonjë cigare e ku aty e tre 
,riot’më pare kishte flirtuar me Kirimovën, një zonje « 
hukur që kish ardhur mysafire tek e ëma. Si e përpilloi 
shkurtimisht me mend fjalimin që do t’u mbante të neser- 
__ f„K,,+crëve. Nekludovi u kthye tek administratori dhe, 



Ndërmjet dy dntareve, qe 
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sustë dhe, pranë tij, një tryeze e vogël, një kanë me ujë, 
nje kuti me slikrepse dhe një qirh Mbi një tryezë tjetër, 
të madhe, përpara pasqyrës, qe vendosur valixhja e tij. Va- 
lixhja qe hapur dhe auAesiim ne te «nesësen»» 1 tu^eces 
dhe disa libra, nje rusisht, një anglisht dhe një gjermanisht, 
që flitnin që të tre për problemet dhe Mgjet e kriminalitetit 
Ai i kishte marrë me vete këto iibra që t J i lexonte në kohën 
e iirë, gjatë udhëbmit të tij nëpër fshatra, por atë natë 
nuk i preku duke menduar se do të qe më mirë të flinte 
herët qe të nesërmen, para se të takohej me fshatarët, t ? i 
mendonte edhe një herë me nge ato që do t’u thoshte. 

Në një qoshe të dhomës ndodhej një koiltuk i moçëm 
prej druri të kuq s , të gdhëndun Kur e pa atë kolltuk, që i 
kujtohej se kish qënë dikur në dhomën e fjetjes të s'ëmë 3 r 
I\ek;udovl u puslitua beias nga nje najenje Kiejt e papri- 
tur. Sakaq i erdhi keq edhe për shtëpinë që do të shkatë- 
rrohej, edhe për kopshtin që do të mbulohej me bar, edhe për 
pyjet që do të priteshln, edhe për të gjitha hauret e patozet 
e kafshëvje, stallat, plevicat, depot e mrskinave^ kuajt, lopët 
e, në përgjithësi, për tërë atë pasuri që qe ngritur e mbahej 
me aq mundime. Në fillim i qe dukur se do të qe e leht<> 
për te të hiqte dorë nga të gjitha këto, kurse tani po i vin* 
te keq, jo vetëm për ato, por edhe për tokën, edhe per gjys- 
mën e të ai'dhurave per të cilat tani kishte kaq shumë nevo- 
Dhe ja, menjëherë, u paraqiten nën urdhërat e tij të gji- 
ttia arësyetimet që synonin të provonin se nuk ishte e arë- 
eyeshme t 5 ua jepje tokën fshatarëve dhe të hiqje dorë nga 


të drejtat e pronësisë. 

^Unë duhet të heq dorë nga toka. Duke hequr dorë 
nga toka, unë nuk jam më në gjëndje ta mbaj tërë këtë pa- 
aeuri, Nga &na tjetër, unë tani po pregatitem të shkoj në Si- 
toeri e, pra, s f kam më nevojë as për shtëpinë dhe as për 
çifLkum*, — fliste brënda tij një zë , -Kështu është vërtet, — 
përgjigjej një zë tjetër — por, në radhë të parë, mos ha- 
rro se ti nuk do ta kalosh tërë jetën tënde në Siberi, Po të 
jnartohesh, mund të kesh fërhijë dhe çifligun duhet thia do- 
remsh atyre në ri’egull, ashtu siç e more. Toka ka të drejtat 
e saja, Të f&lesh apo të shkatërrosh është pun'e lehtë, por 
ështo shumë më e vështirë t/i mbash e fi shumëzosh ato që 
ke. Kryesorja është t'i përcaktosh mirë qëllimet qe i ke vënë 
vetes dhe vetëm pas kësaj të marrësh, lidhur me pasurinë 
tënde, ato masa që mendon të nevojëshrrje, Po ti, a men- 
don se do ta zbalosh gjer në fund vendimin që ke marre? 
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Pastaj, a është e vërtetë qe ti vepron kështu siç po vepron, 
sepse je i bindur në drejtësinë e mendimeve të tua? Mos e 
bën vallë këtë për njerëzit, që të mburresh përpara tyre?» — 
e pyeste veten Nekiudovi dhe nuk mund të mos pohonte se 
edhe f jalet, që do të thuheshin për të, kishin ndikuar në ven- 
dimin e tij. Dhe sa më tepër mendohej, aq më shumë pye- 
tje i dilmn përpara dhe aq më e vështirë bëhej për të që 
t’u përgjigjej. Për t’i shporrur të gjitha këto mendime, ai u 
shtri mbi dyshekun e freskët që i kishin pregatitur me qëliim 
që të flinte e, nesër, pasi të ngopej me gjumë, të qe më 
i aftë për t’i shkoqitur të gjitha këto çështje, të cilat tani 
i dukeshin kaq të ndërlikuara. Por nuk mbyEi dot sy për 
një kohë të gjatë; nga dritaret e hapura, bashkë me ajrin 
e freskët dhe driten e hënës, depertonte në dhomë edhe 
të kuakurit e bretkocave që ndërpritej nga fërshëllima e lar- 
gët e bilbilave në park dhe e njerit aty afër, nën dritare, n& 
degët e lilakut, që porsa kishte çelur. Duke u vënë veshin 
bilbilave dhe bretkocave, Nekludovi solli ndër mënd mu- 
ziken që kish dëgjuar të luhej nga vajza e drejtorit të bur- 
gut; duke sjellë ndër mënd drejtorin, solli ndër mënd edhe 
Masliovën së cilës, po ashtu siç kuaknin bretkocat, iu dro- 
dhën buzët kur tha: «Hiqni dorë nga kjo punë». Pastaj zbri- 
ti tek bretkocat administratori gjerman. Duhej ta kish ndalur 
që të mos zbriste, por ai, jo vetëm që zbriti atje, por u bë 
si t’ishte ai vetë Masllova, dhe nisi ta qortonte: «Unë jam 
e burgosur, ju jeni princ-. *Jo, jo, nuk dorëzohem* — men- 
doi Nekludovi dhe. si u zgjua në çast, pyeti veten: «Mirë 
apj keq është kjo që pc bëjV Nuk e di, por as dua ta di. As 
dua ta di. Vetëm të fie, të fle, ja, këtë dua!» Dhe ai filloi të 
zbrtste vetë atje ku lrishin zbritur administratori dhe Mas- 
llova, dhe atje çdo gjë mori fund. 


II 

Të nesërmen Neldudovi u çua aty nga ora nëndë. Një 
ncpunës i ri, që punonte në zyrë dhe që e kishin ngar- 
Iruar t’i shërbenle zolërisë, .porsa dëgjoi zhurmë në dhomen 
e tij, i shpuri me lë shpejtë këpucët, që shkëlqenin si kurrë 
ndonjëherë tjetër, dhe ujë të kulluar e të ftohtë burimi duke 
i thi në se fshatarët ishin lajmëruar për t’u mbiedhur. Nekiu- 
dovi këeeu nga shtxati dhe erdhi në vete. Keqardhjen për 
dhënien e tokave dhe për zhdukjen e pasuiisë së tij, s’e 
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ndjcnte më tani, Ai e kujtonte alë i habitur, Tani gëzohej 
dhe krenonej padashur par punët që po e phsnm. Nga dri- 
tarja e dhomës së iij dukej sheshi, ku, të lajmëruar nga admi- 
nistmtorij po mblidheshin fshalarët. IVloii qe nxire, Që në 
mengjes kish filluar një shi i hollë, i vakët e pa erë, që 
rrëshqiste pike-pikë mbi gjethet, në dcgët dhe fijet e barit 
Kga dvitarja, përveç aromës së bler meve, depërtonte në 
dhomë cdhe kundënnimi i tokës së lagur të etur për shi- 
Ndersa vishej, Nekludo\h hidhte herë-herë sytë nga drita- 
rja dhe vështronte fshatarët, që mblidheshm tek sheshi, Ata 
v min njeri pas tjetrit, nxirrnin shapkat apo kasket&t, për- 
shëndeteshin dhe uleshin për rreth, me bastun në duar, Acf- 
nimistratori, një djalosh i shëndoshë, tërë muskla dhe i fu- 
qishtm, i veshur me një setër të shkurtër me jakë të ngrirëV 
erdhi e i tha Nekludovit se qenë mbledhur të gjithë, por ai le 
te pinte më parë rehat kafenë apo çajin e të mos bëhej me- 
rak p t Ishatarët, se mund të pritnin, 

— Jo, më mirë po shkoj, — tha Nekludovi që t duke me- 
nduar se kishte ardhur më në fund koha kur do të takohej 
e do të bisedonle me fshatarët, ndjeu befas se i vinte hem 
turp, hem frikë njëkohësisht* 

Ai msejj t'u përmbushte fshatarëve një dëshirë, të ciiën 
as kish n guxuar ta ëndërronin, nisej t’ua jepte tokat 
mc një çmim të lirë, nisej t’u bente, me fjalë të tje- 
ra, nje të mirë e ja, prapë, kushedi përse, nuk e ndjen- 
te velen të qetë* Kur Nekludovi iu afrua fshatarëve dhe ata 
zbuluan kokët e tyre me flokë të kuq, me flokë kaçurrelj me 
flokë të thmjur, me flokë të rënur, ai u turbullua kaq shumë 
sa për një kohë të gjatë s’mundi të thotë dot asnjë fialë, Shiu, 
çhiu i hollë, vazhdonte të binte pikë-pikë mbi flokët, mbi 
injekrat, mbi pushin e kaftaneve të fshatarëve. Fshatarët 
^ veshtronin barinm e piisnin të dëgjonin se çMo t'u thoah- 
te, por ai qe kaq i turbulluar, sa s’thoshte dot asgjë, Atë 
heshtie të zorshme e prishi gjermani, njeri shumë i qefcë 


e l sigurt në vete, që hiqej si njohës i thellë i muzhikut rua 
dhe që e fliste rusishten fare rnirë, Ky njeri i fuqishëm, i 
ushqyer mirë, po ashtu si edhe Nekludovi, bënte kontrast 
jashtëzakonisht të theksuar me fytyrat e hequra, pa mish e 
tërë rrudha të fshatarëve dhe me brinjët e tyre të thata qfe 
u spikatnin nën kaftane, 

— Ja t prind do fju bëjë një të mirë t do që fju japë 
tokën, po ju ama t s'e kini hak, — tha administratori, 

— Si nuk e paskemi hak t ore Vasil Karliç? Po pse, moe 
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yajjc s Ktiiii puiiuai r jl mjtra zonje, që zoti e 
ndjeftë T na ka ndihjnuar, dhe ja dimë për nder ? shumë per 
nder ja dimë, Po ja, i themi falerninderit tani edhe princthit, 
që duket nuk na harroi, * . — nisi të thots një muzhik qime- 
kuq që e kish gjuhën brisk. 

— Unë ju kam mbledhur që, po të jetë se pranoni, t'jua 
jap juve të gjithë tokën, — tha Nekludovi, 

Muzhikët rrinin të heshtur, sikur nuk kuptonin, apo 
nuk u besonin atyre që dëgjonin, 

— Po si do të na e japësh, qysh ështe fjak>? — u hodb 
e tha një muzhik* një mesoburrë me podjovkë. 

~ T 5 jua jap hua, që ta shfrytëzoni me një çmim të lirë- 
— Kjo është pune e mirë, — tha një plak, 

— Po, ama, thuaj të mos jete shumë e rëndë paga, — tha 
një tjetër* 

— Ne për tokë kemi nevojë, se me atë rrojmël 
— Ndryshe puna iuaj, &e ju i gjeni hazer nga të tjerët, 
pa mblidhni paratë e beni gjynahe, — folën ca zëra. 

— Gjynahet vetë i bëni, e vetë i Dësoni, — u tha gjer- 
mani se të qe që të punonit e të mbanit rregulh * * 

— Moreoo rregulli është i m rë. po qysh ta mbajmë, ore 
Vasil Karliç? — e mori fjalën një plc*k i thatë, me bundë 
të mprehtë. — Se ti thua, pse e lëshova pelën nd'arë. Po kush 
e lëshoi? Mua, tërë ditën e perëndisë, më ra bretku duke ko- 
silur dhe, ja, u shtrita të prëhem ca, E po c’faj të kam utië 
që ajo u lëshua e hyri në thekrën tënde? ÇTaj të kam unë 
që ti pastaj zë e më riep të gjallë, siç më rope? 

— Po j&, prandaj duhet patur rregulh 
— More, p po ti s'thua keq, po ne si t’ja bëjmë, pa mirë, — 
ja priti më muzhik flnkëzi e i paoethur, 

— T’u bëni gardhe, kaq herë ju kam thënë* 

— Po me se t’ua bëjmë gardhet? Drutë ku do t’i gtejmë? 
Se mos na i jep ti? — ndërhvri nië muzhik i shkurtër një 
pëllëmbë, që s'e kishte as pamien për të aënë, — HaiTOve si 
ma, punove beharin që shkoi, kur desha të bëj gardhm? Më 
fute në burg aë të ushneia morrat tre muaj me radhë. Dhe 
ja, e bëra mirë atë gardhin që thua! 

-— Cfarë thotë? — e N^kludovi admmlst'ratorin. 

■— Der erste Dieb im Dorfe l) — tha giermanisht admi- 
nistratori. ?I*ka vit aë të mos e zëmë në nvll duke prere 
c?ni na lete Pn b m^nhu më mlrë ta respektosh pronën e 
tietrit, — tha gjermanh 


I) Hajctut i parë i fshatlt (gjermanishtV 
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— Po pse, s'të pasteemi respektu&r ty, apo qysh? — ja 
itheu plaku, — E si mos të të respektojmë gjersa na ke në 

jorë? Apo sna shëmb në dru. . , 

-—- ilcxi, or veJda, sikui 6 teprovej s jeni nga ata ju që 

ja lini thatë tjetrit 

— Si e teprova? Po pse, s’ishe ti që m , i bëre eopë tu- 
rinjtë këtë behar që shkoi? Dhe si mbeti puna? J&, ashtu 
nibelL Po thuaj këtë: mos u ha me të pasunn, se të hai 
— Po ti> bëj si thotë I:gjL 

Ishte e qarte se n'atë pëneshje f jalësh r as njeri nga ata që 
merrte pjesë nuk e kuptonte mirë përse fliste e çfarë desh 
të thoshle* Po vihej re* nga njera anë, një inat i tërbuar që 
përmbahej vetëm nga frika dhe, nga ana tjetër, — vetëdija e 
epërsise dhe e forcës. Nekludovit nuk i vinte mirë t'i dëgjon* 
te të gjitha këto dhe u ngut ta kthente blsedën atje ku qe 
nisur: të caktonte me fshatarët çmimet dhe afatet e pagesës, 
— Atëhere 3 si do ta lëmë punën e tokes? A e dotii? Dhe 
çfarë çmim do të caktoni po Vjua jap të gjithë tokën? 

— Çmimin caktojeni vetë, se malli është ju&ji, s T është 


fXLL 1 

hekludnvl tha një çmim f Siç ndodh përherë, ndonëse 
çrri mi që kishte caktuar Nekiudovi ishte shumë i ultë nga 
m me të cilin shiteshin tokat rreth e rrotuli, muzhikët fi- 
\luan të hahen në paxarllëk, duke thenë se çmimi në f jalë qe 
ihumë i lartë. Nekludovi kujtonte se fshatarët do ta pritnin 
me gëzim të madh propozirmn e tij s por, përkundrazi, nuk vuri 
re tek at& asnjë shënjë kënaqësie, Kështu Nekludovi arriti 
tië përfundimin se propozimi i tij qe me të vërtetë shumë 
i ieverdisëshëm pcr fshatarët vetëm kur u fol se kush do t T i 
merrte tokat, i tërë fshatk apo vetëm disa, dhe kur nisën 
^rindje të ashpera ndërmjet atyre që donin Vi përjashtonin 
ap.t blerja ata më të varfërit, që s’qenë në gjendje t’i pa- 
gua/iin këstet n’afat, dhe &tyre që mendohej të përjashto- 
Atshin. Me në fund, me ndërmjetësinë e administratorit, çmi- 
mel dhe afatet e pagesës së kësteve u caktuan dhe fshatarët, 
iuke blseduar me zë të lartë, u kthven në fshat ndërsa Ne- 


kiudovi shkoi në zyrë për të përpiluar atje, bashkë me ad- 
miniptr&torin, kushtet e shitjes. 

Të gjitha u bënë ashtu siç kish dashur e kish shpre- 
fiuar Nekludovi: fshatarët e muarrën tokën me një çmim që 
4 shte nja tridhjetë përqind më i ulët nga ai që kishin tokat 
/reth e rrotuil; të ardhurat nga toka pakësoheshin pothuaj 
\ 3 ë gjysme, por qenë më se të mjaftueshrne për Nekludovin 
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duke marrë parasysh edhe shumen që ai kishte marrë nga 
shitja e pyllit dho alë që dr> të merrte pas nxjerrjes në shi* 
Ije të mventarit, Çdo gjë, pra, qe në rregull, por, ja, Nekiu- 
tlovi prapë nuk ishte i qetë* Ai shikonte që fshatarët, sadoqë 
dist prej tyre flisnin për të me mirënjohje dhe e falëndero- 
nin, në pergjithësi ishm lë pakënaqur ngaqë kishin pritur siç 
diçka me të madhe* Kështu, ndonëse ai kishte sakrifi- 
ku r një pjesë të madhe të pasurisë, prapë s'kishte mundur 
t u jepte fshatarëve atë që ata kishin pritur prej tijv 
__ ® nesërmen, kontrata e shitjes u nënshkriixi dhe Ne* 

kludoyi, i përcjellur nga një përfaqësi pleqsh, me moskëna- 
qësinë e turbulltë që sjell vetëdija e një pune të papërfurH 
dUiK', i hypi trojkës shik, siç thonte karrocjeri, të adminis- 
t-dorit dhe u nis, pasi u la më parë shëndenë muzhikëve, 
qf tundnin kokën s[ pa qejf dhe me mëdyshje. Nekludovi 
s’ishtc i kënaqur nga vetja e tij. Përse shshte i kënaqur, a& 
vetë nuk e dinte, por rdjente tërë kohës se i vinte turp dhe 
&e nuk qe i lumtur. 


ni 


Nga Kuzminskoje NekJudovi shkoi në çiflikun që i ki' 
sh:n lenë Irashegim dhe ku qe njohur me Katjushëtip 

Ai fdshte ndër mënd t'i sistenicr.te 4dhe këtu punët, ashtu aiç 
i kishte sistemuar në Kuzminskoje dhe s veç kësaj, të meirte 
vesh ato s'i mund të rr.eireshin akoma vesh për Ka- 
tj\r dhe për fëminë që kishte patur me te’: 

a qe e vërtetë që kishte vdëkur dhe si kishte vdekur. Ai arriti 
në Puv^ovo heret në mëngjes dhe gjëja e parë që i ra në sy. 
pjria shktli në oborr, ishte gjëndja e mjeruar në të cilën 
ndodJie&hin tani banesafc gjysmë të n ënuara e të braktisuia të 
shë rbëlorëve dhe, sidomos, shtëpia. Çatia e hekuil pëmbi 
thY-pi. që kish cënë dikur jeshile, ngaqë kishte mbetur kaq 
kohë pa lyer, tani qe ndryshkur e dukej e kuqe, Vënde-vënde 
qenë hapur ca fletë, rdofta nga era; qeresteja në miuet e 
shtëpisë qe shkului* aty-këtu nga njerëzit që e kishin shku- 
lur pikërisht atje ku qe më e lehtë të shkulej, duke 
zh4ët e ndryshkura që e mbanin. Verandat, që të TO, 

domos e pasmja, ;ë rilën ai e mbante mënd ^gietitf 
bur dhe qenë thyer e s’u kishin mbelur veç trarët ^ 
disa nga dritaret s ? i kiKh : n xhamet e tjenë zëne 
ga; krahu i shtëpisë, ku banonte administratorb ftohta 

stallat dukeshin si ea gërmadha të lashta e c l eia 
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diie ine lagështirë, Por kapshti, jo vetëm që nuk kishte atë 
p^rnije shkatërrimi që vihej re kudo, por, përkundrazi, kish 
mai'rë vtuU, qe zmadhuar e egërsuar e tani qe mbuluar tej- 
pt rtej me lule që porsa kisliin çelur; lulet e qershive, molle- 

dukeshin përtej gardhit mu si re te 
bardha, Jargavanët kishin luiëzuar po ashtu si atë vit, aty 
5 katërmbëdhjetë vjet mc parë, kur Nekludovi kishte luaj* 
tu, me KMjushën; atëhere ajo ishte tetëmbëdhjetë vjeçe 
\ ajzë t Nekludovi duke lozur qe rrëzuar e qe përcëlluar ne 
ca hithra. Bredhi, që Sofia Ivanovna kishte mbjellë afër 
shtëpisë e që mbahej ahere me purtekë, qe berë tani dru 
i nuaah per sharrë e qe veshur i tëri me hala verdhacu- 
ke, të buta e mç push, Lumi qe fryrë nga shirat dhe dëgjo- 
hej si buçiste kur merrte të tatëpjetën e mullirit Në luadh, 
përtej lumit, kullotnin tufa të larme bagetlsh. AdministratO' 
ri, një seminaiist me studime të pakryera, e priti Nekludo- 
vin në oborr t duke buzëqeshur; gjithë duke buzëqeshur, 
^ ftoi të hynte në zyrë dhe, prapë duke buzëqeshur, sikur 
diç fshihte pas asaj buzëqeshjeje, u zhduk pas çatmasë, Pas 
çatmasë, u dëgjuan ca pëshpërima e pastaj u bë një heshtje. 
Karocjeri, si mori bakshishin, u largua bashkë me tringëlli- 
mën e zileve të kuajve dhe pastaj s’u dëgjua më asgjë, Pranë 
dritares, kaloi me vrap një vajzë këmbëzbathur dhe me nje 
këmishë të qendisur. Pas vajzës, kaioi një muzhik duke pëj> 
plasur me zhurmë mbi dheun e ngjeshur të monopatit çiz- 
met e trasha me gozhda. 

Nekiudovi u ul në dritare. Vështronte nga kopshti dhe 
dëgjonte. Një fllad i freskët pranveror, që hynte nga dritarja 
e vogël me kanate dtike sjelIul , me vete erën e tokës së pu- 
nuer, i tundte lehtë flokët mbi ballin e dirsur e lëvizte ca 
fletë mbi pezulin e gërryer me brisk të dritares* Andej nga 
lurm ^tra-pa-tap, ua-pa-tap* dëgjoheshin, kur më pak e 
kur më shumë, kopanet e grave që lanin rrobat, dhe kjo zhur- 
më perhapej mbi faqen e lëmuar të lumit, që shkëlqente nga 
dielli dhe, atje ku lumi vinte e ngushtohej, para se të hidhej 
ne jazin e mullirit, degjohej rënia ritmike e ujit, Një mizë i 
kaloi pranë veshit dhe zhuzhiti e trëmbur, 

Dhe ja, befas, Nekludovit lu kujtua se pikërislit kësh- 
iu, dikur, kur ishte akoma i ri e i padjaHëzuar, i kLsh dëgju- 
ar znbi lumë, mes zhurmës ritmike të mulhrit, goditjet e 
kopaneve mbi rrobat e njorna, se po ashtu, një fllad pran- 
veror i kish tundur lehtë floket mbi baUin e dirsur dhe kish 
lëvizui' ea fij(* mbi pezuhn e f^erryer me brisk të dritaiies e, 
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pikeivsht po ashlu, i kishte kaluar pranë veshit duke zhu- 
ihitur e trëmbur një mize. Dhe atij, jo vetëm që iu kujtua 
vetja siç kishte qcnë tetëmbëdhjete vjeç djalë, por edhe 
e ndjeu veten pikërisht ashtu, po aq të freskët, po &q të pas- 
tër t po aq të bindur në mundësitë pafundimisht të mëdha 
që do t*i hapcsh.n në t’ardhmen. Por në te njjëjtën kohë, 
ashlu siç ngjet në endërr, ai e dinte që këto të gjitha s’ishin 
të vërteta dhe ndjente sakaq një brëngë te hidhur e të 
dhimbeshme, 

— Kur uidhëroni t’jua bëjmë gati drekën? — e pyeti 
administratori duke buzëqeshur. 

— Kur të doni, unë s’kam un. Po kaloj një herë nga 
fshati, 

— Po nuk dëshironi t'i hidhni më parë një sy shtëptsë? 
Brënda çao gjë është ne rregull, megjithëse nga jashtë. . . 

— Jo 3 jo, më vonë. Po nuk më thoni, ju iutem, banon 
këtu një Matrena Harina? 

Kjo ishte tetua e Katjushës, 

— Posi, posi, këtu banon, në fshat! Po ç f e do, s'para e ka 
mirë me mua Shet verë e raki kondrabandë. E marr, i flas, 
e qortoj, po që ta padis më vjen keq s se është plakë, ka dhe 
nipër për të ushqyer,. . — tha admmistratori, po me &të buzë- 
qeshje, që shprehte në të njëjtën kohë edhe dëshirën për 
t'u dukur i zellshëm ndaj padronit, edhe bindjen se Neklu- 
dovi, po ashtu si ai, mcrrte vesh nga çdo punë. 

— Ku banon? Desha ta takojai 

— Në fund të fshatit, jzba e tretë ngc> fundi. Do të shi- 
koni më të majtë një izbë me tulla e ja, menjëherë pas asaj, 
vjen edhe kasollja e saj. Po më mirë po ju shoqëroj unë gjer 
atjë, — tha admmistratori, duke buzëqeshur i gëzuar. 

— JOj ju falemnderit, e gjej vetë. Ju, ndërkaq, jepni 
urdhër ju lutem, t'i laimërojnë muzhikët që te mblidhen: 
do të bisedoj me tb psr punën e tokës, — tha Nekludovi, 
që mendonte të merrej vesh me muzhikët edhe këtu, po 
ashtu si në Kuzminskoje dhe, po të qe e mundur, po atë 
mbremje, 

IV 

NeklUdorn /_t udhën e fshatit! Nëpër nië monop^t 
të rrahur, mbuluar ntv ketu me harëva të këqini dhe me 
mba, ai pa që së larmi nië vaizë fshatare, me një shami 
ngjyra-ngjyra në kokë e me vathë në vesh, që ecte ne drej- 
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e saj te zbathnt a e të trasha. Vajza, që ishte pci ajo që ai kisnva 
P® 1 ^ atë mëngjefi, shtiëngonte fort në njërin krah një gjeJ 
te kuq. ndërsa krahun tjetër e tuiKJte lart e poshtë përpara 
vetes. Lalsha e kuqe e gjelit lëkundej në mënyrë ritmike 
here në një anë, herë në tjetrën, dhe ai vetë dukej fare 1 
^ etëm më të rrallë gjeli zgurdullonte sytë dhe zgjaste 
ktalbil e ma duke ngUiur ktnetrat në tustanin e v&jZta, 
Kur ecte në fushë vajza e ngadalësoi hapin, p&staj u ndal, 
i dha pas kokës me vrull. u përkul thellë dhe vetëm, pasi al 
kaloi che u largua, vazhdoi përsëri udhën e saj me kaposhiru 
Kur rbriti poshtë tek një pus, Nekludovi takoi një piakë të 
kt T 'ru ç ur, me një këmishë të ndohtë prej cohe të ashpër, 
ngarkuar me ujë. Flaka i shkarkoi me kujdes buci'Iat që 
n j bant< * në kurriz dhe, kur e pa atë, iu perul. 

F&hati nistc tama tek pusi. Ishte një ditë e nxehtë dhe 
e klhj « llël, vapa kishte filluar që n’orën dhjetë të mëngjesit, 
c < i \<li m rrtillë e tek zihej nga retë, Rruga qe mbushur 


rm s crën c mprehct, të athët e të rëndë të piëhut që vinte si 

qcrrx't që ngjilnin të përpjetën e malit ashtu, edhe nga 
otXii: ’ i e fshatr<r«‘ve, ku plëhu shkrifej e ngarkohej. Muzhi- 
kt-i qt ngisnin qerrot, këmbëzbathur, me këmishë e poture 
të pferlyera, kthenin kokën or e çast nga ai zotëri me shtat 
te lartë e me trup të mbushur që ecte, me një ahirit të mën- 
dafshtë rreth e rrotull kapelës së murme, duke prekur çdo 
dy hapa tokën me majën e bastunit të skalisur me kokë të 
Rcrit-dime. Muzhikët, që klheheshin nga arat duke u lëkun- 
c ir mn' qcrret bosh. hianin shapkat dhe e ndiqnin me sy 
te f.frbitur atë njeri të çuditshëm që ndeshnin rrugës. Gratë 
djlnm ne dritare apo në çardak, ja ngulnin sytë dhe ja trego- 
mn me gisht njëra tjetrës. 

Tek dera e konakut të katërt, Nekludovi u ndal, sepse 
atë po dihi'n qe andej rne një krisinë rrotash ça qerre 
Mt ngarkuara me pleh e ie mbuluara sipër me një trogos për 
ndrr.r Nje çunak nja gjashtë vjeç u shkonte qerreve paa 
dhe që t # u hipte. Një muzhik i ri hiqte për kapistre kalin, 
N)ë mrz kali roi Ti, këmbëgjatë, doli me vrik nga dera, por 
u trëmb kur pa Nekludovin, u ngjesh pas qerres duke për- 
plafcur ’hundrat në rrotë dhe hovi përpara s'ëmës hingë- 
lliti lehtë e shqetësu&r. Kalm, që v nte pas, e tërhiqte një 
jilAic i liiate e i gjatë, këmbëzbathur edhe ai, me një palë potu- 1 
re xnc kutiia, me një këmishë të t?iatë e të ndvte. nën të rtlin 
i daliohashin çkoqur eshtrat e thata. 
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: ,v; ^ ua j^ duallën më në fund në rrugë, mbuluar aty 
■ '^ u Uie ca bajga të reshkuraj të përhime e si te shkrumbë* 

£uara, piaku u kthye pas, iu përul Nekludovit dhe e për- 
shendeti. 


— Mos je gjë nipi i ^onjave, ç'thua? 

“ Po ? ai jam s i nipi i tyre* 

E P°i mirë se na erdhe! Duket doLe një herë këtej të na 
shikosh, — tha piaku, që kuptohej se idshte shumë qejf të 
zinte muhabet, 

Po T po. Po si dukeni? — tha Nekludovi, që s'dinte ç'të 
thoshte* 

• t ■ > * 

— Leie mos e nga! Jetë më e poshtër se kjo jona s’ka 
si të behet! — çfryu plaku me një frymë si i kënaqur. 

— Po pse qënka e poshtër? — pyeti Nekludovi duks u. 
afruar për nga dera. 

— Po pse jetë është kjo? Ku ka jetë më të poshtër nga 
kjo? — Iha plaku duke e ndjekur Nekludovin nën strehën 
^ derës. — Ja unë, bie llafi, bëhem vetë i djTnbedhjetë, - 
vazhdoi duke treguar me dorë nja dy gra me shamitë që u 
tdshin shkarë mbi zverk, me fytyra. të dirsura e të skuqura 
nga mundi, me pulpat e këmbëve të zhlyera gjer sipër me 
bajgë. Gratë qëndronin me cfurqe në dorë majë një pirgu me 
pleh. — Po s’bleva pesë pude ddthë muaj pëi’ muaj e di që 
ngordh. Mirëpo ku t’i gjej që t’i blei pesë pudet, nuk më thua? 

_Pse, nuk ju del ai që bëni vetë? 

_Ai që bëjmë vetë?! — tha plaku duke u çkërmitur me 

oërbuzje — Me alë tokë që kam unë s’mban dot as tri fry- 
më jo djrmbëdhjetë. Gjithë-gjithë, ç’mora nga ajo sivjet? 
Pesëdhjetë-gjashtëdhjetë duaj! S’shkuam dot me to as gj« l 
në ki-ishtlindje dhe s’kemi paguar dot as taksat. 

_ Po atëhere si ja bëni? 

_ E qysh do ja bëjmë? Ja, ashtu me të keq. Një nga 

djemtë e dhashë argat, mora edhe nga zotëria juaj një para- 
dhënie. Po ç’e do, jam keq mc taksat se. siç të thashë, si 


kam paguar. 

— Sa bëhen laksat? 

_Po nja shtatëmbëdhjetë rubla, po e po!. . . Ja. vetën- 

pcrëndia e d: si do ja dalim mb'anë! Jetë e poshtër kjo. • 

— A mundem të hyj pali në izbën tuaj? — tha Nffdu^ 
dovi ndërsa e zgjidhte vëndin kur ecte që te mos sf* k 
mbi petët e verdha-shafran të plëhut të kthver vae 
-që të shponte hundët nga era. 
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— Byr, mor hyr, pse të mos hysh! — tha plaku dhe, du- 
ke nxituar përpara me këmbët e zbathura që shtypnln aty 
këtu nonjë bajgë të freskët që i ngjitej pas gishtërinjve, hapi 
derën e izbës dhe e ftoi të hynte* 

Gratë, që çkriftëronin plehun, I ndreqën shamitë, i 
çpërvjelën fustanet e trashë prej zhgune dhe e vështruan 
xne kërshëri e me frikë atë zotëri qibar, me pulseta floriri 
në msngët e këmishës, që po hynte në shtëpinë e tyre. 

Nga izbcj duallën jashtë me vrap dy vajza të vogla në 
këmishë* Nekludevi u kërrus, hoqi kapelen dhe hyri në ha- 
jat e, që andej, në nië izbë të ndvtë, që mbante erë tharti- 
re* Izba ca oe e ngushtë, ca ngushtohej edhe më tepër nga dy 
vegjë të vendosur në të dy anët. Në izbë, pranë sobës, qen- 
drontc iië këmbë një plakë. I kishte përvjelur mëngët dhe 
i duKeshin krahët e thatë, me damarë të nxira nga dielli, 

— Ja t ky zoteria ynë deshi të na urdhërojë sot në 
shtëpi! — tha plaku. 

— E po, mirë se te na urdhërojë! — tha plaka me një 
®ë të ngjirur diike përveshur mëngëh 

— Desha te sh'koj se si rroni, — tha Nëkludovi, 

—Po ja kështu rrojmëj siç na sheh, Izba do të na shëm- 
het, rrezik mos të na zërë nonjë ditë, Po ky plaku im s’pa- 
ra bëhet merak, mirë që e kemi edhe këtë, thotë. E ja kësh- 
tu rrojmë e mbretërojmë, siç i thonë fjalës T — foU pk*ka, 
që dukej shumë e gjallë, duke shkundur kokën me ner- 
vozitet — Tani po u bëj të hanë, se ai që punon do dhe 
të hajë, domosdo. 

— Çfarë do t T u bënl? 

— Çfarë do Vu bëj? Të gjitha të mirat! Të parë do t T ti 
bëj një bukë me kvas, të dytë një kvas me bukë, — tha 
plaka duke kërcëllitur dhënibët që i kishte të ngrënë gjer 
në mes. 

— I lini mënjanë shakarat, më tregoni me tërë mënd 
çfarë do të harvi sot? 

— Çfarë do fë hamë? — tha plaku duke qeshur. — 
Ne, ore barin, s T para e vrcdm shumë mëndjen për të ngrë- 
në* Pa he f moj plakë, pa tregoja! 

PLaka tundi kokëm 

— Duket ta paska ënda fi shikosh një herë këto gje- 
Ilët tona fshatare. Hej, ore barin, po qënke merakli i madh 
zotrote, të gjitha do t r i shikosh! Po ja, të th^hë: bukë me 

— Hingjallja 
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kvas, pastaj edhe «shçi» se më prunë gratë dje ca lakra + . , 
e kështu, si të tha&hë, do t'u bëj edbe një -nshçi^ . , nja d y 
kokrra patate po i kam T . * 

— Dhe vetëm kaq? 

~ E po dhe një çikë qumësht po të ketë. . * — tha pla- 
ka, ndërsa hidhte syte ngb dera duke vëni buzën në gaz. 

Dcra qe hapur dhe hajati qe plot me njerëz, me djem, 
me vajza, me gra me foshnje në gji, që ngjisheshin në derë 
dhe ja ngulnin sytë barinit të çuditshëm, që deshte të shi— 
konle se si rronin fshatarët. Plaka, me sa dukej, mburrej që' 
dinte të sillej me barinin dhe ja kishte përgjigjet ne xhep. 

— E ja keshtu, ore barin, Jetë e poshtër është kjo e 
jonE*, e pashtër sa s’ka ku të vejë! —- tha plaku — Po ju 
aty? — ju çkreh ai atyre ne dem. 

— E po mirëmbetshi! — tha Nekludovi që, kushedi për- 
se, nuk e ndjente më veteh të çpenguar si në fillim dhe 
i vinte turp, 

— Shumë të fakminderit që erdhe të na shikosh, — tha 

plaka. 

Turma në hajaf u nda më dysh që t'i hapte rrugë. Ai 
kaloi, doli jashtë dhe mori rrugën per ku qe nisur. Fill pas 
tij, duallën jashtë erihe dy djem të vegjël këmbëzbathur 
njeri, ai më i maelhi, me nië këmishë të ndytë që kishte që- 
n ë ndofta dikur e bardhë; tjetri, në një këmishë trëndafili te 
2 bardhur, Nekludo\n ktheu kokën pas dhe i pa. 

__ p 0 tani ku do shkosh? — e pyeti ai me këmishë të 

bardhe, 

— Tek Matrena Harina. E njihnl? 

Ai më i vogli me këmishë trendafili se përse qeshi, kur 
se ai tjetri pyeti rne tërë mënd: 

— Te cila. M&trena? Është plakë? 

— Po, plakë është* 

_O-o_ja bëri ai — tek SemenihaL , t Ajo e ka shtë- 

pinë në fund ië fshatit Të shpiem ne. Fedka, hajt ta shpiem, 

Po kuajt? 

_ EhiJ, ku£>jt! Punë e madheL . * 

Fedka pranoi dhe, që të tre, iu ngjitën përpjetë fshati^ 
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Nekludovi e ndjente veten më të çpenguar me të ve- 
gjëlit se sa me të rriturit Rrugës zuri të bisedojë me ta- 
Vogëlushi me këmishë bojë trëndafili tani nuk qeshte më, 
përKUndrazi, fliste po aq shtruar dhe me kuptim sa edhe 
shoku i tij më i madh. 

— Kush është këtu tek ju më i varfër nga të gjithë? — 
i pyeti Nekludovh 

— Kush është i varlër? Mihaili është i varfër, Semjon 
Markovi është i varfër, , , Pastaj dhe Marfa është shumë 
e varfer. 

— Po Anisja ua kalon t se është më e varfër. AnLsja 
E'ka as lopë dhe rron me të keq, — tha Fedka i vogëL 

— Vërtet s"ka lopë, po s’janë shuma ata ? tre janë ? kurse 
Marfa bëhet vet i pestë, — ja ktheu ai çunaku më i madh. 

■—■ E t e ? po ajo, fundja t është edhe e ve! — nguli kë- 
mbë çunaku me kemishë bojë trëndafilq duke i dolë zot 
Amsjes* 

— Po zere se e ve është edhe Marfa, gjersa s'e ka këtu 
burrin, — vazhdoi më i rriturL 

~ Pse, ku e ka burrin? — pyeti Nekludovi. 

— Ja kanë fut-ur në burg që t’ushqejë morrat, — tha 
çunaku, duke përdorur një shprehje që e kishte dëgjuar nga 
të mëdhenjtë, 

— Beharin që shkoi preu nja dy mështekna në pyll dhe 3 
ja, e zunë ? — u ngut të thoshte më i vogli. — Bëhen nja 
gjLshtë muaj që e kanë atje, në burg, dhe e shoqja e tij heq 
të zitë e uHirit veç që ka fëmijët për të ushqyer e s ! ka me 
se, por do t’i bëjë yzmet edhe plakës* që s'është e zonja tani 
pex hiçgjë, — foli ai tamam si një i madh, 

— Po ku banon? — pyeti Nekludovi. 

— Ja s ai atje është konaku i saj, — tha çunaku duke 
treguar me dorë një shtëpi, ku dukej në derë një femije 
kokëbardhë, i vogël fare, që mezi mbahej duke u lëkundur 
mbi dy këmbë te shtrëmbëraj të përkulura nga jashtë. voge- 
lushi bëri ca hapa e i doli përpara Nekludovit. 

— Vaska, ku shkove ashtu, mor çamarrok? — * „ 

nje grua që doli me vrap nga izba. Gruc>ja, që kish ves 
një këmishë të ndytë të murme e si të spërk&tur 
hodh përpara dhe t si e Ilahtarosur nga frika se J™*l dhe 
dovi i bënte ndonjë të keqe të voglit të saj, e 111 
e shpuri në izbë. 
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Gruaja ishte pikerisht e shoqja e muzhikut që kish 
pi>erë dru në pylhn e NekludoviL 

— Po Matrena, a është e varfër? — i pyeti Nekludo- 
vi fëmijëtj kur iu afru&n izbës së vogël të Matrenës, 

7- Çfat'ë e varfër, ore? Ajo bën tregëti me verë! — ix 
përgjegj i vendosur çunaku thatim me këmishë trëndafili* 
Kur sosën në izbën e Matrenës, Nekludovi i ktheu fëmi- 
jët, hyri në hajat e t që andej t në izbë. Kasollja e Matrenes 
plakë ishte gjithë-gjithë ndonja gjashtë arshinaj kështuqë 
një njeri me trup të madh, s’kishte mundësi të shtr.hej li- 
risht në shtratin që ndodhej pas sobës. ^Pikërisht mbi këtë 
shtrnl, — mendoi ai — lindi e lëngoi pastaj Katjusha^* 
Kasollja zihej pothuaj e tëra nga një vegjë të cilën, ndërsa 
Nekludovi po hynte duke përpjekur kokën në derën e ultë, 
plaka, bashkë me të mbesën e madhe, qenë ulur dhe po e rre- 
gullonin, Fill pas barinit, nja dy nipër të vegjël të pl^kës, 
vrapuan kokëngulthi në izbë dhe u ndalën në prak, duke u 
kapur me të dy duart pas shtalkave të derës. 

— Kë do? — pyeti me të rreptë plaka, që s’ishte në 
qejf nga shkaku i vegjës që s'po i rregullohej dhe nga fri- 
ka që ndjente nga çdo i huaj për shkt*k të kontrabandes që 


bënte me verë. 

— Jam çifligari. Desha të bisedoja pak me ju. 

Plaka heshti, ja nguli mirë sytë Nekludovit dhe menjë- 

herë e ndryshoi çehren. 

_ Ama ti qënke, more pëllumb? Ti qënke, mor te ke- 

qen 7 Po mua të marrës si m'i mori zoti mëndtë?. , . Do të jetë 
ndonjë shtegëtar, thashë. . * — nisi të flasC plaka tërë laj- 
— Eh f more sokoli ynë, more xhani ynë. t , 

_Desha të bisedoj pa njerëz të tjerë, . . — tha NekJu- 

dovi duke hedhur sytë nga dera e hapur, ku qëndronin fe- 
miië’t dhe, pas tyre, një grua e thatë me një foshnje me fy- 
tyrë të fishkur. të zbetë e tij sëmurë, dhe me nje kapuç te 

rreckosur në kokë. ,. u 

— Morepo ju atje, do ta thyeni qafën që andej apo 

rrëmbej drunë? — iu shkreh plaka atyre Që ndodheshin 

derë — Do t£> mbyllni derën, apo t’iu ngrihem?! 

Fëmijët u l&rguan, gruaja me fëmijën në duar e n . 


n* , ■ ir j 1 ’? Kur 

E, që thua ti, them me vete: kush do të jetë y- 
paska qene barini, dora vetë! Eh, ore barin, ^ 
ore kapedan i nënrs! — tha plaka. ze mër 

ldoht që shkele këtu? E po më rrofsh, se 
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që më paske ti, se paska njeri! Ja këtu ulUj shkëlqesi t ja, ne 
këtë fronin këtu, — tha duke i marrë piuhurin fronit me 
cepm e perdes f Djail-o punë, them unë T ç'është ky? Kur 
ky na paska qenë shkëlqesia jote t ky na paska qenë bar.ni 
yns, që i qofshim falë, se pa të s’kemi jetë, se na ushqen e 
na mban gjalië frymën, . , E po më ndje, të keqen, se më 
^hushati pleqëria, pa po s'para shoh mirë edhe nga sytë, 

Nekludovi u ui, plfrka i qëndroi përballë, e mbeshteti 
mjekrën mbi dorën e djathtë, ndërsa me dorën e majtë 
shtrëngonte bërrylin e mprehtë të dorës së djathtë, dhe foli 
sikur po këndonte; 

— Po qënke plakur, shkëlqesi, Më kujtohet që ke qënë 
si ai trifili i njcmë, po ç ] e do, tani aha, f f Duket edhe ty të 
paskan rënë hailet në kokë, 

— Ja ç’dua të të pyes: a e mban mënd Katerina MasllO’ 
vën? 


— Katerinën, the? Po qysh nuk e mbakam mënd? Po e 
kam mbesë, ijalë është kjo? Ja, kaq e kam këputur irnë lotin 
për te! Se, mos pr-ndeh, të gjitha i kam marrë vesh, E po, ore 
baba, kush është ai që s 5 ka fyer ndaj zotit e s'ka gabuar ndaj 
carit? Po ajo ka qenë edhe axhami ahere, dhe ja, ai qoftë- 
largu e gënjeu, i mori mëndjen dhe e shturi në gjynah. Ke 
çh bën? Të qe që të mos e kishe shikuar, e po ndryshe, po ti 
e ngope me para, se i dhe njëqind rubla, jo shaka! Po ç bëri 
ajo, pa!. , , Po thuaj i mori perëndia mëndtë dhe s më dë~ 
gjoi se, të më kish dëgjuar, kush do qe si ajo. Mbesë e kam, 
vërtet, po do t s jua them: s'para qenë vajzë e shtruar. I 
kisha gjetur një vënd lere mos e nga sa të mirë, po s qëh- 
droi se ngrihet, që thua ti, e marra, dhe na zihet me bari- 
n n. Po hë, thuaj, ka bërë vaki të ngrihet yzmeqari e të sha- 
jë të zonë? E ja, domosdo, e dëbuan. Kështu edhe me ate 
pojakun, ku u fut në punë së dyti. 

— Unë kr*m ardhur të pyes per fëminë se, me sa di 


më, ajo ka lindur këtu, tek ju. Ç 5 u bë fëmija? 

— Fëmijës unë, or baba, ja bëra të gjitha yzmetet. Se 
ijo qe sëmurë rëndë ahere dhe s’ngrihej dot në këmbë. Une 
‘dhe e pagëzova djahn, sipas zakonit, dlie e shpura ne edu- 
catore. Se, mirë e ëma, po që të vuante eclhe ai , 
ogël, qe gjynah. Të tjerët s’para çajnë koken, e lene len _ 
ën pa ushqyer dhe ja 5 u vdes; po une thashe: pa dale ^ 
. sbpëtojmë, dhe e dërgova në edukatore, siç te thasn ■ 
aj, paralë i kishim, pse të mos e dërgan-m. 
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— Kishte numër? 

— Kishte, domosdo, $e ja vumë numrin, po ç’e do se 
vdiq qe atëhere. Ajo na tha: porsa që e suallët dhe vdiq. 

— Kush ajo? 

— E po ajo 3 de, ajo giaiaja që banonte në Skorodni, Ajo 
me këtë punë merrej. Malania e quanin, po tani ka vdekur, 
Ka qenë grua e mençur, shumë grua e mençur. E merrte fosh~ 
njën në shtëpi dhe e ushqente, E ushqente dhe mirë e ush- 
qcntc ? or baba, gjersa e niste. Dhe niste tri a katër bashkë, 
poisa që ja sillnin. Po e kishte menduar mirë këtë pune, se 
kishic ujdisur një djep, po sa të mrdh? Ja T bën hesap f vinte 
sa një krevat nusërie e, që thua t.i, atje i vinte që të katër, 
P° këmbët ua mblidhte tok, se xheku përplasnin kokën dhe 
vriteshin. Pa u fuste edhe një biberon në gnjë dhe ata s’ië- 
viznin hiç. 

— Edhe? 

— Po ja 3 edhe foshnjën e Katerinës kështu e shpuri, 
Po që e ushqeu edhe në shtëpi, e ushqeu, dhe jo pak, po nja 
dv javë. Po ç*e do që s J e mori për mbarë shëndeti atë diië- 
shkurtër. 

— Ka qenë fëmijë e bukur? — pyeti Nekludovi. 

— 1 bukur sa s'kish ku të shkonte! Fëmijë si ai janë të 
rralle. Tëpkë i ati! — tha plaka duke shkelur synë e fishkur, 

— Po si qe puna që u dobësua? Mos nuk e ushqyeh mirë? 

— E me se do ta ushqente ajo? Ja T me ca lëtyra, se ? fun™ 
dja, s J e kishte as te sajën. Po thuaj të pakten ta kishte shpu- 
rë të gjallë &tje ku e shpuri! Po T siç më tha, i vdiq në duar 
pa sosur mirë në Moskë. Solli edhe deshmimtarë dhs aq e 
bëri në rregull ketë punë sa s’ka. Ka qenë gi'ua e mënçur, 
ç'i do llafet. 

Kët'o qenë të gjitha sa Nekludovi mundi të merrte vesh 
për iëmijën e tij. t 


Si e vrau përsëri kokcn në të dy dyert, në izbë dhe oe 
hajat, Nekludovi doli jashtg në rrugë. Pëmijët, ai i madhi 
dhe ai tjetri, me këmishë Eojë trëndafili, po e pritnin. Q ene 
bashku^r me ta edhe fëmijë të tjerë, Qenë edhe ea gra 
foshnje në duar e, ndërmjet tyre, edhe gruaja e tha !f.^ a 
fëminë e zbehtë me kapuç të rreckoeur në krye, 
ngërdheshte or'e çast atë fytyrën e tij të vockël, të zhu 1 
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sur si fytyrë plaku, lëvizte e tendoste gishtërinjtë e mëdhenj 
e të shtrëmbër të duarve e dukej s:kur buzëqeshte. Por Ne- 
kludovi e ku.ptnnte që foshnja vuante dhe prandaj ngërdhe- 
shej. Pveti kush qe ajo grua, 

— Është ajo Anisja që të thashë, — iu përgjegj më i rri- 


turi nga djemtë- 

Nekludovj iu drejtua Anisjës- 
— Si rron? — e pyeti — Me se ushqehesh? 

— Si rroj? Ja ashtu me te keq, — tha Anisja dhe qau. 
Çilimii; me fytyrë plaku u ngërdhesh edhe më tepër kë- 
të radhë duke përkulur këmbët e holla si krimba. 

Nekludovi nxori kuletën e i dha Anisjës dhjetë rubla. 
Po s'kish btrë as dy hapa kur e arriti një grua tjetër me fëmi, 
pastaj një plskë, pastaj ca gra të tjera. * * I folën për varfë- 
rinë e tyre, i kërkuan ndonjë lëmoshe. Nekludovi u shpër- 
ndau të gjashtëdhjetë rublat, para të shkoqura që kishte 
në kuletë dhe, me zëmër të vrarë e i brengosur, u kthye në 
shtëpi, d.m.th. në banesën e a^ministraiorit, Admm'stmtori e 
priti Nekludovin me buzën në gaz dhe i tha se fshatarët do 
të mblidheshin atë mbrëmje. Nekludovi e falënderoi, por 
s'deshi të hynte në dhomë dhe shkoi të shëtiste në kopsht 
nëpër ulishtet mbuluar me lulet e rëna ta mollëve dhe me 
bar, ku do t s i mendonte me nge ato sa kish parë- 

Në fillim, në krah të shtëpisë ku banonte administrato- 
ri s'ndihej asgjë, por pastaj erdhën që andej dy zëra grash, 
që çirreshin me inat e që ndërpriteshm më të rrallë nsa zëri 
i qetë i administratorit. Nekludovi vuri veshin e dëgjoi. 


— Po ti e di T ore faqezi T që jrm keq e mos më keq, pse 
më merr në qafë? — thoshte njëra nga gratë e xhindosur. 

— Po ja T sapo iku, — thoshte tjetra — Nëma, të them, 
ee sos hajvanin që ma mundon, po m’i le edhe fëmijët; pa 
qumësht. 

— Nxir paratë ose shlyeje me punë që të ta jap, — për- 
gjjgjej zëri i qetë i administratorih 

Nekludovi doli ng& kopshti dhe iu afrua verandës, ku 
qëndron'n dy gra të rreckosura nga të cilat, njëra, dukej 
sheshit se qe me barrë dhe gati për te lindur. Administrato- 
ri kapardisej majë shkallëve me duart në xhepet e palltos 
prej pëlhure të trashë. Porsa panë barinin, gratë hesh'cii 
meniëherë dhe nisën të ndreqnin sh&mitë që u kishin shkare, 
ndersa rdministr&tori i nxori duart nga xhepet dhe fil cu e 
buzëqesiite. 
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Ja si kishte qenë puna- Muzhikët, sipas të thënave të 
adminislratorit, i lëshonin nie qëllim viçat, bile edhe lopët 
e lyre, në livadhet e barin.t. Kështu edhe lopët e atyre 
gi^ave qenë zënë tek kullotnin në luadhin e Nekludovit. Qe- 
ne zënë e qenë lidhur. Administratori kërkonte nga gratë r 
qe t ua lëshonte lopët, ose tridhjetë kopejka ose dy ditë pu^ 
në. Gratë kundërshtomn duke ihënë se, në radhë të parë r 
Icpet porsa kishin hyrë në luadh, se, së dyti, s’kishin ku t’i 
gjemn parate qe t’ja jepn.n alij për lopët dhe se, së treti* 
i jepnin fundja fialën qe do t 5 i punonin, po ajna tua lë- 
shcnte që atë çast lopët, se kishin tërë ditën që po muitnin 
nga të pangrënët, 

— U kam dalë horxhit se T jo një herë f po njëmijë herë. 

U kam thënë tha administratori duke buzëqeshur ndërsa- 
hidhte sytë nga Nekludovi sikur deshte ta merrte për dësh-* 
mitar — që kur i lëshoni bagëtitë vini edhe një njeri që 

t'jua ruaj. 

— Po m'iku e flamosura SDpo vajta t J i jap sisë fosh- 
njës! § 

— Të mos kishe shkuar, kush të thD? 

— Po foshnjen kush 60 të ma ushqente? Mos do vije tt 

t'i jepje sisë? 

— Ta kish prlrhur luadhin, siç thua, gjene mirë se, të 
paktën, do ta kish mbushur barkum Po ajo sa hyrL . , — tha 
tjetra. 

— Të gjitha luadhet na \ kanë pmhur, “ tha administra- 
t or i duke u kthyer nga Nekiudovi — Po të mos marrësh 
masa, aha, laji duart nga bari! 

_ Hë t mos gënje! — u hodh e thirri ajo me barrë — 

Kur i paske zënë zotrote herc tjetër të miat T që thua? 

— Po ja t’i zura këlë radhë dhe tani o nxirr paratë o bëj 
aq punë sa të Ihashël 

_E po ç'do të bëj a do punoj T po lëshoma lopën r se rca 

] e p H ngrënë e do më ngordhi! — thirri si e terbuar nga inati 
gruaja rne barrë. — So*f që mbeta në kcmbë dit’e natë, sos 
që jam me burre në burg e me vjehrrë të sëmurë, po na tani 
dhe kjo' E po marrtë hak zoti mbi ty ( o katil, me atë punë 
që kërkon nga unë! 

Nekludovi iu lut administratorit që t*i lëshonte lopët dhe 
u kthye përsëri no kopsht që ta shpinte gjer në fund fill n e 
mendimeve që kish nisur. Po tani nuk kishte më pse të men- 
dohej. Tani nuk i mbetej tjeter veç të habitej se si njere- 
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zit dhe ai vetë gjer ahcre nuk kishin mundur të shikonin 
nje gjë që dukej sheshit 

^Populli po vdes, populli është mësuar tanimë të vdesi 
dhe ka krijuar mënyrën e tij të jetesës në përshtatje me një 
gjëndje të tilië, kur fëmijët vdesin ngaqë s ? ushqehen t kur 
graië eoptohen naië e dilë në punë t kur ushqimi ëshlë i pa- 
kët për të gjilhë dhe, sidomos, për pleqt. Dhe populli është 
ambjentuar dalë nga dalë kaq mirë me këtë gjëndje sa nuk 
i duket më kaq e tmerëshme dhe nuk qaheh E ja, duke u ni- 
sur pikënsht nga kjo, ne arrijmë në përfundjmin se kjo gjën- 
dje është për të krejt e natyrëshme, se është, me fjaië tfr 
tjera, ashtu siç duhet të jetë^. Tani për të qe e qartë, si drita 
e diellit, se shka'ku kryesor i mjerimit të popullit, të cilin ve- 
të populli e kishte vënë në dukje më se një herë t duhej kër- 
kuar në faktin se çifligarët ja kishin marrë popullit tokën, që 
për të ishte i vetmi mjet jetese, Ishte në të njëjtën kohë po 
aq e qartë se fëmijët dhe pleqtë vdisnin ngaqë nuk kishte 
qumësht dhe nuk kishte qumësht sepse s’kishte to- 
kë ku të kuiiotej bagëtia e ku të mblidhej drithi 
e bari, Ishte gjithashtu fare e qartë se mjerimi i 
popuilit ose t në mos tjeter, shkaku kryesor e më i afërfc 
i tij T duhej kërkuar në faktin se toka me të cilën ai ushqe- 
het nuk është në du&rt e tij, po ishte në duart e disa njerëzve 
që, duke e shfrytëzuar këtë të diejtë që kishin mbi tokën r 
rronin në kurriz të tij, Dhe kështu toka, që është për njeriun 
kaq e nevojëshme sa pa të ai vdes 3 punohet nga populli i uri- 
tur e i rraskapitur, me qëllim që drithi që do të japi të 
shitet nga çifligarët jashtë shtetit e që ( me këto të holls, të bli- 
hen kapele, bastune, karroca, skulptura bronxi, etj. Për të 
kjo është tani kaq e qartë sa ç'ishte edhe se çfarë do Vu 
ndodhte kuajve po t’i rrethonin në një vend të ngushtë dhe 
të mos i linin të kullotnin jashtë ketij caku: kuajt, pasi ta ku- 
IJofnin barin që kishin nën këmbë, dalëngadalë do të dobë- 
soheshin e do të ngordhnin... Dhe kjo ishte një gjë e tmersh- 
me, një gjë që dunej të mos ishte. Pra. duheshin gjetur mje- 
tet që do ta zhduknin nje gjëndje të tillë ose që, të paktën, 
ai vetë të mos merrte pjesë në të. ^Dhe unë do t'i giei pa- 
tjefër këto mjete, — mendonte Nekludovi**. Ne shoqëritë e 
kuMuruara nëpër institucionet shtetërore e nepër gazeta e*na- 
lizohen g'eyë e 0iatë shkaqet e mierimit të popullit, flltet 
qysh e tek t*l zhdukjm këto shkaqe si edhe për mjetet që do 
të na lejojnë ta neremë popullin në një livel jetese raë të 
larte. Po, çudi, nuk flitet për mjetin kryesor, për mjetin më 
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tb sigurtë, që vetcm ai do të mjaflonte ta nxirrte menjëhe- 
ig nga prapambetja dhe nga mjerimi, nuk flitet me një fjalë 
t kthejmë popullit tokën që i kemi rrëmbyer* — Me një 
gj&llëri të madhe ai solli ndërmënd edhe një herë parimet 
kryesoie të teoi isë së Henri Xhorxhit mbi pronën e tokës si 
edhc ernuziaznun që e kishte pushtuar kur për herë të parë i 
iexoi dhe u habit se si kish mundur t’i harronte të gjitha 
eto. — ^Toka nuk është një send që mund të pronësohet, 
nuk eshtë një send që mund të blihet apo të shitet Toka u 
2? r Sjithëve, foka është si uji, si ajri, si rrezet e diellit 

le gjithë kanë fë drejta tc barabarta mbi tokën dhe mbi të 
gjitha të nxirat qe vijnë prej saj». Ai e kuptoi t&ni pse i vinte 
turp të kujlonfe se si i kishte slstemuar punët në Kuzmins- 
koje. K $h gënjyer veten. Sadoqë e dinte fort mirë që njeriu 
nuk mund të ketë të drejta të privil-egjuara mbi tokën, ai 
kishte vepruar sikur ai vetë t’i kishte këto të drejta duke u 
ialur fshatareve një pjesë, nga aio që e ndjente thellë në 
shpirt; se nuk ishte e tij. Po tani këtë nuk do ta përsëriste, 
bile dhe do ta rishikonte edhe vendimin që kishte marrë në 
Kuzminskoje. Ai hr*rtoi në kokën e tij një projekt sipas të 
cilit toka do t’u jepej fshatarëve hua kundrejt një rente, rentë 
e cila, duke iu njohur fshatarëve si pronë personale, do te 
përdorej prej tyre për shlyerjen e taksave si edhe per akti- 
vitete me karakter shoqëror* Kjo natyrisht nuk linte Sin- 
gle-tax 1), por sidoqofte ishte nga të gjitha reformat e mun- 
dura përbrënda rendit ekzistonjës, ^jo që i afrohej më shu- 
më. Ajo që kishte më shumë rëndësi ishte se ai tani hiqte 
dorë nga e drejta e pronës private mbi tokën. 

Kur shkoi në shtëpi, administratori, duke buzëqeshur në 
një mënyre krejfc të veçantë këtë radhë, e floi për drekë duke 
e lutur atë të mos vonohej se ndryshe, gjeljët që kish gafuar 
e shoqja, mund të zienin më tepër nga ç’duhej* 

Tryeza qe mbuluar me një sofrabez prej cohe t’ashpër, 
^endin e pecetDve e zinin disa peshqirë të vegjël të qëndisur. 
Në mes qe vendosur një vieuxsaxe 2) me dorezë te thyer, 
mbushur me supë patatesh e me lëng gjeli. Pas supës, gjeh 
u servir së dyti, po këtë radhë i pjekur. Gjellët s'kishin 
një shije, por Nekludovi hante pa vënë re, i zhytur në ote 
mendim që i kishte lindur tani së fundi e që ja kishte le " 
tësuar rrn njëherë brengën që kishte sjcllë me vete nga fsha ^ 


1) Taksë u toike ffrëngh) 

1) Enfi porcelAni e moçtne Saksosle. ffrëngj.) 
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tratnrit k a ^ sherbente në tryezë, e shoqja e adminis- 
j , erL e ^ e hidhte sytë nga dera; administratori 
vete, duke u mburrur për mjeshtrinë e madhe që kish në të 
gatuar e shuqja, buzëqeshle përherë e më tepër i gëzuar. 

as Duke, Nekludovi mezi e kandisi administratonn të 
u ej one, nie qeilim që ta kontrollonte edhe një herë saktë- 
sine e mendimeve të tij dhe, në të njëjtën kohë, fja thoshte 
edne një tjetri çështjen që e shqetësonte aq shurnë, i pa- 
rasmtroi atij projektin për t’ua dhënë tokat fshat&rëve dhe e 
pyeti se ç niendonte, Administratori vuri buzën në gaz për 
t i ti'eguar gjoja se kjo i kishte shkuar në mëndje edhe atij 
vetë prej kohësh, sadoqë në të vërtetë nuk kuptonte asgjë T jo 
sepse Neldudovi nuk shprehej qartë, po sepse, sipas projektit, 
dilte që Nekludovi hiqte dorë nga interesat e uj në dobi të 
interesave të disa njerëzve të tjerë, gjë kjo, që sipas adminis- 
Iratorir, ishte Ihjesht marrëzi, meqënëse çdo njeri duhet të 
përpiqet përkundrazi vetëm për të mirën e tij T qoftë edhe 
duke i bërë dëm tjetrit Kjo pikepamje qe ngulitur kaq the- 
llë në shpirtin e admmistratorit saqë ai mendonte se diçi 
kishte shpëtuar pa e marrë vesh, kur Nekludovi i tha që të 
gjitha të ardhur&t nga toka duhet të përfshihen në kapitalin 
e përbashkët të fshatarëve, 

— E mora vesh. Ju, ahere, do të mermi një përqindje 
nga ky kapilal, apo jo? — tha ai dhe sytë atë çast i shkël- 
qyen. 

— Jo, io. Si nuk po e kuptoni që toka nuk duhet të jetë 
një pronë private? 

— Kjo është e vertçtë! 

— Prt-ndaj të gjitha të mirat që vijnë nga toka u përka- 
Bin të giithëve, 

— Mirë t po ju kështu nuk do të kini më të ardhura, . , 
— tha administratori dhe nuk po buzëqeshte më, 

— Po sigurisht, gjersa them që heq dorë prej tyre. 

Administratori psherëtiti thellë, po pastaj filloi përsëri 
të buzëqeshë. Tani po, tani e kishte kuptuar! Ai kuptoi më 
në fund që Nekludovi nuk qe fort në rregull nga trutë dhe, 
posa e kuptoi këtë, nisi të kërkojë në projektin e Nekludovit 
ndonjë mundësi që të dilte i fituar edhe ai në atë mes, 

Por kur kuptoi se edhe kjo qe e pamundur, u merzit 
dhë s f u interesua më gjatë për projektin sadoqë, sa për th 

aeifin zotër:se t vazhdonte të buzëqe-Jite si më pare Kur 
oa QC administratori nuk ishte no giëndje ta kuptonte, Nek- 
Ldovi nuk e zgjati më bisedën me të, por u ul ne nje trye- 
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ze, të prerë vende-vende me thikë e të nxirë me bojë, dhe 
nisi të heahi projektin e tij në letër/ 

Dielii po perëndonte pas blireve që sapo kishin rënë në 
lule, miskonjat futeshin në dhomë tufa-tufa dhe e pickonin 
Nekludovin, Kur ai mbaroi së shkruarij dëgjoi një biegërimë 
bagëtish që vinte nga fshaii, ca zhurma dhe muhabetet e 
fshatarëve që po mblidheshin sipas porosisë së tij. NekJudo- 
vi e thirri adjninistratorin dhe i tha se nuk qe nevoja qe 
fshatarët të mblidheshin në zyre, sëpse ai do të shkonte vetë 
në fshat, në atë shtëpinë ku qenë gruxnbulJuar. Si e piu 

shpeji e shpejt çajinj që i solli atë çast administratori, Nek- 
ludovi u nis e shkoL 


vri 

Muzhlkët qenë mbledhur në shtëpinë e starostes. Nek° 
luaovi shkoi aiJe. Porsa e pa»në që po afrohej, muzhikët i 
prenë muhabetet dhe, po ashtu si në Kuzminskoje, i hoqën 
një nga* një shapkat dhe e përshëndetën, Fshatarët këtu du- 
keshin shumë më të varfer se r-ta në Kuzminskoje. Grate 
dhe vajzat mbanin në vesh vathë, muzhikët qenë pothuajse 
të gjithë të veshur me kDftane që i kishin punuar vetë. Disa 
qenë zbathur dhe vetëm në këmishë, ashtu siç kishin ardhur 
nga puna. 

Nekludovi deshte të fMste por s’mundte. Më në fund e 
mblodhi veten dhe, duke hyrë drejt e në thelbin e çeshtjes, 
u tha fshatarëve se kishte ndërmend t'ua falte tokën. Mu- 
zhikët rrinin të heshtur dhe në fytyrat e tyre nuk vihej re 
asnjë ndryshim. 

_Unë mendoj, — tha Nekludovi duke u skuqur, — ££ 

loka nuk duhet të jetë e atij që nuk e punon dhe se të gjithë 
kanë të drejtë të kenë toke. 

_Ashtu është, posi! Ashtu r po! — Ihanë muzhikët 

Nekludovi vazhdoi të fliste akoma se të ardhurat n £ :l 
toka dubet t T u përkisnin lë ffiilhëve; prandaj ai propozonte 
qp të giithë të merrnin tokë kundrejt një çmimi të cilin 
do fa caktonin vetë e oë dn të përfshihej në kapitalin e tyre 
të përbashkët U dëgjuan edhe këtë radhë di&a zëra që ^ 
pëlqenin propozimin dhe e .pranonin, por fytvrat e fsh^“' 
rëve u bënë akoma edhe më të vrazhda nga f jalët e fundJt 
Nekludovit dhe muzhikët i mbanin tani svtë përdhe, siku 
t*u vinte turp për cif^^arin që kërkonte t r ua Kidhte* P° l ’ q 
ata ja kishin zbuluar hilenë. 
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Nekludovi foli në një gjuhë mjaft të thjeshtë dh« muzhi- 
kët qenë njerëz që kuptonin, por pikërisht ashtu siç i kishte 
ndodhur ms parë administratorit, atyre i dukej se diç i pen- 
gonte t’i kuptonin mirë fjalët e të zotit të tyre + Ata qenë the- 
llësisht të bindur se cdo njeri përpiqet vetëm për fcë mirën e 
tij. Veç kësaj çifligarët i njihnin mirë, brez pas brezi, dhe ë 
dmin mirë që ata kishin luftuar kurdoherë për interesat e 
tyre ne dëm të fshatarëve. Prandaj kur çifligari i thërriste e u 
thoshte diç do t 5 u propozoj, fshatarët mendonin se kjo duhej 
marrë në kuptimin që ai kishte gjetur ndonjë mënyrë per t'i 
shfrytëzu&r edhe më mirë nga ç ! i kishte shfrytëzuar gjer ahe- 


re. 


— E po atëhere sa mendoni ta tatoni tokën? — pyeti Nek- 
ludovi. 

— Ç’pret nga ne ta tatojmë? Ne s'përzihemi dot në këtë 
punë, Tokën vet e ke dhe fuqinë po vetë! — u dëgjuan zëra 
nga turma. 

— Nuk po merremi vesh; ju vetë do Vi përdorni këto të 
iiolla bashkërisht për n-evojat tuaja. 

— Ketë, ore tungjatjeta, s J e bëjmë. Ku kjo t ku ajo që 

<thua ti,,, 

— Mundohuni t& kuptoni se ku është fjala — ndërhyri 
duke buzëqeshur administrafori me qëllim që t’ua sqaronte 
fshatarëve mendimin e Nekludovit. — Princi ua iep tokën 
kundrejt një shume të hollash, po këfo të holla prapë tuajat 
janë t se i ka shoqëria dhe i përdor si të dojë, 

_ jsjç e marrim vesh, jo se nuk e marrim vesh, iha> 

nië plak hijerëndë, dhëmbë rënë, pa i ngritur syfë. — Kio ësh- 
të si puna e bankës që i do t’ja paguash paratë me afat. Ne 
s J ka ç-na duhet. -e edhe kështu keq jemi, e jo past&j ashtu qe 

do të shkatërrohemi fare! 

— Jo or jo s'kanë ç J na duhen këto neve. Me mire ashtu 
Sic e kich’m më narë! - u dëeiuan zërat e fshatarëve që fht- 
nin tani me zë të lartë dhe aty këtu ndonjeri edhe me te irep- 

Fshatarët filluan të kundërshtonin me këmbëngulie, si- 
j omo , atëhere kur Nekludovi u zuri ne go]e kushtet qe do te 
përoiloheshin e do lë nënshkruheshin nga te dy pule , nga 

ai dhe nca fsha^^ k r Uajmë? Ashtu siç kemi punuar ashtu 

, p’ianë këto yçkëlf- oe na nxjernn tam? S para 

do punojme Ç J» n ‘ ^ ^ i€mi nierëz pa gram ë. 

mar nm ves B — se s - na e merr dot mendja qysh 
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do jetë kjo punë. Ktirrë s'e kemi dëgjuar! Më mirë ashtu siç 
ka qenë ashtu të mbetet. Ama po të na hiqje fai’ën, s’do bëje 
keq, u dëgjuan zërat e fshaiareve, 

Duke kërkuar që t’u hiqej fara, fshatarët donin të tho- 
shin se lokat që mbilleshin me farën e tyre, të mbilleshtn 
këndej e lutje me farën e çifligarit. 

— Ahere nuk prrooni, nuk doni tokë? — pyeti Neklu- 
doyi duke iu drejtuar një fshatari mesoburrë, zbathur, me 
një kaftan të grisur, që e mbante shapkën e çjerrë në dorën 
e ajathtë, tamam ashtu siç e mbajnë ushtarët kapën kur € 
heqin me komandë. 


si urdhëron — foli fshatari që, me sa dukej, kish 

qënë ushtar e s kish mundur të çlirohej okoma nga rregu- 
Uat e ushtrise. 


— Duket qe ju mjafton ajo tokë që keni? — tha Neklu- 
dovL 

— Jo f aspak! — u psrgjegj fshatari, që mbante me kuj- 
des përpara vetes shapkën e tij të çjerrë sikur bëhej gati t 5 ja 
jepte menjëherë kujdo që do t’ja kërkonte, 

— Sidoqoftë, mendohuni mirë njs herë për këto që ju 
thashë, — tha i habitur Nekludovi, dhe e përsëriti edhe një 
herë propozimin e tij. 

— Nuk kemi pse të mendohemi. Ç'kishim për të thënë, 
e thamë! — foli ptaku çehrengrysur e pa dhëmbë. 

— Unë do të jem prapë nesër këtu, Në rast se do t'ju 
ndryshohet mëndja, të më lajmëroni, 

Muzhikët s'iu përgjegjen fare, 

Kështu Nekludovi u kthye në zyrë pa u matrë dot vesh 
me fshatarët. 

— Degjoni princ, dëgjoni pak mua, — tha adm nistratori, 
kur po ktheheshin në shtëpi — s'merreni dot vesh me ta; 
kanë një kokë që zoti ua faltë! Kështu përherë në mbledhje 
ata ngulin këmbë në atë të tyren dhe ec e tundi po të duash! 
Por nga fnka e bejnë, Se, pikërisht ata muzhiket që patë, 
ai i thinjuri dhe ai tjetri, i ziu, sadoqë kundërshtuan, janë 
që të dy finokë* Thirri në zyrë, jepu të pijne edhe nga një 
çai, — iha adnnnistiT' ori cluke tauzëqeshur, — dhe ke per n 
parë se s'janë gje hiç mmistrat përpara tyre, aq mirë e bukur 
kuvëndojnë! Po në mbledhje hiqen sikur s s janë ata dhe ve ' 
tëm që të prishin punë, se për të tjera nuk i ke! 

— Po atëhere a thërresim disa nm fshatarët, pikërisn 
ata që kuptojnë më tep< r? — tha Nekludovi, — Atyi ^ 1 du te 
mund t*ua shpjegoj të gjitha me hollësi. 
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— Punë që bëhet! — tha E-dministratori, gjxthë duke bu- 
zëqeshur. 

— Atëhere, ju lutem, i lajmëroni që të mblidhen ne- 

sër P 

— Hiç mos u bëni merakl Nesër i mbledh unë! — tha ai 
duke buzëqeshur. Po këtë radhë sikur iiuluionte nga gëzimi. 


*— JOi po thuaj, po të ciuash, qe s’është dheloër aif —i 
thoshte duke u lëkundur mbi një pelë të ngosur një muzhik 
i zi ? me një mjekër të pakrehur, një muzhiku tjetër plak e i 
hollë me një kaftan të grisur, që ecte prane tij. 

Qe natë. Muzhikët shkonin t ? i kullotnin kuajt buzë xha- 
desë dhe, fshehurc-zi } në pyllin e çifligarit. 

— Ta jap falas tokën, thotë, po nenshkruaj këtul Se 
mos është hera e parë që kërkojnë të na e punojnë ata! Po, 
aha, tani është zgjuar populli, s’para ja hedh dot aq kollaj, 
— shtoi &i dhe nisi të ndjellë mczin që kish mbetur pas,. — 
Na, laro 5 na! — thirri duke ndalur pelën e duke kthyer ko- 
kën pn>pa* Po mëzi nuk qe prapa, po shkonte anas. — Hc, 
paska hyrë në pyll, dreqi! 

_Kfr ç ? i bën? U mësua ai tani me barin e çifligarit 

dhe s'pyet fare! — tha muzhiku i zi mjekërgj&të, duke dëgju- 
ar se si fëshfërinin këmbët e mëzit që vraponte trokthi e 
auke hingëllitur në barin e njomur nga vesa që përhapte 

rreth e rrotull një erë të këndëshme. . „ . a 

— Ka hipur bari } e sheh? Ndonjë të kremte te dergojme 

eralë t’na tëharin të mbjellat ss, zoti mos e dhënte, do na 
nrishen kosat. - tha muzhiku i hoUë me kaftan te gnsur. 

P L Nënshkruaj, thotë, - vazhdonte te komentonte mje- 
kërmadhi fjalët e barinit. — Nënshkruaj, thote, se aua e 

ha të gjallë; po! — iu përgjegj plaku. 

Kaq thlnë s’folën fflë. Dëgjohej vetëm trokëllima e 
këmbëve të kuajve mbi dheun e forte. 


VIII 


Kur u kthye në shjëpi, 

silt dhomë n jj jorgan te trashë prej 

« qëndisur, ,ë. me s. dukej. 








L. N. TOLSTOI 


273 


i^hte i pajës se shoqes së adminLStratorit. Administraton e 
ftoi Nekiudovin të hante me ato që kishin mbetur nga dreka. 
Por ky nuk pranot dhe administratori u largua, si i kerkol 
me parë ndjesë që nuk ishin në gjendje ta kënaqnin siç du- 
hej, 

Qe fshatorët ja hodhën poshtë propozimin nuk e shqe- 
tësoi aspak Nekludovin. Përkundrazi, megjithëse atje, në 
Kuzminskoje, qe bërë ashtu siç kishte dashur ai dhe të 
gjilhë e kishin falënderuar s këLu tregonin kundrejt tij mos- 
besim dhe mbanin qëndrim pothuajse armiqtsor, ai e ndjen- 
te velen te qetë e të gëzuar. Zyra nuk qe e pastër, ajri në 
dhnmë ishte i rëndë. Nekludovi doli në oborr dhe deshi të 
shkonle në kopsht, por iu kujtua ajo natë, dritarja në dho- 
mën e shërbëtorëve, veranda e pasme dhe mendoi se do të 
qe shumë e rëndë për të t’i rishikonte ato vende të njo \\o- 
sura nga kujtimi i një krimi. Ai stikoi e ndenjt përsëri ne 
verandë dhe, ndërsa thithte erën e fortë të gjetheve të njo- 
ma të mështeknave, që shpërndahej nëpër ajrin e vakët të 
mbremjes, sodlste kopshtin e mbulohej nga muzgjel, dë- 
gjonte zhurmen e mullirit, këngën e bilbilave dhe çicëri- 
mën monolone të një zogu tjetër diku aty afër* Në dritaren 
e dhomës, ku flinte administratori, drita u fik. Andej nga 
lindja, pas pievicës, qieili u skuq nga rrezet e hënës 
që ngrihej dalngadalë në hor:zont. Disa vetëtima të largëta 
ndriçonin për një çast, me një dritë përherë e më të fortë, 
kopshtin me lule që kishte filluar të mbulohej me bar dhe 
gërmadhat e shtëpisë së braktisur. U dëgjua së largu një bu- 
bulhmë dhe qielli, gier ahere i qëruar, nisi të mbulohej me 
re të zeza, Bilbilat dhe zogitë heshtën, Përmes zhurmës se 
ujit në mulli dëgjohej gagaritJa e patave. Pastaj në fshaE 
e në oborrin e shtëpisë së çifligarit u dëgjuan këndezat që 
këndonin më heret nga ç’duhej, ashtu siç e kanë zakon në 
netet e nxehta me stuhi. Një fjalë e urtë thotë se kur kënde- 
zët këndojnë para kohe, do të thotë se nata do të jetë e mba- 
rë, Për Nekludovin ajo natë ishte më e mbarë. Aio ishte 
të një natë gëzimi, një natë tumturie. Solli edhe pJ e 
ndërmend kohën e dialërisë dhe të gjitha përshtvpiet q e _ 
kish lënë ai behari i lumtur që kish kaluar atje kur qe ^ 
ma i ri e i pa djallëzuar. Ai e ndjeu edhe nje here ^ ^ 
3 shtu siç kishie qene d kur n° çastet më të mira të [^te] 
siç kishte qënë në moshën katërmbëdhjetë vjeç> k ^5 pre hë“ 
zotit që t’i zbulonte të vërtetën, kur qante T dhe n uk 

rin e s'ëmës e i premtonte se do bëhej djal* i 
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do ta mërziste kurrë. Ai e ndjeu veten ashtu siç kishte qënë 
atëhere kur, bashkë me Nikolenka Irtenevin, vendosën të 
ndihmonin gjithmonë njeri tjetrin që të bëheshin njerëz të 
tnirë e t 5 i bënin të gjithë njerëzit të lumtur* 

Atij iu kujtua tani se si në Kuzminskoje kish ngurruar 
një çc»st t f i vinte në jetë vendimet që klsh marrë, se si i kish- 
te ardhur keq edhe për shtepinë t edhe për pyllin, edhe per 
çiflikun, edhe për tokën* * * ^Po tani a më vjen keq?^ e pyeti 
ai veten dhe soili ndërmend një nga një të gjitha ato sa kish- 
te parë atë ditë: gruan me fëmijën që kishte mbetur pa bu- 
rrë se ja kishin futur në burg për dy mështekna që kish pre- 
re pa leje në pyll.n e tij, të Nekludovit; Matrenën, atë lugat 
me fytyrë njerlu, që mendonte, ose të paktën thoshte se si 
gratë si ajo e kane për detyrë të bëhen të dashurat e zotë- 
rinjve të tyre; solli ndërmend se ç*mendonte ajo për fëmi- 
jët dhe per mënyrën se si i shpinin ne edukatore, e i doli 
përp&ra ajo foshnja fatkeqe me nje kapuç të rreckosur, 
një fy tyrë të mplakur që ngërdheshej nga uria e dukej sikur 
buzëqeshte, solii ndërmend gruan me barrë, të raskapitur 
që e detyronin të punonte falas për të sepse, e mbytur në pu- 
në T s’e kish ruajtur dot siç duhej lopën që mezi mbahej në 
këmfoë nga te pangrënët. Aty për aty i solli ndërmend edhe 
burgun, kokat e rruara të të fourgosurve, erën e q-elbur të 
qelive, vargonjtë dhe, focohkë me këto, Iluksin e çmëndur të 
jetës mondDne në kryeqytet, nëpër qytete e nëpër çifliqa 
Cdo gjë tani Ishte e qartë e s’linte më as plkë dyshimi. 

Hëna, pothuaj e plotë, u ngrit e ndriçoi përmbi plevicë. 
Nepër oborr u zgiatën ca hije të zeza; majë shtëpisë, Uam- 

bumtc^hekun bilbil, kmdonte rishtes në 

FStAt fif rtsssfcsrs 

kishte dale dot ne Krye t aq * ar nërsëri kë- 

aenë dukur, Tani, përkundraa. duke i shr-vrtuar perseri se 

? n.-nh1t?me i dukej se mund të zgndheshm fare lehte. 

U ^ ST ' 

" w 

Ai mendonte • J . ^ uhe j at jj ve të ai nuk 

të bënte. Dhe çudi, se ÇL e i:^ ve ta 

gjendje ta përcaktonte, se çfare u duhej e J 


ae ne 
ai e. 


— Elngjallja 
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dinte me siguri, Kështu, fjala vjen, ai e dinte me siguri qk 
tokën duhej t’ua jepte fshalarëve dhe se nuk ishte mirë ta* 
rnbante vetë, E dinte me siguri që nuk duhej ta braktiste 
Kaljushen, po duhej ta ndihmonte, duhej të bënte çmos ta 
shlyente fajin që kishte karshi saj. E dinte nie siguri që du^ 
hej t’u hynte thellë të gjiiha çeshtjeve që kishin të bënin me 
gjyqet e me denisnet, kur shihte diçka qç nuk qe vënë re nga 
të tierët. Se ç pasoja do te kishin këto të gjilha ai nuk i kup- 
tonte, por e dinte me siguri që e kishte për detyrë t'i bënte 
pa tjetër. Dhe ishte pikërisht kjo siguri që i ngjallte Neklu- 
dovit besimin në vetvete dhe i jepte një qetësi dhe një këna- 
qësi shpirtërore të pashpresuar. 

Rete zeza sakaq qenë afruar dhe tani nuk dukeshin ve- 
tëm vetëtimat, por dëgjoheshin edhe shkrepëtimat e rrufesë 
që e ndriçonin anembanë oborrin dhe atë shtepi — gërma* 
dhe me veranda të shkatërruara. Zogjtë nuk pipëtinin fa- 
re, por zgjohej fëshfërima e gjelheve nga një erë e ngrohtë 
mbi ballin e Nekludovit t Ra një pikë shiu, pastaj një tje- 
tër e një tjetër, trokëllitën mbi gjethet e mbi teneqenë e 
çatisë. ., Befas, ajri shkëlqeu si nga një flakë, u bë një hesht- 
je dhe Nekludovi s'arriti të numërojë gjer në tre kur, për* 
mbi kokë të tij, diç krisi e u rrokuilye nëpër qiell me nje 
gjëmë të Ilahtarëshme. 

Nekludovi hyri brenda. 

-kPo, po, — mendoi — veprën e jetës sonë dhe qëlliminr 
e kësaj vepre unë nuk i kuptoj, nuk kam se si ta kuptoj: ç ? u 
deshën tetot? Përse u desh që Irtenevi të vdiste e unë të mbe- 
tesha gjallë? Përse e takova Katjushen? Përse u marrosa? 
Përse ndodhi lufta? Përse jeta e çlhurur, jeta boshe që kam 
bëre gjer tani? Jo, jo, nuk është në dorën time t’i kuptoj te 
giitha këto, nuk ështe në dorën time të kuptoj qëllimet e 
atij që ka dashur që këto |ë bëhen. Po që të bëj vullnetin 
e tij qe është shkruar në ndërgjegjen time, po, këtë e kam 
në dorël Dhe do ta bëj dhe e di që e bëj sa herë e ndjej nder- 
gjegjen time të qetë. 

Shiu ndërkaq ja kishte marrë shtruar, e rridhte poshte 
n^a çatia duke gurgulluar nëpër ulluk; rrufetë përhere e me 
rrallë e ndriçonin tani oborrin dhe shtëpinë. Nekludovi hy- 
ri në dhomë, u xhvesh dhe u shtri mbl dyshek, Tapiser^_J 
rjepur dhe e ndyrë e mureve i ngjallën dyshim se m a 
atë natë nuk do të flinte rehat nga çimkat. ^ — 

duhet të mns e ndjej veten zot, po shërbëtoL* 

mendonte ai dhe gëzohej për këtë mendim. 
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Dyshimet e lij u vërtetuan, Porsa e shoi qir.un, një mi- 
tëri insektesh iu vtrsulën nga lë tëra anët 4 

T'ua jap tukën, të shkoj ne Siberi, ., pleshtat, çimkat, 
ndyres,rai.„ E pu t gjersa keshtu duhet, do t*i duruj! **Por f 
megjiihe vullneun e uj të mirë, ai nuk mundi t’i durojë dhe p 
si u ngnl* u ul në dntare, msi të sodisë retë që taigoheshin 
dhe hentn qe shkelqeme persëri në qieil. 


IX 


Kekludovi mundi të flerë vetëm aty nga mëngjesi dhe 
prandaj të nesërmen u çua vonë. 

Në drekë shtatë muzhikë të zgjedhur nga administratori 
erdhën e u mblodhën në kopsht, nën një mollë, ku qe vendo- 
sur një tryezë. Fshatarët nuk pranomn t i vishnm kapelet e 
të uleshrn mbi bankë. Kaloi kështu një kohë e gjatë përpara 
se t'i kondisnin. Më tepër nga të gjithë kundërshtonte ai që 
kishte qëne dikur ushtar dhe që e mbante shapkën e tij të 
grisur përpara vetes, tamam sipas rregullores. Atë ditë i 
kishte mbështjeUur këmbet me peca të pastra dhe kish vë- 
ne një palë llapti të reja. Po kur më në fund njëri nga fsha* 
tarët, një plak shpatullgjërë e i pashëm, me një mjekër të 
Ihinjur e kc*çurrel si ajo e Moisiut të Mikel-Anxhelos, me flo- 
kë të bardhë e të dëndur, që i binin si një kurorë mbi ballin 
e gjërë, të nxirë nga dielli, e hoqi shapkën e madhe që 
m bante në krye e, duke çkopsitur kaftanin e ri t u ngjit mbi 
tezgë dhe u ul, atëhere të tjerët, që të gjithë, ndoqën shem- 

bullin e tij* 

Nekludovi priti sa zunë vend, Pastaj u ul perballe tyre 
dhe duke mbështetur bërrylat mbi tryezë përmbi letrën ku 
kish shkruar konspektin e projektit, nisi t'ua lexojë e t 5 ua 


^^Ndofta ngaqë numëri i muzhikëve këtë rtxihë qe më i vo- 
fël c>po ndofta nga që ishte i zhytur krejt në punën e tij e 
r kishte nge të merrej nie vetveten, Nekludovi nuk ndruhej 
d më parë. Tek fliste i mbante sytë sidomos nga plaku shpa- 
ullgjërë mc mjekërën e perthinjur sikur priste prej tij qe 
jf Srovonte apo t’i bënte ndonjë vërejtje. Por opimoni qe 
dshte krijuar për ië Nekludovi ishte i gabuar. Plaku i pa 
hëm sidoqë ë 'ondle vaihdimi'ht në shën jë pnhimi ».ë ko- 
iSn e Sj « buktir patriarkal. dho rndhte vëtulUt sa her e 
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që të tjerët kundërshtonin, shikonte qartë se mezi i kupton- 
te «to që thonte Nekludovi dhe vetëm atëhere kur fsnata- 
rët ja shpjegonin në gjuhën e tyre, Shumë më tepër kupton- 
te, përkundrazi, një plak i shkurtër e i thatë pranë tij, qorr 
ngi njeri sy ( me një podjovkë të mballosur nankini, me nje 
paië çizme të shtrembëruara e pothuaj pa mjekër fare, që, 
siç mori vesh Nekludovi rnë vonë) punonte si sob&bërës. Ky 
shpejt vetullat duke u menduar të rrëmbente çdo 
Ijalë dhe, porsa që e rrokte dhe e kuptonte, kthehej e ua 
shpjegonte edhe të tjerëve, Po aq shpejt si ai e kuptonte 
Nekludovin edhe një plak Ijetër dërdënk me mjekër të bar- 
dhë, me sy të ndritshëm e të mënçur, i cili nuk linte t'i 
shpëtonte asnjë rast pa bërë, duke u mburrur, nonjë vërej- 
tje apo ndonjë shaka të hoilë rreth fjalëve të Nekludovit* 
Edhe ai që kishl^ qënë ushtar do të kishte kuptua-r ndofta 
pëive bëhej fjalë sikur të mos qe shastisur në ushtëri e të 
mos ngaterrohej or 1 e çast në formulat absurde të gjuhës 
ushtrrake* Më serioz nga të gjithë ndaji problemeve që rrihte 
Nekludovi dukej një muzhik shtatëlartë, me një mjekër te 
shkurtër, me një hundë të gjatë që fliste me një ze te trashë 
basi dhe qe kish vënë n jë palë rroba të p&3tra e një palë 
llapti të reja + Ky muzhik, ndonëse i kuptonte të gjitha, flis- 
te më të rrallë dhe vetëm atëhere kur duhej folun Dy pleqt' 
e tjtre — njeri, pikërisht ai me dhëmbë të rëna që në 
mbiedhjen e djeshme ngrinte zërin dhe e kundërshtonte 
Nckiudovin në çdo pikë; tjetri një plak t gjatë e i çalë, me 
një fytyrë të dobët me këmbët e holla si purtekë të shtren- 
guara fort me nië palë pece të bardha, — rrinm të he^htur po- 
thu&jse tërë kohën, sadoqë i dëgjonin të gjitha sa thuheshin 
me vëmëndje të madhe* 

Përpara se të fillonte kxirnin e projektit, Nekludovi de- 
shi të flis'te në përgjithësi mbi pikëpamjet e tij lidhur rne 
prcnësinë e tokës, 

— Sipas mendimit tim, tokri — tha ai — as nuk mund te 
shitot apo të blihet, sepse, po të shitej, ata që janë të pasur, do 
ia blinin të gjithë dhe do lë merrnin pastaj, përkundrejt të 
drejtës për shfrytëzimin e saj, nga ata« që do të mbeteshin 
pa tokë* sa të donin. Me fjalë të tjera, do ta përdornin to- 
kën si një mall tregu, — shtoi duke shfrytëzuar një argu- 
ment të Spenserit. 

— Ndaj edhe atyre u duhen lidhur krahet S’ka ^ 
tjetër, —- foli plaku me sy të qeshur e me mjekër të bar ^ 
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— Kjo është e vërtete 3 — tha me b&sin e tij të trashë 
hundëgjati, 

— Po, si urdhëron, — tha ai që kish qënë ushtar, 
3’guxon tjetri të këputi një fill bar për atë lopën 
ngordhësirë që ka, se e kapin dhe e fusin brënda, — tha pla- 
ku i çalë, me fytyrë të butë, 

— Tokat e tua i ke pesë vjorsta larg, që të marrësh ndo- 
një copë tokë më afër t me kto çmjmet që i shesin s’e merr 
dot, makar sikur dhe i gjallë te shiteshj -— shtoi plaku çeh- 
rengrysur, me dhëmbë të rëna. — Bëjnë me ne si t’iu dojë 
qejfi, më keq se në kohën e barshçinës l), 

— Pikërisht kështu sl ju mendoj edhe unë, — tha Neklu- 
dovi — dhe jam kundra pronës private mbi tokën, se më du- 
ket një gjë e padrejtë. Prandaj dhe dua t'jua jap juve, 

— Nuk e ke menduar keq, — tha ploku me kokën si Moh 
siu që, me sa dukej, kujtonte se Nekiudovi deshte ta jepte 
tokën me qira. 

— Pikërisht për këtë kam ardhur këtu; unë nuk dua 
të kem më tokë; por duhet menduar në ç’mënyrë do të mund 
lë çlirohem prej saj. 

— Në ç’mënyrë?! Po jepja ore, muzhikëve, dhe vuri vu- 
lën kësaj pune! — tha plaku çehrenerysur, pa dhembë. 

Nekludovi aty për aty u turbullua duke ndjerë se me 
&to fjalë muzhiku tregonte se nuk kishte besim në sinqeri- 
tetin e qëliimeve të tij. Por e mori veten menjëherë dhe për- 
fltoi nga vrejtja që iu bë per të hyrë menjëherë në thelbin e 

çështjes. 

— Unë atë dua, ta jap, — tha ai — po kujt dhe në ç’më' 
nyrë? Cilëve nga muzhikët? Përse fshatit tuaj dhe jo Demins- 
kojes? (ky ishte një fshat aty afër që kishte fare pak tokë)* 

Të gjithë heshtnin. Vetëm ai që kishte qënë ushtar tha: 


— Po, si urdh* ronl 

_. j a , pra, e shikoni? — tha Nekludovi — Tani më tho- 

ii; sikur cari të jeote urdhër që toka tTi merrej çifligarëve 

» t f u shpërndahei fshaterëve... 

— Pse, mos është hapur ndonjë fjalë kështu? — pyeti 

lërseri ai plaku pa dhëmbë. 

_Jo nga cari nuk ka r-igjë, po unë vetëm po ju them* 

;ikur cari’ të jepte urdhër që toka t # u merrej çifligarëve e 
T u jepej fshatarëve, ju si do ta bënit këtë punë? 


1} m knhtn e bujkrobërlsë ishte puna e detyTueshme që bfi- 
iin falaa fshatarët në dobi lë çifhgant tsh* i peikthj. 
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— Qysh do ta bënim? Do te ndanim barabar tokën pas 
frvmëve. S’prish punë, le të merrnin edhe barinëL *. — tha 
sobabërësi duke përpëlitur oennl]^| 

— Po, pas frymëve domosdo, s'ka se si ndryshel — tha 
plaku i çalë me fytyrë të dobët e me peca të bardha* 

Me këts mendim qenë shprehur edhe të tjerët, 

— Po në ç'mënyrë pos frvmëve se? — pyeti Nekludovl 
dvorojeve a do t’u jepet? 

“ as P a k! — fha ai op kish nenë ushtar, duke u orva- 
tur të dukej i qeshur e i në Tv+vrë. 

Por fshatari i Fiatë, që dukej më i mençuri nga të gji- 
thë, u përgjegj ndryshe, 

Gjersa do ta ndajmë* ose e ndr*jmë barahar* hiç! — 

tha ai me atë basln e tij të trashë pasi u mendua një copë 
herë. 

~ Kjo s f ka si të bëhet! ■— tha Nekludovi, që e kishte 
gati përgjegjen. Po t’u jepnim pjesë të barabarta të gjithëve 
pa perjashtim, atehere të gjithë ata që nuk punojnë tokën, — 
zotërinjtë, lakejtë, gjellëbërësit, nëpunesit, shkruesit, me 
një fjalë fë gjithë njerëzit e qytetit — do ta merrnin pjesën 
që u takonte dhe do fua shitnin të pasurve. Dhe ja, toka 
do të grumbullohej përsëri në duart e pas&nikëve. Kurse 
ata që, me shtimin e frymëve do të kishin përsëri nevojë për 
tokë* nuk do të kishin se ku ta merrnin, meqenëse toka qe 
ndarë, Kështu, pasanikët do t'i kishin përsëri në dorë ata me 
tokë të paktë. 

— Ashtu, si urdhëronl — u ngut të thoshte ushtari* 

— Ahere të ndalohet shitja e tokës dhe t’i jepet vetëm 
atij që e punon? — tha sobabërësi, duke ja prerë fjalën për- 
mes ushtarit me të rreptë, 

Por edhe këtë radhë Nekludovi kundërshtoi duke thënë 
se nuk kishte mundësi të kontrollohej a e punonte njeriu 
tokën për hesap të tij apo për ndonjë tjetër. 

Atëhere muzhiku i giatë, rn^ i mençuri nea të gjithe, 
propozoi që toka të punohej bashkërisht nga arfeli. 

— Secili të marrë sipas punës që bën dhe ai që s’punon 
te mos marrë gjë hiç! — tha ai m e basin e tij të prerë e të 
vendnsur. 

Nekludovi, që e kishte parashikuar edhe këtë projekt 
komunist, ! kishte pregatitur që më pnrë arffumentet për ta 
hedhur poshtë. Ai tha se për këtë Huhej që të giithë të ki- 
shin plugict e tvrer që kuait t 1 : kiphin të eiithë njëlloi e »*■" 
njeri të mos mbetej pas nga shokët, ose duhej që si plugjet. 
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-ashtu dhe kuajt, ashtu dhe maqmat shirëse, me një fjalë, te- 
rë ekonomm lë qe e përbashkët. Por, që të arrihej kjo, duhej 
që të gjithë njerëzit të qenë në një mendje, 

— Tanët s’bien në një mendje kurrë, — tha plaku çeh- 
rengrysur. 


— Do të kërcasë një sherr që ç'ke me të! — tha plaku 
me mjekër të bardhë e me sytë që i shkëlqenin, — Pa kur 
të shohësh grate se si të kapen nga lëshrat! 

— Pastaj edhe një gjë tjetër: në ç'mënyrë ta ndash tcn 
ken sipas cilësisë? — tha Nekludovi — Përse disa të marrin 
'çernozjon, kurse disa te tjerë ^rgjilë apo rerë? 

— Po të ndahet në ngastra që ta kenë të gjithë njëlloj, 
— tha sobabërësi. Nekludovi e kundërshtoi edhe këtë men- 


dim duke thënë se nuk qe fjala për ndarjen e tokës vetëni 
në një shoqëri, por për ndarjen e tokës në përgjithësi ndër- 
mjet gubernave të ndryshme. Gjersa toka do t'u jepej f&Iaa 
tërë fshatarëve, përse disa ta merrnin të mirë e disa të keqe? 
Të gjithë duan të marrin tokë të mirë 

— Ashtu, si urdhëronl — tha ushtari. 

Të tjerët heshtnin, 

— Pra, siç e shikoni, kjo punë nuk është dhe kaq o 
.thjeshtë sa duket, — tha Nekludovi, — Dhe jo vetëm ne t po ka 
edhe shumë te tjerë që e kanë menduar. Dhe një amerikan, 
Xhorxh i thonë, ja se ç’ka menduar dhe unë jam plotësisht 
një mendje me të, 

— Ti je vet zot, jepe në ke për ta dhenë T ç’e zgjat? Kush 
do të të kërkojë hesap? — tha plaku i rreptë. 

Kjo ndërprerje e beftë e turbulloi një çast Nekludovin f 
por vuri re i kënaqur se s’kish qënë vetëm ai që e kishte 
45 jetur pa vend. 

_ Po prit një herë, Semjon T lere të flasël — tha mu- 
^hiku i mënçur me atë zërin e tij të vendosur. 

Kjo i dha zemër Nekludovit dhe ai nisi të shpjegojë 

orojektin e taksit unik sipas Henri Xhorxhit. 

— Toka s'eshtë e askujt s është e zotit T — n-si të thott 

__ pQ S i t ashtu është! Tamam ashtu! — u dëgjuan zërat 


^ „ Toka është një pasuri e përbashkët. Të gjdhë kanë të 

dreita të barabarta mbi të? Po ka tokë që është me e mirë, 
ka tokë që ësh'ë më e keqe. Dhe secili kërkon marre 
tokpn e mirë. Po atëhere si duhet vepruar qe ndarja » 
bëhet e barabartc? Duhet vepruar keshtu: at qe ka toke k * 
të mirë, t’i paguajë alij që s’ka aq sa i ben toka, - tha Ne 
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ludovi duke u përgjigjur vetë pyetjes që i kishte bërë ve- 
tes, Dhe ineqënëse ëshië e vështirë të përeaktohet kush du- 
het të paguajë e kujt duhet t’i paguajë e duhen mbledhur, 
nga ana ijetër, edhe të holla për nevoja shoqërore, atëhere 
.* mënyrë që ai, i cili zotëron tokë, t J i paguajë sho- 

qërisë vlerën e tokës së tij. Kështuqë të gjithë do të jenë 
bar^har. Do të marrësh toke? Në e do të mirëj do ta paguash 
më shumë; ne e do të keqe, do ta paguash më pak, Në s’do 
iare t atehere, s ke pse të paguash, sepse taksën për nevojat 
shoqërore do tn paguajnë për ty ata që kanë tokë. 

Kjo është e drejtë, -— tha sobabërësi duke lëvi 2 ur 
vetuliat. * Domosdo, se ai qe e ka më të mirë tokën, duhet të 
paguajë më shumë. 

— Po pagesa të jetë sipas takatit... — tha muzhiku i 
gjatë që, me so dukej^ e, parashikonte se ku do të arrinte 
puna. 

— Ama burrë me mënd ky Xhorxhi! — tha plaku i pa- 
shëm. 


— Pages£> nuk duhet të jetë as shumë e vogël, as shu- 
më e madhe. *, Po të jetë e madhe, do të ketë nga ata që nuk 
do të jenë në gjendje ta përballojnë, po të jetë e vogëi, atë- 
here të gjithë do të fillojnë të blejnë nga njeri tjetri, d.m.th* 
tx përdorin tokën si mall për tregëti, Ja, pra, pikërisht kësh- 
tu mendoj të veproj edhe unë. 

— Mirë e ke t ashtu do bërë si thua ti, e drejta kështu e 
do! — ihanë muzhikët 

— Ama burrë me mënd, ky Xhorxhi, — përsëriti plaku 
£hpatullgjërë me mjekër. — Shilto, mor qerratki, si e ka gje- 

tur! 


— Po si i bëhet nëqoftëse edhe unë dua të marr tokë? —* 
pyeti administratori, duke buzëqeshur, 

— Po pati ndonjë parcelë të lirë, merreni dhe punoje- 
n ji _ tha Nekludovi. 

— Ç’e do tokën ti? Pak je majmur gjer tani! — tha plaku 
me fytyrë të dobëL 

Me ka'l mbledhja mori fund. 

Nekludovi c përsëriti edhe një herë propozimin e tij* 
por nuk kërkoi nië prrgjegje aty për aty, duke u lënë kohë 
fsha^arëve të keshilloheshin më parë me fshatin. 

Fshatarët thanë se do ta b sedonin punën edhe 
të tjerët e do t'i kthenin përgjegie. Pastaj e pershëndetën 
dhe u ndanë shumë të tronditur. Zhurma e madhe dhe 
habetet c- tvre të gjalla u dëgiuan në rrugë për nje kohe e 
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81“ te, gjersa u larguan* Pcr një gumzhimë zërash që vinte 
nga fshati e përhapej mbi lumë u dëgjua edhe në mbrëmje. 


Të nessrmen fshatarët nuk punuan, por shqyrtuan propo- 
zimin e baiinit Fshati u nda në dy parti: njera që mendonte 
se propozimi i barmii duhej pranuar sepse u leverdiste e 
nuk paraqesb? për ta ndonjë rrezik; tjetra që Ihoshte se ba- 
rini u kish pregatitur një kurth nga i cili duhej ruajtur se 
duhej të qe shumë i rrezikshëm gjersa nuk arrin ta kupto- 
nin, Por, megjithatë, ditën e tretë të giithë ranë më në fund 
dakord për t"i pranuar kushtet e Nekludovit dhe i njoftuan 
atij, nëmër të fshatit, vendimin që kishin marrë. Në këtë 
ndikuan edhe fjalët e një plake që tha se barini ndofta 
vepronte ashtu ngaqë kishte berë shumë mëkate në këtë dy- 
nja dhe donte t J i lante ouke bërë të mira. Ky shpjegim, që 
nuk linte pikë ciyshimi për sinqeritetin e qellimeve të ba- 
rinit, përforcohej edhe nga lemoshat e mëdha në të holla që 
kishte bërë nder të varfër Nekludovi kur erdhi në Panovo. 
Ai qe shtyrë di bënte këto lëmosha nga ajo shkallë ekstreme 
varfërie e mundimesh që vinte re për herë të parë tek fsha- 
tarët. 1 prekur thellë nga kjo varfëri, sadoqë e kuptonte se 
nuk qe e erësyeshme ajo që po bënte, ai nuk mundi të mos 
u shpërndajë atyre një pjesë nga të hollat qe kishte grum- 
bulIuL'r nga shitja e pyllit një vit më parë në Kuzminskoje 
dhe nga paradhënia që kishte marrë për shitjen e myentant, 
Porsa u muarr vesh që barini u jepte të holla te gjithe 
atvre që i kërkonin, turma të tjera me njerëz, ku shumicen 
e përbënin sidomos gratë, u çkulën nga an e anes dhe 
erdhën tek ai duke iu lutur që t r u vinte ne ndihme. Ai nuk 
SJL se si t ë vepronte dhe çfarë kriter të ndiqte ne shper- 

“« holUM! kujt n *pte « •> « Juptu- E 
5fS5t bënte të «0. « jepte atyre që i ™ 

S kupt'm. Pra. mënyrt. e 

«t£ ir «dalë nga ajo Bienlje hhte qe të largohe, qe a»- 

dej n 1 S ë „ P e7un“ e që U qS nt Panovo, Nekludovi ahkoi 

Diten e iun t q * ~ t 4 e me sistemimm e disa 

»* s ! ,lëpin t ! fj' në'n? doltep ë mocfm prej druri të kuq . 
^tJl^br^ që ^ytyru-u një kokë luant. W 
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&i gjeti në një sirtar një tok letrash e, ndërmjet tyre, një fo- 
tografi që paraqeste një giup ku bënte pjese: Sofia Ivanov- 
na, Maria Lvanovna, ai vetë student dhe Katjusha e bukur* 
e veshur pastër, me nje fytyrë të hijëshme, lë freskët e plot 
g;allëri. Nga lë gjitha plaçkat, që ndodheshin në shtëpi, ai 
mori vetëm letrat dhe atë fotografi* Të tjerat ja la mullisit 
të fshatit që, me ndërmjelësinë e administratorit, e bleu të- 
rë shtëpinë e Psinovos bashkë me mobiljet me një të dhje- 
tën e çmimit, 

Duke sjellur ndërmend tani ndjenjën e keqardhjes për 
"humbjen e pronave që kishte provuar në Kuzminskoje, Nek- 
ludovi habitej se si kishte mundur ta provonte atë ndjenjë; 
tani përkundrazi ai provonte një ndjenjë të herëshme çli” 
rimi, një ndjenjë kënaqësie pak a shume si ajo qe duhet 
të provojë një udhëtar që zbulon për herë të parë një tokë 
të re. 


X 

* j . 'i 

Qyteti i bëri këte radhë Nekludovit nje përshtypje t* 
madhe. Ai arriti në stacion aty nga mbrëmja, kur feneret 
nëpër rrugë porsa qenë ndezur. Mori një karroce dhe shkoi 
drejt e në shtëpi. Dhomat vazhdonin të binin ere naftalinë 
dhe Agrafena Petrovna, bashkë me Kornejin, dukeshin të 
lodhur e të këputur. Që të dy qenë shumë të pakënaqur nga 
ajo punë që kishte për qëllim sistemimin e disa plaçkave që 
g’i hynin më asnjeriut në punë dhe që laheshin, thaheshin r 
hekuroseshin e viheshin neper vende fare kot. Dhoma e Nek- 
ludovit qe e lirë, por akoma nuk qe fshirë e rregulluar siÇ 
duhej. Koridoret qenë 2ënë nga sepetet e nga gjithfarë ran- 
gulia të tjera kështu që ardhja e Nekludovit ndodhte në nje 
kohë fare të pavolitëshme dhe. nga ana tietër, pengonte 
diku atë veprimtari te ethrshme që zhvillohej, nën efektin 
* një inercie të çuditëshme, n atë shtëpi. Ajo punë e çmën- 
dur, që hëhej atje s në të cilën edhe vetë Nekludovi ki^hte 
patur pjese dikur, pas tërë atyre që kishte p^rë në fshat, 1 
ngjallën atij këtë radhë një ndienjë p^shtirimi. Ai vendosl 
të shkonte që të nesërmen në hotel duke ja lënë Agrafena 
Petrovnës rregullimin e shtëpisë, ashtu siç do ta shihte m 
të arësveshme gjersa te vinte e motra, që do të vendoste nje 
herë e mlre si do bëhej. 
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Nekludovi dolli të nesërmen që në mëngjes dhe f si zuri 
me qira nja dy dhoma me orendira të variëra e jo fort të 
paqme në një hotel n T arfersi të taurgut, dha urdhër që t’ja 
shpin n atje plaçkat e u nis për te avokath 

Jashtë bënte ftohtë. Pas shtrëngatave dhe shirave që 
kishin rënë me bollek gjer ahere, moti qe ftohur e kishin 
filluar ngricat ashtu siç fillojnë zakonisht në pranverë, Të 
itohtit qe kaq i madh dhe frvnte një erë kaq e fortë dhe 
’Çponjëse sa që Nekludovi ngriu i tëri ndën pallton e lehte 
që kishte veshur dhe i shpejtoi hapat që të ngrohej. 

I kujtoheshin tërë kohës njerëzit që kishte parë në 
fshat: gratë, fëmijët, pleqlë dhe gjëndja e tyre e mjeruar te 
cilën, sikur të mos e kishte parë vetë me sy, nuk do ta kish- 
te besuar mbase kurrë. I dilte përpara ajo foshnja me fyty- 
xë plaku, me këmbët si skelet qe ngërdheshej nga vuajtja e 
dukej sikur buzëqeshte. Dhe. ja t pa dashur, ai i krahasonte 
të gjitha keto me ato sa shihte tani në qytet. Duke kaluar 
pranë dyqaneve të kasapëve, të bakajve, të tregetarëve te 
manifaturës, ai habitej, sikur qe hera e parë që i shikonte, 
ee sa mirë qenë ushqyer terë këta njerëz e sa mirë mbahe- 
shin me ato rrobiit e tyre të shtrenjta e të pastërta. Jo, 
fshat s J të zinte kurrë syri ndonjë si ata! Këta njerez qene, 
pa dyshim, plotësisht të b ndur se puna qe benrn duke per* 
fituar nea mirebesimi i atyre që ua blinin malhn pa e njo- 
hur nuk duhej përbuzur aspak po, përkundrazq duhej çmu- 
! r £ \ n ]ë punë shumë e dobishme. Po aq të ushqyer mire si 
ata dukeshin edhe karrocierët me bythë të gjera dhe me 
koosa në kurriZp si edhe portieret ne dyert e shtepive lluk- 
eoze rae kapela në kokë dhe me shirita të qëndisur ne krah f 
n 0 ashtu edhe kamanerët më përparëse dhe me floket -per- 
mlnenU e po ashtu, dhe veçanërisht. karroc eret pnvatete 
^hur shkurt qe rrinin duke u lëkundur në karrocat e tyre 
Taë u h^dhnin këmbësorëve një vështrim përbuzës dhe W 

2Sh£>Mi n'€rSzve a'ij i dukej 


25 SL a r 25 2K» SH kiish.e « reja. ,en, « 

jshin sipee ar™ e „j» » HUa qenë ato 

rrob^'ardiTkorkd e Idkurh, të zbeta, t» rraskapitura ,» he- 
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kurosnin me Uërët pa mish të pervjelura përpara dritareve 
të hapura që ngk përhapsj jashtë një erë e rëndë sapuni, Të 
tillë qenë edhe nja dy bojaxhinj, që ecnin zbathur të lyer 
këmbë e kokë me bojë që Nekludovi hasi rrugës, Me krahët 
e tyre lë pafuqishme, të nxira nga dielli e me damarë, me 
mëngët përveshur gjer mbi bërryl, ata mbanin në kurriz 
nga një kovë me bojë dhe grindeshin orie çast. Fytyrat e 
tyre kishin një çehre të vojtur e të rreptë. Fo atë çehre ki- 
shin edhe fytyrat e zeza e të pluhurosura të punëtorëve që 
ngisnin qerret e rënda ms mall. Po atë çehre kishin edhe 
fytyrat e buhavitura të burrave e të grave të rreckosura që 
lypnln nëpër qoshet e rrugicave. Dhe po atë çehre kishin 
gjithashtu fytyrat që dukeshin përmes dritareve të hapura 
lë një mehaneje pranë të cilës Nekludovi kaloi. Disa njerëz 
me fytyra të dirsura, të skuqura e të shushatura rrinin rreth 
tryezave të ndyta me shishe të zbrazura e me takëmet e ça- 
jit dhe, ndersa krmarierët me rroba të bardha silleshin lart 
€ poshte duke u tundur, duke u penguar aty këtu në ndonjë 
karrige, ata thërrisnin e këndonin si të përgjumur, Njeri që 


kishte zënë vend tamam përballë dritares, sh'konte chku 
përpara dhe sakaq i ngrinte vetullat e \ varte buzët sikur 
diç kishte harruar e mundohej aihtu ta kujtonte. 

^Përse janë mbledhur që të gjilhë këtu?>- — pyeste 
vetvetiu veten Nekludovi duke thithur, bashkë me pluhu- 
rin që ngrihej nga era, edhe erën e fortë që lëshonte vaji i 
një ndërtese të lyer rishtazi. 

Ndërsa po kalonte në një rrugë* e arriti një karvan qe- 
rresh që transportonin një ngarkesë hekuri. Krotat e gërvish- 
nin kalldrëmin me një zhurmë kaq shurdhonjë&e sa ai, për 
një çast, u shushat. Ndërsa po e zgjaste hapin që t*i dilte 
karvanit në krye, dëgioi befas, përmes zhurmës së hekura- 
ve 5 se dikush po e thërriste. XJ ndal dhe pa, disa hapa më 
përpara, një ushtorak me mustaqe të holla, me majë e të 
hekurosura dhe me një fytyrë të qëshur e të ndritëshme qe 
dukej si e Ilustruar, Ushtaraku i panjohur, kishte hipur ne 
një karrrocë elegante dhe përshëndeste me dorë duke zhu~ 
luar me një buzeaeshje një sërë dhëmbësh shumë të bardhs- 


— Nekludov! Ti je? 

Ndjenja e parë që e pushtoi Nekludovin ishte një ndje^ 
një kënaqësie. 

— Al Shenbok! — thirri ai i gëzuar por, aty për atyi * 
kuptoi që nuk klshte përse të gëzohej. 
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Isbte pikërisht ai Shenboku që kish ardhur tek tetot 
Nekludovi kishte kohë që nuk e kishte parë, por kishte 
marrë vesh se, me gjlthë borxhet e shumta, pasi qe larguar 
nga këmbësoria për të hyre në repartet e kalorësisë. e kish- 
te marrë prapë veten dhe, s'dihej se si, bënte përsëri një 
jetë mondane në rrethin e njerëzve të pasur, Këto të thena 
ja përforconte tani më së miri edhe fytyra e tij e qeshur dhe 
e kënaqur. 

— Sa mirë që të ki'pa! Këtu në qytet tani s T ka mbetur 
hiçnjeri. Hej, or burrazer, po qënke mpla.kur! — tha ai duke 
këcyer poshtë nga karroca e duke i dhënë trupit përpjetë- 
Vetëm nga të ecurit të njoha. E po, a do të hamë dreke 
bashkë? Mos di ku ka këtu ndonjë restorant për të qënë? 

— Nuk e di a do të kem kohë, — u pergiegj Nekludovi, 
që mendonte vetëm si e si të hiqte qafe shokun por pa e 
lyer* Po ti ç’do këtu? — e pyetk 

— Me punë kam ardhur, or vëllo, me punë! Me punet e 
tutelës. Se, besoj, e ke marrë vesh: jam bëre tutor. Punoj 
për llogari të Samanovit, të atij pasanikut, mbase e njeh. Nje 
ramoli i) i tëri! Po tokë s ! ka pak ? se i bëhen nja oesëdhje- 
të e katër mijë disjatina! — tha Shenboku me një krenari 
të veçantë, sikur i kishte bërë ai vetë të giitha ato disjatina» 
Gjendja e çifligarëve është e mjeruan Toka ishte e tëra 
në duart e fshatarëve* Ata s'paguanin hiç gjë, yetëm me 
taksat e prapambetura bëheshin ndonja tetëdhjetë mijë, në 
mos me tepër, po unë iu vura kësaj pune dhe, që thua ti s pa 
mbushur vitin, e përmbysa situatën. I rrita të ardhurat gjer 
ne shtatdhjetë përqind, He, si të duket? — pyeti ai me 

mbU Nekludovit iu kuitua se për Shenbokun flitej që tutelën 
e pasurisë &E një ç^Iigari të madh të shkaterruar ja kishte 
n^arkuar një njeri me influence duke e ditur se kishte shu- 
” 3S? dhe slshte në gjendje që t*-i pa-uante Pra ( 
s'klshte dyshim se Sheoboku rronte tam me të ardhurai 

në nxirrte tutela, _ T . ^ 

q . Si të ndahesh prej tij pa e fyer?~ - mendjnrte Neklu- 

rtnvi duke hedhur herë-herë sytë nea fvtyra e tij e maimur 

me mustaqe spic dhe duke dëgjuar atë llomotitje te perçar- 

S kTbëhei fjalë pf r një restcrant të rmre dhe per nie çif- 

Uk të shkatërruar kreit të cllin ai, siç thoshte me mburrje, 

e kishte ngritur në këmbë. 


1) i currufjasur (frçngj.) 
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— Atëhere si do vendosim? Ku ta hamë drekën? 

— Të thashë se s'kam kohël — iu pergjegj Nekludovt 
duke parë orën. 

— Atëhere, shiko, do bëjmë kështu. Eja sonde në vra- 
pimet, Atje takohemi? Mtrë? 

— Jo t nuk vij dot. 

— Jo, jo t do vishl Unë kuaj të mi nuk kam, por luaj pë^ 
ato të Grishinit. A te kujtohet Grishim? Stalla e tij tani është 
një nga më të mirat Atëhere, pra, kështu, do vish; dhe dar- 
kën e hamë bashke. 

— Jo, s’të vij dot as për darkë, — tha Nekludovi duke 
buzëqeshur* 

— Si kështu? Po tani ku po shkon? Do të të shpie me 
karrocë? 

— Tek avokati. Po është këtu afër, në të kthyer 
rrugës, — tha Nekludovi. 

— Aha, harrova ti tani sikur merresh me burgje. 

U del zot të burgosurve më kanë thënë. Nga Korçasuinët e 
rnora vesh T — tha Shenboku duke qeshur. —- Ata tani s'janë 
këtu, kanë ikur. Po t hë, më thuaj, si është puna? 

— Po* po t ashtu është vërtet, — u përgjegj Nekludovi — 
po ç'të të tregoj. S'janë gjëra që mund të thuhen në rrugel 

— POj po + ,. Ti kështu ke qënë gjithmonë, i çuditshëm, 
Atëhere, si e lamë? Do të vish ne vrapimet? 

— Jo, të ihashë, nuk vij dot dhe as që kam qejf të vij + 
Po, të lutem, ti mos u ztmëro. 

— Jo, pse do të zëmërohem? Po me shtëpi ku rri? — 
pyeti ai befas, fytyra e tij u bë serioze. svtë vështruan 

diku ngultas pa lëvizur, vetullat u ngritën përpjetë. Me sa- 
dukej t diç deshte të sillte ndërmend. Nekludovi vuri re nje 
fytyrën e tij po atë shprehje idiote që i kishte rënë në 
te burri me vetulla të ngritura e me buzë të varura që kish 
parë në dritaren e mehanes. 

— Shumë ftohtë bën, apo jo? 

— Po, po. 

— Plaçkat që blemë, ti i ke? — Ju drejtua at karrocierit 

— Me kaq, hajt, lamlumirë; jam shumë, shume i gëzu^ 
ar që të takova, — tha Shenboku dhe t si ja shtrengoi fort 
dorën Nekludovit. kërceu në karrocë, duke tundur përpara 
fytyrës që shkelqente atë dorën e tij të gjerë veshur në një 
dorashkë tc bardhë kamoshi të re e duke zbuluar me nj® 
buzëqeshje të zakoneshme dhëmbët shumë të bardhë. 

*iKështu kam qënë edhe unë, si ai?» — mendonte Nek- 
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ludovi, ndërsa vazhdont^ rrugën për të shkuar tek avokati* 
Kdotta jo tamam si po të paklën £?3htu kam dashur te bë- 
hem duke kujtuar se ashtu do ta kaloja tërë jetën-. 


XI 

Avokati e priti menjëherë Nekludovin dhe, duke hyre 
drejtë e në temë, 1 foli për punën e Menshovëve, të cilën 
e kishte shqyrtuar shumë I revoltuar nga akuza që, sipas 
tij, duhej konsideruar krejt pa bazë. 

— Nuk ke si të mos revoltohesh përpara një psdrejtesie 
të tillë! — tha ai. — Ka tc ngjarë që zjarrin ta ketë vënë 
pronari vete për të marrë shpërblim nga zyra e sigurimeve 
por, sidoqoftë, çeshlja nuk qëndron ketu. Ajo që ka rëndësi 
është se faji i Menshovëve nuk është provuar n asnjë me- 
nyrë* Nuk ka asnjë provë kundër tyre. Kjo mund të shpje-* 
gohet vetëm me zellin e tepruar të gjyk&tësit hetues dhe 
pakujdesisë që ka treguar në ketë mes prokurori. Por, po të 
jetë se kjo çeshtje do të gjykohet këtu e jo në distrikt, zo- 
tohem ta marr vetë mbrojtjen përsipër pa ndonjë shpërblira 
dhe jua them që tani se do të fitoimë gjvqin. Tanh për 
sa i përket çeshtjes tjetër, lutjes për falje të Fedosia Birju- 
kovës, drejtuar perandorit, lutja është gati. Po të shkoni 
në Peterburg merreni me vete, dorëzojeni dhe ndiqeni vetë, 
Se nuk është çudi t’i kaiojë pcr shqyrtim ministrisë së 
drejtësisë dhe, po u ra atyre në dorë, ahere s’kemi gjë no 
vijë, se ata do gjeinë rrugën më të shkurtër për ta hequr qa- 
fet, d.m.th. nuk do ta marrin parasysh. Prandaj ju përpiqu- 
ni që k-'n cështie shqyrtohet nga një Lnstancë e lartë. 

— Nga perandori? 

Avokati qeshi. 

_JOj ajo është instanra më e lartë, Po instanca e larte 

është, fjala vjen f sekretari i komistomt të faljeve ose, fundja, 
edhe zëvëndësi i tih Dhe me kaq. sikur mbaruam? 

— Jo, kam edhe një letër nga sektaitët.., — tha Neklu- 
dovi t duke futur dorën në xhep. Nëqoftëse janë të vërteta ke- 
to që më shkruajnë. k io ështe v^rtet për t’u hahntnr dn të 
mundohem të taknhem me ta dhe ta shnh me afër këlë punë, 

— Ju, me ç'po shikoj. jeni bërë ^i muslluku, të themi 
kështu. op nfTa rrjedhin jashlë tp eutha ankesat p burcut. — 
tha avokati duke vënë buzen në gaz, — Po janë shumë dhe 
nuk di a do t’ja dilni dot në krye.., 
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— Jo, po kio është vërtet nië gjs e tmerrshëme! Ja ( 
gjykoni edhe vetë, — tha Nekludovi dhe nisi te tregojë 
shkurtimisht theibin e çështjes; disa njerës në fshat mblidhen 
per te lexuai ungjuiin. Vijnë atje auioritetet dhe i stipër- 
ndajnë* Po te djelën tjetër ala mblidhen prapë. Atëhere vjen 
këtë radhë komisari i policisë, i cili mban një proçes-verbal 
dhe i padit në gjyq. Hetuesia bën hetimet, pmkurori shkruan 
akt-akuzën, gjyqi ^ aprovon akuzën dhe të pandehurit 
gjykohen, Sipas kerkesës së prokurorit, që e dokumenton 
preteneën e Lij edhe me anë të ungjihit që iu gjet të pande- 
hurve, gjyqi vendos dën rrnn e tyie me mternnn, Kjo është 
një gjë e tmerrëshme, — tha Nekludovi, — Sikur nuk të be- 
sohet... 


— Nuk kuptoj ç'ka në këtë tnes për fu habitur? 

— Po si të mos ha-hitesh? Mirë komisari, sepse atë ashtu 
e kanë urdhëruar, pa prokurori që shkroi proçes-verbaiin, 
Ai është edhe një njeri me shkollë! 

— Ja pikërisht ketu qendron gabimi, se tieve na është 
bërë zakon të mendojmë që prokurori dhe të gjithë gjykatë- 
sit në përgjithësi janë, si të thuash, njerëz të rini me pikë- 
pamje liberale* E drejta është se ata dikur kështu kanë që- 
në vëftet, por tani janë krejt ndryshe. Tani nuk janë tje- 
tër veç disa nëpunës të thjeshtë që përkujdesen vetem per 
datën njëzet të çdo muaji, kur marrin rrogën që s natynsht, 
lakmojnë ta ken ë sa më të madhe. Dhe ja në këtë permbii- 
dhen të gjitha parimet e tyre. Ai që akuzohet, gjykohet 
denohet a është fajtor apo i pafajshëm, për ta kjo s ka asnje 
rëndësi. Vetëm rrogën ts marrin në rregull ne njezet 

çdo musiii siç ju thashë..* __.-.Uint- rne 

_ Po si është e mundur që të denohet, te interno 

ligjë një njeri vetëm e vetëm sepse ka lexuar ungjiui 

një rreth shokësh? * iu P° r 

_ Jo vetëm të internohet, si thom J u 

edhe degdiset në Siberi, mjaft që të P rovo ^ t * m ënr 

lexuar ungjillin, pati guximin ta mterpretoje ^J cilësoh et 

rë tjetër, d m.th, në kundërshtim me kishen. K J nen jt 

sei një fyerje kundrejt besim t orlhodoks dhe. s P^ 

njëqind e nëndëdhjetë, ndëshkimi që parashiko 

rast ëshië pikërisht intermmi. 

_ S’është e mundur! .. „ ë ajithmo- 

_ Eshtë pikërisht kështu si ju them « ne - . tj q ë i shi- 

në U them zotërinjve gjykalës. — vazhdoi do të më 

Uonte përherë me një mirënjohje të thelle- — 
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pytlni. Po sepse që niua, juve clhe të gjithë neve s na kanë 
futur &komr> në burg» kjo i detyrohet vetëm e vetëm shpirt- 
gjërësisë se tyre. Si, duhet të dini, s ka gjë më e lehtë ta 
pnvosii diindoqoflë nga të drejtat dhe ta degdisësh ku te 

duash* _ 

— Po qe kështu, po qe se gjithshka mvaret nga trilH i 

prokurorit dhe i personave të tjerë që e kanë në dorë ta 
rb; tojnë apo të mos e zbatojnë ligjin, përse ështe atëhere 

gjyqi? 

Avokati qerhi me të madhe, 

— Fyetje që bëni! Kësaj, or b"-ba, i thonë fillozofi* 
Pon natyrisht, edhe per këtë mund të flitet Ejani, po te do- 
ni. të shtunën, Do të tokoheni këtu tek unë me njerëz te 
?hki ncës, me njerëz të letrave e me njerëz të artit* Atëhcre 
do të mund të bisedojmë edhe për këto çështje të përgjl™ 
thëshme, — tha avokati që i shqiptoi fjalët *<çështje të 
pë'gjithcshmc^ me një pathos të veçantë dhe ironik. — Me 
gruan sikur njiheni?., , Atëhere ejani pa tjetër! 

— Po, do të mundohem, — u përgjegj Nekludovi du- 

e ndjerë se po gënjente dhe se do të mundohej përkun- 
drazi të mos shkonte n'asnjë mënyrë n’atë mbrëmjen e avo- 
ku do lë mblidheshin njerëz të shkencës, të letrave dhe 

të artit, 

E qeshura, me të cilën e priti avokati mendimin e çfa- 
qur ng i Nekludovi se gjyqi nuk kishte asnjë rëndësi po të 
qe se gjyqtarët mund ta zbatonin apo të mos e zbatonin U- 
0 jin sipas qejfit të tyre dhe toni, me të cilin ai i shqiptoi 
fjalët: -filozofi" dhe *«çështje të përgjiihëshme* i dhanë të 
kuptojë Nekiudovlt se sa ahumë ndryshonin p^këpamjet e 
tij ngc* ato të avckatit dhe, ndofta, edhe nga ato të miqve 
të tij. Ndonëse asgjë nuk e lidhte tanimë me shokët që kiah- 
të palur më parë, si fjala vjen me Shenbokun, Nekludovi 
ndjeu se aq rnë tepër nuk kishte më tani asgjë te perbashkot 
me avokatin dhe me njerëzit e rrethit të tij. 


XII : 

Qe vonë dhe burgu ishte larg; prandaj, për të shkuar at- 
. NekJudovi moii një kaiTocë. Kur po kalonm r.e nje r - 
i karrocieri, një mesoburrë rru- * fytyrë tëhequr. u . 

~ e .> Nekludovi dhe i tregoi një shtëpi të tnadtie qe P° 

|pej7 ■*' 

l — Ringiallja ■ 
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'— Shlkoni sa e madhe është! Mal e jo shtëpi! — tha me 
mburrje, por edhe sikur qe ai lajtor që po ndërtohej, 

Karrocieri kishte të drejtë: shtëpia që ndërtohej me një 
stil të ndërlikuar e jo të zakonshëm, ishte vërtet shume e 
madhe. Një gaixih i lartë prej pishash, e rrethonte 
ndërtesën ngrj të gjitha anët dhe e ndante nga rruga. Pu- 
nëtorët tërë llaç silieshin lart e poshtë inajë skelave e 
dukeshin së largu si miza dheu: disa ngrinin mur, disa sha- 
rronm dhoga, te tjerë zbiirtnin e ngjiteshin të ngarkuar me 
kova, 

Një zotëri i shëndoshë, i veshur elegant, padyshim ar- 
kitektij qendronte përtej gardhit dhe, duke ngritur kokën 
lart t diç i tregonte asistentit që e dëgjonte me respekt të 
madh, Nje varg qerresh shkonin të ngarkuara e ktheheshin 
bosh : duke kaluar fare afër arkitektit dhe asistentit të tij. 

-<Dhe sa të qetë janë që të gjithë, si ata që punojnë, ash- 
tu edhe ata që i detyrojnë të punojnë, S ? ka dyshim se të 
gjithë këta mendojnë se kryejnë një vepër të mirë. Grave të 
tyre në fshat, me ban*ë e të sëmura 3 u bie bretku në punë, 
-fëmijëve të tyre. që u ka mbetur ndonjë kapuç i reckosur 
në kokë, u janë zbehur fytyrat nga vuajtjet e nga uria e 
duken sikur buzëqeshin, se ky pallat i kotë ngrihet pikërisht 
për një njeri idiot, i cili është një nga ata që i ka shkatërruar 
e grabitur: kjo, duket nuk u prish punë 3 nuk ua prish dot 
atë besimin e çmëndur që kanë në punën e xyre\» — men- 
donte Nekludovi duke kthyer kokën nga shtëpia. 

_ Kjo shtëpi është një buda-llallëk! — tha duke e 

shprehur me zë mendimin e tij. 

__si qenka një budallallëk? — ja ktheu karroc eri me 

inat — Nuk thua shyq>n- se s'mbeten njerëzit pa punë! 

— Po ështe një punë e kotë... 

— Meqë e ndertojnë s ka se si te jetë e kotë — foli ka- 
rrocieri. — Po mos të ishm këto, me se do jetonte populk? 

Nekludovi heshti, por ai nuk mund të degjonte nga 
shkaku i zhurmës që bcnin rrotat. Pak më përpara se t’i 
afroheshin burgut, kanT>eieii doli nga kalldrëmi në një rru- 
gc të asfaltuar, kështu që tani imrnd të bisedoje më lehtë, 
Ai o vazh'doi vetë i pari bisedën, 

— Popullsi e madhe është grumbulluar këtë vit në qY' 
tet, ç i do llalet! — tha karrocieri dhe T sl u kthye nga Neklu- 
dovi, i tregoi me dorë njc artel punëtorësh fshatarë me sha- 
rra, me sopata, mc qys qe tc shkurtëra e me torba në ki'ahë, që 
vinin për këtej, 
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— Më tepër nga vit€t e kaluara? — pyeti Nekludovi. 

— Ohul Ku vitet e kaluara, ku këtë vit! Ja, bëj hesap, 
tani në një punë ku duhen dhjetë, ke dhjetëmijë! Pa po do- 
inosdo ata që e kanë punën në dorë, i vërvitin njerëxit sx 
të jenë BiShkla. Po, fundja, kanë edhe hak, se ku t i shpiert 
tërë ata? 

— Po pse ndodh kështu? 

— Po pse u shtuan. E ja, s'gjejnë dot vend, 

—- Dhe se u shtuan, po pastaj? Pse nuk qëndrojnë ne 
fshat? 


— E ç’të bëjnë në fshat? Tokë po s’ka. 

Nekludovi ndjeu atë çast po atë që ndjen çdo njeri 
kur vritet në një vend që i dhëmb. Duket sikur diçka na 
shtyn ta mbajmë mëndjen në atë vend të sëmure, por në të 
vertetë s J është kështu dhe kjo ndodh vetëm pas një goditje 
më të ndieshme se të tjerat. 

^Thua, po ajo gjëndje të jete kudo?^ — mendoi a-i dhe 
nisi ta pyesë karrocienn se sa tokë kishte fshati i tyre, sa 
tokë kishte ai vetë dhe përse kishte ardhur në qytet, 

— Ne, zotërij tokë kemi një disjatine për sht'ëpi, Bë- 
hemi tre vetë, pa po bëj hesap vetë tani zotrote se sa na 
— fiHoi të tregojë karrocierh -— Që thua ti, në shtëpi 
kam babanë, vëll£?në dhe një vëlla tjetër ushtar, Ja ata 
1Ten me punet, po me se ? hiç mos pyet, sepse s kanë asnjë 
punë! Zaten njeri vëlla deshi të shkonte në Moskë, 

_- p Q pse nuk mermi tokë me qira? 

— E ku ma gjen dot ta marrësh me qira? Zotërinjtë, 
nga qenë e nga s’qenëj e bën fët të tyren! Dhe nga ata, aha, 
s'blen dot se i punojnë vetë, Andej nga ar.a jonë cshtë nje 
francez I mori tokat nga zotnia ynë, mezallah se do fx jape 


me qiraS 

__ QRi francez? 

_ Djufar-francezi, mbase e kini dëgjuar. Punon në Tea- 
trin e madh, ndreq paruka për artiçtët që punojnë_ afte. Ka 
punë të mirë, ndaj edhe u pasuma. E, siç te thashe, ja bteu 
•eoniës sonë çiflikun. Tani në fshat ate kemi te pare. Ben 
ei tp doië nieri s’ja mban dorën. Pothua allaveisen qe eshtë 

ÇteX S Soqen e k» ruse dhe ShK nj» bu*- 
tër ajo që zoti të të r&jl I vjedh apo s’i vjedh fukarait. 
jne të dy duart! Po sikur erdhëm: ja burgu. Ku tju zbres, 

te dera? Atje s’para iënë... 
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XIII 

Duke menduar me zemër të dridhur dhe me tmerr se si 
do ta gjente këtë radhë Masllovën, kishte frikë gjithashta 
përpara misterit që vmte re tek ajo dhe, në përgjithësi, në 
te gjithë të burgosurit e tjerë. Kekludovl i ra ziles në të hyrë 
të burgut. Derën ja hapi një gardian. Gardia-ni t si u infor- 
mua, me kërkesën e Nekludovit, se ku ndodhej Masllova, e 
drejtoi në infermerinë e burgut, Roja e infermerisë, një plak 
i qetë e babr.oihan, nuk i solli Nekludovfi asnjë pengesë 
dhe, kur mori vesh se kë kërkonte të takonte, e përcolli me- 
njëherë në pavjonin e fëmijëve. 

Një mjek l ri, që lëshonte një erë të fortë acidi fenik, 
i doli përpara Nekludovit në koridor dhe e pyeti rëndë-rën- 
dë se ç'farë dëshëronte, Ky mjek u bënte shumë lehtësira 
të burgosurve duke u grindur vazhdimisht për këtë me au- 
toritetet e burgut si edhe me vetë kryemjekun, Prandaj, du- 
ke menduar se Nekludovi do th kërkonte ndonjë gjë që ish- 
te në kundërshtim me rregulloren dhe t nga ana tjetër, du- 
ke dashur t’i tregonte se nuk bënte përjashtime për njeri f 
ai e hiqte tani veten sikur ishte me inat. 

— Ne këtu s’kemi gra f ky është pavjoni i fëmijëve, —* 

i tha, 

— E di, por unë e kam fjalën për një të burgosur që 
e kanë caktuar këtu $i infermiere. 

— Kanë caktuar dy f jo një, Ju me cilën kërkoni të ta- 
koheni? 

— Jam në marrëdhënie të ngushta me njerën prej tyre, 
me Masllovën, — tha Nekludovi -— dhe desha ta takoj per- 
para se të shkoj në Peterburg, ku dua të bëj një aoel 
çështjen e saj. Pastaj desha- t’i jepja edhe këtë, Nuk ësh 
veçse një fotografi e thjeshtë, — tha Nekludovi duk® 
rrë nga xhepi zarfin me fotografinë. . 

— Mire, mirë, po jua plotësojme dëshirën, — 
ku t që u zbut mënjëherë dhe, si iu kthye një pl^ e m P \ lir - 
rëse të bardhë, i tha që të thërriste aty infermi ereT \ h s roa I t 
gosur Maslloven. — Po të doni mund të uleni, ose uran * 
fundja, në dhomën e pritjes, . 

— Ju fafcmnderit, — tha Nekludovi dhe t dtke „Sia 
tuar nga ai rast i favorshëm që ndodhei tek mjeku, e P> 
qenë të kënaqur në infermeri nga Masllova. dJjt 

Çka, nuk punon keq, po të marrim parasysn 
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kushtet rie të cilat është ndodhur gjer tani, — tha mjeku —- 
Po ja ku po vjen! 

Atë çast u dha në derë plaka dhe, fill pas saj, Masllova* 
Ajo kishte veshur një fustan me kutija dhe, mbi të, një 
përparcse të hardhë, Kokën e kishte mbëshijellur me sha- 
mi, keshtu që flokët nuk i dukeshin fare* Sapo e pa Neklu- 
dovin, u skuq e tëra në fytyrë, u ndal një hop si e pavendo- 
sur, pastaj vrënjti vetullat, uli sylë dhe u drejtua për nga ai 
me hapa të shpejta. Nekludovi nuk e kishte parë që nga bise- 
da e fundit që kishte patur me të kur i kishte kërkuar ndjesë 
se nuk qe sjellur mirë. Ai mendonte se do ta gjente ashtu siç 
qe atëhere, po u gabua. Tani kishte një shprehje tjetër ne 
fytvrë: më të përmbajtur, më të ndrojtur dhe, siç iu duk 
Nekludovit, më armiqësore kundrejt tij. Ai I përseriti ato qe 
i kish thcnë më parë mjekut në lidhje me nisjen e afërt 
për në Peterhurg dhe i dha zarfin me fotografine që kish 
sjellë nga Panovo, 

— E gj eta Panovo + Është një fotografi e vjetër, 
Mbase do t’ju vijë mirë kur ta shikoni... 

Ajo ngriti vetullat e zeza ? e vështroi e habitur ine sy- 
të e saj vëngërosh sikur matej ta pyeste çVëndesi kishte 
tanimë për të ajo fotografi dhe, si e mori e heshtur zarfin, e 
fshehu nën përparëse. 

— Pashë teton tuaj, — tha NekludovL 

— E patë? -— th^ ajo me mosT>ërfillje* 

— Jeni mirë këtu? — pyeti Nekludovi, 

— Çka, nuk jam keq, — tha ajo. 

— Mos keni shumë punë? 

Jo, j.o edhe aq. Po rkoma nuk jam mësuar. 

_ U bë shume mirë që erdhët ketu. Sidoqoftë, është 

fihume më mirë se atje. 

— Ku icatje*? — tha ajo dhe u skuq menjeherë në fy- 


tyrë* 

— Se atjë në burg, — u ngut te thoshte Nekludovu 
— E pse është më mirë? ~ nveti ajo. 

_Po sepse unë mendoj që njerëzit këtu janë më të mi- 

rë. Nuk ka riga ate si atje, 

— Edhe stjfe ka shumë nierëz të mtrë, — tha ajo. 

_ Pir Menshbvët bëra ç'mos dhe besoj se do fi liroj- 
nëi — tha Nekludovi, 

— Dhëntë zoti fi llrojnë, se është nic plakë shumë e 
jnlrë, — tha ajo duke përsëritur atë mendimin e saj për pla- 
kën dhe buzeqeshi tehtë. 
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— Sot nusem per në Peterburg, Çështja juaj do të shqyr- 
tohel tani së shpejti, shpresoj se do të merren masa për anu- 
Uimin e vendimit. 

— Si ia anuUojnë, si te mos e anullojnë, për mua tani 
nuk ka rëndësi, — tha ajo* 

—- Përse tani? 

— ^shtu, ~ tha ajo, duke i hedhur atij një vështrim 
të shpejië hetonjës. 

Nekkidovit iu duk se me ato fjalë dhe me atë vështrim 
,!! ° kërkonte të dinle a vazhdonte ai t f i qendronte besnik 
vendinru t që kishte marrë apo kishte hequr dorë prej tij. 

, — Nuk po kuptoj dot përse për ju nuk ka rëndësi, — 

^ na ai . Për mua vërtet nuk lta asnjë rëndësi a do ta anulloi- 
në ose jo. Sidoqë të bëhet puna, unë do të veproj ashtu siç 
ju kam thënë, — tha ai i vendosur. 

Ajo ngriti kokën, i ndali një hop sytë e saj vëngërosh 
mbi fytyrën e tij e pastaj vështroi gjetiu, ndërsa fytyra sa- 
kaq i sbkëlqente nga gëzimi, Por tha knejt të kundërtën e 
asaj që i shprehnin sytë. 

— Këtë kot e thoni, — tha ajo. 

— Jua them që ta dini, 

— Ato që i thamë një herë s’kemi pse th zëmë p^apë në 
gojë, — tha ajo duke përmbajtur me zor një buzëqeshje. 

Në pavjon u dëgjua nje zhunnë dhe t pas pak, një fëmi 
që qante. 

— Po më themesin më duket, — tha &jo duke kthyer 
kokën pas e shqetësuar. 

— Atëhere, pra ? lamtumirël —■ tha ai. 

Ajo bëri sikur nuk e vuri re dorën që ai i zgjati dhe 
nuk ja shtrëngoi. Pastaj i ktheu kurrizin dhe, duke u murr 
duar ta fshihte triumfin e saj, u largua me hapa të shpejta 
nëpër koridor, 

^Ç'po ndodii kështu me të? Çfarë mendon? Çfarë ndjen? 
Mos do te më vërë në provë app me të vërtetq nuk mund 
te më falë? Nuk mund t J i thotë a*to që mendon e që ndje n 
apo nuk do? Është zbutur kundrejt meje apo është egërsuai 
edhe rnë tepër?^ — e pyeste veten Nekludovi dhe n'asnje 
mënyrë nuk ishte në gjëndje t*i përgjigjej, Vetëm për 
gjë nuk dyshonto: se ajo kishte ndryshuar, se në shpirtin 
e saj kkshte ndodhur një ndryshim i rëndësishëm diie ky 
ndryshim e afronte Nekludovin jo vetëm me Masllovëm 
edhe me vetë atë T n’emërin e të oilit ky ndryshim kishte 
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ndodhur, I >ht> pikëri&ht ky afrim e gëzonte, e entusiazmonle 
dhe e ngashëronte shumë. 

Kui' u kthye në dhomën e të sëmurëve me tetë shtre- 
tër të vegjël për fëmijë, me urdhërin e infermieres f Masllova 
nisi të rregullohte shtresat. Por r ndërsa shtrinte një çarçaf, 
u zgjat pak si tepëi' dhe mcnd shfeu, Një çunak, me qafe të 
lidhur që poi^a qe ngritur nga shtrati, e vuri re dhe qeshi. 
Atëhere edhe Masllova s’e mbajti dot gazin dhe, si u ul në 
n jë cep të shtratit, shpërtheu në një të qeshur kaq të fortë 
dhe të çkujdesur sa i bëri edhe fëmijët e tjerë të qeshnin. 
Por infermjerja iu shkreh me të nreptë: S! , 

— Ç’qesh ashtu? Ku kujton se je këlu? Mos kujton se 
je a'tje ku ishe? Hajt, shko merr teshatl 

MasHova heshti dhe, si i mblodhi enët* shkoi atje ku 
i thanë, Por, duke shkëmbyer një veshtrim me çunakun me 
qafë të lidhur, e vuii prapë buzën në gaz. Tërë atë ditë, sa 
herë që mbatej vetëm, Masllova e nxirrbe pak fotografinë 
nga zarfi dhe i hidhte një sy, poi’ vetëm në mbrëmje, pasi 
mbaroi shërbimin dhe shkoi në dhomën e saj ku flinte bash- 
kë me njc infermiere tjetër, MasUova mundi ta shikonte 
nië nge iotografinë, Ajo e nxori krejt nga zarfi dhe ja nguli 
sytë pa lëvizur për një kohë të gjatë duke vënë re me kuj- 
des çdo tipar të fytyrave, çdo hoUësi të veshjeve, të shka- 
Uëve, të luleve, në sfondin e të etlave spikafte qartë figura 
e tij, e saj dhe e tetove, E vështronte atë fotografi të zver- 
dhur, te çngjyrosur nga koha dhe dukej sikur s'kishte të 
ngopur me bukurine që zbulonte në të veçanëidaht në fyty- 
rën e saj akoma të njomë, të hijëshme e të freskët, me ka^ 
çui’relat e hoUë që i binin lehtë mbi ballë, Dhe kaq shumë 
e vështronte saqë nuk e vuri re fare shoqen e saj kur hyri 
në dhomë* 

_ Ç e ke atë? Ai ta dha? — e pyeti infenmerja, një 

£rua e trasbë, duke u kërrusur mbi fotografinë - Mos je ti 

ajo? 

Unë, po kush! — tha duke buzoqeshur Masllova. 

— Po ky këtu? Po kjo f e ëma? 

— Tetua. Po miro^ mu& nuk më njohe? — e pyeti Maa- 
IJova. 

_ E si do fe të njihja? Kurrën e kurrës! Krejt tjeter 
/ytyrë- £ po domosdo, m kanë kaluar kaq vjetë që ahere 
' — S T e kanë fajin vitet. po jeta!,.. çfreu Masllova dhe 
befas terë ajo gjallëi i që e kishte pushtuar gjer atëheie, e 
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la, Një hije brënge mbuloi fytyrën, një rrudhë e thellë ja 
preu mespëmies ballin* 

— Po psej jeta *<atje» duhet të ketë qenë e lehtë? 

~ Po, poj e lehtë, — tha Masllova, që mbylli syte dhe 
tundi kokën* -— Më keq nga katorga. 

— Po përse, nuk e kuptoj? 

— Ja ashtu. Nga ora telë e mbrëmjes gjer në orën ka- 
tër të mëngjesit Dhe kështu çdo ditë. 

— Po atchere përse nuk ikin? 

—- Duan e duan të ikin, po kush i lë... Po ta mbyllim më 
mirë këtë bisedë! — tha Masllova dhe, si brofi në këmbë 
dhe e vërviti fotdgrafmë në një sirtar të tryezës, vrapoi në 
koridor duke e përplasur derën, ndërsa sytë i përloteshm 
nga inati. Duke parë fotografinë ajo e kishte ndjerë veten 
ashtu siç ishte atje. Kish sjellur ndërmënd sa e lumtur qe 
alëhere, kish menduar sa e lumtur do të qe akoma tani, si- 
kur ai të mos e kishte braktisur. Po fjalët e shoqes i kujtuan. 
tjeter gjë. i kujtuan si qe tani, si kish qenë dhe çfarë kish 
qenë *htje» e, bashkë me këtë, tërë tmerrin e asaj jete te 
ndyre të dl:n e kishte ndjerë kaq a kaq herë në të turbuilt, 
ndonëse s*kish guxuar t’ja pohonte kurrë vetes. Vetëm tani 
iu rlkujtuan me një qartësi të jashtëzakonëshme të gjitha 
ato net të tmerrëshme dhe i doli si e gjallë përpara njera 
nga ato net t nata e karnevaleve kur priste me ankth një stu- 
dent, që i kish premtuar se do ta nxirrte që andej. Ju kuj- 
tua se si, me një fustan të kuq mëndafshi dekoltë e të fëlli- 
qur me verë, me nje fjongo lë kuqe në kokë, me flokët e 
ngatërruara, e dermuan e rraskapitur* e dehur, pasi i për- 
colli klientët aty nga ora dy e natës, u lëshua mbi një karri- 
ge pranë gruas së holle, të fishkur, që shoqëronte në pjano 
vjolinistin e kabaresë e se si kishin qarë hallet që të dyja 
për atë jetë të rëndë e të vështirë që bënin aty. Më vonë qe 
bashkuar me to dhe Klara e, që të trija, kishin vendosur ta 
braktisnin atë jetë. Kujtonin se atë natë po nda-heshin kur, 
papritmaSj u dëgjuan në koridor ca zhurma dhe zërat e de- 
hura të disa klientave të rinj. Vjolinisti nisi th bjerë përsëri 
yjcdinës së tij të pa akorduar mirë N duke marrë me të shoej- 
të një fokstrot që luhet në figurën e parë të kuadriljes; 
ndërsa pj&nistja po e shoqëmnte. Një burrë trup vogël, | 
dirsur, që kundermonte raki e rënkonte trrë kohen, me një 
kravatë të bardhe e frak të zi iu hodh Masllovës dhe e ka- 
pf, ndërsa një tjeter, i trashë, me mjekër, kapl Klsrën... rl 
kërcyen ashttl si të çmëndur me ritmin e një valle te 
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shpcjtë, dukc ihirrur e duke pirë gjer në tg gdhirë... Kështu 
halc-i një vit dhe pas tij një tjctër e një tjctër akoma... E si, 
p^-staj. lë mos ndrys.hojë?l Por f£>jin pcr të gjdha e kishte 
ai, ai e kishte marrë në qafë! Dhe përsen në shpirtin e saj 
gufoi marazi i vjetër kundër tij, një mëri e egër që desh 
të çkrehej, të çfrynte... Tani 1 vinte keq që s*kish ditur të 
pëiiitonie nga rasii atë ditë që t'ja thoshte edhe një herë në 
fytyrë e të mos lejonte kuiTë që të abuzonte me shpirtin ^ 
saj ashtu siç kishte abuzuar rne trupin e të hiqcj sakaq si 
nyn shpirtmirë e fisnik. Tani s'i mbetej rrugë tjetër veç 
ta mbyste në alkol keqardhjen e thellë që ndjente për ve- 
tcr. qortimin e pazot kundër tij që i lëvnnte në shpirt dhe 
e CD r nte dhe s e linte rehat. .., Dhe në burg të kish qenë do 
tc kish pii ë, sidoqe kish marrë vendim të mos pinte nië 
kurrë. Po atjc për alkol duhej fi drejtoheshe ndihmesmje- 
kul cho atij ajo s ? guxonte Pi kërkonte, se e dinte që i var- 
di&cj. Tani çdo marëdhënie me burrat e neveriste. Si ndë- 
nji një kohë mbi një fron në koridor, &jo u ktliye në dhomën 
e saj dhe, pa shkëmbyer më asnjë fjale me shoqcn, ra per- 
mbys mbi shlrat c qau për jetën e saj te shkatëruan 


XIV 

Peterburg Nekludovi kishte keto tri punë: të ndiq* 
te apelin e Masllovës në senat, të interesohej për çëahtjen 
e Fedosja Birjukovës pranë komisionit të faljeve dhe f sipaa 
poiosAse qe i kishie dhënë Vera Bogoduhovskaja, të ndërhyn- 
te nc komandën e xhandarmërisë ose pranë Seksionit të Tre- 
xë pdr lirimm e Shustovës nga burgu dhe për nxjerrjen e 
nje autonzimi për ! emën e një të burgosuri tjetër; qe mba- 
hej në keshtjeltën e PetropavLovskut, cjë të takohej me të 
b.nn. Për këte çështjen e fundit Vera Bogoduhovskaja t 
ghkruante posr-jensht një pusutlë që v k sh derguar aty pa- 
ra ca kohe. Pur që të dyja këto çështje, d.m.th. e treta dhe 
e katërta. përbënin për Nekli|dovin një çështje te vcLme. 
Më në fund t Nekluduvi do të interesohej në Peterburg edhe 
për puniu e sektantëve, që i kishin internuar në Kaukaz sepse 
i kishin kapur ndërsa Itxonin dhe komentonin ungjillin. Ai 
u kishte premtuar atyre e, më tepër, vetes së tij, se do te 
bënte çmos që ta sqaronte gjer në fund këtë çeshtje. 
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Që nga vizita e fundit që i kishte bërë Maslenikovit dhe r 
sidomos, fill pas udhëtimit ne fshat, Nekludovi jo vetëm që 
nuk pajtohej inë parimisht me ambjenfin e tij, me atëambjent 
ku kish berë pjesë gjer ahere edhe ai vetë, por përkun- 
drazi kishte filluar ta urrente rne të gjitha fuqitë e shpirtit 
te tij, aq më tepër kur dinte se në këtë ambjent vuajtjet 
dhe mjerimet që u shkakëtohfen miliona e mlhona njerëzve 
vetëm e vetëm për të siguruar rehatet e qejfet e disa psk 
te agjedhurve janë fshehur me kaq merak sa edhe ata vetë 

nu ^ arn Nekludovi nuk mund të takohej me 

njeiezu e ketij ambjenti pa iu neveritur edhe vetvetja. Por, 
nga ana tjetër, atë e tërhiqnin në këte ambjent zakonet që 
ishin rrenjosur thellë tek ai nga jeta që kish bërë më parë, 
e tërhiqnin lidhjet e gjakut e të miqësisë dhe s permbi të 
gj tha, qëllimet që 1 kishte vënë tani vetes, d.m.th. t'i vinte 
në ndihmë Masllovës dhe të gjithë atyre njerëzve të tjerë 
që kishin nevojë për ndihmën e tij. Kështu, pra s dashur pa 
d^hur ( ai ishle i shtrënguar të përfitonte nga ndihma dhe 
nga favoret e njerëzve të këtij ambjenti, sidoqë nuk i çmonte 
dhe, për më tepër, I urrenfe. 

Në Peterburg, Neldudovi shkoi e u vendos tek tetua e 
lij për nga e ema, tek princesha Çarskij, e shoqja e një ish 
ministri, Duke banuar në shtëpinë e saj, ai u gjend tamam 
në qendrën e asaj bote aristckiate që ishte tani Icrejt e 
huaj per të + Kjo nuk i pëiqente por t nga ana tjetër, nuk kish- 
te si të vepronte ndiyshe. Sikur të shkonte në hotel t tetos 
do t T i mbetej qejfi dhe Nekludovi nuk do të mund të 
mbështetej më në pëçkr&hjen e saj t që nuk ishte aspak per 
t'u nënvleftësuar, meqënëse tetua njihej e kishte lidhje 
të ngushta rne njerëz që kishin inllueneë të rnadhe në të gji- 
tha ato çështje për të ciiat ai interesohej* 

— Ç'kam dëgjuar ashtu për ty? Fo bën gjera të çudi- 
tëshme, më kanë thënë! — i tha prinoesha Katerina Ivanov- 
na që diten e paië, ndërsa urdhëronte që t*i siUnin një ka- 

ie. __ Vous posez poui’ un Howacd[ i) Ndihmoni keqbërë- 

siL Shkon nëpër burgje... Duket, po përkujdesesh për 
shpirtin. 

— Kjo as që më shkon tare ndërmënd. 

—- Jo t jo, nuk e ke keq + Vetëm sikur ka këtu në nies 
diçka si një roman dashurie. Pa lië t pa më thtmj. 


Ju e hiqnl veten ai një Hovard! ffrëngJJ 
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Nekludovi i tregoi marrëdhëmet e tij me MasUovën, 

tamam a&htu siç qcnë* _j| & shlcrç- 

_ E mbaj mend, si nuk e mbaj mend! Helena e smcj ^ 

të diç më tha atehere kur ti baooje tek tetot. Ato, me 

ket, -sikur donin të të martonin me snerbetoren e tyre Uj 

cesha Katerina Ivanovna i kish paJur 

e Nekludovit)... Domethënë, ajo ësnte. Elle 

Tetua Katerina Ivanovna. ishte një grua mbi te gj&Jr- 
tëdhjetat, e shëndoshë, e qeshur, energjike dhe llafazane. 
Nga txupi qe e Lartë dhe shumë e plotë, mbi buze i nxin 
te një push i hoUë. Nekludovi kish ndjetë qe së vogli per 
atë teto aq të qeshur dhe energjiive një simpathi të veçante. 

— Jo, ma tante, 2) taiii çdo gjë ka marrë fund. Desha 
vetëm ta ndihmoj sepse e kanë dënuar pa të drejtë dhe 
sepse fajin për të gjitha T edhe për fatb^qësitë që pësm n . e 
jetë T e kam unë. Prandaj ndjej se e kam për detvre te hej 

per të çmos, , , 

_Por muzs më kanë thënë sikur do cdhe të martohesii 

me të? 

— Është e vërtetë, por ajo nuk pranoi. . 

Katerina Ivanovna ngriti vetullat, i zgurdulloi sytë dhe 
e vështroi e habitur, pa thënë dot asnjë fjalë. Por befas fy- 
tvra e sai ndryshoi dhe mori një shprehje kënaqësie. 

' _j a , e sheh? Ajo është më e mënçur nga ti! Ah, çfa- 

rë budallai! Po do të martoheshe vërtetë me të? 

— Pa tjetër. 

_Edhe duke e ditur se ç'ka qenë? 

— Aq më tepër, gjersa faji ështe lmi. 

_j 0| jo, thuaj më mirë qe je një makalush. tha te- 

tua duke ’e përmbajtur me zor vetsen që të mos qeshte. — 
Nië makalush i tmershëm, por pikërisht se e di që je nje 
makalush i tmershëm dhe të dua, — vazhdoi dhe dukej 
sheshit se. sipas mendimit të sa»j, vetëm ajo f jalë. më mirë se 
edo fjalë tjetër, ishte në gjëndje të përcuktonte drejt ci- 
lësitë mendore dhe morale të nipit. — Po pr&pë ie me fat, 
se Aline ka ndërtuar tani së fundi një azil për Madalenat 
që s’ka si të bëhet më i mirë. E pashë dhe unë, se shkova 
një ditë Po të them, m’u pështiros. Me të dalë që andej. t 
bëra një banjë tërë trupit. Por Aline është dhënë pas kë- 


1) Është e bukur akoma? (frëngj.) 

2) Teto (frëngj.) 
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saj pune corps et ame !). Kështu që edhe atë tënden asaj 
do t J ja shpiem. Se, ose e ndreq Alina ose s’e ndreq dot njcri! 

— Po s’ka se si £e e kanë dënuar me katorga, Unë prandaj 
pikerisht për këtë kam ardhur, që të përpiqem per anu- 
llimin e vendimit, Kjo është çështja e parë për të cilën do 
t’ju lutesha të më ndihmonit. 

— Aha, kështu qenka! Po* a nuk më thua ? ku shqyrto- 
het çështja e saj? 

e— Në senat. 

— Në senat? Po atje në senat kemi Lovushkën, cousin- 
in 2) tim të dashur. Jo, më falë, ai është në departamentin 
e idiotëve. Kurse nga ata që janë atje, ku thua ti, s'njoh 
rijeri* Një zot e di cilët janë, Ose janë gjermanë: Ge, Fe, De t 
me një fjalë tout l’alphabet 3) ose janë ca Ivanovë, ca Se- 
menovë, ca Nikitinë ose edhe Iv&nenko, Simonenko, Niki- 
tenko. pour varier 1 2 3 4 * 6 ), Des gens de Pautre monde P°* sl " 
doqoffë, do t J i them burrit Ai i njeh. Ai të gjithë i njeh- 
Do fi them. Po thuaj edhe ti dhe tregoja me hollësl se si 
qëndron puna, se me mua nuk merret vesh. Unë i flas^ e i 
flas, po ai hiçgjë s’kuptom C T est un parti pris ^). Të gjithë 

kuptojnë, vetëm ai s kupton. 

Ate çast hyri në dhomë një lakë me çorape që soili 

mbi një disk të argjënd një letër. 

— Po, po, nga Alina. Dhe ja sonde do të dëgjosh edhe 

Kizeveterin. 

— Kizeveterin? Kush është ky? 

_Kizeveteri? Ja, eja sonde që ta marrësh vesh kush 

është. Kur flet, ai, edhe ata keqbëresit më të tmerrshëm 
gjunjëzohen përpara tij dhe pendohen duke qarë. 

Princesha Katerina Ivonovna, sadoqë kjo mund të du- 
kej si një gjë shume e çuditëshme e që nuk pajtohej, për 
më teper, as me karakterin e saj, ishte një partizane e fla*' 
të e një doktrine, e modës atë kohë, sipas se cilës esenca 
e fesë pëiTnblidhej në bosimm e thjeshtë dhe në shiyer- 
Aen e mëkateve me anë të pendesës. Ajo shkonte nëper 
mbledhjet ku pred kohej kjo doktrinë dhe mblidhte në shtëpi 
të saj ata që i besohin. Sadoqë kjo doktrinë i mohoate 


1) Mc mish e me fihpirt (MneJ,) 

2) Kushuriri (fTGHgf) 

3) Tea ë Lilfabeti (frëngj.) 

4 ) Sa pcr të ndryshuar (frëngj). 

5 } Njtirëz të një shoqerië tjeliT (frëngjj 

6) Një njeri që slundet nga mendiniet e tij (frenuD 
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ritet fetare, ikonat e bile edhe misteret e fesë, rnë shtë- 
pinë e prineeshës Katerina Ivanovna ikonat i gjeje në çdo 
mur e kudo, sa edhe nën dyshekun e saj, dhe ajo vetë i kry- 
ente me përpikmëri të gjitha urdhërat e kishës, pa i rënë 
në sy aspak kontradikta që kishte në atë qendrim të dyan- 
shëm, 

— Ja, sikur ta dëgjonte ajo Madalena jote, ajo menjë’ 
herë do behej goxha vajzë, — tha princesha, — Po ; sido- 
qoilë, ti shiko të mos mungosh! Është një nJeri me të vër- 
tetë i rrallë, ke për të parë! 

— Mua këto gjëra nuk më interesojnë, ma tante. 

— Jo, gabohesh, do të interesojnë. Dhe do vish pa tje- 
ter t degjon? Pa, hë, tang më thuaj, ç’do tjetër nga une? 
Videz votre sac i). 

— Kam edhe një punë në kështjellë* 

— Në kështjellë? Atje është më lehtë se mund të jap 
një pusullë për baronin Krigsmuth. C 5 est un tres brave 
iiomme 1 2 3 4 ). Po ti duhet ta njohësh. Ka qenë shok me ba- 
bane tënd. II donne dans le spiritisme3). Po kjo s prish pu- 
në se është burrë i mirë. Po shnë the ç punë ke atje? 

— Dua të marr një leje për një grua që do të takohet 
me të birin. Po më kanë thënë se këtë punë s’e ka në dorë 
Krigsmuthi, por ÇerVjanski. 

— Ai Çervjanski s J para më pëlqen po T sidoqoftë, është 
burri i Mariettes, Ja themi asaj, Ajo mua nuk ma prisb. 
Elle est trës gentille 4), 

— Pastaj, dua të pyes atje edhe për një grua tjetër. Ka 
disa muaj që e mbajnë atje, se përse asnjeri nuk e di. 

__ Eh, jo, jo, Le ta pyesin atë se ajo e di. E dinë, e di- 

në mirë ato* Dhe, meqë rs fjala, atyre kokëqethurave mire 

u bëhet! 

_ U bëhet mirë ^po keq, kjo s’dihet. Sidoqoftë, një gjë 
është e sigurtë: që vuajnë, Ju jeni e krishtere, i besoni un- 
gjillit dhe, çudi, tregohem kaq e pa mëshirë,, 

— Kjo s J ka të bëjë. Ungjilli është ungjill, kurse një gje 
që të pështiros të pështiros e pikë. Më mirë kështu se sa të 
hiqem sikur i dua nihilistët dhe sidomos ato nihilistet ko- 
këqethura, ndërsa në të vërtetë nuk i shoh dot me sy! 


1) Zbrazenl thesin (frëngJ.J 

2) Eshtë shume burrë i mirë (frëngjj 

3) Merret me spiiitlzi’m (frënRj.) 

4) Ëslilë shume e dashur (frëngj.) 
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■— Po pse nuk i shjhni dot me sy? 

— Edhe pas një marsit më pyet përse? . 

— Po ka dhe nga ato që s’kanë marrë pjesë në nje mars ; 
— Sjdoqofte, pëhse .përzihen hë çështje që s u hyjnë në 

punë? Këto nuk janë punë për gra. 

— Po, ja, për Marietten ju mendoni se mund të mirret 
me këto punë, — tha Nekludovi. 

— Mariette? Marietta është Marietta. Kurse ato zoti e 
di se kush j^xië. Na ngrihet një Haltjupuinë e kerkon të na 
shesë mënd! 


— JOj nuk është fjala për të shitur mënd f por për t ? i ar- 
dhur në ndihme popullit. 

— S është nevoja të na e thonë ato, e dimë edhe vetë 
kush duhet ndihmuar e kush nuk duhet ndihmuar. 

— Po, ndërkaq, populli vuan + Para se të vij këtu f isha në 
fshat Ja, është e drejte që mushikët copëtohen në punë e 
rrine pa ngrënë, kurse ne rrojmë në një lluks të tepruar? — 
tha Neldudovi, të cilin përzemërsia që tregonte tetua e nxis- 
te pa dashur që t*i çfaqte dhe ai haptas mendimet e tij. 

— Po ti mos do që unë të punoj e të mos ha gjë hiç? 

— Jo, unë nuk dua që ju të mos hani t — tha Nekludovi 
duke bu 2 ëqeshur pa dashur, — unë dua që të punojmë e të ha- 
më të gjithë. 

Tetua i ngriti përsëri vefullat, i zgurdulloi përsëri sytë 
che e vështroi ngultas e me kureshtje. 

— Mon cheij vous finirez mal l) } — tha. 

—■ Pse? 


Atë çast hyri ne dhomë një burrë i gjatë dhe shpatullgje- 
rë, i veshur me një uniformë gjenerali. Ishte i shoqi i prin- 
ceshës Çarskoj, ish ministri, 

— Ah, Dimitri! Tungj^jetai — tha ai duke i zgjatur nje 
iaqe të porsa rruar. — Kur paske ardhur? 

Pastaj u kthye nga e shoqja dhe e puthi në ballë, 

— Non, il est impayable 2) ? — tha pnncesha Katerinsj Iva~ 
novna duke iu drejtuar të shoqit. — Më urdhëron të laj rro- 
bat në lumë dhe të ushqehem me një patate diten, Eshtë 
imerrë&hiht idiot po, sidoqoftë, bëja ato që do të kërkojë. Është 
tmerrsisht makalush, — u korrigjua. — Po e more vesh pë L 
Kam<mskajan? Ështe rrezik se mos vdesi ng a dëshpërimi, ■ 


1} i daBtiur, ju do mbaroni 'keq (frëngj.) 
2 ) Jo, ai ëahtë i çuditëshëm (fiënyj) 
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shtoi duke iu drejtuar të shoqit, — bën mirë të shkosh një he- 
rë ta shohësh. 

— POj po, është o tmerrëshine, — tha i shoqi. 

— Tani shkoni e bisedoni bashkë; unë ndërkaq po 
shki-uaj disa letra. 

Sapo NelçJudovi kish dalë e Msh hyrë bashkë me mi- 
nistrin në një dhonië tjetër ngjitur me saUonin, ajo i thirri 
që andej: 

— Atëhere t'i shkruaj Mariettës? 

— Ju lutem, ma tante, 

— Se çfarë kërkon për atë kokëqethurën këtë nuk po 
ja them s po e lë en blanc i). Jam e sigurtë që do t # i thotë të 
shoqit, i shoqi pastaj na e mbaron këtë punë menjëherë, Mos 
kujto se jam e keqe. Ato protëges e tua as që sbihen dot me 
se të pështirosin po, sidoqoftë, je ne lem - veux pas de 
mal “). Zoti le t f i gjykojë! Tani. shko! Dhe sonde mbrëm& do 
të vish pa tjetër se do të dëgjosh Kizeveterin. Dhe do të fa- 
leird. E po të kesh besim, ta dish se ça vous fera beaucoup de 
bien 3), Se mos kujton që nuk e di ? Heleni e ju të gjithë keni 
mbetur shumë pas nga punët e lesë + Atëhere, pra, mirëu- 
pafshim. 

XV 


Konti Ivan Mihailloviç, ish ministër, ishte njeri shumë i 
ngurtë në mendimet e tij. 

Mendimet e kontit Ivan Mihailloviç ishin çfaqur që kur 
ai ishte akoma shumë i ri: ashtu siç e ka bërë natyra zogun 
të ushqehet me krimba, të jetë i mbuluar me pupla e të flu- 
turoië në ajër po ashtu edhe atë e kish bërë natyra të ushqe- 
hei rne gjeUë nga më të shtrënjtat, të pregatitura posaçërisht 
nër te nga gjellëbërësit më të mirë s të vishej me rrobat sa me 
lT1 w të udhëtonte me një karrocë sp. më të rehatëshme që ta 
kuaj nga më të shpejtit dhe t T i kishte përherë gati 

të criitha këtc/kurdo që t r i kërkonte. Konti Ivan Mihailloviç 

l sa më shumë të hdla të tërhiqte për 

™te nea buxheti, sa më shumë urdhëra e dekomta të merrte 
e sa më shpesh që të takohesh me njerëz me mfluenee nga 
të dy sekset, aq më mire rio të qe për te. Çdo g]e tjetei qe 


1) Rosb (irëngjJ 

2) Nuk u dua të keq«n (frfeps) J 

3) Kjo do t'ju bëje shumë mirë. 
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s’përfshihei në këto dogma themelore të kontit Ivon Mihai- 
lloviç nuk kishte në sylë e tij asnjë rëndësi e nuk paLaqiste pet 
të asnië mteres. Në përputhje të plotë me bindjet që rrjesh- 
tuam më lartë, konti Ivan Mihailloviç kishte kaluar në Peter- 
burg dyzet vjet të jetës së tij duke zhvtlluar nje veprimtad 
të gjithëanëshme që i kishte lejuar më në fund të bëhej mi- 
nistër. 

Meritat kryesore të kontit Ivan Mihailloviç, që e bënë të 
zinte një post kaq të rëndësishëm, mund të përmblidheshin 
si më poshtë: në radhë të porë ai merrte erë nga ligjet, kup- 
tonte gjithashtu edhe nga shkresat dhe ishte ne gjëndje bile 
edhe t'i konceptonte vete, ndonëse në një stil jo dhe aq eie- 
gant po, sidoqofte, pa gabime ortografike; në radhë të dytë 
ishte jashtëzakonisht i pashëm, qe në gjëndje t’i jepte fizio- 
nomisë tij, shprehjen e dinjitetit, të krenarisë e të ma- 
dhështise, ose, kur ja donte puna, hiqej i përulur saqë bëhej 
servil dhe i poshtër; në radhë të tretë konti Ivan Mihoilloviçi 
ishte njeri me parime morale e shoqërore dhe pranclaj, kur 
ja donte puna, mund të binte dakord me këdo qoftë dhe 
mund të mos binte dakord me asnjeri në rast të kundërt. Du- 
ke vepruar në këtë mënyrë ai vetëm për një gjë bëhej merak: 
të ruante format dhe të tregohej, gjer diku e sa për sy e faqe, 
konsekuent me veten. A pajlohej ose jo me moralin kjo sjell- 
ja e tij a i sillnin të mirë apo dëm Perandonse Ruse dhe 
mbarë 'botës, kjo për të s’kishte fare rëndësi. 

Kur u bë ministër, jo vetëm ata qe 1 kishte ne mvartesi, 
si të huajt ashtu dhe të tarafit, u bindeshin urdherave te ti], 
nor dhe të tjerë që s’kishin me të asnjë lidhje si edhe ai vete, 
besonin se do të qe një burrë shteti i rrallë, i urte e tejpames. 
Por kur pas ca kohe, u vu re që ai nuk beu dot astije 
mëe nuk ndërmori, në përgjithësi, asnjë inisjativë të re dhe 
kur, në saje të ligjit të luftës për ekzistencë, zyrtare e 
do aq të pashëm e të xhveshur panmisht si ai qe merrmn t 
nea ligiet e që kishin mësuar t’i bënin shkresat pa gabim 
ortografike tamam si ai, e përmbysën dhe ja zunë vendm d 
ke e detyruar të dilte në pension; atëhere u be e qarte v 
secilin që konti Ivan Mihailloviç s'ishte aspak i mençur ^ 
tejpamës, por përkundrazi, një njeri mendërisht shume ^ 
fizuar e profan nga kultura (ndonëse shumë 1 sigurtc e 
vele) që në pikëpamjet e tij mezi ngrihej gjer ne n ksic ,nare 
kryeartikujve që botoheshin nëpër disa gazeta re .g t6 v e* 
nea më të ndytat. Doli në shesh se &i nuk kishte ®® e tës huin- 
çantë nga ata zyrtarët me kulturë të pakët, me bestf® 
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të në veten e tyre që e kishin përmbysnr. E kuptoi edhe ai ve^ 
të, por kjo në asnjë mënyrë nuk e tuncli të besojë sc: kish te 
di'eitat. që gëzonte të tërhiqte çdo vit nga buxheti i shtetit 
nië sasi të raadhe të hollash si edhe t’i shtonte umformes se 
tij të madhe stolira të reja. Kjo bindje ishte rrënjosur tek 
ai aq thellë. sa asnjeri nuk guxonte fja kundërshtonte ^ e 
kështu konti Ivan Mihailloviç, c& si penfiion, ca si keshilttar 
shteti e pjesmarrës në gjithfarë komisione e komitete, meir^ 
te disa dhjetra mijë rubla në vit dhe fitonte, l>ashkë me kë- 
to, të drejtën t ! u shtonte supeve dhe pantallonave të tjera 
shirita dhe kraliarorit, nën frak, të tjera kordona e të tjers 
kryqe smalti. Këto të gjitha e bënin kontin Ivan Mihaillo- 
viç të kish lidhje të shumta e të ngushta me njerëz me In- 
jfluencë. 

Konti Ivan Mihailloviç e dëgjoi Nekludovin ashtu siç 
dëgjonte një herë e një kohe shefat e zyrave, kur i thinrtF 
në raport. P&staj, si e dëgjoi mirë e mirë, i tha se do t ? i jipte 
dy letra rekomandimi, njerën nga të cilat për senatorin Volf, 

tië departamentin e apelimçve* 

_Fi&sin shumë për të, por dans tous ks cas c’est un 

homme tres comme il faut J), ~ tha ai. — Yeç kesaj ka dety- 
rime kundrejt meje dhe do të bëjë çmos, 

Letra tjetër e kontit Ivan Mihailloviç ishte për një per- 
son me influencë në komisiomn e faljeve. Çështja e Fedosja 
Birjukovës, ashtu siç ja tregoi Nekludovi, i bëri atij shumë 
përshtypje. Kur Nekludovi i tregoi se si kishte ndërmënd t J i 
shkruante për këtë një letër perandoreshës, ai fha se ngjarja 
ishte me të vërtetë prekëse dhe se ai t nga ana e tij, po të 
paraqitej rasti, do ta kishte parasysh. Sidoqoftë, nuk mund 
t ja thoshte me siguri f sepse kjo vaicj nga irethanat. Por f po 
të qe se do ta ftonin në petit comitë 2) ndonjë të enjte, ai 
ndofta do të përpiqej të hidhfe ndonjë fjalë për këtë çështje. 

Si mori të dy letrat që i dha konti dhe pusullën për Ma- 
rietten nga tetua, Nekludovi u nis menjëherë që t T i përvi- 
ahej punës. 

Shkoi në fillim tek Mariette, që ishte n]ë aristokrate jo 
^he aq e pasur. Atë e njihte që kur ishte akoma e vogël, 
Kishte marrë vesh për të se qe inariuar me një njeri që 
kishte berë karierë, jo për zotësinë që kishte se sa për trajti- 
min mizor që u bëntc* qindrave e mijërave të burgosurve po- 


lj Pqt, sidoqol'të, është një njeri shunnë korrekt (frëngj.) 
2) Mblëdhje e vogëJ intime (frëngjj 
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litikë p të cilët. mendonte, se e kishte për detyrë t J i tortnron— 
te sa më egër, Nekludovit i vinte rëndë që, për t 5 u ardhur në 
ndihmë të shtypurve* t’u drejtohej pikërisht atyre që 
i *shtypnin duJte e pranuar tërthorazh të paktën atij kështu i 
dukej, veprimtarinë e tyre si të ligjëshme gjersa do t\\ lutejr 
të hiqnin dorë sadopak dhe, për hir te miqësisë, nga mizoritë' 
e iyre të zakonshme të cilat, ndofta, ata vetë nuk i vinin re 
Në të gjitha këto raste ai s J e ndjente veten të kënaqur dhe 
bëhej një luftë në shpirtin e tij. Por ngurrimi i tij këtë radhë 
m °ri fund menjëherë kur mendoi se 3 sadoqë do ta ndjente 
veten si në gjëmba përpara asaj Mariettes dhe të ahoqit të 
saj, do të kryente një veper të mire duke limar nga burgu 
një grua fatkeqe që vuante e torturohej më kot në veteminë e- 
frikëshme të një qelie, ndërsa në shtëpi prmdërit e ndiqnin 
me ankth fatin e saj, Por duhet thënë se ngurrimi i Neklu- 
dovit rridhte edhe nga diçka tjetër. Ai e ndjente tërë peshën 
e atyre rrethanave anormale per të që e detyronin të përfi- 
tonte nga injqësia e disa njerëzve të dlët, ndonëse ishin ta*- 
nimë të huaj për të, ata vetë vazhdonin ta konsideronin të 
tyre. Por nuk qe vetëm kjo. Ai vinte re i tmeruar se arnbjen- 
tj ku bënin pjese këta njerëz dhe ku kish bërë pjesë dikur 
edhe vetë, po e tërhiqte persëri në rjetën e thashethemeve te 
kota, të mëndjemadhësisë boshe, të marrëdhënieve imorale 
dhe të qendrimeve ironike karshi problemeve më të rëndë^ 
aishme të jetes, Kjo i kishte rënë në sy afcë mëngjes tek te- 
tua, ku kishte folur për gjëra sliumë serioze me tonin e shai- 


kasë. 

Në përgjithësi, Peterburgu, ku nuk kishte qenë prej ko^ 
hësh, e gjallëronte fizikisht, por e ndrydhte shpirtërisht Pa$- 
tërti, rregull e luks nga të katër anët } me pak kokëçarje, aq 
sa jeta të dukej më e khtë këtu se në çdo vend tjetër. 

Karroderi, një burrë hijaft i pashëm, i pastër dhe i nje^ 
rëzishëm, duke kaiuar pranë rreshtave me policë, që edhe ata 
dukeshin të pashëm, të pastër e të njerëzishëm, buzë ndëi^ 
tesave shumë të bukura që radhiteshin nga të dy anët e rru*- 
gës, e shpuri Nekludovin në shtëpi në breg të kanatit ku bar 

nonte Marielle, , -a 

Në të hyrë të oborrit, qendronte një çift kuajsh angiezc 

me veshore, ndërsa majë karrocës kapardisej me kamzhik 

në dorë një karrocier me livre dhe me baseta gjer në mes te 

faqes. tamam si anglezët f 

Një portier me një uniformë mjaft të pastër hapi P° l1 ~ 
e vestibulit ku qendronte, me ca baseta të dëndura e të kr " 
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hura me shumë merak, lakeu që i shoqëronte zotërinjtë 
jashtë si edhe një roje me uniformë të re dhe me bajonetë 
të çveshur. l 

— Gjenerali nuk pret Po ashtu edhe gjeneralesha, e ei- 
la t&ni bëhet gati të dalë. 

Nekludovi dorëzoi letrën, që i kishte dhënë kontesha Ka- 
terina Ivanovna dhe, si nxnri një kartvizite^ iu afrua tryezës 
së vogël mbi të cilën ndodhej një libër ku vizitorët shënonin 
emrin, Po matej të shkruante, se i kishte ardhur shumë keq 
qe nuk e kishte gjetur zonjën në shtëpi kur, atë çast lakei u 
afrua në shkallëj portieri doli jashtë dhe tliirri: *Të hyjë», 
ndërsa roja mori drejtqendi im dhe shtangu në vend duke 
shoqëruar me sy një zonjë të hollë me shtat mesatar, që po 
i zbriste shkallët më shpejt nga sa ajo mundte. 

Marietle kishte vënë në kokë një kapele të madhe me 
pupël dhe qe veshur e tëra në të zeza, që nga fustani gjer te 
pelerina e Iehtë t që kishte hedhar ki'ahëve, si edhe dorëzat 
e reja që kishte vënë në dorë; ue fytyrë kishte hedhur një 
vellorithort sm iki ët n 


Kur vuri re Nekiudovinj ajo e ngriti vellon duke zbulua^r 
fytyrën e saj të hijëshnie me ata sytë e mëdhenj e të ndrit- 
shëm dhe vështroi e habitur atë. 

— Ah, princi Dimitri Neldudovi -— tha me një zë të 
ëmbël. ~ Mezi ju njoha... 

— Po si, ma mbani mënd edhe emrin? 

— S’do mënd se dikur dhe ime motër dhe unë kishim 
rënë në dashuri me ju — tha ajo duke e kthyer bisedën 
frëngjisht. — Po sa paskeni ndrysliuar! Ah, sa keq që po dall 
Sidoqoftë, Irtheni një minutë — tha duke u ndalur një hop 
me mëdyshje, dhe ngriti svtë nga ora që ishte varur në mur. 

— Jo s nuk mundem. Nxitoj se shkoj në pëshpirtje tek 
Kamenskaja. Ajo e ka ndjerë shumë këtë vdekje. 

— Kush është kjo Kamenskaja? 

-— Si t nuk e keni marrë vesh?... I biri i saj u vra në 
dueL U ndesh me Pozenin. Dhe ishte djalë i vetëm. Tmer i 
madii r E i ; ma nuk di ç’të bëjë nga dëshpërimi. 

— Po f diç kam dëgjuar. Jo, jo, më mirë po shkoj. Po ju 
ejani nesër ose edhe sonde, në mbrëmje, — tha ajo dhe çapi- 
ti me hepa të shpejta e të lehta nga dera e daljes. 

— Sonde nuk besoj se mund të vij — u përgjegj ai duke 
dalë bashkë me të në verande. — Erdha për një pune —- 
shtoi dhe ktheu kokën nga çifti i kuajve të kuq që po i afio- 
heshin atë çast verandës. 
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— Ashtu? Mund të ma thoni? 

— Ja, kam per juve një letër nga tetua — tha Nekludovi 
dhe i zgjati një zarf të ngushte me nje stemë të madhe pëi> 
sipër.- Kur ta lexoni do të kuptoni për ç'punë bëhet fjalë. 

— E di, e di: kontesha Katerina Ivanovna kujton se une 
mimd të ndikoj shumë tek burri dhe mund të ndërhyj në 
punët e tij. Po gabohet. Unë, përkundrazi, nuk kam asgjë 
në dorë dhe në asnjë mënyrë nuk dua t’i nderhyj atij në pu- 
nët që nuk më përkasin. Por } s’do mënd, per konteshën dhe 
për ju niund te bëj një përjashtim. Po nuk ma tregoni me dy 
fj&lë si qendron puna? — tha ajo ndërsa orvatej me shu- 
më kujdes, por me kokën kthyer gjetiu, ta shtinte dorën e 

saj të vogël me dorashkë të zezë në xhep. 

— Është fjala për një vajzë që mbahet në kështjeUë dhe 

është e sëmurë dhe e pafajëshme. 

— Si e ka emërin? 

— Shustova. Lidia Shustova. E keni të shkruar në leter. 

.i Mirë mirë, do të mundohem — tha ajo dhe, si hipi 
me një Iëvizje të lehtë në karrocën elegante me kolltuqe të 
butë që shkëlqente në diell nga vemiku i n, hapi ombreUen. 
Lakei u ngjit pranë karroderit dhe i bën shenje që te msej. 
Karroca u tund, por, pikërisht atë çast, zonja e çpoi me ma- 
ië të ombreliës karrocierin në kurns: pelat e pashme me 
këmbë delikate, u ndalën me kokën kërrusur nen forcen e 
frërit duke rrahur dheun me këmbët e holla. 
f _ Kihtu, pra, ejani ndonjë ditë, por, mundesxsht pa 
ndonjë interes - th a ajo duke mbledhur buzet me njejjst 

buzëqeshjeje të cilës ja njihte rture v e en. ' maiën 

duke iu drejtuar karrocient, të cilm e çpoi persen me majen 

^ ^Nekludovi hoqi kapelen. Pelat e sojme 
fëtinë, i ngulën thundrat ne plloçat e kalkhe & d J t but ë- 
shkau e lehtë dhe e shpejtë duke hovur vetem ^ 

butë, me rrotat e reja veshur me gome, mbi ndonj 

rrugës. 


XVI 


Duke sjellur ndërmënd buzëqeshjen që kishte shk em £ 
ie Marietten, Nekludovi tundi koken. P 3 . e 

«Kshtë rrezik që kjo jetë tfe më rrembeje pe ^gB^qëae 
uptuar... *■ — mendoi dulte ndjere nje fare m 
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ndaj vetes dhe atë mëdyshje që e pushtonte sa herë qe i dety- 
ruar të kërkonte ndihmë nga njerëz të cilët nuk i çmonte. 
Si u mendua një copë herë ku të shkonte më parë ? që të mos 
bënte dy herë po atë rrugë, Nekjudovi vendosi të shkonte 
ne fillim në senak Kur arriti atje, e shoqëruan menjëherë në 
sekretari, në një lokal të mrekullueshëm, ku ai vuri re një 
mizëri nëpunësish shumë të sjellshëm e të pastër. Aty i thanë 
5se e kishin marrë lutjen e Masllovës dhe se per çështjeri e 
saj do të referonte senatori Volf, për te cilin Nekludovi kish- 


te një letër rekomandimi nga i shoqi i tetos* 

— Senati mblidhet këte javë, po si zor të merret në 
shqyrtim edhe çështja e Masllovës. Sidoqofte, ju mund të 
kerkoni që ajo të shqyrtohet, në mos të hënen, të paktën 
të mërkurën që vjen, ~ i thanë nëpunësit* 

Ndërsa po priste në sekretari, Nekludovi dëgjoi të fhtej 
përseri pëir duelin dhesesi qe vrarë oficeri i ri Kamenskij. 

Këtu për herë të parë ai mori vesh të gjitha hollësirat 
rreth kësa»j ngjarjeje që kishte bërë një përshtypje të madhe 
asokohe ne tërë Peterburgun. Ngjarja Msh ndodhur në një 
mf hane, ku ofioerët hanin koce deti dhe pinin pa hesap, asli- 
tu siç e kanë zakon. Njeri prej tyre diç tha kundra regjimentit 
ku bënte pjesë Kamenskij; ky i tha se gënjente. Atëhere ai 
i ra Kamenskit me shpullë. Të nesërmen, u zunë përsëri dhe 
Kamenskij mori një plumb në bark e } pas dy ore, vdiq. Vrasë* 
si dhe dësbmitarët u arrestuan por, siç ftttej, sadoqë i kishin 
futur në burg, pas dy jave do t J i lëshonin. 

Nga sekretaria e senatit Nekludovi shkoi në komisionin 
e faljeve, ku shpresonte të takohej me një funksionar që 
kishte shumë Lnfluencë. Ky ishte baroni Vorobjev, që ba- 
nonte në një aparta-ment luksoz, pronë shtetërore. Portieri 
dhe lakej e pritën keq Nekludovin dhe i thanë se baroni 
priffte vetëm në ditë te caktuara, kurse atë ditë ishte në aud- 
iencë tek perandori, ashtu edhe të nesërmen, Nekludovi do- 
rëzoi letrën, që kishte për të, dhe shkoi tek senatori Volf. 

Volfi porsa kishte ngrënë mëngjes dhe priste Nekludovm; 
lrish ndezur, si zakonisht, një cigare dhe shetiste nëper dho- 
me për të tretur ushqimin. Vladimir Vasiljeviç VoUi i^hle 
me të vërtetë un homme Irës comme il faut. Këtë cilesi ai 
nulc e borazonte me asnjë tjetër dhe sipas asaj i gjykonte dhe 
njerëzit. Senatori Volf kishte të drejtë që e çmonte kaq lart 
këtë cilësi, se pikëriaht ajo dhe vetëm ajo e kishte lejuar te 
bënte karierën që kish dashur, d.m.th. të siguronte me ane 
të marteses një të ardhur pnej tetëmbëdhjete mijë rubla ne 
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vit dhe, si shpërblim për mundimet e tij, vendm e senatorit. 
Ai e pandehte veten jo velëm un homme comme il faut, por 
edhe një nje-. i të ndershëm, siç kishin qenë dikur ata kaloiësit 
e vjetër. N Jcrshmëri për të do të thoshte të mos pranojë 
rrushfete r,ën dorë nga njerëz të hutsj. Por ndershmën nuk 
do të thoihte të mos kërkoje shpërblime, gradime, dekorime 
duke kryer, për këtë qëllim, me një servilizëm prej skilavi, 
lc gjitha ato sa kërk'ihoshin nga lart. Nuk do të thoshte 
ndershmëri gjithashtu të mos merrje më qofë qmdra njerëz 
te pafajshcm duke i burgosur, duke i internuar, sepse mbro- 
nin popullin e tyre dhe fenë e të parëve, ashtu siç kishte be- 
rë ai vetë kur irishte qenë gubernator në një nga gubernat 
e Mbretërisë pol&ke. Përkundrazi, sipas mendimit të tij, këto 
të gjilha ishin shenjë fisnikërie, trimërie dhe patriotizmi; 
gjithashtu ai nuk mendonte se nuk ishte e ndershme të g 1 a_ 
bitje gman dhe kunatën, ashtu siç kish bërë gjithashtu vete. 
Jo vetëm kaq po, sipas mendimit të tij, kjo duhej cilësuar sa 
nië rregullim i arësyeshem i jetës familjare. 

Familja e Vladimir Vasiljeviçit perbëhej nga e shoqja, 
një eraa pa personalitet, nga kunata, të dlës gjithashtu ai 
ja kishte përvetësuar pasurinë duke ja shitur çtfligun e duke 
i vënë në bankë paratë në emër të tij dhe, më në fund, nga e 
bija një vajzë e urtë, e ndrojtur dhe e shemtuar e cila ben- 
te J nië ievë të vetmuar dhe monotone, ndonëse kohet e fundit 
irish filluar te gjente ngushëllim në mbledhjet e ungjilloreve 
në shtëpinë e Alinesë dhe të konteshës Katenna Ivanovna. 

Vladimir Vasiljeviçi kishte dhe nje djale, por kete e 
kishte dëbuar nga shtëpia, se nuk shkonte 
kishte rënë në shoqëri të keqe dhe hynte borah jtabe 
kështu t’aaaë. I biri i Vladimir Vasiljeviçit ^shte hlluar W 
pinte nëpër mehane me gra te liga qe porsa^ 1 . dhe 

mjekra, kur s’ishte akoma as pesëmbedhjete vjeç djale dn^ 
e kishte vazhduar atë zanat gjer në moshen njezet j d 
i ati e dëboi. Vladimir Vasiljeviçi kish larë nje here, pe 
birin, një borxh prej dyqind e tridhjetë rublash, Kj 
guar edhe një herë tjetër gjashtëqind rubla, poi e te 

ralajmëruar të birin se ajo ishte hera e fundit e ’tëçd° 
mos shtrohej, do ta dëbonle nga shtëpia duke prere ^o- 
marrëdhënie. I biri jo vetëm që nuk u shtrua, po r ^ ^ qe 
ma borxh ndo një mijë rubla dhe cuxoi t’i thosm® ^ j tha 
mërzrtur në atë shtëpi. Atëhere Vladimir Vs« J ^ e kishte 
troç të birit që mund të çporrej ku të donte, se n sikur n uk 
më për djalë. Që atëhere Vladimir Vasiljeviçi n 1 ^ J 
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kifihte djalë dhe asnjeri tië shtëpi n\ik guxonte t ja zhite në 
go]ë; kështu ai ishte plotësisht i bindur se e kishte vënë në 
rregull jetën e tij familjare. 

Si u përshëndet me Nekludovinj Volfi lexoi letrën t duke 
i shoqeruar të gjitha këto veprime me një buzëqeshje 
dhatonjëse e gjer diku ironike, që i lejonte ta shprehte në 
një menyrë krejt të natyreshme epërsinë e tij prej njeriu 
comme il faut mbi të gjithë njerëzit e tjerë, 

— Ju lutem të uleni e të më falni, — tha duke i futur 
duart në xhepa dhe duke shkelur khtë-lehtë me hapa të vog- 
la nëpër diagonalen e kabinetit të madh të mobiluar me një 
stil të veçantë. — Jam shumë i lumtur që njihem me ju dhe, 
natyrisht, që kam rastin t s i bëj një nder kontit Ivan Mihaillo- 
viç —» shtoi dhe, si nxori një shtëllungë tymi arom&tik të kal- 
tëryer, e futi përsëri cigaren në gojë, por me shumë kujdes qe 
të mos binte hiri* 

— Unë do t T ju lutesha vetëm që çështja e saj te shqyrto- 
,het sa më shpejt në mënyrë që, po të, jetë se e pandehura do 
të shkoje në Siberij të niset të paktën sa më parë — tha 
Nekludovi. 

— E di ( e di, me vaporet e parë nga Nizhnlj — tha Volfi 
.duke buzëqeshur me mirëdashje ashtu siç bënte gjithmonë 
sa her'ë që deshte të tregonte se i dinte që më parë ato që do 
ft'i thonin, — si e ka emrin e pandehura? 

— Masllova. *. 

Volfi iu afrua tryezës dhe trazoi në një dosje. 

— Po, po T Masllova. Mirë. Do t T u lutem shokëve t& 
&hqyrtojnë çështjen e saj te mërkurën. 

— Atëhere mund t T i tclegrafoj avokatit? 

— Kini edhe avokat? Po përse? Siddqbftë, po të doni, 
TOund telegrafonij pse jo* - * 

— Argument«t e apelimit mund të jenë të dobëta — tha 
Nekludovi — por, po të lexohen proçes verbalet e gjyqit, une 
besoj se do të dalë menjëherë në shesh se në dëmmin qe i 
është dhënë të pandehurës ka patur një mosmarrëveshje. 

— Ndofta është ashtu si thoni ju po, sidoqoftë 3 senati 
nuk mund të marrë në shqyrtim thelbin e çështjes — tha 
Vladhnir Vasiljeviçi rëndë-rëndë duke i hedhur një sy hirit 
— Senati ka për detyrë të ndjekë vetëm ligji a është zbatuar 

dhe interpretuar drejt, 

_Po nma më duket se ky është një rast i jashtëzakon- 
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E di 3 e di, Të gjitha rastet janë të jashtë^a<koiiëshrrie,. 
Po ja, do bëjmë atë që na përket. Ju> sikur vini rraHe në Pe* 
terburg, më duket? — tba Volfi duke e mbajtur cigaren 
që hiri të mos rrëzohej, Po hiri megjithate filloi të bjerë 
dhe \ olfi e shpuri cigaren me shumë kujdes tek një taketu- 
ke dhe atje e shkundi, — Sa e tmerrëshme ishte ajo fatke- 
qesia që ndodhi me Kamenskin! — shtoi. — Oh, lëre se ç’djalë 
Ka qcne. Ohe qe i vetëm, Murtd ta merrni me mënd deshpë- 

e sëmës, ai duke përsëritur f jalë për fjalë ato 

qe fliteshin kudo në Pëterburg për Kamenskin. 

Si tha nja dy fjalë edhe për konteshën Katerina Iva- 
novna si edhe për doktninat e reja që ajo kish përqafuar ko* 
hët e fundit, të cilat ai si një njeri conune il faut as nuk t 
aprovonte, as i kundërshtonte, megjithëse i dukeshin krejt 
të kota, Vladimir Ivanoviçi i ra ziles, 

Nekludovi u ngrit. 

— Po të dëshironi, ejani ndonjë ditë për drekë tha 'Volfi 
duke i zgjatur dorën, — Ja,. fjala vjen, të mërkurën. Kështu. 
do të mund t'ju ap edhe një përgjigje të saktë. 

Qe vonë dhe Nekludovj shkoi drejt e në shtëpi, d.m.th.. 

tek tetu&. 


XVII 


Në shtëpinë e konteshës Katerina Ivanovna darka hahej 
në oren shtate e gjysmë- Darka këtu servirej në një mënyrë 
krejt të panjohur’për Nekludovin. GjeUët viheshin mbi trye- 
zë dhe lakejt largoheshln pastaj menjëherë, kështuqë seci- 
li e merrte vetë pjesën e tij. Burrat, për t’u ardhrn- në ndihmë 
damave, ashtu siç i ka hije seksit të fortë, e mbanin trimë- 
risht mbi supet e tyre banën e rëndë të shpërndarjes së 
pjatave me gjellë dhe të mbushjes së gotave me verë, Mbas 
çdo gjelle, kontesha shtypie sustën e një zilejë elektrike 
mbëfthyer mbi tryezë dhe lakejt hynin pa zhumië, i mblidh- 
nin me të shpejtë pjatat, i ndërronin takëmet dhe siDnw 
eiellë të tjera. Ne kuzhinën e madhe dhe plot drite te shte- 
pisë punonte një kryegjellbërës francez me dy ndihmësa ru* 
së veshur që të tre në të bardha. Rteth tryezes qene mbie- 
dhur e hanin bukë gjashtë veta: konti me konteshen, djali 
tvre një ofieer i gardës me lytyrë të zymtë qe t mbeshteste 
%% keq bërrylat mbi tryezë. Nekludovi, dectnceja>, ftan 
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cero dhe kryëadministratori i çifligjeve të kontitj që porsa 
kishte ardhui- atë kohë nga fshati, 

Biseda u vërtit edhe këlu rreth duelit. U diskufua për 
qendrimin që do të mbante në këtë rast perandori. JDihej se 
perandorit i kishte ardhur shumë keq për t’ëmën e Kamensr- 
kut dhe, pra, që të gjithëve u vinte shumë keq për të, Por, 
meqënëse dihej gjithashtu se perandorij ndonëae kishte 
shprehur keqardhjen e tij për këtë ngjarje të papëlqyer, nuk 
klsh ndërmend të tregohej edhe aq i rreptë kundër vrasëslt, 
që kishte mbrojtur në fund të fundit nderin e uniformës, as- 
njeri nuk guxonte të thoshte ndonjë fjalë të keqe për të* Ve- 
tëm Katerina Ivanovna, me atë mëndjelehtësinë e saj çap- 
këne, 11 hodh e tha se vrasesi duhej denuar, 

— Se ndryshe do të ndodhë që si ai do të dehen edhe të 
tjerë e do te mos e kenë për gjë t'i vrasin ata më të mirët! Jo r 
jo, ta kisha unë në dorë s'e lija kurrë pa e dënuar, — tha kon— 
tesha. 


— Ja, këtë unë nuk e kuptoj* — tha konti. 

— E dij e di, ti kurrë nuk i kupton ato që them unë, — 
tha kontesha duke u kihyer nga Nekludovi — Të gjithë i 
kuptojnë, po burri jo, nuk i kupton! Unë them se me vjen 
keq për nënën dhe nuk dua që ai tjetri, që i ka vrarë të birin, 


të me kapardiset. . . 

I biri i konteshës, që kishte heshtur gjer atëhere, u hodh 
dhe i doU zot vrasësit duke e sulmuar t'ëmën dhe duke i 
provuar me t'egër se ai qe oficer, nuk mund të vepronte ndry- 
she, sepse atëhere gjyqi i ofioerave do ta detyronte të jepte 
dorëheqjen nga ushtria. Nekludovi dëgjonte pa u ngatërruar 
në atë bisedë dhe, si oficer i vjetër, i kuptonte, por nuk i 
aprovonte arsyetimet e atij çunaku. Ai solli ndërmënd, pa 
dashur, një djalosh të pashëm që kishte parë në burg, të 
cilin e kishin dënuar me katorga. Që të dy, si ai muzhiku i ri 
ashtu edhe oficeri, kishin vrare duke qenë të dehm\ Po mu- 
zhikun e kishin ndarë nga gruaja, nga njerezit e tij, i kishin 
lidhur në këmbë hekura të rënda, ja kishin rrtiar koken dhe 
ja tani e shpinin në Siberi; kurse ai tjetri rrinte ne nje dhome 
luksoxe të burgut ushlarak, hante nga gjellët me të shijëshme, 
ninte nga verërat më të mira, lexonte libra dhe, tte sot me 
neser. do të lihej i lirë të bënte atë jetë që kishte bërë me 
parë, me të vetmin ndryshim se këtej e tutje do të zihej ne 

fmië nffa të gjithë si një njeri i rrallë. . 

g 1 A fi Iha ato që mandonte. Në fillim kontesha Katenna 
Tvanmma u pajtua* me mendimin e nipit të saj por, pastaji 
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heshti dhe s'tha më asnjë fjale. Nekludovi e ndjeu se kish 
shkelur në dërrasë të kalbur, 

Menjëhere, si hëngrën darkën } të gjithe kaluan në një 
sallë të madhe ku, tamam si për një koni'erencë, qenë vënë di- 
sa serë kaiaigash me shpina të larla si etJhe një tryezë e një 
kanë me ujë për konferencierin. Dalngadalë në atë salle, ku 
pritej të vinte Kizeveteri i fajnshëm, u mblodhën edhe shumë 
njerë 2 të tjerë. 


Karroeat luksoze të mysafirëve qenë radhitur në të hyrë 
te shtëpisë. Salla e madhe, e stolisur me një luks të rrallë, 
qe mbushur me dama veshur në mëndafsh, me fustane të 
shtrenjta prej dantellë te hollë, mç parruka, me korsera të 
forta, që ua zgjatmn dhe ua hollonin belin. Pas grave vimn 
burrat, ndër të cilet kishle si ushtarakë ashtu dhe civilë, 
si dhe pesë bun’a të thjeshtë nga populli: dy shërbëtorë, një 
dyqanxhi, një lake dhe mjë karrocier. 

Kizeveteri ishte një burrë i shëndoshë ? qimethinjur. Ai 
fliste anglisht, po kishte me vete një perkthyese, një vajzë 
të re thatime me syza, që i përkthente mirë e shpejt të gjitha. 

Ai fliste për gjynahet e njerëzve dhe thoshte se këto 
gjynahe ishin kaq të rënda e të shumta, sa i rëndë e i pash- 
mangshëm ishte për pasojë edhe dënimi që meritonin. 

— Le te mendojmë, vëllezer e motra, për veten toxië* 
për jetën tonë, se çfare bëjmë, se si rrojmë, se si e zëmëroime 
zotin tonë te plotmëshirshëm, se si e bëjmë të vuaj Krishtin 
dhe atëhere do të kuplojmë se nuk ka për ne falje. se nuk ka 
për ne inmgë shpëtimi, se që të gjithë ne jemi të humbur. 
Dhe kjo humbje është e imenëshme, vuajtja e amëshuesh- 
me na pret, — thoshte ai me një zë të dridhur e fë vajtuar. 
— Si do ta gjejmë udhën e shpetimit? Vëllezër* si do të shpe- 
tojmë nga ky zjarr i tmershëm? Se ja shtëpia është në fla- 


kë dhe ne nulc kemi shteg nga të dalirrm. 

Këtu ai heshli një copë herë dhe mbi faqet e tij u dukën 
vërtete dy pika loti. Siç ndodhte përherë, me një përpitanën 
të pagabueshme, në ato tetë vjetë që kishte filluar të pvedi m 
konte, kur arrinte në këtë pjesë të ligjëratës së tij, &i ncljente 
një lëmsh në fyt, hundët e çpnnin dhe lotët i rridhnin nga sv- 
të vetvetiu. J )he këto lot e ngashërenin akoma më tepëi\ 


sallë u dëgjuan disa ldiihma vaji. Konlesha Katerina Ivanov- 
na i kishte mbështetur bërrylet mbi një tryezë të vogël prej 
mozaiku, e kishte kapur kokën me të dy duart dhe lëvizte or’e 
çast shpatullat e trasha nga mallëngjimi. Karrocien e vësh- 
tronle gjermanin me një shprehje të ti'ëmbui- e të habitur 
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në fytyrë sikur t*i kish dalë përpara ndonjë këmbësor që 
ka zëne rrugën e s’bën mënjanë kur karroca është gati ta 
shtype* Të tjerët rrinin pak a shumë në atë pozë që kish ma- 
irë kontes]i a Kaierma Ivanovna, E bija e Volfit, qe i për- 
Agjante Vet, veshur m€ i një fustan të modës së fundit, qe 
gjunjëzu£?F dhe e kislite mbuluar fytyrën me të dy duart. 

Befas, oratori e zbuloi fytyrën dhe ja shkrepi gazit pak 
a shumë ashtu si aktorët kur duan të sliprehin gëzimin. Pas- 
taj me një zë të ëmbëi nisi të thotë; 

— Po ka një rrugë shpëtimi 1 Dhe është e lehtë, është e 
hareshme kjo rrugë! Shpëtimi yne, o vëllezër e motra, është 
gjaku që derdhi për ne i biri i veiëm i zotit. Në gjakun e 
tij, në vuajtjet e tijj ja atjeështë shpëtimi! Vëllezër e motra, 
- vazhdoi ai përsëri me sy të përlotur, — le ta falenderojmë 
sotin që dha birin e tij të vetëm për shpëtimin e njerëzimit. 
Gjalcu i tij i shenjtëruar,,. 

Nekludovit i erdhi aq shumë ndoht sa u detyrua të ngri- 
het e të shkojë pa u ndjerë në dhomën e tij duke përmbajtur 
zne zor krupëo dhe tuii>in që i ngjallte ajo skenë. 


XVIIl 

Të nesërmen, porsa Nekludovl u vesh e po zbmte posh- 
të, erdhi tek ai një lake, që i solli një kartvizite nga avokapti 
i tij në Moskë. Avokati kishte ardhur për ca punë të tija 
dhe ? duke përfituar nga rasti, shprehu deshirën të ndodhej 
në shqyrtimln e çështjes në senat, neqoftëse ky nuk do të 
vonohej. 

Telegramin që i kishte dërguar nuk e kishte marrë, se 
qe nisur më parë. Kur mësoi nga Nekludovi kur do të shqyr- 
tohej çështja e Masllovës, ai vuri buzën në gaz. 

— Secili është një tip më vëfc, — tha ai, *— Volfi ështe 
prototipi i zyrtarit të Peterburgut, Skovorodniko\i është ju- 
risti i ditur, be-ja perkundrazi ështe juristi praktik dhe pran* 
daj më i gjaUi nga të tre. Tek ai sidomos duhen mbajtur 
shpresat. Po në komisionin e faljeve ç’ju thanë? 

— Ja, sot do shkoj përsëri tek baroni Vorobjev, se dje 
nuk më lanë ta takoj. 

— A e dini si e ka fituar titullin e baronit Vorobjevi? — 
tha avokati si për t'iu përgjigjur qesëndisë që mori gjer diku 
zëri i Nekludovit kur e shqiptoi këtë tituU të huaj duke e 
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shoqëi'uar me një errtër thjesht rus. — Pavlit i kishte ardhur 
shumë mirë për një shërbim që i kishte bërë gjyshi i Voro- 
fcjevit që, me sa thonë, ishte lakej personal i carit, Se çfarë 
shërbimi ishte ky nuk dihet. Dhe deshi t’ja shpërblejë, Po, që 
ta bënte fisnik nuk para i pëlqente dhe kështu e bëri b&ron. 
Baroni Vorobjev. Po i nipi, duket, e ka për mburrje, Është 
një dallkauk i madh. 

— Ja, pra, tek ai do të shkoj, — tha Nekiudovi. 

— Shumë mirë. Shkojmë bashkë. Mund t’ju shpie gjer 
atje me karroce. 

Kur po dilnin, një lake i preu rrugën Nekludovit dhe i 
dorëzoi këtë letër nga Mariette: 

«Pour vous faire plaisir, j*ai agi tout afait contre me^ 
principes et j*ai interoedë auprës de mon mari pour votre 
protegëe, II se trouve que cette personne peut ëtre relaches 
xmmediatement. Mon mari a ëcrit au commandant. Venez 
donc pas interes. Je vous attend, 1) M.^ 

— Si ju duket? — ju drejtua Nekludovi avokatit. — Nuk 
është e tmerrëshme? Ja një girua që mbahet shtatë muaj në 
burg në një qeli të vetmuar duke qenë krejt e pafajëshmet 
Mjaftoi një fjalë dhe e liruaffi. .. 

— S’është as e para, as e fundit Po, të paktën, ja arritët 
qellimit. ; - r v J 

— Po, por ky sukseSj në vend që të më gëzojë, më dësh- 
përon. Se atëhere del pyetja: ç’bëjnë keshtu autoritetet? 
Përse i mbajnë kot njerëzit në burg? 

— Jo, jo, më mirë mos u thelloni shumë në këto çështje- 
Atëhere, ju lutem, urdhëroni në karrocël — tha avokati kur 
du£>lën jashtë dhe një karrocë elegante T e marrë me qira nga 
avokati, iu afrua verandës, — Thatë se do të shkonit tek ba- 
roni Vorobjev; apo jo? 

Avokati i tha karrociexlt se ku do të shkonin dhe kuajh 
që ishin të rracës, e shpunë shumë shpejt Nekludovin në shte- 
pinë e baronit. Baroni atë ditë ishte në shtëph Në dhomën 
e parëj pas hyrjes, ndodhej një nëpunës i ri që kuptohej nga 
uniforma se ishte sekretoiid i baronit 5 me një qafë jashtëza- 
konisht të gjatë me fikth të këcyer dhe me një hap shim lt? 
të lehtëj si edhe dy dama. 


1) Për t* ju kënbiqur veprova krejt në kundërshtim me parP 
mel e mia dhe ndërhyra pranë budt për mbrnjtjen tuaj. Reauh 
toi se personi në fjalë mund të lihet i lirë menjëherë, Burd r 

shkrol kornandantlt. Ejanl pra pa interes. Ju prea, M. 
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— Si e keni emrin — pyeti nëpunësi i ri me fikth të dalë, 
duke kaluar me një lëvizje shumë të lehtë e të hijëshme nga 

damat tek Nekludovi. 

Nekludovi tha si e quanin, 

— Baroni na ka folur për ju. 

Nëpunësi hapi një derë, hyri brënda dhe doli që and^j 
me një damë të veshur në të zeza, me sy të përlotur, Dama, 
për të fshehur lotët, me gishtërinjtë e saj të hollë tërë kocka, 
uli mbi fytyrë veUoru 

— Urdhëroni, — tha nëpunësi i ri duke iu drejtuar Nek- 
ludovit dhe, si iu afrua derës së kabinetit lehtë-lehtë, e hapi 
dhe u ndal në këmbë para saj, 

Kur hyri në kabinet, Nekludovi u ndodh përpara nje 
burri të shkurtër me redingot, i cili qe ulur në një kolltuk 
pranë një tryeze shkrimi të gjerë e të gjatë dhe shikonte mç 
sy të qeshur përpara vetes, Fytyraf e tij e kuqe tërë shëndet 
bënte një kontrast që binte menjëherë në sy me flokët dhe- 
mjekrën e tij të bardhë. Kjo fytyrë u ngërdhesh në një buzë- 
qeshje ledhatonjëse, porsa ai pa Nekludovin, 

— Jam shuinë, shumë i lumtur që keni ardhur të më ta- 
koni. Unë e mëma juaj kemi qenë miq të ngushtë. Ju kam ps*- 
rë që kur ishit i vogël, ashtu edhe më vonë kur u bëtë oficer, 
Po ulunij uluni... Ç'urdhëroni nga unë?... Po, po — tha ai 
duke tundur kokën e thinjur e të qethurj ndërsa Nekludovi 
rsisi të tregojë historinë e Fedosjës. — Vazhdoni, vazhdoni, i 
kuptova të gjitha; pOj po, është një histori vërtet shumë 
prekëse. Mirëpo, a e kini dhënë lutjen? 

— Lutjen e kam gati, — tha Nekludovi duke e mtjerrë 
nga xhepi, — Po desha të këshillohesha më parë me ju, duke 
shpresuar se, me ndërmjetësinë tuaj, do të tregohej ndofta 
më kujdes në shqyrtimin e saj, 

— Dhe shumë mirë keni bërë. Unë do ta shtroj këtë 
çështje menjëherë, pa humbur bohë, — tha barorxi, duke u 
orvatur t’i japë me zor një shprehje hidhëimm fytyfës së tij 
të qeshur. — Është vërtet një ngjarje që të mallëngjen së 
tepërmi. Ështe e qartë se ajo atëhere ka qenë fëmi, i shoqi në 
fillim është sjellur pak si ashpër dhe kjo pikërisht i ngjalli 
asaj, si të thuash, urrejtjen kundër tij; por pastaj, në një ko- 
hë të dytë, ata e njohën njeri tjetrin më mirë, u dashuruan 
Po, po, do ta referoj p&tjetër këtë çështje. 

— Konti Ivan Mihailloviç më tha se ndofta do të ndër- 
hynte vetë pranë perandoreshës. 
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Mertjëherë, porsa Nekludovi i shqiptoi këto f jalë, baroni 
e prishi çehren. 

— Sidoqoftë, ju dorëzojeni lutjen pranë sekretarise, pastaj 
shohim se çfarë mund të bëhet.. * — i tha ai Nekludcvit, 

Atë çast hyri në dhomë nëptmësi i ri që ecte, si përherë* 
duke u tundun 


— Ajo dama që ishte këtu p£pl: më parë ka akoma dy fja- 
lë për t J ju thëne + 

— Mirë, mirë } le të vljëf Ah, mon cher, sa lot derdheti 
pëxpara syve të mi . * 

Dama hyri + 

— Harrova t'ju them që të mns g lejoni atë ta japi vaj~ 
ze m, sepse ai.. . 

— Po më duket sikur ju tnashë që kështu do veproj* 

— Zoti baron, në emer të zotit, beni çmos qe të shpetoni 


** ^ ** ** A 

nje nene! 

. —- Pq ( po f ju thashë, ., 

Kur dama do!i ( Nekludovi u ncçrit dht? kërkoi të ta- 

gohej. ; ' , -^/1 

_Pra, do të bëjmë ç'të jete e muundur. Do të lidhemi me 

mimsU-tnë e drejtësisë. Si të na pvrgj.gjen, atëhcre do tc sho- 

him se çfarë do mund të bëbet... 

Nekludovi doli duke kaluar nga sekretaria. Edhe ketUj. 
ashtu si në senat, në njo ndërtese madhështore dhe luksoze 
sa s’ka, ai pa përeëri një miatëri nëpunësish shume te paster, te 
sjalbhëm dhe korrekt në të gjitha duke iiUuar qe nga nobat 
që kishin veshur e gjer tek përgjegjet e qorta dhe shume te 

*^*Sa shumë janë! Një ushtri e tSrë!. .-_Dhe te *j£edu- 
ken te ushqyer mirë, me këmisha te P^ s ^rame duard - 
kate me çizme të llustrosura me merak! Po kush ua ben e 
gjitha këto?... Sa ndryshim të madh kanë jo vet^m me te 
burgnsurit por edhe me fshatarët.. j* mendoi pë 
dashur Nekludovi. 


XIX 

Personi nga i cili varej zbutja e trajtimit te te . k J 3f 
surve në Peterburg ishte një gjeneral me moshe ^ 
që rridhte nga brezi i vjetër i baronëve gjermane, ^ c jl 3 t 
të mëdha në shërbim e me dekorata të shumta. t5 

mbante zakonisht vetëm një kryq të bardhe. Tno 
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se kohët e fundit nuk ishte në gjëndje mendore normak, 
ndofta nga pleqëria* Kryqin e bardhë që e kLshte preferuar 
nga të gjitha dekoratat e tjera, gjersa e mbante gjithmonë 
me vete, e ki&hte fituar në Kaukaz sepse këtu, nën udhëheq- 
jen e tij, disa muzhikë rusëj të qethur e të maskuar në uni~ 
forma, të armatosur me pushkë e nie bajoneta, kishin vrarë 
më se njëmijë njerëz që mbronin lirinë, shtëpitë dhe famil- 
jet e lyre. Më vonë kishte shërbyer në Poloni, ku i kishte 
detyruar përsëri fshatarët rusë të kryenin një sërë krimesh 
mbi popullsmë e atjeshme, kjo dhe i kishte dhënë mundësi- 
tië ta pasuronte uniformën e tij me dekorata dhe shirita të 
tjera; pastaj kishtc qenc dhe në vende të tjera, gjersa më në 
fund, kur u plak, mbeti në atë post nderi ku ndodhet t£>ni, 
me një banesë të rehatëshme, ushqim të mirë dhe një rrogë të 
majme. Ai i krvcnte me përpikmëri e zell të madh për t'u lav- 
dëmar të giitha udhczimet që merrte nga lart. Sipas mendi- 
mit të tij këto udhëzime nga lart kishin një rëndësl krejt të 
posaçme aq sa, sikur edhe çdo gjë në botë të ndryshonte, ato 
nuk mund të ndryshonim Sipas detyrës që i qe ngarku^r* ai 
duhej të përkujdesej për të burgosurit dhe të burgosurat që 
mbaheshin pcr krime politike në qelira të vetmuara, kështu 
që brënda dhjetë vjetëve gjysma e tyre të çfarosej, një pjesë 
duke lojtur mënç, një pjesë nga tuberkulozi dhe një pjesë 
duke vrarë veten; kush nga uria, kush duke prerë me ndonjë 
qelq damarër e kush duke u varur e duke u djegur* 

Gjenerali plak i dinte të gjitha këto sepse ndodhnin për- 
para svve të tij, por nuk i hënin asnjë përshtypje dhe nuk ja 
trdhditnin në asnjë mënyrë ndërgjegjen, ashtu siç nuk mund 
t’ja tronditnin ndërgjegjen, fjala vjen, stuhitë, inondatat dhe 
fatkeqësitë e tjera të natyrës. Keto ngjarje të kobëshme në 
burgun e tij ndodhnin si pasojë e vënies në jetë të udhëzime- 
ve që vihin nga lart d.m.th. nga vetë madhëria e tij peran- 
dori. Meqënëse, nga ans> tjetër, udhëzimet në fjalë duhej të 
viheshin në jetë patjetër, natyrisht ishte krejt e kotë të 
vrisje mëndjen per pasojat qe mund të Hndnin* Kështu, edhe 
gjenerali plalt nuk e vriste fare mendjen për këto pasoja du- 
ke qenë 1 bindur se si patiiot c si ushtar i mlrë i ndalohej ka- 
tegorikisht të mendohej mbi çdo gjë tjeter që nuk Udhej drejt 
persëdrejti irie ushtrimin e përpiktë të funksioneve që i ki- 
shin ngarkuar e që, slpas mendimit të tiji i^hin shumë të rën» 
drsishme. 

TCjë herë ne javë gjenerali pl^k, duke i qendruar besnik 
rregullave të shëjfbimit, i inspektonte të gjitha qelitë dhe i 
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pyeste të burgosiurit në se kishin për t’i p&rashtruar ndonjë 
kerkesë. Të burgosurit i drejtoheshi me gjithfarë lutje, Ai i 
dëgjonte të gjitha këto i qetë, i heshtur, pa as më të voglën 
shenjë kompromentonjëse pcr, meqënëse ishin tië kundërsh- 
tim me udhëzimet nga lart, nuk i merrte kurrë parasysh, 

v , KU1 : ^ e ^ u dovi po i afrohej rezidencës se gjeneralit piak, 
këmbanët e saha-tit të madh në kullë, tringëllinë me një zë 
të hollë duke ekzekutuar avazin e ëmbël ^Zoti qoftë lëvduar* 
dhe pastaj ranë dy herë. Duke dëgjuar sahatin, Nekludovi 
solli ndërmënd pa dashur ato që kishte lexuar në shënimet e 
dekafcrisiëve mbi jehonën e trishtuar të asaj muzike të ëm- 
bël që përsëritej çdo orë, në shpirtin e të burgosurve per je- 
te. Ndërsa Nekludovi i afrohej hyrjes së e*partamentit të tij, 
gjenerali plak ndodhej në një sallon gjysmë të errët, përpara 
nje tryeze dhe bashkë me nje djalosh, që ishte i vëllai i një 
eprori të tij, vertiste një pjatë, Gishtërinjtë e hollë, të dir- 
sur e delikatë te piktorit gërshetoheshin me gishtrinjtë e 
ashpër, të rrudhur e me nyje të gjeneralit plak dhe që të 
gjithë këta gishtrinj vërtitnin se bashku atë pjatën e përmby- 
sur mbi të gjitha gërmat e alfabetit që qenë shënuar në një 
copë letër. Pjata i përgjigjej pyetjes që i kishte drejtuar gje- 
nerali se në ç ? mënyrë do ta njihnin njeri tjetrin shpirtërat 
pas vdekjes* 

Pikërisht në kohën kur një ordinancë hyri me karhn- 
zitën e Neldudovit në sallon, po e merrte fjalën shpirti i Zha- 
na d 5 Arkes + Shpirti i Zhana d J Arkes qe përgjegjur edhe nje 
herë tjetër më parë sipas gërmave të shënuara në letër: ^Do 
ta shohin njeri tjetrin*. Por hyii ordinanca, pjata ndaloi 
së iTotulluari një herë tek gërma pastaj tek gërma 
gjersa a*rriti tek gërma duke lëvizur heie këtej herë an 
dej. Shkaku i lëkundjes ishte se, sipas gjeneralit, 
tër duhej të qe d.m.th. Zhana d’Ai'kes, sipas men 

të tij, duhej të thoshte se shpirtërat do ta njohin njen j 
rin vetëm pasi të spastroheshin nga çdo mbresë e jetes 
kësore e kështu, pra, gërma tjetër duhej të qe patjeter * ^ 
piktori, përkundrazi, mendonte se germa tjeter duhe J.^, r j n 

që do të thoshte se shpirtërat do ta njihnin njeri t] 
sipas dritës që do të lëshonte nga shpirti. Gjenerali, me 
lytyrë të vrënjtur, duke i ngritur përpjetë vetullat e o 
ra, s’i hiqte sytë nga duart dhe, duke menduar se PJ® ‘ tek 
lëvizte vetë; e rrotulloi lehtë-lehtë gjersa e sh P un K ' ron te 
*h-ja. Po kjo nuk i shpëtoi piktorit anemik, qe vei> 
pa lëvizur me dy sy të kaltër e të pei ën uar 






RfNGJALL.T \ 


321 


ne një qoshe të sallonit, Ai levizi me nervozizëm buzët 
dhe t bashkë me to, edhe pjatën që e shpuri gjer tek 
Gjenerali vrënjti vetullat dhe, duke e ndërprerë një hop atë 
dyluftim, mori kartvizitën, vurisyzat dhe f si lëshoi një un- 
gurrimë nga një dhëmbje që ndjeu në mes, i dha përpjetë 
trupit të Uj të madh dhe fërkoi gishtrinjtë e mpirë e të trashë 
me nyje. i 

— Fute në kabinet! 

— Atëhere, me lejen tuaj, shkëlqesi, po e përfundoj vetë, 
— tha piktori duke u ngritur në këmbë. 

- - Mirë, mire, përfundojeni, — tha ms të rreptë gjene* 
rali dhe u drejtua menjëherë për nga kabineti me një hap të 
matur e ritmik. — Gëzohem që ju shoh, — i tha Nekludovit 
duke i shqiptuar këto ijalë të përzërmërti mo një zë të vrazh- 
dë e duke i bërë shenjë me dorë në të njëjtën kohë që të 
ulej në një kolltuk që ndodhej afër tryezës. — Keni kohë që kb 
ni arciimr në Pete; burg? 

Nekludovi u përgjegj se nuk kishte siiume kohë, 

—- Po nënën si e kini? Si duket princesha, eshtë mirë me 
shcndet? 


— Nëna ka vdekur. 

— Më falni, po më vjen shumë keq. Im bir më tha se ju 
kishte takuar. 


I biri i gjeneralil: kishto ntc degë që ki^hte patur edhe 
i ati dhe* pas krverjes së studimeve në akarieminë ushtara- 
ke, kishte hyrë në shërbim pianë zyrës së informadoneve 
duke u mburur me atë punën që bënte atje, d;m.th. me stër- 
vitjen dhe pregatitjen e spiunëve. 

— Posi, p jsi, kam shërbyer barhkë me babanë tënd. Dha 
kemi qënë shokë e m:q të ngushtë. Po ju, ku jeni punë? 

— Jo T nuk jam në pune të shtetk. 

Gjenerali beri kokën mënjanë si me qortim, 

— Zoti gjeneral, kam ardhur te me bëni një nder — tha 
Nekiudovi, 

— Posi, posi, me gjithë qejf! ç’urdhëroni? 

— Nëqoftëse nuk do la gjeni me veml lutjen time p ju lu- 
tem të më falni. Por, sidoqoftë, unë duhet Vjua them. 


— Hë, si është puna? 

— Ju keni këtu një farë Gurkeviç. Ja 3 e ëma e tij kër- 
kon të takohei me të ro- lë paktën t i jepet leje që tU sjellë 
disa iibra këtu nc burg. 

Gjenerali nuk çfaqi asnjë shenjë kënaqesie ose moskë- 
naqësV në li.lhje n:e këikesën që i bëri h'eklJi’ovi, por kciTj- 
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si kokën, vrenjti vetullat dhe u duk sikur ra në mendime. Poi! 
në të vërtetë ai nuk mendonie asgjë dhe as që tregonte ndo- 
një interes, sado të vogël t për atë që i tha Nekludavi duke e 
dilur m.rë, qe në fiiliin r se do t’i përgjigjej sipas ligjit, Ai 

rrinte në atë pozë vetëm për të shplodhur trulë e tij te io- 
cUiun 


— ^ di se ç’ështe.,, — nisi të thotë si u shplodh një co- 
pë herë. — Kjo nuk varet nga unë... Për takimet ka një 
dispozitë lë veçante, të aprovuar ngz? lart,*. Për sa u përket 
librave, ne kemi këtu bibiiotekcn tonë dhe atyre u jepet mun- 
dësia t’j le.xojnë të gjitha LibrM që jonë të lejuara, 

E kuptoj, por ky që ju them unë ka nevojë per lib- 
ra shkencore, do të studjojë, 

Mos i besoni, — Gjenerali heshti. — Nuk i do për 
të studju^r, por ja ashtu kot, që të ngatërrojë dynjanë... 

ni ë dukët se në gjëndjen e rëndë në të cilën ndo-* 
dhen, është një gjë e inadhe për ta të merren me diçka.., — 
tha Ntkludovi. 


— Ata përherë qahen, — tha gienerali. — I njoh mirë, — 
Ai fliste për të burgosurit siç do të fliste për një rracë njerë* 
zish të ulët — MegjUliatë ne kcmi krijuar për ta të tilla ko- 
nicditele që shumë lralle mund të vihen re nëper burgjet 
e tjera. 

Dhe, si për l'u justifikuar, gjenerali nisi nga një përsh- 
krim i hollësishëm i lë gjitha komoditeteve që u ishin vtne në 
dispozicioTi të Durgosurvc aq sa, sipas fjalëve të tij, mund të 
mendchej se qellimi kryesor për të cilin qe ndërtuar burgu 
ishte vetëm për Vu siguruar atyre që mbaheshm atje një ba- 
nesë sa më të rehateshme dhe të këndëshme. 

— Në fillim, ç'është e vërteta, trajtimi ka qenë shumë i 
rreptë, por tani trajtohen kaq mirë, sa s'ka ku të vejë me te^ 
për, Hane tii herë në dilë dhe medoemos një herë mish: qof- 
te api kotoleta, Të djelrn kanë edhe ëmbëlsirë. Kështu qe, 
dhëntë 20 ti t të hanë të gjithë rusët siç hanë ata! 

Gjenerali, ashtu siç e kanë zakon ië gjithë pleqtë, kur i 
hynte një bisede t nuk dinte të ndalej. Keshtu dhe tani ai ni- 
si të përsëris po ato që kishte thënë me qindra herë për të p r0 " 
vuar mosmirënjohjen e të burgosurve. 

— Për te lexuar u japim vazhdimisht, qoftë libra mQ 
përmbajtje fetare, qoftë edhe revista lë vjetra. Në 
kë kemi nga të gjilha këto. Po ç J faj u kemi se nuk Iexoj në i 
Në filim sikur tregojnë një farë interesi, por më vone vëme 
re se hbrat i shfletojne gjer në një farë vendi, pastaj i brak- 
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lisiri. Kjo duket nga faqet e paprera, kur librst janë të reja, 
ose nga faqet që janë të kthyera gjiihmonë gjer në një vend 
të cakluar në rastin £ librave të vjetra. Bile ne kemi bërë 
edhe një provë, si të thuash — tha gjenerali duke i mbledhur 
buzet në menyrë që të sajonin diçka, që mund të dukej si nje 
buzëqeshje — ja T kemi bërë kështu: kemi venë ndërmjet fa- 
qeve të librit një copë letër. Dhe ç'kemi vënë re s thpni? Ke- 
mi vënë re që letra* në fjalë nuk ka iëvizur vendit! Nuk i ke- 
mi penguar gjithashtu të shkruajnë-vazhdoi gjenerali, — 
Për këtë u kemi dhënë një phakë lë zezë si edhe një lapës 
plumbi; kështu që i kanë të gjilha mjetet e nevojeshme për 
këtë punë. Mund ta fshijnë pilakën e të shkruajnë përsëri sa 
t'u pëlqejë. Po ç’e do, nuk shkruajnë, Në fillim, çka, siç 
ju thashë, duken më te gjallë, por dalngadalë sikur mpihen, 
sikur plogështohen dhe bile vijnë e tr&shen,,, — tha gje- 
nerali pa dyshuar mbi kuptimin e tmerrshëm që fshihej; pas 
atyre fjalëve, 

Nekludovi dëgjonte atë zë te ngjirur plaku, vështronte 
gishtrinjte e tij te thatë me nyje, sytë e buhavitur nën vetu- 
lla*t e dendura, mollëzat me mishëra të varura që mbulohe- 
shin gjer dlku nga jaka e ngritur e uniformës, kryqin e bar- 
dhë me të cilin ky njeri mburrej se e kishte merituar në një 
La-aphanë jashtezakonisht të tmerrëshme e te bujëshme dhe, 
duke i pcshuar në mëndje te tij të gjitha këto t e kuptonte se 
ishte e kotë të kundërshtonte si edhe të orvatej t’i shpiegon- 
te atij kuptimin e fjalëve që kishte thënë, Kështu, duke e 
përmbajtur me zor veten t e hodhi gjetkë fjalën dhe e pyeti 
për Shustovën që s siç i kishin thënë, duhej të lirohej pq atë 
ditë. 


—■ Shustova? Shustova* * * Nuk i mbaj mënd të gjithë me 
emër f se janë shumë, — tha ai dhe dukej qartë se u vinte faj 
atyre që ishin kaq shumë, Pastaj i ra ziles dhe dha urdhër 
të thërrisnin aty sekretarin. 

Ndërsa sekretari nuk kishte ardhur akoma, gjenerali nisi 
pi japë Nekludovit disa këshilla duke i thënë, ndërmjet të 
tjerave, &e ata që i thonë vetes nierez të ndershëm e fisnik, 
duke përfshirë, siç la të nënkuptohej t edhe veten e tij në ra- 
dhët e këtyre njerëzve, duhet tH shërbejnë carit... -dhe at- 
dheut» — këtc fjalën e fundit e shtoi, me sa dukej t në mënyrë 
qe fraza të kishte një ritëm me kumbonjës. 

— Ja, unë, fjala vjen, jaxn plak por prapseprapë punoj 
me tërë f uqitë e mia.,. 
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Sekretari, një buiTë thatim, me një fytyrë si të djegur 
por me një palë sv të shkathët e të mënçur, i raportoi gjene- 
ralit se Shustova ndodhej në një vend pak a shumë si një for- 
tifikatë e veçuar dhe se, ne lidhje me lirimin e saj, akoma 
nuk kishte ndonjë urdhër nga lart, 

““ ^orsa të na urdhërojnë, do ta lirojmë menjëherë, që 
atë ditë. Nuk e kemi zakon t'i mbajmë*,, Mos kujtoni se na 
pë^qen edhe aq shumë ajo shoqeria e tyre + *. — thz> gjenerali, 
persën po me atë orvajtje të dështuar për t 1 ! rrudhur buzët 
në një buzëqeshje tallëse. 

Nekludovi u ngrit duke bëre çmos për të fshehur një 
ndjenjë të përzierë pështirimi dhe keqardhjeje që pati pa- 
dashur kundrcjt atij plaku të tmerrshëm. Plaku, nga ana e 
tij, mendonte se nuk i përkiste të tregohej dhe aq i rreptë 
me djalin mëndjelehtë dhe se nuk duhej ta linte të shkonte 
i dhënë akoma ndonje këshillë. 

— Atëhere, mirupafshim, i dashur; mos më mbani më* 
ri për ato që ju thashë ? se jua them nga që ju dua. Mos u për- 
zini në punët e njerczve që mbahen këtu. S’ka ndërmjet ty- 
re asn]ë që të mos jetë fajtor* Janë të gjilhë të hurit e të li- 
tarit. Ne i njohim mirë t — tha me një ton që i jepte fund 
çdo dyshimL Dhe me të vërtetë, ai vetë nuk dyshonte n'atë 
që thoshte ? jo sepse ashtu ishte, siç thoshte ai t po sepse t po te 
qe ndryshe, nuk kishte si ta hiqte veten si një hero i dëgju- 
&r e i nderuar që po ngryste me nder ditët e fundit që i ki- 
sbin mbetur nga një jetë plot lavdi. Ne këtë rast, do të qe i 
detyruar ta pohonte haptas se ishte një njeri i poshtër që e 
kishte shitur ndërgjegjen e tij dhe vazhdonte ta shiste ako- 
ma tani t në pleqëri. — Puna më e mirë për ju është të shër- 
beni — vazhdoi — Cari ka nevojë për njerez të ndershëm. * 
ashtu dhe atdheu, — shtoi. — Ja, mendoni, sikur unë t dhe të 
gjithe ne, të mos shërbenim? Kush do mbetej atehere? Per ta 
kritikuar qeverinë ne jemi të vetmit, por që ta ndihmojmë, jo, 


këtë nuk e bëjmël 

Nekludovi psherëtiu, nderoi me një përulje të thellë dhe 
doli jashtë. 

Gjenorali tundi kokën si me qortim dhe, duke fërkuar 
mezin, u kihye në sallon t ku e priste piktori që t ndërkaq, ki- 
shte mrcrë shënim mbi përgjegjen që kishte dhënë shpirii i 
Zhana d'Arkës. Gjenerali vuri syzet dhe lexoi: *Do ta njo- 
hin njeri tjetrin nga drita që do të lëshojnë trupaf eterorë- 

— Ahf — ja bëri gjenerali që dukej i kënaqur 
përgjegje, duke mbyllur sytë. — Mirë, po vetëm një gJ e * 
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do të kuptohet drita është e njerit apo e tjetrit gjersa është 
e njëllojtë për të gjilhë? — pyeti dhe, si i gërshetoi përsëri 
gishtrinjtë me piktorin r u ul pranë tryezës. 

Karrocieri i Nekludovit qe larguar bashkë me karrocën, 
disa hapa nga burgu. 

— Mërzi e madhe këtu, zotëri — th&, duke u drejtuar 
nga Nekludovi. — Mënt ika, pa ju pritur, 

— Po, po, niërzitesh vërtet, — pranoi Nekludovi duke 
marrë frymë lirisht, ndërsa ndalte sytë, për t*u shplodhur, 
tek retë e shpupuritura që vozisnin në qiell dhe mbi ujërai 
e Nevës që shkëlqenin nga barkat dhe anijet që lundronin 
tnbi të* 


XX 


Të nesërmen senati do të merrte në shqyrtim çështjen 
e Masllovës dhe Nekludovi shkoi në senat Në hyrjen ma- 
dhështore të ndërtesës së senatit, ku qenë rrjeshtuar nië së- 
rë karrocash luksoze, ai u takua me avokatin. Kur u ngjitën 
nëpër një shkallë tërë sqimë e madhështi në kr>hn e dvtë, avo- 
kati. që i njihte mirë atje të hyrat e të dalat, u drejtua për 
nga e mr'jta tek një derë t që mbante mbishkrimin e datës së 
hyrjes në fuqi të kodit mbi proçedurën gjyqësore. Ajo dho- 
më, ku hyri Fanarini, ishte e gjatë dhe e ngushtë. Ai hoqi 
atje pallton dhe e pyeti portierin a kishin ardhur të gjithë 
senatorët. Portieri i tha se senatori i fundit porsa kishte ka- 
luar pak më parë andej, Fan&rini atëhere, pasi u çvesh duke 
rixjerrë në pah frakun e zi dhe kravatën e bardhë mbi kra- 
harorin e tij, i sigurt dhe i qeshur, hyri në një dhomë tje- 
tër ngjitur me të parën. Në këtë dhomën e dytë, në të maj- 
të, ishte vendosur një doilap i madh e një tryezë dhe që an- 
dej dukej gjiihashtu një shk^llë që gjarpëronte e ngjitej sri 
prë, nëper të cilën po zbriste poshtë atë çast nië yvrtar ele- 
gant rne uniformë dhe me një çantë nën sqetull. Porsa hyje 
në dhomë, të tërhiqte menjëherë yëmëndjen një plak me një 
pamje patriarkaJe. n\e flokë të bardhë e të gjatë, veshur me 
nië setër e me nië oalë nantallona bojë hiri/në të dy onët e 
të cijit qendronin në këmbë me respekt të madh dy shër^ 


belorë. 

Plaku, i hollë dhe i shkurtër, me flokë të bardhë, hyri 
në dolli-p dhe atje u zhduk. Ndërkaq, Fanarini pa një koleg 
te tij, nje avokat tjetër me kravatë të bardhë dhe me frak, iu 
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afrua menjeherë dhe nisi një bisedë të zjarrtë. Nekludovi 
hidhte syte rreth e rrotull dhe sodiste njerëzit që ndodheshin 
në dhome, Atë ditë gjithsejt ishm nja pesëdhjetë vetë f ndër 
të ciiët ishin edhe dy dama, njëra e re me syza, tjetra e 
shkuar nga mosha e me flokë të thinjur, Të gjithë këta ki- 
shin Drdhur për të marrë pjesë në diskutimin e një padije 
kundra një çpifjeje në gazetë dhe prandaj qenë në pjesën më 
të madhe gazetarë. 

Gjykatësi hetues, një burrë i pashëm, me faqe të ku- 
qo, me një uniformë madhështore dhe me një copë letër në 
cicuë, iu afrua Fanarinit dhe e pyeti t’i tregonte çështjen për 
të cilen kishte ardhur. Fanarini i shpjegoi se kishte ardhur 
pëi çështjen e Masllovës. Gjykatësi mori shënim dhe u lar- 

dolli aty përpara plaku me pamje patriarkale* 
këte radhë me një uniformë qëndisur me shirita dhe me di- 
ss slolira të tjera të ndritëshme mbi gjoks 3 që i jepnin pak a 
shumë pamjen e n jë zogu. 

Me sa dukej, edhe vetë piakut i vinte turp nga ai kostum 
qesharak, që qe detyruar të vishte, sepse u drejtua nga porta 
ahc doii jashtë me një ritëm më të nxituar dhe me një hap 
më të shpejt se zakonisht, 

— Ja, ai është Be-ja, një njeri me merita të rralla,., — i 
tha Fanarini Nekiudovit dhe si e njohu me kolegun e tij, 
tregol me dy fjalë thelbin e çështjes që do të shqyrtohej pas 
pak dhe që, sipas mendimit të tij, paraqitej shumë intere- 

sante. 


Seanca e parë o senatit filloi. Nekludovi, bashkë me pub- 
likun, hyri në një s&llë të madhe në te majlë. Të gjithë, edhe 
Fanarini bashkë me te tjerët, zunë vend pas rrjetës së hekurt. 
Vetëm avokati i Peterburgut doli përpara dhe u ul pranë 


një trvezë mafrinë rrjetës ku ndodheshin senatorët, 

Saila e debateve në senat ishte më e vogël se ajo e gjy - 
qit fë distriktit, qe më e thjeshtë per ng& ndërtimi dhe, veç 
kësaj, ketu tryeza, rreth së dlës zunë vend senatorët, nuk 
ishte e mbuluar me një copë jeshile, por me një kadife të bu- 
të në një ngjyrë të kuqe të hapët te qendisur anash me ar* 
Por T nga ana tjetër, ashtu si në çdo institucion tjetër qe 
ki^hte oër mision mbrojtjen e drejtësisë, edhe këtu nuk mun- 
gonin tri emhlemat themelore: pasqyra-emblema e drejtësisë, 
ikona-embkma e hipokrizisë, portretj i carit-emblema e ser- 
viiizmit. Po ashtu si në çdo gjyq, gjykatësi hetues shpalli me 
madhështi hapjen e seancës, po ashtu u ngritën në këmbë qe 
të gjithë, po ashtu hynë në sallë senatorët me unLformat e 
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<yre, po ashtu u ulën në kolltuqet me shpina të larta, po ash- 
tu i mbështeten bërrylat mbi tryezë dhe po &shtu u orvatën 
të marrin një pozë që të dukej sa më e natyrëshme. 

Senatorët qenë katër: Nikitin, kryetari, një burrë me 
Jnjekër e pa mustaqe, me një fytyrë të ngushtë dhe me sy të 
çeliktë; Volli, i cili i kafshonte or T e çast buzët në një mënyre 
shumë kuptimplote dhe shfletonte dosjen e çështjes me 
duart e tij të bardha; Skovorodnikovi, një burrë i trasfeë, 
i kërrusur, me një fytyrë vrarëiije, që hiqej si një nga juris- 
tët më të ditur dhe, më në fund, Be-ja, pikërisht ai plaku me 
p&mje patriarkale që kishte ardhur t fundit. Bashke nie se- 
natorët, hynë gjithashtu sekretari dhe prokurori, ky i fundit 
-një djalosh me f!okë të shkurtëra dhe pa mjekër, me një trup 
^nesatar, me fytyrë të zeshkët dhe me dy sy të zes e të bren- 
gosur. Nekludovi, me gjithe uniformën e çuditëshme që kish- 
te veshur dhe sidoqë kiëh nja gjashtë vjet që nuk e kishto 


^parë, njohu menjëherë në të një nga shokët e tij më të m'.rë 


në kohën kur ishte akoma student, 

— Zëvëndës ober-prokurori mos quhet Selenin? — ,pye- 
ti ai avokatin. 

— Po. Pse? 


— Njihem me të shumë mirë dhe e di që është një njeri 

-shumë i zoti dhe s'humë i ndershëm. + ,. 

— Po, dhe merr vesh nga puna, .. Ja, atij t'i kishit thëne! 

—- tha Fanarinh 

— S*prish punë se, sidoqoftë. ai do të veprojë me ndër- 
gj e gj e tha Nekludovi, duke sjellur ndërmënd marrëdhëniet 
^ nQushta që kishte patur dikur me Seleninin si edhe thjesh- 
tësinë, ndershmërmë dhe korrektesën e tij, në kuptimin më të 


xnire të këtyre fjalëve. 

— Sidoqoftë, tani është vonë — pëshpërlti Fanadm, duke 

riëgjuar me vëmëndje fillimin e proçesit. 

& Proçesi filloi me leximin e ankesës kundra gjykafës së 
lartë që nuk kishte marrë masa për anullimin e vendimit të 
gjykatës së distriktit. 

Nekludovi dëgjonte edhe ai me vëmëndje duke u mun- 
-duar të kuptonte ku qendronte thelbi i çështjes. Por, ashtu siç 
4 kishte ndodhur dikur edhe ne gjyqin e distriktit, nuk kupton- 
te pothuajse asgjë, sepse ai që referonte nuk fhste aspak për 
^vetë thelbin e çështjes, por për gjëra të tjera, qe kishm nje 
rëndësi të dorës së dytë. Ishte fjata për një artikull botuar 
ië Eazetë, ku demaskoheshin abuzimet e kryetant te nie sho- 
qërie me Xione, Mund të mendohej se krshte rendesi ne 
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këtë mes të provohej se vërtet kryetari i shoqërisë aksio- 
niste i kishte grabitur ortakët e tij dhe në ç'mënyrë duhej 
vepruar që të mos kishte mundësi t'i grabiste më këtej e 
tutje. Mirëpo për këtë as që bëhej fjalë, Përkundrazi, bëhej 
fjalë se, në bazë të ligjit, kishte apo nuk kishte të drejtë 
drejtori i gazetcs ta bolonte artikullin e feljetonistit 
dhe, duke e botuar, krimi që kish bërë duhej ci]ësu&r si di- 
famacion apo si çpifje? Pastaj vinin një varg argumentash që 
kishin për qëlhm të sqaronin çështjen a e përfshinte difa- 
macioni edhe çpifjen apo ndodhte krejt e kundërta, d.m.th. 
qe çpifja e përfshinte edhe difomacionin etj, etj* si edhe shu- 
më arsyetime të tjera* të hollaj që nuk mund të çmoheshin 
siç duhej nga profanët të cilët nuk i kishin parasysh të gji- 
tha nenet, parc:grafet e nenparagrafet e kod t mbi të eilat ata 
mbeshteteshin. 

Nekludovi mundi të kuptojë vetëm një gjë: që Volfh i 
cili qe ngarkuar të referonte mbi çështjen, sadoqë dje ja 
kishte thënë në një mënyrë të prerë se senati nuk mund të 
hynte në brendinë e cështjeve që shqyrton, sot përkundr&zi 
ishte e qartë se po referonte duke anuar haptr^ për apellmin 
e çështjes dhe per anullimin e vendimit të gjyqit, Nga ana 
tjetër Seleninij ndonëse kjo nuk pajtohej aspak me karak- 
terin e tij të qetë e të përmbajtur t u shpreh kundra mendi- 
mit të Volfit në nje mënyrë krejt të paoritur dhe me shu- 
më zjarr, Por nervozizmi që Di vuri rc tek Selenini dhe qëe 
habiti rridhte nga që Selenim e njihte krvetarin e shoqërisë 
aksionare per një njeri të poshtër e batakçi dhe t veç kësaj, 
kishte marrë vesh rastësisht se Volfi, pothuaj në vigjilje 
të shqvrtimit të çeshties në senat, kish qenë ne shtëpinë e 
aksionistit në një drekë të pasur që kishte shtruar për nder 
të tij. Keshtuqë tani, duke parë se si Volfi e parr*ihtronte 
çështjen, duke u munduar të dukej i matur dhe i drejtë por, 
në të vërtetë me një anësi të dukëshme, Selenini u nxeh dhe 
e çfaqi mendimin e tij me një nervozizëm të tepruar, qe nuk 
pajtohej aspak me banr*litetin e çështies që po shavrtohej. 
U duk se fialimi i tij e preku shumë Volfin: ai u skuq në 
fytyrë, u lëkund i tëri, bëri dh-a gjeste habiie dhe pastaj rën- 
dë-rëndë c me zcmi r të thyer u largua e hyri ( bashke me se- 
natorët e tjerë, në dhomën e konsultimeve. 

— Ju, në cilën çështje do të mermi pjesë? ~ e pyeti per- 
eërf Fanarinin giykatësi hetues porsa senatorët u largur*n. 

— Në cështjen e Mas lovës, Më duket sikur jua thashë 
u përgjegj Fanarini. 


» * * 
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— Mirë, mirë* Kjo çështje do të shqyrtohet sot Por, *, 

— ÇlarëV — pyeti avokati. 

— Po ja* kam nderin t'ju vë në dijeni se kjo çështje ish- 
te vendosur të shqynohej pa pjesmarjen e p&lëve. Kështuqë 
ndofta zotërinjtë senatorë nuk do të dalin përpara shpailjes 
së vendimit, Sidoqoftë po ju them. 

— Si qenka kjo? Nuk e kuptoj, 

— Po ju them, po ju them... — dhe gjykatësi diç shënoi 
ne letrën që mbante në dorë dhe u largua. 

Ashtu kishte qenë vërtet siç kishte thënë gjykatësi he- 
tues. Senatorët qenë marrë vesh që, pas shpalljes së vendi- 
mit, mbi çështjen e çpifjes në gMetë, t’i shqyrtonin çështjet 
e tjera pa dale nga dhoma e tyre gjatë çajit e duke pirë ndo- 
një cigare. 


XXI 


Porsa senatoret u ulën përreth tryezës në dhomen e kon- 
sultimeve, Volfi nisi të parashtrojë menjëherë me shumë gja- 
liëri shkaqet për të cilat çështja duhej të apelohej. 

Krvetari, që ishte ZDkonisht një nieri i zymtë, atë ditë 
dukej akoma edhe më i ngrysur. Ai e kishte formuar opinio- 
nin e tij mbi çështjen që kur ishin në sallë, kështuqë tani as 
që ja vinte fare veshin Volfit dhe dukej i zhytur në mendl- 
me. Këto mendime vërtiteshin rreth disa giërave që kishte 
shkruar dje në kujtimet e tij me rastin e emërimit të Vilja- 
novit në postin e rëndësishëm të cilin ai e lakmonte prej 
kohësh, Kryesenatori Nikitin ishte fhellësisht dhe sinqerisht 
i binduV se giykimi që kishte shprehur mbi nëpunësit e ndry- 
shëm të të dy klasave të me të cilat kishte patur të 
bënte gjatë kohës së shërbimit të tij T përbënin një material 
historik me një rëndësi të dorës së parë + Pasi kishte shkruar 
edhe në kujtimet etij një kapitull, ku i kishin vënë me shpa- 
tulla në mur disa nëpunës që bënin pjesë në dy klasat e 
ra p sepse e kishin penguar, siç shprehej, ta shpëtonte Rusinë 
Hga katastrofa, ku po e shpinin qeveritarët e sotëm (por në 
të vërtetë vetëm e vetëm sepse e kishih penguar të merrte 
nië rrogë më të madhej ai mendonte tani se për ata që do 
të vinin më pas të gjitha këto çështje do të shiheshin krejt 

me nië prizëm tieiër. , 

_ p 3> natyrisht, — tha ai duke iu perg]eg]ur fjaleve 

Volfit, që s’e kishte dëgjuar fare. 
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Be-ja nga ana e tij e dëgjonte Volfin dtike i dhënë fyty- 
res një shprehje të pikëlluar dhe sakaq e kalonte kohën duke 
vizaiuar në një copë letër disa kurora, Be-ja ishte një libe- 
J'al nga ala më të përsosurit. Ai i ruante me fanatizëm tra- 
ditat liberale të vitit gjashtëdhjetë dhe, nëqoftëse nga ndo- 
njeherë mbante ndonjë qendrim të pa anëshëm, këtë e bën- 
te vetem në favor të liberalizmit. Kështu, konkretisht, në 
<:es jen që shqyrtohej atë ditë, Be-ja ishte kundra apelimit 
j° vetem seps e kryetari i shoqërisë aksioniste që qe ankuar 
pei shptije në gazetë ishte një njeri i ndytë, por edhe sep* 
se akuza qe i bëhej një gazetari për shpifje duhej marrë si 
nje rorme e kufizjmit të lirisë së shtypit. Kur Volfi hoqi një 
^ gjdha konkluzionet që rridhnin nga arsyetimet 
\ „ e ^ a ’ P a e perfunduar kurorën që kishte në dorë, si 

1 ez di&ur që e detyronin të provonte disa gjëra që 
s Kishin nevojë për asnië provë, me nië zë të butë e të kënd- 
shem tregoi m e pak fjalë e me një mënyrë bindëse dobësinë 
e themeleve mbi të cilen ngrihej ankesa dhe pastaj, si e 
kërrusi përsëri atë kokën e tij të bardhë, vazhdoi i qetë vi- 
zatimin e kurores që i kishte mbetur për gjysëm. 

Skovorodnikovi, që kishte zënë vend përballë Volfit dhe 
që tërë kohës mblidhte me gishtrinjtë e tr&shë qimet e mje- 
krës dhe të mustaqeve dhe i fuste në gojë, porsa Be~ja mba- 
roi së foluri, pushoi menjeherë edhe ai së përtypuri dhe, me 
një zë të iortë e të ngjirur, tha se T sadoqë kryetari i shoqë- 
risë aksioniste ishte një batakçi i tëri, ai do të shprehej me 
gjithë qe.jf për mos apelimin e çështjes, po të qe se në ligjë 
do të mund të gjëndeshin argumentat e nevojrshme për një 
gje të tillë, por meqënëse, mjerisht, nuk qe krshtu, ai bashko- 
hej me mendimin e Ivan Semionoviçit {Be}. Duke thënë 
këto fjalët e fundit, Skovorodnikovit i qeshte fytyra, ndofta 
nga që iu dha rasti V\ këputë nië thumb të mirë Volfit Fo 
atë mendim ^horehu m- në fund edhe kryetari dhe çështja 
mori një zgjtdhje negative, 

Volfi ishte i pakënaqur sidomos sepse i qe dukur sikur 
e kishin akuzuar tërthorazi për një anësi me praoamendini. 
Ai u ngut th jepte përsëri fytyrës së tij një shorehje të qe- 
te dhe si hapi dosjen ku përmbrhej çështja e Masllovës, u 
zhyt në studimin e saj. Senatorët ndërkaq i ranë ziles dhe, 
f! ohane urdher që Vu sillnin çajin, hapën një bisedë të gja- 
te mbi rpë ndodhi që kalonte atë kohë cfojë më goië në gji* 
thë pPterburaun bashkë m e duelin e Kamenskut 

Ishte fjala për një drejtor departamenti, i zënë në flag- 
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rancë ndërsa kryente krimin e parashikuar nga neni 995. 
— Ç’maskarallëk! — tha me neveritje Be-ja, 

— Pse? Ç 3 ka këtu ndonjë gjë lë keqe? Unë mund t'ju tre- 
goj në literaturën tonë projektin e një shkrimtari gjerman, 
i cili propozon haptas që martesa ndërmjet burrave jo ve- 
tëm të mos konsiderohet si një krim, por të shpallet për- 
kundrazi si një gjë krejt e iigjëshme, — tha Skovorodnikovi, 
ouke pl&caritur buzët mbi cigaren e shtypur që e thithte 
me epsh të madh duke e mbajtur thelle ndërmjet gjishtrinj^ 
ve ; pothuaj mbi pëilëmbë. Pastaj, menjëherë ja shkrepi ga- 

— Nuk është e nnundur! — tha Be-ja, 

— Do t jua trcgoj, — Lha Skovorodnikovi, duke cituar 
titullin q plotë të veprës, bile edhe datën e vendin e botimit* 
Thonë se tani do ta caktojnë gubernator në ndonjë qy- 
tet të Siberisë, — th& Nikitin. 

^ — Shumë mirë. Peshkopi atje do t*i dali përpara me kryq. 

Po thuaj të jetë një peshkop tamam si ai, Unë ashtu do t J ua 
rekomandoja, — tha Skovorodnikovi dhe s si e përdrodhi 
bishtin e cigares në tavëll, mblodhi aq sa i nxinte dora qi- 
met e mjekrës e të mustaqeve në gojë dhe nisi t v i përtypë. 

Atë çast hyri në dhomë gjykat.ësi hetues, i dli i vuri në 
dijeni senatorët mbi dëshirën që kishin çfoqur avokati dhe 
Nekludovi për të qcnë të pranishëm në shqyrtimin e çësh- 
tjes së Masllovës. 

— Kjo çështje eshtë tamam një histori nga ato te roma- 
neve! -— tha Volfi dhc tregoi te gjitha sa kishte marrë vesh 
mbi rnarrëdhëniet e Nekludovit me Masllovën. 

Si biseduan gjerë e gj&"ë edhe për këtë, pasi pinë çajin 
dhe cigaret, sehatorët duallën më nc fund në sallën e sean- 
cave, shpallën vendimin mbi çëshljen që kishin shqyrtuar 
pak më parë dhe kaJuan në shqyrtimin e çështjes se Masllo- 

vës. 

Volfi parashtroi, me atë zërin e tij të hollë, kërkesën 
për apelim të Masllovës, në një mënyr'i shumë të hollësish- 
me dhe përsëri po me atë &nësi të dukeshme që Unte të 
kuptohej qartë se ai ishte në favor të apelimit. 

_ Kini ndonjë gje për të shtuar? — pyeti kryetari du- 
ke iu drejtuar Fanarinit. 

Fanarini u ngrit në këmbë dhe, si e nxori përpara gjok- 
sin e gjerë me këmishë të bardhë të kollarisur, provoi me 
një llogjikë bindëse dhe me një saktësi të foluri të habitesh- 
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me se gjyqi i qe larguar Lnterpretlmit të drejtë të ligjit tië 
shtatë pika dhe, përveç kësaj, mori guximin të prekte, qoftë 
edhe shkurtimisht, brendinë e çështjes dhe, lidhur me këtë, 
absurditetin flagrant të vendimit të marrë* Toni i përgjith- 
shëm i fjDlimit të shkurtër, por të fuqishëm të Fanar.nit, lin- 
te të kuptohej se ai u kërkonte tidjesë zotërinjve senatorë që 
ngulnin ktmbë në disa gjëra të cilat ata me mëndjempreh- 
tësinë e tyre si edhe me njohjen e thellë të ligjeve i kupto- 
nin fare mirëj porse Fanarini qe i shtyrë ta bënte këtë ve- 
tëm e vetëm nga angazhimi që kishte marrë përsipër kun- 
drejt klientit të tij. Pas fjalimit t§ Fanarinit, u duk se nuk 
inund të kishte më as pikë dyshimi që senati do ta anullon- 
te vendimin e gjyqit. Si mbaroi së foluri, Fanarini u ul 
përsëri në vendin e tij duke buzëqeshur për fitoren që, men- 
donte, duhej të kish korrur, Duke kthyer kokën nga avokati 
i tij dhe duke vënë re atë buzëqeshje, Nekludovi u sigm’ua 
edhe një herë se çështja do të përfundonte patjetër në favor të 
tyre* Por, kur ktheu përsëri kokën nga senatorët, pa se ata nuk 
buzëqeshnin aspak si Fanarini. Përkundrazi, senatorët dhe 
zëvëndës ober-prokurori jo vetëm që nuk buzëqeshnin por, 
me atë çehren e mërzitur që kishin në fytyrë, dukej sikur 
thonin me veter *Nuk na e mbush dot mëndjen. Ohu t sa 
kemi dëgjuar të tjerë kështu si tyW Ata, që të gjithë, pa për- 
iashtim, u çelën në fytyrë vetëm kur avokati i dna fund 
fjalimit dhe, njëkohësisht, edhe mërzisë që i kishte pushtu- 
ar gjatë kohës që ai fliste. Kryetari u ngrit në këmbë dhe 
ia dha fjalën pa humbur kohë zëvëndës ober-prokurorit. Se- 
lenini u shpreh shkurtimisht, por në një mënyrë të përpiktë 
dhe të qartë, kundra apelirnit, meqënëse të &\th& argumentat 
pro ishin krejt të prfhjfinelta. Fill pas kësaj s senatoret u 
ngritën dhe shkuan të konsultoheshin. Në dhomën e kon- 
sultimeve zërat qenë të kundertë. Volfi ishte për apehmin; 
Be-ja, që i hyri menjëherë në thelb çështjes, nguli këmbe 
gjithashtu me vendosmëri që vendimi i gjyqit të apullohe), 
duke u pershkruar kolegëve një kuadro të gjallë të rretha- 
nave që, sipas mendimit të tij, kishin ndikuar në përgjegjet 
e gabuara të zhurisë; Nikitini, që desh të tregohej perhere 
më i rrepti e njëkohësisht edhe më burokrati nga të gjitne* 
u shpreh kundra. Kështu çdo gjë tani varej nga qendnmi 
Skovorodnikovit. Po edhe ky u bashkua me mendimm o 
refuzimin e apetit dhe këtë e bëri më tepër se P ?e revoh^ 
hei ^humë duke menduar që Nekludovi, duke permbu 
një kërkese të ndërgjegjes së tij, kishte vendosur të mario- 
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hej me një grua siç ishte Masllova. 

Skovorodniknvi ishte materialist, darvinist dhe pran- 
daj të gjitha çfaqjet e ndjenjës morale dhe, aq më tepër, ato 
të ndjenjës fetare, i quante si një marrëzi që duhet urryer 
e që e fyente edhe atë vetë personalisht Tërë ajo zhurmë 
qe bëhej për një prostitutë, prania atje, në senat, e një avo- 
kati të dëgjuar siç ishte Fanarini, që kishte ardhur per ta 
mbrojtur si edhe e vetë Nekludovit, e neveriste Skovoro- 
dnikovin aq sa s’thuhej. Prandajj si e mbushi gojën me qi- 
me të mjekrës, u hoq, pa të keq, sikur nuk dinte asgje për atë 
çështje por që, meqënëse argumentat e apelimit nuk ishin 
të mjaftueshme, pajtohej me mendimin e kryetarit për te 
mos marrë asnjë masë kundra vendimit të givqit 

Dhe kështu ankesa nuk u muarr parasysh. 


XXII 

—* Po kjo është e tmerrëshme! —- tha Nekludovi duke 
dalë jashtë në koridor bashkë me avokatin — Faktet du- 
Ken sheshit po ata dhe këtu duan të ruajnë format dhe nuk 
i marrin parasysh, Kjo është e tmerrëshmeS 

— Fajin e kanë ata poshtë në gjyq! — tha avokati, 

— Edhe Selenini e kundërshtoi. Tmerrj tmerr! — vazh- 
donte të përsëriste Nekludovi. — Po tani si i bëhet? 

— T'i bëjmë një lutje për falje perandorit Po ua 
shkruaj unë. Po, gjersa jeni këtu* mundohuni ta dorëzoni 
v^të. 

Ate çast, Volfi, me atë trupin e tij të vogël veshur me 
uniformën e stolisur me kryqe në gjoks, doli edhe ai në 
koridor dhe iu afrua Nekludovit, 

— Nuk ke ç'i bën 3 i dashur princ Arësyet nuk Ishin 
të forta — tha duke ngritur supet e ngushtë dhe u largua. 

Menjëherë pas Volfit* doli edhe Selenini që kishte ma- 
rë vesh nga senatorët se Nekludovi, shoku i tij i vjetër, 
ndodhej atje. 

— Nuk bësoja se do të takohesha me ty këhi — tha ai 
dhe iu afrua Nekludovit duke buzëqeshur, vetëm me bu- 
ndërsa sytë vazhdonin ta tregonin të brengosur, — Unë 
nuk e dinja që ti ishe në Peterburg. 

— Kurse unë nuk e dinja që ti ishe ober-prokuror^ 

— Zëvëndës — e ndreqi Selenim. — Ç‘të solli këtu 
në senat? — pyeti ai duke i hedhur shokut një vështrim të 
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brengosur e të pikëlluar, — Përse ke ardhur në Peterburg? 
Po ketu pse ke ardhUr? 

— Kam ardhur me shpresë se do të gjeja drejtësi e tl 
shpëtoja kështu një grua që është dënuar duke qenë krejt 
e pafajshme, 

—Cilën grua? 

Atë t n'atë çështje që u shqyrtua p&k më parë, 

Ah, e ke fjalën për Masllovën! — tha Selenini, — 
Ankesa e saj s’kishte asnjë bazë. 

~ Kuk ëshlë fjala për ankesën, por për njeriun që 
është i detyruar të vuajë nje dënim të padrejtë, 

Selenini psherëtiti. 

~ Ndofta është ashtu si thua ti, por,,. 

— Jo ndofta, por me sigurL ,, 

— Po ti nga e di k^q mirë? 

"— E sepse bëja pjcsë në zhuri kur u gjykua dhe e 

di gabimin që kemi bërë, 

Selenini u mendua një hop, 

— Duhet ta kishe thënë që në krye, 

— E thashë. 

— Duhej të qe shënu&r në proçes verbal. Sikur kjo 
rrethanë th qe shtuar kërkesës për apelim, ,, 

Selenini që ishte gjithmonë shumë i zënë me punë dhe 
që fare pak e frekuentonte shoqerinë, nuk dinte, me sa 
dukej, asgjë mbi marrëdheniet e Nekludovit me Masllovën; 
Nekludovi, nga ana e tij, duke e vënë re këtë, mendoi qe nuk 
ishte nevoja ta vinte në dijeni, 

— Po sidoqoftë edhe tani dukej fare qartë që vendimi 
ishte krej absurd — tha ai. 

~ Senati nuk ka të drejtë ta thotë këtë, Sikur senati te 
ndërhynle per apelimin e vendimeve të gjyqit duke ^ 
mbështetur në pikëpamjen e fij mbi karakterin e ligjësh- 
mërisë së këtyre vendimeve, jo vetëm që do të humbiste 
në kete mënyrë çdo pikëmbështetje duke i shtuar e jo du- 
ke i pakësuar për pasojë rastet e padrejtësisë, por ajo që 
ka edhe më tepër rëndësi, do të pranonte tërthorazi që ven- 
dimet e zhurisë nuk kanë vlefte, 

— Onë vetëm këtë di të them: që ajo grua është e 
pafaj ^shme dhe se tani nuk ka më asnjë shpresë për ta 
shpëtuar nga një dënim i pamerituar. Organi më i lartë a 
ligsëshmërisë e ka shkelur ligjin me këlë rast me të dy këm- 
bët. 
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— Kjo nuk mund të thuhet sepse ai nuk është shprehur 
as pro a s kundra, meqenëse shqyrtimi i çështjes në brendl 
dilte jashtë kompetencave tS tij, — tha Selenini duke rru- 
dhur sytë* — Ti ? besoj, je ndalur tek tetua, — shtoij duke 
dashur, me sa dukej, të hidhej në një temë tjetër. — Dje 
mora vesh prej saj që ti ishe ketu. Kontesha më ftoi që të 
merrja pjesë dje në një mbledhje, ku do të fliste një predi" 
kator qe ndodhet rastësisht në Peterburg f — tha Selenini, 
duke buzëqeshur, si përherë, vetëm me buzë. 

— Kara qenë n'&të mbiedhjen që thua, po kam dalë an- 
dej i pështirosur, — tha me të rreptë Nekludovij të cilit I 
erdhi inat që Selenini e hodhi bisedën gjetkë. 

—- E përse paske daië i pështirosur? Fundja, si— 
do që të jetë* duhet p&rë si një çfaqie e ndjenjës letare r 
qoftë edhe e njëanëshme, sektare, — tha Selenini. 

— Thuaj me mirë oë duhet parë si një çfaqje e egër 
marrëziel — ja klheu Nekiudovi. 

— Eh f jo! Vërtet janë gjëra që no habitin, po kjo rrjedh 
nga se, duke e njohur fare pak doklrmën e kishës sonë ? ato 
që nuk janë tjetër veçse dogmat e saja themelore ne i ma- 
rrim për interpretime të reja dhe arbitrare të fesë, — tha 
Selenini sikur nxitonte t ? i njoftonte ish shokut të tij të 
ngushtë pikëpamjet e tija të reja mbi fenë. 

Nekludovi e vështroi Seleninin ngultas dhe i habitur. Po 
&shtu e vështroi edhe Selenini Nekludovin dhe syte e tij 
kishin tani një shprehje jo vetëm të brengosur por edhe ar- 
miqësore, 

— Po pse* ti beson në dogmat e klshës? — e pyeti Nek- 
judovi. 

— Besoj, sigurisht — u përgjegj Selemni duke e shi- 
kuar Nekludovin drejt e në sy me një vështrim të vdekur. 

Neldudovi psherëtiu. 

— Çudi... — tha. 

— Sidoqoftc, për këto mund të flasim gjerë e gjatë një 
herë tjetër — tha SeleninL — Erdhai — shtoi duke u kthy- 
er nça nëpunësi i zhurisë që i afrohei ndërkaq me shumë 
respekt — Duhet të takohemi pa tjetër — tha me një 
psherëtimë, duke u kthyer përsëri nga Nekludovi. — Po 
nuk e di do të 1ë gjej në shtëpi. Mua m? gjen çdo ditë aty 
ng& ora shtatë. Nadezhdinskaja shtëpia numër..., Eh, ka rrje- 
dhur shumë u jë që atëhere — tha më në fund, duke u lar- 
guar gjithë po me atë buzëqeshje vetëm me buzë. 
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. ,~7 te v * n donjë dilë, po të kem kohë, — tha Neklu- 

aovi, i cili ndjente sakaq £e Seienini që kishte qenë dikur 
për të një njeri aq i afërt e i dashur, menjëherë, pas asaj 
bisede të shkurtër, qe shndërruar bcfas në një njeri të lar- 
get e krejt lë huaj, në mos në një armik te vërtetë, me tërë 
kupbmin e fjalës. 


XXIII 

Selenini student, ashtu siç e mbante mënd Nekludovi, ish- 
cilësira të rroila, një shok besnik dhe, për mo- 
i\kf l një nicri . me k ulturë të madhe, me shumë 

dreitë^ i nrit ' P as hëm dhe, në të njëjtëti kohë, i 

Da ! m, n?r h T' Në mësime shkonte shumë mirë dhe, 

tTzmit m l tt’- pa « më të vo e len Sjurmë të pedan- 

it, fitonte vazhdimisht në disertacione medaljen e arte. 

Jo vetem me fj&ië, por edhe me vepra ai kishte treguar 
se i kishte venë për qellim vetes ta vinte jetën e tij ende të 
njomë në sherbim të njerëzve. Po mendonte se do t’ja arrin- 
te këtij qëllimi vetëm duke u marrë me ndonjë punë shte- 
tërore, kështu që porsa e mbaroi universitetin, shqyrtoi sis- 
tematikisht një e nga një lë gjitha aktivitetet ku mendonte 
se do të mund të qe më tepër i dobishëm për shoqërinë dhe 
vendos'. më në fund, t.ë hynte në seksionin e dytë të Kance- 
lerisë Perandorake që merrej posaçërisht me hartimin e li- 
gjeve. Por, me gjuhe se i kryente më së miri të gjitha ato 
sa kërkoheshin prej tij, ai nuk gjeti kënaqësi në këtë pu- 
në dhe nuk a»rrjti dot të fitojë bindjen se po bënte pikërisht 
atë që duhej të bënte. Kjo pskënaqësi, për shkak ts mosmarrë- 
veshjeve të vazhdueshme që kishte me shefin e zyrës, njeri 
mëndjemadh dhe bosh, arriti gjer n’atë shkallë sa që ai d 
detyrua të japi dorëheqjen nga seksioni i dytë e të hynte 
në senat. Në senat ishte më mirë por, megjithatë, ndjenjiJ 
e pakënpf|<‘sisë që kishte provuar në punën e mëparëshm® 
« ndoqi edhe këtu. 

Ai ndjente në të turbullt se nuk ishte pikërisht ajo p u ' 
ne që kishte dashur për veten e tij, dhe sikur kishte diçk* 
ne atë mes që nuk ishte në rregull. Gjatë kohës se shërbirr 1 * 
në senat, t'afermit e tjj ndërhynë që të emërohej gjithash- 
tu kamer-junker dhe, pas kësaj, ai u detyrua tS vishej 
nje umformë të qëndisur, 1ë vinte nië përparëse të 
dhe te shkonte në karrocë derë më derë për të falë ndt 
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te gjithë ata te cilëve ua detyronte, drejtpërdrejt apo tër- 
thorazi, ate titull dhe ate rroba prej iakej, >vi qe mmiduar Vi 
gjente një kuptim të rcësyeshëm këtij funksioni të rëndësi- 
shëm që i kishin ngarkuar, por me kot. Prandaj t ai ndjeu 
perseri dhe me një forcë të dyfishuar këtë radhë, se ajo punë 
^sikur nuk qe pikërisht ajo që ai kish dashur*. Por, nga ana 
Ijettr, ai nuk kishte si të mos e pranonite këtë ofiq të ri, sep- 
re e dinte që do t'i hidhëronte, po ië vepronte në këtë mëny- 
T ë t të gjiihë ata që f duke e cmëruar n'atë ofiq të rëndë- 
sishëm, kishin qenë të sigurt se do tk bënin një nder të 
madh. Veç kësaj, ky emsrim lajkësonte gier diku instinktet 
e ulta të nr^yrës së tij dhe atij i fcëhej qcjfi kur e shlhte ve- 
ten në pasqyrë me uniformën qëndisur me ar dhe i vinte 
mirë për respektin që ngjallte në shumë njerëz ky ofiq. 

Po kjo i ndodhi edhe kur u mrctua, Atij i kombinuan 
një martesë që nga pikëpamja e shoqërisë mondane, nuk 
kishte si të bëhej më e shkelqyer. Edhe këtë radhë ai pranoi 
kryesisht sepse, po të mos pranonte, do të hidheronte të fe~ 
juarën, që kishte shumë qejf të martohej me të, po ashtu 
edhe ata të cilët e kishin kombinuar martesën. Veç kësaj 
i bëhej qejfi kur mendonte se do të martohej me një vaj- 
zë të re, të bukur, që rridhte nga një fc-milje e dëgjuar* 
Por martesa doli edhe më tepër ^jo ashtu siç duhej të qe^ 
se sa shërbimi dhe ofiqi pranë Oborrit mbreteror, Pas fë- 
mijës së parë, gruaja nuk deshi të ketë fëmijë të tjerë dhe nt- 
si fë bente një jstë mondane dhe lluksoze në të cilën, da- 
shur pa dashur, u detyrua te marri pjesë edhe ai, E shoqja, 
që nuk shquhej për ndonjë bukuri të veçantë f sidoqë i 
qëndronte besnike, e vazhdonte atë jetë me një rregullsi të 
perpikët, gjë kjo që ja helmonte jetën burrit dhe e vinte 
atë vetë në mundime e shqetësime të kota. Të gjitha përpjek- 


jet e tij për tr» kandisur të shoqen që të hiqte dorë nga kjo 
jetë kishin dështuar me turp përpara bindjes së saj dhe të 
njerezv'e që e rrethonin se ashtu duhej rrojtur, 

Fëmija që kishin, një vajzë me flokë të praruara, te 
gjata e keçurrela dhe me kërcinj të hollë, ishte një qënie 
ferejt e hur*j për t’anë, ndofta ©dhe sepse e kishin edukuar jo 
ashtu siç kish dashur ai. Duke munguar nga të dy anët dë- 
shira për ta kuptuar njeri tjetrtn, ndërmjet bashkëshortë- 
ve u vendos një gjëndje e ndeme mosmarrëveshjesh te 
përd tëshme si edhe një armiqësi e heaht-ur clhe e qetë që 
mbahej fshehur nga të huajt e që, ndonëse zbutej gjer di- 
ku n«a rregullat e shoqërisë ja bënte atij jetën në ahtepi 
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sliuinë të rëndë. Kështu që jeta familjare ndodhi të jete për 
të edhe me tepër «jo ashtu siç duhej të qe* se sa shërbimi 
dhe ofiqi pranë Oborrit mbretëror. 

Por alcoma dhe më tepër ^jo ashtu siç duhej të qe^ ish- 
te qëndrimi që ai u detyrur? të mbajë, nga rrethanat 7 kurv- 
drejt fese. Ashtu si edhe të gjithë njerëzit e rrethit dhe ko~ 
hes së tij, ai kish këputur, pa as më të vogtin mundim por 
vetëm për hir të zhvillimit të tij mendor T të gjhha prangat 
e bestytnive fetare me të cilat e kishin mberthyer që në 
vogëli, pa e ditur as vete se në ç'kohë pikerisht qe çliruar 
prej tyre. Duke qenë njeri serioz dhe i ndershëm, ai nuk e 
kishte fshehur këtë çlirim nga beatytnitë e fesë zyrtare në 
l ini, gjatë kohës kur kish qenë student dhe kur kish zënë mi- 
qësi me Nekiudovin. Por, me k£>limin e viteve, me lartësi* 
min në karrierë dhe sidomos me valën e reaksionit. konser- 
vator që kishte vërshuar atëhere në shoqëri, kjo liri shpir"- 
1 ërore qe bërë për të një pengesë. Pa marrë parasysh që në 
përshpirtjen e t’et i qe dashur të shkonte në kishë e të 
falej, që në shtëpi c ëma e detyronte të mbante kreshëm 
ashtu siç mbanin të gjithë, në punë ai qe i detyruar të 
jnerrfe pjesë në një sërë ceremonish fetare me raste in&u- 
gurimesh, bekimesh e falënderimesh. Duke marrë pjese 
në këto ceremonira, ai duhej të zgjidhte njerën nga keto 
te dyja: ose të bënte sikur besonte n ? atë që nuk besonfe (gje 
që me atë karakterin e tij s’ishte në gjëndje ta bëntejdot 
-kurrë), ose, duke e pranuar haptas gënjeshtrën qe fshihe,! 
pas tërë atyre formave të jDshtme, ta ndërtonte jeten e 
tij në mënyrë të tUlë që të mos qe i detyruar të merrte p]e- 
së në këtë gënjeshtër. Por kjo e fundit nuk ishte nje pune 
aq e lehtë s a mund të dukej se, për këtë, jo vetëm qe duhe] 
te vihej në një gjëndje lufte të vazhdueshme me te g]itne 
njerëzit që e rrethonin, por duhej ta ndryshonte nga themen 
edhe të gjithë pozitën e tij shoqërore e të hiqte dorë nga 
puna duke sakrifikuar në këtë mënyrë dobinë që mendonte 
se i sillte e do t’u sillte dhe më tepër në të ardhmen nj ere J 
ve n’ate punë. Këtë gjë mund ta bëjë vetëm një njeri që ësh- 
të plotësisht i bindur në vërtetësinë e pikëpamjeve te hJ' 
Ai ish'e një njeri i tillë. Ai ishte plotësisht i bindur në ver 
tetësinë e pikëpr-mjeve te tij ashtu si nuk ka se si të m es 
jetë i bindur në vërtetësinë e pikëpDmjeve të tija lidhur 
fonë cdo njeri me mënd në kokë i kohës sonë qe e ka . 
ndopak historinë, që e di prejardhjen e fesë në përgijm e . 
dhe prejardhjen e ndarjen e fesë kishëtare kristiane. Ai pu 
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kishte se si të mos e dmte që kishte të drejtë duke e mohuar 
Vërtetësinë e doktrinës kishëtare. 

Por nën presionin e rrethanave të jetës, ai ff njeriu i 
dnejtë, i lejoi vetes një gënjeshtër të vogël sipas së cilës T për 
të provuar që ajo që sështë e aresyeshme, s'është e arë- 
syeshme, duhet që ajo që nuk është e arësyeshme të stu- 
djohet me qëllim që të shihet në se është me të vërtete e 
tiilë, Kjo ishte njc gënjeshtër e vogël por pikërisht kjo e 
kLshte sjellur pas atë gënjeshtrën e madhe në të cilën ai 
tani përpalitej. 

Duke i bërë pyetje vetes në se feja orthodokse në të ci- 
lën ai kishte lerë e qe edukuar dhe së cilës qe i detyruar 
t’i besonce, sepse këtë e kerkonin që të gjithë prej tij dhe 
sepse ndryshe ai nuk do të qe më në gjendje të vazhdonte 
punën e rcndësishme që bënte në dobi të njerëzve, Selenim 
i përgjigjej kësaj pyetjeje që më parë, Dhe prandaj 

sqarimin e kësaj çcshtjeje nuk e kërkoi as tek Volteri, as teK 
Shopenhaueri, as tek Spenseri, as tek Konti, por ne veprat 
fillozofike të Hegelit dhe në librat fet&re të Vinet e të Hom- 
jakovit dhe, natyrisht, gjeti atje pikërisht atë që i duhej: një 
shëmbëllesë arësyetimi dh-e justifikimi të doktrines fetare 
me te cilën qe edukuar, që arësyeja prej kohësh nuk ja pra- 
nonte, por pa të cilën jeta mbushej plot me andralla* 
Kështu ai iu vu punës dhe i përvetësoi shpejt e shpejt të 
gjilha ato sofizma që orvaten te provojnë se njeriu nuk ka 
mundësi të njohi vetëm në veten e tij të vërtetën, se e vër- 
teta mund të zbulohet vetëm nga një kolektiv njerëzish, se 
revelaia është nën mbikqyrjen e fesë etj. etj. Kjo i lejoi, të 
merrte pjesë në përshpirtjen, në bekimet, falënderimet e 
ceremonite e tjer& fetare dhe të mbante kreshmë e të bcn- 
te kryqin përpara ikonave e gjithashtu të vazhdonte me 
ndërgjegje të qetë në punë një veprimtari që mendonte se 
ishte në dobi të njerëzve dhe që e çlironte gier cliku nga 
hallet e jetës së palumur familjrce. Ai mendonte se beson- 
te por, në të njëjtën kobë, ndjente se ai besim nuk ishte 
*tamam ashtu siç duhej të qe*-, Dhe këtë e ndjente me të 
gjitha forcat e shpirtit të lii e me një bindje që ishte më e 
fortë tek ai se çdo bindje tjetër. 

Prandaj sytë e tij kishin kurdoherë një shprehje të 
brengosur, Prandaj kur pa Nekludovin, të cilin e kishte 
njohur në një kohë kur lë giitha këto eënjeshtra akoma nuk 
kishin hedhur rrënjë tek ai, atij iu kujtua vetja ashtu sdç 
kishte qenë dikur dhe, tamam në çastin kur ngutej t’i çfaq- 
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2n?fch ra nH* 0kut pik 5 pam i et * u* ta «» Booj. me 

aenë S?„ dj 5u m !.. tep " r se kurrë se kët0 Pikepamje nuk 

-in ni + dutiej të c l erle, ' dhe 36 ne pergjilhësi «nuk qe 

^ qe duhej të qe» as edhe vetë jeta e tij, 

t i këlë> pas kënac 3 ësisë që provoi kur u takua 

dovi Kaq ~ ^ shokun e ^ vjetër s ndjeu edhe Neklu- 

, PlD1 dajj si nieri, si tjetri, megjiihëse i premtuan sho- 

^ o ut se do të takoheshin përsëri, i trëmbeshin këtij taki- 

mi dhe nuk u takuan më sa kohë që Nekludovi qendroi ne 
Peterburg. 


XXIV 

Kur dolën nga Senati, Nckludovi dhe avokati ecën te 
dy bashkë nspër troluar. Avokati e porositi karrocierin. 
që t’i ndiqte pas me karrocë dhe nisi t’i tregonte Nektudo- 
vit punën e drejtorit të departamentit për të ciiin kishin 
biseduar në mes tyre senatorëL Tha se pcoi e kishin zënë në 
faj, në vend që ta dënonin sipas ligjit me punë të detyruar, 
e kishin emëruar gubemator në Sibsri. Pasi e tregoi me të 
gjitha hollësitë këtë histori të ndytë ai foli, me një kënaqësi 
të dukëshme, edhe për një vjedhje të bujëshme që ishte 
kryer nga disa njerëz me pozitë qe kishin vënë dorë mbi 
fondin e mbledhur për ngritjen e monumentit të paparfun- 
duar përpara të cilit atr.' kishin kaluar atë mëngjes. Avokati 
tregoi gjithashtu edhe nje sërë historirash e qyfyresh gjiih- 
iarë ku bëhej fjalë ndërmjet të tjerave për të dashurën e 
njërit që kishte fituar në bursë disa mil ona, për një tjetër 
që i kishte blerë shokut gruan e për shumë krime të renda 
si keto të kiyera nga njerës të dëgjuar që nuk ndodheshin 
aspak në burg, por në ofiqet më të larta të shtetit. Avokati 
i tregonte me shumë qejf të gjitha këto anekdota të vërteta 
sepse, me sa dukej, i jepnin mundësi të provonte më se 
miri se mjetet që përdorte ai vetë për të nxjerrë të hoH3 
duheshin cilesuar me plot të drejtë të ligjëshme dhe të 
jueshme në krahasim me mjetel që përdoreshin për kj . 
qëllim nga funksionarët e lartë të Peterburgut, 
avokatit i erdhi keq kur Nekludovi jo la përgjysëm ni^,. g 
tori shumë interesante që po tregonte atë çast për h$ ete § 
një nëpunësi të lartë dhe t si u nda piej tij, mori nië 
dhe u kthye në shtëpinë e tetos në bregun e Nevës. 
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Nekludovi e ndjente veten shumë të brengosur. Kjo 
rridhte sidomos sepse senati kish vënë vulën e aprovimit të 
tij nibi vuajtjet e padrejta të Masllovës dhe sepse ky apro- 
vim e bënle akoma dhe më të vështirë vendijnin e tij të pre- 
rë për ta basJikurc faiin e vet me fatin e saj. Kjo brenge 
txhej akcma dhe më e ndjeshme tek ai nga pershtypjet që 
i kishin lënë hisioritë e tmerreshme mbi ligësinë e njerez- 
ve për të cilët i kishte folur me aq qejf avokati dhe, veç 
kësaj, nga se atij i kujtohej vazhdimisht vështrimi i ftoh- 
të, i lik dhe armiqësor i Seleninit, i atij që dikur kishte 
qenë shoku i tij më i m?rë. 

Kur Nekludovi u kthye në shtëpi, portjeri i dha me një 
faro përçmimi një pusullë që e kishte shkruar cdje, në 
zyrën e portjerit, një grua që kishte ardhur ta takonte. Pu- 
sulla ishte nga e ëma e Shustovës. Ajo thoshte se kishte ar- 
dhur për ta falënderuar si shpëtimtarin e së bijës dhe i lutej 
l'u bënte një vizitë në shtëpinë e tyre, Vasiljevgkaja, hnja 
5, apartamenti numur... Kjo ishte shumë e nevojëshme, 
shkruante ajo, për një arësye që lidhej ngushtë me fatin 
e Vera Efremovnës. Jo, jo ? — thuhej më poshtë në pusullë — 
nuk do ta mërzitnin duke e falënderuar njëmijë herë për 
tc mirën që u kishte bërë, por, ja, kishin qejf ta shikonin 
dhe të shkëmbenin me të dy fjalë. Po të kishte mundësi, le 
te vinte makar të nesërmen, në mëngjes. 

Nekludovi mori edhe një pusullë tjetër; kjo ishte nga 
adjutanti Bogatirjev, të cilin ai e kishte lutur që t’i dorë- 
zonte në dorë perrodorit një lutje për falje n'emër të sek- 
tantëve, Bogatirjevi, me at shkrimin e t j fë trashë dhe 
energjik, shkruante se do ta mbante fjalën dhe do t’ja jepte 
pa tjetër në dorë lutjen psrandorit, por shtonte se kishte 
menduar që do të kishte qenë ndofta më mirë Sikur Neklu- 
dov i të takchej më parë me personin nga i cili varej kjo 
çi'sht je se, kishte të ngjarë që t’ja zgjidhte pa qenë r.evoja 
për lutjen, 

Nekludovi, pas ngjarjeve të ditëve të fundit në Feter- 
bui i kkhte humbur të gjitha shpresat për L’i mtizuar që- 
Bimet që i kishte vt-në vetes ashtu siç kishte dashur. Planet 
që kishte hortuar lidhur me këto ( që kur ndodhej tkoma. në 
Mn. kë, i dukcshin pr-k a shumë si ato ëndërrat rinore që ja- 
në paraeakluar të dështojnë porsa njeriu fillon ta njohi mi- 
rë jetën. Por, m*?gji!hatë, duke oenë në Peterburg, ai e 
ndjente m e kishte për detyrë të bënte çmos për reaJizimin 
e tyre dhe pra vendosl që të nesermen, pasi të takohej me 
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Bogatirjevin të shkonte edhe tek ai personi që e kishte në 
uorë çështjen e sekiantëve, 

Ndërsa po e nxirrte nga ç&nta lutjen e sektantëve dhe 
po i hidhte një sy f befas ra dera dhe hyri në dhomë lakej 
i konteshës Katerina Ivanovna që e ftoi të urdhëronte si- 
për për çaj* 

Nekludovi tha &e do të shkonte menjëherë dhe T sr e fu- 
ti përsëri lutjen në çantë, u ngjit tek tetua. Në shkaiië ho- 
dhi sytë nga dritarja dhe pa në rrugë çiftin e kuojve kuqa- 
losh të Mariette-s. Menjëherë erdhi në qejf dhe, pa e kup- 
tuar as vetë përse T vuri buzën në gaz. 

Mariette, me një kapele në kokë që s’ishte këtë radhë 
e zezë por me nje ngjyrë të hapet dhe me një fustan të shndri- 
tëshëm e te larmë f kish zenë vend pranë poltronës së te- 
tos e rrinte ashtu me një filxhan në dorë duke biseduar 
me të kokë më kokë ndërsa syte e bukur tërë shkelqim se 
përse i qeshnin or'e çast Kur Nekludpvi hyri në dhomë, 
Marriette porsa kishte thënë diçka që ishte kaq për të qe- 
shur dhe në të njëjtën kohë kaq e ndytë (Nekludovi e kuptoi 
këtë nga karakteri i të qeshurlt) sa që kontesha Katerina 
Ivanovna, me ato qimei e mustaqeve që i nxinin mbi buzë, 
u shqye gazit duke përpëlitur tërë trupin e sDj të plotë; ndër- 
sa Mariette me një shprehje të veçantë mischievous, duke e 
shtrëmbëruar lehtë gojën që i buzëqeshte e duke kthyer 
fytyrën e saj energjike dhe të qeshur pak menjanë, e shi- 
konte bashkëfolësen e saj pa thenë më dot asnjë fjaië, 

Nga ca fjalë që dëgjoi t Nekludovi kuptoi se po fiisnin 
për ngjarjen e dytë qe kish bërë bujë atë kohë në Peter- 
burg t domethenë për episodin e gubernDtorit të ri të Siberise* 
Ai kuptoi gjithashtu se Mariette, pikërisht në lidhje me kë- 
të s kish thënë diçka kaq qesharake saqë konteshës iu desh 


fihumë kohe para se ta merrte vehten nga gazi, 

— Kam frikë se do të më bjerë të fikët — tha ajo duke 
u kollur, Nekludovi përshëndeti dhe u ul pranë tyre, Porsa 
rnatej ta gjykonte me veten e tij M&riette-n për mëndje- 
iehtësinë që kishte treguar, kur ajo, duke vënë re shpreh- 
jen serioze dhe disi të pakënaqur të fvtyrës së tij f për 
pëlqyer (dhe kësaj kishte vendosur Vja arrinte me çdo 
lcusht Që në tak'mm e parë) io vetëm që i dha fytyrës nje 
çehre tjetër por, në të njëjtën kohë, e ndryshoi aty për 
edhe gjëndjen shpirtërore në të cilën ndodhej atë ça st - ' 
bë e zvmtë, si nië nieri që ë e htë i p?kënaqur nga jeta e 
tij, si një njeri që priret nga diçka më e lartë, që diç kerkon 
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dhe e kërkon më kot. Dhe këtë e bëri me një mënyrë të pa- 
vetëdijëshme ndofta edhe për &të vetë por që syoonte, dhe 
kjo ishte e qartë, qe të përvetësonte sa rnë shumë gjëndjen 
shpirtërore në të cilën ndodhej atë çast Nekludovi sido qe 
me fjalë mbase nuk do fishte kurrë në gjëndje ta përcak- 
tonte* 

E pyeti se si i shkonin punët. Ai foli për humbjen që 
Idshin pesuar në senat dhe për takimin e tij me Seleninin, 
— Ah! Ç njeri me shpirt të p&stër! Ai ësbtë tamam le 
chevalier sans peur et sans reproche t) t — thanë me një 
ze të dy damat duke i ngjitur Seleninit epitetin me të cilin 
njihej përgjithcsisht në shoqëri* 

— Po e shoqja e tij si është? — pyeti NekludovL 
— Ajo? Jo, nuk dua të flas keq per të, por sidoqoftë 
një gjë është e vërtetë për të: që ajo nuk e kupton të sho- 
qin! Po është e mundur që edhe ai të jetë shprehur kundra? 
— pyeti ajo me një keqardhie të thellë e të sinqertë, — Kjo 
është e tnierëshme! Ah, sa keq ? sa keq! — shtoi dhe pshe- 
retiu. 


Nekludovi u mvrejt në fytyrë dhe e hodhi biseden telc 
Shustova, të cilën e kishin nxjerrë nga burgu me ndërmje- 
tesinë e të shoqit të saj t Ai e falënderoi atë dhe të shoqin 
dhe nisi të thoshte se ishte një gjë shumë e tmerrëshme që 
një grua dhe tërë familja e saj të vuante vetcm sepse asnje- 
riut s’i kishte rënë ndërmënd për ta- Por Mariette ja mori 
fjalën nga goja duke u shprehur po aq e revoltuar sa dhe au 

— Hiç mos ma thoni — tha. — Porsa mora vesh nga im 
shoq që ajo e burgosura mund të lirohej menjëherë, pikë- 
risht ky mendim më erdhi dhe rrma, Thash me vete: po pse 
e paskan mbajtur në burg atëhere gjersa paska qenë e pa- 
fajëshme? — vazhdoi ajo me duf duke thënë po ato që ma- 
tej të thoshte edhe Nekludovi — Kjo është një gjë që të re- 
volion kaq shumë, kaq shumë sa s’ka ku të shkojë! 

Kontesha Katerina Ivanovna po e shikonte që Marrietfe 
po hënte çmos për t T i pëlqyer të nipit të saj dhe kjo e 
viste së tepërmi* 

— E di se ç’dua të të them? — tha ajo kur që të dy 
heshtën — Eja nesër mbrëma tek Aline të dëgiojmë Ki- 
zeveterin. Eja dhe ti r — shtoi duke u drejtuar nga Mariette. 

— II vous a remarquë 2) — i tha ajo të mpit, — Më 


X) Kalorës gu%imtar dhe q6 s'ka të sharft* 
2) Ai ju vuri re (frënftjj 
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tlia se të gjitha ato që më the ti — &e ja tregova — janë she- 
një e mirë dhe £e s'ka dyshim që një ditë do te ndjekësh 
rrugën e Krishtit. Ja kështu më tha. Prandaj eja pa tjetër, 
Ja, rliuaj Mar.ette që të vijë, Eja dhe vetë. 

— Unëj konteshëj nuk kam, në radhe të parë, asnjë të 
drejte th jap ndonjë këshillë princitj — tha Mari-ette, duke i 
hedhur Nekludovit një vështrim që kishte per qëllim te 
vendoste mes saj dhe at;j një përpulhje të plotë pikëpamjesh 
në lidhje me fjalet e konteshës dhe në ltdhje me evangje- 
lizmin në përgjilhësi, — dhe, së dyti T siç mund ta dini, mua 

nuk më pëlqejnë dhe aq. .. 

— Po, po, e di fort mirë që ti bën përherë ndryshe 

nga bota* , 

_Pse ndryshe? Unë besoj siç beson çdo grua e thjesh- 

të, e padjallëzuar •*— tha ajo duke buzëqeshur. — Dhe f së 
treti — vazhdol -— unë nesër shkoj në theatrin franoez.., 

— Ah! Po rëë a e pe? Atë.. . si e quajnë? — pyeti kon- 
fesha Katerina Ivanovna, 

Mariette i përmëndi emrin e një aktoreje franceze te 


C — Shko, shko pa tjetër, ajo me të vërtetë që të mahnit 

me lojen e saj! . 

— Po të shikojme më parë, ma tante i), aktoren apo 

predikatorin? — tha Nekludovi duke buzëqeshur. 

_ Të lutem shumë, mos shiko të më kapesh ne f]ale! 
— Unë mendoj të dëgjojmë m° parë predikatorin e pas- 
tai të shkojmë në theatër, se ndryshe zor ?e do të niund ta 
shiiojmë si duhet prcdikimin — tha Neltludovi. 

— Jo. më mire të fillojma nga teatri francez e pasU] 

të hejmë cendesë — tha Mariette. . 

__ i p n i mënjanë shakatë, nios kërkoni te taliem me 

mua' Predikatori nuk i prish punë theDirit, as theatri pre- 
dikatorit S«cili bën punin e tij. Apo mos kujtom qe psr 
chpëtimm e shpirtit duhet të rrimë ditë e natë duke 1 varur 
buckat shtatë pcohë? Kaq mjafton, s’është nevoja psr gje 


tjetër i 

_ Ju, ma tante, ua kaloni të gjithë predikatorëve. 

_E ^ini ç’kam menduar? — tha Mrriette pasi u mendua 

nië copë herë — A nuk vini nesër në Uoxhën time? 

_ Kam frikë se nuk do te kem kohë... 

B'seda u ndërpre atë çtnt nga një lake që hyri për të lai* 


1) Tezja irae. 
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mëniar se një zotëri des.hle të tcjkohej me zonjën konteshe.^ 
Ky ishte sekretari i një shoqërie mirëbërëse qe kryesohej 

nga vetë Kontesha. . ... 

— Uf, sa i mërzitshëm qe është ky njeri! Me rmre po e 

pres vetëin, në dhomën tjetër. Pastaj po vij prapë këtu. 1 
jepni të pijë çajin ? Mr.*riette ? — tha kontesha duke u larguar 
me hapa të shpejta e duke u lckundur nga salla, 

Mar'ette hoqi dorashkën dukc zbuluar një dorë energji- 
kë, po dhe pak si të shtypur, ngarkuar me unaza, 

— Dësharoni? — tha ajo ? duke marrë çajnikim e ar- 
gjend qe ndodhej mbi një primus më alkol, ndërsa e ngrinte 
përpjetë gishtin e vogël të dorës në një mënyrë të çuditësh- 
me. 

Fytyra e saj kishte marrë përsëri nji shprsfeje të zjm- 
të e të brengosur. 

— Nuk mund ta merrni me mënd se sa vuaj kur mendoj 
që cdhe njerëzit, të cilët unë i çmoj më tepër nga të gjithë, 
më mveshin me të padrejtë të gjitha zotësirat që janë iidhur 
me pozitën time në shoqëri. 

Duke shqiptuar fjalët e fundit ajo dukej sikur do te 
ehkrepte në vaj. Këto fjalë, megjithëse po t 5 i shqyrtojmë .patt 
thellë nuk kishin ronjë kuptim lort të rëndomtë, Nekludov.t 
iu dukën jashtëzakonisht të thella, të sinqerta e ms njs do— 
methëni-e të lartë. Por kjo, s'lds'h dysh:m, i dctyrohej krye- 
sisht vështrimit të syve plot shkëlaim me të cilin i përcolli 
këto fjalë ajo grua e re, e bukur dhe e veshur mirë, 

Nekludovi e vështronte i beshtur dhe shshte i zoti t*i 

hiqte dot sytë nga fytyra e saj. 

_ Ju ndofta kujtoni se nuk u kuptoj, se nuk kuptoj ato 

që ndodhin në shpirtin tuaj, Po gaboheni. Nuk mund të kete 
asnjeri që të mos jetë në gjërdje t : i cmojë ato që keni bërë jiu 
Ç’est le secret de polichinelle. Unë u admiroj dhe e apro» 

voi me gjith shpirt! , 

— Nuk e di se çfarë mund të ketë këtu per t u admiruar. 

Gier sot rkoma nuk kam bërë ndonjë gjë të madhe, 

— Kjo nuk ka 1ë bëjë. Puna është tek ndjenjat që ju fry- 
mëzojnë dhe të cilat unë, për piesën time, i kuptoj plotë- 
sisht E po mirë, mirë ? nuk po ju flas më për këtë — tha Ma- 
rietto duke vënë re që Nekludovit nuk i vinte mirë që po e 
jnburmin. — Por do të më lejoni f ju them që 5 sipas mendimit 
tim, duke parë vuajtj-et e tmerret e burgjeve — tha Marie- 
ttc që duke depërtuar thellë me intuitën e saj si femër në 
problemet që e mundonixi atë çast shpirtin e tij, kërkonte 
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veiëm e vetem si t J i hynte në qeji' — ju doni t'u ndihmoni 
atyre që vuajnë kundra mospërfilljes dhe mizorisë 
së tmerrëshme të njerëzve. .. Ah, e kuptoj t e kuptoj fort 
mirë se si njeriu mund ta sakrifikoje edhe jetën e tij për 
nje qëllim kaq të lartë. Edhe unë vetë do ta sakrifikoja, Po, 
dihet, secili ka fatin e tij në jete. 

^ ~ ^ os të thoni që nuk jeni e kënaqur me fatin 

Unë? — pyeti ajo, gioja si e habitur që mund 
t i dreitchejj një pyetje e tillë. — Unë duhet të jem e këna- 

qur dhe jam e kënaqur. Por herë’herë zgjohet në shpirtln 
tim një krimb + » 

;— Atë krimb mos e lini kurrë të dremiti, kini besim n'a- 
të që u thotë! —» thr* me zjarr Nekludovi, që ra kokë e këmbë 
në kurthin e gënjeshtrave të saja. 

Më vonë Nekludovi e kujtoi kaq here me turp këtë bise- 
dë; soili ndërmend jo vetëm fjaiët e rreme që ajo i tha, por 
edhe atë fytyrë që mundohej dhe ja arrinte të merrte po atë 
shprehje që kishte edhe fytyra e tij atë çast, si edhe atë për* 
qëndrim e ankth të tepruar që pikturohej në çdo tipar të saj 
kur i fliste për tmerret e burgut dhë për përshtypjet e tij 
nga fshatL 

Kur u kthye kontesha, ata bisedonin mes tyre jo vetëm 
si dy miq të ngushtë që njiheshin prej kohësh, por edhe si dy 
njerëz që arrinin ta kuptonin plotësisht njeri tjetrin mes 
turmës që nuk i kuptonte. 

Ata flisnin per regjimin që ishte i padrejtë, për vuajt- 
jet e njerezve, për popullin që ishte i varfër dhe për shu- 
më gjëra të tjera por, sakaq, sytë e tyre që e shigjetonin or r e 
çast me një vështrim njeri tjetrin përmes zhurmës së bise- 
dës, pyesnin me ngulm: ^A mund të më dashurosh?* dhe 
gjegjeshin: mundem-. Një ndienjë thjesht seksuale, në 

njëmijë trajta te befta e të sterholluara i tërhiqte me forcë 
ndsj njeri tjetrit, ndonëse, ndofta ata vetë nuk e kuptonifL 

Kur u ndanë s ajo i tha se do Tishte përherë e gatëshme 
t’i vinte në ndihmë me sa të mundej dhe iu tut të takohej 
me të të nesërmen në theafër, qoftë edhe për një minutë, 
meqënëse do t'i flisle për diçka shumë me rëndësL 

— Po atëhere kur do të shihemi përsëri me ju? — - shtoi 
duke psherëtitur dhe nisi ta futi me kujdes dorën e ngarkuar 
me unaza në dorashkë. — Më jepni, pra, fjDlën se do të vini. 

Ai ja dha fjalëm 
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Alë natë, kur mbeti vetëm në dhomë dhe, si e shoi q|- 
rtun. ra në dysKek, Nekludovi nuk 1 mbylh dot _syte me je- 


herë. Duke sjellur ndërmënd Maslloven, deshtimin 
nat, vendimin e tij të prerë që ta ndiqte Maslloven ne „ Sl ^' 
ri. fshatin dhc lokat që i kishte lalur, Nekludovi, si ,per 
pergjigjur të gjitha problemcve qe ngrinin kokë vetvetiu ne 
trurin e tij t përfytyronte fytyrën e Mariettes, psherëtimin 
dhc vështrimin e saj kur lh£>; «Po atëhere kur do te shihemi 
përscri me ju?~ dhe past«j buzëqeshjen e saj qe e kishte në 
mëndje kaq të qartë sa i dukej sikur e shikonte dhe tani. «A 
bëj mirë që shkoj në Siberi? A bëj mirë që heq dorë nga pa- 


suria?^ — pyeti ai veten. 

Të turbullta ishin përgjigjet që al u dha këtyre pyetje- 
ve në Pelerburg në atë natën e qarlë që depërtonte me 
shkëlqimin e saj përmes shtoreve gjysmë të unjur& të drita- 
reve. Çdo gjë ngatërrohej në kokën e tij. Ai u bënte thirrje 
ndjenjave që kishte patur dikur dhe mendimeve që e kishin 
vënë në atë pozitë në të cilën ndodhej tani; por mendimet 
nuk kishin më për të atë forcë bindëse. 

Po sikur të gjitha këlo të mos jenë veç pjellë e imrtgji- 
natës sime? Po sikur më vonë të pendohem? — i tha ai ve^ 
tes dhe, duke mos qenë në gjëndje V\ mposhti keto shqetësi- 
ine, ndjeu se pushtohej nga një mërzitje dhe një dëshpërim. 
që s’e kishte provuar kurrë herë tjelër. Duke mos qenë në 
gjëndje të hidhte qoftë edhe një dritë të zbetë mbi të gjitha 
këto çështje, ai mbylli sytë e ra në një gjumë të rëndë* 
ashtu siç e kishte zakon një herë e një kohë kur humbiste 
ndonjë shumë të madhe në kumar. 


XXV 


Të nesërmen, kur u zgjua, Nekludovi pati përshtypjei 
një natë më parë kish kryer një vepër të keqe, 

Nisi të kujtohejr jo T nuk kishte berë ndonjë vepër t( 
keqe, por kishte patur disa mendime të këqija sipas të cilav 
mdhte se të giitha qëilimet e tij — martesa me Katjushë 
dhe e tokave fshatarëve, nuk ishin tjetër veçse ënde 
na mdërra që nuk mund të viheshin kurrë në ietë se « 
nuk kishte aq forcë në veten e tij sa të mos lëkundëj gje 

“ fu " se . le gjëra që ai i kishte çpikur vet 

„?u lM nd J a lshin . thjeshte maiTë2i dhe se duhej t« rront 
ashtu siç kish rrojtur më parë. 
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Pra rmk kishte në këtë mes asnjë vepër të k-eqe f pt> 
kishte diçka që ishte dhe rnë e keqe akoma se një vepër e 
keqe. Këto qenë mendimet e këqia nga të cilat burojnë te 
gjitha veprat e këqia. Vepri n e keqe mund edhe të mos e 
përsëritcsh dhe të pendohesh që e ke bërë, por mendimet e 
keq a nna.in veivet u veprimet e kë'qia, 

Një vepcr e keqe sheshon udhën për të tjera vepra të 

keqia, po mcndimet e këqia të shtyjnë detyrimisht në këtë 
udhë. 


Duke sjellur ndërmËnd mendimet që kish patur një di- 
të me parë, Nekludovi habibej me veten e tij se si kishte 
mundur t u bzsonte alyre, qoftë edhe për një çast* Sido që 
jela qe kishte vendosur të bente ishte diçka e re dhe e vësh- 
tirë, ai e kuptonte se vetëm ajo jetë ishte tanimë e mundësh- 
me për të, Sidoqë Xare lehtë do të mund të kthehej në jetën 
e mëparëshme, ai e kuptonte se kjo do të qe për të baraz me 
vdekjen. Mashtrimi i djeshëm i paraqitej tani *> L .ij si puna 
e atlj njeriut që, ndonëse është zgjuar nga gjumi dhe nuk 
do më të flerë, prapë i pëlqan të rrijë shtrirë rehat në dy- 
shek 7 mcgjithëse e di fort mirë që duhet të ngrihet se e pret 


puna. 

Atë ditë, që ishte dita e fundit që do të qendronte në 
Peterburg, ai shkoi që në mcngjes tek Shustova, ne ishu- 
llin Vasiljevskij. 

Apartamenti i Shustovës ndodhej në katin e dytë, Nek- 
ludcvi, sipas udhëz’meve që i dha portieri poshtë në të hy- 
rë të ndërtesës, u fut në një koridor të errët e, që andeh du- 
ke u ngjitur në ca shkallë të rrëpira, doli drejt e ne një ku- 
zinë të ngrohtë që mban^e erë gjellë. Një grua e shkuar nga 
mosha, me mëngë të përvjelura, me përpccëse dhe me syza, 
qendrcnte pranë sobës dhe diç po trazonte me lugë ne nje 


tenxhere që avullonte. 

— Ju kë kërkoni? — pyeti ajo me të egër duke ja he- 
dhur svtë të panjohurit pëtmbi svzat mbi hundë. 

Nekludovi po matej të tboshte si e quanin, por atë 
fytyra e gruas mori përnlëherësh një shnrchje tjetër, nje 
shprehje frike e gëzimi në të njëjtën kohë. 

— Ah T princf .— klithi gruaia duke fshirë duart në për- 
pc*rëse. -— Po pse hytë nga shkalla e pasma? Na kini bërë nj^ 
të mirë që s'kemi si Pjua shparbleimëf Unë iam e ëma e sai, 
dhe per pak na e muarën në qafë vajzën? E pse? Ja. ashtu kot! 
Po iua dimë për nder iuve — tha ajo duke i kaour Neklu- 
dovit dor£n e duke u orvatur që t’ja puthte. — Dje isha n? 
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shtëpinë tnaj, M'u lut sidomos motra, Ja t këtu është edht 
HjO. Këtej, nga kjo anë, urdhëroni, urdheroni pas meje! — 
vazhdonte të thoshte e ëma e Shustovës, duke i hequr rrugë 
Nekludovit përmes një dcre të ngushtë në një koridor të 
vogël e t'errët, ndërsa, duke ecur, herë ndreqte fustanin, he- 
rë rreguilonte flokët. — Por psr motrën time do të kini dë- 
gjuar besoj, e quajnë Kornillova, — pëshpariti me t’ulët du- 
ke u ndalur përpara një dere. — E kanë marrë për polit.ks 
kc*q herë. Është grua e mënçur shumë, 

Si e hapi derën në fund të koridorit, Shustova plakë e 
futi Nekludovin në një dhomë të vogël, Përpara tryezës, ne 
një divan të vcgël, që ulur një vajzs e plotë nga trupi, me 
shtat mcsatar, me një këmishë të hollë ma vija dhe me flo- 
kë të verdhë e kaçurrel që ia rrethonin nga të dy anët si 
një kurorë fytyrën e rrumbullakët e shumë të zbetë që ngjis- 
te me atë të s’ëmës. Përballë saj qe ulur, i thyer më dysh mbi 


tryezë, një djhlosh me mustaqe, nie një mjekër të hoilë e të 
zezë dhe me një ki mishë ruse me jakë të qëndisur. Që ta 
dy qenë të dhënë pas bisedës që po bënin saqë nuk e ndjenë 
fare që dikush hyri në dhomë dhe e kthyen kokën vetëm kur 
Nekludovi ndodhej pothuaj përpara tyre. 

— Lidia, princi Nekludov, ai vetë... 

Vajza me fytyrë të zbetë brofi në këmbë me nervozizëm, 
duke ndrequr një cullufe flokësh, që i kishte shkarë mbi 
vesh, dhe i nguli Nekludovit sytë e saj bojëhiri e të trëmbur. 

— Ju qenkeni ajo gruaja e rrezikëshme për të cilën m’u 
lut Vera Efremovna? — e pyeti Nekludovi dhe i shtriu dorën 
duke fcuzëqeshur. 

_Po, unë vefë. — tha Lidia duke zbuluac me një buzë- 

qeshje të pastër fëminore një sërë dhëmbësh të shëndoshë 
e të bardhë. — Tetua kishte shumë dëshirë t’ju sh ; konte. Te- 
t 0 |_thirri ajo duke u kthyer ngc dera me një zë të butë e 

t’ëmbël. 

_Vera Efremovnës i kish ardhur shumë keq që ju ki- 

shin arrestuar, — tha Nekludovi, 

_j a u i U ni këtu; io, këtu më mirë. — tha Lidio duke 

rreguar kolltukun me n.ië këmbë të thver, që djaloshi e liroi 
atë çast menjëherë. — Kushëriri im. Zaharov, — shtoi vaj- 
za duke vënë re vëshlrimin që i hodhi Nekludovi djaloshit. 

Djaloshi, me një buzëqeshie po aq të parzëmërt sa ajo 
e Lidës. e përshëndeti mysafirin dhe, kur Nekludovi u ul 
në vendin e tii, mori një karrige dhe ndenji atv prmë. Nga 
dera tjetër doli dhe një gjimnazist gjashtëmbëdhjetë vjeçar. 
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leshverdhë që, pa thënë asnjë fjalë, u ul mbi pezuiin e drita^ 
res. 

— Vera Efremovna është shumë shoqe me teton } po unë 
vetë asqë e njoh fare } — tha Lidia. 

N'atë e siper nga dhoma ngjitur doli një grua me një 
fytyrë shumë të hijëshme dhe të mënçur* me një bluzë të 
bardhë shtërnguar në bel me një brez të trashë lëkure. 

— Tungjatjetai E po falëmmderit që erdhët — nisi ‘të 
thotë dio men.ëherë porsa zuri vend në divan pranë LidëSi 
— Po Veroçkën si e kemi? E keni parë? Mërzitet ndopak 
në burg? 

— Jo t ajo nuk qahet, — tha Nekludovi t — thotë se e 
ndjen veten si ato perënditë e moçme në Olimp. 

— Ah, Veroçka, tamam fjalët e saj! — tha tetua e tundi 
kokën duke buzëqeshur, — Ashtu është ajo, Ka një karakter 
të çuditshëm. Gjithçka për të tjerët, për vete asgjë. 

— Po, per veten e saj nuk bëhej fr<re merak, po v vinte 
shumë keq për mbesën tuaj. I vinte keq sidomos t siç më 
thoshte, se e kishin futur në burg kot, pa ndonjë arësye. 

— Ashtu vërteh — tha telua, — Tmerr! Në vend që të 

xnë mirrnin mua } muarrën atë. 

— Kio t teto } nuk është aspak e vërtetë! — ndërhyn 
L'dia. — Unë, po të mos kishit qenë ju, do t’i kisha marrë 

vetë traktet. 

— Prit prit të flas unë një herë f se këtë e di më mirë 
nga ty' — tha tetua. — Që thoni ju t — vazhdoi djo duke u 
dreituar nga Nekludovi — kjo ndodhi sepse një P^rson m’u 
lut t*i ruaja përkohësisht disa dokumenta te fshehta, mire- 
pg nga që s’kisha ku t J i mbaja duke mos patur shtepme time t 
ja dhashë kësaj. Po, do ti f po atë natë vinë dhe e bastisxi 
shtëpinë, i gjejnë dokumentat që ju thashë dhe na e marnn 
edhe vajzën brënda, që ta detyrojnë Vu tregoje se kush ja 

ka dhënë. 

_ Po unë nuk ua tregova, — nderhyri me të shpejte Li- 
dia duke përdredhur me nervozitet cullufet e flokëve, qe 
nuk po e bezdisnin ss fare. 

_ Mëqoftëse e arrestuan Mitinin, kjo nuk ndodhi aspaK 

për fajin tim! — tha Lidia duke u skuqur në fytyrë e duke 
hedhur sytë rreth e rrotull me siiqetësim. 

_ Lëre atë muhabet, Lidoçka, — i tha e ëma. 

— Jo pse, dua ta tregoj si ka qenë puna, — tha Lidia, 
kë të radhë me inat e jo më duke buzëqeshur e, ndersa sk 
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qej në fytyrë. hidhte sytë rreth e rrotull e gjithë përdridhta 

«“d=S rr dje. kur nisu Ui na tragash pir 

kSti 2 U "o’ nuk haiTova... Po * lutem, mama, mos më pen- 
go! Nga unë i'.uk ka dalë asnjë fjale. Kur ai me pv ^ 
për tetot dhe për Mitinin, unë i thashë se kurre n 

Dërgiicjesha. Atëhere ai.,. Petrovi... . . . .» 

— Petrovi cshtë një spiun, një xhandar 1 ndyre. nj^ 
njeri i poshtër, — ndërhyri tetua duke u drejtur nga NeKiu- 

dovi. „ 

— Atëhere ai — vazhdonte Lidia që dukej shume e tron- 
ditur, — u mundur* të ma prishi mëndjen. -Rrëfimet e tua, 
më tha, nuk do të demtojnë njeri, përkundrazi... do te hro- 
hen shumë njerëz nga burgu të cilët, ndofta, vuajne kou Po 
unë ngula këmbë n’atë timen dhe thashë se nuk do te fid.-v. 
Atëhere ai më tha: -Mirë, s’prish punë, mos fhsm, pj te pa - 
tën mos mohoni ato qe do të them unë.- Dhe ai me zuri ne 
gojë disa emra, ndërmjet tyre edhe emfin e Mitnit 

— Mirë, mirë, po lëre tani, — tha tetua, _ __ 

— Ah, të lutem teto, mos ma prit fjalën... tha Lidia gj-- 
thë duke përdredhur flokët dhe duke hedhur syte rre _ 
rrotull — Dhe ja, papritmas, të nesërmen, marr vesh, ç tnarr 
vesh thoni? Që Mitinin e kishin arrestuar! Ma thane shoket 
me të trokitura në mur... E po, thashë me vete, une e kall- 
xova! Dhe kaq shumë, kaq shumë msi te me breje ndeigj 

gja, sa dhe për pak lojta mënç. _ 

__ Kurse „g të vërtetë, siç doli në shesh më vone, &ta 

nuk e kishin zbuluar aspak nëpërmjet teje, — tha tetua. 

_p 0 pQ mirëpo atëhere unë nuk e dija. Dhe ja kështu, 

m’u mbush mëndja se unë e kisha tradhëtuar. Vërtitesha lai t 
e Doshtë nëpër qetinë time dhe mendoja tërë kohen: e kall- 
xova' Shtrihem të flë, mbulohem me batanie, kur degjo) nje 
zë që më pëshpërit mu në vesh: «e kallxove, e k&llxove Mi- 
tinin, e kallxove Mitinin-. Ndonese e dija qe nuk ishte tje- 
tër veçse një &!uçinacion, prapë nuk mund të mos ja vija ve- 
shin atij zt ri, Dua të flë — nuk mundem, dua të mos men- 

,j 0 j _ prapë nuk mundem. Ah, nuk mund ta merrni me 

mend se sa gjë e tmerrëshme! — tha Lidia me nje tronditje 
përherë e me të dukëshme, ndërsa i përdridhte e 1 sh P e ’“ 
dridhte prapë në gjisht b shtat e flokëve e vtehdonte të sh;n- 

te rreth e rrotull e shqetësuar. 
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Mjaift, Lidoçka, mjaft fole! Pusho tanl! — i thoshte 
or e çast e ema duke e prekur në sup, 

Po Lidoçka nuk ndalej dot më T 

— Po ajo më e imerrshmja është se.,, — nisi ajo për- 
seri, por nuk mundi ta mbarojë fjalën se u bë prush në fy- 
tyrë dhe, si brofi nga divani, duke u mbajtur nga shpina e 
kolitukut që të mos rrëzohej, vi'apoi në dhomë. E ëma i ra 
pas, 

— Këta të poshtër duhen vrirur, — tha gjimnazisti që 
qe ulur në dritare. 

— Po ti? — e pyeti e ëma. 

— Kush, unë? Jo, jo ? hiç... —- tha gjimnazisti dhe, si 
rrëmbeu një cigave që ndodhej mbi tryezë, e ndezi dhe e piu* 


XXVI 


— Po^ s’ka më gjë të tmerrëshme për një të ri se sa të 
burgoset në një qeli të vetmuar, -—^ tha tetua dhe tundi ko- 
kën duke ndezur cdhe ajo një cigare. 

— Uoë mendoj për tc gjithë, — tha Nekludovi. 

_ jo, jo për të gjiihë, — ja kth-eu tetua. — Siç më ka- 


në treguar, për revolucionerët e vërtetë, kjo eshtë një sbiplo— 
dhje, njo qetësim i përkohëshëm. Nje ilegal rron përhere në 
anJkth si për vetc Dshtu edhe për shokët e tij dhe për çësht- 
jen -a përbashkët pa marrë parasysh pastaj mungesat mate- 
nale të cilave ai është i detyruar t’u nënshtrohet per dite* 
Po ja e arrestojnë dhe alëhere çdo gjë për të merr fund. Nuk 
ka më asnjë çqetësim, nuk kr> më asnjë përgiegjësg kashtu 
që mund të rrijë të ghptodhet në burg i qetë. Bile, nuk e di 
se sa ëshfë e vërtetë po, të paktën kështu më kanë_ thene t 
disa gëzohen kur i kanin. Por, natyrisht, për ts rinjtë, per 
ata që janë të pafajshëm — dhe në fillim këta e pësojnë, & 
fjala vjen Lidoçka — per këta ^shoku^ i) i parë është me te 
vërtetë i tmershëm. Nuk është ftola për kufizimin e hnse, 
për trajtimin e ashpër, për ushqimin e keq dhe, ne përgii' 
thësi. per të gjitha vuajtjet qe e presin njeriun në burg. Jo» 
jo, këto s’janë asgjë! Këto jo aq sa janë, po edhe sikur tri 
hcrë më tepër sikur t’ishin mund të duroheshtn !ehtë, sikur 
tc mos qe ai ^shoku^ moral në të cilin ndesh patjetër kushdo 
që hvn për herë të parë në burg. 


1) Choc (frëngjj: goditje. 
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— Po ju këtë e kini provuar? 

— Unë? Unë kam qenë në burg dy herë — tha tetua me 
një buzëqeshje të këndëshme por edhe të trishtuar, ^ 
më muarrën për herë të parë — dhe me muarrën kot 
— vazhdoi ajo — isha njëzet e dy vjeçe, kisha një femi 
isha prapë me barrë. Po ju them t ndonëse ishte nje 
shumë e rëndë për mua humbja e linsë si edhe ndarja 
lëmija e nga burri, të gjitha këto s’ishin gjë hiç ne krahasim 
me atë që ndjev& kur kuptova që nuk isha me nje njen, por 
një plaçkë, Dua ta përqafoj për herë të fundit fime bijë ahe t 
ja, më thonë që të hipi menjëherë ne karroce. Pyes se ku po 
më shpien, më thonë se do ta marr vesh pasi të arrijme* 
Pyes ç’faj kam bërë e nuk më përgjigjen, Kur, pas hetimeve. 
më xhveshën, më veshën me rrobat e burgut, më ngjitën nje 
numër, më shtynë nëpër koridor, hapën përpara meje nje 
derë, më përplasën atje 7 e mbyllën derën me çelës dhe ikën 
duke më lënë vetëm me nië roje me pushkë që lëvtzte lr*rte 
e poshtë i heshtur dhe shikonte ndonjëherë më të rrnlle 
përmes vrimës së derës së qelise, nuk mund Pjua përshkrua j 
dot atë që ndjeva. Po, më kujtohet, nuk më dilte nga mëndja 
se si oficeii i xhandarmërisë, gjatë kohës që më pyeste, më 
tha nëse kisha qejf të ndizja një cigare, Pra, thosha me ve- 
te f ai e di fort mirë që njerëzve u pëlqen duhani, e atëhere 
s*ka se si të mos e dijë gjithashtu se sa u pëlqen njerëzve U- 
ria dhe drita dhe se sa e do një nënë fëminë dhe fëmiia t T ë- 
mën. Po si atëhere më çkëputën me forcë mua nga çdo gjë 
që ishte për mua e shtrënjtë dhe më mbyllën në një strofkë 
të ndyrë si t'isha ndonië bishë e egër? Për këtë unë duhej 
pa tjetër të hakmirresha. Kushdo që beson në zot T ku^hdo 
që beson në dashurinë e njerëzve për njeri tjetrin, pas kësaj 
e humbet këtë besim, Kështu edhe unë që atëhere nuk u 
besova më n jerëzve dhe u bera e keqe T — e përfundoi tre- 
gimin e saj tetua duke vënë buzën në eaz* 

Nga dera pas së cilës qe zhdukur Lidia, doli atë çast e 
ëma e saj dhe tha se Lidia nuk e ndjente veten mirë dhe 
kishte nevojë të shplodhej. 

— E muarrën në qafë këtë v&izël — tha tetua. — Dhe 
xne vjen keq, sidonnos, se. psdsshur, shkakëtare qesh unc' 

— Do zoti, i bën mirë klima e fshatit, — tha Shustova 
plakë — do ta dërçojmë tek i ati. 

— Të mo$ kishit aenë ju, mbase edhe do të kishte vde^ 
kur, — tha tetua. — Jua dimë për nder. Por unë desha të 
takohesha me ju edhe për një arësye tjetën Do t’ju iutem t J i 
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jepni nga ana ime një lelër Vera Efremovnës, — Iha aj j 
duke nxjerrë nga xhepi një zarf të hapur, Zarfin nuk e 
kam mbyllur me qëlUm po të doni, ta lexoni letrën dhe 
ta ngrisni apo ta dorëzoni siç do t'ju duket më e arësyeshme 
të veproni, lidhur edhe me bindjet e juaja personcjle. Po, 
sidoqoftë, në letër nuk ka asgjë që mund t ju kcmpromentojë, 

Nekludovi e mori letrën dhe, si premtoi që do Pja do- 
rëzonte në dorë personit të cilit i adresohej, u ngrit, u 
përshëndet dhe doli, 

Kur u gjënd në rrugë, e mbylli zarfin pa e lexuar let- 
rën dhe e futi në xhep. 


XXVII 

Nekludovi nuk mund të largohe] nga Peterburgu pa 
sqaruar më në fund edhe çështjen e sektantëve. Ai kishte 
bëre, n T emër të tvre, nië lutje dreftuar vetë perandorit, të 
cilën mendonte t f ja dorfeonte në dorë carit me ndërmietë- 
smë e adiutc-Titit te Oborrit Bogatirjev T që kishte shërbyer 
dikur bashkë me të në të njëjtin regjiment të gardës. Ai i 
shkoi Eogotirjevit në shtëpi që në mëngjes herët dhe e 
pjeti tek po hante bukë e po bëhej gati të dilte. Bogatirievi 
ishte një burrë me shtat mesatar, i trashë, me trup të Udhur 
dhe i pasur, me një forcë fizike të jashtëzakonëshme aq sa 
ishte i zoti fë përkulte, vettm me fuqinë e duarve, një pat- 
Jcua katL BogMirjevi ishte nie njeri i padjallëzuar, i nder- 
shëm, i sinqertë e bile liberak Por, sado e çuditëshme që 
mund të dukej, të gjithe- këto cilësira nuk e kishin penguar 
të bëhej nie njeri i besuar në oborrin mbretëror, ta donte 
cann dfie familjen e tij dhe, me anë të një metode krejt të 
posaçme, të shikonte në atë ambjent të lartë vetëm anët pozi- 
tive duke e ruajtur me kujdes veten nga çdo pa-pastërti që 
mujid ta përlvente. Ai kurrë nuk e kishte zakon t'i gjykonte 
njerëzit si edhe qellimet e veprimet e tyre dhe, ose heshtëte 
OF.e e thoshte haptas e me një zë të lartë e të fortë, sa dukej 
cikur thërriste, atë që kishte për të thënë duke shpërthyer 
shpe^h herë. pasi flSste, në një të qeshur të bujëshme. Të gji- 
tha këfo nuk i bënf* a^pak sepse e ndjente që duhej t T u 
pjT-hfatej atvre rrethanave, por vetëm e vetëm sepse 1 
tiUë ishte karakteri i tij. 




RINGJALLJA 


359 


— I ke luajtur fenë që ke ardhur! Po nuk më thua, mos 
do të hash? Hajt, shtrou, mos bëj naze! B-fteku ëshlë kaq 
i m.rë sa s'ngope duke ngrenë. Unë përherë m-e mish e uap, 
me mish e mbyll, se mkhi është nga të giitha ushqimet ai më 
1 ushqyeshmi. Ha s ha f ha. Po, pi një gotë verë! — thirn ai 
duke treguar një kanë me verë të kuqe. — Mos kujto se ^ 
lashë në heshtje atë punën që më the. Lutjen do ta dorezoj 
se s’bën. Do t'ja dorëzoj per&ndorit mu në dorë. Vetcm se 
thashë me vete: po sikur të flasësh një here me Toporovin? 
Nuk është më mire? 

Nekludovi, kur dëgjoi atë emër s vrënjti vetullat. 

— Ai e ka në dorë. Sido që të vijë puna, atë do ta PY^" 
sin pa tjetër. Kush e di t po t’i thuash një herë vete, mbasc 

ta zgjidh këtë çështje aty për aty, 

— Me që ti kështu po më këshillon, po i shkoj. 

— Dhe shumë mirë do bëshT Po, nuk më thua ç përsh- 
typje ke nga Piteri? — thirri Bogatirjevi. 

— E ndjcj se po hjpnotizohem, — tha Nekludovi. 

— Po hipnotizohesh? — pyeti Bogatirjevi dhe krisi 
gazit. — Nuk do? E po si të duash. — Ai fshiu me pecet^ 
mustaqet. — Atëhere mbetëm dakord që do lë shkosh. 
Kështu? Nëqoftëse ai nuk të bën gjë, ahere nëma mua 
dhe unë kam borxh t'ja dorëzoj në dorë — thirri ai dhe, si 
u ngrit nga tryeza e bëri kryqin me një lëvizje të gjerë të 
krahut dhe në një mënyrë krejt të pavetëdijëshme, ashtu 
siç kishte fshirë gojën me pecetë, nisi të mbërthejë këllëfin 
e shpatës. — Dhe me kaq mirëmbetsh! Ika se m T u bë vonë, 

— Prit> se po dalim hashkë — tha Neklud nvi t duke 
shtëmguar me kënaqësi pëllembën e gjërë e të fuqishme te 
Bcgatirjevit dhe, me përshtypjen e kendëshme të një gja- 
llërie të vetvetishme, të freskët që iu komunikua befas pa 
e kuptuar, u nda me shokun në verandë të shtëpisë së tij* 

Megjithëse nuk kishte asnjë shpresë mbi rezultatin 
pozitiv lë vizitës që do th bënle Toporevit nga i cili varej 
sipas fjalëve të Bogatirjevit, çështja e sektantëve, Sekludovi 
u nis e shkoi tek ai, 

Funksioni që ushtronte Toporovi përmbante në vetvete 
një kundërthënie kaq të dukëshme sa që i binte në sy )° 
vetëm atij që ishte i metë nga mëndja ose që ishte i xhve- 
shur nga çdo ndjenië mor&’e Toporovi i kishte që të dyP 
këto cilësira negative. Kundërthënia mbi të cilën ngnn J 
detyra që i kishin ngarkuar ishte kjo: ai duhej të përkujde-- j 
që ta mbanU* në këmbë dhe ta mbronte. qoftë edhe me n j 
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Te të jashtëme, pa përjajhtuar këtu edhe dhuntn, kishën qç ( 
sipas perkufizimit të saj, është ngritur me vullnetin e zotit 
dhe nuk mund të shëmbet apo të lëkundet kurrë a 3 nga fuqit’ 
e ferrit, as nga përpjekjet e njerëzve. Por, nga ana tjetër, 
ky institucion hvjnor i paprekshëm ndër shekuj duhej të 
mbante në këmbë e të mbronte institucionin njerëzor që 
krvesohej nga Toporovi me nëpunësit e tij. Toporovi nuk e 
shikonte ose nuk deshte ta shikonte këtë kundërthënie dhe 
prandaj përkujdesej me tërë mënd që ta mbronte kishën, 
e cila nuk mund të shkoiërrohej as nga fuqitë e ferrit e jo 


pastaj nga ndonjë send, nga ndonië pastor apo nga ndonjë 
sektant. Toporovi, ashtu si edhe të gjithe njerëzve të cilë- 
ve u mungon çdo ndjenje fetare dhe nuk besojnë në idenë e 
barazisë dhe të vllazërimit të njerëzve, ishte plotësisht i 
bindur se populli ishte nië grumbullim qëniesh të gjalla që 
s'kishin asgjë të përbashkët me të dhe se, prandaj, ishte 
shumë e nevojëshme që tek r<i të nguliteshin bestytni të the- 
Ua. Toporovi për veten e tij, nuk besonte asgjë dhe men- 
donte se kjo ishte nië ejë shumë e mirë meqë i lejonte të 
bënte më jetë të çkujdesur e të këndëshme, por trembej se 
mos edhe populli mund të arrinte një ditë në këtë përfun- 
dim dhe. pra, e ouante si nië detvrë të shenjtë, siç thosnte, 
ta shpëtonte popullin nga kjo e keqe. 

Ashtu si në librat e kulinarise thuhej që gaforreve u 
pëlqen të ziejnë kur jane akoma të gjalla, tamam po ashtu 
edhe kv e thoshte haptas, dhe jo në kuptimin fieur&tiv, siç 
është thënë kjo në librat e kulinarisë, nor në kuptimin e 
drejtë, se popullit i pëlqen të jetë supërsticioz. 

Qendrimi që ai mbante ndaj fesë ishte pak a shume si 
a j i fshatarit ndaj kërmave. me të cilat ushaen pulat: Ker- 
mat e pështirosin sa s’lhuhet, mirëpo nulave u pelqejne dhe 
nrandai ai është i detvruar t’i ushqeje me to. 

Nderimet që u bëheshin të giitha atvre ikonave të Ivers- 
. t VaKazanit të Smnlenskut s’kish dvshim se qenë idolat- 
K ‘ iHoiatri në kuotimin më të rëndomtë të fiales. mirë- 
n dhe td ’ ld oëlqenin, populli u besonte e, pra, kio 

po popullvt keto U P P u arësyetonte xoporovi dhe 

bestytm duhej rua J ,l V mpndonte se popullit i pëlqemn ke- 
nuk i ndodhte ku rre se ka pa tur gjithmonë e ka 

lo bestytni vetëm e . hte at vetë. Toporovi. të cilët 

edhe lani njertz, te li . qellimin për të cilin du- 

K “SS'-£u ndihmuw pupulUn » dau nga 






357 


enësira por përkundrazi, për kredhur €dh6 rnë th l 

1i ^ 

Ndërsa Nekludovi hynte në dhomën e pritjes, Toporo- 
vi në kabinetin e tij bisedonle me një murgeshë . 

me një grua të gjallë nga aristokracia që perku^j pe. 

fenë në Lindjen e Largëme, n ate pjese te popullsise qe i 

te kthver me forcë n'orthodoksh „ , + 

Një nëpunës dezhur e pyeti Nekludovin me ke desht. 

të takohej e ptrse deshte të takohej dhe, kur mori vesh qe 
Nekludovi kish ndërmënd t’i parashtronte një lutje P« r ando- 
rit për eëshljen e sektantëve, e pyeti a kishte mundesi t 
hidhte edhe ay një sy. Nekludovi ja dha lutjen dhe nep - 
nësi, me të në dorë, hyri në kabinet. Murgesha, me kufje, 
me një vello të gjatë që v&lavitej lehtë, me një shall te t- 
që i zvarritej nga pas, me ca tespia topaci në duart e bar- 
dha, që i mbante të barhkuara përpara, mbi gjoks, doli n B a 
kabineti dhe u largua. Por Nekludovin akoma nuk po e fto 
nin të hvnte. Toporovi atë kohë po lexonte lutjen e, dora do- 
rës që e lexonte, tundte kokën. Lutja qe shkruar me nje 
qartësi dhe llogjikë bindëse që e habiste dhe e entusiazmonte 
-Sikur kjo të bjerë në dorë të perandont, mund te na 
siellë shumë ngatërresa e mosmarrëveshje të papëlqyera • 
mendoi ai si e lexoi tërë lutjen. Pastaj, pa humbur ko^ e, 
la mbi tryezë, i ra ziles dhe urdhëroi ta ftonm Nekludovm 

U h Alii i kujtohej fare mirë çështja e ketyre sektantëve, 
sepse ata i qenë drejtuar atij dhe më parë me një lutje. Keta 
nenë ca fshatarë të shkëputur nga feia orthodokse. Per ke- 
të i kishin mbajtur në mbikqyrje ca kohe dhe, ne nje kohe 
të dytë i kishin nxjerrë ne gjyq. Mtrepo gj^qi u kithte dht 
në oafaiësinë. Atëhere kryepeshkopi bashkë me gubemato- 
rin duke u kapur pas pretekstit se martesat e tyre nuk qene 
të iifiiëshme gjersa ata që i bënin kishin dalë nga feja, kishm 
ndtrhvrë prane autoriteteve që të ndahesh n burrat ngo gra- 
të e nga fëmijët e t’i degdisnin të gjithë këta në vende te 
ndrvshme qe të mos kishin mundësi të bashkoheshm rish ts. 

Dhe ia kish n qenë pikërisht këta burra të mbetur pa gra dhe 
na fëmi'ië të cilët i qenë lutur atij. Toporovit, që të mos | ndt.- 
nin Toporovit i kujtohej mirë kur e kishte marrë vesh pei 
rë të parë këtë Çështje. 1 kujlohej se atëhere £ m *£ jer i 

herë t'i kthente në gjirm e famdjeve te h * y t 7 hfj® ishës nu k 
p or nuk e kish bërë, duke menduar se shtetit dhe■ k<-h ^ 

mund t‘i vinte asnjë e keqe po te qe se ai e api •- 
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dimin për Vi shpërndarë andej këtej anëtarët e familjeve 
heretike. Veç kësaj, po të iiios merreshin masa për shpërngul- 
jen e tyre T kjo do të kishte pasoja të papëlqyera për pjesën 
tjeiër të popullsisë që, duke u infektuar nga shembulli i ty, 
re f mund të shkëputej edhe ajo nga orthodoksia; për këtë 
dëshmonte më së miri zelli i madh që tregonte në këtë mes 
kryepeshkopi. Prandaj, duke i peshuar lë gjitha këto f Topo- 
rovi kishte vendosur te mos ndërhynte në atë piinë, po ta 
linte të ndiqte udhën e saj. 

Mirëpo tani t me një mbrojtës siç ishte Nekludovi, i dli 
kishte lidhje të ngushta e të shumta në Peterburg, kjo çësht- 
je mund t J i paraqitej perandorit si një akt barbarizmi e të 
çfrytëzohej nga shtypi i huaj per qëllime prop&jandistike, 
Prandaj, duke i peshuar të gjitha këto T Toporovi arriti në 
përfundimin se duhej marrë një vendim i menjeherëshëm, 

— Tungjatjeta, — tha ai, me pamjen e një njeriu që 
është shumë i zëne me punë, duke e pritur Nekludovin ne 
këmbë. — Unë jam në dijeni të kësaj çështjeje, — tha duke 
hyrë menjëherë ne thelb, — Porsa u hodha një sy cmrave që 
janë rrjeshtua-r këtu T e solla menjëherë ndërmënd ketë ngjar- 
je të kobëshme, — shtoi duke marrë në dorë lutjen e duke 
ja treguar Nekludovik — U jam shumë mirënjohës që ma 
kujtuat. Gubernatori është treguar vërtet pak si tepër i zell- 
shëm... — Nekludovi rrinte i heshtur, duke vështruar me 
një antipati te dulcëshme atë fytyrë-maskë T të zbetë e pa gja- 
llëri përparr* tij — Po, do ta urdhëroj që kjo masë ndëshki- 
more të &nu!lohet dhe që këta njerez të kthehen përsëri ne 

vend-banimet e tyre. 

_ Atëhere për lutjen nuk është nevoja? — tha Neklu- 


dovh _ , . 

— Aspak. Kur iu them unë, mund te mos dyshom 

iha ai duke e theksuar në një mënyrë të veçante fjalen 
tfta a nirUëcisht i bindur, siç dukej, që nuk mund te kishte 
^une-, P‘Q sieurtë se sa ndershmëria e tij, se sa 

u»i. 

fjala e J , zu uleni e te pritni pak» 

Merrni mundimm shkruonte. Nekludovi, 

Ai iu afrua tryezea; dhe diç ^ sodisle ka fkën e 

duke vazhduar te qen o vit> dorën e uj të trashe e me 
ngushlë e të shogut . mbi letër bashkë me P e ne 

damarë mavi qe levtfte J nte aq ze ll në një pune si 

dhe habitej se si mund te t egon^ q 
ajo një njeri aq indifLHen s 
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— Ja, pra, këshiu, — tha Toporovi duke e mbyilur 
shkresën në zarf, — i njoftoni për këtë klientët tuaj — shloi 
duke i rrudhur buzët në mënyrë që të sajomn pak a shume 


një buzëqeshje. 

— Po, a nuk më thonij pse paskan vuajtur atëhere këta 
njerëz? — pyeti Nekludovi duke marrë në dorë zarfin. 

Toporovi ngriti kokën dhe buzëqeshi sikur pyetja që 
i bëri Nekludovi e zbaviste pa masë, 

— Këtë unë nuk mund t'jua them. Mund t'ju them ve- 
tëm që interesat e popullit, që janë vënë nën mbrojtjen 
fonë* janë kaq të rëndësishme sa qe një zell i tepruar ndaj 
çështjeve të fesë nuk është shumë më pak i demshëm se sa 
mospërfillja e tepruar që po tregohet tani ndaj tyre. 

— Posi është e mundur që, nen parullën e fese, të shke- 
len panmet themelore të mirësisë, — të prishen familjet... 

Toporovi vazhdonte të buzëqeshte me mirëdashje e me 
një ironi të lehtë. Çfarëdo që të thoshte Nekludovi, Topo^ 
rovi do ta gjykonte pa tjetër të njëanëshme dhe të papërfi- 
Ilëshme dhe, kjo, në srije të pozitës shoqërore që zinte, e cila, 
sipas mendimit të tij t ishte shumë e lartë dhe kishte një fu- 
shë veprimi shume të gjerë. 

— Nga një pikëpamje thjesht individuale, çështja ndof- 
ta qendron ashtu siç e paraqitni ju t — tha ai — por, nga pi- 
këpamja shtetërore qendron krejt ndryshe. Po, sidoqoftë, 
nderimet e mia ( — tha Toporovi duke unjur kokën e duke i 
^htrirë dorën, 

Nekludovi ja shtërngoi dhe u ngut të dilte jashtë i 
hcshtur, duke u penduar me vete të tij që e kishte shtërn- 
guar atë dorë. 

«Inleresat e popullit, — përsëriti ai fjalët e Toporovit 
— Interesat e tua, vetëm interesat e tua* — mendoi duke 
dalë në rruge. 


Duke i kaluar një nga një në mëndje të gjithë njerëzit 
mbi të cilët qe ushtruar veprimi i atvre institucioneve që 
kishin për detyrë të mëkëmbnin drejtësinë, të ruanin fenë, 
të edukonin popullin, nga gruaja që ish dënuar* sepse kish 
shitur vodkt? pa leje, nga djr^oshi — sepse kish vjedhur, nga 
endacaku — sepse nuk kishte shtëpi, nga bankieri — sepse 
kish grabitur arkën e gjer tek Lidia e shkretëj të cilën e ki- 
shin tot turuar velëm aë t’i nxirrnin ndonjë fja.lë, tek sektantët 
që akuzoheshin se kishin minuar bazat e orthodoksisë e te k 
Gurkevici që kalbej në burg sepse kishte luftuar per kush- 
telulen — Nekludovit, me një klhjelltësi të jashtëzaku- 
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nëshme, i erdhi befas ideja se të gjUhë këia njerëz i kishin 
kapur, i kishm burgosur* i kishin syrgjynosur, jo sepse ki- 
£hm bërë ndonjë padrejtësi apo kishin shkelur hgjin t por 
vetërn sepse bëneshm pengesë për funksionarët e për të 
pasurit që te vazhdonin edhe këlej e tutje të ripnin popuilia 
ashtu siç e kishin rjepur gjer atëhere. 

Kështu, bëhej pengesë për këtë gruaja që shiste vodkë 
pa leje t hajduti që qarkuilonte qytetin, Lidia me proklla^ 
ashtu edhe sektantët që shembnin bestytnitë, ashtu 
dhe Gurkeviçi me kushtetutën si edhe shumë e shumë të 
tjerë, Prandaj për NekJudovin ishte tanimë e qartë se të 
gjithë këta funksionarë, duke filluar nga i shoqi i tetos së 
lij, nga senatorët e nga Toporovi e gjer tek ajo shoqëri e tërë 
me zotërinj të shkathët, të pastër qiqër e korrekt sa s’bëhej 
që mbushnin ministrirat, nuk bëheshin fare merak a qenë apo 
jo fajtorë ata që denoheshin po T bëheshin merak vetëm si e si 
t'i vinin në dorë gjithë ala që mund të gjykoheshin të rrezik- 
shëm* 

Në këtë mënyrë jo vetëm që nuk respektohej parimi T si- 
pas të cilit ishte më mirë të faleshin dhjetë fajtorë se sa të 
dënohej një i pafajshëm, por perkundrazi, sipas fjalës së 
rnoçme që thotë se bashkë me drunë e thatë shkon edhe i 
njomi, në dhjetë të pafajshëm dënohej një fajtor. 

Ky shpjegim që i kishte gjetur më në fund realitetit që 
e rrethonte i dukei Nekludovit shumë i thjeshtë dhe i qar- 
fë; por ishte pikërisht kjo thjeshtësi dhe qartësi e habitësh- 
me që e bënte Nekludovin të lëkundej e të mos e pranonte. 
Sipas mendimit të tij, nuk ishte e mundur që një fenomen 
kaq i ndërliku&r të shpjegohej në mënyrë kaq tmerrësisht 
të thjeshtë, nuk ishte e mundur që të gjitha fjalët që trum- 
betohesh n për mbi drejtësinë, pennbi mirësinë, ligjin, fenë 
dhe zotin etj* te qenë vetëm fjalë boshe pas të cilave fshi- 
hej vetëm hipokrizia më trash^nike dhe egoizmi më i eger. 
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Nekludfrvi do të qe nisur nga Peterburgu që atë mbrëm- 
ie mirëpo i kishte premtuar Mariettes $e do të takohej rrte 
të nc theater dhe. megiithëse e dinte që këtë nuk duhej ta 
nraoë e fiënieu veten duke menduar se duhej të tako- 
hej me të nr fjetër gjem i kishte dhënë Ijalën. 
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«A j am vaUë i zoti t’u bëj ballë këiyre mashtrime^?- 
pveti ai veten, por jo me sinqeritet. Le ta pio j P 

uTesh’*në frak, ai u nis e arriti ne theatër ndërsa po 
çfaqej akti i dytë i pjesës «Dame aux Cameha -) 9 
kohë nuk hiqej nga skenat. Këtë radhe ne kete pjese, nj 
tore e huaj po tregonte në mënyrë krejt ongjmale se 
vdesin gratë tuberkuloze, 

Theatri ishte plot e përplot me njere2, por Nekludovit, 
me të sosur aty, i treguan menjëherë dhe me shume tespe 

Uozhën e Marietlës. .. , , ■ 

Jashtë, në koridor, një lake në livre e pershendeti ate sa 

një njeri të njohur dhe i hapi derën. _ 

Të gjilha Uozhat përballë qene plot me spektatore, 
ulur e ca në këmbë; poshtë në plate dukeshin me q-ndra ko- 
kë, të thinjura, gjysmë tg thinjura, të shogura meflokeje 
shkëlqvera, të ngjyera e kaçurrel. Qe të gjitha veshtrimet 
ishin 'përqendruar mbi një aktore të hollë skelet, veshur me 
kadifee mbuluar me tantella, e cila përpëhtej duk e u dredhur 
e përdredhur në një mënyrë të çuditëshme dhe recitonm me 
një zë jo të natyrshëm, një monolog te gjate.Nje -ssst .»J 
dëgiua menjëherë porsa hyn Nekludoin, i cih u godit ote 
cast nea dy rryma ajri: një e flohtë e një e ngrohte. 

Ne llozhën e Mariettes ndodhej një dame me nje man- 
tele të kuqe. me ca flokë të mëdha të ngritura mbi krye, si 
edhe dy burra: njëri ishte gjenerali, i shoqi 1 Manettes, nje 
burrë i gjatë e i pashëm, me një fytyrë të rrepte e te ngurte, 
në të dlën të binte në sy menjëherë një hundë e forte, krru- 
* Ah* mp nië gioks të ngritur e të ngrehur, ashtu siç e 
mbainë zakoiisht ushtarakët; tjetri ishte një burrë qimever- 
- J m „ Wr , k a të shogur me baseta te gjata e me nje mjeker 
« Xr® n.zik«, « hije.h™, etegante, dekolte 

* B J „tft '.hDBtullat e saja të shëndosha e muskuloze, me nje 
m , n J n ^ nxinte rrëzë qafës, ktheu kokën memehere dhe, 
duke'i treguar Nekludovit me elpazenë, që mbmte ne dore 
komulcun bosh që ndodhei mbrapa sa>, e pershendeti me 
nië buzëqeshje rnirënjohëse e, siç iu duk atij, shumë kup« 
SSptote. I ' hoqi, i qetë si giithëmonë, e vështroi Nekludovin 
dhe e përshëndeti me kokë. Nga poza që mbante, nga veshtn- 
m j që shkëmfceu me lë shoqen, dukej menjthere se ai ishte 
eundimtari, pronari i asf.j gruaie të bukur. 


1) Zonja me KameHe 
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Kur monologu mbaroi, iheatri gjëmoi nga duartrokitjet. 
Mariette u ngrit në këmbë dhe^ duke mbarjtur në dOkë kindat 
e fundit të mëndafshtë që i tëshieriste në çdo levizje, u tër- 
hoq në pjesën e pasme të llozhës dhe e njohu të shoqin me 
Mekiudovm, Gjenerah, që buzëqeshte parreshtur me sy, pa- 
si tha -gëzohem*, u hoq mënjanë dhe nuk fo!i më, 

— Sot duhej t'isha nisur T por t meqë jua kisha dhënë 
fjalën.., — nisi të thotë Nekludovi duke iu drejtuar Mariettes, 
— Sidoqoftë, mundimi nuk u ka shkuar kot se t po te 
jetë që unë s jua mbush syrin, kem të paktën rastin të shiko- 
ni një ariiste të mrekullueshme, j& mori fjalën Manette, 
duke iu përgjegjur nënkupumit që fshihej pas fjalëve të 
tlj. — Nuk të duket se sonte ka qenë vertet e mrekuliueshme, 
sidomos në skenën e fundit? —- iu drejtua ajo të shoqit, 

I shoqi tundi koken. 

— Mua këto nuk më bëjnë përshtypje, — tha Neklu- 
dovi. — Sot kam parë kaq vuajtje të vërteta, saqë..* 

— Ashlu? Po uluni, atëhere, na tregonil 
I shoqi i Mariettes që T e degjonte këtë bisedë pa marrë 
pjesë, vazhdonte të buzëqeshte me sy parherë e më ironikë, 
— Isha* tek ajo gruaja të ciltn e liruan më në fund, pasi 
e mbajtën në burg kaq kohë; ishte bërë gjysmë njeriu. 

— Eshtë ajo gruaja për të cilen të kam folur, — i tha 
Mariette të shoqit, 

— Po* e di 5 dhe u gëzova shumë kur mora vesh që u li- 
rua — tha ai i qetë, duke tundur kokën e duke buzëqeshur 
këlë radhë nën mustaqe, siç iu duk Nekludovit, me një ironi 
krejt të hapët, — Unë po shkoj të pi një cigare, 

Nekludovi mendonte se Mariette, duke përfituar nga ras- 
ti, do t’i thoshte tani atë që i kish premtuar dje; por ajo nuk 
i tha asgjë dhe, me sa dukej, as që kishte ndërmënd t'i thosh- 
te gjë. Përkundrx*zi> tailej e btnte shaka me të dhe fliste 
vazhdimisht për pjesën e cila, sipas mendimit të saj, Nek- 
ludovit vcçan< risht duhej t’i kishte bërë shumë përshtypjSi 
duke e prekur thellë në shpirt. 

Nekludovi e shikonte kjortë se ajo nuk kishte asgje për 
t f i thënë, pnr se kishte dashur vetëm t’i trtgchej atij me tërë 
hijeshlnë e taientit të saj mbrëmësor, me shpatullat lakuri 4 ! 
e me nishanin e zi. Atjj i bëhej qejfi, vërtet, por, nga ana 
tjetër, ai s’kishte ss mos të pështirosej duke e vënë re ketë, 
Ajo cipë e hollë mashtrimi qe i kishte mbuluar gier ahere 
mLrrëdhënjet e tij me Mai iette-n, jo vetëm që nuk ekziS’' 
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tonte më për të, por ai, tani, e shikonte kjarLe edne se çi^rë 
fshihej nën atë çipë* Aq padyshim, e admironte Mariecien, 
por tani kishte arritur të kuptonte se ajo nuk ishte një gi ua 
e sinqertë, se, përkundrazi, ishte një grua gënjeshtare qe je- 
tunte me një burrë, i cili kishte bërë karrierë me lotëc dhe 
jeten e qindra e qindra njerezve. Të gjitha ato që ajo i kish- 
te thënë dje Nekiudovit kishin qenë gënjeshtr^: asaj nuk i 
benm asnjë përshtypje mizGrite e të shoqit dhe vuajtjet 
viktimave të tij dhe, në i kishte folur atij dje për këtë me 
aq pcjsion, këtë e kishte bërë vetëm e vetëm që t'i pëlqente 
e që ta nxistp të dashurohej me të. Duke i kaluar nëpermend 
të gj.tha këtOj Nekludovi ndjente se u nënshtrohej dy ndje^ 
njave të kundcrta: tërheqjes që ushtronte mbi të Manette dhe 
pështirimit që ajo nuk kishte se si të mos i ngjallte nie gë- 
njc shtrat e saj + Ai kaq herë mori kapelen dhe u ms*t të ngri- 
hej, por nuk mundi. Më në fund. kur i shoqi i Mariette-s ( 
me &to mustaqet e tij të dëndura që mbanin erë duhan, u klhye 


në llozhë duke i hedhur Nekludovit një vështrim autorilar 
e përbuzëSj si të qe her’e parë që po e shikonte, ai nuk priti 
që dera të mbyilej përsëri por doli jashtë në kondor, veshi 
pallton dhe u largua nga theDtri. 

Duke u kthyer në shlëpi, buzë bregut të Nevës, ai vuri 
re padashur disa hapa para tij, një grua të gjatë, me një 
trup të hedhur e të zhdërvjelltëj veshur me një elegancë fë 
rrallë e provokonjëse, e cila po ecte qetë-qetë mbi trotuarin 
e gjerë të rrugcs* I'ytyra e saj dhe tërë pDmja e saj flisnin 
kjartë për atë pushtetin e tmcrrshëm që ajo kishte mbi bu- 
rrat dhe për të cilin ajr> ishte plotësisht e ndërgjegjëshme, 
Të gjithë ata që ndesheshin me të apo i kalonin pranë, 
kthenin kokën dhe e shikonin. Fytyra e saj e lyer, ishte e 
bukur. dhe ajo i buzëqeshi Nekludovit dhe i përshkënditi sy- 
të kur e pa. Dhc ja, kushed ; përse, Nekludovit iu kujCua me- 
njëhcrë Marietle, Kj i ndodhi ndofta ngrqë ai provoi përsëri 
po atë gjëndje admirimi e 5 në të njpjtën kohë, pështirimi t 
që kishte provuar në iheatcr Si e kaloi me të shpejtë. Neklu- 
dovi, i xhindosur me veten e tij, u kthye për nga Morskaja 
dhe, si doli në skeië, nisi të vërtitej lart e poshtë duke e 
habitur policin që bënte roje aty pranë, 

«Po kështu më buzeqeshi dhe a o në teatër kur më pa, — 
mendoi ai, — Dhe po atë kuptim kishin që të dyja këto bu- 
zëqeslve, Tërë ndrysh mi qendron këtu: kjo më thotë hap- 
tas: ^Ne të pëlqej, merrëm, në mos, vazhdo rrugen-; kurse 
ajo tjetra shtihet sikur kjo gjë s p i shkon aspak në mëndje, 
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^doqë, n* të vt i w tr'vetëm këtë kn në mëndje. Kjo thotë m 
vt'i'tvU i n kiirso ni<* ij 'n irn, Jo vcdërri k<K] f kjo to p»ikti.'n ** 
bën r»gr. ne\^oja, kurse ajo tjetra e bëft sopse i pëlqen të lo- 
ti e të rbavitet me këtë ndjenjë të bukur por edhe të tme- 
rshmc, Kjo është si ai uji i ndytë T i qelbur, që e pi kur etja 
që ke r mur?d i^rshtirimin; kurse ijo tjetra, në theatcr, 
ts.'itë ?i ai helmi qc i helmon, pa e kuptuar, të gjithë ato që 


e prekin. — Nekludovi solli ndërmënd marrëdhëniet e fsheh- 
U qe kish patur dikur me të shoqen e mareshallit të fisnikë* 
nsë, dhe një trumë kujtimesh të turpëshme e pushtoi. — Sa 
1 peshtirë është ky insUnkt shtazor tek njeriti, — mendol 
a;, — por kur çfaqçt haptas, ti, nga lartësm e jetës tënde mo- 
ra>\ ke nmindësi ta ahikosh e ta përçmosh dhe t pamvarë- 
siMH a ; nënshtrohe ose jo. mbete ai qe ishe; por kur ky ina- 
tmkt shtazor fshihet nën një veshje të ashluquajtur poetike 
< ■ cstetike dhe kërkon qs ti ta nderosh, atëhere ti zhyte 
kok'e kcmbë në të dhe, duke hyjnizuar kafshën që është tek 
ti r:uk je më në gjëndje të dallosh të mirën nga e keqja. Dhe 


kjo r shte e tmershme-. 

kJudovi i shikonte tani këto gjëra shumë kjartë, aq 
kjarU .vi tdhe pallatct, rojet, kështjellën, lumin, barkat dhe 


bursën. 

Ashtu si atë natë mungonte errësira, erresira e qetë, që 
I jep stiplodhje tokës, dhe kLshte një dritë të turbulltë, të 
zymn- jo të zakonëshine, që s’dihej se nga buronte, po ashtu 
edhe ne shpirtin e Nekludovit mungonte tammë ajo errësi- 
r* ^u,;hese e injorancës. Çdo gjë tani ishte e kjartë. Për të 
ishte e kjartë se gjiihçka që më parë i bhte dukur e mirë dhe 
e rendesishme per njeriun, ishte, përkundrazi, e parëndë- 
sishme dhe e dëmshme për të t dhe se tërë ai Iluks, tërë ai 
shkëlqim i jashtëm, shërbente vetëm për të mbuiuar krimet 
C rc-ndumta të njerëzve të cilat, në vend që të denohen, trium- 
fojne e vishen me te gjitha stolitë që ku mundur të shpikë 
menbja e njenut. 

Nekludovi deshte të mbyllte sytë e të harronte, por kj° 
tchtc tani për te e pamundur. Meejithëse ai nuk e shikonte 
feftjrimirt e drttës që m ndnçonte atë mbrëmje Peterburgun, 
mefsiunëse kjo dritë i dukej e turbulhë e zymtë dhe jo e 
Eakonëchme, ai nuk mund të mos shikonte ato që ajo i zbu- 
h>n*e para #y\'e dht një gëzim e një shqt iLaim i pakuptuar- 
e pushionte. 
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XXIX 

Kur sosi në Moskë, Nekludovi shkoi në fillim ne mfer- 
merinë e burgut për t’i dhënë Masllovës lajmin e hidhur qe 
senati e kishte gjetur me vend vendimin e gjyqit dh e S6 
prandaj duheshin bërë të gjitba pregatitjet e nevojësame 
për udhëtimin në Siberi, 

Pak shpresa kishte Nekludovi ne lutjen për falje, drej- 
ttfar perandorit, që ja kishte përpiluar avokati, dhe që tam 
e kishte marrë me vete për ta nënshkruar ng£> Masllova. 
Mbase mund të dukej e çuditëshme, por ai tani as që deshte 
që kjo lutje të merrej parasysK Ai ishte pregatitur shpirte- 
risht për udhetimin e shpejtë që e priste për në Siberi dhe për 
jetën qe do të bënte atje ba:hkë me të burgosurit, kështuqë 
ishte për të shume e vështirë të përfytyronte marrëdhëniet 
që do të kishte në të ardhmen me Masllovën, po të qe se kë- 
të do ta lironin. AUj i kujtoheshin fjalët e shkrimtarit ame- 
rikan Toro i cili, në periudhën e skllavërisë n ! Amerike T 
thoshte se burgu ishte nga të gjitha vendet, i vetmi që mund 
tl përshtatej një qytetari të ndershëm në nje shtet ku sklla- 
vëria mbrohet me anë të ligjit. Pikërisht kështu mendonte 
edhe Nekludovi, sidomos pas udhetimit në Peterburg dhe 
pas gjithë atyre që pa e mori vesh atje. +«Po s një njeri që i 
thotë vetes i ndershëm në Rusin'e sotme, vetëm në burg 
rnund ta ndjejë veten të qetë, pa patur frikë se mund të felli- 

qet!-mendonte ai. E, ndërsa i afrohej burgut e futej thellë, 

nën strehën e tij t iu duk se e ndjente theilësisht këtë men- 
dim. 

Porfjeri i infermerisë, porsa e pa Nekludovin dhe e 
njohu, e njoftoi menjëherë se Masllova nuk ndodhej më aty, 

— Po ku ndodhet? 

— Atje ku ndodhej dhe më parë, në burg T 

—- Po pse e hoqën që këndej? — pyeti NekludovL 

— Ehu T pse, shkëlqesiL.. — ja bëri portjeri dhe buzë- 
qeshi me përçmim. — Po sepse e rregulloi me nd.hmës-mje- 
kun + Kryemjeku, me 1a marrë vesh, e dëboi. 

NekJudovit s f i kishte shkuar kurrë ndërmend se Masllo- 
va dhe cilësit e sH morale do të mund ta preokuponin atë gjer 
n'atë pikë. Ky lajm e tronditi thellësisht. Ai provoi pak a 
shumë atë ndjenjë që nrovon çdo njeri kur i njoftojnë pa- 
pritmas një mënxyrë. Kurtë në jetën e tij nuk i kish ndodhur 
të hidhërohei kaq shumë. Ndienia e parë që e pushtoi nga 
ky lajm ishte turpi. Duke menduar se kishte shpresuar që 
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Masllova, nën ndikimin e tij do ië ndryshonte dalngadulo 
do të hëhoj t jeior n |< i i. menjëherë iu duk vetja qesharak* 
Të gjrtha fjalët, lotët dhe qortimet e saj për ta detyruar Nek 
ludovin që të hiqte dorë nga sakrifiea që ai kishte vendosu? 
të bënte për të, i dukej atij tani £e nuk kishin qenë tjeiër 
veçse dredhirat e një grua;e lë përdhosur e cila kishte patu' 
për qëllim veiëm e vetëm që ta shfrytëzonte atë sa më mirë 
Atij i dukej se gjalë takimit të fundit me të p kishte vënë re 
tek &;o djsa shenja të sigurta të këtij korruptimi i cili ae 
çfaqur tani sheshit, Të gjiiha këto mendime kaionin vetS- 

timthi në kokën e tij kur ai e vuri persëri instinktivisht ka- 
peien e doh nga infermieria. 

-hPo tani, ç’të bëj? — e pyeti ai veten. — Mund të them 
se jam akoma i lidhur me të? Nuk kam të drejtë ta quaj 
këtej e tutje të këputur këtë lidhje pikërisht për hir të 
kësaj që ndodhi?^ 

Por, menjeherë, porsa ja bërt vetes këtë pyetje, ai e 
kuptoi se, duke e qur*jtur veten e tij të lirë e duke e brakti- 
sur atë, ai nuk do të dënonte atë, ashfu siç kujtonte, por ve- 
ten e tij, dhe kjo e tmeroi. 

-Jo! Kjo që u, nuk mund të ndryshojë asgjë mes 
nesh, Përkundrazi, kjo e forcon edhe më tepër vendimin Um, 
Ajo le të bëjë ç’të dojë t le ta rregullojë me ndihmës-mjekun 
gjersa kështu i pëlqen, kjo është punë për të.. # Kurse puna 
ime është të bëj atë që më dikton ndërgjegia, — i tha ai ve- 
tes. — E. pra, ndërgjegja më dikton ta flijoj lirinë time per 
lë larë gjynahun që kam bërë, që të martohem me të, qof- 
të edhe në një mënyrë fiktive f dhe ta ndjek kudo që të 
shkojë^, — i tha ai vetes i nxehur e me ngulm, dhe, me të 
dalë nga infermieria, u drejtua menjëherë me hap fë vendo- 
sur, për nga dera e madhe e burgut, 

Kur u afrua tek dera e burgut, iu lut dezhurnit të njcf- 
tonte drejtorin se deshte të t&kohej nte Masllovën. Dezh url 
e njihte Nekludovin e, duke biseduar me të, siç do të 
donte me një njeri të njohur, i tregoi ngjarjen më rne ren- 
dësi në burg alë kohë: largimin e kapitenit dhe zëvëndesiii 
e tij me një drejtor tjetër, shumë më të rreptë- ^ 

— Me këtë që ka ardhur tani, s’bëhet shaka, s '! ,fJ%hLë 
lanë kur të duash — tha mbikqyrësi dezhur. — 


tani p po shkoj t'i them. 


Nekludovin.^y 


Pas pak dreitori 1 ri doli dhe u takua me * * *— ^j a itëne 

gjatë e i thatë, shumë i ngadau^ 


ishte riie burrë shumë i 
lëvizje dhe i zymlë në fytyrë. 
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- Tak.met me të bur S osimt lejohen vetëm ne ditet 

caktuara dhe vetëm në sallën e tafcmeve psr te gjitne, 

tha ai pa e shikuar Nekludovin në foiie 

~ Po unë kam për të nënshkruar nje lutje per faije, 

— Mund lë ma jepni mua. „ r a 

— Unë dua të takohem vetë me të burgosuren. Me p 

nuk di të më kenë sjellë ndonjë pengesë. . . , 

— Ndryshc ka qënë më pare, — tha drejtori duke J 

dhur Nekludovit një vështrim të shpejtë. 

— Unë kam për këtë një autorizim nga gubernaton, 
nguli këmbë Nekludovi duke nxjerrë nga xhepi portofolm.^ 
— Pa ta shohim, — tha drej'ori, gjithë duke mos e parë 
Nekludovin në sy dhe, si e mori letrën që i zgjati Nekludovi 
me gishtrinjtë e tij kockë e lëkurë, të bardhë e të hollë, nga 
të cilët gishti tregonjës mbant<? nië unazë te florinjtë, nisi 
ta lexonte mengadalë. — Urdhëroni, ju lutem, në zyrë, 

fha s pasi e lexoi* . 

Atë çast, ne zyrë nuk kishte njeri. Drejtori zun vena 

pranë tryezes, gjoja për të vënë në rregull disa shkresa qe 
ndodheshin aty, por, në të vërtetë, vetëm për të patur nje 
pretekst per të qënë i pranishëm në takim. Kur Nekludo- 
vi e pyeti në se mund të takohej me të burgosurën politike 
Bcgoduhovskaja, ai ja preu shkurt se nuk mund të takoi ej. 

— Takimet me të burgosurit politikë nuk janë te leju- 
€shme, — tha ai dhe vazhdoi te çfletësonte përsëri shkresat 

që kishte përpara. 

Duke patur në xhep letrën për Bogoduhovsken, Neklu- 
dovit iu duk vetja për një çast palt a shumë si nje njen q 

zihel duke kryer një faj. _ 

Kur Masllova hyri nS zyrë, drejton u ngnt ne kembe 
dhe, pa e kihyer kokën as nga MasUova, as nga Nekludovi 

por nga muri, tha: 

— Filloni! . _ ... 

Fill pas kësaj, ai vazhdoi të merrej përsën me çflete- 

simin e shkresave të tij. 

Masllova ishte veshur përsëri si heren e fundit, menje 
bluze të bardhë, me një fund dhe me nje shami ne keke. 
Kur iu afrua Nekludovit dhe vuri re shprehjen e matos 
... ft-hfë ta fvtvrës së tij, ajo u skuq menjehere dhe, duke 
me kindat e fundit, i uli syta pirdhe. Turbujll; 
m i i saj ishtu për Nekludovin nje deshmi që veitetonte m- 
së miri fjalët e portierit të infermerisë. 
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Nekludovi deshte të sillej me të ashtu si dhe me pare, 
por nuk mundi t’i japë dot as dorën, dhe s’ja dha, kaq shumë 

e pëshiiroste tani vetë pamja e saj. 

_ Kam ardhur t’ju sjell një lajm të hidhur, — i tha al 

me një zë që s'kishte asnjë ngjyrë, që s’shprehte asnjë 
ndjenjë, pa e parë në sy, — senati nuk e mori parasysh ape- 

lin* 

— E dija, — tha ajo me një ze të çuditshëm, sikur mezi 
po merrte frymë. 

Më parë, Nekludovi do ta kishte pyetur perse thosht« 
që e kishte ditur, kurse tani i hodhi vetëm një vështrim të 
shpejtë. Vuri re që sytë e saj qenë mbushur me lot 

Por kjo, jo vetëm qe nuR ja zbuti, por ja shtoi dhe me 
tepër inatin fcundër saj, 

Drejtori u ngrit ne këmbë e filloi te sillej lart e poshtë 

nëpër dhomë* _ . 

Megjithë neverinë e thellë që Masllova i ngjallte tam 

Nekludovit, atij iu duk e nevojëshme t s i çfaqte asaj keqar- 
dhjen e tij për dështimin që kish pësuar në senat 

— Mos u dëshpëroni dhe aq, — i tha —^ se, ndofta, lutja 

për falie mund të pranohet, dhe unë shpresoj se.„ 

_ j 0l nuk e kam për këtë„, — tha ajo, duke i hedhur 

një vështrim të dhimbshëm me sytë e *aj vëngerosh, të mby- 
tur në lot* 

_ j u kini qënë në infermeri dhe atje s^gunsht, do tju 

kenë folur për mua.. # 

_ e pastaj? Në punët e juaja une nuk perzihem, ] 

priti shkurt Nekludovi duke u viënjtur në fytyre, 

P Nd ieni . e egër e kienarisë së fyer që qe top. ur 'ta * 

»i gjer ahere, ngriti kokë përsëri. me n,ë bn> 
or, porsa ajo zuri në goje mfermerire. Ai, nje J irë P ar j s _ 
dhe me shkollë, të cilin çdo vajzë e tr.miljes me te mg ^ 
tokrate do të qe e lumtur ta merrte pev burre e J mar _ 
veten gjer atje sa t’i propozonte nje gruaje « Uuar 

tohei me të. kurse ajo s'mund te puste, e kishte & 

»a„ ëharë n një ndihmës-mj.ki- - kë^tp mëndm« Ne 
ludovi dhe. ndërkaq. e vështronte M.slloyen me thJ 

_Kë c htu atëhere, do të nenshkruam lu j . r ve- 

ai dhe, si nxori' nga xhepi një zarftëmadh^evut^m hju 
zë, e hapi dhe çpnlosi letrën që ndodhej brenda- ti 

sytë me cepin e shamise, u ul peipaia y 
ku p e çfarë të nënshkruante. 
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Ai i tregoi se çfarë dhe ku duhej të nëmhkruante dhe 
ajo zuri vend mirë në tryezë duke ndrequr me dorën e 
majtë mëngën e së djathtës; ai qendronte më këmbë pas 
saj dhe ndiqte i heshtur lëvizjet e kurrizit të saj qe ish kë- 
rrusur mbi tryezë dhe që tronditej herë-herë nga disa 
shkrehje vaji të permbajtur. Në shpirtin e tij s sakaq, bënin 
një lufte tëashpër e mira dhe e keqja; nga njëra anë ? ndje- 
nja e krenarisë së fyer, nga ana tjetër — ndjenja e keqar- 
dhjes për të dhe për vuajtjet e saja. Po, më në fund, ndje- 
nja e dytë e mundi të parën. 

Se si ndodhi kjo, ai nuk e kuptoL Ndofta m kujtua vet- 
ja e tij, iu kujtua që atë fajin për të cilin e dënonte Mas- 
llovën e kishte bërë edhe ai vetë. Sidoqoftëj i erdhi shumë 
keq për të dhe, në të njëjtën kohë } e ndjeu veten fajton 

Si e nënshkroi lutjen dhe e fshiu gtshtin e zhyer me 
bojë ,pas fustanitj ajo u ngrit dhe e veshtroi në sy. 

— Çfarëdo që të ndodhi, asgjë nuk mund të ndryshojë 

vendimin tim, — tha Nekludovb 

Mendimi që ai po ja falte Masllovës fajin ja shtoi dhe 
më tepër atij ndjenjën e keqardhies për të. Nekludovi mun- 

dohej tani vetëm si e si ta ngushëllonte. 

_Unë nuk kam ndërmënd ta ha fjalën që ju kam dhe- 

në Kudo që do fju shpien, unë do të jem bashkë me ju, 

_ £shtë e kotë, — u ngut ajo ta ndërpriste, por syte 


ndërkaq i shkëlqenin nga gezimi. 

— Mendoni se çfarë mund t’ju duhet per rnige. 

_Nuk besoj se do të më duhet gjë, Ju falemnderit 

Drejtori u afrua atë çast pranë tyre dhe Nekludovi, pa 
, . L rtiersa ai t’u thoshte se koha e takimit kish 

kj rë fand u përshëndet me Masllovën dhe doli jashtë duke 
™ar si’ kurrë ndonjëherë tjetër gjatë tërë kohës, i* 
Sdienië ftëzimi të qetë, një qetësi shpirterore te thelle nje 
dashuri për të gjithë njerëzit. Mendimi qëMas lova sidoqe 
të vepronte, nuk do të mund ta detyronte kurre te h.qte dore 
i>rei sai e entusiazmonte Nokludovin ne nje menyro ki^jt 
« posaçme dhe ja ngrinte lartë moralin. Ajo po të deshte, 
le ta iregullonte me ndihmës-mjekun, kjo lshte pune per te; 
megjjthatë, ai nuk do të hiqte dorë prej saj dhe do ta donte, 
ashtu siç e kishte dashur më parë, jo për të mirën e tij, po për 

Z ° «Ngjarja»- me ndihmes-mjekun, për të cilën Masllovëu 
e kisliiii 1 dëbuar nga infeimeria dhe së eilës Nekludovi i kish- 
te besuar, ishte shkui timisht kjo; Masllova, sipas urdherit 
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të krveinfermerisë, kishte shkuar në farmacinë e inferme- 
risë, që ndodhej ne fund të një koridon te gjate, per te ma- 
rrë pok luio bliri përtë sëmurët. Atje kish gjetur ndihmës- 
mjekun Ustinov. djalosh me shtat të larte e me një. fytyrë 
mbul usr me puçTei, i cili i vSLrdisGj p^- j Kohësh. IVlasIIova j 
ahpetoi nga duart me zor dhe, ndërsa përpiqej të çlirohej r i 
dha një të shtyrë kaq të fortë, saqë e përplasi te një raft, 
duke rrëzu ar disa sliishe me barna përdhe e u thyen t 

Atë kohë po kalonte në koridor kryemjeku, Ky, kur 
dëgjoi zhunnën që bëhej brënda në farmaci. dhe kur e p& 
Masllovën që po dilte që andej me vrap me fytyrë të skuqur 
e me flokë të shprishura* u ndal dhe iu shkreh me të rreptë: 

— Shiko, moj vajzë e mbarë r në ke ardhur këtu që te 
tërbohesh, shko më mirë atje ku ke qene! Ç'është kështu? 
— shtoi pastaj duke u drejtuar nga ndihmës-mjeku dhe du* 
ke e vështruar atë pëmibi syza me të rreptë. 

Ndihmës-mjeku vuri buzën ne gaz dhe nisi të çfajëso- 
hej. Por kryemjeku s J ja vuii veshin dhe tundi kokën. Pastaj 
u largua por, po atë ditë, i tha drejtorit të burgut që t*i dër- 
gonte në vënd të Masllavës një të burgosur tjetër, se ajo nuk: 
qe në rregulh Ja, në këtë mënyrë ^e kishte rregulluaiv Mas- 
Ilova me ndihmës-mjekun. Ajo e ndjeu thellë këtë poshte- 
rim që i kishin bërë, duke e dëbuar me turp nga inferme- 
ria, edhe sepse 7 pas takimit me Nekludovin, marrëdhëniet 
me burrat në përgjithësi, tanimë e mërzitnin dhe e pështi- 
rosnin. Asaj i vinte keq për vcten e saj dhe i mbushesbir 
sytë me lot kur mendcnte që çdo njeri T si fjala vjen ai ndiih- 
mës-mjeku mo puçra, duke u nisur nga e kaluara e saj dhe 
nga gjëndja në të cilën ajo ndodhej tani, mendonte se kisb' 
te të drejtë ta fyente e të habitej kur ajo nuk ja plotësonte 
dëshirën. Kur i thanë se Nekludovi kishte ardhur ta fakon- 
te, Masilova mendoi për një çast të çfajësohej përpaia tij 
për këtë akuzë të padrejtë që 1 kishin bërë dhe të eilën 
siguiishtj do ta kish marrë vesh. Por, që në fjalët e para, aj° 
e ndjeu se ai nuk do t’i besonte, se përpjekjet e saj per ta 
çfajësuar veten do t T ja përforconin atij edhe më fepër 
min. Prandaj heshti, s&doqë në fyt i mblidhej një lëttfb 
vaji. 

Masllova ja mbushte mëndjen vetes se do të vazhdonte 
ta urrente gjiihmonë Nekludovin për të keqen që i kishtc 
bërë dikur. Këtë ajo ja kishta thenë atij haptas që në 
kimin e dytë. Por f megjithatë^ ajo ndjente se e donte Nck~ 
hidovjn, diie o donte t aq shumë saqë, pa e lcuptuar as 
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se i bente menjëherë të gjitha ato që ai i kërkonte. Kësh- 
tu, e kishte lënë pijen, e kishte prçrë duhanin, qe bërë më e 
ajellëshme dhe, së fundi, kish pranuar të hynte shërbyese 
në iTiienrberi. Ajo i kishte bërë të gjitha këto sepse e dinte 
që atij do t J i vinte mirë. Në se, megjithekëtë, e kundërsh- 
tonte me vendosmëri Nekludovin sa herë që ky i fliste për 
martesë, këtë e bënte vetëm sçpse i pëlqente t J i përsëriste 
ato fjalë të forta e krenare që i kish thënë në fillim dhe, si- 
domas, nga që e dinte mirë se, duke u martuar me te, ai do 
të mirrej në qafë, Kështu, ndonëse kishte vendosur të mos 
pranonte kurrë sakrificën e tij, ajo nuk mund të mos vuan- 
te tmerësisht kur mendonte se ai vashdonte ta përbuzte, 
se ajo vazhdonte të qe për të ajo që kish qenë dhe se ai nuk 
vinte re ndryshimin, sadopak të vogël që ajo kish bërë. 
Mendimi se Nekludovi do të mund të dyshonte rreth ngjar- 
jes në infermeri, e tmeronte atë tani më tepër se sa lajmi i 
dënimit të saj përfundimisht me punë të detymar në SiberL 
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Masllova mund të përfshihej në numërin e të burgo- 
surve që do të niseshin për në Siberi dhe prandaj Nekludovi 
duhej të bëhej gati për udhë. Por kishte kaq shumë punë, sa 
i dukej se nuk do t’i mbaronte dot kurrë në kohën e duhur. 
Ajo që i ndcdhte tani ishte krejt e kundërta e asaj që i kish 
ndodhur më parë. Më parë ai duhej ta vriste shumë mënd- 
jen që t’i gjente vetes ndonjë punë dhe, të gjitha punët e 
tij, pa përjashtim, kishin si pikësynimi Dimitër Ivanoviçin, 
mi’rëqënjen e tij dhe interesin e tij', prandaj, i dukeshin 
ndofta edhe shume të mërzitëshme. Tani, përkundrazi, të 
giitha punët e tij kishin të bënin me njerëz të tjerë, jo me 
me Diiriitër Ivanoviçin, këto e tërhiqnin e i dukeshin shumë 
interesante dhe ishin kaq të shumia, sa që ai nuk dmte nga 


t’ia fillonte më parë. . 

Jo vetëm kaq, por raë parë, kur merrej me ndonje pune 

oë kishte të bënte drejtpërdrejt me Dimitër Ivanoviçm, ai 
merzitei e bëhej nervoz; kurse tani këto punë, që s ishm te 
tiiat po të botës, e bënin t’ishte pothuajse përhere me qejf. 

J Punët për të cilat duhej të interesohej tam Nekludovi 
mund të klasifikoheshin në katër grupe; ai vetë i kishte 
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klasifiknar keshtu me atë pedantizmin e tij të zakomhëm, 
duke caktuar një dosje të veçantë per çdo grup. 

Çështja e pare kishte të bënte me Masllovën dhe me 
ndihmcn që ai duhej fi jepte asaj, Kjo pune kërkonte nder- 
hyrjen pranë ndonjë personi me influencë me qëilim që të 
merrej parasysh lutja për falje, drejtuar perandorit T si dhe 
pregatitjet e duhura për udhetimm në Siberi. 

Çështja e dytë ishte sistemimi i çifligjeve. Në Panovo 
ai ua kishte dhënë token fshatarëve me konditë që ata të 
paguanm një rentë që do të pëixiorej per të përballuar ne- 
vojat e pergjithëshme të fshatarësisë. Por që kjo marrëvesh- 
je të merrte një formë të prerë edhe nga pikëpamja zyrtare, 
duheshin përpiluar dhe nënshkruar kushtet dhe testamenti. 
Në Kuzminskoje puna kishte mbetur akoma ashtu siç e 
kishte lënëj domethënë qe të hollat për dhënien e tokave du- 
hej fi merrte ai vetëj por, megjithatë, mbetëshin per të 
caktuar aiatet e pagesave dbc, veç kësaj T duhej vendosur 
se sa prej këtyre të hollave do të tërhiqeshin prej tlj dhe 
sa do të niund t’u liheshin fshatarëve që t J i perdomin për 
nevojat e tyre, Duke mos qenë në gjëndje t ? i parashikonte 
shpenzimet që do t J i duheshin gjatë udhëtimit për në Sibe- 
ri, ai mendoi se nuk kishte ardhui' akoma koha që të h qte 
dorë plotësisht nga këto të ardhura dhe se hë për hë kishte 
bërë mjaft në këtë drejtim duke i pakësuar gjer në gjysëm. 

Çështja e tretë ishte ndihma që duhej t’u jipte të bur- 
gosurve të cilët drejtoheshin tani tek ai përherë e më dën- 
dur. 

Në fillim, porsa vinte në kontakt me të burg ^urit që i 
kërkonln atij ndonjë ndihmë, ai menjëherë i petvishej pu- 
nes dhe ndërmjetësonte pranë ndonjë personi të njohur J 
t J u bënin lehtësirat që kërkonin; mimpo, daInE>ad^lë, 
që drejtoheshin tek ai për ndihmë u bënë kaq shumë 
ai e kuptod se ishte e pamundur që Vi ndihmonte të 
dhe, dashur pa dashur, të gjitha ankesat e tyre i përmblodhi 
në një çështje të katërtë, së cilës al i kushtonte atë kohë aje 
rëndësi lë madhe. 

Kjo çështje e katërtë përfshinte zgjidhjen e këtyre proh- 
lemeve: çfarë është në të vërtetë, përse nevojitet e si ka h n ' 
dur institucioni i çuditshëm që quhef ’Mgjyqi penaU e qe ka 
për rezultat burgun, me banorët e të cilif ai qe njohur 
sërishÇ si edhe të gjitha vendet q fjera të burgosjes, duke 
fillusr ngo kështjella e Petropavlovskut e gier në Sahalin, 
ku dergjeshin me qindra e me mijëra njerëz. 





RTMn.TALl JA 


,373 


Nga marrëdhënjct pcrsonalo qc kishte nie të burgosu- 
rit, nga bashkcbisedimet që kishie patur me avokaiin, me 
priitin e me drojiorin e burgut, si edhe nga listat emnore 
të të burgosurve, Nekludovi kishle arritur në .përfundimin 
sc te burgosurit «kriminelë* mund të nd&heshin, sipas karak- 


terit të krimit të tyre, në pesë kategori. 

Në kategorm e parë hynm të gjithë ata që, duke qene 
krejt të pafa^shëm, kishin rëne viktima të ndonje gabimi 
gjyqësor në dëm të tyre. Kështu ishin. fjala vjen, Mensho* 
vi, Masllova e të tjerë. Njerërit që bënin pjesë në këtë kate- 
gcri nuk ishin shumë; këta, sipas të thënave të pnftit, për- 
bën;n pothuaj shtatë përqind të numërit të përgjithshëm 
të të burgosurve, mirëpo pozita e tyre paraqiste një interes 


krejt të posaçëra. 

Në kategorirë e dytë bënin pjesë njerëz të dënuar për 
akte të kr\ era në rrethana të jashtëzakonëshme siç ishin t 
fjala vjen, inati, xhelozia, dehja, etj., domethënë për të tilla 
vepra, që në të njëjtat rrethana, do t’i kishin kryer pothuaj- 
4e me siguri cdhe vetë ata të cilët i kishin dënuar. Kjo kate- 
gori përfshinte, sipas të dhënave qe kishte Neldudovi, po- 
rhuajse më tepër se gjysmën e numurit të përgjithëshëm 
Oe kriminelëve. 


Në kategorinë e trete bënin pjesë njerëzit që ishin dë- 
nuar sepse kishin krver disa veprime që, sipas mendimit të 
tyre, duhet të cilësoheshin të zakonëshme e t bile, si të 
-nira, por që, s pas mendimit të atyre që i hartonin ligjet* 
cdësoheshin si krime* Në këtë kategori hynin ata që shxtnin 
verë pa leje, që benin kontrabandë, që kullotnin bagëtinë 
oë livadh të huaj, që bënin dm në pyjet dhe në pronat e 
çifligarëve* Në këtë kategori bënin pjesë gjithashtu cubat 
e malësive të Kaukazit si dhe ata që vidhnin e shitnin iko- 


nat e kishave. 

Kategoria e katërtë perbëhej nga persona që qenë fu- 
* ur në radhcn e krimmelëve nga aë qendronin moralisht më 
^ailë nga niveli mesatar i shoqërisë. Të tille qenë sektantet, 
te tillë qenë polakët e çerkezët, aë kishin ngritur krye pët 
pavaresinë e vendit të tyre f të tiUë qenë gjithashtu të bur- 
vomrit fxilitikë, socialistët dhe grevistët që mbaheshin ne 
bure për veprimtari kundër pushtetit, Perqindja e ketyre 
nierëzve që jiërbënin pjesën më të shëndoshë të shoqmsë, 
fdoas infcrmatave që Iriiihte Nekludoxd, ishte shumë e lartë, 
^&tegorto e pestë, më në fund, përbëhej nga fe tille 
njerëz, fajet e të cilëve ndaj shoqëtise mund edhe të moa 
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përfilleshm në krahasim me fajet që kish vetë shoqëria ndaj 
tyre. Këta qenë njerëz të braktisur, të idiotizuar nga rre- 
thanat mbytëse dhe nga ambjenti mashtronjës ku kashin 
ri'ojtur vazhdimisht. I tillë ishte, fjala vjen, ai çunaku që 
kishte vjedhur shkorsat e me qindra të tjerë që Nekludovi 
i kishte vënë re jo vetëm në burg, por edhc jashtë e që pn- 
reshin nga krimi llogjikisht e sistematikisht, nga vetë rre- 
thanat e jetës, Ndër këta bënte pjese, sipas mendimdt të Nek- 
ludovit, një numër shumë i madh hajdutësh dhe vrasësish, 
disa prej të eilëve ai i kishte njohur personalisht. Mbasi e 
studjoi mirë këtë kategori, ai mendoi $e këtu mund të përf- 
shiheshin gjithashtu dhe njerëz të korruptuar e të çthurur 
që 5 sipas gjuhës që përdor shkoUa e rc, përbëjnë tipin e nje- 
riut krimtnel dhe që, gjoja me qënien e tyre, provojnë nevo- 
jën e zbatimit të kodit penal. Këta njerëz, të ashtuquajtur 
tipa të degjeneruar, kriminelë, anormalë, sipas mendimit të 
Neldudovit, ishin po ata njerëz që qenë shumë më pak faj- 
torë ndaj shoqërisë se sa ishte vetë shoqëria ndaj tyre + Ve- 
tëm se t në ketë rast, faji i shoqërisë nuk qe kryer drejtpër- 
drejt mbi ta, por mbi prindërit, mbi gjvshërit dhe stërgjy- 
shërit e tyre. Nekludovi kishte patur rast të njihej me dtsa 
nga këta njerëz te cilct paraqitnin interes të ve- 
ç<mtë për të kontrolluar tezat e shkollës italiane të krimi- 
nologjisë. Njeri prej këtyre ishte hajduti recioiv t) Ohotin, 
biri i paligjshëm i një prostitute, rritur e edukuar në një azil 
per të varfër, që, gjer në moshen tridhjetë vjeç, nuk kish ta- 
kuar në jetën e tij një njeri me cilësira morale më të larta 
se sa ato të një polici. Që kur ishte akoma fare i ri, ai qe bash- 
kuar me një bandë hajdutësh dhe, pikërisht për këtë, qe dë- 
nuar. Ndonëse i degjeneruar dhe i çthurur, Ohotini ishte 
një njeri i pajisur me një talent komik të theksuar, metëci- 
lin i bënte per vele tc gjithë. Duke bisednar me Nekludovin, 
ai tallej me veten e tij, me gjykatësit, me burgun* si edhe ^ ie 
të gjitha ligjet njerëzore e mbinjerëzore që sundojnë në bo-* 
te. Një tjetër ishte djaloshi i pashëm Fedomv, i cili qe de- 
nuar se kishte vrarë e grabitur një nëpunës plak, bashkc 
një bandë hajdutësh që kryesohej prej tij. I ati i Fedorovit 
kish qenë një fshaiar i çpronësuar podrejiësisht Pas çpronë* 
siTrjit, i biri kk h shkuar ushtar, N T ushtëri P kish vuajtur seP^ 
kish t £ t\q në dashuri me të dashurën e një oficeri. Fedorovi 
ishte për nga natyra një njeri me karakter të zjarrtë e sim- 
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patik që deshf-e mbi të gjitha e me çdo kusht të dëfrente. Ai 
nuk kishte fastisur kurrë në jetë të tij njerëz që të hiqnin 
dorë për një arësye a për një tjetër nga qejfet e tyre dhe a& 
kish dëgjuar kurrë që jeta e njeridt, përveç qejfit, mund të 
"ketë një qellim tjetër. Sipa.s Nekludovit, të dy këta qenë nje- 
rëz me një natyrë te pasur shpirtërore, e cila qe fishkur e 
gjymtuar tek ata, ashtu siç fishket e gjymtyrohet një pemë 
xjë lihet pas dore, Nekludovi kiskte parë gjithashtu rië burg 
një vagabond dhe një grua, qe të dy me një shprehje kaq 
tmerësisht idiote e pa kuptim në fytyrë, sa të llahtarasnin por, 
sidoqoftë, ai nuk kishte mundur të zbulonte n’asnjë menyrë 
•tek. ata atë tipin kriminel, për të cilin bën f jalë shkolla ita- 
liane. I qenë dukur njerëz antipatikë, dhe vetëm kaq. Po 
të tillë kishte plot jo vetëm në burg, por dhe jashtë, 'bile 
shumë syresh ishin në frak, me spaleta dhe me fustane de~ 


kolte, 

E ja, pra, në hetimin e këtij problemi, domethënë përse 
e tërë ajo ma&ë e larmë njerëzish qe futur në burg, kurse 
njerëz të tjerë, që s'ki-shin nga të parët asnjë ndryshrm, 
Ishin lënë të lirë të bënin ç’të donin, bile edhe të gjvkonin 
të dënonin njerëz të tjerë, qendronte ajo çeshtja c katërtë 
të cilës Nekludovi i kishtte kushtuar atë kohë një vëmëndje 


aq të madhe, 

Në fillim Nekludovi shpresonte se zgjidhjen e këtij pro™ 
fclemi do fja jepnin librat dhe i bleu të gjitha ato që i 
-dukej se kishin të bënin me lë. Kështu bleu librat e Lomb- 
s-ozo-s, bleu librat e Garofolo-s, të Ferrit, të Listit, të Mau- 
dsleit e të Tardit dhe i lexoi këto Hbra gjer në fund. Por 
dora dorës që i lexonte, bindej përherë e më tepër se nuk do 
të mund të gjente në to ato që kërkonte. Atij i ndodhte ajo 
që 1 ndodh kujtdo që i drejtohet shkencës, jo sepse kërkontë 
fitojë ndonjë farë diturie e të luajë më vonë një rol në 
ehkencë: të shkmajë, të diskutoje e të shes mend, por vetëm 
për të sht felluar në kokën e tij disa çështje të thjeshta, the- 
Celorc që kanë lidhje drejtpërdrejt me ietën. Shkenca u për- 
rfiirt ei miiëra pyetjeve të ndryshme, të holla e shuane mtere- 
^nte/që Mshin të bënin me të drejtën e ndëshldmeve penale T 
por nuk i përgjigjej n'asnjë vend pyetjes qe i hente ai. Dhe 
nvetia që i bënte ai ishte shumë e thjeshte. Ai deshi te 
rfitit* oëise e me cfarë të dpajte, disa njerëz burgasin, tor- 
Tnvoint svrgjynosin e vrasin disa njerez të tjerë, giei^a 
SrJiuk « lejon të bësh një dallim ndfevmje merezve? Po 
përçjii^hin rae disa-arësyetime që kishm per -qe* 
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llim të zbulonin a është i lirë vullneti i njeriut apo jo, A, 
është e mundur që> duke u mbështetur vetëm në të dhënat 
e matjeve mbi kafkën e një njcriu. të përcaktohet a bën pje- 
së ky apo jo në tipin e njeriut kriminal? Çfarë roli lot tra- 
shëgimia në lindjen e krimit? A mund të thuhet se ekzis- 
ton një imoralitet i lindur? Ç*përfaqëson në vetvete morali? 
Ç është marrëzia? Ç'është degjenerimi? Ç'është tempem- 
jnenti? Si ndikojnë në lindjen e krimit klima, ushqimi, injo- 
ranca, imitimi, ipnotizimi dhe pasionet? Cështë shoqëria? 
Cilat janë detyr&t e saj? Etj, etj. 

Këto arësyetime i kujtonin Nekludovit se si i qe përgje- 
gjur një herë një fëmijë e vogël që po kthehej nga shkolla. 
Nekludovi e kishte pyetur Xëminë a kishte mësuar te 
shkriiante. «<Kam mësuar, po* — qe pergjegjur djali. «E po 
atëhere shkruaj fjalcn: putra>N — «Cilën putër 9 Atë të qe- 
nit?» — qe përgjegjur me djallëzi çunakir Ja, pikërisht të 
tilla përgjegje në trajtë pyetjesh gjente Nekludovi edhe në 
librat shkencore në lidhje me pyetjen e tij. 


Në të trajtoheshin në një mënvrë ndofta edhe fort gje- 
niale sliumë çështje interesante, por nga të gjitha çështjet 
as që prekej fare ajo me e rëndësishmja: nga e marrin te 
drejtën disa njarëz të dënojnë të tjerë? Jo vetëm që kësaj 
pyetjeje nuk i jepej asnjë përgjigje por, përkimdrazh të gji- 
tha arësyetimet prireshin ndaj shpiegimit dhe justifikimit 
të dënimit, nevoja e të cilit pranofeej si një aksiomë. Nekludo- 
vi lexonte shumë. por me hope, dhe pamundësinë e gjetjes 
së një përgjegjeje ja ngarkonte pikërisht studimeve te 
tija të përcipta, duke shpresuar se do ta gjente në fardh- 
men përgjegjen që kërkonte. Prandaj edhe nuk i lejonte ve- 
tes që ta pranonte si te drejte atë përgjegje që perhere e 
më dëndur i çlaqej ne mëndje ato kohët e fundil 


XXXI 

Nisja e grupit të të burgosurve, ku bente pjese 
Masllova, ishte cakiuar për më datën 5 korrik. Po ate a)* 
qe pregatitur të nisej bashkë me të edhe Nekludovh Nj| ^ 
më parë motra e Nekludovit, bashkë me të shoqin, kisa 
ardhë në qytef që të takpfeei me të vëllanë. . . 

E motra e Nekludovit, Naialia Ivanovna RagozhmaK 
ishte dhjetë vjeç më e madhe se i vëilai. Ai qe rritur PJ - 
risht nën ndikimin e saj. Ajo e kishte dashur shume ioii 
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te i vogël dhe, më vonë, gjersa u martua, q6 sjellur me të' 
si me një basfakëmoshatar të saj, sadoqë, kur ajo ishte njëzet 
e pesë vjeç vajzë t ai S'ishte akoma as pesëmbëdhjetë vjeç* 
E motra e Nekludovit kishte rënë në dashuri atë kohë me një 
shok të tij, me Nikolenka Irtenjevin. i cili më vone kishte 
vdekur. Që të dy e kishin dashur Nikolenkën dhe tek ay, 
ashtu si në veten e tyre. kishin dashur të gjitha ato cilësira 
që shërbejnë për të mirën e njerëzve dhe për vllazërimin e 
tyre. 

Por më vonë qcnë prishur që të dy: ai në ushtëri, ajo 
duke u martuar me një njeri të cilin e dashuronte me 


shpirt ,por më tepër nga një dashuri seksuale dhe, nga ana e 
tij, ai jo vetëm që s ? ndjente asnjë simpati për të gjitha ato 
që dikur kishin qenë kaq të shtrenjta e të shenjta për Nata- 
lien dhe për Dimitrin. por, përkundrazi, mendonte se aspi-* 
rata për një jetë morale te përsosur, perpiekjet dhe flijimi 
i vetvetes në dofai të njerëzve, që perfaënin dikur qëllimin e 
jetës së gruas së tij dhe të vëllait të saj ? nuk mund të shpje- 
goheshin ndrvshe, veçse nga dëshira e çmëndur për t u da~ 
lluar në një mënyrë apo në një tjetër nga turma. 

Ragozhinski ishte nje njeri që s ? kishte as nam, as pa- 
suri, por kishte vetira, që nuk mund të viheshm në dyshim, 
d një nëpunës i shkathët që, me akrobacitë e tij ndërmjet 
liberalizm.it dhe konservatorizmit, duke çfrytëzuar, sipas ko- 
hës dhe n™ethanave, atë nga këto dv rryma aë mimd t 3 i sigu- 
ronte rezultate më të mira për jetën e tij, dhe, sidomos* du- 
ke përfituar ng& disa dhunti natyrore për hir të të cilave u 
hynte shpejt në qejf ,grave p kish ditur të bënte. në sektorin 
e gjyqeve, një karierë që mund të quhej pa fjalë e shkël- 
qyeshme. Pothuaj mesoburrë, ai qe njohur jashtë shtetit 
me familjen e Nekludovit e kish arritur që Natasha, edhe ajo 
atëhere jo dhe aq e re, ta dashuronte e të martohej me të po- 
thuajse kundra dëshirës të s'ëmës, që e quante ketë marte- 
së një mesalliance i). Nekludovi, sadoqë ja fshihte vetes dhe 
faënte çmos për ta luftuar këtë ndjenjë, e urrente të kunatin. 
E urrente për ato ndieojat e tij vullgarë, për krenarinë bo- 
she te një njeriu me mëndje të kufizuar dhe e urrente akoma 
më tepër kur mendonte që motra e tij ushqente një dashu- 
ri oci të zjarrtë, aq cgoistc dhe seksuale për një qënie me një 
shpirt aq të varfër, duke arritur gjer atje sa, për t’i bërë qej- 

D martesë (? pa barabarië nga pikëpamjn e pjëndjes sboqë- 
Tore (sh, i përk). 
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iin atij, te ;-;htypte mizorisht gjithshJta ishte e mirë dhe e 
pastër në shpirtin e saj. Nekludovi kurrë nuk mund të men- 
d-onte, pa ndjerë një dhimbje të thelle, që Natasha ishte 
gtuaja e një njeriu fodull, me kokën tullë, me qime në duar 
e nt fytyrë, siç ishte i kunati 1 fij, Ai nuk mund t J i shikon- 
te pa u pështirosur as fëmijët e saj, BOe, sa herë që merrte 
vesh qe rnotra e tij po priste të bëhej nënë, ai Jdshte përshtyp- 

jen sikur ajo kishte marrë përsëri një semundje te ndytë 
nga ai njeri i huaj, 

Ragozhinsket kishin dy fëmijë 7 një vajzë e nje djalë, 
por nuk i kishin marrë me vete, Ata kishin zenë me qira një 
nga apartamentet më të mira të një hoteli lluksoz te qytetit, 
Natalia Ivanovna klshte shkuar menjeherë në shtëpinë e vje- 
tër të & ! ëmes por duke mos e gjetur atje të vëllanë dhe duke 
rnarrë vesh nga Agrafena Petrovna se qe çpëmgulur që an- 
dej e kishte vajtur te banonte në hotel, u nis për atje. Një 
shërbëtor me rroba e me fytyrë pis, që takoi në kondorin e 
errët dhe me ajër të prishur që ndriçohej edhe ditën, e njoftoi 
se princi kishte dalë, 

Natalia Ivanovna tha se deshte t J i shkruante të vëllait 


një pu&ullë. Shërbyesi e shoqëroi në dhomen e tij« 

Ajo i kqyri me kujdes të dyja dhomat e vogla që Neklu- 
diovi kishte zënë me qira, Vun re në çdo gjë atë pastërti- 
në dhe atë rregullin që i njihte mirë, por u habit me thjesh- 
tësinë e tcpruar të orendive që ishte për të diçka krejt e re. 
Mbi tryezën e shkrimit vuri r e një prerëse letrash me një 
qen prej bronxi që kishte qenë dikur në shtep.në e tyre, si 
edhe po ato takëme boje të shtëpisë, dosjet me letra, vëlli- 
met e kodit penal, një libër anglisht të Hemi Xhorxhit dhe 
një tjeter frëngjisht të Tardit, ndërmjet faqeve të të cilit 
qe vendosur një thikë prej fildishi me majë të kthyer, që i 
kujtohej se e kishte prekur tne dorë kaq e kaq herë* 

Ajo u ul përpara tryezës dhe nisi t'i shkruante nië Ie- 

] thcshte që ^.^kohej me të pstjetër, £> ate 
dlte : Pa staj, duke lundur kokën e hahitur për ato qe kishte 
,pare, doli nga dhoma e u largua nga hoteli. 

.... N , ataIia lyanovnën e interesonin në lidhje me të vëUsnë 

tq me Katjushën, për të ciJën 

në tifdh 8 t rf j l 1 ^ ne qytetin e saj nga të gjithë dhe, 

ne radhe te dyte, dhema e tokave fshatareve, për të cilën 

imuV S1 Per hap shumë të rrezikshëm. me kuptim 

a? Katjushën 1 Pëlqente nga njëra anë Na- 
t^ilia Ivatiovnes. Ajo e çmonte tek i vëllai atë çfaqje vendos- 
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mëiie dhe ndershmërie gjer në fund ? sepse kjo i kujtonte ko- 
hen e lumtur përpara martesës se saj f kur po ato qëllhne 
dhe ato dëshira fisnike ldshin patur që të dy. Por, në të 
njëjlëTL kohë, ajo nuk kishte se si të mos të tmerohej kur 
mejtonte që i vëilai i saj do të martohej rnç një grua siç Lsh- 
te Masllova, Ndjenja e dytë e mundëte të parën dhe ajo 
kishte vendo^ur të ndikonte mbi të e të bënte çmos për t'ja 
mbushur mëndj-en që të hiqte dorë nga një gje e tillë, sadoqe 
iz dinte shumë mire se ishte shumë zor që t’ja arrinte qëlliinit- 
Dhenia e tokave fshatarëve mik ishte një çështje që e 
shqetesonte dhe aq tepër Natalia Ivanovnën, Por i shoqi i 
$aj qe tronditur shumë bur e kishte marrë vesh këtë lajm 


dhe kishte kërkuar me këmbëngulje nga e shoqja që të ndi- 
konte me çdo mjet tek i vëllai. Ignati Nikiforoviç thoshte 
një veprim i tillë ishte kulmi i mungesës së gjykimit, i 
mëndjelehtësisë dhe ki’enaiisë dhe se, një hap kaq i pama- 
tur f mond të shpjegohej vetem me dëshirën për t*u çquar 
nga nj erëzit e tjerë dhe për të shitur mënd, sepse ndryshe 
nuk mund të shpjegohej në asnjë mënyrë. 

— Ç'kuptim ka fua japësh tokat fshatarëve duke i de- 
tjrruar t ? i paguajnë vetes së tyre? — thoshte ai. — Në qoftë- 
se mik i rrihej pa e bërë një gjë të tibë, mund tua shiste 
■fundja atyre nëpermjet bankës fshatare, Kjo do të kishte 
të paktën një farë kuptimi. Por, në përgjithësq të gjitha 
sielliet e tij, tregojnë se kerni te bëjmë me një njeri që nuk 
4htë fort në rregull nga trutë, — thoshte Ignat Ivanoviçi, 
duke menduar se do tl takonte atij të bëhej tutor i prona- 
tc Nekludovitj dhe ngulte këmbë_ pranë se shoqes qe ta 


ve 


bisedonte seriozisht me të vëUimë këtë punë. 


XXXII 

Tr ur u k thve në hotel dhe gjeti, mbx tL-yezë pusuIlën qe 
, kur . U Nekludovi u nis e shkoi menjehere 

^ n iThtetoha’e rnhrëmjes. Ignat Nikiforoviçi po 
s k ajo. Is n tietër Natalia Ivanovna e pmi veUa- 

hiplodhej ne ■ cih - një f us tan të zi mëndafshi, me 

ë vetem. Qevffihu ] flo kët e gjatë e të zez i taah 

jë fjongo te kuq _ sipas modës së fundit. 

Uur e i ^kXT^dSTimlereqët’ipëlqente të 

luptohej që niunUohe^ te d ^ Rëmbë nga diyani dhe 

hoqit. Kur e pa duke fëshiëritur fundxn e 

doli përpara me hap te w 
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itiëndofshtë, Dho atëhere ndodhi ai shkëmbim vështrimesb 
që është kaq i mistershëm, kaq plot domethënie të thelia dhe 
kaq i shpejtë, sa nuk mund të përshkruhet me fjalë, por ku 
çdo gjë ishte e vërtetë. Menjëherë pas tij filloi nje shkëm- 
bim fjalësh, ku tanimë ajo e vërtetë qe zhdukur. Ata nuk 
qenë parë që nga koha kur u kishte vdekur e ema. 

— Je trashur dhe je përtëritur, — i tha ai. 

Asaj nga gëzimi i lëvizën çipat e buzëve. 

— Kurse ti je dobësuar. 

— Ignati Nikiforoviç si është me shëndet? — pyeti Nek“ 
ludovi. 


— Mirë është, Tani po shplodhet. S’ka fjetur terë nafën, 

Kishte shumë gjëra per të thënë, por fjalët nuk tho- 
nin asgjë, kurse vështrimet thonin se ato që duheshin tre- 
guar. nuk qenë thënë. 

— Kam qenë atje tek ty. 

— Po, e di. Kam ikur nga shtëpia. Ishte shumë e ma- 
dhe për mua, mërzitesha vetëm. Mobiljef dhe të gjitha plaç- 
kat që k£>m lënë aty nuk më duhen më. Kështu që 7 po fë 
duash, mund t*i marrësh. 

■— Po, po, më tha Agrafena Petrovna, Isha edhe atje. 
Të faleminderit shumë, por... 

Atë çast lakei i hotelit hyri duke sjellë në duar një ta- 
këm çaji të argjëndtë. 

Ata nuk shkëmbyen më asnjë fjalë gjersa lakei e ven* 
dosi takëmin mbi tryezë. Nataiia Ivanovna shkoi e u ul në 
një poltronë përbaUë dhe e hodhi çajin nëpër fibthanë, Nek- 
ludovi ndërkaq rnnte i heshtur. 

— Dimitri, une të gjitha i kam maiTë vesh, e prishi 
hefab heshtjen Natasha*, duke e paie në sy. 

~ E po atëhere aq më mire..* 

Po pse 3 me të vërtetë shpreson se mund ndre- 
qësh atë duke e ditur se çfarë jete ka bërë gjer tani ? — pye- 
ti Natalia Ivanovna, J 


Nekludovi qe ulur nt një karriqe të ulët, e mb&nte tru- 
pm drejt pa u mbeshtetur, dhe dëgjunte me vëmëndje duke 
u munduar të kuptonte e të përgjigjej mirë. Gjëndja shpir- 
terrne qe i kishte hndur pas takimit të iundit me Masllo- 

te çfa T- j tek ai në Pt‘iTnjet një gëzimi të qe* 
U. dhe me nje simpathi e dashuri që ai ndiente ne nër^iP 
thësi kundrejt të gjithë njerëzve. J ^ 

— Nuk dus te ndivq a të, po veU-n — u përgjegj ai. 

Natalia Ivanovna psherëtiu. h 
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— Për këtë ka edhe mjete të tjera ? perveç martesës. 

■— Kurse unë mendoj se ky është mjeti më i mirë, Nga 
ana tjetër> më jep mundësi të njihem me njerëz që kanë ne- 
vojë për ndihmën time* 

— Sidoqoftëj unë nuk mendoj — tha Natalia Ivanovna 
— £e kjo do të mund të të bejë të lumtur. 

— Nuk është fjala për lumturinë time. 

— E kuptoj por, megjithatë, ajo, po të jetë se është 
një grua që ndjen e që ka zemër, do ta kuptojë se kjo mar- 
tesë nuk mund ta bëjë të lumtur dhe as që mund ta doje 
një gjë të tillë. 

— Jo, ajo nuk e do. 

— E kuptojj po jeta». 

— Hë, çfarë, jeta? 

— Kcrkon gjëra të tjera. 

■— Asgjë tjetër nuk na kërkon veçse të bëjmë atë që 
e kemi për dctyrë s — tha Nekludovi duke ngrilur sytë mbi 
fytyren e së motrës., që ishte akoma e hijëshme, sadoqë e 
mbuluar përreth syve dhe buzëve me disa zhubra të lehta + 

~ Nuk e kuptoj, — tha ajo dhe psherëtiti. 

«E dashura, e shkreta niotra ime! Si është e mundur 
të ketë ndryshuar kaq shumë?» — mendoi Nekludovi duke 
■e përfytyruar Natashën ashtu siç kishte qenë përpara se 
të martrhej, e duke provuar ndaj saj një dhemshuri që 
IshLe gërshetuar në shpirtin e tij me kujtime të panumërta 
fëirji.iFrse. 

fgnatT Nikifornviç hyri atë çast në dhomë me kokën 
ngritur lart, si përherë, dhe me gjoksin e gjerë të ngrehur 
me kapadsillëk, duke ecur lehtë e me ngadaië e duke buzë- 
qeshur, ndërsa syzat, tuUa në kokë dhe mjekra e zezë i shkël- 
tgeain. 

— Oho ? mirëmbrëma e mirë se erdhët! — tha ai me 
nie p^rzëmëi-si që dukej sheshit se ishte e rremë. 

(Megjithëse fili pas martesës kishin dashur e qenë 
mundua-r të përdornin në mes tyre dhe jo «juw-në, 

prapë ata vazhdonm t'i drejtoheshin njeri tjetrit rne 
*ju*) 

Shtrenguan duart dhe Ignati Nikiforoviçi u lëshua leh- 
të“Iehtë në një kolltuk. 

— Mos jua preva muhabetin? 

— Jo, unë nuk i fsheh nga të tjerët ato që fhem dhe 
atë që bëj, i , ^ I 
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Porsxi pii atë fylyrë dhe ato duar me qime ? ,porsa dë- 
gjoi atë too autoritar dhe mospërfillëSj të gjitha ndjenjat 
e mirftj që kishte Nekludovi gjer atë minutë, u zhdukëti si: 
për magji. 

—- Po btsedonjm për qëllimet e tij, — tha Natalia Iva- 
novna. — Do të të hedh nje filxhan çaj? -— shtoi duke ma- 
rrë çajnikun. 

— Po, po, hidhmo, po nuk përtove; nuk mund të më 
thoni, në çfarë konsistcç në këto qëllime? 

— Dua të shkoj në Siberi me një grup te burgosurish ? 
ku bën pjesë edhe një grua ndaj së cilës e ndjej veten faj- 
tor, — tha Nekludovi. 

— E kam marrë vesh, por më kanë thënë sikur nuk. 
kmi ndërmënd vetem ta përcillni, por të bënl për të edher 
diçka tjetër. 

— Po, dua të martohem me të, po të jetë se £-jo do pra- 

nojë. 

— Aha, kështu! Po nëqoftëse nuk ju vjen rëndë T nuk. 
m ! i shpjegoni pak arësyet që ju kane shtyrë të merrni nje 
vendim të tillë? Unë, nga ana e ime, s'mund ta kuptoj dot. 

— Arësyet janë këto... se ajo grua, M dua të them që 
hapi i saj i parë në rrugën e degjenerimit... —- NekludovL 
s'plaste n&a inati që nuk ishte i zoti te gjente fjaiët e 
nevc jëshme për ta shprehur me saktësi mendimin e tij. — 
Arësyet janë këto: unë jam fajtor, kurse ajo është e pafajsh- 
me por, gabimisht, dënimm që duhej ta kasha* pëauar unë, 
e ka pesuar ajo, 

— Gjersa e kanë dënuar, kuptohet vetvetiu se nuk 
mund të jetë e pafajëshme. 

— Ajo është krejtësisht e pafajëshme. 

Dhe Nekludovi, shumë i tronditur e me një gjallëri fa- 
re pa vend, e tregoi çështjen që nga fillimL 

— POj kjo është një pakujdesi që ka treguaf kryetan 
e që ka sjellë si prjsojë një përgjegje të pamatur të zhu- 
risii. K kuptoj. Po, në këtë rast, mund t’i drejtoheshit 
natit. 

— Senati nuk e mori parasysh lutjen. 

— Gjersa nuk e mori parasysh, do te thotë që nu k ka 
patur aresye të forta për apelim, — tha Ignati Nikiforovi- 
çi që, mo sa dukej, lshte i mendimit, si shumë të tjerë, se 
e vei-teta duhet konsideruar si një rezultat i proçedurës^ 
gjyqësore. — S<?nati nuk mund ta shqyrtojë çështjen në 
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thelb. Nëqoftëse vërtet është bërë një gabiin nga ana e gjy- 
qit, atëhere duhet bërë një lutje për falje. 

— Edhe këtë lutje e kemi bërë, po shpresat janë të pak- 
ta* Se, pa tjetër, do kërkojnë infonnata nga ministria e drej- 
tëaise, ministria do t 1 ! drejtohet senatit, senati do të përsë- 
riti vendimin që ka mari’ë dhe 3 si zakonishtj i pafajshrru. 
nuk do t J i shpëtojë dot dënimit. 

— Më falni t por pikësëpari ministria nuk do tl drej- 
tohet senatit, — tha ignati Nikiloroviçi me një buzëqe&h^ 
je të lehte si për të vënë në dukje, por pa të keq, që Nek- 
iudovi nuk kishte përvojë në të tilla çështje — por do ta 
kërkojë rrjedhjen e çështjes drejtpërdrejt nga gjyqi dhe, po 
te jete se do te konslatojë se vërtet është bërë një gabim 
gjyqësor, do të marii, në përputhje me këtë t ato masa që 
do t J i duken te nevojëshme* Veç kësaj, nuk është e vertetë 
që gjyqi dënon edhe njerëz të pafajshëm* Kjo mund të 
ndodhi vetëm në një rast të jashtezakonshëm. Ata që dëno- 
hen nuk kanë se si të mos jenë fajtorë, — tha pa u ngutur 
<e duke buzëqeshur i kënaqur Ignat Nildforovaçi. 

— Të pafajshëm? Në çkuptim? 

— Të pafajshëm në kuptimin e vërtetë të fjales, siç 
ishte e pafajshme ne rastin e helmimit ajo gruaja për të ci- 
iën folëm, sic ishte i pafajshëm një fshatar që e kam njohur 
tani e që akuzohet për vrasje; siç janë të pafajshëm një në- 
në bashkë me të birin e saj që akuzoheshin per djegien e 
nje hauri ? kurse djegien e kishte bërë vetë i zotL 

— Që gahime gjyqi ka patur, ka edhe do të ketë gjith- 
monë, këtë nuk mund ta mohojë njeri. Gjyqi është një insti- 
tucion njerëzor dhe, si i tillë, nuk mund të jetë i përsosur. 

— Veç kësaj, pjesa më e madhe janë të pafajshem — 
vazhdoi Nekludovi, — sepse të edukuar në një ambjent të 
caktuar nuk mendojnë se bëjnë krim duke kryer disa vep^ 


rime të ndaluara. 

— Me falni^ po kjo që thoni ju, nuk është e drejtë; haj- 
duti fjala vjen/e di fare mirë që nuk është një gjë e mirë 
të vjedhësh dhe se nuk duhet vjedhur, e di fare mirë, me 
fjalë të tjera, që vjedhja është një vepnm imoral, -tha 
Ignati Nikiforoviçi gjithë po me ate buzeqeshje te qete te 
kënaqur e lehtësisht mospërfillese qe me teper se çdo gje 
tjetër tek ai, ja ngrinte peshë nervat Nekludovit. 

- Jo, përkundrazi. nuk e di; i thonë: mos vidh. mirepo 
ai e sheh dho e di që fabnkxmtët ja vjedhm punen, ja.hane 
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hakun, se qeveria ine të gjithë ata nëpunësit e j e xhvat 
përditë nëpërinjet taksave. 

— Po këtij i thone anarkizëm, — tha i qetë Ignati Ni- 
kiforoviçi, duke përcaktuar në këtë mënyrë domethenien 
që kishin për të fjalët e kunatit 

— Se si i thonë nuk e di, po unë them atë që është, — 
vazhdoi Nekludovi, — ai e di që qeveria e grabit; ai e di 
që ne, çiflig&rët, kemi filluar ta grabitim që prej kohësh, 
duke i rrëmbyer tokën që duhej të qe pasuri e përbashkët; 
por ne, kur e kapim duke mbledhur ndonjë degë të thatë 
nga kjo tokë e rrtmbyer qa i duhet ndofta që të bëjë pak 
zjarr e të ngrohet ne i hidhemi në fyt 3 e rrasim në burg, e 
quajmë hajdut. Por ai e di mirë që hajdutët jemi neve dhe 
jo m 7 dhe prandaj çdo restitucion i) 1 mallit që i kanë vje- 
dhur, ka në sytë e tij një kuptim të ligjshëm. 

— Nuk ju lcuptoj ose t nëqoftëse ju kuptoj f nuk j«m 
dakord me ju. Toka s’ka se si të mos jetë pronë e dikujt. 
Po të jetë se ju do ta ndani, — nisi të thotë Ignati Nikiforo- 
viçi i qetë dhe plotësisht i bindur këtë radhë se Nekiudovi 
ishte socialist, dhe se një nga kërkesat themelore të doktri- 
nave socialiste në përgjithësi ishte që toka të nuahej në 
pjesë të barabarta, Kjo, sipas mendimit të tij, ishte nje buda- 
Uallëk nie okë dhe ai ishte i sigurtë se mund ta provonte 
këtë fare lehtë. — Po të jetë se ju do ta ndani sot në pjese 
të barabarta, nesër ajo do të kalojë prapë në duart e &ty re 

që janë me punëtorë dhe më të zot. ( 

— Kush ju thotë se toka duhet ndarë në pw<ë ië oara- 
b&rta? Toka nuk duhet të jetë pronë e askujt. aio as nuk 
mund të blihet, as nuk mund të shitet, as nuk mund të je- 

pet me qira. . , 

— E drejta e pronësisë ka lindur bashkë me njenun. 

Pa të drejtën e pronësisë do te mungonte çdo interesim P* 1 * 
punimin e tokës. Hiqeri të drejtën e proncsise, dhe të kthe- 
hemi menjëherë në njeriun e egër të shoqërisë priniitivt-. _ 
tha Ignati Nikiforov : çi duke * shqiptuar të gjitha këto si 
njeri me kompetencë të rr^llë, por, në të vërtetë, duke 
sëritur fjalë për fjalë atë argumentin e zakonshëm Pf' 1 
justifikuar pronësinë e tokës që mbahet si i pakunae _ 
tueshëm dhe që mbështetet në faktin se, lakmia që tregojr * 
njerëzit për të patur tokë p e legalizon më së miri të drej 
tën e pronëa mbi të. 


I) kthtm (frëngjO 
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— S’është aspak e vërtetë! Përkundrazi, atëhere toka 
do te punohet më mirë dhe nuk do të mbetet shkretë si 
tani kur çifligarët, me gjithëse vetë nuk janë në gjëndje 
ta çfrytëzojnë si duhet, nuk ua japin atyre që janë në 
gjëndje. 

— Më falni, Dimitri IvanoviÇj por do të më lejoni t ju 
theni se po flitni marrëzira! Po si është e numdur të hiqet 
në kohën tonë prona e tokës? E di qe kjo marrëzi juve U 
ka ardhur dërmënd që kur, por më lejoni t'jua them hap- 
tas,.. — këtu Xgnati Nikiforoviçi u zverdh, zëri iu drodh dhe 
nga shprehja e fytyrës së tij kuptohej qartë që kjo çështje 
e prekte fare nga afër, — Unë do t'ju këshilloja ta mendo- 
nit mirë këtë punë para se ta vinit në jetë. 

— Ju e kini fjalën për punët e mi& personale? 

— Po. Unë mendoj se të gjithë ata që si ne kanë një 
farë pozite në shoqëri, janë të detyruar të përballojnë 
përgjegjësinë që rrjedh nga kjo pozitë duke bërë çmos për 
ruajtjen e atyre kushteve të jetesës ne të cilat ne kemi lin- 
dur dhe qe i kemi trashëguar nga të parët lanë e të cilat 
duhet t'ua lëmë ashtu siç i kemi gjetur edhe atyre që do të 
vinë pas nesh* 

— Unë mendoj se e kam për detyrë,,* 

— JOj do më falni, — vazhdoi Ignati Nikiforoviçi pa e 
iënë Nekludovin të fliste, — unë nuk flas për veten time 
dhe për fëmijët e mi, E ardhëshmja e fëmijëve të mi është 
e siguruar dhe unë fitoj aq sa na mjafton për të jetuar, 
dhe mendoj që edhe fëmitë e mi nuk do jetojnë keq, Pran- 
daj protesta ime kundër veprimeve tuaja që, me lejen tuaj t 
do t*i cilëscj si fort të pamatura, nuk ka si shtytje aspak cë- 
inimin e interesave të mia personale, por shkeljen e disa pa- 
rimeve themelore të shoqërisë sonë që nuk më lejon në as- 
një mënyrë të pranoj sjelljen tuaj, Unë, nga ana ime, do t’ju 
këshilloja t J i vinit gishtin kokës s të lexonit ndonjë libër.,, 

_ Se si duhet fi kryej unë pimët e mia, se çfarë du- 

het të lexoj e çfarë nulc duhet të lexoj, do të më lejoni t'jua 
them se kjo është një çështje që mund ta zgjidh vetë, pa 
ndihmën tuaj, — tha Nekludovi, ndërsa zbehej në fytyrë 
dhe, duke ndjerë se po i ftoheshin duart e se nuk ishtë më 
i mtl ta përmbante vehten, heshti dhe nisi të pijë çajin. 


M — Ringjallja 
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Fëmijtë ç bëjnë? —. e pye-ti Nekludovi të motrën ? si 

* v “ novna * tha se fGmijtë kishin mbetur me 

^hrifrin L-i -k S^zuai që diskutimi i rreptë i vëllait me 
U shoqin kish marrë fund, nisi të tregojë se si fëmiitë e 

SjTZËtt SlkUr P ° udhëtonin * tamam ash* 

tu si dikur edhe ai vetë me ato dy kuldlat e tii me araoin 

e zi dhe me një kukëll tjetër që e quante ,-la Frinca.se... 

— Ldhe kete e mban mënd? - th B Nekludovi duke 
buzeqeshur, 

, . ~",, Po ’ e mba j mënd shum ë mirë. Ja, pikërisht kështu 

lozrn dhe ata. Nuk është për t’u çuditur? 

Përshtypja që kish lënë biseda e mëparëshme qe zhdu- 
kur, Natasha tani ishte e qetë por, prapë, nuk deshte të 
fliste në prani të bunit për gjëra që i dinte vetëm ajo dhe 
Nekludovi dhe, për të hapur një bisedë, ku të merrnin pje- 
sa lë gjithë, foli per lajmin që kishte ardhur gier nga 
Peterburgu mbi mënxyren që e klshte pllakosur Pëmën e 
Kamenskit, e cila e kishtc humbur birin e saj të vetëm 
në një dyluftim. 

Ignat Nikiforoviçi tha se nuk pajtohej me dispozitat 
që ishin tani në fuqi t të cilat nuk lejonin që vrasjet rië duel 
të futeshin në radhët e krimeve ordinere, 

Nekludovi tha se nuk ishte i atij mendimi dhe përsën 
mbi këtë themë u ndez një diskutim i zjarrtë ku arsyetimet 
nga të dy &nët nuk shkonin gjer në fund, ku mbeteshin shu- 
më gjc ra për të thënë dhe që, në fund të fundit, i la të 
dy kundërshtarët të patundur në mendimet e tyre krejt të 
kundërta, 

Ignat Nikiforoviçi e ndjente fare mirë që Nekludovi 
e urri nte, që e përbuzte fund e krye tc gjithë veprimtari- 
në e tij dhe, pra t donte me çdo kusht t’i provonte se gënu - 
hej, Nekludovi, nga ana e tij, pa zënë nc gojë inatin 
ndjcnte kur shikonte se si kunati përz^hej në çështjet 
kishin të bënin mc pronat e tij (ihellë në shpirt ai e ndjen- 
te se kunati, v motra e tij dhe fëmijtë e tyre, si trrchëgim' 
larët e tij më të afërtë, e kishin këtë të drejtë), ziente i tëri 
përbrënda nga marazi kur mendonte që njeri aq inioran 
dhc i trashë me gjakftohtësinë dhe sigurinë më të P Iote 
vazhdonte ta quantc të aresyeshme nië eië oë, përkundrazn 
siç i dukej tani Nekludovit, ishte marrëzia dhe krimi me 
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m£dh që mund të mendohej. Ishte pikërisht kjo vetsiguri e 
tryre dhe mospërfillëse që e nevrikoste më teper se çdo gjë 
tjetcr Nekludovin. 

— Po pse, sipas mendimit tuaj, gjyqi çfarë do të bën- 
te? — pyeti aL 

— Do të dënonte njerin prej të dy duelantëve, si një 
vrasës ordiner, me punë të detyruar. 

Nekludovi ndjeu se duart po i ftoheshin përseri dhe tha 


i nxehur: 


~ E ç’del nga kjo? 

— Nga kjo del se, në këtë rast, do të respektohej drej- 
tësia* 

— Kush ju dëgjon juve, mund të mendojë se qëllimi 
i eiyqit është drejtësial — tha NekiudovL 

— Po ç ? tjetër? 

— Ruajtja e interesave të klasave në fuqi. Gjyqi, si- 
pas mendimit lim, nuk është tjetër veçse n]ë armë adminis- 
trative për të mbrojtur rendin në fuqi, interesat e klasës 
scnë. 


— Jam i detyrur-r të pohoj se kjo është një pikëpamje 
me te vërtet origjinale, — tha Ignati Nikiforoviçi i qetë dhe 
duke vënë buzën në gaz, — Zakoni$ht t gjyqit nuk i atri- 
buojnë pikërisht këto funksione që thoni jm 

— Teorikisht, por jo praktikisht, siç kam patur rastin 
të bindem vetë. Gjyqi ka për qëllim vetëm ngurtësimin e 
shoqërisë në ato forma të cilat ndodhet tani dhe, në për- 
puthje me këtë T ka për detyrë t’i ocrsekutojë dhe t’i dënoië 
të gjithë ata që duke qëndruar për veten e tyre në një ni- 
vel më të lartë, kërkojnë të ngrenë ne këtë nivel edhe shoqë- 
rinë (këta janë të ashtuquajturit kriminelë politikë) si edhe 
nta që qëndrojnë në një hivel më të ufët, d.m.th. Pashtu- 

quajturit tipa kriminelë. 

_ Nuk mund të pr&noj në radhë të parë që ktiminelet 
politikë, siç thoni T ju, dënohen sepse qëndrojnë më iart se ni- 
veli mesatar i shoqërisë. Në pjesën më të madhe, këta janë 
Uumi i shoqërisë dhe po aq të degjeneruar, qoflë edhe ne 
një dre,jt:m tjetër, sa edhe ata tipat kriminelë që, simbas 
mendimit tuaj, qëndrojnë nën nivelin mesatar. 

_ Kurse unë njoh njerëz që moralbht qcndroinë shu- 

më më lart nga qe i dënojnë; keshtu. per shëmbëll, 
sektantëjt, të g-ithë sektantët pa përiashtim, janë njerëz me 
moral të’shëndoshë, me bindje të forta.... 
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Por Ignat Nikiforoviçi, ashtu siç e kanë zakon përgji- 
thësisht ata që nuk pranojnë kurrsesi t'i ndërpresin kur fi~ 
Ilojne të ilasin, nuk ja vinte veshin Nekludovit dhe, duke 

f. fc nx€ T! ur me ^ et ^ ate dhe më tepër, v&zhdonte të fliste në 
te njejten kohë me Nekludovin, 

... '.. Nuk mmic ^ ta pranoj së dyti që gjyqi ka për qëllim 

f lendin në fuqi. Gjyqi ndjek të tjera qëliime; ooe 

1 1 ndreqi,,. 

. ~ } nc * ro< J in mir e në burg, s'ke se ç’thua, — ndër- 

hyn Nekludovi. 

~ - - • ose t?i niënjanojë këta njerëz, këta tipa të de- 
gjeneruar, këta përbindësha në trajtë njeriu, që vënë në 
rrezik vetë ekzisteneën e shoqërisë njerëzore— vazhdoi me 
keunbëngulje Ignat Nikiforoviçi, 

— Po pikërisht atje është pima se nuk bën as njerën as 
tjetrën. Shoqëria nuk i ka mjetet për një gjë të tilië. 

— Çfarë doni të thoni me këtë? Nuk ju kuptoj, — 
pyeti Ignat Nikiforoviçi duke buzëqeshur mç zor. 

— Dua të them se dënimet e arësyeshme, në kuptimin 
e vërtetë të fjalës, janë vetem dy dhe jane pikërisht ato që 
përdoreshin në kohët e vjetra; dënimi trupor dhe dënimi 
me vdekje, Por këto, dora dorës që ndjenjat e njerëzve 
behen më të buta, përdoren përherë e më rrallë, — tha 
Nekludovi. 


— Ja një gjë e re, dhe është për t’u çuditur që po e 
dëgjoj nga ju. 

— Po, është e arësyeshme t'i shkaktosh një dhëmbje 
njeriut që të mos e përseriti në te ardhmen fajm për të ci- 
lin e ka merituar dhimhjen, dhe është plotësisht e arësyesh- 
me që t’i pritet koka një njeriu të dëmshëm e të rrezik- 
shëm për shoqërinë, Po ç’kuptim ka që një njeri i degje- 
neruar nga papunësia dhe nga shëmbulli i keq të mbyllet 
në burg e të detyrohet të jetojë në kushtet e një papimësi^ 
të detyruar e të garantuar* në një shoqëri njerëzish po aQ 
të degjeneruar, në mos më tepër të degjeneruar nga ai? 
Ose të transportohet me shpenzimet e shtetit (dhe ky trans- 
port kushton për secilin të paktën pesëqind rubla) nga g u " 
bema e Tulës në atë të Irkutskut apo të Kurskut... 


— Të gjithë, ne përgjithësi, u trëmben këtyre udheti' 
meve me shpenzimet e shtetit, por sikur të mos qenë 
eikur të mos qenë burgjet, ne nuk do të bisedonim rehat' 
rehaf me njeri tjetrin, siç po bëjme tani. 
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— Këto burgje që kemi ne, në asnjë mënyrë nuk mund 
të na garantojnë sigurinë, sepse njerëzit që mbyllen aty 
pas ca kobe dalin. Përkundrazi, këto institucione i rro<rulli— 
sin këta njerëz gjer në shkallën më të ulët të vesit c të de- 
gjenerimit dhc, në këte mënyrë, i bëjnë edhe më të rrezik- 

shëm për shoqërinë. 

— Ju mbase doni të thoni që sistemi i burgjeve ka ne- 

vojë të përsoset. ..... . 

— Në asnjë mënyrë nuk ka si të përsoset. r'ersos- 

ja e burgjeve do të kushtonte shumë më tepër se sa harxhc^ 
het në vendin tonë për eiiësimin e popullit dhe këtij do ti 
shtohej akorna edhe njc barrë tjetër e rëndë. 

— Por të metat e sisterciit të burgjeve nuk e cënojnë 
aspak vetë gjyqin, — vazhdoi ligjërimin e tij Ignat Nikifo- 
roviçi duke mos ja vënë veshin edhe këtë radhë kunatit* 
_ Nuk është e mundur që këto të meta të zhduken, 

tha Nekludovi duke e ngritur zërin. 

_E po atëhere, çfarë duhet bërë? Mos duhet ti via- 

sim këta njerëz? Apo, ashtu siç propozonte një burrë shte- 
ti, t 7 u nxjerrim sytë? — tha Ignat Nikiforoviçi me nje bu- 

zagaz ngadhënjimi. 

— Po, ltjo do të qe diçka e cgër vërtet, po të pakten do 
të kishte nië kuptim. Kjo që bëhet tani, jo vetëm që eshte 
një gjëeegër e pa asnjë kuptim, por ështe edhe nje marrea 
kaq e fortë, është një idiotizëm kaq i madh ss>qe nuk kupto- 
het se si është e mundur që, njerez te shendoshe nga trute, 
te marrin pjeaë në një punë kaq pa mënd dhe egersiaht 
të tmerreshme sig është veprimtana e gjyqit penal, 

_ ,?u harroni se në të bëj pjesë edhe unë, - tha Ignat 

NiBforoviçi duke por ^ nga ^ ime , siç 

ju j 1 ju nuk kuptoni shumë gjëra, — tha 

.. +« rfridhur Ignati Nikiforoviçi. 
me ze te dndti g prokurori mundohej me çdo 

T e r nn e faTësmë e një djaloshi kaq fatkeq e të mje- 
mjet të provonte ia J e ^- n m ™stai se si nië prokuror 

rë, sa të këpuste ^ aektant e ka cilësuar lexi- 

tjeter, duke: e nane e ?? me një fjalë| është e qar- 

5^Vr§£ veprimtaria e gjyqeve në përgjithesi, përmbli- 
itnf n/të tilla veprime të çmëndura e çnjerezore. 
dh t p të mendoja kështu si ju, unë me sigun nuk: do te 
40 ^, - tha lgnati Nikiloroviçl, dhe u ng.it ne ken.be. 







390 


L. N. TOLSTOT 


Nekludo’vi vuri re një shkëlqiin te posaçëm nën syzat 
o kunatit, *Mos j inë lot?» — mendoi. Lot ishin vërtet, por 
tot të një njeriu të fyer që qante nga Tgnat Nikiforo- 

viçi shkoi në dritare, nxori shaminë P dhe u kollit dy a tri he- 
rë\ nisi të fshirite syzat dhe pastaj, si i hoqi, fshiu dhe sy- 
të* Si u kthye e ndenvj përsëri nc divan f Ignat Nikiforovi- 
ç; ndezi një cigure dhc nuk e hapi mi gojën. Nekludovit i 
eiuhi kcq e tjrp që e krihte hidhëruar kunatin dhe motrën, 
tepër kur mcndc iite se të nësërmen do të nisej në 
një udhetim të laTget e nuk do t'i shihte më kurrë. I turbu- 

Ltar g i tronditur, u pershëndosh me ta dhe u kthye në 
ehtëpi. 

" Ka shumë mundësi që të kem patur të drejtë n'ato që 
thashe, të paktën ai nuk qe i zoti të më kundërshtonte. Po, 
sidoqoftë, nuk duhej folur ashtu siç fola. Duket fare pak 
paskam ndryshuar gjersa nuk jam i zoti ta përmbaj veten 
e arrij të fvej atë haptas e t’i j&p një hidhërim kaq të madh 
Natashës së shkretë», — mendonte ai. 


XXXIV 

Grupi i të burgosurve në të cilin bënte pjesë edhe 
Masllova do të nisej me trenin e orës tre, kështuqë Neklu- 
dovi, per th parë të burgosurit kur të dilnin nga burgu dhe 
të shkonte bashkë me ta gjer në stacion të trenit, kishte ven- 
dosur të ndodhej oë burg përpara orës dymbëdhjetë, 

Si i sistemoi plaçkat dhe dokumentat, letrat edhe lib- 
rat që do të meirte m-e vete, Nekludovi mori në dorë ditarin 
dhe nisi ta çfletojë. U ndal e lexoi me vëmëndje sidomos 
faqet e fundit, Përpara se të nisej për në Peterburg kishte 
jshkruar: *Katjusha nuk pranon që unë të sakrifikohem për 
të, ajo do që të sakrifikohet vetë, U bë si deshi ajo. Po u bë 
edhe ashtu si desha unë. Ajo po më gëzon me ate ndryshim 
të brëndshëm që më duket e kam frikë ta bcsoj se po ndodh 
në të. Kam frikë ta besoj, por më duket se &jo po lind në 
një jetë të ve>*. Fill pas këtyre, më poshtë qe shku&r: *Kam 
ndjerë një hidhërim të maclh por edhe një gëzim të madh. 
Mora vesh se ajo nuk qe sjell m'ro në Inf-ermeri, Dhe, ja, 
befas, ndjeva një dhëmbje të thellë. Nuk e kisha besuar se 
do ndjeja një dhëmbje kaq të thelle, I fola me neveri e nie 
urrejtje por pastaj, befas, solla ndërmënd veten time se si 



kingjallja 


m 


ishumë herë* bile edhe atë çast, kisha qenë fajtor, të paktën 
në mendime, pikërisht për atë gjë që e kisha urryer. E ne- 
verita atëhere veten dhe m’erdhi keq për të, Po shpirti m 3 u 
ngroh dhe m f u gëzua. Ah, sa të mirë do fishim sikur ta 
shikonim dot në kohë trarin në syrin tonël^. Dhe më posh- 
të, atë ditë, ai shkroi: «Isha tek Nat&sha dhe, ndofta sepse 
më ka hyrë vetja në qejf, nuk u solla mirë me të. Më vonë 
u pendova. Po ç’u bë, u bel Që nga dita e nesërme fillon 
për mua një jetë e re. Pra, lamtumirë jetë e vjefcër, lam- 
tumirë përgjithmonë! Shumë gjëra kam vënë re këto ko- 
hët e fundit, por akoma nuk jam në gjëndje t*i shpjegoj** 

Të nesërmenj porsa u zgjua, ndjenja e parë që provoi 
NekJudovi ishte ndjenja e pendesës që e pushtoi nga qënd- 
rimi që kish mbajtur dje kundrejt kunatit. 

^Kështu nuk mund të nisem, — mendoi — duhet të 
shkoj tek ata e ta ndreq fajin që bëra-*-. 

Por, duke i hedhur një sy orës, pa se tani ishte vonë 
për këtë dhe se duhej të ngutej Vi shihte të burgosurit kur 
t 3 i nxirmin nga burgu. Si u bë gati me të shpejtë dhe si i 
dërgoi në stacion plaçk^t me një shërbyes të hotelit dhe 
me Tarasin* të shoqin e Fedosjes, i cili do të nisej b&shkë me 
te, Nekludovi zuri me qira karrocën e parë që i doh përpa- 
ra dhe shkoi në burg, 

Treni i të burgosurve nisej dy orë më parë nga treni 
i postës, me të cilin do te udhëtonte Nekdudovi dhe prandaj 
ai e lau që atë ditë llogarmë me hotelin me qënë se kishte 

vendosur të mos kthehej më atje. 


Ishim në ditët e nxehta të korrikut. Vapa shtrëngonte* 
Gurët e rrugëve e të shtëpive, hekur&t e çative nuk hishin 
mundur të ftoheshin gjatë natës dhe ja kthenin tam nxeh- 
tësine ajrit të ndezur, përvëlonjes dhe te palevizun Niik 
kishte erë dhe, kur fillonte te frynte me te rraUe .shte sa 
nër 5 r ërhapur rreth e rrotull një grahme te qelbur boj- 

ra-h vaii dhe për të ngritur përpjetë një re pluhuri tënx&- 
r , _ ... 'Rrugët qenë pothuajse fare të shkreta dhe ata 

nierëz të pakët që dukeshin ety këtu mundoheshin të eemn 
njeiez tc paK . q Vetëm ca fshatarë që merreshin me 

rreze mureve, nen hije. nxira n«a dielli, qëndro- 

ndertimm e rrugeve^ me - mg gekan në rërën e për- 

vSuar g m uTët te e ES&Sl Policë të zymtë, me uniiorma te 
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lehta verore, mbi të cilat kishin shkuar kordonin ngjyrë 
portokalli të revolverit që mbanin në brez, qëndronin edhe 
ata në mes të rrugës* duke u mbështetur te mërzitur herë në 
njerën këmbë, herë në tjetrën. Ca v&gona të hequr nga kuaj 
me kokën mbeshtjellë me ca kapuçë të bardhë me të çara 
për veshët t me xhamet mbuluar me perde tejpërtej nga arta 
e diellitj shkitnixL lart e poshtë nëpër udhë me një tringëllimë 
zilesh, 

Kur Nekludo\d iu afrua burgut, të burgosurit akoma 
nuk kishin dalë, Në burg vazhdonte akoma ajo puna e ma- 
dhe për dorëzimin dhe marrjen në dorëzim të të burgosur- 
ve që kish filluar që në orën katër të mëngjezit Në grupin 
e të burgosurve, që do të nisej ate ditë, bënin pjesë gjashtë- 
qind e njëzet e tre burra dhe gjashtedhjetë e katër gra* Që 
të gjithë këta duheshin numëruar, duheshin kontrolluar 
emërat e tyre sipas regjistrave të burgut, duheshin nd&rë 
veç të sëmurët dhe ata që paraqiteshin të dobët, duke i 
caktuar nën kujdesin dhe mbikqyrjen e veçantë të ushta- 
rëve që do t J i përcillnin të burgosurit gjatë udhëtimit. 
Drejtori i ri i burgut, dy ndihmësa të tij, mjeku, ndihmës 
mjekUj oficeri marrës në dorëzim dhe shkruesi kishin zënë 
vend rreth një tryeze rrëzë murit, nën hije, mbi të cilën 
qenë vendosur regjistrat, listat dhe takëmi i bojës dhe, si 
i thirrnin një nga një të burgosurit, i kontrollonin dhe i pye- 
tnin duke mbajtur shënim për të gjitha. 

Tani pothuajse gjysma e tryezës nuk ishte nën hije. 
Qe bërë një vapë e një zagushi që të merrte frymëft, ca nga 
mungesa e erës dhe ca më tepër edhe nga fryma e terë asaj 
turme të burgosurlsh qe qenë ngjeshur e grumbuUuar aty 
afër« 

— Siç duket, nuk do te mbarojmë dot kurrël — tha> 
duke thithur cigaren oficeri marrës në dorëzim që ishte një 
burrë i gjatë e i trashë, me një fytyrë të kuqe. me supe të 
ngritur përpjetë e krahëshkurtër, që nuk pushonte së ty- 
mosuri një çast nëpërmes mustaqeve të dendura që i mbu- 
lonin gojën. — Për nder që na doli shpirti! Nga na i paske- 
nl mbledhur të gjithë këta? Ka edhe shumë akoma? 

Shkruesi pa regjistrin. 

— Akoma edhe njëzet e katër veta, përveç grave, 

—■ Ju ç*më rrini &tje T bëni përpara!,.. — u thirri oficeri 
të burgosurve që nuk ishin kontrolluar akoma e ngjishe- 
shin njeri pas tjetrit 
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Të burgosurit kishin më se tri orë që pritnin radhën dhe 
jo ulur, po në këmbë, jo në hije,. po në diell* 

Kjo punë bëhej përbrënda murev^ të burgut, ndërsa 
jashtë, tek dera, qendronte si zakonisht një roje me pushkë 
dhe një sërë qerresh, ndo njëzet, që do të ngarkoheshin 
me plaçkat e të burgosurve dhe me ata prej tyre që ishin 
të dobët e të sëmurë* Në të kthyerën e rrugicës që dilte tek 
burgu qe mbledhur një turrnë njerëzish e përbërë nga fa~ 
refisi dhe nga miqt' e të burgosurve që prisnin sa të dilnin 
për t’u thënë ndonjë fjalë apopër fu dhënë ndonjë gjë, Me 


ta u bashkua edhe Nekludovi. 

Ai qendroi aty ndonjë orë. Më në fund t pas derës u 
dëgjua një tringëllimë prangash, një zhurmë hapash, disa 
komanda, të kollitui-a dhe gumëzhima e lehtë e një turme 
të madhe njerëzish që po afrohej. Vazhdoi kështu ndonja 
pese minuta. Gjatë kësaj kohe mbikqyresat hynin e del- 
ni_n parreshtur nga një derë anësore. U dëgjua ms në fund 

një komandë me e fortë nga të tjerat. 

Dera u hap me zhurmë, trigëllima e prangave u de- 
gjua më çkoqur dhe disa ushtarë me pushkë, me uniforma 
të bardha verore, duallën jashtë dhe u vendosën si për një 
manevër të zakonëshmej në trajtë harku, përpara deres e 
në të dy anët e saj. Menjëherë pas kësaj, u dëgjua një ko- 
mandë tjetër e të burgosurit filluan të dilnin dy e nea dy f 
me shapka të sheshta mbi kokët e rruara, me nga n]e tras- 
të në krah, duke hequr zvarrë këmbët me pranga e duke 
tundur njerën dorë, ndërsa me tjetren mbamn torben qe u 
varei mbi kurriz. Në fillim duallën te burgosunt e denuar 
me punë të detyruar, veshur që të gjithë me petka te mur- 
me e që kishin që të gjithë një haso bare në shpme si shenje 
Mui. « të iithë - « rinj, pleq, « holle, « •«*'• *= 
zbetë të kuq, të zez, me mustaqe, me mjeker, pa mjcker, 
rusë, tartarë, çifutë - dilnin duke tiingëlUtur prangat e du- 
ke e lëvizur me gjallëri njerën dore sikur po m*sh n per ■ 
udhëtim shumë të largët, por, pa bere mire as dhjete h&pa, 
ndaleshin dhe vendoseshin të bindur ne rresht per kate , 
njeri pas tjetrit. FiM pas tyre vërshuan nga derapo te tille 
njerëz si ata, me kokë të rruar, me petka te nmrme, :P° r £ 
pranga në këmbë dhe me duar të Udhura. e a _ ecnin 
nuarit me internim... Po ashtu si te P® ie >_ ’ j 

me gjallëri gjersa u ndalen e u shpemdane duke u vendo 
sur në rresht për katër. Pas tyre vinin te denuant nga ko 
munitetot, pastaj gratë, edhe këto sipas nje rregulli e 
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tuar; në krye ato me punë të detyruar, me fustanet e sha- 
Tmle e murme të burgul, pastaj t’internuarat e, më në fund, 
gi'atë që ndiqnin burrat e tyrc e që ishin veshur me fustane 
gjithfaresh, me veshje fshatare e qytetare, Disa nga gratë 
xnbanin ne gii foshnjet duke i mbuluar mç palët e fustane- 
Vfi per të rnos i vrarë diellu 

Giaië hiqnin pas edhe iëmijët e tyre më të rritur që eo 
mn vete. Fëm.jtë dukeshin si ata mëzat e vegjel që lëvrijnë 
an ej këLej nëpër kopete c kuajve e ngjishen pas mëmave, 
burrat rrinin të hesfatur dhe vetëm më të rraLlë degjohej 

r ^dhët e tyre ndonjë e kollitur apo ndonjë pësh- 
perimë me zë të ulëh Gratë, përkundrazi, pëshpëritnin pa- 
rreshtur. Nekludovit iu duk se e vuri re Masilovnën tek po 
dilte; por pastaj e humbi dbe nuk e gjeti dot më në ate 
turmë të murme qëniesh. me fëmijë e me trasta që dukej 
sikur kishte humbur çdo tlpar njerëzor dhe çdo karakte- 
ristikë femërore, 

Megjithëse të burgosurit i kishm numëruar një herë 
perpara se të dilnm nga burgu, ushtarët që i shoqëronm i 
numëruan edhe një herë tjetër me qëllim që të sigurohe- 
shin për saktësinë e listave sipas të cilave i kishin marrë në 


dorëzim, Kjo punë vazhdoi për një kohë të gjatë meqënëse 
disa nga të burgosurit lëviznin duke kaluar nga një vend në 
një tjetër, duke e ngatërruar në këtë mënvrë numërimin 
Gshtarët i shanin e i shtynin të burgosurit ngatërrestarë* të 
cilët ktheheshin përsëri rië vendct e tyretë bindurj por me 
fytyra të ndezura nga inati. Kështu, numërimi u përsërit 
disa herë. Më në fund oficeri, të cilit i qe besuar shoqërimi 
i të burgosurve në stacion, dha një koraandë dhe s menje- 
herë, turma u vu në lëvizje. Ata nga të burgosurit, buna, 
gra e fëmijë, të cilët qenë ndarë veç gjatë numërimit, si të 
^i murë, u drejtuan për nga qerret e, si hodhën mbi to 
kat, hypën dhe vetë. Hypen një e nga një gratë me foshnjet 
që u qanin në duar, fëmijët c vegjël që ziheshin kush e 
kush të zinte vendin rnë të mirë 3 burrat çehrengrysur, te 
zymtë, ; 

Disa të burgosur iu afruan ofioerit e, duke hequr shap^ 
kat, riiç i thc-në. Nekludovi e mori vosh më vonë se ata i Q e ' 
në lutur që t’i lejonte të hypnin në qerre, Ai pa se si ofice- 
ri, pa thënë asnjë fjalë, pa beptmisnr që Vi kthente syte 
ata që i luteshin, vazhdontg të thithte cigaren dhe se si P 3 *' 
tai e ngxiti atë krahun e tij të shkurter përpjetë e u mat te 
qëllonte njcrin prej tyre, ndërsa ky i fundit, duke e strukui 
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kokën e rruar ndënë sqetull, kërceu pas si ndonë plesht. 

— Të bëj unë fisnik *). e të tiilë f.snik që të mos e ha^ 
rrosh tërë jeten! Marrsh, më ktmbël — ulëriti oficeri, 

Oficeri lejoi që të hypte në karroce vetëm një plak të 
gjatë me pranga që mezi mbahej në këmbë. Nekludovi pa se 
si plaku e hoqi shapkën e sheshtë nga koka, bëri kryqm, 
iu afrua qerres e u mundua të hypte, por s'qe i zoti të ngrin- 
te këmbën, ca nga që e kishte të drobitur e ca më tepër nga 
P^sha e hckurave. Një grua që ndodhej në qerre i shtriu 
dorën dhe e ndihmoi, 

Kur qerret u mbushën plot e përplot me trasta dhe mbi 
to zunë vend të gjithë ata që u lejuan, oficeri hoqi kape- 
len, fshiu me shami ballin, kokën e shogur dhe qafën e tra- 
shë e te kuqe e bëri kryqin. 

— Para, marrshi — komandoi ai, 

Ushtarët vrigëlluan armët, të burgosurit hoqën shap- 
kat e nisën të bënin kr} r qLn (disa me dorën e mëngjër); nje- 
rëzit e afërt, që kishin ardhur Vi shikonin pcr herë të fun- 
dit, diç u thanë me të fhirrura, të burgosurit diç iu përgji- 
gjën, gratë nisën të vajtonin me të madhe e, më në fund, 
turma e të burgosurve, e rrethuar nga të dy anët me ushta- 
rë me uniforma të bardha verore që i shoqëronin, u tund 
dhe u vu në udhë, duke ngritur pprpjetë me këmbët tërë 
pranga një re të dendur pluhuri- Në krye ecnin ushtarët, 
pas tyre të dënuarit me punë të detyruar, në rresht për ka- 
tër, që e mbushnin vendin me zhurmën e vargonjeve, pas- 
taj të internuarit me internim, pastaj te dënuarit nga ko- 
munitetet, te lidhur nga dora dy e nga dy, pastaj gratë. Më 
në fund vinin qerret, ngarkuar trastat e me të sëmurët. 
Mbi njerën syresh qe ulur, disi më larg nga të tjerët, një 
grua që rrinte e kuspullosar dhe kish vënë kujen. 


XXXV 

Kolona e të burgosurve ishte kaq e gjatë saqë, kur 
kreu qe larguar shumë sa nuk dukej më, qerret me trastat 
e m e të sfmiirët a-koma nuk kishin lëvizur nga vendi. Kur, 
më në fund, u tundën edhe qerret, Nekludovi i hypi karro- 

I) Përveç të sëmurëve e të burgosurve politikë, kishin të drej* 
të ta bënirj rrugën me karrocë edhe ata që ishin me origjinë fis- 
nike (shënim * përkthyesit). 
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cës që po e priste dhe e urdhëroi karrocierin të dilte në krye 
të kolonës e pastaj të kalonte ine qëllim që të shihte se mos 
kishte ndonjë të njohur ndermjet burrave 3 dhe, ndërmjet 
grave, të kërkonte MasJlovën e ta pyeste a i kishte marrë 
sendet që i kishte dërguar, Vapa sa vinte e shtrëngonte dhe 
më teper. Nuk frynte fare erë dhe pluhuri i ngritur nga mi- 
jëra e mijëra këmbë qendronte si një re e përherëshme 
mbi kokat e të burgosurvej që ecnin në mes të udhës* Të 
burgosurit ecnin me hapa te shpejta dhe kali gërdallë i ka- 
rrocës mbi të cilën kishte hipur Nekludovi, mezi i arriti 
dhe i kaloh Një mijë qënie të panjohura me një pamje të 
çuditëshme të frikëshme ecnin në radhë njeri pas tjetrit* 
të gjithë të veshur e të mbathur njëlloj, të gjithë duke e 
tundur lart e poshtë krahun e lirë në ritmin e hapit, si për 
t'i dhënë zemër vetes n’&të udhëtim të gjatë, Ishin kaq shu- 
më, ngjisnin kaq shumë mes tyre dhe ishin vënë në kondita 
kaq të çuditëshme të njëllojta, saqë Nekiudovi kishte përsh- 
typjen se ata që kalonin përpara tij nuk ishin njerëz si gji- 
thë njerëzit e tjerë, por ca qënie të llahtarëshme e fantasti- 
ke, Dhe kjo përshtypje nuk u zhduk tek ai gjersa dalbi 
mes turmës vrasesin Fedorov, komikun Ohotin, dhe një 
të burgosur tjetër, një endacak i cili i qe lutur një herë të 
ndërhynte që ta Ilronm, Te bui'gosurit, pothuajse që të gji- 
thë, kthenin kokën nga karroca që u kalonte pranë e drej- 
tonin sytë nga zotëria që kish hipur në të, Federovi e tundi 
kokën dhe e ngriti lart në shënjë se e kishte njohur Neklu- 
dovin; Ohotini shkeli synë. Por asnjeri, as tjetri nuk e 
përshëndetën duke menduar se kjo ishte e ndaluan Kur 
erdhi në një ra-dhë me gratë, Nekludovi menjëherë e vu- 
ri re Masllovën, Ajo ndodhej në rreshtln e dyte të grave, 
E para në të majtë në këtë rresht ishte një grua me fyty- 
rë të skuqur nga vapa, me këmbë të shkurtëra, me sy te 
zez, me bluzën futur ndën brez e, në përgjithesi, shumë e 
shëmtuar. Kjo ishte ’HBukuroshja» i E dyta, po në atë krah, 
ishte një grua me barrë dhe e trefa — Masllova. Ajo e 
kishte hedhur trastën pas krahëve dhe e mbante kokën drejt 
pa e lëvizur. Fytyra e saj dukej e qetë dhe kishte një shpreh' 
je të vendosur. E katërta në rreshtin e saj ishte një grua 
e re dhe e bukur që dukej shumë e gjallë, me një fustan 
të shkurtër dhe me një shami në kokë që e kishte lidhur 
ashtu siç e Iidh:n ZL>konisht plakat. Kjo ishte Fedosja. Nek- 
ludovi zbriti nga karroca dhe iu afrua grave me qëllim 
të pyeste Masllovën për plaçkat dhe se si e ndjente veten- 





RINGJALLJA 




Por një nënoficer që ishte caktuar të ruante kolonën nga 
ajo anë, porsa e pa, ii i afrua me vrap dhe e ndaloi. 

— Është e ndaluar, zotëri, t T i afrohesh kolonës — është 
e ndaluar, — thirn ai që së largu. 

Kur u afrua dhe njohu nga fytyra Nekludovin (Nek- 
ludovi ishte bërë një vizitor i përhershëm i burgut, pran^ 
daj e njihnin pothuajse të gjithë), nënoficeri vuri dorën në 
strehën e kapelës dhe, duke u ndaluar përpara Nekludovit, 
tha: 


— Tani nuk lejohet. Pritni sa të shkojmë në stacioru 
Këtu është e ndaluar. Asnjeri të mos ndalet! Fërpara, 
marrshl — u bërtiti ai të burgosurve dhe, me gjallëri të ma- 
dhe, ndonëse bënte shumë vapë, u kthye duke vrapuar 
trokthi në vendin e tij, ndërsa çizmet e reja llustrofini i 
shkëlqenin nga diellk 

Nekludovi u kthye në trotuar dhe, si e urdhëroi karro- 
cierin që ta ndiqte pas me karrocën, vazhdoi të ecte në 
krah të kolonës. Kudo që kalonte një kolonë e gjatë me të 
burgosur, njerëzit ndaleshin dhe e shikonin të tmeruar e 
me keqardhje. Ata që ndodheshin në karroca zgjatnin ko- 
kën nga dritarja dhe i ndiqnin me sy të burgosurit gjersa 
largoheshin e nuk dukeshin më + Këmbësorët shtangeshin 
në vend dhe soditnin të nemitur atë pamje të llahtarësh- 
me. Disa afroheshin e jepnin ndonjë lëmoshë. Lëmoshat 
mblidheshin nga ushtarët Disa të tjerë i binin pas kolo- 
nës si të hipnotizuar, por pastaj ndaleshin dhe vetëm e 
ndiqnin me sy duke tundur kokën. Njerëzit i bënin zë nje- 
ri tjetrit dhe nxitonin të dilnin nëpër dyert e shtëpive, apo 
nëpër dritare ? pa i hequr dot sytë për një kohë të gjatë ng& 
ai proçesion i çuditshëm. Në një nga bukvardet e qytetit, 
kolona penTOi kalimin e një karroce lluksoze. Karrocën e 
nriste një karrocier bythmadh, me një fytyrë të kuqe që 
{ shkëlqente nga shëndeti, me një sërë kopsash mbi kurriz. 
Mbrënda në karrocë, nga ana e pasme qënë ulur një bu- 
rrë me të shoqen: r>jo e thatë dhe e zbetë, me një: kapele 
të eelët me një ombrellë dielli të çelet; ai, me cihnder dhe 
me një pallto të çelët, elegante. Përballë qene ulur fcmijte 
c m4- nië vaizë e vngël veshur me rrobat e mira, e fres- 
këS ndonjë lule, me flokët e verdhë e kaçurrel lëshuar mbi 
supe dhe me një ombrellë të vockël, te gelur edhe ajo si e 
ëma, dhe një djalë ndonja tetë vjeç, me nje qafe te holie 
e të gjatë, me supe të ngritura vetvetiu, me njfe kapele ma- 
rinari stolisiir me ca fjongo të gjsfa c me ngjyra. Babai • 
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qortoi me të rreplë karrocierin qe nuk e kishte parashi- 
kuar me kohë atë ndalesë të mërzitëshme, mëma i picërron- 
te sytë si e pështiiosur dhe rrudhte ballin duke u mbroj^ 
tur nga dielli dhe nga pluhuri me ombrellën të cilën e kish^ 
te afruar pothuajse përmbi fytyrë. Karrocieri bythmadh e 
ngryste perherë q më fepër fytyrën dora dorës që dëgjonte 
vërejtjet e padrejta të padronit të tij që e kishte urdhëruar 
vetë të kalonte nga ajo rrugë, dhe sakaq hiqte zor të madh 
t J i përmbante kuajt e sojmë kuqaloshe* të dirsur nga vapa, 
që turhatnin me padurim e kërkonin të shkonin përpara. 

Polici në rrugë me gjithë qejf do t*i bënte një nder 
pronarit të c>saj karroce lluksoze duke i rihenë mundësi që 
të kalonte. Mirepo për këtë duhej ndaluar kolona e të 
burgosurve dhe ai ndjente se n'atë vargan kishte një ma- 
dhështi të zymtë që nuk mund të prishej në asnjë mënyrë, 
qoftë edhe për një zotcri aq të posun Prandaj u kufizua 
të vinte dorën në strehë të kapeles në shenjë përulje për- 
para pasurisë, dhe u hodhi të burgosurve një veshtrim të 
rreptë si për të treguar që, sidoqoftë, ishte g&ti ta mbronte 
në çdo rast pronarin, karrocën dhe familjen e tij nga ata 
njerëz të ligj. Kështu që karrocës iu desh të prste sa të ka- 
lonte e gjithë kolona e të nisoj vetëm atëhere kur u largua 
me kërkëllimë edhe qerrja e fundit, ngarkuar me trasta 
e me të sëmurë, e kur gruaj£> histerike që ndodhej n? 
mes tvre, që kish heshtur një hop duke parë atë karrocë 
elegante, filloi përsëri të vajtojë e të rënkojë me të madhe, 
Vetëm atëhere kaiTocieri ua lëshoi lehtë frerat kuajve dhe 
mëzat kuqaloshë e këmbëshpejtë, duke krrcitur thundrst 
mbi kalldrëmin e rrugës T e tërhoqën butë^butë karrocëa 
e lehtë me rrota gome duke u drehuar nga një vilë në pe~ 
riferi T ku shkon n të dëfrenin burri, gruaj& n vajza me dja" 
lin me qafe të gjatë dhe me supe të ngritura vetvetiu. 

Por as babai T as rhëma nuk u dhan* fëmiiëve të ty iC 
ndonjë shpjegim rreth asaj që kishin parë. Kështuqë fënfU' 
]ët u detyr|jan th e enin vet-ë nië kuphm asai npmieje. 

Vaiza, duke hetuar shprehicn që kishin fvtyrat e prin' 
dërve të s&j t arriti në përfundimin se ata nuk ishin njcrc^ 
si 1ë gbthë nierëzit e t 4 erë. nuk ishin ss babi, si mami, p i y 
ightn nierëz të këqij dhe prandai, 1?nvim ashtu duhej 
përdornin T sic; po i përHornin* Prandaj edhe ajo u trein ,J 
shum ;: kur ; rm dh rt u cëziia kur nuk i pa më. 

Pnr i vëllai i sai. çunaku me nafë të hollë e të giatë oç 
s*ua hnqi sytë të burgosuive giersa u zhdukën, e zgj ifltu 
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këtë çështje krejt ndryshe. Ai e dinte rnirë, e dinte p£> qene 
e mundur që të gabohej, se ja kishte thëne vetë zoti f se ala 
ishin po të tillë njerëz siç ishte edhe ai vetë, siç ishin të 
gjithë rijerëzit e tjerë dhe se prandaj diç duhej t’u kishin 
bërë, duhet t’u kishm bërë me siguri një gjë që s'ishte e 
mirë, një gjë që s'duhej t T ua kishin bërë. Atij i erdhi keq 


për ta, u tmerua kur i pa me kokë te rruar e me pranga ne 
këmbë, u tmerua kur mendoi se sa të këqij, shumë më të kë- 
qij v duhej të kishin qenë ata që i kishin katandisur n’&të 
gjëndje, Btizët iu mblodhën përherë e më tepër kur i shi- 
konte dhe bëri çmos që të mos shpërlhente në vaj, duke 
menduar se ishte turp të qante në një rast të tille. 


XXXVI 

Nekludovi ecte po aq shpojt sa edhe të burgosurit pbr, 
sido që ishte veshur lehtë, kishte kaq shumë vapë sa që nuk 
mund të duronte dhe ndjente një zagushi nga pluhuri e nga 
ajri përvëloniës e i palëvizur, sa i dukei sikur do ti menoj 
fryma, Si bëri ndohjë çerek vjorste më këmbë, i hipi karro- 
cës. Por edhe ne kr^rocë u duk se bënte shumë vapë. U mun- 
dua të sfilte ndër mënd fialët që k shte shkëmbyer rijë ditë 
më parë me kunatin giatë bisedës se rreptë që kishte patur 
me të, por tani këto fjalë nuk i bënin më përshtvpjen që 
i kishin bërë atë mëngjes. Me sa dukej, kishin ardhur për- 
shtvpjet shumë të forta të nisjes së kolonës me të burgo- 
* nr me të eiitha hollësitë që e kishin shoqëruar, dhe 1 
k'shin fshirë të parat Hrëzë nië gardh : , rën hije. ma dy 
siimn^istë kishin hequr kapelet e qenë kërrusur që të dy 
mbi nië shitës &kuiloresh' që qe ulur në gjunjë përpara ty- 
re Nieri nga të dy e kishte ngrënë me sa dukej pje«n e 
tii se atë kohë kishte nxjerrë gjuhën e po lepmte me luge 
të’vogël prej ashti. Tjetri po pnste akulloren e tij duke beie 
sehir shilësin që mbushte nje gole me diçka te verd e. 

_ Ku ka këtu ndonje vend për të pirë diçka? — e pye- 
fi Ncldudovi karrocierin duke ndjerë se nuk duronte dot me 
nga Vapa dhe se kishte patjetër nevojë të pinte ndonje g] 

të ftohtë që të freskohej. . .. , 

_ Tani këtu kanë ndërtuar një kafene te mne. t 
lunocieri dhe, si u klhye në qoshe te udhes, e ndalo! kor 
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cën përpara një ndërbese njëkatëshe rne nje tabelë të madhe 
përpara. 


Një dyqanxhi me fytyrë të fryrë, e kishte hequr setrëo 
nga vapa e qendronte pranë banakut, ndërsa dy kamarierë, 
me ca rroba- që duhet të kishin qenë dikur të bardha, në 
mungesë të myshterinjve, qenë ulur në një tryezë e po rri^ 
.nin. Porsa hyri Nekludovi, ata i kthyen menjeherë sytë nga 
ay kJienti i rrallë dhe u treguan të gatshëm që Vi shërbenin 
Nekludovi kërkoi që Vi sillnin një gotë me ujë Seltz-i dht 
ndënji pak më tej dritares, tek një tryezë e vogël me një 
mbulesë të ndyrë. 

Nja dy myshterinj të tjerë kishin zënë vend në një 
tryezë aty pranë përpara një samovari me çaj dhe një shi- 
shoje me xham te b&rdhë; fshinin or J e çast djersën nga ba- 
lli dhe bënin disa hesape. Njëri ishte i zeshkët dhe me flokë 


të rëna t por edhe ato pak flokë të zeza e të rralla që i kishin 
mbetur mbi kokë, i suallën përsëri në mëndje Nekludovit 
Ignat Nikiforoviçin, bisedën që kishte patur një ditë më pa- 
rë me të dhe dëshirën për t’u takuar edhe një herë me të 
kunatin dhe me motrën përpara se te nisej. ^Po t'u shkoj ne 
hotel, është rrezik se do të humbas trenin, — mendoi — më 
rnirë po u shkruaj një letër». Kërkoi nga kamarieri që t'i 
sillte një letër 3 një zari dhe një pullë dhe, duke pirë gllër- 
kë pas gllënkë ujin e ftohtë me shkumë, nisi të mendohej 
se çfarë do t J u shkruante. Por mendimet i ngaterroheshin, 
i shpërndaheshin nga të katër anët dhe, pas ca kohe, ai kup 
toi që nuk do thshte i zoti ta shkruante letrën. 

dashur Natasha, nuk mund të nisem me përshtyp 
jen e hidhur të bisedës së djeshme me Ignat Nikiforoviçin. 
— nisi të shkru&nte. «Po tjetër çU J i them? T J i kerkoj ndje- 
së për ato qe i thashë dje? Atë që mendoja, ato i thashë! 
do të mendojë që jam penduar dhe se e kam kuptuar 
velë gabimiiL Po, fundja, Jcush ja ka fajin? C’I duhet atij ^ 
fusi hundët në punë që nuk i përkasin?... Jo, nuk niu^ 
dem!>> — dhe duke ndjerë që përsëri po i ndizej inati dhe p 
i ngjallej urrejtja kundër atij njeriu mëndjemadh që 
<>mnle npo, ndofta, nuk deshte ta kuptonte, Nekludori e ^ 
ti në xhep letrën të pa përfunduar, thirri kamarierin te 

paguante, pagoi, dolj jashtë dhe u nis nie karrocë qe t’ar^ 11 
te kolonën, 

., bërë akoma edhë më e padurueshme, 

Bikur muret e gurët vezullonin zjarr. Kalidrëmi i 
t.ur e prekje me këmbe, të përvëlonte dhe Nekludovi, 
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vuri dorën restësisht mbi parafangon me vemik të karro- 
cës p&ti përshtypjen &e e dogji, 

Kali ja kishie marrë nje trokthi te plogëshf duke troki- 
tur me monotoni potkonjtë mbi kalldrëmin e çrregullt e 
me pluhur të rrugës; karrocieri dremiste tërë kohën, kurse 
Nekludovi rrinte, me kokën e zbrazur, pa mendime, dhe 
hidhte përpara një veshtrim të vdekur, Në një kthesë të rru- 
gës, përkundrejt derës së një godine të lartë, qendronte nje 
tufë njerëzish dhe një ushiar me pushkë, nga ata që sho- 
qëronin kolonën. Nekludovi i tha karrocierit të ndalej. 

— Ç’ka ngjarë? — e pyeti portierin e shtëpisë, 

— Se çfarë i ka ndodhur një lë burgosuri. 

Nekludovi zbriti nga karroca dhe iu afrua turmës. Mbi 
gurët e ashpër të troiuarit, rne kokën më poshtë nga këm- 
bet, qe shtrirë një i burgosur shpatullgjerë, i shkuar nga 
mosha, me një mjekër të kuqërrqme, i kuq nga fytyra, me 
një hundë të shtypur, me një setër të murme e me një palë 
pantallona po n’atë ngjyrë, Ai qe shtrirë mbi kurriz, rae kra- 
hët hapur nga të dy anët t me pëilëmbët e duarve mbuluar 
rne quka kthyer përmbys, dhe, kohë pas kohe, ngrinte kra- 
harorin e madh e të fuqishëm e rënkonte duke vështruar 
qiellin me sytë e zgurdulluar, të palëvizur, si të spëikatur 
me gjak Mbi te qenë kërrusur një polic me fytyrë të vrenj- 
tur nië shifës ambulant, një postjer, një dyqanxhi, një grua 
pXakë me ombrellë dhe një çunak kokë toç, me nje kamster 

bosh. , , . . 

— Janë dobësuar kaq kohë në burg e tam i nxjernn 

iashtë me këtë diell! — tha dyqraxhiu, sikur po i shkre- 

hei dikuit, duke u kthyer nga Nekludovi. 

__ jjjie sa duket, nuk e paska tfe gjate! tha me nje 

7 s cikur oante gruaja me ombielië. 

_ Duhet t’ia zbërthejmë këm'shën, ■— tha portjen. 

Polici nisi të zgjidhte, ndersa i dridhej dora lidhesen 
e iakës që i shtrëngonte fytin e kuq me damare te te bur- 
eosurit. Ndonëse dukej i tronditur e i turbulluar, ai e pa te 
e t’i drejtohej turmës. . . 

L Ç’jeni mbledhur kështu? Largohuni, mos ja zaa 

frymen! ^ doktori n kishle parë që në fillim sa pa 

d y U qaS% kupio>>«i * *!•“■ » !his,e më " d ' duke 

guar se i njihte mirë rregullat. 
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Polici, si G zgjidhi lidhfsen e kcmishës, i dha Lrupit 

përpietë dhe u pa rreth c rrotull, , ... 

—- Shpemdahunlj ju ihem, S është pun-a juaj / po s 

ni parë kurrë ndonjë njeri të sëmurë? -— tha ai duke u diej- 
tuar ng> Nekludovi duke menduar se ky do të pajto ej me 
mendimin c tij; poi% duke mos e gjetur në vështnmm e ij 
pajhmm e shpresuar, i ktheu sytë nga ushtaii* 

Po ushtan qe hequr mënjanë dhe po kqyrte me ^ ^ 

dje takunin e këpucës që po i binte, me një shprehje në / } 1 
që e tregonte krejt indiferent ndaj vështirësive të ciiat po 

haste atë çast polich . „ . , 

— Ata që e kamë për detyrë, ata S'e çajnë Koken, ri 

pse, rreguli është ky që t’i vdesin njerezit? 

— 1 burgosur është vërtet, po prapë është njeri, 

pëshpëritej në turmë. 

— Ngrijani më lart kokën dhe i jepni të pijë ujë, — 

tha Nekludovi. . . v . ,, 

për ujë kemi dërguar, — u përgjegj polici dhe, si 

c kr>pi të burgosurin nga sqetullat, ja ngriU disi krahaiorm 

_ c’është tsrë ky kallaballëk? — u degjua befas nje « 
i vendosur, autoritar, dhe turmës që ishte grumbulluar 
rrolull të bui'gosurit iu afrua me hapa të shpejta njc u 
misar policie. me një umformë jashtëzakonisht të paster e 
te shëndritëshme, e me një palë çizhie me qafa të larta, qe 
ishin edhe mc të shëndritëshme akoma se umforma. 
Shpërndahuni, hajt! Shikoni punën tuajl — iu shkreh tur 
mës pa e marrë vesh r-koma përse qe mbledhur. 

Kur u afrua dhe pa të burgosurm qe po vdiste bcr 1 nje 
shenjë me kokë, sikur ta kish parashikuar atë qe kish ndo- 
dhur dhe, duke iu drejtuar policit, e pyeh: 

— Si kështu? , , „ 

Pobci i raportoi si kish qene puna duke i treguai sc __ 

burgosuri bënte pjesë në kolonën që kish kaluar pak me pam 
_ E ç’e mbani këtu? Shpjereni në postkomande. Nj<- 

korrocG! ., 

— Tani porsa shkoi portjeri i shtëpisë këtu, — lllu 

nrji'd dukc ngritur dorën në strehën e kapeles. 

Dyaanxhiu diç nisi të thonte për yapën 
„ p f) ti c’hyn në këtë punë? Ty kush te pyeti, e- 1 
shiko punën tënde e hfljt, shporru që këndej! ■- iu shkfj* 
komisari e i hodhi një vështrim kaq te rrepte, saqe ai, 
Ehur pa dashur, heshti e s’u ndie më. 
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— Duhet t’i jepni të pijë pak ujë, — tha Nekludovi, 

Komisari e vështroi me të rreptë edhe Nekludovin, por 
nuk foli. Kur portjeri solli një shtamë me ujë, ai e urdhëroi 
policin që t’ja jepte të burgosurit. Polid i ngriti kokën që 
lëkundej dhe u mundu& t'ja hidhte ujët në gojë, por i bur- 
gcsuri nuk e shkonte dot poshtë; uji u derdh nëpër mjekër 
duke njcmur bluzën dhe këmishën e ashpër e të pluhuxosur, 

— Hidhja në kokë! — urdhëroi komisari 3 dhe polici, si 
i hoqi shapkën e sheshtë, ja derdhi ujin mbi flokët e kuqë- 
rremë, si dhe në pjesën e rruar të kafkës. 

Syt J e të burgosurit u çakërritën edhe më, si me tmerr, 
por gjendja e tlj nuk ndryshoi. Fytyrës i rridhnm çurga uji 
të ndyre me pluhur, por goja e tij nxirrte vazhdimisht një 
rënkim, ndërsa trupi v^zhdonte V\ dridhej i tëri. 

— Ja një karrocë! Shpejt, shko e sille këtu! — iu drej- 
tua komisari policit, duke i treguar me dorë karrocën që 
kish zënë me qin> Nekludovi. — Ej, ti! Afrohu! 

— Jam zënëj ~ u përgjegj karrocieri i zymtë, pa i 
ngritur fare sytë. 

— Është karroca ime } — ndërhyri Nekludovi, — por 
mund ta merrni. Do të të paguaj, — shtoi, duke u drejtuar 
nga karrocieri. 

— Hë, pse rrini me duar kryq? — thirri komisari, ~ Ka- 

peni! 

Policij portjeri dhe ushtari e ngritën të burgosurin, e 
shpunë në karrocë dhe e vune ndenjur mbi kolltuk, Por ai 
nuk mund të mbahej dot vetë: koka i varej nga pas dhe trupi 

i shkiste nga kolltuku, 

_Yure shtrirë! — komandoi komisari. 

_ S’prish punë, fisnikëria juaj, se dhe kështu mund ta 
ehpiem, — tha polici duke zënë vend mirë pranë të burgo- 
surit që po jepte shpirt e duke i vënë krahun e tij të fortë 

nën sqetull. 

Ushtari i ngriti këmbët me kepuce T por pa peca, ja 
fihtriu dhe ja mbështeti në pjesën e përparme të karrocës. 

Komisari klheu kokën rreth e rrotull e, si vuri re në 
rrugë shapkën e sheshtë të të burgosurit, e ngriti dhe ja 
ngjeshi atij nga pas mbi kokën e lagun 

— Marsh! — komandoi. 

Karrocieri ktheu sytë nga pas me të rrepte, tundi ko- 
ken dhe, i shoqëruar nga ushtari që ecte në këmbë, u kthye 
duke e ngarë kalin në hap tek nje postkomandë pohcie që 
ndodhej aty afër. Folici, që kish zënë vend pranë të bur- 
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gosurit, e terhiqte ore çast trupin e tij që shkiste poahtë 
dhe mundohej t'i mboate drejt kokën që lëkundej nga të të- 
ra anët, Ushtari i ndreqte hera hei'ës këtnbët. Nekludovi i 
ndiqte pas 
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Si anhti në postkomandën e policisë ku bënie roje një 
zjaiTriikës, l arroca me të burgosurin hyri në oborr dhe u 
ndal përpara derës se infermerisë. 

Disa zjarrliksa të tjere në oborr kishin përveshur mën- 
gët dhe po lanin disa karro, duke biseduar e duke qeshur 
sak&q me të madhe. 

IMenjëherë porsa karroca ndaloi, disa policë u afruan 
me te shpejtë, e rrelhuan, e kapën nga sqetullat e nga kë- 
mbet trupin e ngrirë të të burgosurit dhe e hoqën nga ka- 


rroca, ; 

Polici, që e kishte shoqëruar të burgosurin, zbriti 
edh? ai nga karroca dhe, si e shkundi nja- dy herë krahun 
që i qe mpirë, hoqi kapalen e bëri kryqim Të vdekurin e tu- 
tën brënda dhe e ngjitën ncpër një shkallë. Nekludovi u 


shkoi nga pas. 

Në dhomën e vogël e të ndytë ku e shpunë të vdekurin } 
ndodheshin katër shtretën Në dy prej tyre rrinin ndenjur 
dv te sëmurë rne pizhama, njeri me gojë të shh’ëmber e 
me qafe të lidhur, tjetri i veremosur. Dy shtretërit e tjerë 
qenë bosh. Të burgosurin e shtrinë mbi njerin prej tyre, 
Një burrii vogël, një pëllëmbë përmbi dhe, me ca sy të shen- 
dritshëm e nTe një palë vetulla që i lëviznin parreshtur, po- 
thuajse fare lakuriq, në biek J e në çarcpe, iu afrua të burgo- 
cmii me hapa të lehta T e vështroi, i ngriti pastaj sytë nga 
Nekludovi dhe ja shkrepi gazit. Ky ishte një i marrë që 
mbahej përkohcsisht nën vrejtje ne postkomanden e poh- 


Cise # 


Duan të më trembin, 


— tha. — Po, ama, s’kanë për 


raf 5? ,k«£ « wanë® « vdekurin, nf dhnmë 

iiuV&urtt, preku do«n 
uf’tëVerdhakrae, In mbulunr mn nuka aknmn 1« bute. 

»,■ qe tanimt k!dv u*Hr*. Pf »l • »*ol dhe njn <* •> nje 
opë dru mbi barkun e te vdekuut. 
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— Ky i latl hçsapet, — tha ndihmës-mjeku duke tun- 
dur kokën por, me sa duket, duke 'dmhur të vepronte sipas 
rregullave, e zbërthcu këmishën e ashpër e të lagur të ku- 
fomës dhe f si zbuloi veshin nga flokët kaçurrel që ja mbu- 
lonin, e ngjeshi atë pas kraharorit të zverdhëllemë, të ngri- 
rë e të kërcyer të të burgcsurit, Asnjeri nuk fliste. Ndihmës- 
tnjeku u ngrit, tundi pcrsëri kokën dhe i mbylli me gisht 
qepallat mbi kokërdhokët e syve të çakaiTitur e të keitëryer 
të të vdekurit. 


— Nuk më trëmbni dot, jo, nuk më trëmbni dot ? — 
thoshte i marri, duke pështyrë gjatë tërë kohës në drejtim 
të ndihmës-mjëkut, 

— E po? ■— pyeti komisari. 

—- E po? — përsëriti ndihmës-mjeku* — Duhet shpu^ 
rë në dhomën e përmortëshme, 

— Jeni i sigurt? — pyeti komisari, 

— Ashtu them, — tha ndihmës-mjeku që, kushedi për- 
se, jd mbërL'heu përsëri kemishën të vdekurit, — Sidoqofte, 
le të vijë ta shohë një herë edhe Matvej Ivaniçi, Petrov, shko 

e thirre! __ tha ndihmës-mjeku e u hoq mënjane. 

_Shpjereni në dhomën e përmortëshme! — i urdhëroi 

policit komisari, — Ti pastaj do të vish në sekretari që të 
përpilojmë proçesverbalin, — shtoi duke u drejtuar nga 
ushiari i eili nuk ndahej nga i burgosuri, 

— Si urdhëron! — u përgjegj ushtari, 

Policët e ngritën të vdekurin dhe e zbntën perseri posh- 
të nëpër shkalië. Nekludovi deshi të shkonte pas tyre, por 

' je me këtD, apo jo? Ahere, hë, nëm një cigaie, 

I marri, duke lëvizur shpejt e shpejt vetullat nisi të tregon- 
te me një frymë se si po e mundonm prej kohesh me gjith- 

fare ^fnke^imesh. kundra meje, dhe më mundojne 

ditë me anë të mediumeve... 

_ Mua do të më falni ( — tha Nekludovi dhe pa ]a ve- 

në veshin, doli jashtë në oborr për të marre vesh se ku do 

nd Jaq Otan in dhc po rbri.nln ne nl. bodrun,. Hokludov, 
u mat t’u ofrohei. por komisan e ndaloi. 

Z UnJ? Asfiië! d — u përgjefff Nekludovi. 

_Kur s'doni asgje, ahere largohum. 
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Nekludovi u bind dhe shkoi tek karroca që po e prlste. 
Karrocieri ja kish marrë gjumit. Nekludovi e zgjoi dhe i 
tha të nisej përsëri për nga stacionL 

S’kishin bërë as njëqind hapa P kur u ndeshën përsëri 
me një qene që shoqërohej nga një ushtar me pushkë T mbi 
të cilën qe shtrirë një i burgosur i cili, me sa dukej, kishte 
vdekur. I burgosuri qe shtrirë mbi kurriz dhe koka e tij e 
rruai % me shapkën e sheshtë, që i krshte shqitur përmbi hun- 
dë, si edhe mjekra e zezë, tundej e shkundej në çdo të lë- 
kundur të qerres. I zoti i qerres, me ca çizme të rënda, t 
ngiste kalin duke i ecur pranë, Pas tyre vinte një polic. Nek* 
ludovi e preku karrocierin në sup duke i berë shenjë që të 
ndalej, 

— Shiko se ç T bëhet! — tha karrocieri duke e ndalur kalin. 

Nekludovi i zbriti karrocës dhe iu qep pas qerres duke 
hyrë përsëri bashkë me të në postkomandën e policisë. 
Zjarrfikësit e kishin përfunduar tani larjcn e qerreve dhe 
nuk ndodheshin më n’oborr* Në vend të tyre Nekludovi vuri 
re një mDjor te policise, të hollë, të fijatë, kockë e lëkurë, 
me një rreth të kaltërt në berretë, i cili i kishte futur duart 
në xhep dhe vështronte me të rreptë një mëz me një qatë 
ei të vrarë, që e shelistc poshfe lart përpara tij një zjarrfi- 
kës. Mëzi çalonte nga këmb’e parë dhe majori diç po i thosh- 
te me të rreptë veterinerit* 

Ndodhej atje dhe komisari, Ai e pa të vdekurin dhe iu 


a frua 

_Fo ky, ku vdiq? — pyeti ai duke tundur kokën i bez- 

disur. . !i - : 

— Në Staroj Gorbatovskoj — u përgjegj polici. 

— Ç’është, i burgosur? — pyeti majori. 

— Po, si urdhëron. 

_Me këte, sot bëhen dy, — tha komisari. 

_ Shumë në rregull i kanë punët! Po, fundja, s’kan? 

faj me këtë vapë që bën... — tha majori dhe, duke u kthyer 
nea zjarrfikësi që tërhiqte nga frëri mëzin e çalë, thirn: 
Shniere n’atë shtallën atje në qoshe! Do të ta tregoj une, qen 
bir qeni, se si t’i sakatosh hcrë tjetër këta kuaj qe vlejn 
njëmije ’herë më tepër nga ty! 

Të vdekurin e zbritën nga qerrja dhe e shpune pa 
n’atë T dhomën e vogël ku kishin shpurë dhe ate tjetnn 
„arë. Nekludovi i ndiqte nga pas policet n i hipnotizuar, 

_ Po ju? — e pyeti n jë pobc. 
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Ai nuk u përgjegj, por vazhdoi të ecte pas të vdekurih 

I rnarri kish hypur rnajë shtratit dhe pinte ine clui ci— 

garen që i kishte dhënë Nekludovi, 

— Aha, u kthyetl — tha ai dhe ja shkrepi gazit Kur pa 
të vdekunn u vrënjt. — Prapë, ë? — tha. — Më mërzitën! 
E ç’kujtojnë këta, se moi jam ndonjë çUimi që të trembem? 
•Unë nuk jam çilimi, apo jo? — tha e u kthye nga Kekludovi 
duke i buzëqeshur, 

Nekludovi, ndërkaq, vështronte të vdekurin fytyra e 
të cilit tani dukej fare mirë sepse ja kishin hequr shapkën 
•që e mbuionte gjer ahere. Aq sa i shëmtuar kish qenë ai 
tjetri, po aq i bukur ishte ky, si nga fytyra ashtu dhe nga 
trupi. Ishte një djalosh në lulen e rinisë. Ndonëse koka e 
tij dukej si e sakatosur nga ajo e rruara përmes që i kishin bë- 
rë, baUi jo dhe aq i lartë, por i rrëpirë e i ngritur përmbi sy- 
të e zez, tanimë pa jetë, ishte shumë i bukur, po ashtu dhe 
hunda e vogël krrute që ngrihej mbi fijet e mustaqeve të holla 
e të zeza. Mbi buzët e mavijosura qe ravizuar një buzëqeshje 
e lehtë; mjekra e shkurtër e rrethonte pjesën e poshtëme 
të fytyrës si një kurorë dhe, mbi pjesën e rruar të kafkës, 
dukej një vesh i megullt, i hijëshëm, Fytyra kishte në të 
njëjtën kohë një shprehje qetësie, rreptësie e mirësie të the- 
Uë. Duke lënë mënjanë mundësirat për një jetë të lartë 
shpirtërore që viheshin në dukje shkoqur nga tiparet e rre- 
gullta të fvtyrës, eshtrat e hoila të duarve e të këmbëve ne 
pranga, muskujt e fuqishëm, të shpëmdarë në mënyrë të 
harmonishme në të gjitha pjesët e trupit, flitnin kjartë se 
çfarë kafshe e mrekullueshme njerëzore kish humbur 
bashkë me atë njeri, çfarë kafshe e fuqishme, e shkathët, 
shumë më e përsosur në llojin e saj se sa ai mëzi i ço.ë për 
të rilin qe nxehur majori, kish shkuar dëm nga një pakuj- 
desi që mund të evitohej. Por këtë kafshë e kishin vrarë 
dhe asnjeriut s’i kishte ardhur keq pcr të, jo vetëm si njeri, 
por as edhe si një kafshë pune që kishte humbur kot. Vdek- 
ia e tij ngjallte tek njerëzit vetëm nië ndjenjë merzie për të 
gjitha ato mundime që paraqiste zhdukja e kufomës që kish 
filluar të shkalërrohej. 

Në dhomë hynë pas pak mjeku, ndihmës-mjeku dhe 
komisari i policisë. Mjeku ishte një burrë i shkurtër e 1 
trashë me një bluzë lë gjatë prej mëndafshi, me nje pale 
pantallona edhe këto prej mëndafshi, dhe kaq te ngushta 
sa i rrinin të ngjitura pm këmbëve, Komisari qe dhe ky nje 
burr’i shkurtër e i Uashë me një fytyrë te rrumbullaket 
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e të kuqe } e cila bëhej akoma më e rrumbullakët Dga zakoni 
që kishte t'i frynte bulçitë me ajër e t’i çfrynte pa^taj dal- 
ngadaië. Mjeku u ul buzë krevatit ku qe sntnrë 1 vae^uri 
dhe, po ashtu si ndihmës-mjeku, i preku duart, i vuri ve- 
shin tek zemra e u çua në këmbë duke ngritui" pantalionat. 

— Më i vdekur se kështu, s’ka si bëhet, — tha* 

Komisari e mbushi gojën me ajër e nisi pastaj nxje- 
rrë pak nga pak. 

— Nga ç’burg ështe? — pyeti ai duke iu drejtuar ushta- 
rit- 

Ushtari u përgjegj dhe tregoi me kokë hekurat qe 

shtrëngonin këmbët e të vdekurit. 

— Do të ;'ap urdhër t'ja heqin; shyqyr zotit, kovaçët 

nuk na mungojnë, — tha komisari dhe, si i fryu përsëri 
bulçitë duke i çfryrë ato dalngedalë, u largua. 

_ p se kështu? — e pyeti Nekludovi mjekun. 

Mjeku e veshtroi ngultas përmes syzave. 

_ s, pë rse kështu? Pse vdesin nga dieili doni të thom? 
Po është e natyrëshme, sepse duke qendruar pa lëvizur dhe 
pa dritë gjatë tërë dimrit kur dalin menjëherë në diell, nf 
nje ditë si kjo sot, kur pëlcet edhe derri nga vapa, dhe pastaj 
ashtu të gjithë grumbull, ngjeshur njeri pas tjetrit sa qe 
ajri s’ka nga të qarkullojë, është e natyrcshme, siç ju ‘ha- 
Ehë, që ndonjeri ta pësojë. 

— Atëhere, pse i nisin kështu? 

_Ata e dinë. Po, a s’më thoni, ju kush jeni? 

— Unë jam një i jashtëm. 

— A-a!... Nderimet e mia, atëhere, mua me falm! — 
tha mjeku dhe, duke i shkundur pantallonat me inat qe t i 
rrinin të derdhura, u drejtua nga shtretërit e të sëmurëve- 

— Hë, ti, si i ke punët? — i tha atij të sëmurit të zbe- 
të, me gojë të shtrëmbër e me qafë të lidhur. 

I marri, ndërkaq, kish hypur mbi shtratin e tij, e Msh 
fikur cigaren dhe këpuste tani ca të pështyra në drejtim te 


mjekut. 

Nekludovi zbriti poshtë n’oborr dhe, duke kaluar per- 
mes kuajve, pulave dhe rojes me kaskë në kokë, doli ne 
rrugë, e zgjoi karroc erin që kishle rënë përsëri në gjumë 
dhe u nis për nga stacioni i trenit. 
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Kur Nekludovi arriti në stacion, të burgosurit kishin 
hyrë mx? kohë në vagonat e tyre me rrjet& të hekurta ne^ n 
taj.'et, Disr? njerëz që kishin ardhur për të pSrcieHur te bur- 
gosm'it, qëndixjnin në platfomae nga që nuk i linin tua.ro 
heshin vagonave* Ushtarët dhe nënoficerët të ngarkuar me 
mbikqyrjen e kolonës, dukeshin shumë të zënë me pune 
dhe si të hutuar. Gjatë rrugës nga burgu në stacion, perveç 
atyre dy të bui'gosurve që kishte parë Nekludovi, kishin yde- 
kur nga dielli edhe tre të tjerë; njerin e kishin shpurë, si 
edhe ata dy më pacë, në një postkomandë policie, kurse dy 
të tjerët kisiiin vdekur me të arritur në stacion l ). Por në ss 
mbikqyrësit e kolonës dukeshin të shqetësuar, kjo nuk rridh- 
te nga që në kolonën e tyre kishin vdekur pesë njerëz që 
mund të ishin akoma gjallë. Ata për këtë nuk bëheshin as- 
pak merak s po bëheshin shumë merak perkundrazi se si t i 
kryenin sa më shpcjt të gjitha l'onnalitetet që kërkoheshin 
në të tilla raste: t ? i dorëzonin të vdekurit atje ku duhcsn.n 
dorëzucc bashkë me plaçkat e me dokumentat përkatëse, 
duke i fshirë emrat e tyre nga listat e të ; hurgosurve që do 
të dorëzoheshin në Nizhni, Dhe kjo 7 me terë atë vapë që po 

bënte, nuk ishte një punë edhe aq e lehtë* 

Ja, pra, me këtë punë po merreshin ushtaret dhe nen- 

oficerët e kolonës dhe prandaj, gjersa të mbaronm, nuk e 
leiuan Nekludovin, dhe as të tjerët, që iu lutën, t u afrohe- 
shin vagonave. Por, megjithatë, Nekludovin më në fund e le- 
iuan, se ky diç i dha nën dorë një nënoficeri, 1 cili iu lut ve~ 
tëm të mbasronte pune sa më shpejt, sa pa kaluar atv ndonjë 
epror Vagonat qenë gjithë-gjithë ndonja tetëmbëdhjetë dhe t 
oë të gjithë. përveç vagonit ku pritej të rinin vend auton- 
tetet qenë plot e përplot me të burgosur. Duke kaluar pra- 
në dritareve të vagonave, Nekludovi vinte veshxn e de^ 
crinnte Në të gjitha vagonat tringëlhma prangash, biseda 
fmhrSh e filië M P° ‘tnien „uk fliste, Whtu m 

kivhto menduar Nekludovi, për shokët që kishin vdekur rru- 
sës Përmëndeshin or’e çast fjalët «ujë» f «traste- dhe *vend». 
Duke hedhur sytë në dritaren e një vagoni, Nekludoyi vu- 
n re r s mes, në koridor, disa ushtarë qe po u hiqnin te but- 


1 ) Në — fillim të vitit 1800. naa që u pat rënë dielll nëkokë 
vdiqën në një ditë pesc të burgosur të cilet benin pjese ne një 
Scnë që nisej nga fortesa e Bertlrtt për në stacidnin e Nuhni- 

Novgorod (shën. i autorit). 
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gosurve prangat nga duart. Të burgosurit shtrinin krahët 
dhe një ushiar hapie me njc çelës diynat e prangave dhe ua 
hiqte Pas tij, vinle një ushtar tjetër që i mblidhte prangat 
Si 1 kaloi lë gjitha vagonat e burrave, Nekludovi iu afrua 
atyre të grave, Tek vagoni i dytë dëgjoi një zë fë ngjirur 
gruaje që rënkonte dhe përsëriste or’e çast, me një rithëm 
te caktuar, po ato Ijalë: ^G-o-o! batjushka, o-o-o natjushkalV* 

Nekludovi u largua dhe vazhdoi rrugën më tej gjersa 
auiti tek vagoni i tretë ku, sipas udhëzimeve që i kishte 
dhënë nënoficeri, shpresonte të gjente MasJlovërL Porsa 
e afroi kokën tek drilarja, ai ndjeu një afsh te nxehtë tra- 
zuar me një erë të fortë djerse, që i ra rnbi fytyrë, dhe dë- 
gjoi disa piskama grash. Gratë kishin zënë vend që të gji- 
tha nëpër frone, me fytyra të dirsura, të skuqura dhe bise- 
donin me zë te lartë, Fytyra e Nekludovit, që spikati otë çast 
pas hekurave të dritares, ua tërhoqi menjëherë vëmëndjem 
Ato që ndodheshin më afer heshten dhe lëvizën për nga 
ajo anë, Masllova, që e kishte hequr setrën dhe shaminë 
nga vapa, qe ulur pranë dritares që ndodhej për karshi. Pra- 
në saj qe ulur Fedosia e qeshur dhe lëkurëbardhë. Kur e 
vuri re Nekludovin, ajo i ra Masllovës me bërryl duke i 
treguar me dorë dritarem Masllova u ngrit me të shpejt, 
hodhi mbi flokët e zez shaminë dhe, me një fytyrë të qe- 
shur, të dirsur e të skuqur, iu afrua dritares dhe u kap pas 
hekurave. 

— Ama vapë! — tha ajo duke buzëqeshur e gezuar. 

— 1 muarrët plaçkat? 

— I mora, faleminderit. 

— Mos kini nevojë per ndonjë gjë? — pyeti Nekludovi 
duke ndjerë një afsh përvëlonjës që depërtonte nga vagoni 

— Jo, s’kcim nevojë për asgjë, faleminderit. 

~ Të kishim pak ujë, nuk do të qe keq, — tha Fedosia- 

— Pse, nuk klni ujë? 

— Na suallen, po u mbarua. 

— Atëhere, po u them t'u sjellin përsëri. Gjer në Nizh- 

nij tani nuk shihemi më, 

— Po pse, cdhe ju do të vini? — e pyeti Masbova, ^ 
kur të mos e dlnte, duke i hedhur sytë Nekludovit e & 

zuar. 

— Do të niscm me tronin tjetër. 

MasUova kcsaj radhe nuk foli fare, por vclëmp^ 
rëtiti. 
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— Nuk na thoni, barin, a është e vërtetë një fjalë që 
eshtë hapur se sot paskan vdekur dymbëdhjetë të burgo- 
eur? — tha me një zë të vrazhdë mashkulli një e burgosur f 
»jë grua plakë me fytyrë të rreptë, 

Kjo i£hte Korableva, 

— Nuk e di d kanë qenë dymbëdhjete. Po dy i pashë 
vetë, — tha Nekludovi. 

~ Po ja, kështu thonë, dymbëdhjetë. E po qysh s*u 
bëjnë gjë këtyre të mallëkuarve që marrin në qafë dynja- 
në e i vdesin njerëzit rrugës? 

— Po nga gratë, ka ndonjë të sëmurë? — pyeti Neklu- 
dovi* 

Gratë s'duan t J ja dinë, janë më të forta nga burratl 
f — tha me të qeshur një e burgosur tjetër, një grua e paktë 
nga trupi dhe e shkurtër. -— Po ja, njerës iu tek që të 
lindë. E gjeti kohën! Apo s'k a vënë një pikë ulërime që të 
shurdhon fare, për zotin e vërtetë! — tha ajo duke treguar 
me kokë vagonin e dytë që nga vinin ulërimat. 

— Ju më pyetët a kisha nevojë për ndonjë gjë, — tha 
Masilova, ndërsa mundohej t J i permbante buzët që buzë- 
qeshnin vetvetiu nga gëzimi, — Ja, nuk mund f u thoni ndo- 
një fjalë atyre që e kanë në dorë, të mos e nisin Dtë grua? 
Po vuan shumë ? e shkreta... 

— Do t’u them. 

— Pastajj edhe një gjë tj-etër: a nuk bën të takohef 
kjo pak me Tarasin, me të shoqin ?— vazhdoi Masllova 
duke treguar me bisht të syrit Fedosjen. — Ju sikur do të 
udhëtoni bashkë, apo jo? 

— Zotëri, është e ndaluar të bisedoni me të burgosu- 
r it, — u dëgjuD atë çast zëri i një nënoficeri prej atyre qe 
shoqëronin kolonën. Ky ishte nië nënoficer tjetër, jo ai me 

të cllin Nekludovi qe marrë vesh. 

Nekludovi u hoq mënjanë dhe pastaj fffioi të hidhte 
EV të rrelh e rrotull se mos shikonte përgjegjësin e kolo- 
nës që t'i thoshte për gruan shtatzanë dhe për Tarasin. Por 
„ëreie^iësi nuk dukej gjëkundi dhe nënoficerët dhe ush- 
tarët që pvcti nuk i dhanë dot një përgjegje të saktë se ku 

ndodhej. Ata dukeshin shumë të zënë me pune dhe s kr- 
shin nge të merreshin me të. Bile as qe ndaleshin fare kur 

ai i pyeste. Disa shoqëronin të burgosur, ca e i _ 

nin të blinin ushaime për rruge, kush vendoste plaçk t 
për vagona e kush i shërbente nje dame qe, me sa duUj, 
ishte e shoqja e ndonjë ofioerL 
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Neklodovi e takoi përgjegjësin e kolonës vetëm pas 
ziles së clytë, kur treni bëhej gati të nisej. Oficeri, duke 
fshirë me dorën e tij të shkurtër mustaqet që i mbulonin 
gojën, ngrinte or J e çast supet e diç po i thoshte një mvar- 
tësi të tij. 

— Konkretisht, çfarë kërkoni nga unë? — e pyeti ai 
Nekludovim 

— Në tren është një grua që po lind, praadaj mendova 
se do të qe mirë që ta. - , 

— Le të lindë një herë, pastaj shohim e bëjmë,,, — 
tha oficeri dhe, si i ktheu krahët Nekludovit, u drejtua për 
nga vagoni i tij, duke i tundur me gjallëri krahët e tij të 
shkurtër me një lëvizje ritmike, 

Një konduktor kaloi atë kohë para Nekludovit me një 
bilbil ne dorë; u dëgjua zilja e fundit, një fishkëllimë, dhe 
pastaj të qaiTj e renkdme që vinin nga vagoni i grave dhe 
nga turma e njerëzve në platformë, Nekludovi qendronte 
bashkë me Tarasin në platformë dhe shikonte se si lëviznin 
përpara tij vagonat me rrjeta fë hekurta, përmes së cilave 
dukej një çast, e pastaj zhdukej menjëherë, ndonjë koke e 
rruar. Pastaj lëvizij duke ardhur në një rrafsh me ta, edhe 
vagoni i parë i grave, pastaj i dyti e ? më në fund, vagoni 
i tretë në të cilin ndodhej Masllova. Ajo rrinte bashkë me 
ca gra të tjera në dritare dhe e vështronte Nekludovin me 
një buzëqeshje të trishtuar. 


XXXIX 


Mbeteshin akoma edhe dy orë para se të mbërinte tre- 
ni i pasagjerëve me të cilin Nekludovi do të n:sej. Neklu- 
dovi kishte mendu^r në fillim që gjatë kësaj kohe te shkon- 
te një vrap tek e motra, por tani, pas përshtypjeve qe kish- 
te patur atë mëngjes, e ndjente veten kaq të tronditur e 
lodhur sa që, kur u ul pak që të shplodhej në një divan te 
klasit të parë, kuptoi befas se po i vinte gjumë; u kthye mbi 
njerin krah, mbështeti kokën mbi pëllëmbë dhe fjeti me - 
njëhere. 

E zgjoi një lakë me frak t me një pllakëzë në jakë dhc 
me një pecetë hedhur mbi sup. 
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— Zotëri, zotëri, mos jeni ju princL Nekludov? Është 
një zonjë që po ju kërkon. 

Nekludovi u zgjua, fëikoi sytë dhe u mundua të kuj- 
tohej ku ndodhej. 

Ju kujtuan: kolonD e të burgosurve, të vdekurit. vago- 
oat me hekura në drilare dhe gratë që ndodheshin aty, nga 
të cilat njera ulërinte nga dhëmbjet e lindjes dhe një tje- 
tër e vgshlronte rne një buzëqeshje të vrerosur që nga pas 
hekurave. Po ? kur hapi sytë dhe i hodhi rreth e rrotull, pa 
1ë tjcra gjëra: një Iryezë mbushur me shishe, me vazo, me 
shandane, disD lakej të shkathët që lëviznin rrotull tryezës, 
Në thellësi të dhomës, pas vazove me fruta e me shishe T bu- 
fetjeri dhe kurrizet e udhëtarëve që kishin shkuar në bufe 
të blinin* 

Në kohën që, duke qenë shtrirë, po ngrihej e po ulej 
mbi divan, Nekludovi vun re se të gjithë ata që ndodheshin 
ne dhomë kishin kthyer kokën nga dera dhe diç po shiko- 
nin mc kureshtje* E ktheu edhe ai kokën nga ajo anë dhe 
pa një karvan njerëzish që mbanin në krah një drme 
shtrirë mbi kolituk me një vello të lehtë që i mbështillte 
kokën. Nga mbartësit, ai në krye ishte një lakë që Nek- 
ludovdt iu duk si një fytyrë e njohur. GjiLhashtu i njohur iu 
duk Nekludovit edhe ai i pasmi, një portier me një kapele 
të slolisur me shirita* Nga mbrapa kolltukut ecte një shër- 
byese elegante me përparë&e dhe rne fiokë kaçurrel e cila 
mbrote në duar një bohçe, një send tjetër të rrumbullakët 
me këllëf lëkure si edhe disa ombrella për dieli Fill pas saj, 
vinte princi Korçaguin, me atë qafën e tij prej apoplektiku, 
me buzët e trasha qa i rrinin vamr, me krohërorin e fryrë dhe 
me një kapsJe turisti në kckë. Akoma më mbrapa ishin 
M ! 5sd, Misha, kushëriri i parë i Missit si eclhe dipllomati 
Osten, një burrë me një qafë të gjatë, me fikthin e gërma- 
zit të kercyer, gjithëmonë i qeshur dhe gazmor, të cilin Nek- 
ludovi e njihte mirë, Ai ecte për krah Missif dhe po i tre- 
gonte diçka për të qeshun Në fund fare vinte doktori me 
një cigare në gojc dhe me një çehre shumë të ngrysur. 

Korçaguinët ktheheshin nga çifligu i tyre në periferi 
të Moskës dhe shkonin në ç fligun e të motrës së princeshes, 

n’afërsi të Nizhni NovgorodiL . 

Vpr^ni i përbëre nga lakejt që e mbanin prmceshen 

në krahf% nga shërbyesia dhe nga doktori, u drejtua për 
nga dhoma e damave duke ngjallur tek të pranishmit njo 
kureshtje të madhe dhe një respekt të thellë, Princi plak u 
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ndai në gjysmë të rrugës përpara një tryeze, i bëri zë lakejt 
out' diç e porositi* Missi me Ostenin u ndalën edhe ata atje 
dhe po matesh.n të uieshm* kur panë një grua të njohur që 
po kaperxente atë çast prakun e derës, Kjo grua e njohur 
ishte Nataiis Ivanovna. Natalia Ivanovna, e shoqëruar nea 
Agrafena Petrovna* hyri në sallë duke hedhur sytë rreth 
e rrotuiL Ajo vuri re pothuajse në të njëjtën kohë si të 
veilane, ashtu edhe Missin. Në fillira iu afrua Missit duke e 
pershëndetur Nekludovin vetëm me kokë' por } si u puth 
me Missln } u drejtua inenjëherë nga ai, 

— Të gjeta më në fund! —* tha. 

Nekiudovi u ngrit ns këmbë, u përshëndet rae Missihj 

ine MLsnën dhe me Ostenin dhe qendroi në mes të tyre duke 

Diseduai\ Missi i ioii per shiëpmë në fshat që i ishte dje- 

gur duke i detyruar të kalonin verën tek tetua. Osteni përfi- 

toi nga rasti për të treguar një anekdotë në lidhje me zia- 
rnn, J 


Nekludovi, pa ja vënë veshin Ostenit. u dreitua nga e 
motra. ^ r 

—- Sa mirë bëre që erdhe! — i tha* 

_ Un ë feam ardhur qëkur, — tha ajo. — Jam bashfcë 
me Agrafena Petrovnën. — Ajo ktheu kokën ng& Agrafe- 
na Petrovna me kapele e me një Waterprooi e cila f duke u 
përulur, e përshëndeti princin së largu si e turbulluar e me 
një buzëqeshje të përmbajtur } por nuk u afrua, duke mos da-> 
shur të pcrzihej n J atë bisedë intime ndërmjet vëllait e mot- 
rës. —- S’kemi lënë vend pa të kërkuar. 

— Më kishte zënë gjumi këtu, S ? mund ta marrësh me 
mënd sa mirë ke bërë që ke ardhur, — tha edhe një here 
Nekludovi. -— Kisha filluar të të shkrusjnja një letër, — 
shtoi. 

— Vertet? — tha ajo si e trëmbur, — Po pcrse? 

Missi dhe kavalierët e saj, duke parë që vëlla e motër 
po fillonin një bisedë intime, u hoqën mënjanë, Nderkaq, 
Nekludovi me Natashën u ulën në një divan shtruar më 
kadile pranë dritares, ku qenë lënë ca plaçka } një plaid, e di- 
sa kutlja prej kartoni, 

■— mbrëma, kur dola nga ju } desha të kthehem që 

t'ju kërkoja ndjesë, po nulc e dija se si do të ma merrte ai, 
— tha Nekludovi. — Fola pak ashpër me burrin tënd dhe 
ish& i shqetësuar, 

— Unë e dija } unë isha e sigurt, — tha e motra — 
ti nuk deshe, po te shpëtoi, Sepse ti e di që... 
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Sytë iu mbushën me lot dhe ajo u lëshua në krahët 
e tij. Kjo irazë nuk ishte dhe aq e qartë, por ai e kuptoi 
fare mirë, Me ato fjalë ajo donte të thoshte që, përveç da- 
shurisë për burrin, pas të dlit qe e dhënur me mish e me 
shpirt, për të qe shumë e shtrenjtë dhe shumë e rëndësish-- 
me edhe dauhuria për të vëllanë, dhe se prandaj ajo nuk mund 
ta ndjente veten kurrë të lumtur, po të mos shkonte mirë 
me të. 

— Të falemnderitj të falemnderit shumë.., Ah, sikur ta 
dish se çfarë kam pare sot! — tha ai duke sjellur ndërmend, 
befas, fytyrën e të vdekurit të dytë që kish parë atë dite. 
— I vrane d.y të burgosur! 

— Si i vranë? 

— Ja ashtu, i vranë. I nisën me këtë vnpë. Dhe nja dy- 
ve u ra dielli në kokë dhe vdiqen. 

— Nuk është e mundur! Si? sot? tashti? 

— Po, tashtn Pashë kufomat e tyre, 

— Po përse i vranë? Kush i vrau? — tha Natalia Iva- 
novna. 

— I vranë ata që i detyruan të niseshin, — tha i nxehur 
Nekludovi duke ndjerë se ajo po e shikonte edhe këtë çësht- 
je me sytë e të shoqit. 

— Ah, zot i madh! — tha Agraf ena Petrovna që u afrua 
që t J i dëgjonte më mirë. 

— Ne as që kemi ide se ç*u punojnë këtyre të mjerëve, 
Po kështu nuk bën! — tha Nekludovi duke kthyer kokën nga 
pr'nci plak, i cili kishte lidhur një pecetë në qafë dhe qe 
shtmar përpara një gote me birrë e po gëlltiste ca mezera. 
Pikërisht atë çast, e ktheu edhe ai kokën nga Nekludovi. 

— Nekludov! — thirri — a nuk vjen edhe ti këtu të 

freskohesh? E di sa mirë bën për rrugë? 

Nekludovi nuk pranoi dhe i ktheu krahët.. 

_. Mirë, po ti ç'do të bësh? — vazhdoi Natalia [vanovna. 

_/^të që të mundem. Nuk e di, por e ndjej se diç duhet 

të bë j* 

. p 0i po e marr vesh. Po me këta... — tha ajo me një 
buzëqeshje duke treguar me sy Korçaguinin, — vërtet e pri- 

s he? 

— Po, e prisha dhe, aipas mendiralt tbn, pa ndonjë kcq- 
ardhje nga të dy patët. 

_GjynDh! Mua më vjen keq. Unë kani simpathi për at3 

vajzu, Po, fundja, le të themi se është kështu si thua ti. Po 
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ine atë tjetrën, pse do të lidhesh? —- shtoi ajo me ndroje, — 
Përse po nisesh? 

- — Po nisem se duhet të nisem, ■— i ra shkurt Nekludo- 
vi, sikur ajo hisedë e bezdisiej dhe deshte ta mbyllte sa 

parë. 

Por menjëherë u pendua që sillej aq ftohtë me motrën, 
^Pcrse të mos ja them të gjitha ç T mendoj? — tha me vete. 
— Fundja, le t’i degjojë edhe Agrafena Petrovna» — i tha 
përsëri vetes duke ktnyer koken nga guvern&ntja plakë 
Prama e Agrafena Petrovnës sikur qe për të një nxitje më 
tepër ,per ta vënë në dijeni të motrën mbi vendimin e tij. 

— Ti e ke fjalën për martesën time me Katjushën? Unë, 
në të vërtetë, kisha vendosur të martohesha me te dhe ja 
thashë, mirëpo ajo ma preu, më tha se nuk pranonte n’asnjë 
mënyrëj — tha ai, dhe zëri iu droclh, ashtu siç i dndhej gjiih- 
monë sa herë që e zinte në gojë këte* — Dhe ja y prandaj po i 
shkoj pas, ne mënyrë që ku të jetë ajo të jem edhe unë e 
të bëj çrnos që ta ndihmoj, që f ja lehtësoj sadopak vuajtjet 
Natalia Ivanovna r-uk e hapi më gojën. Agrafena Pet- 
rovno i hodhi Natalia Ivanovnës një vështrim pyetës dhe 
tundi kokën. Ate çast u duk përseri ai karvani i mëpar* 
shëm duke dalë nga dhomat e damave. Princeshën e mbarnn 
në krah edhe këte radhë bukuroshi FJip dhe portieri, Po ajo 
u dha urdhër mbartësve të saj që të ndaleshin, i bëri nië she- 
një me dorë Nekludovit që të airohej dhe, duke psherëtirë si 
e brengosur thellë, i zgjati dorën e bardhë, të hollëj me una- 
sikur të kishte frikë se mos ja shtrëngonte shumë. 


— Epouvantable! i) — tha ajo për vapën. — Unë këtë 
nuk nrnnd ta duroj. Ce climat me tue-)* — Dhe, si foli 
copë herë për tmeret e klimës ruse dhe si e ftoi Nekludovi 
t 3 u bënte një v'zitë, a jo u bëri shenjë sh-ërbetorëve që të nise- 
shin. — Ejani pa tjetër, — shtoi duke kthyer n/udhë e 
për fytyrën e saj të hollë nga Nekludov^. 

Nekludovi doli në platformë. Karvani i ptlnceshes u div, 
tua më të djathtë, për ng& klasa e parë. Nekludovi, perku- 
drazij me një hamall që i mbante plaçkat dhe me Taras^ 
që e kishle hedhur krahëve trastën e tij, slikuan nga 
majta. 

— Ja, këtë do të kem shok, — i tha Neklud >vi së 


1) E tmerrshëme (frëngp 

2) Kjo klimë më vret (frëngj.) 
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duke i treguar Tarasin, historinë te cilit ja kishte treguar 
më parë, 

— Si? Në klasën e tretë ke ndërmënd të udhëtosh? — 
pyeti Nat&ha Ivandvna kur Nekludpvi u ndal perpara një 
vagoni të klasës së tretë, dhe hamalli me plaçkat dhe Tarasi 
hynë brënda, 

— Po, këtu jam më rehat, jemi bashkë me Tarasin, 
— tha ai, — Ja se ç'dua të të them akoma, — shtoi, — gjer 
më sot une nuk jua kam dhënë akoma tokën fsh&tarëve të 
Kuzmlnskojes, kështu që, në rast se unë vdes ? e trashëgoj- 
në fëmijtë e tu, 

— Dimitrh ç'janë këto fjalë? — tha Natalia Ivanovna, 

— Po nëqoftëse do t’jua jap, atehere mund të të them 
këtë: gjithë pjesa tjetër e pasurise është e tyre, meqë unë 
_zor se martohem por, edhe në u martofsho, nuk do të kem 
fëmijë.*, kështuqë.., 

__Dimitri, të lutem, mos fol keshtu — tha Natalia 

Ivanovna por, në të njëjtën kohë, ai vuri re se asaj iu be 

qejfi nga këto fjalë , , , . . u++ 

Kureshtarët përpara vagonit ku kishin hipui pnnceshen 

Korçaguinë qenë rralluar. Njerëzit qenë shpërndarë të gji- 
thë nëpër vende. Pssagjerët e vonuar vrappmn duke keratur 
këmbët mbi dërrasat e platformës; konduktoret perplasnm 
dvert dhe i ftonin ata që do të niseshm të hipnin dhe ata 
qe kishin ardhur për f i përcjellur të zbritnin. 

Nekludovi hyri në një vagon kaq të nxehur nga dielh, 
e kaq të qelbur, sa u detyrua të dali menjëherë në koridor. 

Natalia Ivanovna qendronte përballë vagonit, me kape- 
lën o sai sipas modës së fundit dhe me mantelin e lehtë, 
nranii Aerafena Petrovnës dhe, me sa dukej, kerkonte të 
■Uinshte ndonië fjalë, por nuk dinte ç’të thoshte. Nuk lmrnd 
tSThoshte më ast-Ea ivez-. i) sepse qe tallur kaq here bash- 
lë me të vëllanë me këtë fjalë bajate që thonë z & kon:sht 
k * „■■■ ndahen Ato pak fjalë që shkëmbyen lidhur me pasu- 
at3 -^Hh trashegimin, i shkatërruan në çast lidhjet intime- 
n uf=.^ i-nre QëT duk sikur po rivendoseshin përsëri midis 
yellazei ore b tani përsëri të huaj ndaj njeri tjet- 

në Natalia Ivanovna u gëzua kur më në fund tneni 
rit - K t, T n r a s’i mbctej fjeiër veç se të tundëte kokën dhe 
T n thothte duke i dhënë fytyrës një shprehje në te njejten 
iohëSh^të brengosur, edhe ledhatoniëse: .La-tumrre. lam- 


l) ^Mc shltruanN (frcngj.), 
17 Rlngjallja 
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tumirë, pra 3 DimitriU, Por T kur treni u largua, ajo mendoi 
vetëm se si do t J ja thoshte të ahoqit bisedën qe kishte patur 
me vëllanëj dhe iytyra e saj mori, menjëherëj një shprehje 
tjetër; një shprehje serioze e të merakosur. 

Po ashtu edhe Nekiudovi, sadoqë e donte të motrën e 
kishte ndjerë veten si në gjëmba gjatë tërë kohës që ki- 
shin biseduar bashkë, dhe sikur mezi ç'kishte pritur që të 
çlirohej prej sa-j. Ai e kishte ndjerë se nuk kishte të bënfce 
më me atë Natashën që kishte qenë dikur kaq afër zemrëa 
së tij, por me skllaven e një burri të zi e me lesh, të cilln 
nuk e shihte dot me sy. Ai këtë e kuptoi fare qartë kur vu- 
ri re që fytyra e saj gjer atëhere e ngrysur, u çel menjëhe- 
rë kur ai zuri në gojë atë çështjen qe e shqetësonte kaq shu- 
më të shoqin e saj — dhënlen e tokave fshatarëve dhe çësht^ 
jen e trashëgimisë. Kjo e hidhëroi dhe zemra e tij u ftoh.. 


XL 

Vapara n'atë vagon të madh të klasës së tretë plot e për- 
plot me njerëZj që ishte nxehur nga rrezet e zja-rrta të dieiiit 
gjatë tërë ditës, ishte kaq e padurueshme, saqë Nekludovi 
nuk hyri fare në vagon, por vazhdoi të qendronte në kori- 
dor. Por edhe këtu ajri qe i rëndë dhe mbytës, kështuqë 
Nekludovi mundi të marrë frymë lirisht vetëm kur treni 
doli në fushë të hapur dhe filloi të Xrynte një fllad i lehtë. 

*Po, i vranë^ — përsëriti ai f jalët që i kishte thënë atë 
ditë së motrës. Duke depërtuar nëpër atë tok përshtypjesh 
të shumta që kishte patur atë ditë, doli përsëri si e gjallë 
perpara tij f fytyra nazike e të vdekurit të dytë T me një bu- 
zëqeshje të turbullt mbi buzë, me ballin e rreptë, rne veshiu 
e vogël por të përsosur që i spikaste çkoqur në kafkën e 
kaltëryer. ^Dhe tmeri i tmereve është se e vranë dhe asnj^- 
nuk di te thotë se kush e vrau, E vranë, po 3 po! E nisën 
urdhër të Maslenikovit, ashtu si edhe të gjithë të burgosui 1 
e tjerë. Por është e qartë se Maslenikovd nuk ka bërë gjë 
iër veç se ka përmbushur një fomialitetj ka nërishkrua^ 
me atë firmën e tij prej idioti, një shkresë me sterrtë në k 
dhe, nuk ka se si të mendobet se ai e ka fajin. Aq më 
mund të quhet fajtor mjeku qe i vizitoi të burgosurit P* 
nisjes. Ai e kreu me përpikmëri detyrën e tij duke i n ^ 
veç të sëmuret. Ku ta dinte ai se do të bënte vapë kaq 
tmershme? Si mund ta parashikonte se të burgosunt ao 
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nisnin aq vonë dhe në turmë? Mos e kishte Mëhere lajin 
drejtoriY,Por drejtori kisd zbacuar një urdhtr sipas të 
cdit në datën kaq do të msen kaq të burgosur, kaq burra, 
kaq gra.,, Po asruu nuk mund t J i vihej laj oiicerit qe i kish- 
te marrë të burgosurit në dorëzim, sepse p.kërisht ajo ishte 
detvra e tij; të merrte një numër të caktuar të burgosurish në 
dorezim e të dorëzonte po aq. Kolonën ai e udhëhoqi si për- 
herë dhe s’kishte se si ta parashikonte se do t f i binin n'udnë 
e sipër dy njerez aq të ahëndoshë e te fuqishëm, siç ishin 
ata të dy që pa Nekiudovi. Asnjeri, pra, nuk ishte lajtor e 9 
megjithatë, këta njerëz ishin vrarë pikërisht nga ata të ci- 
lëve nuk mund t J u vihej asnjë ±aj per vdekjen e tyre^. 

^Dhe kjo ndodh — mendonte Nekludovi — sepse të 
gjithë këta njerëz që janë gubernatorëj drejtorë, kcmis&rëe 
pohcëj mendojnë se në disa rrethana të eaktu&ra të jetës, ma- 
rrëdhënjet njerëzore nuk janë të domosdoshme, Kështu du- 
het të jete pa tjetër sepse* që të gjiihë këta njerëz fjala 
vjen, Maslenikovij drejtori i burgut dhe policët, që të gjithe 
keta, sikur të mos kLShin qenë gubernatorë, drejtora bur- 
gu dhe policë, do të qenë menduar njëzet herë para se të nis- 
run një turmë kaq të madhe njerëzish me një vapë si kjo, do 
ta kishin ndalur njëzet herë rrugës kolonën e ? duke parë se 
ndonjërit po i bmte të fikët dhe po i merrej fryma, do ta 
kish.n hequr mënjanë, do fa kishin lënë më ndonjë vend të 
pushonte në hije, do t*i kishin dhënë ujë dhe 5 po të kishte 
vdekur, do Vu kishte ardhur keq për të. Por ata nuk e bënin 
këtë, bile nuk i linin as të tjerët ta bënin këtë, sepse nuk men- 
donin se kishin të bënin me njerëz dhe nuk i shihnin dety- 
rat që kishin ndaj fyre si njerëz, po shikonin vetëm shërbi- 
min që u qe ngarkuar, kërkesat e të ciiit ata i vinin pëmibi 
kërkesat e marrëdhënieve njerëzore. Dhe, ja, me hetë 
shpjegohen të gjitha — mendonte Nekludovi. — Kur men- 
dohet se ka diçka që është më e rëndësishme se ndjenja 
e dashurisë për njerëzit, qoftë edhe për një çast, qoftë edhe 
_-A ni p ras t të iashtëzakonshëm, atehei’e, duke mos e ndjer,- 
veten aspak lajtor, njeriu është në gjëndje të kryejë çdo 


krim». 


Nekludovi u zhyt kaq tepër në këto mendime sa që nuk 
vuri re se si, ndërkaq, moti ndryshoi: dielli u fsheh pas di- 
sa reve të ulta, të shpupuritura, kurse nga ana perenchmo- 
re e horizontit përpfronte një re e madhe, ngjyre hin e 
çelur, që ishte ahkarkuar pjesensht dikui atje larg, neper 
ara e pyje, nëpërmjet nje shiu të miet e te terhorte. Aji 
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dukej i lagësht. Reja çahej në të rrallë më dysh nga ndonjë 
iTUfe dhe gjëma e bubulhmave të Ircgëta perzihej përherë e 
më dëndur me zhurmën monotone të vagonave. Reja sa 
vmte afmhej dhe pikat e tërthorto të shiut, të shtyra nga 
era, niaën të çikrojnë mbi plr'formën e trenit dhe mbi paHton 
'e Nekludovit. Ai u tërhoq nën strehë dhe, duke thithur fres- 
kine e ajril dhe aromën e këndëshme të tokës $ë etur për ujë f 
\ r ështronte panoramën që rridhte e shpejtë si valë lumi për- 
para syve të tij; kopështet, pyjet, arat e zverdhura me the- 
ker. brezat ende jeshilë të tërshërës dhe brazdat e zeza- të 
dheut ku dalloheshin fletët e gjelbëra fë patateve që kishin 
zënë tani lule. Çdo gjë dukej si e mbuluar nga një shtre- 
se e holle vërniku: jeshilja dukej më jeshile, e verdha — 
tnë e verdhë, e zeza — më e zezë. 

— Jepi, jepi! — murmuriste Nekludovi duke vënë re i 
gëzuar se si gjallëroheshin nga ai shi i mbarë arat, b&hçet 
dhe kopshtet. 

Po ai shi i vrullshëm nuk zgjati shumë. Reja u shkar- 
kua pjosërisht, u çkoq dhe u largua dhe mbi dheun e lagur 
b nin tani dendui’ e drejt pikat e fundit, të imta të shmt 
Dielli e nxori përsëri kokën që nga pas reve dhe gjithshka 
mori përsëri shkëlqimin e mëparshëm, ndërsa andej nga Iind~ 
ja kërrusej atë çast në horizont i këputur vetëm ne një ane, 
një ylber i unjtë por i fortë ku mbizotëronte mbi të gjitha 
ngjyrat, manushaqja. 

-Për çfarë po mendoja pak më parë? — pyeti vehten 
Nekludovi, kur të gjitha ato ndryshime në natyrë muarrën 
fund dhe treni po varej në shpatin e rrëpirë të një lugme. — 
Ah, po! Po mendoja se të gjithë këta njerëz, d m.th. drejtorh 
poliefci e të tjerë, me një fjalë të gjithë këta njerez që kanë 
ndonjë nrpunësi shtetërore e që, në përgjithësi, janë njerëz 
të butë e zemërmirë, behen të këqij p;kcrisht nga nëpunësia 
që kanë*. 

Aj solii ndër mënd se me sa gjakftohtësi e degjonl? Mas- 
lenfkovi kur ai i fliste për ato që bëheshin në burg, solli ndër 
mënd rreptësinë e drejtorit, atmërgurësinë e oficerit që 1 
qëUonle me pëllëmbë ata që i lute'shin ta bënin udhën hi- 
pur e që s'bëhej mer«*k fare për gruan që po lindte në tren* 
-Qe të gjithë këta njerëa janë të imunizuar dhe kanë një mbu- 
rojë te sigurtë që i mbron gjer edhe nga depertimi i ndj«j 
njes më të thjeshtë të dashurisë për njerëzit, sepse kanë ni 
nfcpunësi, sepse shërbejnë. Si të tillë, si nëpunësa, ndjonja 
e di iiuj i u ptr njerëzit has iek ata një pengesë ië pakap-i" 
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xyeshme, siç has në nje pengesë të pakapërxyeshme n'atë to- 
kë gurore shiu — mendunfce Nekludovi duke sodifur k^’idrp- 
min e shpatit shtruar me gjithfarë gurë të luginës, ku uji 
nuk thithej nga toka por shkiste e mblidhej nëpër rrëkera që 
kullonin diku poshtë, — Ndofta ka qenë e nevojëshme që kjo 
luginë të shtrohej me gurë po, sidoqoftë të vjen keq kur e 
sheh të çveshur nga çdo bimësi këte tokë* ku mund të rrite- 
shin fare m:rë gruri, bari, lulet... — Po kështu edhe me nje- 
rezitj — mendonte Nekludovi, — ndofta të gjithë këta gu- 
bernatorë, drejtorë e policë janë të nevojshëm, ndofta nuk 
ka sesi të bëhet pa ta, por është e tmerrëshme të shikosh 
një njeri që është i çveshur gjer edhe nga cilësia e parë e 
njeriut: nga ndjenj& e dashurisë dhe e keqardhjes për vëlle- 


zërit e tij, 

Kjo rrjedh — mendonte Nekludovi — ncrase këta njerez, 
duke mos patur një kuptim të qartë mbi ligjin, quajnë ligjë 
atë që nuk është l:gjë dhe, përkundrazi, nuk pranojnë për 
ligjë ate që është ligji themelorj shekullor e i pandryshue- 
shëm i fisit njerëzor të cilin vetë zoti e ka shkruar në zemrat 
e nierëzve. Prandaj ndofta unë e ndjej veten si ndër gjemba, 
fcur rri me këta njerëz, — mendonte Nekludovi T Po, une 
i kam frikë këta njerëz. Dhe është me të vërtetë per t tjpa-ur 
frkë këta njerëz. Banditit, fundja, edhe mund ti yi 3 e keq, 
nor këtyre s’u vjen kurrë keq sepse ndrysh mi qe kane pe- 
?uar nen ban’ën e shërbimit që fcryejnë, ua ka bere zernren 
ehterpë për çdo lloj feeqarflhje; ashtu siç janë shterpe per çdo 
iim fc»a gure këiu. Pikënsht per kete edhe ]ane 

kaq të tmerrshëm. Thonë për Pugaçevin dhe për Razmm se 
Vanë aenë të tmershëm. Po këta jane njemije here rae te 
Sershëm — v&zhdonte ai të mendonte. - Sikur të shtro- 
hTi ky problem psikollogjik: si duhet vepruar në menvre qe 
• ^ fa Vrihës sonë të fesë së krishtere e me ndjenja hu- 

njerez t » ^ mir g me fjalë të tjerr. të krvenm 

pa e ndierë në të njëjtën kohë veten fajtore, ky 

Im lnd të k'shte vetëm një zgiidhje: duhej vepruar 

Pr f-lchf: a=htu si në fakt qe vepruar, dm.th. duhej qe keta 

P’. ke " hëheshin gubernatorë, drejtorë burgu, ofieere e po- 

r ]er aJ “n^-vshe, duhet që në radhë të parë keta 

‘• e ^f4 besoinJ e të kenë bindje se çdo njeri oë futet ne pu- 
njerez te oesojne < xe t nierëzit nië lloi siç traiton 

t» dhe të vëlla- 

sendet, d.m.the jo P _ , u het oë këta nierëz, të cilë- 

STngShS SfS&S- «•>*— ”** 
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pasojat e krimeve tc tyre në mënyrë që asi>jeri të mos e 
ndjejë mbi velen e tij përgjegjësinë e iajit të krver. Jashtë 
kctyre kushtcve është e pamundur që të bëhen në kohën to 
ne të tilla vepra të shëmtuara si ato që pashë sot. Pra gjithë 
puna qendron këtu, se njerëzit mendojnë që ekzistojnë disa 
rrethana që i lejojnë njeriut të sillet ndaj njeriut pa da- 
shuri. Po në të vërtetë të lilla rrethana nuk ka. Me sendet 
mund të sillesh si të duash, d.m.th. edhe pa dashuri. Kështu, 
për shëmbull, mund t’i presësh pemët t t*i pjekësh tullat e ta 
kalitësh hekurin, pa ndjerë ndaj kësaj pune asnjë dashu- 
ri, por, në marrëdhënjet rne njerëzit, dashuria eshtë kaq e 
domosdoshme sa është i domosdoshëm, fjala vjen f kujdesi 
me bletët. Po te sillesh me to ,pa kujdes, do t T u bësh dëm 
atyre dhe vetes. Po kështu ndodh edhe me njerëzit, Dhe 
nuk ka as si të jetë ndryshe, se dashuria reciproke ndërmjet 
njerëzve është ligji themelor i jetës njerëzore. Është e vër* 
tetë që njeriu nuk mund t'ja detyrojë vetes dashurinë si 
mund ta detyrojë veten T fjala vjenj që të punojë, por nga kjo 
nuk rrjedh se mund të hysh në marrëdhënje me njerëzit pa 
i dashurj aq më pak pastaj kur diç kërkon prej tyre, Nëqoftë- 
se nuk ndjen dashuri ndaj njerëzve, l&rgohu prej tyre, — 
mendonte Nekludovi dhe këtë ja thoshte më tepër vetes, 
— mërru me veten fëndc, me sendet dhe me ç'të duash, por 
veteni jo me njerëzit Që ushqimi të të bëjë mirë, duhet te 
hash vetëm kur ke uri, po ashtu edhe me njerëzit, që të 
mos kesh dëm prej tyre, duhet që t’i duash, Por nëqoftëse 
do fi lejosh vetes të sillesh me njerëzlt pa dashuri, ashtu 
siç u solle dje me kunatin tënd, atëhere dije mirë se nuk ka 
cak që të kufizoje egërsinë dhe Bgësinë tënde T ashtu siç pa- 
te rast të vëresh sot, dhe se, gjithashtu, nuk ka cak që të ku' 
fizojë vuajtjet e tua, ashtu siç e ke provuDr vetë tërë 

ietës tende. Po, po, është pikërisht kështu, — I thoshte ve- 
tes Nekludovi. — Dhe është mirë, është shumë mirë që eshte 
kështu^ — vDzhdente t ! i përsëriste ai vetes duke pravuar 
kenaqësi të dvfishtë, që rridhte nga freskia khtesonje- 
se pas vapës kapitëse, dhe nga vetëdiia cië m 
arr tui tanimë shkallën më të lartë të kthjelltësisë ne nj^ 
çeshtje qe e kishle munduar kaq kohë. 
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XLI 

fl 

Në vagonin në të cilin ndodhej Nekludovi, pothuajse 
gjysma e vendeve qe ssënc nga njerëz gjithlarësh, prej të 
gjuha shtresave e të gjitha k&legorive, nga shërbëtorë, nga 
7.analçinj, nga puntorë labrikash, nga kasape, nga çifutë, nga 
matrapazë, nga gra, nga një ushtar dhe nga dy zonja: njëra 
e re ? tjetra e shkuar në moshë, me krahë lakuriq dhe me 
byzylyqe. Në vagon ndodhej gjithashtu edhe nje zotëri me 
pamje të rreptë, me një kapelë të zezë me strehë e me një 
kokardë mbi të. Që të gjithë këta njercz që kishin berë aq 
zhurmc gjersa kishin gjetur një vend, tani rrinin të qetë dhe 
vetëm aty-këtu ndonjeri iëvizte që të rehatohej më mirë, ndo- 
një tjetër ndizle cigaren dhe të tjerë akoma hapnin ndonjë 
muhabet me fqinjët e tyre, 

Tarasi, me një çehre të çkujdesur t qe ulur ne krahun e 
djathtë të vagonit, duke ruajtur një vend edhe për Nekludo- 
vin, e po bisedonte me gjallëri me një burrë tërë muskla p me 
një padjofkë të zbërthyer për.para, i cili kish zënë vend për- 
ballë tij dhe që, siç mori vesh më vonë Nekludovi, kthehej 
ne qytet ku punonte diku si bahçevan. Pa arritur gjer tek 
Tc>rasi, Nekludovi u ndal në mes të koridorit pranë një plaku 
të pashëm me mjekër të bardhë, me një padjofkë nankini, 
që po bisedonte me një grua të re e veshur si fshatare. Pra- 
në gruas qe ulur nje vajzë e vogël. nja shtate vjeçe qe 
arrinin këmbët Cjer perdhe, veshur me nje sarafan te ri, 
m?nië gëShetë të hollë, pothuaj të bardhë, që l zbnste nga 
t . -t' iL c Më Vaiza përtypte tërë kohës ca fare lukdielh. 
ç tln kokën n rf a Nekludovi, plaku mblodhi kindat e 

5i£Si SfSJf. n-™ ' mbl ciUb 118 ul “ 

vetëm, dhe i tha me përzemersi: 

- ^M rd Hnti°faknderoV dhe u ul. Gruaja, që në këtë 
Neklu , , i te prer ë muhabetin, e rifilloi përseri* Ajo 

po ftegontese si e kish pritur i shoqi në qytet, ku kish shku- 

ar për ta parë ^ a - të Udhura, po P siç e sheh, u 
tlhy^h - thoshte ajo. - Tani, dhëntë zoti, do prqem! pra- 

pe per j ve te hera-herës, — tha plaku duke 

kthyer Sën nga Nekiudovi - se të rinjtë xheku azdrsen 
andej nga qyteti. 
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— Jo t mor babagjysh, ç'thua ashtu 3 s’është nga ata ai 
imi. Jo &e të mburrem, po i ks të rrallë shoket, është na- 
muzli. Ç’fiton shtëpisë ja dërgon ? gjer në kopejkën e fundit, 
Apo sa u gëzua, sa u gëzua kur pa çupën! — tha gruaja duke 
buzëqeshur. 


Vajza } që pështynte or'e çast celfat e farëve } si për Vi 
mbështetur fjalët që tha e ëmaj ngriti syt’ e saj të qete e të 
zgjuar duke e vëshlruar plakun e Nekludovin në fytyrë. 

— E po } kur qenkr> me më-nd në kokë, aq më mirë, — tha 
plaku. — Po asajj a ja thotë ndonjë çikë? — vazhdoi, duke 
treguar me sy një çift, një burrë e një grua, që të dy punë- 
torë me sa dukejj që kishin zënë vend ne ki ahun tjetër të va- 
gonit. 

Ai kish ngritur kokën lart, kish ngjeshur në gojë grykën 
e një shisheje me vodkë e po pmte ? kurse ajo r mbante në 
dorë trastën që nga e kishin nxjerrë shishen, dhe e vesht- 
ronte të shoqin ngultas pa ja hequr sytë, 

— Jo, ai imi, s ? e vë në gojë rakinë, dhe as duhanin nuk 
e pi ? —. tha gruaja që bisedonte me plakun dhe, duke përfi- 
tuar nga rasti, nisi ta lëvdëronte .përseri të shoqin, — Atë, 
or babagjysh, një herë e ka bërë nëna. Lere se ç T burrë ësh- 
të! ~ tha ajo duke iu drejtuar në të njëjtën kohë edhe Nek- 


ludovii 

— E po ca më mirë ? ahere, — tha plaku, që kish kthy* 
er koken nga punëtori i cili po rrëkëllente atë koha shishen 
roe vodke. 


Punëtori piu sa piu nga shishja dhe ja dha gruas. E shoq- 
ja e mori shishen e, gjithe duke qeshur e duke tundur koken, 
e vuri dbe ajo në buzë. Duke vënë re se Nekludovi dhe plaku 
po e shikonin, punëtori u kthye nga. ata dhe tha, duke lU 
drejtuar Nekiudovit: 

_E pse na shilcon ashtu, orbarin? Apo mos çudite që na 

sheh duke pirë? Kur punojmë, aha, s’na sheh njeri, po kur 
pimë të gjithë tek ne i kanë sytë, për perëndi! Po dhe i - 
pi, djersën time pi. Dhe ja, të them: zoti me lënte vodken 
më lëntë gruan se për tjetër s’kam nevojë. 

— Po. po_- tha Nekludovi që s’dinte ç’të thoshte. 

_ Apo s'e kam mirë, or barin? Dhe mos pandeh, gri.u q ^ 

e kam asllane, jo shaka! E jara i kënaqur prej saj sa ^ 
s’bëhet, se e di që i vjen keq per mua. Eshte keshtu, -1 

s’është’kështu, Mavra? . 

— Hë, na tani, merre! S’dua më, _ i tha e shoqja 
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i kthyer shishen, — Dhe mjaft lloinotite, rri urtë tani! —^ 
shtoi ajo, 

— Ja, e patë? — vazhdoi punëtori. — E mirë, e mirë, po 
kur i ngrihet damari asaj zë e kuis, or vëlla, si ajo qerria kur 
e lënë pa vaj* Është kështu apo s është kështu, Mavra? 

Mavra, duke qeshur, tundi dorën me një lëvizje prej 
te dehuri. 

— Ama, prapë fillove ti?... 


— E, siç thashë, e mirë 5 e mirë, po në ja lëshofsh frë- 
rin s të hypën në zverk e hiqe po të duash... Ja, kështu. Më 
falnij or barin f se mbase ju merzita. Po, djallo punë, kam pirë 
ca, dhe pija 1 ka iafet. , . — tha punëtori dhe, si u shtri du- 
ke mbështetur kokën në prchërin e së shaqes, që ndërkaq 
buzëqeshte parreshtur, ja mori gjumit. 

Nekludovi qendroi një copëherë me plakun, i cili i foli 
për veten e tij duke i tregu&r se kishte punuar gjer ahere si 
sobabërës, se kish ndrequr kaq e kaq soba sa as që mund të 
bëheshln hesap, dhe se tani kish vendosur të shplodhej nje- 
her* e mirë, po ç'e do se hallet prapë nuk po e linin rehah 
Ja, një dizaj kish qenë në qytet e i kish rregulluar djemtë në 
punëj kurse t»ni po hidhej një vrap nga fshati për ca punë 
të tjera% Nekludovi, si e dëgjoi gjer në fund tregimin e pia- 
kut, u ngrit e u drejtua tek ai vendi që kishte ruajtur Ta^ 

rasi për të, x 

— Ulunl, or barin, uluni! Ja gjejmë vendm trastes, — 

tha xne përzëmërsi bahçevani që ndodhej përballë Tarasit, 
duke i nçritur sytë lart e duke ja drejtuar Nekludavit. 

_^iq të kemi pa çka se ngushtohemi, — tha duke bu- 

vënëshur Tarasi me një zë sikur këndonte dhe, si e ngriti 
atë trastën e tij prej dy pudësh si të qe ndonjë pupel. e ven- 
dosi pranë dritares. — Vend ka plot po, edhe sikur te mos 
kishte, pun’e madhe se do rrish në këmbe apo do ulesh 
nën fron! Naze të mos ketë njenu, pa kudo ben rehat. 

— thr. ai duke fluturuar nga gëz mi. . 

Tarasi thoshte për veten e tij se, kur nuk pinte m k 
+ fliste do kur e lagte sado pak gërmazm, gjuha 1 be ] 

W* V tvkK dh= able veç ta 

vërtetë, se, kur ishte esël), Tarasi me ^ume rrinte pa^o ^ 

pc-r, kur rrëkëllente ndonjë gote, gje kio i ™o 

£». në disa rrelhana të pasacnK, ahëra W«W«U 

zan, i madh, sadoqë s'e humhiste kune _ i^ , niadhe 

blsedonte shtruar e bukur. 1 H Uste mc T! e - m me n \£ 

dhe vetëm për gjëra të vërteta e te nd]Cia c T s 
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'përzëmërsi të ngrohtë që dukej sikur rrezatohej nga sytë 
e iij të butë kaltërosh dhe nga buzëqeshja ledhatonjëse dhe 
c sinqertë që s i hiqej kurrë nga goja. 

N'atë gjëndje shpirtërore ndodhej dhe atë ditë. Kur u 
afrua Nek udo\ i ai e la përmes një biserlë që kish filluar* 
Por, si e rregulloi trastën, u ul persëri në vendin e tij, i 
mbeshteti dua; t e mëdha e të regjura në punë mbi gjunjët 
e fortë dhe, duke e vështruar në sy bahçevanin, e vazhdoi 
tregimin atje ku e kishte lënë. Tarast po i tregonte bahçeva- 
nit me të gjitha hollësirat historinë e gruas së tij, përse e 
kishin dënuar dhe perse ai po e ndiqte tani në Siberi. 

Nekludovi nuk kishte patur rast ndonje herë tjetër të dë* 
gjonte hollësisht këtë histori dhe prandaj mbante vesh me ku- 
reshtje. Tarasi kishte arrltur n’atë pike të tregimit kur n^ fa- 
miljen e tij e kishin marrë vesh që helmin në kulaç e kish e 
hedhur Fedosja, 

— Po i tregoj për atë mënxyrën time —■ tha Tarasi du- 
ke iu drejtuar Nekludovit ashtu siç do t’i drejtohej një sho- 
ku të ngushtë. — Ja, hasa në një njeri zemërmirë që po ma 
qan hallin c ka nge të më dëgjojë dhe kështu m'u zgjidh gju- 

ha... 

— Po 7 po — tha Nekludovi. 

— E ja, që thua ti, keshtu siç të thashë, na u zbulua kio 
puno. Ahere mëmo e merr atë kulaçin e, pa një pa dy, ven- 
dosi ta shpinte atje ku duhej. ^Po vete, thotë, tek komisarw< 
Po im atë ishte plak me mënd në koke dhe i drejtë sa s f bëhej 
tjelër, ndaj edhe i tha: «Dale, moj plakë, mos u rrëmbe ash- 
tu, se nusja është akoma foshnje dhe mik e di as vetë psc 
e bëri atë që bëri. Duhet të na vijë keq e t’ja falim kësaj 
radhe, pa do Dendohet, me dëgjo mua!«- Po pse, degjonte 
ajo? Meazallah! -E, o, e, mirë thua, ta mbajmë këtu që te 
na çfarosi të gjithë si mizat». E t ja T kështu t or burazer, atje 
e fcek komisari. Ky një të çatisur bën në shtëpinë tonë e 
kërkon të na mairë për shahit... 

— Po ti, qysh? — pveti bahçevanh 

_ E çdo të bëja unë? Mua më shkonin ca të prera 
bark që ç'të të them! Apo s'më kishte ardhë një e 
Ja, bej hesap, sa s'krreva dhe zorrët e barku* nhpre! Pf> ,T ^ 
atë një të mbrehur qenren, një të ngarkuar e 

van tek stanovoj. Që atje e tek giyqt&ri hetonjës Po 
ore vëlla, i rrëfeu oë të gjitha në av të pivntant. ashf '' 
besë, siç qenë, pa fshehur eië. Dhe ku e kishte marre heln 
dhe ae qysh e kishte mbrujtur brumin me të. -Po P se e 
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re? — i thone. — «Po, sepse, tha, s'e shihja dot me sy. MS 
mirë, thotë, të vete në Siberi se sa të rroj rne të», demek me 
mua, — tha Tarasi duke buzëqeshur. — E kështu, s,ç të tha- 
shë, i pranoi të gjitha. E futën në burg, domosdo, se çdo tD 
bënin? ja s im Dtë kthehet vetëm në shtëpL Mirëpo vine 
ië korrat, puna po do krahë, po krahë nuk kemi se nëna s’pa- 
ra kiahte takat dhe s*ja dilte dot mb’anë dhe arës dhe shtë- 
pisë, E po si t’ja bëjmë, qysh t’ja bëjmë? Po sikur të zihe- 
mi garant e ta marrim në shtëpi ca kohë> të paktën sa» të ka- 
lojë vala e punës? Shkon im atë e llafoset me një nga ata që 
e kanë në dorë këtë punë, S'ujdis me të, e shkon tek një 
ijeter. Po ç’e do, i shkrepi bosh Uafi me të gjithë sa u fakuG. 
Dhe me kaq, i premë shpresat fare; kur desh zoti, ndeshëm 


në një nëpunës, një pëllëmbë njeri ishte qerr&fai, po, ama, 
i shkathët: shpuzël <-Për pesë rubla t thotë, ua marr unë 
përsiper këtë punë», I dhamë tri e pranob por edhe ato të 
tri l muarrëm hua, se s'kishim, lamë peng çarçafet e pajës 
që na i dhanë* Një kartë shkroi ai — dhe këtu Taxasi e zgja- 
ti zërin sikur pas kësr*j pritej të dëgjohej ndonjë e shtënë 
pushke ■— një kartë shkroi dhe puna u mbarua. Atë kohë 
unë qeshë ngritur në këmbë ndaj dhe shkova vetë në qytet 
ta marr. Shkoj, unë, që thua ti, në qytet E lë pelën aty në 
një han, e vrap e në burg. «Hë> më thonë, ç’do?-- Kështu e 
kështu, u them, dua gruan që e kam në burg. -Po ndonjë 
deftesë, më thonë, ke?- — -Kam, i thcm» dhe fët e nxjerrë 
dhe ja jap. E sheh ai dhe më thotë «Frit». Ulem unë e pres. 
Dielli tani po kish mr*rrë shumë. Vjen aty i madhi i bur- 
gut. Më thotë: *Ti je Vargushovi?» — -Unë jam } i them, i 
lëril» — .<Na s më thotë s merre!». Papo një të krisur bëjnë 
dyert dhe kur del ajo, veshur e stolisur me rrobat e saj. 
ashtu siç qe. «E po 5 eja të shkojmë, i them». — -Po ti më 
këmbë paske ardhë?» — kam marë prlën^ Vamë tek ai 
hani që të thashë, i pagova ustait qir&në, mora dhe një dorë 
sanë e mbrçha pelën dhe u bëra hazër. Hipi ajo, e mblo- 
dhi kokën me shami dhe ndënji. U nisëm. Gëk ajo^ gëk unë, 
Po tek i afroheshim fshatit, kthehet e më thotë: 
<<Pq mëma është?» — ^Gjallë, i them»* «Gjallë dhe ba- 

bai V _ Jjajlt. - -Falmë. o Taras, më thotë, se s'kani 
qenë në vete. Nuk dija se ç’bëja- - *S'kemi pse e zeme ne 
B një, i them. se të kam falur qëkur> ; . Kaq, e nuk foli me. 
Me të vajtur që shkuam në shtëpi, i bie memes ne kembe. Ira 
më i thotë' ~Zoti do te të fali, moj bije!» Babai e merr ne qa- 
fë dhe i thotë: «Të shkuara lë harruara. Tam rro e gezo të n- 
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të e tu. Le që s ? ja kemi edhe ngenë tani se na presin. të kcn 
rrat, Apo s’na është bërë sivjet një thekër, që zoti e faltë* sa 
një bojë njeriu e koqe-plot marshalla! E do korrur se s'pret. 
Ja, nesër që me natë do të daiësh n J arë bashkë me Tarasin 
Pa po tT vihet punës ajo } ore vëlla, posi? Me xha.n! Hej të 
punuar që bënte! Kishi.m £» 3 okohe me qira tri dimjatina tok : i 
dhe 5 daç thekra ? daç tërshëra, atë vit qenë bërë per h&ta, Unë 


korr, ajo lidh, Herë-herë korrnim që të dy. Unë jam qen 1 pu- 
nes po, jr*, të them, ajo ma kalonte! Si nuk pushonte një herë, 
xhanëm! Apo e kolme, apo e shëndoshë, apo e re! E t që ta 
kisha fjalën, kaq u h&rrua pas punes sa ngandonjëherë dhe 
xheku e qërtoja. Kthehemi nga ara të lodhur, me duart pLagë 
dhe } domosdo, kushdo të jetë do të shtrihet një copë herë të 
pushoje, mirëpo ajo } vrap e në plevicë që të pregatisi liztu- 
rat për të nesërmen. Ja, kaq shumë k:shte ndryshuar! 

— Po me ty, qysh } a ndryshoi ndopak? — pyeti bahçs- 


vani. 

— Ndryshoi, thua? Aq ndryshoi, ore burazer, sa s'kishim 
më asnjë të ndryshuar unë e ajo, Kaq u lidh pas meje, sa ml 
shihte edhe mendimet qe kisha në kokë, Qe pataksur dhe 
mëma se } e sertë e sertë, po një ditë sTu durua dhe më tha: 
«Më duket se na e kanë ndërruar Fedosjen, se s'është ajo 
që qe^. Se si ra llafi një herë tek po lidhnim ca duaj e rri- 
nim r-shtu kokë më kokë, i them: ^Po si } moj Fedosja, t u 
çpif ta bësh atë punë?» — «Ja ashtu m’u çpif dhe e bëra, 
më tha, se nuk doja të rronja me ty. Më mirë njëmijë here, 
thoja me veten time, të vdes», — ^Mirë, po tani?» — e PY^" 
-Tani, më thotë } të kam në zemër*. — Tarasi heshti një hop 
dhe buzëqeshi i gëzuar duke tundur kokën me habi. — For- 
sa kishim mbaruar të korrat dhe e kisha shpënë kërpin qe 
të rrihej, kur një ditë që kthchem në shtëpi, shoh: një 
nga gjyqi! Dhe ne, për perëndi, gjyqin e kishim harruar l&fr 
se nuk dinim ç'kishte mbetur më për të gjykuar. k . 

— Ai qofiëlargu e ka shtyrë, tha bahçevani — se n l e ^ l \ 
vetë përse do të marrë shpirtin e tij në qafë? Ja kështu cc ■- 
ne fshatin tonë kemi patur një... — dhe bahçevani nisi u 
tregonte cdhe ai një histori, po treni atë çast pdaloi- 

— Më duket se erdhëm në stacion — tha, — s'do 


keq ta lagnim nië çikë gojën. f 

Bised^ u ndërpre dhe fill pas bahçevanit, Neklu^ ^ 
zbriti nga vagoni dhe slikeh mbi dhogDt e njomura te I 

formës. 
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XLII 

Nekludovi, pa dalë akoma nga vagoni, vuri re në she- 
shin e stacionit disa karroca elegante me nga tre e nga katër 
kuaj të ushqycr mirë e me zile; kur zbriti pastaj mbi plat- 
formen e lagur nga shiu, ai pa para një vagoni të klasës së 
parë një turmë njerëzish. Në mes të turmës shquhej një da- 
më e trashë dhe e gjatë ? me pupla të çmuara në kapele, të 
cilën e shoqëronte një djalosh me këmbë të holla, veshur 
me kostum çiklisti dhe një qen i madh, bullduk, me një qa- 
fore të pasur lëkure. Pas tyre qenidronin disa shërbetorë me 
mushama e me ombrella si dhe një karrocier që, me sa 
dukej, kish dalur për të pritur zotërinjtë. Të gjithë njerë- 
zit qe bënin pjesë n'atë grup, duke filiuar që nga zonja e 
trashë e gjer tek karrocieri, i cili mbante me dorë kindat 
e ka<itanit të tij të gjate, dukeshin të qetë, pa halle e tela- 
she në kokë. Përreth këtij grupi u formua menjëherë një 
rreth kureshtarësh e njerëzish të tjerë që në mënyrë servile 
i faleshin pasurisë: shefi i stacionit, me një kapelë të kuqe 
me strehë, një xhandar, një vajzë e hollë me veshje fsha- 
tare e cila e kish bërë zakon të ndodhej gjithmonë gjatë ve- 
rës kur soste treni 3 një telegrafbt dhe disa pasagjerë: burra 

e gra, , , .... .. ... 

Xek ai dja*Iosh me qcnin Nekludovi njohu mcnjeheie të 

birin e Korçaginëve që vazhdonte akoma mësimet në gjim- 
naz, kurse ajo dame e trashë ishte e motra e princeshës që x 
kishte ftuar Korçagmët në ç.fhkun e saj. Kryekondukto 1 
i trenit, me shiritat në gjoks e çizmet prej llustiofiiu Qe 1 
<hkëlnenin e hapi derën dhe, si për nder, c mbajti ashtu 
teS me dotë giersa Filipi dhe një burrë tjetër me përpa- 
Se S bardhg durflën duke mbajtur në krahë pnnceshen 

Sfd^’vaigani, që mbvlkj në fund nga shërbyesja me 
ëoSkaçurrSl, me ombrellat dhe me atë sendm ne kellef, 
u dreitua për nga dyert e s * a ciom . të qe 

Nekludovi, duke j^SSetejmeU, 

psstaj i detyruar te ndahej p l - •■ s £ o1onit ** ke pritur 
u nda d?ra hapa me .perpaia n s a L hirln Missi dok- 

tori dhe shërbyesja ecmn peipaia, kc 
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më pas, bashkë me të kunatën, dhe Nekludovi dëgjo n r te 
tek tuk ndonjë frazë të shkëputur nga biseda e tyre tren'. 
gjisht. Një nga këto iraza, që u shqiptua nga princi, ashtu 
eiç ndodh shpesh, kushedi porse, iu nguLit në mëndje Nek- 

ludovit me të gjitha hollësitë e tonit dhe të zërit me të ci- 

lin u tha. 

— Oh, il est du vrai grand monde i) ~ se për kë tha 
princi, me atë zërin e tij të fortë e të sigurtë, duke kaluar 
bashkë me të kunatën derën e slacionit përcjellur me nde' 
rirne nga konduktorët dhe nga hamenjtë. 

Tamam në këtë kohë u cluk në platformë një turmë pu- 
nëtoresh me llapti, me ca gozhupe të shkurtëra e me ca tras- 
ta krahëve, që s*dihej se nga vinin. Punëtorët iu afruan va- 
gonit të parë me hap lë vendosur, por pa bëre zhurmë, dhe 
deshën të hypnin në të, por u dëbuan në çast nga kondukto 
ri. Punëtorët, pa u ndalur, vazhduan udhën duke i shkelur 
këmbën nga nx.timi njeri tjetrit, gjersa sosën tek vagoni tje- 
tër. Por, ndërsa po kacavjerreshin me trastat në duar, në de- 
rr të vagonit ? dhe pothuaj k:shin hyre brënda, një konduk- 
tor tjetër që i pa nga larg staeionit } iu shkreh me të rreptë 
dhe i urdhëroi të largoheshin. Punëtorët s ja bënë dysh 
fjalën por, përkundrazi, u ngutën të dilnin e } duke ecur per- 
sëri me hap të vendosur e pa zhurmë } vazhduDn udhën për 
tek një vagon tjetër që ishte pikërisht ai ne të ciim kishte 
zënë vend NekludovL Konduktori s T i la as atje. Ata u ndalëfl 
e po mateshin të largoheshin, por Nekludovi u tha se naie 
vagon kishte vende plot e mund të hypnin. Ata e dëgjuan 
dhe, fill pas tyre } hypi në vagon edhe Nekludovi Punë’ev 
rët me të hyrë, u turrën për të zënë ndonjë vend } zoiei a 
me kokardë dhe dr-matj që të dyja> duke e quajtur këtë ^ 
një orvajtje për të cënuar dinjitetin e tyre dhe si një L vU 
je personale, i kundërshtuan me vendosmëri dhe i dëbua^ 
Punëtorët, që bëheshin ndomja njëzet vetë, nder të ^ ^ 
k;shte edhe shumë pleq edhe sfaumë të rinj, që të gjithc ^ 
ato fytyra të thara, të vojtura, te nxira nga dielli, 
trastat që i pengonin të rrotulloheshin, duke e ndjerë ve ^ 
si të kapur në faj, u drejtuan menjëherë për nga det^ 
daijes së vagonit, të gatshëm, me sa dukej, të shkonin . 
prapa diellit e të uleshin makar edhe mbi gozhdë, mp 1 
të mos u thonin gjë. 

--—— G f 

I) Oh, është njeri i shoqërisë së lartë, i njc shoqënt 

vërteië lë larlë. (frëCfij.) 
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— Ku shkoni ash'cu, mor djaj! Ja, vendosuni këtu, — 
u thirri një konduklgr tjetër që u doii përpara e u preu rru- 
gën. 

— Voila encore des nouvelles! i) — tha atë çast njera 
nga të dy damat, e bindur se me atë shqiptimin e përsosur 
që i bënte gjuhës trengjishte do t’ja tërhiqte pa tjetër vë- 
mëndjen Nekiudovit. Kurse dama me byzyiyke i mirrte erë 
një siiisheje të vogël me kolonjë dhe thoshte duke rrudhur 
vetullat se do thshte vërtet një gjë shumë e këndëshme sikur 
të të ulej pranë një nga ata muzhikët e qelbur. 

Punëiorët gjckë kësaj kohe, duke provuar gëzimin dhe 
qetësinë shpirterore të një njeriu që ka kapërcyer një rre- 
zik të medh, u ndalën dhe nisën të shpëmdaheshin nëpër 
vende duke lëshuar në shesh, me një lëvizje të supeve, tras- 
tat e rënda që mbanin në krahë e duke i futur pastaj thellë 
nën frone. 

Bahçevani që kish biseduar pak më parë me Tarasin, 
u ngrit e shkoi në vendin e tij, kështu që, nga të dy krahët 
e Tarasit dhe përballë tij T kishte tani tre vende të lirNë 
këto vende u ulën tre punëtorë, por } kur panë Nekludovln 
që po u afrohej, rrobat e tij të pasura prej zotërie, u tur- 
bulluan kaq shumë sa brofën me një herë në këmbë dhe u 
matën të iknin; por Nekludovi nuk i la, iu lut të mos tun- 
deshin nga vendi dhe për vele u ul mbi mbështetësen e fro- 
ni+j hga ana e koridorit. 

Njëri nga punëtorët, një burrë nja pesëdhjete vjeç, u 
pa ne sy me atë tjetrin, më të rittn, që qe ulur në krah të 
t.j, l habitur, bilë si i frikësuar. Nekludovi, në vend që th 
shante e t 5 i dëbontej ashtu siç i peiklste një zotërie, u kishte 
liruar përkundrazi vendin e tij. «Po kjo!» — mendonin ata ; 
Dhe nga që s'dinin se si ta shpjegonin këtë g]ë s kishin fnke 
se mos u ndodhte ndonjë gjë e keqe. Por duke parë se këtu 
nuk kishte ndonjë dredhi dhe se Nekludovi bisedonte lirisht 
me Tarasin. ata u qetuan, i thanë atij më të voglit prej tyre 
të ulei mbi trastë dhe iu lutën Nekludovit që të ulej peraen 
në vendin e tij. Në fillim, ai më pUku nga punëtorët } që qe 
ulur ry rballë Nekludovit, rrinte si i ngrirë dhe kujdesej që 
n mblidhte sa më tepër ndaj vetes ato llaptet e ndyrD që kish 
■në këmbë se rnns pcr bela e fshikte me Lo barinin, por pastaj 
iu shtrua’muhabetit me Nekludovin dhe me Tarasin ne nje 
xnenyrë kaq të përzëmërte, saqë e çoku ne gjunjc Nekludovm 


1) Ja dhe një e re tjetër- (frëngjj. 
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me kurrizin e dort's kushedi sa herë, kur qe fjala për t ! i vëna 
në dukje rëndësinë e ndonjë pjese të tregimit të lij. Ai u th^ 
se të gjithë ata punonin në di.sa këneta torfi dhe se tani ^ 
klheheshin në shtcpi, pasi kishin punuar atje ndonja dy 
c gjysëm t e kishin fituar nga dhjetë rubla p&r kokë, veç a ty. 
re që k shin marrë përpara se të pajtoheshin në pimë* p Un3 
që bënin, sipas asaj që tregonte, fillonte që pagdhlrë e 
ronie natën* me një pushim prej dy orësh në drekë. Po e ke> 
ja qe se duhej të futeshe n’ujë gjer në gjunjë. 

— Ata që s'janë mësuar, e kanë zor, domosdo, — ^ 
ai, — por kur njeriu e bën zakon, s’para i bën përshtypj e 
Vetëm ushqimi të jetë i mire. Në fillim ushqimin s'e kemi 
po!ur të mirë. Po pastaj u qamë dhe na e psrmirësuan, kësh- 
tuqë edhe puna na u duk më e lehtë. 

Pastaj ai nisi të tregojë se kish njëzet e tetë vjet që paj- 
tohej me punë jashtë. Ç J nxirrte nga puna ja dorëzonte shtë- 
pisë, në fillim baBfcit, pastaj vëllait të madh dhe tani sëfundit 
nlpit, se atij ja kishin ngarkuar qeverrisjen e shtëpisë. Ngi 
të pesëdhjetë apo gjashtëdhjetë rublat që fitonte në viE, 
mbante për vete vetëm nja dy a tri: për duhan e për shkrepse. 

'— Pastaj, xheku bëjmë edhe ndonjë gjynah, xheku e 
klhejmë dhe nga ndonjë gotë, —- shtoi ai duke buzëqeshur 
si me faj. 


Ai tregoi gjithashiu se punët në shtëpi ua kishin lëni 
grave, se si ai sipërmarrësi i kishte gostitur atë ditë, parase 
të nissshin, me një gjysmë kove me vodkë dhe se si njer. 


prej tyre kishte vdekur në pun'e sipër, kurse njg tjetër po 
e shpinin në shtëpi të sëmurë. I sëmuri për të cihn ai e kish- 
te fjaiën, ndodhej po n T atë vagon e kishle zënë vend në nje 
qoshe. Ky ishte një çuiiak, pothuaj akoma fëmijë, me nj e 
çehre të zbetë, të murrëtyer, me buzë të mavijosura. Me 
dukej qe katandisur ashtu nga ethet. Nekludovi u ngrit clh 
iu afrua, por çunaku i nguli një vështrim kaq të rreptë. ru' 
io njëjtën kohë kaq të vojtur e të munduar, sd NekJudovit > 
J^ëri zc mi a ta shqetësonte m-e ndonjë pyetje dhe, si u kth) 1 
përsëri tik plaku, e porositi t ! i blente kinina duke shkrcj ' 11 
në një copë letër emrin e Uaçit, Deshi t’I jepte edhe disa v 
holla, por punëtori plak i tha se s'qe nevoja se paratë 
vinin 




— Kam bredhur shumë në jetën time dhe kam , 
^humë, po kuiTë s’nic ka zënë syri një zotëri si ky. ^ 
jo vetëm që nuk të dëbon, po të lëslion dhe vencEin. i- J! 
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cdhe këta zotërinjtë qënkan gjithfarësh — e përfundoi ai dn- 
ke iu drejtuar Tarasit, 

-Po ? një tjetër botë, një botë krejt e re», — mendonte 
.Nekludovi duke ua hcdhur sytë gjymtyrave të thata, mu£’ 
klave të punëtorëve, rrobave që ua kishin qepur gralë, fyty- 
rave të tyre të pjekura nga dielli, të thjeshta e të iodhura, e, 
duke e ndjerë veten si të rrethuar nga të gjitha anët nga di- 
Ka njerëz të rinj, me interesat e tyre serioze, me gëzimet dhe 
vuajtjet e tyre të vërteta, me vështirësirat e një jete me të 
vërtetë fë denjë për njeriun, 

le vrai grand monde^, — mendonte Nekludovi, du- 
he sjellur ndërmënd frazën që kishte shqiptuar princi Kor- 
çagin, si edhe atë botën luksoze dhe boshe të Korçaginë- 
ve, me ato interesat e saj& të ulëfa e të kota. 

Ai provonte tani atë gëzimin e udhëtarit që ka zbuluar 
një botë të re, një botë të mrekullueshme e të panjohur. 


Fundi i pjesës së dytë. 




— RinflallJa 





PJESA E TRETË 


I 

Kolona në të cilën ndodhcj Masllova kishte bërë thuaj 
pese mijë vjorsta rrugë, Gjer në Permi, si në tren ashtu 
edhe në vapor, Masllova kishtc udhëtuar bashkë mc të bur- 
gosurit ordinerë por t kur arrilën në këtë qytet, Nekludovi 
u perpoq dhe jci arriti që ta transferonin në seksionin e t| 
burgosurve politikë, ashtu siç e kishte këshiUuar Bogudu- 
hovskaja, që udhëtonte edhc ajo vetë me ata. 

Udhëtimi gjer në Permi kish qënë shumë i vështire 
për Masllovën qoftë fizikisht, qoftë edhe moralisht. F Izikhht, 
se vëndi qe i ngushië t ambienti i ndyrë dhe insektet të 
neveritshëm, që nuk e linin rehat. dhe moralisht, se burrab 
jo më pak të neveritshëm se insektet, ndonëse qenë të ndry- 
shëm në çdo kohë të udhëtim t, e mërzitnin tamam si ata 
dhe nuk e linin rehat. Midis te burgosurve dhe lë burgosu- 
rave, midis gardic-nëve dhe ushtarëve që i shoqëronin, isb 
rrënjosur një cinizëm aq pa cipë, sa grafcë, sidomos të re- 
jat duhej të kishin gjithnjë mëndjen që mos të binin në 
këtë zvetn m të përgjithshem. Të rroje kështu gjithnjë me 
frikë dhe me sytë katër, ishte vërtet shumë e rëndë dhe rre 
tepër nga të gjithë këtë e ndjente Masllova, të cilën burrat 
e ngacmonin edhe më shumë, qoftë se ishte shumë e bukur. 
qoftë edhe për të shkuarën e saj, që ja njihnin të gjithe^ 
Ajo u bënte ballë me ngulm atyre ngacmimeve dhe kët- 
kundërshtim burrDt e quanin si një fyerje porsonale, ndaj 
edhe çdo ditë e inë tepër shtohej mëria kundër saj dhe 
mia për ta shtënë në dorë. Dhe do ta kish patur ver e 
pisk po mos të ndodhej me Fedosjen e niire dhe me Tara' 
sin që, sapo mësoi rreziqet që e kërcënonin te shoqen che 
për të mbrojtur nderin e saj, që nga Nizhni-Novgorod kei' 
koi të udhëtonte bashkë me të dënuarit e tjerë. 

Transferimi në seksionin e të burgosurve politikë e p y 
mirësoi krejt gjëndjen e Masllovës. Ta lëmë se këta 
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burgosur strehoheshin dhe ushqeheshin më mirë, trajtohe- 
shin më me njerëzi, po tr&nsferimi i Masllovës ne atë seksion 
e * e htësonte gjëndjen e saj dhe e çlironte nga ato ndjekjet 
€ paprera të burrave, që i kujtonin or' e çast të shkuaren e 

të hidhur. Por, përveç kësaj, kishte dhe një përfitim 
jetër, ndoshta edhe më me rëndësi: Masllova pati fatin te 

e ** me ujerëz që do të ushlronin në tërë jetën e saj 
tijë ndikim vendimtar. 

Vetëm në pushimet e ndryshme Masllova mund të 
qëndronte me të burgosurit pol.tikë, po rrugën do ta bënte 
në këmbë me gjithë të burgosurit e tjerë ordinerë, se ishte 
e re dhe e shëndostië. Bashkë me të ecnin gjithashtu edhe 
dy të dënuar politikë: Maria Pavllovna Shçettnina, një vajzë 
me sy çuditërisht të bukur dhe e qetë, që i kishte bërë shu- 
më përshtypje Nekludovit në takimin me Boguduhovskajen, 
si edhe një larë Simonsoni, një meso burrë leshtor e i zesh- 
kët, me gropat e syve të futura thellë ndër ballë, që e inter- 
nonin në krahinën e Jakutskut, të cilin Nekludovi e kishte 
vënë re për herë të parë gjatë këtij udhëtimi, Maria Pav- 
ilovno eete në këmbë sepse ja kishte lëshuar vëndin në qe- 
rre një të burgosure ordinere me barrë, kurse Simonsoni 
— sepse nuk desh të përfitonte nga një privilegj klase, që 
s:pas tij ishte i padrejtë. Ai dhe të dy gratë, veç nga të bur- 
gosurit e tjerë politikë, që vinin më vonë me qerre, ngrihe- 
shin që në mëngjes e viheshin n’udhë bashkë me të burgo- 
suiit ordinerë. Kështu ata kishin vazhduar gjersa arriiën 
në një qytet të madh, ku kolonën e të burgosurve e mori 

në dorëzim një oficer tjetër. 

Ishte një mëngjes shtatori i ngrysur e plot lagështi. 
B nte një shi i përzier me borë dhe frynte me furi një erë 
e flohië. Të gjithë të burgosurit që bënin pjesë në kolonë, 
katëiqind burra dhe nja pesëdhjetë gra, ishin grumbulluar 
në oborrin e burgut të përkohshëm, ku një pjesë e tyre qene 
iri««htuar përoara një nënoficeri i cili u shpërndante përgje- 
eiësve të grupeve të hollat për dy ditë ushqim; pjesa tjeter 
irihe duke blerë ndonjë gjë për të ngrënë tek disa gra qo 
ki‘hin rnarrë leje ta shitnin niallin e tyre në oborr te bur- 
cut që gumëzhinte nga zërat e të burgosurve, të cilët nu- 
mëronin të hollat e blinin ushqime për rrugë, dërdëUismn 
use grindeshin shok me shok apo me shitëset. 

Kaljusha, bashkë me Maria Pavllovnen, qe te ciyja te 
veshura me çizme e me nga një gozhup të shkuitër, me ko- 
kën të mbështjellur me shami, duallën nga burgu ne oborr 
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dhe u drejtuan tek shitëset që, për t'u mbrojtur nga era, 
kishin zënë vënd rrëzë murit dhe u reklamomn myshtennj- 
ve mallin e tyre: gjizë të freskët, peshk, kashe, rnelçi, ^ish 
dashi, veze, qumësht; njëra prej tyre shiste bile edhe derr* 
kuc të pjekur* 

Simonsoni, i veshur me një blttzë dhe me një palë gallo- 
shc gome që i kishte shtrënguar nga sipër me spango (Simori' 
soni ishte vegjetarj&n dhe mendonte se Lshte givnah të 
përdorje iekurën e kafshëve të vrara,) kish dalë edhe ai në 
oborr për të pritur nisjen e koionës. Atë çast qe mbështetur 
tek parmaqet e shkallës dhe po shënonte në një bllok një 
mendim që iu shkrep. 

^Sikur — shkruante ai — një bakter të kishte mundësi 
të vrente e të studjonte thoin e njeriut, ai do të arrinte pa 
tjetër në përfundimm se kishte të bënte me një lëndë or- 
ganike, Po kështu edhe ne, duke studjuar tokën, po të vre- 
nim vetëm korën e saj T do të arrinim pa dyshim te pohonim 
se toka përbëhet nga një lëndë jo organike, do të arrinim 

kështu në një përfundim të gabuar** 

Ndërsa Masllova po fuste në trastë vezët, peshkxm, var- 
gun me kullure dhe çyrekët e bukës së grurit të ngrohte 
qe kishte blerë, dhe Maria Pavllovna po 1 jepte shiteses >e 
holla, një rrëmujë e madhe u bë në oborrin e burgut PUa- 
kosi nië heshtje e përgjithëshme dhe njerëzit filluan te vi- 
heshin në rresht. Oficeri që kish marrë në dorëzuii kolonen, 
doli diku në krye dhe dha udhëzimet e fundit më parë se te 

niseshin* , 

Pastaj filluan veprimet e zakonëshme: u numeru 

të burgosurit, u kontrolluan vargonjtë, u lidhën dy ngady 
ata që do të ecnin me pranga në duar. Por, befas, u de^j - 
britma e oficerit të xhindosur, zhurma e disa të rrahun.- 
ve mbi trup dhe e qara e një fëmije. Heshtja ra pei'scn pe 
një çast dhe pastaj një pëshpëritje e mbytur kaloi goje 
g 0 jë. Masllova dhe Maria Pavllovna rendën te vendt i ngj 

jes. 

II 

Kur u afruan te vendi i përleshjes, Maria pavll ? v ?t 
dhe Katjusha vunë re se oficeri, i cili ishte një burre shp^ 
tullgjerë e i shëndoshë me një palë mustaqe te verdha c 
gjata, po fërkonte me dorën e majte pellemben e djat^ 
që e kishte vrarc kur qëlloi rie fytyrë n^e te burgko 
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në të njëjtën kohë } këpuste ca të shara të rënda e të ndyra- 
Përpara tij, duke fshirë tne njerën dorë gjakun që i rridh- 
te nga fytyra e duke mbajtur me doren tjetër një vajzë të 
vogël, mbështjellur kokë e këmbë me një shall, qëndronte 
një i burgosur i gjatë e i Ihatë, me gjysmën e kokës të rru- 
ai% me një kapotë të shkurtër dhe me një palë pantallona 
të shkurtëra, që uiurinte me një zë të ngjirur e të hollë. 

— Ta tregoj unë ty ( i jep një të sharë të ndyrë), ta 
tregoj unë ty (prapë një të sharë) të flasësh tjetër herë... 
Do t'ua japësh grave, — ulërinte oficeri. — Vëri hekuratl 

Oficeri kërkonte t J ja lidhnin duart atij të burgosuri sa- 
doqë nuk ishte ndonjë kriminel i rrezikshëm por vetëm një 
i internuar i thjeshtë dhe sadoqë gjatë gjithë rrugës e kish- 
te mbajtur vetë në krah v&jzën që i kishte lënë e shoqja* e 
cila kishte vdekui' nga tifua në Tomsk. I burgosuri Idshte 
kundërshtuar dhe kish thënë se me duart e lidhura nuk 
kishte si ta mbante vajzën, po ofioeri, që kish qënë edhe më 
parë i nxehur* mori inat jihe më tepër dhe e dërmoi me 
grushte të burgosurin që Kish guxuar të kundërshtonte ur- 
dhërin e tij. t) 

Pranë oficerit ndodhej një ushtar dhe një i burgosui' 
mjekërzi që mbante një prangë të varur në njërën dorë, i 
cili i hidhte sytë e zymtë herë aficerit dhe herë shokut të 
tij fatkeq, babait të vajzës. Oficeri ja përsëriti ushtarit ur- 
dhërin për t 7 ja hequr të burgosurit vajzën. Pëshpëritjet e 
të burgosurve bëheshin gjithnjë më të forta. 

— Gjer në Tomsk i zgjidhur ka qënë, — u dëgjua një zë 

i ngjirur nga radhët e fundit. 

_ Është fëmi, s’është këlysh... 

_ E ku ta lërë ai i ziu të voglën? 

_Kjo ështe kundra ligjit, — tha dikush. 

— Kush foli kështu? — thirri oficeri si ta kishin shpuar 
me gjilpërë dhe çau turmën. — Ta tregoj unë Ugjinl Kush 

ae ai që foli? Mos ishe ti? Mos ishe ti? 

_ Të gjithë folën, sepse... — tha një i burgosur shpa- 

Por s'e rnbaroi dot fj^.ërn Oficen iu hodh ne gryke dhe 
e shqepi me grushte në fytyre me të dy duflrt 

— Krvc irltje dashkeni të bëni ju? Jua tregoj unë 
kryengritjen, Do f ju çfaros të gjithëve si mizat. Do t’u. 


Ngjaria e përshkruar në librin e D, A, Linevit: VNëpër 

qëndresë^ (Sh. 1 Tolstoit). 
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pushkatoj! Dhe autoritetet do të ma dinë për nder nër nH* 
posi! Hiqjani vajzën! F ndeVj 

l e gjithfi heshtën* Një ushtar ja shkëputi me forcë te bm^ 
gasurit nga duart vajzën që s'pushonte së qari, një tjetër 
i jnbërtheu pi'angat të dënuarit që i shtriu vetë du&rt këts 
radhë kundëi'shtuar, 

Shpjere te giatë! — e urdhëroi oficeri ushtarin 
duke ndrequr mpin e shpatës. 

Vajza qe përpiqej t’i nxirrte doçkat nga shalii qe nxirë 
nga të qarit e ulurinte pareshtur. Atë çast Maria Pavllov- 
na u çkcput nga turma e iu afi'ua oficerit, 

“ oficer, po të më lejoni, e mssrr unë vajzën, 

Ushtari që mbante vajzën u step. 

— Ti kush je? — pyeti oficern 

— Një e burgosur politike* 

Fytyna e bukur e Maria Pavllovnës, me ata sytë e saj 
të mëdhenj e me flokët e zes, duket se e goditi atë oficer, qs 
e k sh vënë re edhe më parë, kur kishie marrë në dorëzim 
të burgosurit. Ai ja nguli sylë edhe një herë, pastaj uli kc^ 
ken i turpëruar. 

— Fër mua është njëlloj, merreni po të doni. Ju vjen 
keq, për këta rezila, eh? Ama, po të ikin, nuk përgjigjeni ju... 

— Po si mund të iki me va-jzën në krah? — tha Maria 

Pavllovna. 

— S'kam kohë të menem me ju* Merreni vajzën, po te 
doni dhe ikni. 

— A t’ja jap? — pyeti ushtari, 

— Jepja! 

— Eja me mua, —- i tha Maria Pavllovna vajzës, duke 
e marrë me të mirë* 

Po vajza, që desh të shkonte me t'anë, lëshoi nje uluri- 
më dhe nuk deshi t ? i qasej Mr.-ria Pavilovhës. 

— Dale, Maria Pavllovna, mbase do me mua, — nDer " 
hyri Masllova dhe nxori nga trasta vargun e kullureve. ^ 

Vogëlushja, që e kishte parë MasHovën dhe h?rë tje-un 
kur pa dhe kulluret i ehkoi menTëhcrë. 

Pllakosi përsëri hcshl ja. DyeiT u hapen dhe kolona e ■ 
burgosurve doli jashtë dhe u rrjeshtuD; pastaj u përsërilcn 
edhe nië herë veprimet e zakonshme: numërimi i të 
surve, lidhia e trastave, pregatitja per rrugë, vendos.ia D 
atyre që ishin të dobët e fë semurë mbi qerre. Masllova 
vajzën në krah, kishte hyrë nz rreshtin e grave, P raI ] e . ■ 
dosjes. Simonsoni, që e kishte ndjekui' që nga 1 
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gjithë skenën, iu afrua me hapa të mëdha e të vendosura 
oficerit që, pasi i kishte dhënë te gjitha udhëzimet, po hipte 
tani në karrocën € tij* 

— U suallët koq s zoti ofioer, — tha Simonsoni, 

— Ju shkoni no vend! S'është puna juajl 

— E kam për detyrë t'jua thom, dhe jua persëris, se u 
sualiët keq, — tha Simonsoni dha ja nguli sytë oficarit nëa 
vetull&t e tij të dendura. 

— Gati? Kolona, marsh! — thirri oficeri, pa ja vënë ve- 
shin SiTncnsonit dhe. si u kap pas shpinës së ushtarit që ngis- 
te kuajt, hipi në karrocë. 

Kolona lëvizi dhe doli në rrugën mi biltë, që kish ka- 
nale të thella nga të dy anët dhe që k&Ionte mespërmes një 
pyiii të dëndur. 


III 

Pas asaj jete të përdhosur, tërë lluks dhe të ndytë, 
që kishte bëre në ato gjashtë vjetët e fundit ne qy'et, dhe 
atyre dy muajve që kishle kaluar në burg ms ta bu gosu.it 
ordmerë, jets t-ani me të dënuarit politikëj Sddo e i 

dukej Kaljushës shumë e këndëshma. Marshimst prej njëzet 
gjer më tridhjetë vjorste në ditë, ushqimi i miië dne një 
ditë pushim në çdo dy dite s e kishin forcuar fizikisht; nga ana 
tietër të qënët me ala shckët e rinj i hrpte jetës aë saj nje 
hnrVont të ri e të papritur* Ajo jo vetem që nuk kishfe njo- 
hur ^kurrë siç thosh vetë, njerëz aq të .jashtëzakonshën^ 
nrtT . në e merte me mënd se mund te kishte ne bote si këta, 
P l q Qavr kur më dcmuan, _ thoshte, - kurse dulvst t’i 
..•, ha falenderuar një mijë herë ata që më dënuan, sepse ndry- 
■he mbroe s’do t’i 'kisha mssuar kurrë tërë ato që mësova. 

Aio i kuptoi lehtë dhe pa e vrarë shumë m mdjm are- 
, vet aë i kishin shtyrë at>a njerëz të vepronin ashtu siç kt- 
V- vporuar dhe, meqë rridhte nga një shtrese e uist e sho- 
«ër së S pajtua menjëherë me idetë e tyre. E kuptoi te ata 
q w roDullin kundra sundonjësve dhe duke qane ve- 

S të^asif e zotërinj, kishin sakrifikurc pnvilegjet, lirinë dhe 
jetën^ tyr-e për të mirën e popullit, ndaj Djo i çmonte dhe 

i adm i ron LO M g^the shokët( pQ sidomos Maria Pav- 

<i -• ' +s eilën jo vetëm e admironte, por edhe e donte 
dihS « veçantë e plot respckt. Ajo habitej kur 

J II t I I J ’tr 
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vinte re se si kjo vajzë kaq e bukur dhe e pasur, e bija ^ 
një gjeneralij që fliste tri gjuhë* sillej si të qe ndonjë punë, 
tore e thjeshtë, ua shpërndante të tjerëve te gjitha të holla^ 
që i dërgonte i ati i saj i pasur dhe vishej e mbathej, ^ 
thjesht, po bile shumë keq, pa u bërë fare merak a dukej 
mirë apo jo, Kjo cilësi, d.m.th. mungesa e plotë e çdo për- 
kujdesi për të shkëlqyer mes njsrëzve e habiste sidomos 
Maslloven më tepër se çdo tjetër dhe e bënte 1ë anonte p£r- 
fundimisht nga ai admirimi i pakufizuar që kishte karshi saj, 
Masllova e shihte që Maria Pav.lovna e dlnte se ishte e 
bukur dhe bile i vinte minë, megjithatë ajo vetëm nuk gë- 
zohej kui' vinte re përshtypjen që bënte tek bui’rat pamja e 
saj por, perkundrazi, 1 trëmbej kësaj përshtypjeje dhe r 
vinte frikë e pështirë që të dashurohej me ndonjërin prej 
tyre* Shokët e saj 3 që ja dinin këte, edhe po të binin në 
dashun me të,, n’asnjë mënyrë nuk i lejonin vetes t’ja çfaq- 
nin këtë dashuri dhe silleshin me të si me ndonjë burrë, si 
me ndonjë shok të tyre. Por burrat që nuk e njihnin i var- 
diseshin dëndur dhe nga ato ndjekjet e tyre të mërzitësh- 
me e kishte sbpëtuar gjer ahexe, siç tregonte, vetëm forcar 
e madhe fizike me të cilën i pëlqente shpesh herë të mbu- 
rrej. *Një herë 3 — tregonte ajo duke qeshur — në rmgë m’u 
ngjit pas një zotni dhe nuk më çqitej. Atëhere unë iu kthe- 
va, e kapa me të dy duart dhe e shkunda nja dy a tri herë 
kaq fort sa ai u tmerua dhe ua mbathi këmbëve menjëherë^ 

Ajo kishte hyrë në radhët e revolucicmarëve sepse, siç 
tregonte, që së vogëli e neveriste jeta e zotërinjve dhe i 
pëlqente jeta? e njerëzve te thjeshtë. Në shtëpi gjithmone 
e qortonin sepse rrinte më tepër në dhomat e shërbëtore- 
ve, në kuzhinë dhe në stallë se sa në dhomën e bukës apo 
në sallom 

— Kurse me gjellëbërëset dhe karrocierët unë e kaloja 
shumë mirë dhe mërzitesha shumë kur më detyronin të rri- 
ja ne sallon me damat dhe me zotërinjtë, ” t.hoshte ajy- 
— Më vonë ? kur fillovu të kuptoj, e pashë se sa e keqe ish- 
te jeta që bëhej në shtëpinë tonë. Mëma më kishte v 
kur, babanë nuk e doja, Kur u bëra nëntëmbëdhjetë vjeçet 
ika nga shtëpia bashkë me një shoqe dhe hyra punëtore ne 


një fabrikë, 

Si kishte dalë nga fabrika kishte banuar ne fshat o 
më vonë qe kthver në qytet, në një shtëpi ku ndodhej nje 
pografi ilegale; atje e kishin arestuar duke e dënua- nic 
në me punë të detyruar, Maria Pavllovna nuk e kishte 
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në kurrë vetë T por Katjusha e dinte nga të tjerët se Maria 
P&vllovnën e kishin dënuar me pimë të detyruar, sepse e pa- 
ti marrë përsipër vete fajin për vrasjen e një xhandaii që 
nt të vërtetë ish vrarë nga një e shtënë në errësirë gjatë rre- 
thimit të shtëpisë prej një revolucionai i tjetër, 

Që kui^ e kishte njohur, Katjusha kishte venë re se 
kudo dhe ne çfarëdo rreth&ne që të ndodhej, ajo nuk men- 
donto kurrë për veten e saj por kurdoherë bëhej merak ve- 
xëm e vetëm se si t u bënte ndonjë të mirë e t’u vinte në 
ndihmë me sa mundte të tjerëve. Një nga shokët e saj të 
burgut, Novodvorovi, thoshte për të me shaka* se i kishte 
h\Të në qejf ^sporti i vetmohimiU. Kjo ishte e vërtetë, I 
vetmi qëllim i saj në jetë ishte si e si të gjente rast për të 
bërë të mira ashtu si gjahtari bën çnios të ndjellë prejen e 
tij. Por këte e bënte me aq thjeshtësi sa të gjithë ata që e 
njihnin përfitonin nga vetëmohimi i saj, 

Kur Masllova u bashkua me ta s Maria Favllovna kish- 


te ndjerë ndaj saj neveri e të pështirë* Katjusha e kishte 
vënë re, por më vonë kishte kuptuar gjithashtu se Maria 
Pavllovna e kish mbajtur veten dhe kish filluar të sillej 
me të me një kujdes e me një për 2 ëmërsi të veçante. Kuj- 
desi dhe përzëmërsia e një gruaje aq të thjeshtë, siç ishte 
Maria Pavllovna, e prekën Ma-sllovën kaq shumë sa ajo iu 
dorëzua asaj me mish e me shpirt duke i përvetesuar në 
nje mënyrë të pavetëdijëshme pikëpamjet e saj dhe duke 
u munduar t’i ngjante pa dashur në të gjitha, Kjo dashuri 
e pastër e Katjushës nuk kishte se si të mos e prekte Maria 
Pavllovnën, e cila filloi të ndjente për të një dashuri të 

verie të. 

Të dy gratë i bashkonte gji thashtu edhe neveria që pro- 
vonin pt-r dashurinë seksuale. Njera e urrente këtë dashun 
se e kishte njohur mirë tërë tmerrin e saj; tjetra — se nuk 
e kish njohur, ndaj nuk ishte në gjëndje ta merrie me mend; 
po, edhe sikur ta merrte me mënd, i dukej si diçka e pësh- 
tirë, që poshtëronte dinjiletin e njeriut. 


IV 


Maria Pavllovna ushtronte një ndikim të madh mbi 
Masllov.in ngaqë &jo a donte shumë këtë vajzën e re. Po 
edhe n’ë ndikim tjetër, kish lënë vragë mbi Masllovën; ndiki- 
mi i Simon onit ngaqë ky e dashuronte Maslloven. 
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Te iijithe njere 7 .it rrnjnë dhe veprojnë, herë slpas rrt* n * 
•dhneve të tvre dhe herë l))iB mendlfneve të të tjereve. 
ngn ndry&himot kryesore tek ata qëfidron në fitë se sa nk, 
rezit rrojnë sipas mendlmevt* të tyro ose sipas mendimeve 
të të tjerëve. Disa, në të shumtën e rasteve, mendimet e ty. 
re * vërtitin si një lojë mendore, të gjykuarit e përdorin «| 
ndonjë rrotë ingranazhi, ngs e c h\ është hequr rnpi i traria- 
metimit dhe, në sjelljet e tyre» u nënshtrohen ndikimeve 
ushtrojnë mbi ta mendimet e të tjerëve: zakoneve, tradita- 

hgjeve; kui^se disa të tjerë, duke pranuar se mendimet 
duhei të jenë për njeiiun, burimi i vetëm për çdo veprimia- 
ri praktike, u vënë veshin kurdoherë kërkesave të arësyes 
so ty c dhe u nënshtrohen duke ndjekur vetëm me të rra- 
llë dhe t në çdo rast, pas një kritike paraprake, ndonjë 
shëmbull lë jashtëm, I tillë ishte dhe Simonsoni* Ai çdo gjë 
ja nënshtronte &rësyes, e zgjidhte me anë të logjikës së fja- 
lës, vendoste siç i thosh arësyeja e tij dhe, me të marrë një 
vendim e vinte menjëherë në jetë. 

Kur qe student në gjimnaz, e kuptoi se i ati t një gjvkatës 
1 pasur, nuk e kishle fituar me nder pasurinë e tij, ndaj i 
tha se v kishte për detyrë t’ja kthente përsëri popullit. Kur 
i ali jo vetëm që nuk e dëgjoi, por e qërtoi, ai iku nga shtë- 
pia dhe u prish me të* I bindur se injoranca e popull t 
ishte burimi 1 të gjitha të zezave, me të dslë nga universite- 
ti ai u bashkua me narodnikët, u bë mësues në një fshat dhe 
fiisle haptazi me nxënësit e fshatarët si të mbronin të vër- 
leten dhe të shtypnin gënjeshtrën. E kishin arrestuar dhe 
dërguar në gjyp- 

Ai mendonte se gjyqi nuk kishte të drejtë ta gjykonte, 
dhe këte ua tha haptas gjykatësve, Kur këta nuk pranuan 
mendimin e tij dhe vazhduan ta gjykonin, ai vendosi të mos 
pergjigjej dhe nuk hapi goje gjersa e dënuan, E syrgjynosen 
ne gubernën e Arkangelsit, Atje ai kish pëi punuar per 
ten e tij një doktrinë fetare dhe siilej në jetë tamam 
kësaj gjer në hollësir&t më të vogia. Sipas kësaj doktrint 
lare, në botë çdo gjë është e gjallë, rtuk ka asgjë të v . 
dhe të gjitha objektet që neve na duken të vdekura, ui'* 
ganike, nuk janë tjetër veçse pjesët e një trupi të ma 
ganik të cilin ne nuk jemi në gjendje ta përqafojme; pia 
detyra e çdo njeriu, duke qenë ky një thërrmi]ë e voge e 
tij organizmi të madh, është që ta ruajë jetën e ketij 11 
nizmi dhe të të giithë pjesëve të gjaila qs e per 2]n ■ ^ 

liic^ye do të iahte një krim lë zhdukje nje q er J 1 - 
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pjallë, dhe ai vetë ishte lcundër luflës, kundër dënimeve me 
vdekje dhe kundër të gjitha vrasjeve, jo vetëm të njerëz- 
ve, por edhe të kafshëve. Edhe në lidhje me martesën ai 
kishte një teori të tijën të veçanle, sipas së cilës shtimi i nje- 
rëzve është një nga funksionet e ulta të njeriut, kurse funk- 
sioni më i lartë për të është t’u shërbejë qënieve të gjalla. 
K)o teori vertetohej më së miri edhe ngn roli që luanin glo- 
bulet e gjakut në trupin e njeriut. Njerëzit e pamartuar, si- 
pas mendimit të tij, ishin tamam si ato globutet e gjakut që 
kishin për detyrë të ndihmonin pjesët e dobëta apo të së- 
mura të organizmit. Me të krijuar këtë teori, e kish venë në 
jetë sadoqë, në të ri, kish qenë i përdhosur. Tani, si veten ash- 
tu edhe Maria Pavllovnën, ai i quDnte një fagocit shoqëror. 

Dashuria që ndjente për Katjushën, nuk ishte në kundër- 
shtim me këtë teori, se r-i dashurcnte në një mënyrë plato- 
nike dhe mendonte se një dashuri e tillë, jo vetëm nuk e 
pcngonte ve.primtarinë e fagocitëve shcqërorë par të mirën 
e njerëzimit, por bile, e nxiste edhe më tepër. 

Ai kishte zgjidhur, sipas mëndjes së tij, jo vetëm këto 
çështje themelore të moralit, por, gjithashtu, edhe një numur 
të madh çështjesh praktike. Të gjithë veprimtarinë praktike 
e kishte mbërthyer në disa rregulla që i kishte caktuar ve- 
të. Kështu kishte një rregull për kohën e punës, një rregull 
për kohën e pushimit e rregulla të tjera par ushqim, për t’u 
veshur, për të ndezur sobën e psr lë ndriçuar dhomat. 

Prapseprapë, Simonsoni ishte shumë i ndrojtur dhe i 
përulur me njerëzit. Por, kur e vendoste nje gjë, s’kish zot 

që ta ndalonte per ta zbatuar. „ 

Ja ky ishte njeriu që, duke e dashuruar Maslloven, 

mundi’të ushtrojë mbi të një ndikim aq vendimtar. MasUova, 
me atë inst nktm e saj femëror, e kuptoi sakaq dhe mbu- 
rrei kur sillte ndërmend se kish mundur të bëjë të dashu- 
ronte një njeri £.q «të jashlëzakonshëm». Kur Nekludovi i 
tha se do ta merrte për giua, Masllova e kishte kuptuar 
meniëherë se kështu ai donte të tregohej shpirtmadh dhe 
të ndreqte gabimin që kish bërë, kurse Simonsoni e dashu- 
ronte ashtu siç qe tani, dhe e dashuronte jo për njerën apo 
tjetrën arësve, por sepse e ndjente kete dashun. Gjhhash- 
tu MariJova kishvënë re se Simonsoni e dashuronte dhe per 
ato cilësirnt e larta morale qe kish zbuluar tek ajo, te) c 
rrallë mund t’i gjejë te ndonjë grua tjeter. Se cilat qene pi- 
kërisht këto vetija as vetë Masllova nuk e ^ in e ' ® 
qoftë, që ai të ishte i bindur në shpresat e tij, ajo bente 
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çmos pcr t'u pajisur me ato rilësira që mendonte se ai ^ 
çmonte më tepër se çdo gjë tjetër- Kështu Masllova me ^ 
mundte përpiqej që të ishte sa më e mim 

Ky proçes kishte filluar në shpirtin e Masllovës 
në burg r kur, gj&të takimeve me të burgosurit politikë, a jo 
kish vënë re se si e vështronin me ngulm, nën ballin e la r - 
të e vetullat e dëndura, ata syt 1 e tij të kaltër, të butë et^ 
padjallëzuar* Ajo vuri re që atëhere se ai nuk ishte si gjilhë 
të tjerët dhe se nuk e shikonte si ata; vuri re gjithashtu kon- 
trastin e çuditshëm t'asaj fytyre të rreptë, me flokët e ngri- 
tura e me vetullat e vrënjtura, me thjeshtësinë fëminore 
dhe me kthjelltësinë shpirtërore që shquhej në vështrimin 
e tij. Më vonë, në Tomsk, kur e tr&nsferuan në seksionin 
politik, ajo e pa atë përsëri Sadoqë nuk kishin shkëmbyer 
asnjë fjalë, prapseprapë vetëm vështrimi i tyre thoshte 
se e mbanin mënd dhe s ? do ta harronin kurrë njëri tjetrim 
Ndonjë bisedë të rëndësishme mes tyre nuk pati as më vch 
ne, por Masllova e ndjente se, kur ai fhste në sy të saj T 
fhste më tepër për të se sa për të tjerët, duke u munduar të 
shprehej në një gjuhë sa më të kuptueshme, M&rëdhëniet e 
tyre u bënë edhe më të ngushta që ditën kur filluan të 
udhëtonin në këmbë bashkë me të bui'gosurit ordinerë. 


V 

p 

Që nga Nizhni gjer në Pernt Nekludovi mundi të ta- 
kohej me Katjushën vetëm dy herë: një herë në Nizhni, ns 
dhomën e takimeve të burgut përpara se të burgosurit të 
çoheshin në një baraJkë të rrethuar me tela dhe një herë tje- 
tër në Perni, prapë në dhomën e takimeve të burgut, Në të 
dyja këto takime, ajo i kish ndënjur pa folur e me inat- 
Kur al e kish pyetur a e ndjente veten mirë dhe a kishte 
nevojë për ndonjë send, ajo i kish bërë bisht pyetjeve si e 
revoltuar kundër tij, dhe ish sjelle si me neveri. Këtë bile 
ai e kishte vënë re edhe më parë tek ajo* Kjo gjëndje e 
saj shpirtërore e zymtë që kish lindur nga ngacmimet e 
vazhdueshme të burrave që i binin më qafë dhe s’e linin 
rehat atë kohë, e kishte hidhëruar Nekludovin sa s’ka. Ndën 
ndikirnin e atyre kushteve të rënda e degjeneruese qe kish- 
te vënë re gjate udhëtimit, ai k ; sh frikë se mos &jo kthe- 
hej përsëri n T atë gjëndjen e mëparëshme, që ja shtontfi 
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urrejtjen knndër tij dhe e shtynte që t J i harronte të gjiiha, 
te pinte verë e duhan pa hesap, Por ai nuk kishte se si ta 
ndihmonte sepse, gjatë gjithë kohës së udhëtimit nuk pati 
asnjë mundësi të takohej me të. Vetëm pasi Masllovën e 
transferuan në seksionin e të burgosurve politikë, £ri u bind 
se dyshimet dhe frika e tij kishin qënë fare të kota e, biie 
vinte re 3 se ai ndryshim i brëndëshëm të cilin e priste të 
ndodhte tek ajo me aq padurim, po mirrte tani disa trajta 
përher e më të spikatura. Në takimin e parë në Tomskj ajo 
u suall me të ashtu siç qe sjellë edhe ditën e nisjes nga bur- 
gu: nuk u vrënjt e nuk u luibuliua kur e pa, por përkundra- 
zi, e phti mirë dhe e gëzuar, duke e falënderuar për të gjitha 
sa kish bërë për të dhe, veçanërishf, për tratLsferimin e saj 
në seksionin e të burgosurve politikë. 

Pas dy muaj udhëtimi, u vu re tek ajo një ndryshim edhe 
në pamjen e j&shtme: ishte dobësuar e nxirë nga dielli dhe 
eikur qe plakur, në tëmbla dhe rreth gojës ravizoheshin 
disa zhubra të lehta } flokët nuk i mbante më të lëshuara mbi 
ballë si dikui\ por i lidhte me shami, dhe ajo që binte në 
5 y më tepër, të veshurit, të krehuiit, sjellja me njerëzit nuk 
tregonin më tiparet e një femre mëndjelehtë. Ky ndryshim 
qe kish ndodhui’ e që vazhdonte të ndodhte në shpirtm e saj 
n^iallte parreshtur tek Nekludovi një gëzim të veçante. 

Atii i kish lindur tani një ndjenjë që s J e kishte provuar 
kurrë më parë po që nuk kishte të bënte aspak me atë aa- 

q*>‘ ndjer. dlkur p5r «, dh. aq më P* 

me dashurinë seksuale që kish provuar me vone. Ati] ve- 
tAm i vinte keq e ndjente dhëmshun, si ajo qe kishte pro- 
kur £Su«r pJr brrë të pard me K në burg dbe mi 
vonë fill pas dëbimit të Maslloves nga rnfemuena kur ai )a 
n,,,..' rt^himin në atë «historin» e çpifur me ndihmes 
që S £ ddl S shosh më vonë, nuk irish £» e vër- 
mjexun, qe, s. v ndienië, me të vetmin ndry- 

tetë; ishte pi e karakter të përkohëshëm, kurse 

Sni'o? bërë e qëndrushme. Tani, me çfardo punc që të 

merrej, me eilindo 5 

.5V «‘ lhs 

njerëzve të tjere, pa përj^i im^ Nekludovit u çe i buri- 

U duk, pra, sikui mbyUur më parë në 

rtjcSi'te-sSi 'v• *** nierë “ i " * 

lët ai takohej. 
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Gjatë tërë kohës së udhëtimitj Nekludovi e ndjente 
veten në një gjëndje ekzaltimi të posaçëm që e shtynte të 
tregohej i dashur e i kujdesëshëm me te gjithë njerëzit, 
me të cilët kishte të bente ? duke filluar nga karrocjeri e 
nga rojet e të burgosurve, gjer te drejtori i burgut dhe gu- 
vematori, 

Në këte kohë e sipër, sidomos pas transferimit të Mas- 
llovës në seksionin e të burgosurve politikë, Nekludovi pa- 
ti rastin të njihej me shumë prej tyre, në fillim ne EkD':e- 
rinburg ku ata i trajtonin disi më hrisht duke i mbajtur 
që të gjithë së bashku në një qeli të madhe dhe, më vonë, 
gjatë rrugës, me ato pesë gra dhe ata pesë burra t me gru- 
pin e të cilëve qe bashkuar Masllova. Afrimi i Nekludovit 
me të internuarit politikë solli si pasojë një ndr} r shim 
rr'ënjësor në pikëpamjet qe ai kish patur gjer ahere mbi 
veprimtar n * 1 e tyre, 

Që kur lindi për berë të parë lëvizja revolucionare në 
Husi dhe sidomos pas një marsit t), Nekludovi i kishte për- 
buzur gjiihnjë revolucionarët e bile i kishte urryer. E re- 
voltonin sidomos egersia dhe fshehtlsia që ata tregonm në 
luftë kundër qeverisëj e sidomos, vrasjet e tmerrëshme që 
kryenin si dhe mëndjcmadhësia e besimi që kishxn të gji- 
thë në drejtësinë e kauzës së tyre. Por kur i njohu më afëq 
kur pa se si dënoheshin e përsekutoheshxn, shpesh herë du* 
ke qenë krejt të pafajshëm, ai arxiti shpejt ne përfundim se 
ata nuk mund Pishin ndryshe nga ç'Lshin, 

Ndonëse torturat që pësonin Pashtuquajturit të bur- 
gosur ordinerë ishin tmerrësisht pavënd, prapseprapë s* 
para dhe pas gjykimit, kundrejt tvre ruhej të pakën ajo m- 
ja e formaliteteve ligjore, kurse me të denuarit pohliM 
nuk ruhej as kjo hije, eshtu siç kishte patur Nekludo* 
rastin të vinte re në çështjen e Shustovës e, më vone, n 
shumë çështje të tjera. Me këta njerëz vepronin ashtu «<- 
vepron peshkatari qe tërheq rrjetën dhe e nxjerr ne 
pastaj zgjedh ata peshqit e mëdhenj që i duhen, kurse P* 
të tjerët, për të vegjëlit, që nuk i duhen, nuk çan koken 
re, por i lë të ngordhin e të thahen në rërë. Kështu, _ 
arrestuar me qindra njerëz, të cilët dukej sheshit £e jo 
tëm qs nuk qenë fajtorë, por edhe se nuk numd te ^ 
n : asnjë mënyrë të rrezikshëm për qevenne, ata i nioa 


1) 1 Marst 1831 ështS data e vdekjes të çartX Afek*and r i ' 

i cill u vra nga një bombë Që i hodhën mkilxstet (Shën; 
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me viete nëpër burgje gjersa sëmureshin nga tuberkulozi,. 
ose çmëndeshin ose vrisnin veten; i mbanin vetëm sepse nuk 
kishin ndonjë arësye që t'i lironin dhe, nga ana tjetër, du- 
ke qenë në burg, do të mund të jepnin informata e prova 
kundër të tjerëve që do të arrestoheshin rishtas. Fati i kë- 
tyre njerëzve, të pafajshëm edhe nga pikpamja krejt ligjo- 
re, vacej nga qejfi, nga të tekurat, nga shpirtgjerësia e ofi- 
cerit të policisë, e spiunit, e prokurorit, e hetuesit, e guver- 
natorit ose e ministrit. Kur ndonjeri nga këta donte të tre- 
gohej i zellshem, apo mërzitej se s’kishte me ç’të merrej, 
ahere bënte arrestime dhe, sipas gjëndjes shpirtërore në të 


cilën ndodhej, domethënë, sipas rastit, në qe i gëzuar apo> 
i mërzitur, ose i mbante njerëzit në burg, ose i lironte. Po 
ashtu edhe eprori më i lartë, sipas rastit, në ja lypte puna 
të tregohej i zellshëm ose jo, sipas marëdhënieve që kishte 
me ministrin, ose i dërgonte kët£> prapa diellit, ose i burgos- 
te në biruca të veeantr.* ose i syrgjynoste, ose i dënonte me- 
punë të detyruar apo me vdekjc, ose i linte të lirë kur për 
këtë i lutej, fjala vjen, ndonjë damë. Silleshin kundrejt ty- 
re si ne luftë dhe, pra, ishte e natyrëshme që edhe ata të 
përdornin po ato mjete. Nga ana tjetër, ashtu si ushtara- 
kët rrojnë gjithmonë të rretbuar nga- atmosfera e opinionit 
publik e cila, jo vetëm që ua fsheh atyre tiparet e krimit, 
por i paraqit këto si heroizma, po ashtu edhe revoluciona- 
rët i shoqcronte në çdo hap opinioni publik i rrethit ië- 
tyre: të gjitha veprimet çnjerëzore që ata kryenin, duke 
rrerikuar lirinë, jetën dhe çdo gjë tjetër që është e shtrenj- 
te për njeriun, jo vetëm që nuk i dënonte, por, përkundra- 
zi ingrinte lart si shëmbulla të rralla vetmohimi. Vetëm në 
këte mënyrë Nekludovi mund t& spjegonte atë fenomen të 
ouditshëm kur disa njerëz të pajisur për nga natyra me një 
^hnirt kaa të butë saqë nuk ishin të zotë, jo vetem t’i shkak- 
3f 2 edhe as tS shihnin dot vuajtjet që u bëheshin 
+a iVrëve pregatiteshin me gjakftchtësinë me te madhe për 
të krver vrasje dhe, pothuaj që të gjithë, e cilësonin vrasjen 
në disa rrethana të caktu&ra, si avmë vetëmbrojtjeje e 
niëkohësisht si një mjet të drejtë e të ligjshëm kur qe fjala 
nL lumturinë e përgjithëshme të njerëzimit. Opirnom qe 
Idshin për veprimtarinë e tyre dhe, për pasoje, edne 
D ër veten e tyre, rridhte vetvetiu nga rëndësia qe u jepte 
vctë qeveria si edhe nga dëninret e tmerëshme me të cilat 
i dënonte. Nga ana tjetër pa palur një opinion të tille për 
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veten e tyre, sta nuk do të qene kurrë në gjëndje t*i duro 
■nin të gjitha ato që hiqnin. 

Duke i njohur më afër, Nekludovi u bind se ata nuk qe- 
në keqbërës me kuptimin e plotë të fjales, siç i paraqitnin 
disa t dlie as heronj të kulluar, siç mendonin per ta disa te 
tjeiëj — por qenë njerëz të zakonshëm ndër të cilët, ashtu 
si kudo, kishte edhe te mirë, edhe të këqij, edhe mesatarë. 
Kishte ndërmjet tyre nga ata të cilët qenë bërë revoluciona- 
rë sepse mendonin serjozisht se e kishin për detyrë të luf- 
tonin kundër së keqes qe sundonte në shoqëri; por kishte 
dhe nga ata të cilët e kishin zgjedhur këtë veprimtari te 
shtyrë nga fodullëku dhe egoizmi; në përgjithësi, shumica 
qe baslikuar me revolucionin nga një ndjenjë të cilën Nek- 
Judovi kishte patur rast ta njihte mirë gjatë luftës. Kjo ish- 
te dëshira që vjen kur jeta rrezikohet orë e çast dhe që e 
kanë zakonisht të gjithë të rinjtë, sidomos kur janë energji- 
kë. Vihej re, — dhe kjo ishte në dobi të tyre, — se këta ndry- 
shonin nga të tjerët, sepse ishin shumë më të ngritur mo 
ralisht Që të gjithë këta, në përgjithësi, qenë njerëz të ma- 
tur, të kuiizuar në dëshirat e tyre T të drejtë, të sinqertë, të 
ashper në jetë dhe kurdoherë të gatshëm për të bërë fli ve* 
ten e tyre pcr të mirën e kauzës së përbashkët. Ata që qën- 
dronin përmbi nivelin mesatar qenë me karakter shume të 
fort, një shëmbull i shkëlqyer dhe i rrallë lartësimi moral; 
kurse &ta qe qendronin nën nivelin mesatar. ishin shumë 
të ulët dhe, shpesh herë bëheshin hipokritë. gënjeshtarë 
e, në të njëjtën kohë, krenarë e të vrazhdë. Keshtu, disa ngs 
këta shokë të tij të rinj, Nekludovi i nderonte dhe i donte 
me gjithë shpirt, kurse të tjerët i shikonte me mospërflllje 
dhe pothuaj me përbuzje. 


VI 

Nekludovit i kishte hyrë në zemër sidomos një djalosh 
X prekur nga tuberkulozi që bënte pjesë në grupin nic 
cilin qe bashkuar Katjusha, i quajtur Krilcov, i dënuar me 
punë të detyruar në Siberi. Nekludovi e kishte njohur 
kur ishte në Ekaterinburg dhe më vonë, gjatë udhëtinkt< 
qe takuar e kishte biseduai’ deaidur me të, Njeherë, 
vferës, Nekludovi kishte kaluar me të pothuaj një ditë 
tërë dhe Krilco\ij i daUdisur pas muhabetiq i kishte 
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guar historin’ e tij dhe se si qe bërë revolucionar, Historia 
e tij gjer kur e kishin tutur në burg ishte shumë e shkur- 
tër, I ati, pronar i pasur i një guberne në jugë, Irish vdekur 
kur Krilcovi ishte aiconia fëmija Ishte djalë i vetëm dhe * 
kish rritur e ëma. Me mësime kishte shkuar mirë, si në gjim- 
naz aslitu dhe më vonë nhniversitet, në fakultetin e mate- 
matikës, ku kishte dalë i pari. I kishin propozuar të qën- 
dronte si pedagog pranë universitctit e te dilte për studime 
jashtë shtetit. Por ai kish ngurruar të pranonte se dashu- 
ronte një vajzë që mendonte ta merrte për grua dhe, për- 
veç keeaj, ëndëronte për ndonjë nëpunësi në Zemstvo. Shn- 
më deshira i zjenin në kokë, ndaj sVendoste dot lehtë. Ke 
këtë kohë e sipër shokët e universitetit 1 kerkuan një shu- 
më të hollash për një organizate shoqërore. Ai e dinte se 
kjo ishte organizata e revolucionarëve për të cilën as e 
kish çarë kokën gjer ahere, por, për mos t’ua prishur qej- 
fin shokëve dhe për mos t f u dukur e të mos mcndonm se 
trembej, ua dha të hollat që i kërkuan. Mirëpo kcto të ho- 
Ha i kapën; u gjet bile edhe një pusullë nga u kuptua se i 
kishte dhëne Krilcovi; e arrestuan, në fillim e mbajtën nën 
vrejtje në nje postkomandë, por më vonë e futën në burg. 

— Në burg — i tregoi Krilcovi Nekludovit (ai qe ulur 
inbi një shtrat të lartë, i Irishte mbështetur bërrylet mbi 
gjunjë dhe vetem më të rrallë ja hidhte Nekludovit. ata sy- 
të e tij të mrekullueshëm, të shndritfehëm, të zgjuar e të 
ëmbël), — n ? atë burg ku më futën mua nuk u treguan aq të 
rieptë: ne, jo vetëm që meiTeshim vesh me njeri tjetrin du- 
ke trokitur në mur, po edhe shëtitnim ne koridor, bisedonim, 
ndanim bashkë ushqimet dhe duhanin e t bile 3 mbrëmjeve 
edhe këndpnim. Unë kisha zë të mirë, Fo. Sikur të mos më 
vinte keq për nënën — ajo qe pikëlluar shumë nga arres- 
timi im — unë nuk do bëhcsha merak fare në burg, biie do 
të kisha patur qcjf të rrija aty e nuk do të mërzitesha ku- 
rrë Atje^u njoha, ndërmjet të tjerëve, edhe me Petrovm 
e famshëm fqë më vonë vrau vehten në burg, duke u pi'ere 
me qelq) dhe me shumë revolucionare te tjere Por une 
vetë nuk isha revoluciotiar. U njoha gjithaghtuedheme dy 
të burgosur të tjerë që ndodheshin në birucat ngjitur me 
tjmen. I kishin zënë me proklamata neper duar dhe i ki- 
shin dënuar se qenë orvatur të arratises m 8 tvre 

të arresluarve të tjerë, kur po i Ç° nin me | c ^ Ç. I’, , 
ishte polak dhe quhej liuzinski, kurse tjehn. Rozovski, is 
çifut. Po. Po ky Rozovski ishte pothuaj akoma kalama, lhosh- 
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te se ishte shtatëmbëdhjetë vjeç, por në të parë s i jepje as 
peaëmbfcdnjexë. lsnte i hoiie, tnaiim, me dy sy të zes që i 
shkëiqenin parreshtur, shumë i gjailë dhe, si të gjithë çi- 
lutet ne pergjuhesi, kishte shumë vesh par muziKë. Zëri 
akoma nuK i qe trashur, por prapë këndonte shumë bukur. 
Po. I pashë të dy kur i muaren që t'i shp_mn në gjyq. £ 
muarrën një mëngjes herët. Mbremanet u kthyen dhe na 
thanë se i kishin aenuar me vdekje. Këtë s ? e prisie njeri. 
Qene arrestuar per një çështje iare të pa rëndesisnme: ver- 
tet kishin dashur të lknin, por nuk kishln piagosur njeri. 
Veç kësaj, isnte e pa<mundur të dënohej me vdekje një lë- 
mijë 5 s.ç ishte Hozovski, Ndaj të gjithë ne të burgosurit 
menduam se i kishm dënuar këshiu vetëm sa për t’i trëm- 
bur, po kurrë nuk do t ! i ekzekutonim Në fiihm u tronditëm, 
por pastaj u qetësuam persëri dhe jeta vazhdoi ashtu siç 
kishte vazhduar gjer ahere. Po. Por një mbrëmje mbikqyrë- 
ei i burgut vjen në derën time e më thoie fshehurazi se ki- 
shin arahur ca zdrukihëtarë për të ndërtuar trikëmbëshat, 
Unë t në fiHim, nuk kuptova gjë, Ç’donte të thoshte? Ç’ishin 
këto trikembëshe? Por mbikqyrësi plak dukej kaq i tron- 
ditur sa> kur i hodha sytë, e kuptova menjëherë se qenë për 
ata dy tanët. Doja të trokitja në mur e t'i vija shokët në di- 
jeni, por kisha frikë se mos më dëgjonin. Shokët gjithash- 
tu nuk ndiheshin. Siç dukej, të gjithë e kishin marrë vesh. 
Në koridor dhe nëpër biruc&t pllakosi tërë atë mbrëmje një 
heshlje prej varrL Nuk trokitëm në mure dhe nuk kënduam, 
Aty nga ora dhjetë, mbikqyrësi u afrua prapë tek dera ime 
dhe më tha se klshte ardhur xhelati nga Moska. Kaq më tha 
dhe u largua. Unë i thirra që të kthehej. Por, befas, dëgioj 
zërin e Rozovskit që më thërret nga biruca e tij: «Ç’kini? 
Pse e thërrisni>*? S’më kujtohet mirë se ç’i thashë, po me 
duket se e gënjeva, i thashë se gjoja e kisha thirrur që te 
më sillte pak duhan, por ai sikur e kuptoi dhe nisi të me 
pyeste përse nuk këndonim e përse nuk trokitnim më në 
mur, Nuk më kujtohet se çfarë iu përgjegja, por e mba] 
tnënd se u largova nga dera që të mos i flisja më. Po ka 
qenë një natë e tmerrëshme. Tërë atë natë rrija e përgjoj 3 
edhe zhurmën më të vogël. Befas, atv nga mëngjesi, dikusb 
hapi derën e koridorit dhe pastaj u dëgjuan dlsa hapa 
po afroheshin. Qenë shumë. lu afrova derës dhe pashs në' 
për frengji. Në koridor qe ndezur një Hambë. Kaloi i 
drejtori \ burgut. Më duket se qe një burrë i tr&sh^ 
mëndjemadh dhe i vendosur. Po kësaj radhe dukej i zbet? 






RlNGJALLJA 


451 


në lytyrë, kishte një çehre të ngrysur e të trëmbur. Pas 

tij vinte ndihmësi, i zymtë por dhe i vendosur; ne tund nje 

roje Kaluan përpara derës sime dhe u ndaiën perpara bi- 

rucës pranë meje. Vë veshin e dëgjoj ndihmësin qe me nje 

zë të cilin s’ja msha dëgjuar kurre, therret: «Lozinsiti, ço- 

huni, vishni ndërresat e pastra!» Po. Pastaj dëgjova eren 

qe kërc.ti, ata u futën brënda dhe ndjeva hapat e^Lozins- 

kit. Unë shikoja vetëm mbikqyrësin. Qe zbehur dhe tere 

atë kohë mbërthenle e zbërthente pullat e ngnnte supet. 

Po Befas, u hoq mënjanë si i trembur: n’atë çast kaioi pra- 

në tii Lozinski, i cili iu a£rua derës sime. Lere se ç djale 

ishte! Shpatullgjerë, me bailin dy pellëmbë, flokeverdh, 

me kaçurrela të holla e të gjala. Sytë i kishte të kalter, te 

bukur. Dhe qe i shëndoshë, i pashëm, i zhdervjellet e 

shkathët. Një ngo ata tipat e bukur të races polake Ai qen- 

droi përpara frëngjisë sime, kështuqë tam e kishs balle- 

përballë. Ç’të shihje? Një fytyrë të ngrirë, te nxire te 

ilahtarëshme! -Krilcov, mos ke ndonje cigare - U mata 

t’i iap po ndihmësi, sikur trëmbej se mos behej vone, nxo- 

n tabakerën a tij dhë ja agjaU. A, 

eare ndihmesi ja ndezi me shkrepse. Thithte cigaren a 

^ikur mendohej. Pastaj sikur diç iu kujtua dhe msi te h 
sikur mendonej j g . dre]të . Unë nuk kam be- 

le ~Ky fsme nje vep e u drodh atë çast n’ate 

re ndonje knm. U nc^. Bj ^ nga g dla unë nuk i 

hSiL svtë dhe ai u ndal. Po. Ate çast dëgjoj zenn e ho- 
hiqja syie T 3 r ,, flV ck : t aë thërriste nga kondon. Diç 

Hë prej çifuti te Rozo - ^ Lozinski e flaku bishtin 

thoshtë. por ouk arr«a «ë^ptoja. ^ [rëngjisë 

e cigares dhe u larg e t ij fëminore, me ata syt 

u dha atë çast Ro '°™ l UQUr dh e e dirsur. Edhe ai kish- 
e zes e të njomur, d ^ e ^ e s ^ q ^ r d p an e t a l,onat i rrinin shu- 
te veshur nderresa P ^ p të dy duart ndërsa dn- 
më të gjera dhe i t lart m ^ ^ frengj , a 

dhej i tëri. A) e afr01 f J ? ’ yërtetë oë doktori me 

ime: “Anatoli Petrov. C , nuk esMe ^ un „ pi ako _ 

ka dhënë ilaçe per te: P> ^ ërgje J gj dhe ai hidhte sytë he- 
ma ilaçe-. Asnjer) n ç’donte të thonte me kc- 

rë nga unë herë nga g Jkuptoj. Po. Befas, ndihmësi i 
të, akoma edhe sol ny rreotë dhe, me një zë te holle, 
dha fytyrës një shprehje I p'ërpara!- Rozovski, që me 

te çjerrë, bërtiti: **Len sh , kupt onte se çfarë e P ns ‘ 

sa dukej nuk ishte ne gj« _ veshi u n is pothuaj duke 

te dhe sikur ngutej qe n 
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nëpër koridor. Pasi bëri disa hapa, &htangu në 
1 ië madhe si ndonie fe- 


daiëngadalë f u dëgjua dera e koridorit që mbyllej e pastaj 
u bë një heshtje... Po. Dhc i varën. I mbytën që të dy me 
litar. Një mbikqyrës, jo i pari T një tjetër, që i P ar ^> 

më tregoi se Lozinski nuk kishte kundërshtuar, por Rozovs- 
ki kishte luftuar për një kohë të gjatë aq sa e kishin zvarri- 
tur me zor dhe ja kishin vënë me lorcë lakun në fyt. Po. 
Ai mbikqyrësi që ma tregoi ishte pak budalla. «<Mua më 
kishin thënë o barinj se të ngjethet mishtë t*i shikosh me 
sy. Po jo T xhanëmi Nuk ishte dhe aq punë e llahtarshmet 
Kur po i vaminj vetëm nja dy herë ja bënë fërc-fërc supe- 
ve, — ai tregoi se si u tkurën supet e tyre, — pastaj xhe- 
lati një të hequr ja bën litarit, që laku te shtëmgonte më 
mirë, siç më thanë, dhe me kaq, çdo gjë mbaroi: s'ja bënë 
më as mëkj as gëk». +<Nuk është aspak frikë» - * tha Kril- 
cbvi, duke përsëritur fjalët e mbikqyrës:t T e deshi të vinte 
buzën në gaz por, në vënd që të buzëqeshte, rënkoL 

Pastaj heshti për një kohë te gjatë, duke psherëtituc 
thellë dhe duke u munduar të gëlltiste një lëmsh vaji që 1 
mblidhej në fyt. 

Kish hvrë në partinë e narodnikëve dhe bile ishtc bërë 
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Historia e këtij njeriu të mjerë ja bëri të qartë Neklu- 
dovit shumë gjera } që s’kish mundur t'i kuptonte dot me 
parë. 

VII 

Atë ditë kur ndodhi grindja midis oficerit dhe të bur- 
gosurve për shkak të icmijës, Nekludovi, që kishle fjetur 
natën në një han, u zgjua vonë dhe, veç kësaj, u muarr për 
një kohë të gjatë me disa letra që do t 5 i dërgonte në krye- 
qëndrën e gubernës,, kështuqë doli nga ha<ni më vonë se 
2 akonisht dhe, pa e arritur dot kolonën rrugës, siç bënte 
përherë mbriti ne fshatin, ku bëhej një pushim i shkur- 
tër, ndaj mbrëmjes, 

Edhe n'atë fshat kishte një han, Hanxhesha ishte n}e 
giTia e trashë ? e shkuar nga mosha, me një qafë jashtëxako- 
nisht të bardhë e të gjerë, Si piu një çaj në një dhomë të pas- 
tër, ku priteshm vetëm mysafirët me rëndësi, dhe e stoli- 
sur me shumë ikona e tabllora gjithfarësh, Nekludovi u 
ngrit me shpejt që të shkonte tek oficeri i kolonës per t i 

kërkuar një leje takimi me Masllovën. 

Në të gjashtë etapat e mëparëshme, oficerët që koman- 
donin koionen f sidoqë ndërroheshin vazhdimisht, ja kishin 
mohuar që të gjithë Nekludovit hyrjen në lokalin ku mba- 
heshin të burgosurit, kështuqë ai kishte më se një javë pa 
e takuar Katjushën. Ishin aq të rreptë se pritej të kalonte 
andej një funlcsionar i lartë i burgjeve. Por tani funksiona- 
ri në fjalë kish kaluar, pa begenisur fu hidhte një sy të 
burgosurve, kështuqë Nekludovi kishte shpresë se oficen 
□ë e kishte marrë atë mëngjes kolonën në dorëzim, do ta 
leionte më në fund të takohej me të burgosurit. 

H&nxhesha i tha Nekludovit ta shpinte gjer në vendm e 
aëndrimit të burgosurve, që ndodhej në fund të fshatit, me 
karrocën e saj, por Nekludovi iu përgjegj se i pelqente te 
shkonte më mirë në këmbe* Kështu u nis i shoqëruar nga 
nië shërbyes i hanit, një djalosh shpatuilg]erë e tmpmadh, 

S. nj» palë «« « ■>*»• « P° r !f 

kundërmonle. Kisb rënë b]e mjergull e dendur e qe Uq 
^rrësirë sa që kur djaloshi që e shoqëronte largohei ndon,q. 
dv a tri hapa nga ai, në ndonjs vënd që nuk ndnçohej nga 
drita që vinte prej dritareve, Nekludovi nuk e daHonte me 
por dëgjonte vetëm pllacaritjen e çizmeve te ti] ne balten 

e trashë që i ngjitej ncpër këmbë. 
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Pasi kaluan sheshin e kishës dhe përshkuan një rrugë 
të gjats që ndriçohej nga dntat e forta të dritareve të shtë- 
pive që ngnheshm nga të dy anët e saj* Nekludovi, basfakë 
me djalostun që i hiqte udhën, u ndodh në fund të fshatit 
në një vënd të hapur, ku sundonte errësira e plotë* Por 
dhe në atë terr filluan të shquheshin dalëngadalë disa rre- 
ze fenerash që shpërndaheshin nëper mjergull dhe që vinin r 
me sa dukej, nga vëndi i përqendrimit lë të burgosurve. 
Njollat e kuqërreme të dritave bëheshin përher' e më të me- 
dhe e më të shndritëshme; filluan të shquhen hunjbe 
gardhit. figura e zezë e një rojt; që lëvizte, një shtyile vi- 
ja-vija dhe kalibja e rojës. Roja thirri si zakonisht: ^Ndal! 
Kush je ti?» — dhe, si mori vesh se ata që po afroheshin 
qenë të huaj, u tregua kaq i rreptë, saqë nuk donte VI le- 
jonte nasnjë mënyre të pritnin afër gardhit. Por djaloshi, 
që shoqeronte Nekludovm, s’e prishi fare gjakun nga rrep- 
tësia e rojes, 

-— Ama, i sertë forte paske qenë ? or byrazer! — i foli 
ai, — Hajt, bëni zë atij të madhit tënd, pa po rrimë këtu 
e po presim, 

Roja nuk u përgjegj, por ktheu kokën menjanë e diç 
thirri me zë të larte e pastaj u ndal duke vështruar ngultas 
dj&ioshin shpatullgjerë, që po u hiqte baltcn me një ashkël 
çizmeve të Nekludovit nën dritën e fenerit, Nga ana tjetër 
e gardhit dëgjohej një gumzhimë zërash të trashë e të ho- 
llë. Pas ndonja tre minutave u dëgjua një tnngëliimë he- 
kurash, deriçka e gardhit u hap dhe, duke dalë nga errËsi- 
ra, u dha përpara në dritën e fenerit një nënoficer me nje 
kapotë hedhur krahëve, i cili i pyeti të huajt se çfai^ë kër- 
konin. Nekludovi i dha kartvizitën e tij mbi të cilën kishte 
ehkruajtur disa fjalë, dhe iu lut që t’ja dorëzonte ofioerit 
Nënoficeri nuk ishte aq i rreptë sa roja por, ama, ishte shn- 
më kuieshtar, Ai deshi të dinte pstjetër përse Nekludovi 
k'shte nevojë të takohej me oficerin dhe ci3i ishte Me 
dukel ai i kishte rënë n’erë gjahut dhe nuk donte t’i shpë- 
tonte nga dora. Nekludovi iu përgjegj se ashtu kishte nje 
punë me të dhe iu lul t f ja dorëzonte pusullën duke i thënë se 
do t'ja dinte për nder. Nënoficeri e mori pusuliën dhe u lar- 
gua duke tundur kokon, Pas pak kohe deriçka u hap përsëri 
me zhurmë e që andej nisën të dilnin disa gra të ngarkuara 
me shporta* me kanistra e me thasë. Që të gjHha, pa përjash- 
tim t qcnë veshur jo si fshatare, por si qyletare, me palJto 
dhe me poliçe, fundet e fustaneve i kishin pcrvjelur gj er 
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lart dhe flokët i kishin mbështjellur me shami. Ato e he- 
tuan me kureshtje Nekludovin dhe atë që e shoqëronte. nën 
Jritën e fenerit. Njera prej tyre, me sa dukej e gëzuar që 
kish takuar djaloshin shpatullgjerë, filiol t’i këpuste me- 
njëherë, pa të keq, ca të shara në dialekt:n e Siberisë. 

Po ti, or djall i madh, nga bive këtu? — iu drejtua 

ajo atij. 


— Po ja, jam me këtë që më sheh, — u gjegj djaloshi, 
— Po ti, ç’solle ashtu? 

— Ca bulmetra, më kishin poro&itur që në mëngjes. 

— Po qysh? S’të mbajtën për të fjetur? — pyeti djalo- 

“Shi, 


— Shih, shih, 1 paudhi, ç'thotë! — thirri ajo duke qe- 
shur. — Leri llafet, po eja tani të na përcjellesh në fshat, 
Djaloshi diç i tha dhe një fjalë tjetër që e bëri këtë ra- 
dhë dhe rojen të qeshte, pastaj u kthye nga Nekludovi: 

— E po si, do ta gjeni dot vetem! S’do ngatërrohi? 

— E gjej, e gjej. 

— Si të kaloni kishën, konakru i dytë, pas shtëpise me 
dy kate. Na, po u jap dhe shkopin, — tha ai duk° i 
l^ekludovit nië shkop të ajatë, mbi nië boië njeriu, që mban- 
te me vete dhe, duke pllacaritur në baltë ato rirmet e tij të 
rënda dhietë okë, u zhduk ne errësirë ba-=hkë me ^ratë, 

Kur krisi e u han dera e gardhit e u dha në p r ?>k nëno- 
f : ceri oë e ftoi Nekludovin ta ndiqte gjer tek oficeri. zëri 
i tii. I ndërprerë ori e çast nga ai i grave, vazhdonte të dë- 
gjohej akoma përmes errësirës,- 

VIII 


Vëndi i pushimit të shkurtër qe organizuar njëlloj si 
vendet e pushimeve të gjata gjatë rrugës së Siberise. Në nje 
oborr të rrethuar me një gardh hunjsh me maje, ndodhe- 
°°° , . U flnesa niëkatëshe. Ne njercn prej tyre, n ats me te 
±She « hS ura ne driuu*. q«e vend<*ur te burgosunt. 
S « dSn kishin zënë vënd ushtarakët që i shoqeronm, 
ndërsa e treta shërbente si vëndbanimi per oficenn e, nje- 
Vnhesisht si zvrë, Që te tria këto banesa i k.shm të nde- 
dritat ,Cri gjiihemene, e veynerish. he.u « 
jepnin përshtypjen e rreme se aty brenda njenu duh l 
pdjente veten rehat. Përpara verandav e te bapraave i qene 
ndezur gjithashtu disa fenerë dhe ndonja pese fenere te 
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ijerë qenë ndezur edhe murëve për të ndriçuar oborrin. Du- 
ke ecur mbi një dhogë të shtrirë për tokë, nënoficeri i 
priu Nekludovit tek banesa më e vogël, Kur arritën tek shka- 
llët e jashtme, si bëri nja dy-tri hapa, ai u hoq mënjanë 
duke i hapur rrugë princit, e shoqëroi në saliën e hyrjes 
që ndriçohej nga një llambë, e cila përhapte rrotull një erë 
të rëndë tymi. Një ushtar me nje këmishë prej cohe të 
ashper, me gr&vatë, me një p«lë pantallona të zeza, qën- 
dronte pranë sobës dhe i frynte zjarrit, ku kish vënë samo~ 
varin, me një çizme të verdhë që kishte hequr nga këmba. 
Kur pa Nekiudovin, ushtari e ia samovarinj e ndihmoi Nek- 
dovin që të hiqte peliçen prej lekure dhe hyri në një dhomë 
më të thellë, 

— Erdht, fisnikëria juaj. 

— E po i thuaj të hyjë! — u dëgjua nga brënda? një zë 

i rreptë. 

— Hyni, — tha ushtari dhe, fill pas kësaj, nisi të mirrej 
përsëri me samovarin. 

Në dhomën që ndriçohej nga një llambë e varur në ta- 
van, përpara- një tryeze mbi të cilën dukeshin mbeturinat 
e një dreke si dhe nja dy shishe, qe ulur një oficer i veshur 
me një bluzë austriake që i mbështillte gjoksin e gjerë dhe 
krahët me një palë mustaqe të verdha e të gjata dhe nie 
nje fytyrë të kuqe* Në këtë dhomë të ngrohët, p>ër\ T eç erës 
së duhanit, ndjehej edhe era mbytëse e një përfumi shumë 
të rëndë. Kur pa Nekludovin, oficeri u ngrit sapak mbi ka- 
rrige dhe i hodhi një vështrim ironik e të dyshjmtë + 

—- Çfarë dëshironi? — tha ai dhe, pa pritur përgjegjen, 
thirri duke u kthyer ng& dera: — Bernov! Do të ziejë ndo- 
nje herë ai samovari s a,po jo? 

— Ja, tanl! 

— Mirë, pa pastaj ta tregoj unë pastaj atë ^taninëU — 
thirri oficeri duke përshkënditui' sytë. 

— Ja, e solla! — thirri ushtari duke hyrë në dhomë 
bashkë me sa-movarin. 

Nekludovi priti gjersa ushtari të vendoste mbi tryezë 
samovarin (oficeri e shoqëronte me ata syt' e tij të vegjël 
e të liq ordinancën çap më çap s sikur të mirrte nishan se ku 
ta qëllonte). Kur samovari u vendos më në fund mbi trye- 
zë t oficeri e mori dhe mbushi një fibchan. Pastaj nxori nga 
valixha një shishe lë vogël katërqoshe me konjak, si edhe nj^ 
pako me biskota Albert. Pasi i vendosi të gjitha keto mbi 
tryezë, ai u kthye përsëri nga Neldudovi. 
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— Ç’urdhëroni nga unë? 

— Do t’ju lutesha të më lejonit të takohesha me një të 
burgosurë — tha Nekludovi, duke vazhduar të qëndronte 
ne kembë- 

— Politike? Kjo është e ndaluar me ligjë — tha oficeri, 

— Gruaja për të cilën e kam fjalën, nuk është një e 
burgosurë politike, — tha Neldudovi. 

— Po pse qëndroni në këmbë? Ulunij ju lutem, — tha 
oficeri. 


Nekludovi u uL 

— Nuk është një e burgosurë politike, — tha ai përsë- 
ri — por* sipas kërkesës sime, është lejuar të bashkohet me 
grupin e të dënuarve politikë. 

— Ehë, e di } — e ndërpreu oficerL — Një e vogël; e 
zeshkët? Po, po, kjo rnund të bëhet Mos dëshironi ta ndiz- 
ni? 

Ai i zgjati Nekludovit nje kuti me cigare dhe, si mbu- 
shi me kujdes dy gota me çaj, ja afroi njerën prej tyre Nek- 

ludovil, 

— Urdhëroni, — tha. 

— Ju fasleminderiL por unë do të doja të takohesha... 
— Nata është e gjatë, ka kohë. Do të jap urdhër t’ua 


sjellin këtu, 

— Nuk do të qe e mundur të shkoja irnë atje? — pyeti 

Nekludovi. 

— Tek të burgosurit politik? Eshtë kundra ligjit. 

— Po mua më kanë lejuar disa herë. Nëqoftëse është 
n ga frika se u jap ndonjë gjë, këtë mund ta bëj fare bukur 

edhe nëpërmjet saj. .. : „ .. „ 

_j Q j^ëtë s J € bëni dot, sepse e kontrollo^ne, — tiia oxi— 

ceri, dhe qeshi në një mënyrë të shëmtuar 

Po a tëhere, le te më kontrollo.ine dhe mua. 

_ r 0 c’është nevoja, do ta bëjmë ndryshe, tha ofi- 

- - - v,r«i ndërkaq tapën shishes dhe e afroi permbi go- 

S te I m E po » « E £P- 

I . ,, KHl n x siberi të takohesh me nje men te 

tom dhe vet ^ se . e na në e, natvrisht, të vjen mirë. Se 
kulturuar, eshte nje g e e rra ’ ,^ htë neV oia t’ua them. 

ea i rëndë është shërbim. ketu. ^Tuf.ntrmi Se disa kui- 
P.sUj një njeri q« kn te bS, goenrit, Jemi nje- 

SC“. XeSt'” SSSi i fnrtë qg ki^, hn- 
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dhur, unaza që mbante në gisht, e sidomos të qeshurit e Uj 
të shëmtuar, i bënë Nekludovit një përshtypje shumë të 
keqe, por atë mbrëmje, si edhe gjatë tërë kohës së udhëtimit, 
ai ndodhej në një gjëndje shpirtërore qe e detyronte te tre- 
gohej i matur e i kujdesëshëm me të gjithë e qe nuk i lejon- 
te të sillej me mendjelehtësi e me përçmim me këdo qoftë, 
pcji', përkundrazi, të bisedonte me çdo njeri <<me zemër në 
■dorë^, s;pas përcaktimit që ai i kishte dhenë vetë ketij qën- 
drirni të tij. Pasi e dëgjoi oficerin me durim, duke kujtuar 
se ajo gjëndje e tij shpirtërore rridhte nga pjesëmarrja e 
vështlrë në vuajtjet që u shkaktoheshin njerëzve që i qenë 
besuar, ai tha me tërë mënd: 

~ Unë mendoj se në detyrën tuaj ju mund të gjeni një 
ngushëll m në lehlësimin e vuajtjeve të njerëzve. 

— E Ç'janë vuajtjet e tyre? Ju njihni ata, s’mund 
ta merrni me mënd ç njerëz janë* 

Mos doni të thoni se janë ndryshe nga njerëzit e 
tjerë? — tha Nekludovh -— Mua, përkundrazi, me duket se 
janë njëlloj si të gjithë, Ndërmjet tyre ka edhe nga ata qe 
janë krejt të pafajshëm. 

— Natyrisht, ka nga të gjitha llojet. Që të vjen keq, 
të vjen keq ? sigurisKt. Të tjerët as që e çajnë kokën fare, 
kurse unë, me sa mundëm, përpiqem t’u bëj ndonjë lehtësi 
sa më mirë, them me vete, të vuaj unë se sa ata, Të tjerët, 
për gjënë më të vogël, s 3 e zgjatln por menjëherë zhatojnë 
ligjin e, bile, dhe i pushkatojnë. Kurse mua, siç ju thashë, 
me vjen keq. Dëshironi? Pijeni dhe një — tha ai, duke ja 
mbushur persëri gotën me çaj. — Po, nuk më thatë: ajo grua- 
ja me të cilën dëshironi te takoheni, përse mbahet në burg? 

— Eshtë një grua e pafat që hyri nga e keqja në një 
shlëpi publike dhe atje e akuzuan, pa të drejtë, sikur kish- 
te he^muar një njeri. Eshtë një grua shumë e mirë, — tha 
Nekludovi. 

Oficeri tundi kokën. 

— Po, ndodh ngandonjëherë. Ja t t’ju them, kështu ka 
qënë dhe një në Kazan. E auamn Emma. Hungareze e kishte 
prejardhjen, por sytë I k'shte tamam si ato grat’ e Persise, 
që janë me nam për bukurinë, — vazhdoi ai dhe duke u 
zhy ur n'alo kujtime, nuk mundi të mos buzëqeshte. — Apo 
s'mbahej shik! Ju belohem, princeshat s’janë hiç gjë pëi’- 
para saj..* 

Nokludovi e ndërpreu ofieerin dhe u kthye në bisedën e 

mëpa rëshme. 
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— Unë mendoj se ju mund ta lehLësoni gjëndjen e kë- 
tyre njerëzve gjersa janë nën mvarësinë tuaj. Duke vepruar 
kështu, unë jam i sigurt se ju do të ndjeni një gëzim të 
madh, — tha Nekludovi* duke u përpjekur t'i shqiptonte 
fjalët mengadalë e në një mënyrë sa më të qartë, ashtu siç 
flitet me të huajt apo me të vegjëlit. 

Oficeri e veshtronte Nekludovin me sy te përshkënditur 
dhe T me sa dukej, priste me padurim sa të mbaronte, që të 
vazhdonte tregimin mbi atë hungarezen me sy persiane 
që % siç kuptohej, i përfytyrohej si e gjallë e s’i hiqej nga 
mendja. 

— Po, mbase është ashtu siç thoni ju, — tha ai. — Dhe 
mua më vjen keq për ta, Po desha t*ju tregoj akoma për atë 
Emmëm Ja, ajo e dini se ç’bënte?... 

— Kjo nuk më intereson, — tha Nekludovi. — Dhe ju 
them haptas se unë, për vete, sadoqë më parë kam qenë 
kështu si ju, tani e urrej këtë qëndrim kundrejt grave. 

Oficeri e vë^htroi Nekludovin i tmeruar. 

— Mos dëshironi akoma pak çaj? — tha, 

— Jo, ju faleminderit 

— Bernov! — thirri oficeri, — shoqëroje tek V&kullovi 
dhe thuaj ta lerë të hyjë në dhomën e seksionit poUtik: 
mund të qëndrojë atje gjersa të bëhet apeli. 


IX 

I shoqëruar nga ushtari, Nekludovi doli përsën ne obo- 
rrin e errët* i ndriçuar turbuil nga drita e kuqe e fenereye. 

1 Ku 'po shkon? - e pyeti një ushtar tjetër qe nde- 
shën në rrugë ushlarin që shoqëronte Nekludovin. 

Z Këndef^kair'dS^se është mbyllur, do Vi biesb 

nga dera e jashtme. 

_ Pse kush e mbylh f .... 

— E mbylli reshteri, se shkoi në fshat. 

V no ahere hajt të kalojme andej. 

— t po, ^he 1, dovit ne një të hyre tjeter te 

Ushlan t priu NtKJU , . pre i dërrasash. Pa 

ndërtesës, duke ^|“ ar ^erës dëgjuan një giinzhimë zërash 
kaluar akoma prakun e der W e vinin e që të kuj- 
dhe disa zhurma njerezish qe bletësh në të ro p 

tonin atë zhurmen e njohur n ® 3 Bfë f J ^ hap i derën, kjo 
lur, Kur Nekludovi u afrua nie 
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gumzhunë u bë edhe më e fortë e u dëgjuan shkoqur disa 
xëra që thërritnin, që shanin e qeshnin, U dëgjua gjithash' 
tu trtngëllima e çjerrë e hekurave si edhe era e zakonëshme 
dhe e n ndë e plehrnvo dhe e kairanit. 

Që lë dyja këto përshtypje — gjëma e zerave me trin- 
gëlliniën e prang ive dhe ajo era e tmershmp — shkriheshm 
përherë tek Nekludovi në një ndjenjë të vetme që mund 
të cilesohej si një pështirosje morale e cila kalonte dalënga-* 
dalë n ; n jë pështirosje në kuptimin fizik të fjalës, Dhe T 

qv të dyja këto përshtypje, perziheshin dhe forconin njera 
-Ijctrën. 


Kiu hyri brcnda në hajat ku qe vendosur një vozgë e 
qir Ibur te cilën të burgosurit në gjuhën e tyre e quanin 
*paraha^ } njeriu i parë që i ra ne sy Nekludovit ishte një 
grua që kish hypur e ninte majë vozges. PërbaUë saj qën- 
dronte nje burrë me shapkën e sheshtë mbi kokën e rruar 
hedhur mbi sy. Ata diç po bisedonin mes tyre. I burgosuri, 
kur pa Nckludovin t i shkeli synë e i tha: 

— Kësaj, as cari s 5 i shpëton. 

Gruaja uli me turp kindat e kapotës dhe u skuq në fy- 

tyrë. 


Pas hajatit vinte një koridor në të dy anët e të cilit 
qvm> vendosur dyert që të shpinin në qelitë e të burgosur- 
ve. Qelia e parë ishte ajo e të burgosurve me familje, 
pastaj vinte qel : a e madhe e beqarëve dhe T në fund të ko- 
ridorit, ndodheshin dy qeli të vogëla të cilat qenë ca-ktuar 
per të burgosurH politikë. Ky lokal, që iah parashikuar për 
njëqlnd e pesëdhjete veta t për ata katërqindët që qene 
strehuar në të, qe kaq i ngushtë, sacjë të burgosurit, duke 
mos ijjelur dot vënd nëpër qelira T kishm dalë në koridor. 
Disa qenë ulur apo qenë shtrtre mbi dysheme, kurse disa 
te tjerë lëviznin lart e poshtë me d sa çajnikë bosh apo te 
mbu hur n ie ujë të nxehtë. Ndër keta ishte dhe rarasi* Ai 
i ra pas Nekludovit dhe f si e arriti, e përshëndeti me për- 
gjSmërsd Fytyra e ëmbël e Tarasit qe shëmtuar aq sa s’nji- 
hej nga disa pllanga mavi mbi hundë dhe nën sy. 

— Ç'të ka ndcxihur kështu? — pyeti Nekludovi. 

Ja 3 ashtu qe një pune, — tha Taraai duke buzëqo- 


ahur, 

— Këta s'dinë tjetër, veç të rrihen — tha me p^ r 
ushtari. 

— Për sebep lë grave, — shtoi një i burgosur, që ec- 
1* tyre ■ - U zu me atë Fedkën, fë ëfifetë rne një &y* 






ringjallja 


«61 


— Po Fedosja sl duket? — pyeti Nekludovi. 

— Çka, mire është. Ja t po i shpie u,in e nxehte per 
çaj, — tha Tarasi dhe hyri në qelinë e fanuljarëve. 

Nekludovi zgjati kokën në derë. Qeiia qe plot e per^ 
plot me burra e me gra. Ca qenë shtrirë mbi shtrat, ca 
tjerë nën shtrat. Qelia qe mbushur me avullin e rrobave 
te lagura që tereshin, Dëgjoheshin të thirurat e pander* 
prera të grave. Dhoma që vinte pas ishte qelia e b^qarëve. 
Te burgosurit këtu qenë edhe më të shumte, aq një pje~ 
së prej tyre kishin dalë në derë nga që nuk kishin vend 
brënda. Në koridor, pranc derës, qe e grumbulluar nje 
tunrië të buigosurish me rroba te lagura. Ushtan i spjegoi 
Nekludovit se ata njerëz qenë mbledhur atje për të marrë 
të hollat, që iu shpërndante përgjegjësi i grupit, duke 1 
dhënë secilit nga një biletë me kundërvletlë për blerjen e 
ushqimeve. Po shumë prej tyre i kishin humbur të hollst që 
iu perkitnin në kumar dhe s’kishin ç’mirrnin. Kur panë zo- 
tërinë dhe ushtarin që e shoqëronte, ala më alër tyre hesh- 
tën menjëherë dhe i vështruan me një armiqësi të hapur. 
Ndërmjet të burgosurve që ishin grumbulluar aty, Nekludo- 
vi vuri re edhe Fjedorovin, që mbante përherë pas nje 
djalosh me një pamje të mjeruar, me ca vetulla të ngritura 
përpjetë, me një lytyrë të bardhë, të buhavitur, a edhe nje 
endacak me fytyrë të vrarë Ue, pa hundë e i peshtire ne te 
narë qe njihej mirë nga të gjilhë sepse një herë që qe 
arratisur vet’ i dytë në tajgë thuhej se e kishte vrare shokun 
dhe oe ushqyer me mishin e tij. Endacaku qendronte ne ko- 
ridor^me një kapotë të lagur hedhur mbi një krah, dhe 
vështronte Nekludovin në një mënyrë të paturpëshme dhe 
ironike, pa u hequr mënjanë perpara tij, Nekludovi be 

nje kthesë që të mos i kalonte afer. niohur 

sidonë aio pamje për Nekludovin tamme qe e njohur, 

. , "JJf J ulSraind të burgosurit ordinerë që ndodhe- 
sidoqe ata te muaj rresht në të gjitha situatat 

shin aty i kishte p - edhe përmes reve me pluhur 

e jetes se y p hekurat e renda neper k^mbe, 

qe ata ngrmm pe.pjeLe m . oborret e burgjeve 

edhe gjate n J al J aV J, J bur ’ pë rp & ra tij skena të Uahtarsh- 
provizorë ku . klshm ..“ d ?T ëtë P sa P herë që ndodhej mes tyre, 
me kurvënnu. megjithe ket e shikonin me vëmë- 

ai kishte përshtypjen se ata te gjitne e e 

ndje të madhe dhe provonte nje ndje^e r ^. e p or , m ë 

tmerësisht duke e ndjere vett 1 ndieni&t e turpit dhe me 
e rënda nga të gjitha, ishte se, ni- J 
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vetëdijen e përzihej në shpirtin e tij një ndjenjë pësh- 
tirimi dhe tmeri që ishte kaq e fortë sa ai nuk ishte i ^oti 
ta përmbante, Ai e dinte se ata nuk mund të qenë ndryshe 
nga ç’ishin në ato rrethana në të cilat i kishin detyruar të 
jetonin, por, megjithatë, nuk mund të mos pështirosej kur 
i shikonte. 

— Më vafshin shëndoshë këta, bëjnë pallë, — i ra në 
vesh Nekludovit një zë kur po i afrohej derës së qelisë ku 
mbaheshin të burgosurit politikë, — s’duan t'ja dinë hiç, 
as barku u dhcmb, as gjë ,prej gjëje, — tha një zë i ngjirur t 
duke i shoqëruar të gjitha këto me një tok të shara të ndy- 
ra dhe, fill pas tij t u dëgjuan ca të qeshura me te gajasur, 
por të liga e thumbonjëse. 


X 

Pasi kaluan qelin* e beqarëve, nënoficeri që shoqëron- 
te Nekludov.n i tha se do lë vinte ta mirrte përpara apslit 
dhe u largua, Nënoficeri s’qe larguar akoma mire, kur Nek- 
ludovit iu afrua me hapa të shpejta një 1 burgosur këmbë- 
zbathur, që i mbante rne dorë prangat për të mos bërë zhur- 
më i cili, ndërsa e mbyste me atë erën e rëndë e të athët 
të trupit të tij të dirsur, i pëshpëriti me fshehtësi në vesh: 

— Ndërhyni, o barin, se po e futin ne kurth atë të zi- 
un. I dhanë të pijë dhe ja prishën mëndjen. Sot p kur u bë do- 
rëzimi, ai u hoq si të ishte Karmanovi* Ndërhyni se ne s’ke- 
mi se si, se na vrasin, — tha i burgosuri duke vërtitur ko- 
kën* i shqetësuar, dhe, fill pas këtyre fjalëve* u largua me- 
njehere. 

Puna qëndronte kështu: një farë Karmanovi, i denuar 
me punë të detyruar, ja kishte mbushur mëndjen një dja- 
loshi që i ngjante nga fytyra t të cilin e kishin dënuar vetëm 
me internim, që të këmbehej me të në mënyrë që ai vetë te 
internohej, kurse djaloshi te shiyente burgun në vënd të tij- 

Nekludovi kishte patur dijeni edhe më parë për këtë 
punë meqënëse* po ai i burgosur që e kishte lutur të ndër- 
Jiynte, ja kishte vënë në vesh këtë çkëmbim të paligjësbëin 
që një javë më parë. Nekludovi tundi kokën në shënjë 
e kishte kuptuar përse qe fjala dhe se do të përpiqej të bën- 
te diçka. Pastaj, pa e kthyer më kokën rreth e rrotullj vazh- 
doi iTugën, 
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Nekludovi e kishte njohur këtë të burgosur që kur 
ndodheshin në Ekaterinburg, ku ky i qe lulur që t*i nxirrte 
një leje për të shoqen, të cilen deshte ta m,rrte më vete. 
Ky ishte një burrë nja iridhjetë vjeç, me shtat mesatar, rae 
pamjen e zakonshme të fshat&rit rus i cili dërgohej në ka- 
torga për një leniativë grabitjeje të shoqcruar me vrasje. 
E quanin Makar Djevkin. Krimi, për të cilin akuzohej, qe 
me të vëi'tetë shumë i çuditëshëm. Ky knm, siç i kishte 
treguar Nekludovit, nuk kishte qënë vepër e tij, e Makarit, 
por e atij, të paudhit. Siç tregonte Makari, tek i ati i tij 
.kishte ardhur një shtegëtar dhe për dy rubla i kishte ztnë 
me qira slitën gjer në një fshat ndonja dyzet vjorsta më 
tej. I ati i tha Makarit U shpinte shtegtarin atje ku kish 
punë. Makari e mbrehu pelën në slitë, u vesh dhe, para se 
të niseshin, piu bashkë me atë shtegëtarin një çaj. Tek pi- 
nin çajin, shtegt&ri i rrafeu që e kish hall.n se do martohej 
dhe se kish me vete edhe ndonja pesëqind rubla që i kish £i- 
tuar në Moskë. Me të dëgjuar këtë, Makari doli jashtë, atje 
ku qe slita, mori sëpatën dhe e fshehu ndën barin që kish- 
te marrë me vete për pelën. 

— As vetë nuk e di se përse e mora atë sëpatë, — i tre- 
gonte ai. — **Merre, më thoshte, sëpatën!» Dhe ja, e mora. 
Hypëm dhe u nisëm. Rruga na shkoi mbarë. Dhe çudi, 
s’më ra ndër mënd fare për sëpatën. Kishim arritur thuajse 
në të hyrë të fshatit, bëheshin a s’bcheshin ndonja gjashtë 


vjorsta akoma sa të hynim brënda. E ja, aty, xhadeja mirr- 
te për të përpjetë. Zbres unë dhe vihem pas slitës, mirë- 
po ai më flet në vesh: «Mor, po si e ke hallin? Ç’pret akoma? 
Kaptove malin, erdhe në fshat, s’i bën dot gjë. Dhe, aha, 
ua merr të keaen parave! Hë, ç’ke për të bërë, bëje një or’ 
e më parë!-». Krrusem unë përmbi slitë, gjoja se po ndreq 
barin, kur, do ti, ajo sëpatë, fap e më kërcen vetë në duar! 
Ai miku diç kuptoi se ktheu kokën pas. -Ç’bën ashtu?- — 
më thotë, Po unë, një të ngritur i bëj sëpatës dhe desha 
t’ia këpus me të kokës, pa një pa dy Miripo tshte burr i 
shkathët, qerratai, e i shpejtë erë! Një të kërcyer bën nga 
s!ita e m’i mbërthen duarl sa s’i lëviz dot me as as andej, as 
këndej. -Paske qenë i l<g, më thotë, ç’bën kështu?.,.» Pa no 
më shtriu në borë dhe më mbërtheu akoma më mirë, Po dhe 
unë. ama, s’i dolo zot vetes dhe u bëra teslim menjehere. Nxo- 
ri brezin e m’i lidhi duart e më n«arkoi në sh e Atje e drej- 
të e në stan. Mc futën në burg. Më nxoren ne pvq. Po sho- 
qeria foli mirë dhe th& për mua se s’i kisha rënë në qafe 
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njeriut gjer ahere. Po ashtu dhe ata zotërinjtë ku rroniin, 
mirë folën* Po ç'e do f që të mirrja një abllakat, s’kisha me 
se, — vazhdoi Makari — dhe kësisoj ma prenë me katër 
vjet* 

Dhe ishte pikërisht ky njeri që duke dashur të shpëton- 
te një bashkëfshatar të tij t ndonëse e dinte mirë që vinte 
jetën e tij në rrezikj i kishte zbuluar Nekludovit një të 
fshehtë burgUj me gjithë që t po ta mirrshin vesh shokët, 
do ta kishin shqyer të gjallë. 


XI 


Lokali i të burgosurve politikë përbëhej nga dy qelira 
të vogëla që i kishin dyert nga një anë e koridorit që nda* 
hej nga ana tjetër nëpërmjet një çatmaje prej dërrase. 
Duke hyrë n’atë pjesë të koridorit që rrethohej nga çatma- 
ja y fytyra e parë që vuri re Nekludovit ishte ajo e Simonso- 
mt, i cili kish veshur atë bluzën e tij të zakonshme dhe qe 
ulur në bishtj me një kucui' pishe në dorëj përpara deriçkës 
së një sobe që tronditej nga zjarri i porsa ndezur. 

Ai e pa Nekludovinj por nuk u çua në këmbë, vetem 
e vështroi nga poshtë lart përmes vetullave të dëndura dhe 

i dha dorën. . 

— Gëzohem që ju shoh: kam nja dy fjale me ju ? — tna 
ai me një vështrim kuptimplot, duke e par Nekludovin drejt 


ië sy, 

_ Përse është f jala? — e pyeti Nekludovi. 

— Më vonë. Tani jam i zënë. 

Kaq tha Simonsoni e nisi të mirrej përsëri me sooen, 
të cilën po e ndizte sipas një teorie të tij që lejonte te evi- 
oheshin sa më shumë humbjet e energjisë kalorike 

Nekludovi po matej të hynte në derën e pare kur. 
e dyta, doli Masllova, e knrusur, duke shtyre me wn 
aër nga soba një tog të madh me plehra e me pluhur. 
veshur me një bluzë të bardhë, me nje fund, gjithashtu 
bardhë e të përvjeiur, dhe qe vetëm në çorape, pa k®pu ’ 

Në kokë lrishte një shami të bardhe qe 1 zbn f* e „^vin, 
mbi vetulla dhe e mbronte nga pluhun. Kur pa Nekjudo' 
ajo i dha trupit perpjetë, e la më_njane f shesen dhe e ^^ 
qur dhe e gjalleruar në fvtyre, i fshiu duart me fustai 
qëndroi drej t ne këmbë përpara tij t 
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— Pd pastroni? — e pyeti Nekludovi duke i dhënë dorëru 
— Po, s e kam haiiuar zanatin e vjeiër, — tha ajo ëuke 
buzëqeshur. — S’mund ta mermi me mënd sa pis behet kë- 
tu. Nat ? e ditë rrimë me fshesë në dorë. Hë, a u tha plaid-i? 
~ tha ajo, duke u drejtuai' nga Simonsoni. 

— Pothuaj, — u përgjegj Simonsoni duke ngritur ko- 
^ën nga an J e saj, me një vështrim që i bëri Nekiudovlt 
shunië përshlypje, 

— Atëhere, po vi ta marr dhe po sjell peliçet që tu ve- 
të thahen. Këfcu i keni të gjithë, — i tha ajo Nekludovit 
ndërsa largohej, e i tregonte me dorë derën e parë* 

Nekludqvi e hapi derën dhe hyri në një qeli të vogël që 
ndriçohej dobët nga një llambë e vogël metalike* vendosur 
mbi një slitrai. Në dhomë bënte ftohtë e mbante erë iagësh- 
tirë e duham Llamba prej teneqeje ndriçonte mirë vetëm 
sendet që ndodheshin përreth saj, kurse shtretnit qenë po- 
thuaj që të gjithë në terr dhe mureve lëviznin lloj-lloj hije. 

Ndodheshin në dhomë pothuaj që të gjithe banorët e 
saj, me përjashtim të dy burrave të ngarkuar me furnizi- 
min e ushqimeve, të cilët kishin shkuar që të mirmin ujin 
e nxehtë per çe?j. Këtu ndodhej gjithashtu edhe Vera Efre- 
movna e cila qe tharë e zverdhur akoma më tepër, me ata 
syt* e saj të mëdhenj, të trëmbur, e me atë damarin e kër- 
cyer në ballë. me një bluzë bojëhiri e me flokë të shkur- 
tëra. Ajo kishte shtruar pëi'para një gazetë me duhan e po 
mbushte me të ca kallëpe cig&resh, duke i lëvizur duartë 
shpejt e me të prera, 

Përveç asaj ishte edhe një e burgosur tjetër politike, 
ndaj së cilës Nekludovi ndjente një simpati të veçantë, një 
farë Emilia Kanceva, që mirrej me mirëmbajtjen e dho- 
mës duke i dhënë, edhe në ato kushte të renda, një hije e 
një shije thjesht femërore. Ajo qe ulur pranë Uambës, i 
kish përvielur krahët e saj të shkathët, të bukur e të pje- 
kur dielli, dhe po fshinte ca gdta e ca filxhanë që kish- 
te'përpara, duke i vendosur mbi një çarçaf të cilin e kishte 
shtruar mbi shtrat Ranceva ishte një grua e re dhe, ndo- 
nëse nuk qe e bukur, kishte nje fytyre te embel e te men- 
çur që kishte cilësin’ e rrallë, sa here qc buzeqeshte, te 
shndërrohej e tëra duke marrë nje shprehje te gezuar, te 
gjallë e magjepsëse. Pikërisht me një buzeqeshje te tille e 

priti ajo këtë radhë Nekludovin. . . ,, 

- Ne mendonim se ju Ssblt kthyer ne Rusr, — tha aio. 
Ndodhej këtu gjithoshtu, në një qoshe te erret, edhe 
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Ma ria Pavlkmia, e eila pa mirrej atë kohë me një vajzë të 
vogel, kukëbardhë, që diç belbëzonte parreshtur me atë 
rm e saj të ëmbël e të hollë fëminor. 


— Sa mirë bëtë që erdhët, U takuat me Kaitjushën? 
e pyeti ajo Nekludovin. — Ja ? shikjojeni një hecë këtë my- 
safimi tonë. — Si jru duket? — Ajo tregoi me dorë vajzën, 
që mbanto në prehër. 

Ne kludovi gjeti otje dhe Anatoli Krilcoviir, i tfiate e 
i zbetë në fytyre, me këmbët futur ne valenki, të mbledhu- 
ra nër. vete, ai qe ulur i krrusur, duke u dririhxir i tëri r 
mbi një shtrat andej nga fundi dhe, duke i mbuluar duart 
me mënget e peliçes, e vështroi Nekludovin me syt J e tij 
të skuqur nga ethet. Nekludovi deshi t'i afrohej por 3 atë 
çast, vuri re se, më të djathtë të derës, qe ulur mbi një 
shtrat e diç po kërkonte në një' trastë, një burrë me flokë 
kaçurrelë e të kuqcrremë, me syza, me një bluzë prej guta- 
perke. Ky ishte revolucionari i famshëm Novodvorov. No- 
vodvorovi, ndërsa gërmonte në trastë, bisedonte në të njëj- 
tën kohë me të burgosurëh Gra*bjec t një grua e lezeçme, e 
re dhe përhere e qeshur. Ai u ngut tc përshëndetej me të. 
Dhe këtë e bërl sepse nga të gjithë t-ë burgorsurit politikë, 
Nekludovi ndjente &e vetëm Novodvorovi nuk i kishte hyrë 
e nuk do t’i bynte kurrë ne zemër. Novodvorovi i f>crshken- 
diti syië e t ; j të kaltcrt duke kthyeir kokën atë çast nga Nek- 
ludovi dhc, dulce- vi-’ënjtur vetaillat, i shtriu dorën e tij të vo~ 
gël. 

— Hë, apo ju pëlqen udhëtimi? ■— e pyeti ai në një më- 
nyre thjesht ironike, 

— Po, ka shumë gjëra intercsante, — u përgjegj Nek~ 
ludcvi, duke bërë, gjoja, sikur nuk e kishte vcrtë re ironiuri 
dhe iu afrua Krilcovit. 


Për sy e faqe Nekiudovi linte të kuptohej se qe indri 
ferent kundrejt Novodvorovit, por në të vërtetë nuk qe as' 
pak ashtu. Ato fj£>lë të Novodvorovitj zakoni i tij për ti 
thënë kurdoherë ndonjë gjë të papëlqyeshme, ja prishën 
Nekludovii atë gjëndjen khpiriërore plot mirëdashje pei" 
njerëzit në të cilën ai ndodhej' dhc fli e ndjente veten me- 
njëhenë to pikëlluar e lë brcngosur. 

_ Si shkoni me shëndet? — tha ai f duke shtrëngua-r dcv 

pën e ftohtë të Krilcovit që dridhej paiTeshtur;. 

— Çka> po ç'e dOj kam sliumë ftoIUë, jam berë qull* 
iba. Krileovi. duke u ngutur ta fuste përsëai: durerr në 
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gën e peliçes. — Apo s’bën itohtë këtu: edhe derri ngrinl Ja- 
në thyer dhe xhamet, — Ai Iregoi me kokë drit&ren me 
hekura dhe xhamat e thyer në dy vënde. — Po ju, si e pesuat 
kështu? Pse s’na keni ardhur kaq kohë? 

— Nuk lënë, e kanë shtërnguar, Vetëm sot qëlloi një 
oficer disi më i butë. 


~ Oh, lere sa i butë është ai! — tha Krilcovh — Thuaj 
Mashës të të tregojë se ç’ka bërë sot në mëngjes. 

Maria Pavllovna, pa u ngritur nga vëndi i saj, rdsi të 
tregoje ngjarjen me vajzën e të burgosurit që kish ndodhur 
para se të burgosurit të viheshin n’udhëtim. 


— Sipas mendimit tim, duhet të bëjmë nje protestë 
kolektive, — tha me rijë zë të vendosur Vera Efremovna^ 
ndersa. në të njëjtën kohë, kthente kokën e pavendosur dhe 
me frikë, herë nga njeri, herë nga tjetri. Vladimiri e bëri të 
tijën ? por kjo s’mjafton. 

—» Çfarë proteste? — tha Krilcovi duke vrënjtur fytyrën 
me ins?t Me sa dukej, foni jo i thjeshtë, artificjal, i 'Vera 
Efremovnës, dhe nervozdtefti i saj i tepruar* e kishin mërzitur 
ate prcj kohesh, — Ju, kë kërkoni? Katjen? — iu drejtua ai 
Nekludovit. ~ Ajo s’rri një minutë rehat. Punon e pastron 
tërë ditën, Ja, dhomën e burrave ajo e pastroi; tani po past- 
ron atë të grave. Por pleshtave që po na hanë të gjaUë, s’ka 
ç ? u bën. Po Masha, ç T po bën atje? — pyeti ai duke kthyer ko* 
kën për nga qoshja ku ndodhej Maria Pavllovna, 

_ Po kreh bijen e saj të adoptuar, — tha R&nceva. 

_ Mirë, mirë, po mos na lëshojë ndonjë nga ata miqtë! 


tha 

ajo 


- tha Krilcovi* 

_ j 0 j 0 se e kam vetë kujdes. Tam është qiqër, — 

Marin Pavllovna. — Nuk e mbani pak ju? — iu drejtua 
Rancevës — unë po shkoj t’i ndihmoj Katjes. Po sjell 


Ranoeva e mori vajzën në duar dhe me nje dhmshun 
.rei nëne të vërtetë, duke i ngjeshur ne gjuan e saj krahet e 
lakuriq c topolakë të foshnjes, e vun ate mb, g]U- 

jë P^avllovnrdo^Sahtë dhe, fill pas kes^j, hynë në 

[eli dy^ë Ssur me tlje të nxehtë e me ushq.me. 
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r I r f , ' ? t ^ * ' ' \ y r; 

Njëri nga ata që hyri ishte një djalosh thatanlk, me 
një shtat mesatar, me një peliçe të mbyllur dhe me një palë 
çizme të larta, Ai ëcte me hapa të shpejta, të lehta, duke 
mbajtur ndër duar dy çajnik:ë të mëdhenj me ujë tc nxehtë 
<që nxirrnin avull dhe, nën sqetull, dy çyreqe me bukë të 
mbë&htjeliur me shami, 

— Na paska ardhur prapë princi, — tha ai, duke i lë- 
në çajnikët mbi tryezë pranë filxhanave dhe duke dorë- 
zuar bukët Masllovës, — Kur të merrni vesh se ç'kemi blerë, 
do të habiteni, — tha duke e hequr peliçen e duke e flakur 
tek një shtrat në qoshe, — Markeli ka blerë qumësht e vezë; 
sot, si të thuash, do të kemi iestë* E po i lumtë edhe Kirilov- 
nës me atë pastrimin e saj estetik! — shtoi me buzëqeshje, 
duke u drejtuar nga Ranceva. — Tani sa më shpejt çajin! 

Çdo gjë tek ai njeri, lëvizjct e tij 3 tingëUimi i zërit, më- 
iiyra e të shi’kuant, jepnin përshtypjen e një energjije dhe 
hareje të pashterueshmc. Kurse ai tjetri, që hyri bashkë me 
të — i shkurtër, i hollë, me një fytyrë të përhime, ku spx- 
kxjtnin tepër mollëzat e faqeve lë këicyera, me dy sy të 
blertë e të çakarritur, me buzë të hoUa — ishte, përkundra- 
zi, një njeri i zymtë e me një pamje të pikëlluar. Kish ve- 
5 hur nië pallto të vjetër të mbushur me pambuk dhe ne 
këmba kish mbathur një palë çizme me galloshe. Mbante 
në duar dy çini prej balte dhe dy shpOrta. Si e shkarkoi per- 
para Ranceves ngarkesën e tij, ai e përshëndeti NeMudovm 
duke kërrusur qafën dhe, gjatë tërë kohës që qën^ronte ash- 
tu ia qepi sytë.; Pastaj, si 1 zgjati si paqef doren e tij te 
^iirsur nisi të vinte nëpër vende, me plogeshti, ushqimel 

96 k at'5 dy'këta «n ^ 

të dalë n(?a populli: i pari quhet Nabatov e ldshte qere 
JSjll i dvti Markel Kondratjevi, kishte punuar 
^f'nëtor në një fabrikë. Markeli kishle hyrë në iëvizjen re- 
Tu.finnare vetëm kur ishte pothuaj tridhjet’e pesë vjeç 
burrë kurse Nabatovi që në moshën tetembedhjete vje^ 
etVuitn filloie e kish mbaruar në fshat por, per aftesiU 
SSk'q“. n? mie. e »8 qy.e., £ 

& SiVuSl e « k.eh vendos.u- « k.hehei P«- 
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Sëri tek popullij nga i cili kish dalë, për të përhapur dritën 
e are&imit ndër vëllezërit e tij që vazhdonin të jetonin 
n'errësirë. Kështu vendosi dhe kështu bëri; në fillim hyri si 
sekretar në një fshat të madh, por nuk vazhdoi dot për shu- 
nië kohë në këtë punë, sepse e arrestuan duke e akuzuar 
se u këndonte fshatarëve broshura të ndaluara dhe se kish 
organizuar mes tyre nje kolektivë konsumi e prodhimi të 
perbashkët, Herën e parë e mbajtën në burg tetë muaj 
dhe e Lëshuan duke e mbajtur nën vrejtje. Me ie dalë nga 
burgu, ai u nis e shkoi menjëherë ne një gubernë tjetër, në 
një fshat tjetër, dhe, si hyri atje si mësues, bëri përsëri po 
atë punë, E arrestuan për të dytën herë dhe këtë radhë e 
mbajtën në burg një vit e dy muaj. Në burg ai i përforcoi 
«dhe më tepër bindjet e tij të mëparëshme. 

Si e nxuarrën edhe këtë radhë nga burgu, e internuan 
në gubernën e Permit. Ai u arratis. E zunë përsëri dhe, si 
e mbajtën shtatë muaj në burg, e internuan në gubemën 
e Arkangjelskit. Që andej, meqënëse nuk kish pranuar të be- 
tohej per carin e ri, e kishin degdisur n'internim në krahi- 
nën e Jakuckës; kështuqë ai e kish k&luar gjysmën e rinisë 
së tlj në burg dhe nhnterhim, Që të gjitha këto vuajtje, jo 
vetëm që nuk ja kishin prishur shëndetin, por nuk ja kishin 
topitur as energjinë e cila, përkundrazi, kish ardhur tek ai 
gjithëmonë duke u shtuar. Nabatovi ishte një njeri heroik, 
me një stomak fë shëndoshë, përherë njëlloj aktiv, i çkujde- 
sur dhe i gjallë. Ai kurrë nuk pendohej për atë që kish bërë 
dhe kurrë nuk 1 hidhte sytë larg, në të ardhmen, por, përkun- 
drczi me të gjitha fuqit 3 e mëndjes dhe me të gjitha aftësite 
e tij si nieri i shkathël e prakUk, punonte vëtëm e yetem per 
të tashmen Kur ishte i lirë, punonte për qellimm te oht ]a 
kishte kushtuar jetën, d.m.th. që të përhapte arsimin në P« : 
Dult e sidomos ndër fshatarë, e që t’i bashkonte ata ne nje 
knmoakte’ kur ishte në burst. punonte ne nje menyre 
rJq eneSfc dhe prektike per « vendosur lidhjet * 

^ ■ t im „ Ri pdhe për të organizuar nje jete sa me te 

boten e jashtme si ednc p ashtu dhe p gr 

mirë në kushtet e dhem... si per v kuotimin më të 

hoket ; .. A ’. c q . f f. p ër veten e tij ai s’kishte nevoje per 

gjere te kesaj ijalt. Jrei J - shokët kërkonte 

jçpiji kënaaei me fare pak, poi, po - 

asgje dhe Kenaqt j m mendore ashtu dhe 

shume dhe miind te bent^ C. P n(J gjumë e pa 

fizike, pa u shplodhur taie, q u . j ma dh, i regjur 

bukë. Si çdo fshatar » vertete, j y dhe | 

në jetë, i shkalhët në pune, i permbajiur . 
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kujdesëshëm, jo vetëm ndaj ndjenjave, por edhe ndaj mendk 
ineve të te tjerëve. E ëxna, një plakë e ve, tsihatare, pa shko- 
llë, plot bestytnira, rronte akoma. Nabatovi e ndihmonte 
dhe ? kur islite i lirë, shkonte e e shikonte hera- herës. Gjatë 
kohës që ndodhej në fshat, ruë shtëpin' e tij, ai hynte në të gji- 
tha hoUësirat e jetës së s'ëmës, e ndihmonte në punë dhe 
përtëritte lidhjet rne djemt’ e hshal.it që i kish patur dikur 
shokë; pinte me ta tytynin i) me putër qeni 2), rrihej me ta 
me grushie dhe i mesonte duke u thënë se i kishin gënjyei 
dhe se ata duhej të bënin çmos që te çliroheshin nga gënjesh- 
tëia në të cilëa i mbanin, Kur mcndonte ndryshimet që do te 
sillte revolucioni në dobi ië popullit ai e përfytyronte po- 
pullin pothuajse në ato kushte në të cilat ndodhej tani, por 
vetëm zot i tokes dhe pa zotërinj e pa zyrtarë mbi krye. 
Revolucioni, ashtu siç e përfytyronte ai. nuk duhej 1 1 ndry- 
shonte trajtat themelore që kishte marrë jeta e popullit — 
dhe në këtë ai nuk ishte në një mendje as me Novodvorovin, 
as me dishepullin e tij Markçl Kondratjevin, — revolucioni, 
sipas mendirnit të tij, nuk duhej Lumhtc të gjithë ndër- 
tesën, por vetëm të bënte një ndryshim brënda përbrënda 
kësai ndërtese të lashtë ? madhështore, të shëndoshë, të ma- 
dhe, për të cilën ai ushqente një dashun të zjarrte, 

po sfihtu 3 edh'e përsa i përket fesë, qendnmi i tyi ish 
tipik fshatar: ai nuk muwj kurrë me çeshijst metafizik . 
nuk e vriste kurrë mëndjen mbi pse-në e pse-ve dhe mbi ]e- 
tën pas vdekjes. Zoti ishte për të, ashtu st edhe per Arage- 
në v-etërn një hipoiezë për tg dlën ai gjer aheie mu 

sioas'Darvjnit, dhe darvinizim te cilit shoket t tij J I 
nië rëndësi kaq të madhe, nuk ishte per te veç se njs ] 

Sendcre e lezeçme, -htu siç ishte edhe knjimi i bote, 

gj3S F^obSh i preiardhjes së botës nuk e shqetësonte 
oër të kishte interes më të madh probiciui sr 
ftë rrojë në të. Për botën tjetër Rtdhashtu m.nuk 
sep&e kishte thellë në shpnt nje hi i J 

ështft një Uoj duhani nga ai m8 i dub "“ 
përkth.) .. = n1ë Uo j plpe prej kartoni që përdom"' 

muzhlkM 1 dhe%u«tbrët .| nd« 


arësye se 
qe me mirë të rroj 
iiidonte kurve 






RINGJALLJA 


471 


njei 


patundur, të qelë, tc cilën e kishte trashëguar nga stërgjyshë- 
lit e tij dhe që eshtë e përbashkët në përgjithësi për të gji- 
thë fshatarët. Kështu, ai mendonte se, pa ashtn si në botën 
e kafshëve e të bimëve, asgjë nuk zhduket por shndërohet 
vazhdimisht nga një iormë në një tjetër, si bije fjala ? plehu 
kthehet në grurë, gruri në pula, krirabi në flutur, lëndja në 
us, asntu edhe njeiiu nuk zhduket, por vctëm ndryshon trajtë. 

\ hesonte kësaj dlie prandaj e shikonte vdekjen në sy t pa 
nkë t bile i. qeshur, dhe i duronte pa u ankuar të gjitha vuajt- 
jet që të shpinin tek ajo, sidoqë nuk i pëlqente dhe nuk din- 
te te fliste për të. Atij i pëlqente të punonte dhe përherë qe 
i zënë me ndonjë punë praktike duke i nxitur dhe shokët e 
tij qe të mirreshin me punë të tilla. 

I burgosuri tjetcr politik, Markel Kondratjevi, ishte një 
i i nje kallëpi tjetër. Ai Idshte hyrë në punë që kur ish- 
Le pesëmbëdhjetë vjeç dhe që atëhere kishte filluar të pinte 
duhan e vodkë për të mbytur vctëdijën e turbuktë të një 
t‘.r-'’ru qëj sipas mendimit të tij* i krsh'-c b • *c shoqëria. 
Ke..e j. .terim afe e ki&lite ndjerë për herë të parë kur, ako- 
.ma fëmijë, e kishin shpurë, bashkë me ca shckë të tij, tek 
pema e krishtlifidjes, në shtëpinë e fabrikantit që ishte 
pronari i uzinës së tyre; atij, ashtu si dhe gjithë fëmijëve 
të tjerë të punëtorëve qc punonin në uzinc., i klshin dhuruar 
.një biib:l nga ata që kushtonin një kopejka një mollë, një ko- 
kërr aiTë të vcshur me letër ari, dhe nja dy kokrra rrush të 
thatë, ndërsa fëmijëve të pronarit iu dh&në disa lodra të ci- 
lat ai i kishte parë si i magjepsttr dhe që, siç mori vesh më 
vonë, kfehin kushtuar lart nga pesëdhjetë rubla. Kondratjevi 
ishto njëzet vj-eç kur nc fabdkën e tij kish hyrë të punonte 
një revolucionane e dëgjuar e cila, duxe vënë re afiësitë e 
shkëlqvera të Kondratjcvit, i dha atij për të lexuar disa lib- 
ra dhe disa broshura, duke i shpjeguar shkaqet që i kishin 
sjelle punëtorët n'atë gjëndje të mjerueshme e duke i tre- 
J:: v përmirësimin e saj. Kur ai me ne tund e 

S a rnr V mtnJSin'e çllrimlt te tli dhe « shckeve n S . 

SeT ë rfrvtëzimit q# mndonte mbi t«, padrejtesm e g]en- 
.zg,etma t. Ç' .v . j k akoms dhe me e madhe se sa 

djesne te cilen ndodht.] deshi të ç lh*e,i me çdo 

rae prae, kcohl q , J M ër t > u dhenc dera- 

ku S ht, P^'^^^ ^Shm^hkaktuar dhe që e për- 
min e mer.tuar atyrc q tme i-ëshroe. I Ihanë se mun- 

këtP nadreiiesi kaq ^ LtUL 


Jkrahnin këtë padrejiesi ~ rr^ shken cë dhe Kondrat- 

dësia për t'ia arritur k*aj. gjen^ Jjka*** me dëshirë të 

jevi, pa hurnbur kohe, iu p« 
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madhe, Ai nuk e kishte të qartë se në ç menyre do te mund. 
të realizohej ide&li sociallst me Enë të shkences, por kjshte, 
besim se shkcnca, ashtu si kishte zbuluar. padrejtësinë e 
gjendjes së tij, do t’i tregonte edhe mjetet për ta ndrequi ke- 
të padrej.lësi? Veç kësaj, shkenca, sip'us mendimit të trj.^do ta 
lartësonte ate T Kcndratjevin, përmbi njerëzit e tjcrë dhe 
prandaj, ai, si e preu duhanin dhe të pirët, tërë kohën 
lirë, sidomos kur u caktua si m&gazmer. i një depoje, ja kush- 
toi studimit. 

Revolucionarj& që e mcsonte habitoj m.e aftësin e ma- 
dhe që kishte Kondratjevi për tl gëllti.tur si i uritur të gji* 
tha ato që i mësonte. Ai mësoi në dy vjet algjebrën, gjeome- 
trinë, historinë, për të cilën ndjonte një dashuri të veçante^ 
dhe lexoi një pjesë të madhe të letërsisë artistike e të shkri- 
meve kritike, sidomo-s ato që kishin të bënin me idetë sch 


eialiste. 

Revolucio'narcn e afrestuan brushkë me KG«ncLrai.je- 
vin, të cilit. iu gjënden libra të ndaluara. Në ffllim i futën 
Bë burg, me vonë i intemusn në gubernën e VoUdes, Atje 
ai u nioh me Novodvorovin, lexoi dhe shumë libra të tjeia ie- 
volucionare, u formiia politikisht e u bind edlie ras teper 
mbi dreitësinë e pikëpamjeve të tija socialiste. Pas in e ( rnl " 
mit. kish udhëhequr një grevë të madhe punëtoresh qe kisti 
përfunduar me shkatërrlmin e një feërike dhe me vrasjen 
e drejtorit të saj. E kishin arrestuar dhe dënuar me vone me 

heoien e të drejtave civile dhe me intermm.. 

Ndai fesë ai mbante po ats qendnm anmqesor « edhe 
kundrejt rendit ekonomik në fuqi. Si arriti të kuptoje zbra- 
zësinë e bes mit ne të ciim qe rritur e si u shkeput prej tij, 
në fillim me ndrojë e më vonë më me gux«m e me vendos- 
mëri si për t’u hakmarrur kundër ketij masntrimi q- 
Shte bërë atij dhe stërgjyshërve të tij, ai tallej me perhm- 
jfe Staetei. tar vinte «*#,« njS M tl tërbuar kttn- 

dër Driftërinjve dhe dogmave te fe-së. . 

Asket për nga natyra, kënaqej me fare pak dhe, duke 

patur muskujt shumë të zhviliuar ashtu^iç l 
nierëzit që mirren me pune qe se vogH, ifhte ne gj.nfl^ 
krvente me Lehtësinë më të madhe çfaredo Uoj punejri 
£P meaiithëse i pëlqente me mirë te mos punonte, qe te 

v^hTonte ™ studihte. «1 iigte « %$££ 

fitudjonte tot « ^ro J „„j- 

SS- »>* * — 5iUej * pBm ' 
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bajlur e i ftohët, me përjashtim të NovodvoroWt për të cilin 
kishte një respekt të madh dhe mendimet e të cilit mbi çfa- 
rëdo çështje i pranonte si disa të vërteta që nuk mund të 
viheshin në dyshim, 

Te gratë ai shikonte një pengesë per anitjen e qëHime* 
ve të tij dhe prandaj i përbuzte. Por për MaslJovën i vinte 
keq e sillej me të shumë but>ë, duke parë tek ajo një shem* 
bull tipik të çfrytëzimit që ushtrohej mbi popullin nga kia- 

e Larta. PrEjndaj dhe nuk ja shtërngoi dorën atij, por 
vetëm u kufizua Pja zgjaste kur ai e përshëndeti. 


XIII 


Soba u ndez, u ngroh, çaji u zbra-z nëpër filxhana e gota 
dhe u zbardh pastaj me qumësht Mbi tryezë u shtruan fran- 
xhollat e bardha* çyreqet e bukës së grurit të ngrohtë e të 
shijëshme, gjalpi, koka dhe këmbët e viçit, Që të gjithë u 
benë rreth një shtrati që shërbente si tryezë dhe filluan të 
pinë, të hanë e të bënin muhabet. Ranceva qe ulur mbi një 
arkë dhe ndante çajin. Vetëm Krilcovi që kisbte hequr pe- 
liçen e lagur dhe qe mbështjellur në plaidin e tharë 3 vazh- 
donte të qendronte i shtrirë në vendin e tij duke biseduar 


ne Nekludovin* 

Pas të ftohtit e lagështirës gjatë marshimit, pas baltës 
[he pisllëkut që kishin gjetur këtu, pas mimdimit që u ishte 
iashur të bënin për të vënë një ferë rreguBi, duke ngrënë bu- 
cë e duke pirë çajin e ngrohtë, që të gjithë e ndjenin veten 

ë shpiodhur e të lumtun a . 

Zhurma që bënin aty pas murit të burgosunt, të thirru- 

* të sharat e tyre, sikur ua kujtonin or’ e çast arnbjentm 
txt cilin qenë të de.yrua,-1> rronin, g* kjo që ua bën.e ta 
hunnin e ta çmonin edhe më teper mirëqemen e y * 
Shtu si një ishull midis dctit, këta njcrëz c ndjenin veten 
- Un.r.itiir nca ato valë poshtërimesh e vuajtjesh te cilat 
e rreth«in dhl, prandaj, ndodheshin ne nje gjindje shpir- 
+3 f-kzaltuar dhe entuziaste. Ata bisedomn pei te gji 
ta MhSEn vetëm per gjëndjen në të cilën_nd«Ihe- 
5?' që i pritriin ns t’ardhmen. Perveç ke- 

hm JÇ ^ojh gjithnionë nd< rmjet burrave e grave te 
a] , ashlu slç .™; ku j afrnhen r&stësisht, ndërmjet tyre ki- 

hta SSpdi» të ndj yshme që gërshetohfctoin në lloj- 
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Hoi mënvra. Ata kishin rënë pothuajse të gjithë në dashuri. 
Novodvorovi kish renë në dashuri me Grab^in. Grabeci. 
nië vaizë e hijëshme dhe e qeshur, perpara se te burgose) 
vazhdonte mësimet n’universitet. Gjatë kësaj kohe, nuk qe 
marrë kurrë ndonjëherë me problemet e revoluciomt, për- 
kundrDzi qe treguar ndaj tyre krejt mdiferente. Por, da- 
shur nadashur, i qe nenshtruar ndikimit të kohes, qe kom- 
promentuar me lëvrzjen dhe, si pasojë, e kishtn arestuar. 
Para se ta arrestonin, qëllimi i jetës së saj kishte qene t’u 
pëlqcntc burrave; këtij qëllimi ajo vazhdoi t’i qendrojë 
besnike edhe pas arrestimit, gjatë hetimeve në burg, edhe 
n’mternim. Tani, gj£-të udhëtimit, ajo ngushëllohej me cia- 
shurinë që i kishte çfaqur Novodvorovi, me të cilin edhe ajo 
vetë qe dashuruar. Vera Efremovna, që dashurohej shumë leh- 
të por që s’kishte fat në dashuri, binte në dashun 
herë me Nabatovin, herë me Novodvorovin. Si dashu- 
ri mund të cilësoheshin deri diku edhe marrëdhënjet e Knl- 
ccivit me hlaria Pavllovnën. Krilcovi, ndonëse >• s ite »via- 
r. viiovnën' ashtu siç i duan zakonisht burrat graië. duke 
e njohur qëndrjnm e saj ndaj dashuiisë, mundchej u» ishih- 
te kete ndjenjë nën veshjen e miqësisë dhe të mirënjohjes 
ndaj kujdesit që ajo tregonte për të më tepër se për këdo 
tjetër. Nabatovi dhe Banceva kishin mes tyre disa marrëdhii- 
nie siiurnë më të ndërlikuara. Ashlu si Mariz> Pavllovna tsh- 
te, si vajzë, krejt e papërlyer, po ashtu edhe Ranceva ishte, 
si grua e martuar, krejt e papërlyer. 

Në rnoihën gjashtëmbëdhjetë vjeç, kur ishte akorna ne 
gjimnaz, ajo kishte rënë në dashuri nre Rancevin. o.eneie 
studen.t n’universitetin e Peterburgut. Pas tre vjetësir, ajo 
qe martuar me të pa pritur që ai ta mbaronte universiltHin. 
I shuqi, kur vazhdonte akorna vitin e katërtë te fakultetit, 
qe ngatërruar në ca trazira që kishin ndodhur në universi- 
tet, qe shpëmgulur nga Peterburgu dhe qe bërë revolucionar- 
Ajo t- braktisi menjëherë fakultctin e mjekësisë, në te cilin 
qe rogjistruar, shkoi baslikë me të dhe, duke ndjekur shëm- 
bullbi c tij, u bashkua edhe ajo me revolucionm. Sikur ] 
shoqi i saj të mos që, siç i dukej asaj, njeriu më i mirë e nie 
i zgjuar në botë, ajo nuk do ta kishte dashumar dhc, duke 
mos c dasituruar, nuk du të qe miu tuar me lë. Po gjt-rsa 
u dashurua dhe u martuu me një burrë që, aipas mendimit 
të saj, tshte nga të gjithë njerëzit në botë më i miri dht* mc 
t mënçuri, ishte e nalyieshme qe ajo ta kuptonte jetën dhe 
qëlljmin i- . aj, pUcërisht aahlu si tp kuplonte ai njeriu nie i 
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mirc e më i mënçur në botë, Ai në fillim mendonte se qëlli- 
mi i njeriut në jetë ështe të mësojë dhe, po kështu, e kup- 
tonte edhe ajo atëhere qëllimin e njeriut ne jetë. Kur ai u 
bë revolueionai’ edhe ajo u bë revDlueionare, duke përvetë- 
euar shpejt e shpejt një tok njohurish që e vinin ne gjëndje 
:të provonte iare lehtë se rendi në fuqi nuk duhej të qe në 
luqi dhe se çdo njeri e kishte për detyrë të luftonte me kë- 
të rend e të përpiqej për vendosjen e një regjimi politik dhe 
ekonomik që do t'i jepte mundësi njeriut te zhvillonte li- 
risht personaHtetin e tij etj. etj. Ajo i mbronte këto mendi- 
me v k to ndjenja sepse i kishte menduar e i kishte ndjerë 
vetë, por, në të vtrtete, ajo mendonte me mëndjen e të sho- 
qit dhe ndjente me zemrën e tij duke bërë çmos që të arri- 
hej një përputhje e plotë ndërmjet pikëpamjeve të tyre 
e, mundësisht, që shpirtëral e tyre të shkriheshin në një 
shpirt të vetëm, gjë kjo që do ta bënte atë përsosurisiU të 
lumtur.,, 

Ndarja mc të shoqin dhe me fëmijën* të cilën j& kish 
maqrë per t'ja mbajuir e ëma, qe ^huaie e për tsL Por 

iiju v pci balloi këtë ndarje e qste dhe e veiidosur uu;te di- 
tur se e përballonte për të shoqi.n dhe për një çëshlje e cila, 
gjer edhe ai i shërbente, duhet t'ishte padvshim e drejtë. 
Ajo e kishte mëndjen përherë tek ai dhe, ashtu si më paië 
nuk kishte dashuruai' njeri tjetër veç burrit të saj, ashlu 
dhe tani nuk mund të dashuronte asnjë tjetër përveç atij. 
Por. megjithu ë, dashuria e pastër dhe e smqertë e Nahato- 
vit, nuk mund të mos e prekte, Ai, si njerh me karakter dhe 
m , e ’ cilësira morale të larta dhe f nga tietër, si shok i bu- 
rr i lë saj* përpiqej të jsillej me të si rne një mptër, por në 
mkrrëdheBjet mes tyre ngatrrohej, padashje, edlie diçka tje- 
x.t T ’' nie «diçka« Që i tmeionie o,fc te qv, cje ne tt* njëj 

tëu kohë ua bënte më të lehta vuajtjet. . 

Kështu të vetmit që kishtn shpëtuar pa rene ne dashun 
n’alë rreth, ishin Maria Pavllovna dhe Kondratjevi. 


XIV 

Mtaasi - nat U në që të takoht j mo Kaljushën veçrnas 
p. s iST, rljKfAtu « «* 0 ajrt..»?.Uaaovi f ulur 
pranë Kriicovit dhe po bised.. 0» të. Ai i tregoi at^, nder- 
mjet të tjerave, dhe alë flë j kjshte ndodhui me Makaun, 
ai edhe historinë e knmit të tij. Knkovi e degjonte me ve- 
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mëndje lë madhe duke e shikuar drcjt e në fytyrë, m e sytë 

oë i përshkënditeshin ng£> ethet. , . 

H — Po, — thc> ai paprtitmas. — Ky mendim s me le rehat; 

ja, ndhëtojmë bashkë, vuajmë bashkë me ta, po cilët janë 
^a\ a »? Pikërisht ata njerëz për të cilët ne kemi sakrifikuar 
çdo gjë* Por, në të njëjtën kohë, ne, jo vetëm që nuk i njo- 
himTpor as që dirnm t’i njohim, Dhe më e keqja është se 
ata na urrejnë, na quajnë armiq! Kjo është e tmershme. 

— Këtu nuk ka asgjë të tmershme, — tha Novodvorovi 
që i kishte vënë veshin bisedës. — Masat vetëm pushtetin 
adhurojnë, kjo dihet, — tha ai me atë zërin e tij të ngjirur. 
— Pushtetin e ka qeveria, prsindaj dhe ata adhurojnë qe- 
vennë dhe na urrejnë neve që jeini kundërsa j, po neser, kux* 
pushteti të jetë ymi, adhurimi tyre do të kthehet nga ne +t . 

Atë çast matanë murit shpërtheu një grindje, u 
dëgjuan disa të goditui'a në mur, një zhurmë hekurash, 
ulërima e të thirrura, Dikush po rrihej, dikush thirri: ^Hck 


jaV 

— Ja, shikoni se çfbisha. janë! E, pra r si mund të kete 
ndonjë gjë të përbashkët ndërmjet nesh e atyrv? — tha i 


qetë Novodvorovi. 

— Ti thua se janë bisha. Por ja> tani, Nekludovi më tre- 
gor për njerin prej tyre që ka bërë një vepër, të cilen mund 
ta be jë vetëm një hero — e kundërshtoi Krilcovi me nervo- 
zitet dhe përsëriti ato që i kishte treguar Nekludovi për 
Makarin i cili kishte rrezikuar jetën për të shpëtu&r një 
bashkëfshatar të tij, — të cilën vetëm një hero mund ta 


Dënte e jo kurrë një bishe, 4 __ . 

— Sentimentallzma të kota! — tha me irom Novodvo- 
r0vi _ Ne e kemi të vështirë « kuptojmë emocionet e ke- 
tyre njerëzve dhe arësyet e veprimeve të tyre. Ti mendon ae 
? ka bërë nga zëmërgjërësia, por ai mund ta kele beie . - 

Dukur nga zilia për atë të burgosurin. 

— Përse nuk do të shikosh kurrë tek te tjeret ndonje 
gjë të mirë? — tha papritmas, e nxehui', M&ria Pavllovna 

(ajo u fliste të gjithëve me «th>). 

_ Një ^jë që nuk ekziston, nuk ka si te shikohet. 

_ Si nuk ekziston? Tjetri rrezikon jetën e tij! 

— Unë mendoj, — tha Novodvorovi, — se ne, po * 
duam ta shpiem gjer në fund veprën tonë, duhet ne tadft 
SSrt (Kondratjevi . Ia maojanf librin q8 po 

llambës'dhe i ngriti veshet P«r M 

tij) të mos miiremi me fantazira, poi t shikojrr fcj 
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ashtu siç janë. Të bëjmë për masat e popiJlit 

të mos presim prej tyre asgje; masat janL J _ mëny- 

tarisë sonë. por. nuk mund të bashkepunojne ne asn^je me y_ 

rë me ne giersa do të jenë në aie gj en J e , » i- 

Un gjëndm tadl. - nisi ms tonin e nje proteson qe po £ 
xon një leksion. - Dhe prandoj, është kryekeput iiuzore 
të besosh në ndihmën e tyre, gjersa le mos jete zhv illu 
plotësisht tek ato një proçes zhvillimi, pikënsht ai pioç 

zhvillimi për të eilim ne po i pregatisim, 

— Çfarë proçes zhvillimi? — u hodh Krilcovi qe qe 
skuqur i tëri në fytyrë, — Ne themi se jemi kundra despo* 
tizniit, po nuk është ky despotizmi më i tmershëm që mund 


të mendohet? 

— Këtu nuk ks asnjë despotizëm, — u përgjegj i qetë 
JNovodvorovi, — Unë them vetëm se e di rrugën nëper të ci- 
lën duhet të ecë populli me se mujid t L ua tregojë edhe të 

tjerëve këtë rrugë. 

— Po nga e fiton ti bindjen se miga që tregon ti, 
është e vetmja rrugë e vërtetë? Nuk është ky ojë despoti- 
zëm, nuk është ky ai despotizmi që polli inkuizicionin e 
tmeret e revolucionit të madh? Dhe ata kështu thonin f se e 
njihnin, gjoja, rrugën e vërtetë. 

— Nëse ata kanë qenë gabuar, kjo nuk provon në as- 
një mënyre g&bimin tim, Veç kësaj ka një ndryshim të 
madh ndërmjet përçartjeve të ideologëve dhe të dhënave 
pozitive të shkencës ekonomike, 

Zëri i Novodvorovit e mbushte tërë dhomën. Vetëm 

ai fliste, të tjerët heshtnin, 

_, ja, kështu grlnden gjithemong, — tha Maria Pav- 
Hovna, kur ai heshti një hop. 

— Po jUj ç'mendoni për këtë? — e pyeti Nekludovi 
Maria Pavllovnën, 

— Mendoj se Ariatoli ka të drejtë, se mund ta dety- 
rojmë popullin që të pranojë pikëpamjet tona* 

_ Katjush^ po ju? — pyeti duke buzëqeshur Neklu- 
dovi, me frikë se mos ajo thoshte ndonjë gjë tjetcr për tje- 
tën 

— Unë mendoj se s’po pyesin fare për popullin, — tha 
aj p, flakë e kuqe në fytyrë, — hiç fare s’po pyesin për po- 
pullin e shkretë. 

— Mirë e Ihatë, Mihaillovna, shumfe mirë e thatë, — 
tiurji Nabatovi, — hiç fare s’pye^in për të, po } po } ashtiu 
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Po do pvesin se s’bën, Këtu duhet të synojë dhe puna jonë. 

— Ja një ide e çuditëshme mbi detyrat e revolucionit, 
— tha Novodvorovi dhe nisi të thithte dgaren, i heshtur, 
i rreptë në fytjTë. 

— S’bisedoj dot me lë t — pëshpëriti Krilcovi dhe 

heshti, ' 

— Është shumë me mirë të mos bisedoni fare, — 
Nekludovi. 


XV 


Megjithëse Novodvorovi cmohej e nderohej shumë 
ngD lë gjithë revolucionarët, megjithëse ishte shumë i 
ditur dhe e hiqte veten shumë të mëaçur, Nekludovi, për 
veien e tij, e fuste atë në kategorinë € atyre revoludonarë- 
ve që. duke qenë për nga vetit 1 e tyre morale nën nivelin 
e njeriut mesatar, qëndronin në një shkalle shume më të 
ulët sc ky. Fuqitë mendore të ketij njeriu qenë te mëdha; 
por opinioni që ai kishte për veten — s’kishte kufi dhe 
ua kishte kaluar prej kohësh fuqive të tij mendore. 

Kv ishte një njeri i një kallëpi shpirtëror krejt të kun- 
dert me atë të Simonsonit. S monsoni ishte nga ata njerëz 
me brumosje epërsisht bunmore. veprimet e të cilëve rrje- 
dhin drejtpL rdrejt nga veprimt^ria e mendimit dhe përcak- 
tohen plotiisisht prej saj. Novodvorovi, përkundrazi, bënte 
pje^ë në atë kategori njerëzish me brumosje epërsisht fe- 
mërore lek të ciiët vepr'mtaria e mendimit drejtohet pje- 
sëritht nga arriija e qëllimeve që përcaktohen nga ndje- 
njat, dhe pjeserisht nga argumentimi i veprimeve që kry- 
hcn nen shtytjen e ndjenjave. 

hl gjithë vepr mtai ia revolucionai’e e Novodvorovit 


megjifhëse ai dinte ta mbështeste me një gojtari të rrallë 
mbi dUa ai'ësyetime të shëndosha dhe bindëse* Nekludo- 
vit i dukej si e mbështetur vetëm në mëndjemadhësme dhe 
nc dëihirën e tij për të dalë në krye. Në fillim, në saje te 
aftcsisc që kishte t i përvetësonte mendimet e të tjerëve e 
t'i riprodhonte në një mënyrë të përpikët, gjatë kohes qv 
ishte në shkollë, n*ambjentin e nxënësve e të mësonjësve r 
kti kjo aftësi çmohet së tepërmi (në gjimnaz, n'universitetjf 
shkëlqen e ndër të tjerë t e ndjente veten të kënaqur. 
I J or, kur j mbaroi stud met e mori dipllomën dhe kur, 
për pasojë, u zhduken edhe kushtet e epërsisë së tij, ahere 
ai, befas, siç i kishte treguar Nekludovit Krilcovi, i cili 
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urrente Novodvorovln, që ië gjente një sferë të re për 
epërsin' e tij, i ndryshoi kryekëput pikëpamjet e tij dhe, 
nga liberai evoluciomst, siç kishte qenë gjer ahere, u bë 
i kuq, narodovoic. Meqënëse karakteri i tij ishte i varfër për 
nga vetitë morale e estetike që e bëjnë njeriun shpesh herë 
te dyshojë e të lëkundet, ai arriti në nje kohë ahumë të 
shkurtër të zinte në boten e revolucionit vendin e udhëhe- 
qësit të partisë, gjë kjo që ja kënaqi plotësisht ambicjen. 
Kur mirrte një mendim apo zgjidhte një dhejtim 7 Novodvo- 
rovi nuk dyshonte për të më kurrë e nuk lëkundej, dhe, 
piandajj ishte i bindur se asnjëherë në jetë të tij nuk kish- 
te gabuar. Atij çdo gjë i dukej iashtëzakonisht e thjeshtë, 
jashtëzakonisht e qartë ? jashtëzakonisht e natyrëshme. Dhe 
me të vërtetë po të gjykohej nga pikëpamja e tij e ngushtë 
dhe e njëanëshme, nuk k_ehte dyshim se çdo çeshtje para- 
qitej e thjeshtë dhe e qartë dhe, për zgjidhjen e saj* siç 
thoshte aij nga njeriu nuk kërkohej asgjë tjetër përveç logji- 
kës* Vetësiguria e tij ishte kaq e madhe saqë, ose i bënte 
armiq njerëzit* ose i nënshtrbnte. Por, meqënëse ai e kish- 
te zhvilluar veprimtarin 1 e lij në një rreth të rinjsh pa për- 
vojë, që shikonte n’atë vetë-sigurin' e tij të pamatur, një 
pjekuri të rrallë e një gjykim të thellë, pjesa më e madhe 
i qe nënshtruar dhe ai kishte korrur një sukses të madh 
në qarqet revolucionare. Veprimtaria e tij kishte për qellim 
të pregatiste kryengritjen që do t'i lejonte atij ta kapte vetë 
në dorë tërë pushtetin dhe të mblidhte asamblenë. Asamblea 
pastaj do të shqyrtonte programin që do të propozohej prej 
tij dhe ky program do të aprovohej patjetër, si i vetmi që 
i zgjidhte më së miri të gjitha problemet. 

Shokët e nderonin si njeri te guximshëm e të vendo- 
sur 7 por nuk e donin, Ai, nga an& e tij, nuk donle asnjeri, 
dhe me të gjithë ata që shquheshin për ndonjë cilësi sillej 
si fi kishte kundërshtarë e do të kisbte vepruar me gjithë 
qejl me ta* po të qe e mundur, siç veprojnë meshkujt pleq 
të maimunëve me të rinjtë. Ai do t’ua kishte ri’ëmbyer të 
f^ithë rnënçurinë dhe të gji.ha altësitë njM&ve, lë tjerë, 
vetëm e vetëm që mos të pengomn çfaqjen e aftësive të tip 
Ai sillej mirë vetëm me ata që i përuleshin + Kështu sihej 
tanij gjatë udhëtimitj me punetorin Kondratjev, te cuit i 
kishte propaganduar pa u lodhur teoritë e tij, si edhe me 
Vera Efremovnën dhe me Gra>becin e lezeçme të cOat, që të 
dyja, kishin rënë në dashuri me të. Sidoqë, pariirdsht, ai 
ishte pro emancipimit të gruas, ne thellësi ai mendonte 
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• jehin mëndielehta e s’kishin ndonjë vle- 

“ » ?Sn,Sm £rty»« « dtat »i hynt. nS ranrt- 
dhënu- Sntimentafel, siç ishte, fjala vjen, tani Grabeci, dhe 
f h ei i t ‘ ojatë kësaj kohe, ai i cilësonte sv gra te jashtëza- 
konëshme e mc merito të larta, që vetëm ai ishte ne gjënd- 
je t’i vinte re e t’i çmonte siç duhej. 

Probiemi i marrëdhënjeve ndërmjet dy sekseve, ashtu 
si edhe çdo problem tjetër, i clukej atij shumë i thjeshtë, 
i kjartë e përfimdimisht i zgjidhur nëpërmjet teorisë së da- 

j j p ’ ^ 0 J i jj ,, 0 

Për veten e tij ai kishte një grua fiktive dhe një grua 
të vërtetë me të cilën qe ndarë, mbasi kishte arritur në për- 
fundim se mes tyre nuk kishte një dashuri të vërtelë. Ta- 
ni po bëhej gati të lidhte një tjetër martesë të lirë me Gra- 

becin. . 

Ai e urrente Nekludovin sepse, siç thoshte, «i bente 

lajka>- Masllovës dhe, sidomos sepse i lejonte vetes të men- 
donte mbi të metat e regjimit shoqëror në fuqi dhe për 
mjetet e nareqjes së tij jo fjalë për fjolë siç mendonte ai, 
Novodvorovi, por bile, në një mënyrë origjinale, në rolin 
e princit, domethënë në rolin e budallait. Nekludovi e dm- 
te mirë se ç’mendonte për të Novodvorovi dhe, megjithëse 
i vinte keq, e ndjente se, pavarësisht nga ajo gjëndje shpir- 
lërore që e frymëzonte për një dashuri të pakufislrme ndaj 
njerëzve në të cilën ndodhej gjatë kohës së udhëtimit, ai 
do të hakmerrej me të në të njëjtën mënyrë, meqënëse nuk 
ishte i zoti ta mposhte kurrsesi antipaiin’e madhe qe ‘ 
ngjahte ai njeri. 


XVI 

Në dhomën pranë u dëgjuan aisa zëra të rrepta. U bë 
një heshtje e, fill pas kësaj, hyri në dhomë nënoficeri i bur- 
gut bashkë me dy ushtarë. Vinte për apelin dhe nurrieroi 
të gjilhë një e nga një mc gisht. Kur i erdhi radha Neklu- 
dovit, duke u drejtuar nga ai, i tha me një zë të butë ' 

miqesor: . a 

— Tani, princ, pas apelit nuk mund të qendrom me. 

Duhet të shkoni. , „ 

Nekludovi, qi'- e kuptonte se ku e kishte hallin, iu aiiu^ 

dhe i futi fshehurazi nën dorë të tri rublat të cilat i kis 

bërë gati që nië parë, 

— E po mirë, mirë, fundja qondroul dhe pakl 
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i ui ■■ rlv ushtaret po niatcj ts diltc? 

m*c«i.l***i ZLS JPSLA Ijetër dhe, tiU 

kur, aië £«, hj™ “ ? hollë i t thatë, me një mjekër to 
pao tij, ivje i buigosui, 1 uuuc 

rraU L e Kam n idhur%rçupën, — tha i burgosuri. 

- Babi, - u dëgjua befas një zë . 
dhe një kokë e vock.l e bardhë, u ngnt qe ngc P^ s " ai ? c | 
vës e cila bashkë me Maria Pavllovnen dhe me Katjusheii 
po i qepnin vajzës mjë iustan të ri me ujë fund të vje e 

të Rancevës, . „ 

— Unë jam, moj bije, unë, — tha nae një zë perkëdne- 

lës Buzovkini, 

-— Lereni këtu se mlrë është, —- tha Maria Pavllovna, 
duke hedhur sytë me keqardhje nga fytyra e vrarë e Bu- 
zovkinit. 


-— Zonjat po më qepin një llopot!) të ri, — tha vajza 
duke i treguar Pet fustanin e papërfunduar që kishte në 
dorë Ranceva, Sa i bukur është, i kuql 

— Do të rrish sonde këtu? — e pyeti Ranceva duke e 
përkëdhelur, 

— Dua edhe babim 
Ranceva buzëqeshL 

— Babin jo, nuk bën s — tha ajo. — Lereni këtu, — 
i tha ajo t’et. 


— Lereni, — tha nënoficeri i parë dhe, si qendroi një 
hop në derë, doli j&shtë bashkë me atë tjetrin. 

Me të larguar nënoficerët dhe ushtarët që i shoqëronin, 
Nabatovi iu afrua Buzovkinit dhe, duke e prekur në sup, 
I tha; 

— Nuk më thua, or burazer, është e vërtetë qe Kar- 
manovi këz^kon të shkëmbehet me një tjetër? 

Fytyra e butë, ledhatonjëse e Buzovkinit, u prish be- 
fas dhe sytë sikur iu veshën me një cipë të hollë. 

— S’e kemi dëgjuar, Si zor, — tha ai dhe, pa e hequr 
atë cipë që i vishte sytë, slrtoi; — E po, moj Aksjutka, bëj 
qejf ahere me zonjat! 

Dhe me kaq, Buzovkini u ngut të largohej, 

~ I di të eiitha dhe si duket qenka e vërtetë qe ai 
dashka të shkëmbehet, — tha Nabatovi. — P 0 m ^ldni 
ndermend te bem? 




1) Llopot = në dialektln e Siberisë do 
x pëxk.) 


të thotë fustan, (Shëiu 


r- Hingjillja 
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— ^ fa arriime në qytet, do t’i vë në dijeni autoritetet_ 
I njoh me fytyrë që të dy, - tha Nekludovi. 

Heshtnin të gjithë sepse, me sa dukej, kishm fnke 
se mos shpërthente përsëri ndonjë grindje. 

Simonsoni, që kish ndenjur i heshtur gjatë tërë asaj 
kohe, i shtrirë në krevatin e tij në qoshe, u drejtua befas, 
brofi në këmbe i vendosur dhe, duke ecur me kujdes që të 
mos shtynte njeri, iu afrua Nekludovit dhe e pyeti: 

— Ka mundësi tani t’ju them dy fjalë? 

— Pse jo? — tha Nekludovi dhe u çua për t’i rënë pas.. 
Duke kthyer kokën nga Nekludovi që po ngrihej, Kat- 
jusha ndeshi në vështrim n e tij dhe menjëherë u skuq 
në fytyrë e tundi koken si e hutuar. 

— Ja ç’kisha ,për t’ju thënë, — nisi Simonsoni kur doli 
bashkë me Nekludovin në koridor. Në koridor dëgjoheshin 
fare çkoqur disa zhurma dhe zëra të egërsuara të burgosu- 
rlsh. Nekludovi shtrëmbëroi buzët, por Simonsonit, me sa 
dukej, nuk i bëri .përshtypje: 

— Duke ditur marrëdhënjet tuaja me Katerina Mihai- 
Ilovnën, — filloi ai duke e vështruar me ngulm Nekludo- 
vin drejt e në fytyrë me ata svt’ e tii të butë, — e ncHei 
për detyrë... — këtu Simonsonit iu desh të ndalonte sepse^ 
pikërisht atë çast, tamam atje tek dera., u dëgjuan dy zëra 

që haheshin me t§ madhe: ' 

_ S’janë te miat, sa herë do te ta them, or kokëderr. 

— thërriste një zë. 

— E po në djall të vesh me gjithë to! — ja kthente nje 

zë tjetër i ngjirur. . lt 

N’atë e sipër doli në koridor Mana Pavllovna. 

_Këtu s’kini si bisedoni, — tha ajo, — ejarn nga kjo 

anë. Përveç Veroçkës, s’ka nieri tjetër. — Duke thënë kësh- 
tu ajo u drejtua nga një dhomë e vogël që do të kish qene, 
mbase, më parë, ndonjë qeli izolimi por që tani e kishm 
caktuar për gratë e seksionit pohtik. Në një shtrat qe shtn 
rë Vera Efremovna me kokën futur nën kapote 

_ I dhëmb koka, po nuk iu dëgjon se po fle. Ja, o 

unë po iki! — tha Moria Pavhovna. . !a 

_ Jo, mos ikë! — i tha Simonsoni. — une punet e mia 

nuk ja fsheh njeriu, aq më ,pak pastaj ty. 

— Mirë. si të duash, — tha Maria Favllovna dhe, c 

e lëVzur tërë trupin sa nga një ane ne anen D e ’ g , 

de'MJo. <»•• 

lëvizje më përbrëndazi në shtrat, vun vesh 
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gjonte se çfarë do të thuliej, ndërsa syt J e saj të bukur e të 
qetë shikonin diku larg f 

— Desha t’ju them T pra, — filloi nga e p^ra Simonsoinij 
se meqenëse jam në dijeni të marrëdhënjeve që keni me Eka- 
terina Mihailiovnën, e ndjej për detyrë t ju bëj të ditur nga 

ana ime, qendrimin tim kundrejt s&j* 

— Ç’doni të thoni me ketë? — pyeti Nekludovi që nuk 
mund të mos admironte tfajeshtësine dhe sinqeritetin me te 
ciiin i fiiste SimorLsoni* 

— Me ketë dua të them se unë dua të martohem me 


Ekaterina Mihaillovnën.., 

— Kjo është për Vu habiturl — tha Maria Pavllovna y 

duke ja ngulur sytë Simonsonit. 

— . t+ dhe kam vendosur t J i lutem asaj për këtë } dome- 
thënë që të bëhet gruaja ime, ~ vLzhdoi Simonsoni. 

— Po unë ç’hyj në këtë mes? Kjo varet prej saj } *■ 
tha Nekludovi* 

— Po, por ajo nuk vendos pa juve. 

— E pse? 

— Po sepse gjersa çështja e mairëdhënjeve tuaja me të 
nuk do të jetë zgjidhur përfundimisht, ajo nuk mund të ma- 
rrë asnjë vendim. 

— Nga ana ime kjo çështje është zgjidhur përfundimisht 
Unë kam dashur të veproi ashtu si mendoja* se e kisha pëx 
detyrë te veproja, domethënë ta lehtësoja gjëndjen e saj; 
por ? n’asnjë mënyi'ë, nuk dua që të bëhem për të një pen- 

gesë. 

.. .. po, por ajo nuk e prano-n saki'ificën tuaj. 

— Këtu s 3 ka ndonjë sakrifieë. 

_ I>he f me sa di unë } vendimi i saj është i prerë. 

_p 0j ahere, ç’është nevoja të biaedoni me mua? ■— 


tha NekludovL 

_Ajo do që këtë vendim ta pranoni dfae ju. 

_Si mund të pranoj unë një vendim qe më detyron të 

mos bëj atë që e kam për detyrë? Unë vetëm këtë mund t’ju 
them: ajo eshtë e lirë e mund të bëjë si të dojë } kurse unë 


s’jam i lirë. 

Simonsoni h&shti dhe u mendua një hop. 

_ Mirë, kështu po 1 them. Mos kujtoni se jam dashu- 

niar me të s — shtoi ai. — Nëqoftëse e dua, e dua si një 
njeri të rrallë, si njeri të mrekullueshëm që ka vuajtur shu- 
më në jetë. Unë prej m nuk kërkoj asgjë, por kërkoj, kërkoj 
me çdo fcusht që t'i vij në ndihmë, që t’ja lehtësoj gjën..* 
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Nekludovi habitej kur dëgjonte se si i dridhej zëri Si- 
mcnsonit. 

fia lehtësoj gjëndjen, — vazhdoi Simonsoni. — 
Nëqoftëse ajo nuk do ta pranojë ndihmën tuaj, le të pranojë 
timcn. Nëqoftëse ajo do të jetë dakord, unë do kërkoj që të 
më internojnë në të njëjtin vend me të, Katër vjet nuk ja- 
në shumë, Duke jetuar pranë saj T ndofta, do të mund t'ia leh- 
tësoj gjën... — ai ngeci dhe këtu pa vazhduar dot më tutje 
nga mallëngjimi. 

— E ç’tju them unë? — tha Nekludovi* — Gëzohem 
që paska gjetur një mbrojtës të tillë.,* 

— Ja, pikërisht këtë doja të dija, — vashdoi SimonsonL 
— Doja të dija nëse T duke e dashur, duke i dashur asaj të 
Tnirën, e quani një gjë të mirë martesën tonë? 

— Patjetër! — tha Nekludovi pa ngurruan 

— Çdo gjë varet prej saj. unë dua vetëm që shpirti 
i saj i lodhur të shplodhet, -— tha Simonsoni, duke e vësh- 
truar Nekludovin me një butësi kaq fëminore që nuk mund 
të pritej kurrsesl nga një njeri aq i zymtë. 

Simonsoni u ngrlt dhe, si e tërhoqi Nekludovin për 
nga vetja, i afroi fytyrën, i buzëqeshi me ndroje dhe e pu- 
thi. 

— Ahere, kështu po i them, — tha ai dhe doli. 


XVII 


i 

_E patë? — tha Maria Pavllovna. — Është dashuruar, 

është dashuruar me tërë mënd. Kurrë nuk do ta kisha be- 
suar që Vladimir Simonsoni të dashurohej kështu, marrë- 
zisht si një fëmijë. Çuditem dhe, t’ju them të vërtetën, më 
vien ’ keq, — e përfundoi ajo duke psherëtitur. 

_ p 0 Katja? Po ajo ç’mendim ka? Dini gjë?... — pyeii 


Nekludovi. 

_ Ajo’ _ Maria Pavllovna u ndal n]e hop duke da- 

shur, me sa dukej, të përgjigjej saktë. - Ajo?... Ja, si t’ua 
them... Ajo, me gjithë të kaluaren e saj eshte per nga na- 
tvra nië nieri me cilësira morale shume te larta,... nje njen 
në ndien shumë hollë... Ajo ju do, ju do me një dashun te 
s'nqerte dhe do të ae e himtur sikur te bente te pakten pe 

»*.««. Si të thussh, t'u detyr'** mfg 

të tlera të hiqnit dorë prej saj. Martesa me ]u do te qe 
të një gjë e fmershme, shumë më e tmershme se ajo qe pat 
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ndodhur më parë mës jusli dhe, prandaj, ajo ^ 


Nekludovi. 

Maria Pavllovna buzëqesh?, 


me 


atë buzëqeshjen e 


saj të ëmbel feminore, 

— Po, pjesërisht* 

— Në ç'mënyrë të zhdukem pjesërisht, 

— Më ialni, se ju gënjeva, por qëilirai irn ishte t 
në dukje se ajo, s’ka dyshim, e sheh se dashtina entuziaste 
e Simansonit për të (ai akoma nuk i ka thënë asgje), eshte 
fare pa 1 vend dhe> nëse nga një anë i vjen mirë, nga ana tje- 
tër ka shumë frikë. Siç e dini unë nuk jam kompetente ne 
të tilla çështje, por, megjithatë, mua më duket se ajo nclje- 
nja e tij është krejt e rëndomtë, eshtë si ajo e të gjithë bu- 
rrave kundrejt grave, sedoqë e maskuar. Ai thote se kjo 
dashuri ja shton energjitë, se është një dashuri platonike. 
Por unë e di mirë se t edhe sikur të jetë një dashuri e jash- 
tezakonëshme, në thelb, ka p&tjetër diçka të ndyrë... Ash- 
fu si në rastin e Novodvorovit me Ljuboçkën, 

Maria Pavllovna u kap pas temës së saj të prefemar 
dhe u largua nga thelbi i bisedës. 

— Po atëhere, pra, ç’duhet të bëj unë? — pyeti Nek- 
ludovi. 

— Unë mendoj se duhet të bisedoni me të. Është me 
mirë që çdo gjë të jetë e kjartë. Po të dooai, po ua thën’es, 


— tha Maria Pavllovna. 

— Do t r ju lutesha, -— tha Nekludovi. 

Maria Pavllovna doli. 

Një ndjenjë e çuditëshme e pushtoi Nekludovin kur u 
ndodh vetëm n'atë qeli të vogël, duke dëgiuar frymëmarr- 
jen e lehtë të Yera Efremovnës që ndërpritej hera herës 
nga ndonjë e rënkuar 3 dhe gumezhimën e të burgosurve 
ordmere që dëgjohej parreshtur nga të dy dyert 

Ato qe i kishte thënë Simonsoni e çlironin Nekludo- 


\in nga një zotim që, në çastet e dobësisë, i dukej i rëndë 
dhc i çuditshëm, por ai t në vend që të gëzohej, u hidhërua. 
Propoz mi i Simonsonit e errësonte në syt r e tij dhe në syt r e 
të tierëve vWën e Krkrifirt* në ai kishte bërë dhe me të 
rilën, rner diku, mburrej përpara vetes; kur një nieri. dhe 
një njeri kaq i mirë, që s’kishte asnjë detyrim karshi saj 
snprehej i gatshëm të martohej me të, ahere, çhëndësi i 
mbetej, në krahasim me këtë, sakrificës s ë NekludoYit? 
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, .. „„H n ii T>d hënte SimonsoniV Natyrisht, 

dieki thumdf e vogël. N’atë ndjenjë që provonte tani Nek- 
fudovi përzihej, mbae, edhe xnelozia: ai tannne qe mesuar 
me dashurinë e saj dhe nuk mund le pranonte qe ajo te da- 
shuionte një tjetër. Më në fund, fjalet e Simonsomt ja 
përmbysnin Nekludovit planin që kis-h. hai Luar per të jetuar 
pranc 'saj gjersa ajo të shlyente dënimin. Sikur ajo të mar- 
tohej me Simonsonin, atëhere ai duhej të largohej, se 
s’kishte më kuptim të irinte më atje, pranë s^tj, dhe, prandaj, 
duhe j të hënte një tjetër plan për jetën e tij. Por ai nuk 
pati 'kohë t’i analizonte të gjitha këto ndjenja sepse, për^ 
mes derës së hapur, depërtuan zerat e të burgosurve, këtë 
radhë akoma me te forta* dhe atë çast hyri në qeli Katjusha- 


Ajo iu afrucj duke nxituar. 

— Më dërgoi Maria PavHovna, — tha, duke u ndalur 
pranë tij. 

—■ Po, kam nevojë të bisedoj me ju, Po ulura, ulum. 
Vladimir Ivanoviçi më foli* 

Ajo u ul, lidhi duart mbi gjunjë dhe në ftliim dukej e 
qetë poi% kur Nekludovi zuri me gojë emrin e Simonsonit, 
u slmq menjëherë në fytyrë. 

— E çfarë ju tha? — pyeti. 

— Ai më tha se do të martohet me ju. 

Fytyra e saj, befas, u ngërdhesh duke marrë një shpreh- 
je mjerimi. Nuk foli më dhe uli sytë* 

„ Ai kërkon pëlqrmin tim, ose, të paktën, këshillën 
time. Unë i th&shë se çdo gjë varet nga ju 3 se ju duhet të 
vcndosnb 

— Ah, ç'janë këto? Përse? — tha ajo, dhe rne atë vështri- 
mln e saj të vëngërt, të çuditshëm, që ushtronte përherë 
një ndikim kaq të fortë tek Nekludovi, e shikoi atë drejt 
e në sv- U ,panë ashtu nc sy disa sekonda me një vështrim 

që ishte kuptimplot për të dy. 

— Ju duhet të vendosni, — tha përsëri Nekludovi. 

— Ç ? të vendos? — tha ajo. — Kjo është vendosur qëkur. 

— Jo, ju duhet të vendosni nëse do ta pranoni apo jo 
propozimin e Yladimir Ivanoviçit, — tha Nekludovi. 

—- E ç'grua do t’isha unë për të? Një e dëhuar me punë 
te detyruar... Përse ta marr në qafë dhe Vladimir Ivanovi' 
çin? — tha ajo dulce vrenjtur vetuUat. 

_Mirë, po sikur t T ju falnin? — tha Nekludovi. 

_Ah. lemëni, ju lutem! Këtë është e kotë ta bisedoj- 

më, — tha ajo, dhe u ngrit e doii nga dhoma. 
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Kur Nekludovi u kthye, fill pas Katjushës, në qelin’e 
burrave, këtu të gjjthë dukeshin shumë të tronditur* Naba- 
tovi } që fuste hundën kudo, që s linte njeri pa takuar e a hn- 
te gjë pa venë re, kish sjellur një lajm, i cili i kish habitur 
të gjithë. Ai kish gjetur në një mur një mbishkrim të cilin 
e kish lënë revolucionari Petiin, i dënuar me punë të de- 
tyruar, Të gj-thë mendonin se Fetiini tani do të qe ne Ka- 
ra, kurse* papritmas, u muarr vesh se ai porsa kishte kaiuar 
n’atë rmgë me një kolonë të burgosuiish ordinerë, 

*cMë 17 gusht ? — thuhej në këte mbishkrim, — u nisa 
me një kolonë të burgosurish ordinerë. Ishte me mua edhe 
Neverovi, i cili vari veten në Kazan, në një çmëndinë, Me 
shëndet jam mirë, ashtu dhe me moral dhe e shoh me shpre- 
së t : ardhmen». Biseclohej për gjëndjen në te cilën ndodhej 
Petiini si edhe për shkaqet e vetëvrasjes së Neverovit. Të 
gjithë mermin pjesë në diskutimet, përveç Knlcovit, që 
dukej i përqëndruar e shikonte diku përpara tij, me sytë 


që i xixëllonin nga ethet. 

_ Jxn shoq me thoshte se Neverovi vuante nga aluci- 

nacioni që kur ishte në kështjellën e Petropavllovskut, 

_ Po ka qenë një poet, një njen t ekzaltuar, Njeiezit 

si ai nuk e durojnë dot vetëminë, — tha NovodvorovL — 
T q nnp kur me veçonin, e frenoja fantazine time dhe e 
përdTi kohën në një mënyrë sa më simetrike. Në këtë 

mënvrë i duroja të gjifha iare mirë. 

_ E p«e mos t’i durosh? Mbase nuk u besoliet, por ua 

them me tërë mënd se mua më bëhej qejfl kur më fusnin 

hrënda _ tha Nabatovi me më zë energjik, duke dashur, 

ijf” ’ dukei ta largonte pikëllim n që vinte re në fytyrat 
e brengosura të shokëve. - Kur je i lirë rron me inke ne 
zernër-ke frikS se mos të kapin, se mos komprometon sho- 
^ <1. LlsmiiP frikëra të tjera. Por kur ]e brenda, atehere 
k *v! C Ln oërffiesiësi dhe mund të shplodhesh i qetë. S'ke 

gjo tjetër veçse te msh aty »h a . 

e te pt'h ^riah- ^ — pveli Maria Pavllovna iluke hedhur 

..."" *Letësuar nga Krilcovi që u pre, befas, në fytyrë. 

6y ’ Neverovi, ’njf njeri i ekzaltuar? - foli papntmas 
^ ..T„j Lgraa i m-rrej frvma sikur kish thimir ano kish 
Knloovj, ndeis të _ Keverovi ishte nga ata 

kënduar per nje konc xe g.K 
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njerëz të cilët, siç thoshte ai portjeri ynë, vetem nje here i 
ten nëna... Po... ishie njeri i kristaite, mund ta shlR oje tej- 
përtei Po... ai, jo vetëm që s’gënjente dot, po nuk lshte i 
as t’i fshihte mendimet e tij. Të thuash që lekura e tij 
ishte e hollë, është pak: ai s’kishte tsre lëkurë, ishte me 
nerva përjashta... Po... ishtc njeri me një natyrë të pasur, 
të ndëriikuar, jo si... Po më m.rë le ta lëme këtë bisedëL. — 
Ai heshti një hop, pastaj filloi përsëri, çehrengrysur e 
me inat: — Ne hahemi këtu se sd është më mirë: a është 
më mirë ta nxjerrim më parë popullin nga injoranca e 
pastaj t’i ndrysnojme format e jetës, apo të ndryshojmë me 
parë format e jetës? Pastaj, si duhet luftuar? Me propagan- 
dë paqësore apo me terror? Ja, kështu rrimë e diskutojnie, 
jo po kështu, jo po ashtu... Kurse ata, ata nuk diskutojnë, 
ata e dinë se ç’duhet të bëjnë dhe s’pyesm a marrin në qefe 
me dhjetra e me qindra njerez, e çfarë njerëz! Perkundrazi, 
ata këtë kërkojnë, t’i zhdukin ata më të mirët. Po, Hercem 
thoshte se kur dekabristët i hoqën nga mezi, niveli per- 
gjithëshëm i shoqërisë ra në njs shkallë shumë të uiet. E 
si të mos binte! Pastaj hoqën nga mezi edhe Hercemn ve- 
të me shokët e tij. Kurse tani e kanë radhen Neverovet... 

_E po të gjithë nuk i zhdukin dot, — ndërhvn me £>te 

zërin e tij energjik Nabatovi. — Do të mbeten edhe ca pzr 
të larë hesapet me ta. 

_jq nuk do të mbeten, po të jetë se neve do të na vi- 

jë keq për ta, — tha Krilcovi duke ngritur zërin. - Më jep 

^ .3 p 0 ti nuk je mirë, Anatol, — tha Maria Pavllovna, 

— të lutem, mos pi cigare. 

— Lemë rehat! — tha ai me të rre.pt e dhe e ndezi cig&- 
ren, por menjëherë e mbyti kolla dhe i erdhi për të vjellur. 
Pastaj, si pështyu, vazhdoi: — Jo, s’e kemi mire, nuk e kem 
mirë. S’është puna të arësyetoimë, por të bashkohemi te g) 

thë si një bllok... dhe t*i zhdukim. Po. , - 

— p 0 j u harroni se dhe ata janë njerëz, — tha Nekludo 
— Jo. ata nuk janë nierëz... ata q» bëmë këto... Ja, tni- 
në kanë çpikur bomba dhe ballona. Po, këta e duan 
narihesh përpjetë me nië ballon e t’i çfarosësh nga iart m 
bomba si ato Q ; mkat... Po. Seose. - po s’e mbam, sep£ 
u skuq i tëri, e mbyti befas nje kolle dhe gjaku 1 shp> 

ÇU ^Nabatovi vrapoi meniëheri; iashlë që t’i sillte ca b^ 
rë. Maria Pavllovna hodhi disa pika valenane ne nje go 
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kë me nënoficerin që kishte ardhur ta merrte dhe qc kishto 

qekur që po e priste, doli jashtë. 

Të burgosunt tani nuk ndjcheshin më. Shumica 
llintc. Megjithëse ata që ndodheshin në qelira nuk ^ki^hin 
lënë asnjë pellëmbë vend pa çfrytëzuar, duke u shtrirë edne 
nen shtretërit prej dërrase, shumë prej tyre nuk kishin gje- 
tur dot vend aty dhe qenë shtrirë në çimenton e 'bhatë te 
koridorit duke vënë nën kokë trastat e duke u mbuluar me 
kapotat që i kishin të lagura. 

Dëgjoheshin të gërhitura, renkime e të përçartura në 
gjumë. S’kishte vend që të mos shikoje njerëz të shtrire, 
ngieshur njëri pas tjetrit, të mbuluar me kapotë. Vetëm në 
qclin’e beqarëve kishte nja dy-tre të burgosur qe s'po ili~ 
nin akoma, por qenë ulur rreth një bisht qiriri të cil.in e 
fikën menjëherë porsa panë nënoficerin. Po ashtu edhe në 
koridor, një plaikë po rrinte lakuria pranë një llambe e po 
qëronte morrat nga këmisha. Ajri i prishur i lokailt, ku 
xnbaheshin të burgosurit politikë, dukej ki'ejt i pastër në kra- 
hasim me atë airin e aelbur e mbytës që kishte këtu, Llamba 
dukei si përmes ndonjë mjergulle dhe të ehthe mezi merr- 
nin frymë. Që të kaloje nëpër koridor pa shkelur ndonjë nga 
ata oë flinin dhe pa u penguar ne hekurat që mbsrun ne 
këmbe duhej të mateshe mirë para se ta hidhje hapm e, pa- 
si të bëje një hap, duhej të zgjidhje vendin për hapin tjeter. 
Nia tre veta që, me sa duket, s’ldshin gjetur dot vend ne- 
koridor, qenë shtrirë në hajat, tamam nën atë vozsën e qel- 
bur që të burgosurit e quanin ^paraha^ nra e cTa rndhte 
nië lcn? i peshtirc. Nieri'npa këta ishte njS plak budalla të 
TM^VIndnvi e kishte vënë re kaq herë giatë udhetimit. 


i 
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XIX 

Jashtë, qiclli shkëlqente nga yi et - Pasi U .) Ct ]i! y ® ne 
hanin e tij, duke ecur ncpër rrugën e ngnre nga te ltohtit e 
vetëm aty-këtu me një baltë të njome, NeJdudovi trokitt në 
xhamin e errët të dritares. Djaloshi shpatLiilgjëië i hanit, 
doli zbathur, i hapi derën dhe e priu në hajat, Në të d]&‘.h- 
të të hajatit dëgjoheshin gërrhimat e forta të karrocierëve 
që flinin në izbcn e përbashkët; përpara, pas derës, n’oborr, 
dtgiohej zhurma që bënte një numër i madh kuajsh duke 
mbllaçitur tagjinë. Në të majtë vinte dera që të çonte në 
dhoman e p&stër që rezervohej për klientat e zgjedhur. Ne 
dhomë ndjehej një erë e fortë pelini. Pas një satmaje dëgjo- 
hej gërrhima ritmike e një njeriu të shëndoshë, Një llambë 
me xham të kuq flakëronte përpara ikonave. Nekludovi u 
çvesli, shtroi plaid-in dhe jastëkun e tij prej lckuxc rabi një 
divan prej dru panje dhe u shtri, duke sjellur ndërmend të 
gjitha ato sa kish. parë e kish dëgjuar atë ditë. Nga> sa që 
kish parë atë ditë, më e tmerëshme i dukej Nekludovit pam- 
ja e kalamanit që flinte mbi lëngun e pështirë që rridhte 
nga «paraha«-, me kokën e mbështetur mbi këmbën e të bur- 
gosurit. Megjithëse bisedat që kishte patur atë ditë me Si- 
monsonin dhe me Kotjushcn, kishin qenë për te faie të 
papritura dhe kishin një rëndësi shumë të madhe, ai nuk 
‘u ndal mbi këtë ngjarje meqënëse qendrimi që duhej të 
mbante kundrejt saj ishte tepër i ndërlikuar dhe, në të njëj- 
tën kohë, akoma i paparcaktuar. Prandaj ai i largoi nga vet- 
ja të gjithr. mendimet që kishin të bënin me të dhe, për- 
icundrazi. përfytyroi me një giallëri të jashtëzakonëshma të 
bur^osurit e mjere që mezi mermin frvmë nga ajri mby- 
tës 1 qelive dhe që qenë shtrirë, për mungesë vendi. mbi 
lëneun e ndytë qe rridhte nga vozga e qelbur. S'i dilte nga 
mëndja sidomos ajo fvtyra e njomë e kalamanit që flinte 

mbi këmbën e te burgosurit. . 

Tjetër është te dish që diku larg ka njerez qe torturo- 
hen me lloj-lloj poshtërime e vuajtje, dhe tjetër ëshië t’i 
chikosh me sy gjatc tre muajve këto portrtSrime e vuajtje. 
Nekludovi"tani këtë e kuplonte nvrë. -Unë jam vallë i msr 
rrë që shikoj gjëra të cilat të tjerët nuk i shikojne, apo te 
marrë janë ata «ë i bëjnë ato që unë shikoj?.. — e lushte 
pyetur ai veten kaq e kaq herë giate atyi-e muajve. Po 
nierëzit (dhe qenë shumë) i kryenin ato qe ate e habisran 
,dhe e tmeronin, kaq të qetë e kaq të sigurte se kryenrn nje 
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vepër të rendë&ishme e të dobishme, sa që qe e vështiië të 
mendoje se këta njerëz qene të marrë; por, nga ana tjetër, 
ai nuk mund të pranonte se qe vete i marrë, s<jpse qe pxote- 
sisht i ndërgj-egjsnem per ktnielitësln , e mendimeve te 
txj. Prandaj dhe ndodhej përherë në një gjëndje hgummi e 

ciia e paralizonte në çdo veprim. 

Sa kxsiite pare gjatë atyre tre muajve, ai i përmblidhte 
pak a shumë në këtë mënyrë: nga të gjitnë njerëzit e i-re, 
nëpërmjet gjyqit dhe organeve admimst.rative ? zgjidheshin 
dhe futeshin në burg tipat me nervozë, më gjaknxehtë, më 
të ekzaltuar, më të talenluar dhe më energjikë o, në te 
njëjtën kohë, më pak dinakc e më pak të matur se sa te 
Tjerët, Këta njerëz, që nuk ishin për shoqërinë me tepër 
të rrezikshëm dhe nuk Lshin ndaj saj më teper fajtorë se 
£a ata që lihesh_n të lirë 3 mbylleshm në radhë të parë në burg 
dhe degdiseshin nepër fusha përqëndrimi e në Siberi, ku 
mbaheshin muaj e vite me radhë në një gjëndje papunësie 
të plotë ? duke i vënë në pamundësi që të mendonin per je- 
tën e tyre ? duke i larguar nga natyra, nga familj& ; nga puna ? 
domelhënë nga të gjitha kushtet e një jete njerëzore, të na- 
tyrëshme dhe morale. Kjo, në radhë të pare. Në radhe te 
dytë, këta njerez i poshtëronin, pa qenë nevoja, në lloj-lioj 
mënyra: duke i lidhur ms hekura, duke u rruar kokën du- 
ke i veshtir me uniformën e torpëshme te burgut. Në kete 
mënvre u hiqej atyre frika e opinionit publik, turpi, dha 
vetëdija e d njitetit të tyre si njerëz, domethëne, të gjitha 
ato shtytje për një jetë morale për të cilën kanë nevojë n^ 
rëzit e dobët. Nga ana tjetër, duke rrezikuar vazhdim u&fi 
ip-tën e tvre për shkak të sëmundjeve ngjitese qe perhape- 
shin vazhdimisht nëpër burgje, për shkak të torturave, te 
rrahieve me njeri-tjetrin, pa marrë ketu parasysh rastet e 
j ashtëzakonëshme të vdekjes nga dielli, nga përmbyt]et dhe 
i„ a 7iarri këta njerëz viheshin detyrimisht ne nje gjendje 

shpirtërore të tillë në të cilën çdo njeri, qçrftË edhe ai më i 
■ P : ' nnH -A d he ai më i përsosuri nga pxkepam^a morale, 
n^ insttakti i vetëmbrojtjes, të krjejl khtësi- 
sn - y 1~ —„riViP noftë edhe krimin me te shemtuar. Ne ra- 
dhë m të katërt, këta njerëz, detyroheshin të bashkejetonin me 
njerez të përdhosur pikërisht nga ky ambjent, me P^er, 
me vrasës, me keqbërës, të cilët vepronm mbi te gjithe ata 
që nuk ishin të përdhosur akoma plotësisht nga mjetet e 
përdorura më parë, po ashtu siç vepron tharmi në brumë. 
Më në fund, të gjithë këtyre njerëzve u futej në kokë, me 
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anë të një mctode qS ishte inë e sigurto nga të gjitha.e, 
pikërisht, nëpërmjet gjithXa-rë vepnmesh çnjerezore qe kry- 
heshin mbi ata vetë, me anë të torturave qe u beheshin fë- 
mijëve. grave, pleqve, me ana të rrahjeve me thupër e me 
kamzhrk, me anë të çmimeve qc u jepeshin atyre që e kap- 
nin të gjallë apo të vdekur shokun e tyre të arratisur, me anë 
të ndarjes së burrave nga gratë, me ane të bashkëjetesës së 
përbashkët të grave të huaja me burra të huaj, me anë të 
pushkatimit e me anë të vrasjes, — u futej, pra, në kokë, 
me një metodë fare të sigurtë, se dhuna, krimi, shtazërimi, 
jo vetëm që nuk ndalohen nga qeveris, por edhe përkrahen 
kur kjo është në interes të saj dhe aq më tepër, pra, u lejo- 
hen atyre që janë nën zgjedhe dhe që i bëjnë nga e keqja 
dhe nga skamja. 

Mund të thuhej se të gjitha këto institucione qenë kri- 
juar me të vetmin qëllim për ta ngritur korruptimin dhe 
vesin në shkallën më të lartë që mund të mendohej e që nuk. 
mund të arrihej kurrsesi në rrcthana të tjera, dhe për ta për- 
hapur pastaj në një përpjestim sa më të gjërë e me një kua- 
litet sa më të lartë, në masat e gjera të popullit. *Veprohet 
tamam sikur kërkojnë për të gjetur metodën më të mirë- 
e më të sigurtë për të korruptuar sa më shumë njerëz», — 
mendonte Ne'dudovi duke patur parasysh sto që bëheshin 
nepcr burgje. Me qindra mijë njerëz ngriheshin çdo vit ne 
shkallën më të lartë të korruptimit dhe, pasi korruptoheshin 
gjer në fund, liheshin të lirë mç qëllim që ta përhapnin 
korruptimin që kishin përvetësuar në burg në mbarë popu- 
llin. 

Në burgiet e Tjumenit, të Ekaterinburgut, të Tomskut, 
si edhe në të gjitha burgjet provizorë gjatë rrugës për në 
Siberi, Nekiudovi kish vënë re se kjo detyrë që dukej sikur 
shoqëria i kishte vënë vetes, po realizohej me sukses. Njerëz 
të thjeshtë, të zakonshëm, të pajisur me parimet morale të 
shoqërisë së shëndoshë ruse, të fsh&tarësisë e të fesë se 
krishtere, i flaknin këto parime dhe përvetësonin parime të 
reja, ato të burgut, sipas së cilave, çdo njeri kishte të drejtë 
ta dhunonte, ta fyente, ta poshtëronte c ta vriste tjetrin kur 
ta donte puna. Ata që kishin jetuar nëpër burgje, duke parë 
ato që u punonin, qenë bindur dalngadalë se të gjitha lieiet 
morale të respektit e të dashurisë për njeriun, të cilat trum- 
beloheshin nga kisha e nga shteti, në të vërtetë nuk kishin 
asnjë funi dhe se, prandaj. ata nuk kishin sepse t’u përmba- 
hesbin. Nekludovi e kishte vënë re këtë gjë tek të gjithe 
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te burgcsurit që njihte; tck Fedorovi, tek Makari e hile 
hbe tek Tarasi i c.li, në dy muaj që kishte jetuar nie të 
burgosurit, qe gthurur në një mënyrë të habitcshme Rru- 
ges, I'Iekludovi kish marrë vesh se të burgosurit qs arrati- 
cjesh.n ne tajgëj mermin me vete edhe ndonjë shok dhe si 
e yritnin, usnqeheshin me mishin e tij. Ai kishte parë me 
syt e tij një prej ketyre njerëzve që akuzohej dhe e pohonte 
se e kishte kryer këtë vepër të tmerëshme. Por më e tmer- 
shmja ishte se këlo raste nnk qenë të rralla,. por, përkun- 
drazi, përsëriteshin vazhdimisht. 


Vetëm duke i kushtuar kultivimit të vesit një kujdes 
1§ veçantë, ashtu siç bëhej në këto institucione,. kishte 
mundësi që njenu rus të klhehej, ashtu si ata të arratisu- 
rit, në antropofag 3 duke paralajmëruar kështu teorin’ e 
re të Niçes. Vetem kështu kishte mundësi të arrihej gjer në 
asgjesimin e plotë të çdo kufizimi moral, duke e përhapur 
këtë teori në fillim ndërmjet të burgosurve e, më vonë, në 
mbarë popullin. 

Ashtu siç shkruhej në libra, të gjitha këto bëheshin 
për t'i kufizuar krimet, me qëllim frikësimi, ndreqjeje dhe 
nën pretekstin e hakmarrjes ligjore të shoqërisë. Por, në të 
vërtetë, nuk bëhej asnjëra ng£> këto* Krimetj në vsnd që 
të kufizoheshin, shtoheshim Keqbërësit, në vend që të fri- 
kësoheshin, nxiteshin edhe më tepër për të kryer krime e 
shumë prej tyre, si për shëmbull endacakët, kërkonin vetë 
të fute&hin në burg. Njerëzit, në vënd që të ndreqeshin, in- 
fektoheshin përkundrazi në një mënyrë sistematike me të 


giitha llojet e veseve, Në vënd që t’i pritej hovi hakmarrjes 
nëpermjet të dënimeve administrative, ajo zhvillohej edhe 
më tepër dhe përhapej edhe atje ku më parë nuk njihej. 

^Po, ahere f pse i bëjnë të gjitha këto?* — e pyeste ve- 

ten Nekludovij pa qenë në gjëndje fë përgjigiej. 

Ajo që e habiste me tepër Nekludovin ishte se tS giitha 
këto nuk ndodhnin rastësisht apo për ndonjë keqkuptim, 
Vndodhnin një herë po vazhdimisht, shekuj me radhë rne 
të vetnvn ndryshim se 5 më parë, të burgosurve u shkulnm 
hunden, u prisnin veshët, i damkosnin me hekur të nxehte 
e i zvaritnin me qerre, kurse tani i lidhmn me pranga e 

i trarLsportonin me vapor. 

Nekludovi nuk bashkohei me mendimm e personelit te 
burgieve, sipas të cilit, të giitha tmeret që ai vmte re neper 
burgje, rridhnin ngaqë keto kishin akoma shume te me- 
ta të cilat do të mund të zhdukeshin duke ndertuar nje burg 
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- Ai nHiente se të giitha ato që e revoltonin në- 
%- buUe. nuk e lushm aspak buiimin tek të metat e tyre. 
Ai k shle lexuar në libra për disa burgje te persosur, me 
zjle eleklrike, ku ekzekulim'et me vdekje kryheshm me anë 
të korentit, ashtu siç propozonte Tarde. Por dhuna që kry- 
hej me mjete moderne, e revoltonte atë edhe më tepër. 

Ajo që e revoltonte sidimos Nekludovin ishte se nëpër 
gjyqe e nëpcr ministrira kishte njerëz tc cilëve populli u 
paguante një rrogë të madhe që të konsultonin ca libra të 
pëtpiluara nga po të tillë njerëz, siç ishin dhe &ta vetë, dhe 
me anë të tyre t’i kategorizonin njerezit që shkelnin ligjet 
e shkruara prej tyre; duke i ndarë këta nëpër kallëpet e 
neneve e të nën-neneve, duke i degdisur pastaj sipas ketyre 
kallëpeve larg e më larg, që të mos i shikonin më me sy, dhe 
ku, të braktisur në duart e disa drejtorave, g&rdianëve e 
inspektorëve zemërgurë, vdisrën me miliona shpirtërisht e 


fizikisht. 

Duke i njohur burgjet përsëafërmi, Nekludovi vinte re 
se të gjitha veset që lindnin tck të hurgosurit: alkolizmi, ku- 
mari, shtazërimi si edhe të gjitha krimet e tmerëshme që kry- 
heshin nga të burgosurit, bile edhe vetë antropofagjia, nuk 
ishin giëra të rastit dhe as cfaqje të degjenerimit, të tipit 
kriminel, të përbindëshit, ashtu s:ç duan të provojnë disa 
shkencëtarë matufë për të justifikuar qeverinë, por ishin një 
pasojë e pashmangëshme e besimit të gabuar që kanë njerë- 
zit se kanë të drejtë ta denojnë njcri-tjetrin. Nekludovi 
vin+e re se antropofagjia nuk fillonte në taigë, por nëp :i r mi- 
nistritë, nëpër komitetet dhe nëpër departamentet e shtetit 
dhe vetëm përfundonte në tajgë; se kunati i tij, për shëm- 
bëll, ashlu si edhe të gjithë gjykatësit e nëpunësit e tierë, 
duke filluar nga ftuesi i gjyqit e gjer te ministri, as që e 
can 4 e fare kryet për drejtësmë dhe për të mirën e popuilit, 
siç thoshte, por bëhej merak vetëm për ato rublat që merrts 
çdo muaj e që ja paguanin për të kryer të gjitha ato vepri- 
me, të cilat kishin për pasojë degjenerimin dhe vuajtjet 
Kjo ishte krejt e kjartë. 

<*Ahere, pra, të gjitha këto s’qenkan tjetër veçse pasojë e 
një keqkuptimi? Po si mund të veprohet që t’u sigurohet 
të gjilhë këlyre nëpunësve një rrogë e, bile, t’u jepet edhe 
një shperblim, vetëm e vetëm që të heqin dorë nga ato qf 
po bëjnë?» — mendoi Nekludovi. Dhe, në këto mendime, si 
kendoi edtie këndezi i dylë, ai mbylli sytë e fjeti, mcgj 
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pleshtat që kërcenin nga trupi i txj si ujët e një shatërvani 
edhe në lëvizjen më të vogëL 


XX 

Kur Nekludovi u zgjua nga gjumi, karrocierët kishin 
ikur qëkur. Hanxheshaj pasi piu çajin duke fshirë me sha- 
mi qatën e saj të trashëj të dirsur, erdhi e i tha se një ushtar 
kish prurë për të një pusullë, Fusulla ishle e Maria Pavllo- 
vnës. Ajo i shkruanle se kriza e Krilcovit ishts shumë më e 
rëndë se sa kishin menduar, ^Ne në fillim vendosëm të mos 
e merrnim me vete por ta linim këtu gjersa të behej më 
mirë T mirëpo këtë nuk na e lejuan, Jemi shumë në merak 
për te T kemi frikë se mos na pësojë gjë rrugës, Përpiqu që, 
po të jetë se do të na e lejojnë, ta shtrojmë dlku në ndonjë 
spital në qytet e të mbetet dhe ndonjë prej nesh që t'i shër- 
bejë. Nëqoftëse për këtë cshtë e nevojëshme që unë të mar- 
tohem me te,. unë, natyrisht, jam gati». 

Nekludovi dërgoi shërbëiorin e hanit për të zënë kuajt 
me qira në stacionin më të afert e nisi të bënte gati plaç- 
kat, Nuk e ldshte pirë akoma gotën e dytë të çajit, kur 
trojka e shërbimit postar iu afrua hanit me një tringëllimë 
zilesh dhe me një trokëllimë rrotash mbi baltën e ngrirë të 
TTugës. Si i shleu llogarine hanxheshës së tiEishëj Neklu- 
dovl doli pa hurnbur kohë e, si zuit vend në një qoshe të 
talikes, e urdheroi karrocierin që t'i ngiste kuajt sa më 
shpejt, me qëlhm që të arrinte kolonën e të burgosurve, e 
cila duhej të qe nisur me kohë. Ata t arritën qerret e ngar- 
kuara me trasta e me të sëmurë që përbënin bishtin e kolo- 
nës e që kërkëllinin me zhurmë mbi baltën e ngrirë, tashmë 
të dystuar, të rrugës, pothuaj në të dalë të fshatit Oficeri 
nuk qe atje ? sepse kishte dalë në krye. UshtEsrst që, m-e sa 
dukej, kishin pirë para se të niseshin, ecnin në të dy anët e 
rrugës duke biseduar mes tyre çakërqejf, Qerret qenë te 
shumta. Të burgosurit ordinerë, ata prej tyre që ishin të së- 
murë e të dobët, qenë ngjeshui’ në qerret e kreut nga gjash- 
të e nga gjashtë, kurse të burgosurit politikë qenë vendo- 
sur tre nga tre në qerret e pasme, Në qerren e fundit fare 
kish zënë vend Novodvorovi, Grabjeci dhe Kondratjevi, 
kurse në të parafundit — Ksnceva, Nabatovi si edhe ajo 
gruaja e dobët me reumatizëm, së cilës Maria Pavllovna i 
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lto linirtr vendiu o saj. Kritcovi ndadhej në qerren 
ireic nga fundi, i shtrirë rnbi kashte dhe me diaa jaalëke 
mn krye, Pranë Uj qe ulur Mada Pavllovna. Nekludovi 
i thirri krtiwcierit të ndalej pranë Kiilcovit dhe, si zbnti 
nga tahkja, iu afrua, Një ushlar i dehur që ruante kolonën, 
jrt bon me dorë Nekludovit që të largohej, por Nekiudovi s'ja 
vuri veshin dhe vazhdoi lë ecte pranë qerres duke u kapur 
me derë pas saj. Kiilcovi, me një «tulup- në trup e me një 
berretë astrakani në koke, me gojën lidhur me një shami, 
dukcj akoma më i hollë e më i zbetë, Syt' e tij të bukur të li- 
nin përshtypjen se ishin edhe më të mëdhenj, edhe më të 
shendritshëm se sa qenë në të vërtetë, Duke u lëkundur 
lehtë nga tronditjet e qerres, ai $'i hiqte sytë nga Nekludovi 
dhe. kur ky e pyeti se si ishte me shëndet, nuk foli por ve- 
tëm mbylli sytë dhe tundi kokën me një çehre të rreptë 
ne fylyre, Gjithë energjia e tij, me sa dukej, shpenzohej 
per të përballuar tronditjet e qerres. Maria Pavllovna kish 
zënë vend në anën tjetër të qerres, Ajo shkëmbeu me Neklu- 
dovm një vështrim kuptimplot që shprehte të gjitha shqetë- 
simet e saj mbi shëndetin e Krilcovit dhe t menjëherë pastaj, 
duke ihirrur me ze të lartë që të dëgjohej nga Nekludovi 
perrnes zhurmës që bënin rrotat e qerres, tha e gëzuar: 

— Me sa duket, oficerit i erdhi turp. Buzovkinit ja hoqën 
prangat. Ai e mban tani vetë vajzën. Bashkë me ta janë 
Katja dhe Simonsoni, si edhe Veroçka që shkoi në vendin 
tim. 

Krilcovi diç përshpëriti që nuk u dëgjua, duke kthyer 
sytë nga Maria Pavllovma, dhe tundi kokën, i zymtë, me 
o- me sa dukej, 1 vinte për të kollur. Nekludovi zgjati ko- 
kën e iu alnia. Atëhere Krilcovi e nxori gojën nga shamia 


dhe belbëzoi: 

— Tani jam shumë më mirë. Po s thuaj, të mos ftohem. 

NekJudotd i dha të kuptojë me kokë se e mori vesh se 
tha, e shkëmbeu një vështrim me Maria Pavllovnën. 

„ Po ai problemi i tre trupave si u bë? — pëshpëriti 
akoma Krilcovi, duke u munduar të buzëqeshte. — I dhatë 

ndonië zgiidhie të arësyeshme? 

Nekludovi nuk e kuptoi përse i thoshte, por Maria Pav- 
llovna i sniegoi se ky ishte problemi i famshëm matematik 
mbi përcaktimin e ranortit ndërmjet tre trupave qiellore, 
dr.methënë ndërmjet diellit, hënës dhe tokës dhe se, Kru- 
covi me shaka, kish dashur të bënte një krahasim me rapor- 
tet ndëf mjet Nekludovit, Kaijushës dhe Slmonsonit. Knlcov 
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lundi kokën për të treguar që Mana Paviiovna i ^saLs rene 
në të. 

— S’më përket mua ta zgjidli, — tha Nekludoxh. 

— E muarret pusullën që ju dergova? Do të perpiqeni? 
— pyeti M£>ria Pavllovna. 

— Patjeter, -— u përgjegj Nekludovi e ( duke vënë re një 
.shprehjc pakënaqësie në lytyrën e Kriteovit, hypi në taliken 
e lij dhe, duke u mbajtur fort që të mos rrëzohej në çdo të 
hovur përpjetë neper gropai e rçugës, u lëshua të dilte në 
Icrye të kolonës së të burgosurve me kapota ië munne e me 
gozhupe të shkurtëra* me hekura në kërnbë e mg pranga në 
duar. N’anën e kundërt të rrugës, Nekludovi çquajti shamin* 
e kaltërt të Katjushës, pallton e zezë të Vera Ehemovnës, 
bluzën, .shapkën e leshte dhe çorapet e bardha, ië shtërn- 
guara nga sipër e nga poshtë me ea rrypa në trajtë opingash, 
të Simonsonit, Ai ecte krah për kxah me gratë e diç po u 
fliste atyre me gjallëri. 

Kur panë Nekludovin s gr^.ë e përshëndetën nig kokë, 
kurse Simonsoni ngrili lart shapkën rëndë-rëndë. Nektudovi, 
jneqë s’kishte lidonjë gjë per Vu thënë, nuk u ndal, por 
vazhdoi rrugën e i kaloi. Dulre dalë përsëri n s atë pjesë të xliar- 
des që ishte e shtruar me kalldrëm. karrocieri i ngau kuajt 
edhe më shpejt por, hera-herës, i duhej të zbriste në pjesën 
e pashtruar të rrugës që të mënjanohej nga qerret që-zvarri- 
seshin në të dy anët e saj. RiTiga, tërë gropa e vazhda të 
thella, kalonte përmes një pylli të errët, me pishë e me 
bredha, që shtrmin nga të dy anët ato gjethet e tyre ngjyrë 
•rërë gati për të Tënë. Pylli mbaronte pothuaj aty nga mezi 
t rrugës; u dukën nga të dy anët fusha të gjera dhe diku 
Larg, kryqet e artë dhe kubetë e n]6 njanastin. Moti ndeikaq 
ae hamir retë qenë shpëmdarë, diëlh qe ngntur permbi 

?yll dle e tapm. « *>*«' 

kryqet e kishës shkëlqenin "8= “"j 

në horizontin e largët mavi. „J. 

ka hyri në një fahat të madh qe ndodhe, »e pertlm 
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van dhe pa i ndalur asnjsherë gjatc tërë rrugës, arriti buzë- 
lumit kaiimi m’anën tjetër të te cilit bëhej me trap. Neklu- 
dovit 'nuk iu desh të priste shume. Trapi që po lundronte- 
atë çast hundër rrymcs, i rrëmbyer nga valët e shpejta të- 
lum.t, iu afrua pas pak skelës. 

Trapanxhinjtë, ca djelmosha shtatlarfcë o shpatullgjërë, 
muskulozë e të heshtur, me guzhupe e me opinga, me një- 
dorë të shkathët e të stërvitur, hodhën litarëtj i liclhën pas 
shtyllave, ulën urën, pritën sa të zbritnin në breg qerret e 
ngarkuara në trap, pastaj nisën të ngarkonin qerret e tjera 
që do të kalonin matanë lumit, duke i ng jeshur këto njerën 
pas tjetrës e, bashkë me to, dhe kuajt që kishin frikë nga 
ujtë. Valët e shpejla të lumit të gjerë përplaseshm mbi bar- 
kat e trapit duke i tendosux' litarët, Kur trapi u mbush plot 
dhe talikja e Nekludovit dhe kuajt e zgjidhur të saj* të rre* 
thuar nga qerret, u strukën në-një qosh-ej trapaxhinjtë e 
ngritën urën. dhe T pa u vënë veshin lutjeve të atyre që kishin 
mbetur pa hypur 7 i mblodhën litarët e u nisën, Mbi trap nuki 
dëgjohej më asnjë zhurmë përveç lëvizjeve që bënin trapa- 
xlunjtë dhe trokëllnnës &ë thundrave të kurijve mbi dhogat 
e trapit 


XXI 


Nekludovi qcndronte në këmbë buzë trapit dhe so- 
diste lumin e gjei v ë që rridhte shpejtë. S’i hiqej nga mën* 
dja fytyra e zymtë e Kriloovit që po vdiste, koka e tij që 
lëkundej lehtë në çdo të tronditur të qerres* S’i hiqej gjh 
thashtu nga mëndja. Katjusha që ecte buzë rrugës me një 
hap të gjatlë, të vendosur, krah për krah me Simonsonim 
Përshtypja që i kish lënë pamja e Krilcovit i cili po vdis- 
te dalngadale pa e kuptuar, ishte e liidhur, e rëndë. Për- 
shtypja tjetër, ajo e Katjushës, që kishte mundur të da- 
shurohej nga një njeri i tillë siç ishte Simonsoni, e qe 
kthyer përfundimisht nie ndihmën e tij në rrugën e drejtë f 
mund të mcndohej se do të qe për të e këndëshme, e gëzu- 
e?hme t por, përkundrazi, kjo ishte për Nekludovin shumë 


më e rëndëi 

Uji i lumit percolli gjer në trap tringëllimën dhe dri- 
therimcn kumboniëse te një kambr>ne të madhe bakri që 
vinte nga qyteti. Karrocieri i NekJudovit, ashtu si të gji^ 
thë karrocierët e njerëzit e tjerë qe ndodheshin -në trepj 
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hoqi shapkën e bëri kryqin. Një plak leshatar, me trup 
të shkurtër që qëndronte mu në buzë te trapit dhe të 
cilin Nekludovi në krye nuk e kishte vënë re s nuk e beri 
kryqin por ngriti kokën lart dhe e ktheu vështrimin nga 
Nekludovi. Plaku kishte veshur një kaftan të arnuar, një 
palë poture zhguni dhe i kishte këpucët te grisura e me 
mballoma nga të gjitha anët. Kish hedhur në krah nje 
trastë dhe në kokë kishte një shapkë të lartë gëzofi vënde- 
vënde të rjepur, 

— Po ti, or plak, pse nuk fale? — i tha karrocieri i 
Nekludovit, duke vënë përsëri në kokë shapkën, — Apo 
s'të kane pagëzuar? 

— E kujt Pi lutem, a rsuk më thu^? — ja ktheu me 
akërrim plaku leshatar, duke i shqiptuar shpejt e shpejt 
rrokjet njerën pas tjetrës. 

— Po dihet se kujt, zotit, — ja ktheu karroderi me 

ironi. 


— Po ku është ky zoti që t'i falem, nuk më thua? 
Shprehja që mori fytyra e plakut kur ai tha këto fja- 
Ië 5 ishte kaq hijerëndë dhe e vendosur, saqë karrocieri, 
duke e ndjerë që kishte të bënte me një njeri të fortë, 
u hutua* Por, megjithatë, nuk e dha veten që të kupto- 
hej dhe, që të mos ja linte thatë e të mos turpërohej 
në sy të publikut, që po e ndiqte atë diallog të kureshtur, 

ja ktheu shpejt e shpejt: 

— Ku? Po dihet se ku, në qielh 

~ Po ti, ke qenë atje? 

_ Kam qenë, s'kam qenë, kjo s’ka të bëjë } po s’ka 

meri që të mos e dijë se duhet fi falemi zotit 

— Zotin asnjeri s’e ka pare, e.-snjen se di ku eshte. 

I biri tij, që është nga një brumë me të. ai e shpalli, — tha 
me të rreptë plaku, po me atë të folur të shjpejte, si ne 

fillim e me fytyrë të ngrysur. . 

— Ti si duket, s’qenke i krishterë. I fale djallit, du- 

tha karroeieri duke futur kamzhikun në brez e duke 
ndreaur p>ajimet e kalit. 

Dikush qeshi. . ... 

_ po ti, or babagjysh, çfarë feie ke? — e pyeti nje me- 

cnburrë që qëndronte në një qerre buzë trapit. 

_S’kam fe unë. Sepse unë, veç vetes tirne, si besoj 

njeriu, — u përgjegj plaku menjëherë dhe gjithë po aq 
1 po si mund t’i besohet vetes? — tha Nekludovi, du- 
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në bisedë. — Kështu njeriu edhe mund t ë 

ke marre pjcse hl 

gabohct^ ureën e kurrës! — u përgjegj plaku duk e tundur 

kokën i vendosur 


1 


— VTpërse atëhere kemi të gjitha këto fe që janë 

- n +? — pyeti NekludovL , . „ 

_ Po sepse nuk i besojnë vetes, por u beso]ne nje- 
t, dhe u në u bt-sova njerëzve dhe e humba rrugën 
’ ^ taA kaq keq u ngatërrova sa m’u bë koka çorbë. Të 
2£X’«5W«. S ubp.nik5t, hlistët w^ >y 
DOvcët austriakëy. moUokanët, skopcket i) e shume e 
E’ 1» tjert. mburrin teue e .y;;e e Itaf * 
është e viivtetë, kurse të tjerat jane 

tu nierëzit iartë përçarë ca andej, ca ketej, si ata keiysite 
e ve bS që' s-dinë 2 ku përplusen. Fetë 
por shpirti është një inyetëm Dhe at qe «•>£♦* 
dhe tek li, ëehtë dhe tek ai. Ndaj po te q« q- 

besonte shpirtit të tij, njerezit do te qene _ ^ 

Le të qendrojë njeriu ai që ështe dhe ahcre t,- t g 

16 SpJaSfe mc zë të lartë dhe kihente kokën \jazh- 
dim'sht rreth e rrotull duke dashur, me sa duket, qe ta ctcgjo- 

"‘"Kf kohë me këtë besim? - e pyeti Nekludmrt^ 
— Kush, unë? Kam posi! Ja, behen plot njezet c tie 

vjet aë po roë ndjekin, 

— Si iu ndjekin? , . . 

- Po ja, ashtu siç ndiqnin Krishtin, më ndjetan dhe 

mua. Më kf.pin e më shpien nëpër gjyqe, neper pnftennic 
e n-për farisemitë; rtjë herë më flakën në një çmendme. Po 
mua s’kanë c’më bëjnë se unë jam i lirë. «Si të quajne/* - 
më thonë. — Kujtojnë se po u them që quhem keshtu. apo 
ashtu S’e dinë që unë nuk kam emër, s’e dinë që une ] 
shporra të gjitha, me emër e me shtëpi e me të gjitha. Une 
jam ai që jam, dhe kaq. Si të quajnë? Njeri më quajne. «Vo 
sa vjeç je?.> — unë u thcm. s’pa-'a e kam zakon ti nu- 
mëroj vjeçët. Le postaj që s’kam edhe si t’i numëroj. sep' 
se gjithmonë kam qenë, jam e do të jem. — «Po yt atë, roe 
thonë, e jot nmë, si nuhen?* — Baba, them unë, kam z°' 
tln dhe nënë kam tokën. «Po carin, më thonë, a e njeh?» ’T 
E pse të mos e njoh? Ai është car për veteh e tij, unë J aIT1 


Sektc 1P ndryshme Maro U J shkëputura nt;a nrtodnksifi [shënim t P" rk,tl ' 
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cai' për veten time, — -Ehu, më thonë, me ty nuk flitet!* 
— E kush u tha të flitni me mua? — u them unë. E ja, 
këslitu, më mundujne. 

— Po tani, ku po slikoni? — e pyeti Nekludovi, 

Aije ku të më shpjerë zoti. Punoj dhe, kur s s kam 
punë, dal e iyp, — e porfundoi plaku dulte u hedhur një 
vështrim krenar atyre që e rrethonin. 

Trapij ndërkaq, kishte arritur në bregun matanë. Nek- 

ludovi nxori e i dha plakut disa të holla. Por plaku nuk i 
pranoi. 

Këto sh marr unë. Bukë } po t —- tha aL 
— Atëhere më falni, 

“ ^ pse të të fal? Ti s’më ke fyer. Le që s ? ka njeri 
qo të më fyej mua! — tha plaku duke hedhur trastën kra- 
hëve. Ndërkaq, taliken e Nekludovit e zbriten nga trapi dhe 
i mbrehën kuajt. 

— E ç humbitni kohë me të, barn? — i tha karrccieri 
Nekludovit kur ai, pr.rh u dha nga një bakshish trapaxhi- 
nj‘.e, hvpi në talike. — Ai dulcet se çështë, një bagabond, 

ç'tjetër? 

XXII 


ICur duc>!lën në majë të kodrës rrëzë së cilës shtrihej 
qyteti, karrocieri ktheu kokën pas e pyeti: 

— N-ë cil n hotel doni t J u shpio? 

— Cili është më i miri? 

— Me i miri ështe ^Sibirrkij,» Por edhe teik Djukovi nult 

është keq. 

— Atëhere më shpjer ku të duash. 

Kar i'ocieri e ktheu pëi'iëri koki>n pirpara dhe i nxiti 
kuajt që të ecnin më shpejt. Qv'eti i«hte siç tshin në për- 
gjithësi n’ato vise të gjitha qjietet: po ato shtëpi m-e ç&tira 
të blerta, po aio katedraie, po afo dvqane e po ata policë 
nFDër rrugë. Vetëm shtëp'të ishin pothuaj të giitha prej 
druri dhe rrugët nuk qenë te shtruara me kal’drëm. Ka- 
rrocieri e ndali karrocën pëi para derës së një hoteli. që ngri- 
hej në një nga rmgët kryesore të qytetit. Por n'ate hotel 
dhomat qenë zënë që të giitha. kështu që iu desh të 
-hkonm tek ndonjë tietër. Në dhomën që zuri me qira tek 
hoteli i Diukovit, Nekludovi u nriodh pëi'sih'i, për here te 
,parë pas kaq muaive, pr.k a shumë në po ato kushte jete- 
ae pastërtie dhe rehatie të kënaqëshme nfe të cik.t ai qe me- 
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oual të jetonte. Gjëja c pafë që dtfliej të bënt e tani ishte të 
pastrohej nga morrat. nga të cilat asnjehcre nuk kishte mun- 
dur të çlirohej plotcsisht gjatc udhetimit. Kesht.u, si i sis- 
tcmoi plaçkat, ai shitoi menjëherë ne banjë dhe, që andej, 
si u ndërrua dhe u vesh me rrobat e qytetit, u nis e shkoi 
drejt e tak gubernatori i përgjiihshëm* JNT j& kanrocë e lehtë 
luksoze, që tërliiqej nga një pelë kirgize trupmadhe dhe 
e ushqyer mirë ? e shpuri Nekludovin në të hyrë të një ndër- 
tese të lartë e madhështor^ pëipara së cilës bënin roje 
disa policë. Perpara dhe pas ndërtesës, shtrihej një kopsht i 
madh ku, përmes degëve të zveshura të lisave dhe të mësh- 
teknave që ngrinin kryet lartj nxinin, të dëndura, pishat 
dhe bredhat. 

Gj cnerali atë ditë isihte pa qejf dhe nuk priste. Me gjith- 
atë Nekludovi nguLi këmbë pranë lakejt që t’i jepte në 
dorë kartvizitën e tij. Lakej u l&rgua dhe u kthye pas pak 
me nje fytyrë të qeshui\ 


— Mund të urdhëroni, — i tha. 

Hyria, lakej, ordinanca në dere, shkalla, salla me parket 
të shkslqyer, të gjitha këto të kujtonin menjëherë Feter- 
burgun, vetëm se këtu mungomte ajo paslërtia e atjeshëme 
dhe ambienti, në përgjithësi., kishte një pamje madhësh- 
tcre. Lakej e priu Nekludovin në kabinetin e gjeneralit. 

GjeneraJi ishte një tip sanguin, me një fytyrë pak si 
të buhavitur, me një hundc si patate, me disa gunga mjaft 
të dukëshme mbi ballë, tullac dhe me qcskëza nën sy. Qe 
mbështjellur me një robdëshambër të boUshëm mëndaf- 
shi alla tartarçe dhe rrinte ulur perpara tryezës duke pirë 
me një dorë cingaren dhe me tjetrën një gotë çaji me pjate- 


rë të argjëntë. 

— Tungjatjeta, batiushka! Më falni se ju pres me rob- 
dëshambër, po më mirë kështu sa te mos ju prisja fare, — 
tha ai, duke mbuluar me robdëshambër zverkun e tij të maj- 
me f palë-palë e të fishkur — Nuk jam mirë me shëndet 
dhe nuk dal pothuaj fare. Po juve çfarë ere ju solli këtej, 
në fund të dynj&së? 

— Shoqëroj një kolonë të burgosiunsh, ku bën pjesë 
edhe nje nieri i imi, — tha Nekludovi — Dhe ja, pike- 
rishi për këtë njeri kam ardhur t’i lutem Shkëlqesisë suaj, 
si edhe për diçka tjetër, 

Gjenerali thithi cingaren, piu një gllënkë çaj, e shuajti 
bi'shtin e ctnca-res në një taketuke prej malaldti dhe, pa i 
hequr nga Neldudovi sytë e tij të vegjël, të zhytur në 
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dhjamc, që i xixëllonin, nisi ta dëgjonte me vëmëndje. Nje 
herë vetëm e ndërpreu, kui deshi ta pyeste a dëshëronte te 
Jidizte një cingare, 

Gjencrali hynte n-atë k&llepin e ushtareikeve me shko- 
llë, të cilët besojnë se mund të pajtohen idetë liberale dhe 
humanitare me profesionin e tyre + Por, duke qënë prej na- 
tyre njeri i.mënçur dhe zcmërbardhë, ai e kishbe ndjerë shu- 
më shpejt ipamundësinë e këtij pajtimi dhe, që të mos e shi- 
konte kG'titradiktën e dukësheme mbi të cilën kishte ndër- 
tuar jetën e tij, qe dhënë përherë e më tepër pas pijBS, ashtu 
-si shumë shokë 'Lë tij, -gjersa, pas tridhjetë e pesë vjet shër- 
bim.i, kishte arritur të bëhej alkolisk Alkoli tani i kishte 
hyre thellë në giak. Mjallonte që të pinte fare pak që te 
dehej menjëherë. Pj.ja ishte bërë por te një gje kaq e do- 
mosdoshme saqë Lshte e pamimdur të rrinte, qoftë edhe një 
kohë të shkurtër, pa pirë. Mbrëmjeve sidomos, nuk ndodhte 
■kurrë që të moa bëhej tapë, sadoqë mbahej aq mirë saqë 
nuk i merreshin këmbët dhe mund të rrinte edhe pa thënë 
ndonjë ’budallallek. Por, fundja, edhe sikur të thoshte ndo- 
një budallollëk, posti që zinte ishte kaq i rëndësishëm sa- 
qe do t : ia mirrnln pa t fe J ër për ndonië fialë shumë të urtë, 
Vetcm në mëngies, pikërisht n’atë kohë kur Nekludovi u 
takua me të, ai kishte një pcrgiasim pak a ehumë të këna- 
qëshëm m-c një -njeri të arssyeshëm që mund të kuptojë 
gjer diku ato që i thonë dhe që është në gjëndje të zba- 
•tojë në praktikë fjalën e 'Urtë ruse: *I dehur dhe me sy 
në ballë — ja një gjë e rrallë^ Eprorët e dmm që ; shte pi- 
janec por, duke marrë parasysh se, sidoqoftë, kishte më 
shkoJIë nga të tjerët (megjithqë studimet e tij kishm ma- 
rrë fund menjëherë porsa kishte filluar të pinte) dhe, veç 
kësaj, ishte një njeri guximtar, i shkathët, i pashëm dhe 
dintei qoftë edhe i dehur, lë sillej me takt, vazh-donin ta mba- 
nin n 3 atë vënd me rëndësi në të cilin ai ndodhej atë kohë. 

Nekludovi i tregoi se persont. për të cilin ai intereso- 
hej, ishle një grua, se e kishin dënuar padrejtësisht dhe se 
për këtë, ai i kishte drejtuar një lutje për falje vetë pe- 
r&ndorit, 

_ Kuptop Edhe? — tha gienerali. 

— Në Peterburg më premtuan se do të më njoftonin 
mbi përfundimin e Jutjes të shumtcn brënda këtij muaji, 

ketu. , * 

Pa 1 heaur sytë nga Nekludovi, gjenerali zgjati gish- 
fërinjtë e shkurtër të dorës për nga tryeza, i ra ziles dh£ 
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vazhdoi të dëgjonte i heshtur, gjithe duke tymosur e duke 
u kollui' herë pas here me zc te iai te. 

„ Do t’ju lutesha, pra, që, po te q e e mundur, e bur- 
gosura në fjalë të mbahej këtu në pritje të përgjegjes së 

lutjes, . - 

Atë çast hyri në dhomë Mkej, i veshur me rroba ush- 


tarake. 

— Shko shiko a është çuar Ana Vasilievna — i tha 
gjenferali — dhe na sill akoma çaj. — Ç’keni tjetër veç 
kësaj? — pyeti duke u kthyer përsëri nga Nekludovi, 

— Lutja tjetër që do t'ju baj ~ vazhdoi Nekludovi — 
ka lidhje me një të burgosur politik, që bën pjesë po në 
këtë kolonë. 


~ Ashtu? —■ ja bëri gjenerali me një lëvizje kuptiTn- 
plote të kokës. 

— Ai është 1 sëmurë rëndë 5 eshtë pothu0j gati për të 
vd-ekur, Që do ta shtioj në në spital, kjo është e szguile, te 
paklën unë kështu mendoj* Por, me kt'të rast, një grua, 
një e dënuar politike edhe ajo_, kërkon që t i qëndrojë 
pranë. . . 

— Ç’ka të bëjë ajo me të? 

— Jo, huk ka të bëj 'pë. hor ajo është gati të mar* 
tohet me të, po të jetë se vetëm në këtë manyrë do t’ja 
arri jë qëllimit. 

Gjenerali e vështronte ngultao Nëkludovzn me ata sy- 
të e tii që xixëllonin si për ta hetuar me atë vështrim 
bashkefolësin e tij dhe dcgjonte i heshtur duke pirë 
vazhdimiSrht duhan. 

Kur Nekludovi mbaroi, ai nxorri nga sirtari i trye* 
zës nië 1‘bër dhe, duke i niomur gishtërinj*ë me pështvmë, 
ahfletësoi disa fkqe, giersa gjeti më në fund nenin që fliste 
për martesën, dhe e lexoi, 

— Me se e kanë dënuarT — pyeti, mbasi mbaroi se 
lexuari, duke ngritur sytë nga libri. 

— Me punë të detyruar, 

— Alëhere gjëndia e te dënuarit, si pasoië e marteses, 
nuk mund të përmirësohet. 

— Po mirë. * , 

— Më falni. Edhe sikur me të të martohej një nen- 
shtetas i lirë, ajo prapseoraoë duhej ta shlyente dënirrnn- 
Ç^shtia oëndron kështu: kush nga të dy ka dënimin më e 
rëndë? Ai apo ajo? 

— Që të dy janë dënnar me punë të detyruara*. 
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— E po atëhere qenkan barabar, asnjërit s'ka pse t'i 
mbetet hatri, — tha duke qeshur gjenerali. — Ai, meqë 
ëshLë i semurë, mund te qëndrojë, — vazhdoi — dhe kupn 
tohet vetvetiu që do të bi het ç të jetë e mundur për t ja 
lehtësuar gjëndjen; por ajo, edhe sikur të mai’tohet, nuk ka 
se si të lihet lcëtu, bashkë me të, . * 

— Gjeneralesha është duke pirë kafenë — raportoi 
alë çast lakej duke hyrë përsëri në dhomë. 

Gjenerali tundi kokën dhe vazhdoi: 

— Sidoqoftë, po shohim një herë se ç'mimd të bëhet. 
Si i quajnë? Ja* i shënoni këtu. 

Hekludovi i shënoi emra't mbi një copë letër, 

— Nuk mund t*jua bëj dot as këtë — tha gjenerali du- 
ke iu përgjegjur pyeljes së Nekludovit a toite mundësi 
të takohej me të sëmurin. Nuk eshtë se kam dyshim t_k ju } 
s'do mënd, —f tha ai — po është purta që ju nuk intereso- 
heni vetëm për të, por edhe për të tjerë dhe, veç kësa i, pa- 
ratë nuk ju mungojn-a. Këfhcuqë mimd t'i blini të gjithë 
se, këtu tek ne, s 5 ka nëpunes që të mos shitet Më porositin 
vazhdimisht nga lartë: të çrrenjoset akrabaUëku, më thonë. 
Po, ju lutem shumë, si ta çrrënjos kur që të gjithë, pa* për- 
jashtim, marrin rushfet? Sa mc i ulët që të jete nëpunë- 
si aq më lirë shttet dhe aq rae shncjt e pranon rushfet'm 
E po si ta ruaj unë? E ku ta di unë a merr apo s'merr rush- 
fet kur ai është, fjala vjen, pes/ëmijë v.orsta larg? A.i atje 
,ë£;htë një car. 1 vogël, ashtu siç jam edhe unë këtu, — gje- 
nerali qeshi, — Ja, juve sigurisht jeni takuar me të burgo- 
suNt politikë, d'ç keni dhenë nën dorë dhe ju kanë lejuar. 
Është bështu apo jo? — pyeti ai duke vënë buzën në gaz, 

— Pq. është e vërtetë. 

— Unë ju jap të drejtë. Ju kështu duhet të veprom, Ju 
doni të shikoni atë të burgosurih politik, pcr 't§ cilin më 
folët sepse ju vjen keq për të. E kuptoj. Drejtori apo gan- 
J • i h,;dut nca ana tjetër, nuk ka si të mos i marre 
fltn^në iu i lepni nën dorë se është njeri hallexhi, ka fëmi- 
S dhe ato dy dvuhgnvenike 1) që merr nuk ka ku tji shp]e- 
rë më parë Njëlloj do të kisha vepruar edhe une, sikur 
t^hl ndodhui në vëndin e tij, apo në vëndin tuaj. Por 
^ ku jam, dome.Mr,ë M tim. uM nuk: murf 

t'i leioi vetes n’ë shmnnpëie, sado te vosel, n«a li«” : i 
shtyrë npa keqardhja apo nga ndonje ai-sye tjeter, pike- 


1) Monedhfi me vleftë baras me 20 kopekë. 





&08 


L. N. TOLSTOI 


xisht sepse mua mb përket, më tepër ae kujtdo tjetër, të 
ktakoj zbatimin e përpikië te ligj't. Me fjate te tjera unë 
'iam i detyiuar ta menloj besimin qe me eshte ngarkuar, 
duke ntë zgjedhur në kctë vënd. Kësntu, pra. Me QUKet se 
u sqaruam. Tani më tregoni, ç’kemi andej nga Metropoli? 

Gjenerali e pyeti hoilësisht Nekludovin për të rejat 
e Petërburgut, duke e ndërprerë hera-herts per të çiaqur 
edhe ai vetë ndonjë mendim që kishte për qëllim të vinte 
m t mirë në dukje kulturën dhe ndjenjat e tij humanitare. 


S 


XXIII 


— E dini ç’është? Ju, ku kini zënë vënd? Tek Djulco- 
vi? Dhe atje keq e mos më keq ështe! Po të mundeni ejani 
sot për drekë tek ne, — tha gjenerah duke e përcjellë Ne- 
kJudovin tek dera. —■ Ju e flitni inglishten? 


— Po, e flas. 

— Atëhere shumë mirë. E dini pse jua them? Sepse 
na ka ai'dhur një ingliz, nje tunst. Qëllirru i ardhjes se lij 
është studimi i burgjeve dhe i vëndeve të internimit ne 
Siberi. Sot do të jetë për drekë këtu tek ne. Kështu, pra, 
ejani edhe ju. Drekën e hamë më pesë, siç ju thashë, dhe 
gman e kam shumë të përpiktë. Këtë është mirë ta dini. 
Mbase atëhere do të jem në gjëndje t’ju jap nië përgjegje 
jnë të saktë për të burgosurën, për të cilën interesohem, 
dhe për atë të sëmurin. Kam shpresë që diç do mund të 


rregullojmë. . . 

Si u përshëndet me gjeneralin, Nekludovi i pushtuar 
nga një dëshirë për një veprimtari të ethëshëme, unise 

shkoi në postë. 

Zyra e postës ishte një dhomë me tavan të ulët e me 
qemei e. Nëpunësit qenë ulur nëpër bankot e tyre dhe qene 
zërië me shpëmdarjen e postës. Një nëpunes, me koken va- 
jisur mënjanë, troldste vulën mbi zarfat qe i kalonte me 

ehkathtësi nëper duar. .. 

Nekludovin nuk e lanë të pristie shumë por menjehere, 
porsa muarrën vesh se si quhej. i dhanë^një vandak te tere 
me leira. Ndërmjet tyre, kishle edhe d.-=a çeke te hol ash, 
disa libra si edhe një numër të rfte ^Otjeçestvmeje Zapis, 
kte. Si i mori letrat që i kishin ardhur, Nekludovt u hoq me- 
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dhe vajti u ul në nje fron, ku po rrinte një ushtar 
me një regjlstër në dorë që diç ,po priste. Nekludovi zuri 
vënd preaië ushtarit dhe nisi të çfletësonte korespondencën, 

I ra menjëherë në sy një letër e porositur, me një zarf 
të bukur, me një vulë të qartë përsipër, mbyllur me dyllë 
të kuq. Ai u ngut ta çirrte zarfin dhe, duke gjetur aty nje 
letër të Selemnit, bashkangjitur me një shkresë zyrtare T 
ndjeu menjëherë se gjaku 1 hipi në fytyrë dhe buza e 
poshtme iu drodh. Atje ishte vendimi në lidhje me çështjen 
e Katjurhës. Po çfarë vendimi? Mos vallë lutja nuk qe 
mainë parasysli? Nekludovi i hodhi një sy shpejt e shpejt 
letrës që ishte shkruar me një shkrim të imtë, të ng&të- 
rruar, ku kishte shumë germa të lëna përgjysëm dhe pshe- 
rëtiu thellë i gëzuar: ishte vendimi i faljes! 

dasihuri mik! — shkruaote Selenlni -— Biseda e fun- 
d.it që pata me ty më ka lëoë një përshtypje të thellë. Ti 
kishe të drejtë n g lidhje me çështjen e Masllovës, E 
-shqyrtova me kujdes proçes-verbD 1 in e gjyqit dhe arrita 
në përfundimin se në dëm të saj është krver me të vër- 
tet £V një padrejtësi, Por për ndreqjen e kësaj padrejtësie 
duhej drejtu&r në komisionin e faljeve, pikërisht atje ku 
ti u drejtove. Munda të ndërhyj për zgjidhjen e kësaj 
eështjeje dhe, ja, po të dërgoj një kopje të akfit të faljes 
ne adr esën që më dha kontesha Katerina Ivanovna. Kopja 
origjinale e vendimit i është dërguar burgut ku ajo ndo- 
dhej gjatë kohës së veprimeve gjyqësore por që andej, 
£ J ka dyshim, se do ta dëmoinë menjëherë në admm:stra- 

tën porkatëse në Siberi. Mezi ç’prita fë ta jap këtë lajm 
të gëzuar. Të shtrëngoj dorën përzëmërsisht. 1 yti Selemm^ 

Përmbajtja e shkresës ishte kjo: *Kanceleria e madherise 
së tii perandorit, ngarkuar me shqyrtimin e lutjeve për fa- 
lie çështja. .. data... Sipas urdhërit lëshuar nga 
treitcria e kancelerisë së madhënsë së tij perandont, ne 
f dh e mo Mien për talie drejhrar 

rit -dr fto fV^S ^srrjsss nrjfdSnT. 

P.U zcmërcjerësinë t. »• 
rrë f[ k t “ ë J u :nu a rL d EkaKra 'Skv?rTpS 

Ti&gZZ «iehShe, « “ “> 

në një vënd në afërsi të Sibetise-*. j«^j v»m, pg r . 

Ky ishle nië i #*uar dhe i rendesishenv l 

pjekjet e Nekludovit qenë kurorëzuar me e 
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suksei dhe kjo gjë e ndiyshonte menjëherë gjëndjen e 
Katjushës dhe, fjër pasojë, edhe atë të Nekludovit. Na~ 
tyripht, ky ndryEhim i ngatërronte p& dyshim marrëdhë* 
niet e tyre. Gjersa ajo ishte një e burgosur dhe, për më te- 
per, një e burgosur me punë të detyruara-, martesa e tyre 
nuk mund të ishte veçse fiktive dhe asgjë më tepër se" sa 
një mjet për lehtësimin e vuajtjcve te saja. Kurse tani për 
një jetë të përbashkët nuk kishte më asnjë pengesë, Por 
për këtë Nekludovi nuk ishte i pregatitun Pastaj, ç'kup- 
tim kishtn fjalët që ajo i kishte thënë dje? Po sikur ajo 
të lidhej me Simonsonin? Sadoqë ta vriste mëndjen, ai 
nuk ishte rië gjëndje t'u përgjigjej këtyre pyetjeve dhe 
prandaj, hë për hë, i la mënjanë ^Çdo gjë do të klhjello- 
het me kohë, — mendoi, — kurse tani unë duhet të tako- 
hem me të sa më parë që t T i jap lajmin e gëzuar të lirimit 
dhe ta nxjerr nga burgu-, Ai kujtonte se për këtë mjafton- 
te kopja e aktit të faljes, që kjshte në dorë. Pra nduj/m • të 

dale nga zyra e postës, hipi në karrocë dhe i tha karrode- 
nt ta shpinte drejt e në burg. 

Me gjithë &e gjcnerali nuk i kishte dhënë leje atë mën- 
gjcs që ti* hjnle në burg. Kektudovi, duke e ditur t!<*i 
praktjka qs shpesh herë punët rregullohen sbumë më mi- 
re me të vegjëlit se sa me të mitdhenjtë, vendosi të bënte 
çmos për t’u fuuir në burg pa humbur kohë, bile që atë 
çast, për t’i dhënë Katjushës lajmin e faljes, për ta nx'e- 
rrë mundës'sht nga burgu dhe për të marr’ë vesh në'të 
njejtën kohë, si isbte me shëndet Krilcovi dhe për Vi tre- 
guar atij e Maria Pavllovnës fjalët e gjeneralit ~ 

Drejtori i burgut ishte një burrë me n;ë pamje ma- 
dhështore, i gjatë dy metra dhe i trashë pa hesap me mus- 
taae dhe me një palë baseta që i spërdridheshin Vga të dv 

anS V e i V2reshil ‘ mbi gojë - A - e P riti Nekludo.in shumë 
rrep e dhe ja preu shkurt duke i thënë se nuk mund të 

lejonte kedoqofte qe te takohej me të burgosurit. Kur Ne- 

ka U n dn V n V‘ V J hot , ë H* ®|* he në ^yeqytet e JdshJa lejuar 
kaq e kaq here, drejfon ja ktheu: J 

— Mirnd të ietë Cdhe kë=htu siç thoni, p 0 j a unë 

kur' drshtVfVJV/ me T të ° ilin 1 shc,iptoi këto fjalë si- 
feu. deshte te thoshte: *Ju, njerëzit e kryeqvtetit kuitoni 

Dal^Pnr^b 3 Çuditni , me ato q ë dini edhe të na kapni në 
m ZZ l e n V ketU . në Siberinë e largët, s’e hamc bu- 
nga juU 1 dime mU ' ë ri ' eguJlat - ndotta edhe më mlre 
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Kopju e aktit të faljes, lëshuar nga kançeieua e ma- 
dhërise tij per&ndorit, nuk i bëri atij asnjë përshtypje, Ai 
JlUk pranoi kun'sesi që ta lejonte Nekludnvin të hynte në 
trnrp, Kur Nekludovi çfaqi me naivilet mendimin se T mjal- 
tonte ajo kopja e vendimit për të urdhëruar lirimin e Mas- 
llovës, drejtori buzëqeshi me tallje, duke thënë se nuk 
r * und 1 e nxirrte nga burgu asnjë të burgosur, pa patur për 
këtë një urdhër te posaçëm nga eprori i tij më i afërt. Si- 
doqoftë, u pi-emtoi se do ta vinte në dijcni Masllovën 
mb' aktin e f&ljes dhe se nuk do ta mbante në burg asnjë 
ore më tepër porsa të merrte urdhërin e lirimit të saj nga 
gubrmat ori. 

Në Jidhj? me shëndetin e Krilcovit ai nuk pranoi gji- 
ihashlu ië jepte asnjë njoftim duke deklaruar se, në dlë- 
sinë e drejiorit të burgut, nuk kishtc të drejtë të thoshte 
as nc se kishte një të burgosui' me ats emër. Dhe ja kësh.tu t 
pa bëre dot asgjë. Nekludovi i hipi karrocës dhe u kthye 
no hotei, 

Qëndrimi i rrepte i drejtorit io burgut shkakëtohej 
kr\cririit jiga sc numri i të burgoaurve në burg ishte më 
icpër nga ç duhej të qe në kushte noimale dhe vcç 
kësaj. ndu'mj't t të. burgosurve kish rënë një tifo cpidemi- 
ke* Karrocieri i tregoi Nekludovit rrugës se në burg mileti 
po vdiste dita-ditës, Se ç 5 u ka rënë një sëmundje, — tha 
rL — pa po i kallin në dhe nga njëzet e nga dyzet në ditë t 

Bë mos më shumëk 
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Me gjithë dëtihlimin që kishte pësuar në burg i push- 
xuar naa aio dëshira për një veprimtari të etheshme qe 
thamë, Nekludovi u nis e shkoi në sekrelanne e g'Jberna- 
loi itit për të marrë vesh a kishte sosur &tpe shkiesa mbi 
faljen e Masllovës. I thanë se akoma nuk Uishin ™ r jeR 
dhf pt andaj, si u kthye në ho el Neldudovi u ngut U 
shki uante për këlë, pa humbur kohe Selentmt dhe 
katit të tij. Si i mbaroi Së shkruan lelrat, « \ hodhi ] 

sy orës: ishie tumam koha pbr të thkuai P l 
gjencrali. 


gjencraii. , , . , 

Rrugës ai filloi të mendonte përçën se d o ta 
Masllova faljen. Ku do ta shpërngulnm ? Si do te 
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jetonte ai me lë? Po Simomoni? Gjer ku shkonin vallë 
niarredhemet e tij me të? Ju kujtua ndryshmn qe kisnte 
nd odhur tek ajo, msi të sh qyrtojë srikaqet e keiij ndiyshi- 

mi, soLii ndërmënd të kaiuaren e saj ; . . 

^Duhet fi h&rroj t ciuhet ti ismj te gjnha keto kujti- 
me — niendoi ai duke u ngutur t i laigonte sa më parë 
të gjithh mendimet që kishin të bënin m e Katjushën. — 
Cdo gje do të kihjeilohet knr t i vijë kona, — i tha 
vetes dhe msi të mendonte se çfarë do t’i thoshte gjene^ 

ralit* 

Dreka në shtëpinë e gjeneralit, e cila u servir me atë 
luksin e njohut për Nekludovin të njerëzve të pasur e të 
nëpunësave të lartë, pas mungesës së vazhdueshme jo ve- 
tëm të luksit por gjer edhe të kushteve më themelore për 
një jetë të rehatëshme, i shkaktoi atij një ktnaqësd të tne- 

Uë- 

E zonja e shtëpisë ishte një grande dame i) e brumit 
të vjetër, dikur frejlmë^) në Oborrin e Car Nikollës, e cfla 
e fliste frengjishten si gjuhën e saj dhe rusishten si një gju- 
hë të huaj, Trupin e mbante qiri dhe f sa herë që i lëvizte 
duart, kujdesej që të mos t largonte n’asnjë mënyrë bërry^ 
let nga gjirL Ndaj të shoqit mbante një qëndrim disi si 
të bezdi&ur e të qetë, ndonëse plot nderim, kurse ndaj my- 
safirëve sillej përkundrazi me një përzëmërsi të tepruar e 
me nuanca të ndryshme për sejcilin. Ajo e priti Nekludo- 
vin si nje njeri të rrethit të saj, duke e mburrur lehtë-leh- 
të dhe duke i dhënë të kuptonte me shumë takt se e dinte 
qëllimin e vërtetë por fisnik fë udhëtimit të tij në Siberi 
dhe se } prandaj, e çmonte atë ri një njeri të jashtëzakon- 
shëm. Lajkat e holla të damës i ngjallën përsëri Nekludo- 
vit besimin e humbur në meritat e tij dhe, bashkë me 
ambjentin luksoz në shtëpmë e gjeneraht, e shtyn që Vi 
dorëzohej plotësisht kënaqësive që gjente aty T duke filluar 
që nga gjellët e shijëshme e gjer tek bisedat e mënçura, 
tS çkojdesura e plot edukatë. Për një çast atij iu duk se 
të gjitha ato që i kishin ndodhur kohët e fundit nuk ki- 
shin qëne veçse një ëndërr dhe se tani ai qe zgjuar më në 
fund për fu kthyer në jetën reale, 

Përveç njerëzve të shtëpisë, — vajzës së gjeneralit, bu' 
rrit të saj dhe adjutantit — në drekë merrnm pjesë gji" 


1) zonjë mondane (frëiRj.y 

2) zcmjushë nderi (frëngj,) 
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thashtu ai ingiizi, për të cilin Nekludovit i kishin folur, 
një tregëtar, pronar i një miniere ari, si edhe një guberna- 
tor provmee, që vinte nga një qytet i largët, jNekiudovi u 
njoh me kënaqësi me tëre këta njerëz, 

Inglizij një burrë i shëndoshë e faqekuq, që e fliste 
frengjisiiten shumë keq t por që anglisht shprehej me një 
oratori vërtet fihumë të hollë dhe bmdësej ishte një njeri 
që^ kishte udhëtuar shume, që kishte parë shumë. Ai tre- 
goi shumë gjera interesante mbi Amerdrënj mbi Indinë, 
aaponinë dhe Siberinë. 

Tregëtarij pronar i një miniere ari T një djalosh bir 
niuzLiikUj veshur me një irak f qe e kishle qepur në Londër r 
nie pulseta diamanti në këmishe, zotëronte një bibliotekë 
shume të pusur f kishte invesiuar kapitale të mëdha në ve- 
P 1 '^ bamirësie dhe ishte një mbrojtës i flaktë l ideve libe- 
rale. Ai i hyti Nekludovit mcnjëherë në qejf dhc i pëlqeu. 
&i një tip shumë interesant: tipi i një shartese të goditur i. 
kuiturës europjane me trungun e shëndoshë e t’egër të fsha- 
tarit rus. 

Gubernatori i provmeës f që vinte nga një qytet i lar- 
gët f ishte pikërisht ai drejtori i departamentit për të cilin 
qe folur aq shumë në Peterburg gjatë kohës që Neklu- 
dovi qe ndodhur atje. Ky ishte një bui'rë majmok, me flokë 
kaçurrel e të n - aHë f me një palë sy të butë kalterosh, me bark, 
të këcyer, me duar topolake e të bardha të ngarkuara, ine 
unaza dhe me nje buzeqeshje të përzëmërt f që dukej si- 
kur i rrinte varur mbi buzë. I zoti i shtëpisë kishte një 
simpati të veçantë për të sepse, nga të gjithë mvartësit 
e tij, ishte i vetmi që nuk merrte ryshfet. E zonja e shtë- 
pisë f qefiie e madhe pas muzikës dhe pjanisfe e përsosur 
edhe ajo vetë ? e çmonte si një muzikanf të mire dhe lozte 
me te në pjano me katër duar, Gjëndja shpirtërore, në të 
cilën ndodhej Nekludovi atë ditë, karakterizohej nga një 
dashuri kaq e thellë për njerëzit sa edhe ay njeri iu duk 
atij mjaft simpatik, 

Adjutanti, një oficer i qeshur, energjik, me mjekrën 
mavi të porsa rruar, bëhej copë që t*u shërbente mirë e 
shpejt të gjithëve dhe tregohej shumë i përzëmërt. 

Por f me shumë nga të gjithë, i pëlqeu Nekludovit çifti 
l ri ? që perbëhej nga e bija e gjeneralit dhe nga i shoqi 
i saj, Vajza e gjeneralit, ç T ishte e vërteta nuk mund të qu- 
hej kursesi një grua e bukur por f megjithatë, kishte një 
shije krejt të posaçme n'atë fytyrën e saj të njomë e të 
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padjallezuar dhe dukej e dhënë me mish e m e shpirt pas 
iënujëve. . . I shoqi, me lë eiiin qe martuar me dashuri 
duke hyrë në luitë me prindëiit, ishte një njeri modest dhe 
i zgjuar. Kandidat hberai i umversitetit të Moskës, ai kish- 
te një nëpunësi të thjeshtë dhe merrej me problemet e sta^ 
tistikës, iidhur sidomos me popullsinë vëndase, te cilën ai e 
studjonte me një dashuri të veçantë duke u munduar ta 
shpëionte nga një çiurosje e piotë, 

Të gjithë tregoheshin të dashur e të përzëmërt me Ne- 
kludovin dhe, dukej qartë që u vinte mu ë e gëzoheshin që 
li kishle rcnë rasti të takoheshin me një njeri interesant si 
ai. GjeneralL i cili zuri vënd ne krye të tryezës, veshur me 
uniformën ushtarake dhe me një kryq të bardhë në qafë. 
u përshëndet me Nekludovm si me një njeri me të ciiin 
nj hej qëkur dhe menjëherë 1 ftoi mysafirët të provomn 
m-cn.'i < ië pinm nga ndonjë gotë vodkë + Pastaj, duke u k.hyer 


përsëri nga Nekludovh e pyeti se si e kishte koluar ditën 
pasi qe takuar mc të. Nekludovi i tregoi se kishte qënë në 
postë, ku lcehte mbërrijtur në adresën e tij një kopje e ak» 
t‘t të faljes të asaj të burgosurës, për të cilëniai i kishte folur 
utij atë mëngjes dhe iu lut edbe një herë që Vi lëshonte 
nië autonzim për te hyrë në burg. 

Gjenerali, të cilit nuk i erdhi mirë, me sa dukej, që 
po iiitej ne bukë për punë zyre, u vrënjt në fytyrë dhe 
nuk dha asnjë përgjegje. 


— Deshëroni vodkë? — iu drejtua ai frengjisht inglizit, 
që ndërkaq ishte afnaar. Inglizi tha se me gjithë qejf do 
i,' pinte një gotë dhe, si e piu, tiNrgoi atë ditë kishte vi- 
zituar katedralen dh e një uzinë, por i kishtc- mbetur ako- 
ma pa parë burgu. 

— Shumë rnirë, — tha gjenerali, duke u kthyer nga 
Nekludovi — atëhere mund të shkoni bashkë Lëshou 
një autorizim! — shtoi duke iu drejtuar adjutantit 

— Ju kur kini ndërmënd të shkoni? — e pveti Neklu- 
dovi inglizin. J 


bU>f?jet më t'i vizitoj në 

m jh mjc, — Iha int,lizi ~ sepse në ketë kohë të gjithë ianë 
neper vendet e lyre, nuk ka pregalitje të veçanta dhe e 

sheh çdo gjë aheshit, ashtu sic &htë. Ç nia dhe 

Alia, dashka ta shiknjë bureun në të OTithë hnku- 
• .<« » E PO 1« In shiknuv Unë iLfhSe fS. 

w k* - ™ k ‘ n6 <*« «ScS. to 

h ‘ h ‘.VP‘ 1 huaj, - , ha cknw „ ( ,„ te , 
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kthyer nga tryezci, ku qe shtruar drelm, ndërsa zonja e 
shtëpise u tvegonte mvsoiirëve Iru te uleshin. 

Nekludovi u ul ndërmjet zonjës dhe inglizit. Përballë 
zuri vënd e bija r- gjenei'alit dhe l&h drejtoii i depar- 
tamentit. Gjatë bukës, biseda u vëiiit me hope herë rreth 



dhe herë rreth batakçirljëve dhe ryshfelçinjve të shumtë 


se asnjë interes, 

Por, pas buke, në sailën e pritjes, ku pinë kafenë, ndër- 
mjet inglizit dhe zonjës së shtëpisë u ndez një bisedë shume 
interesante përmbi Gladstonin, në të cilën ndërhyri edhe 
Nekludovi cluke çfaqur me këtë mst disa mendime qe, siç 
iu duk atij f qenë shumë me vend dhe u vunë re edhe nga 
bashkëfolesit e tij. Pas asaj dreke të shijëshme f pas verës, 
pas kafesi L , i rehatuar për bukuri në një kolltuk t :i hu ë f 
i rrethuar nga njerëz me edukatë e të përzemëii;, Neklu- 
dovi ndjente një kënaqësi përherë e më të thellë. Kur me 
në fund gjeueralesha. e lutur nga inglizh u ul në pjano 
bashkë me ish drejtorin e departamentit dhe luajti, bashkë 
me të, me një mjeshtëri të rrallë sinfoninë e pestë të Betho* 
venit, Nekludovin e pushtoi një gjëndje shpirtërore të ci- 
Vpn kishte kohë pa e provuar: ai ishte plotësisht i kënaqur 
nga vetja si një njeri që kupton për herë të parë se sa i 

mirë është, . „ . . 

Pianua nuk kishte si të bëhej më e mire dhe ekzeku- 
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qëshje, atë 'mung«& takti qu vinte re tek e bija. _ E 

duhe^ sh umë qejf t’i shikoj, *_ tha Ne- 

kiudovi, i prckur nga ajo dashun e tepruar për lëmijt& tek 
ajo nënë e re dhe e iumtur - M i tregom, ju lutem! 

J — Po e shpie princin t’i tregoje ata camerdhoket e saj, -- 
fo’.i me zë të lartë e duke qeshur gjentrall që nga cepi 
ni;».unë t‘. yczcs, ku pc luuntç lëtis.t b 3 . i ?hltë mç të dih&iiririni, 
jYiç pronarin 0 minifirës së arit tlhe me adjutantin, R | 

po borxhi uuhet paguar, . . t . . 

E bija e tij ndërkaq t e çqetësuar nga gjykrnu që do të 

jepsj për së shpejti mbi fëmiiët e saj, i printe Nekludovix 
me hapa të Ehpejta në dhomat e fjetjes. Në dhomën e tre- 
të, mc një tavan të lartë, me një tapiseri të bardhë, të 
ndriçuar ngci një llambë e vogël m& një abaznui të errët, 
qenë vendosur prane njeri tjetrit dy shtretër të vegjël. Ndër- 
mjci 1 yre, qe ulur dadua e ft mijc ve, një grua siberiane, irve 
një Irup të 'mët, me mollëza t.ë këcyera, me rr : ë fytyrë të pa- 
diahëzuar e të bu’ëj me nje p'ele'rinë të bnrdhe, te shkurtër, 
hedhur krehëve, Nëna 11 mdal p‘ : irpara shtratit te pai'ë dhe u 
kërrus mbi një vajzë nia dy vjcç, xne flokë te gjatë, kaçmrel 
e të <hpupuritura f Që flinte e qefë me gojën hapur, me kokën 
mbëehtetm* mbi jastëk. 

_ j a . k'o ë-h J ë Katja, — tha e ëma e saj duke ndrequi 
kuvertën e kaltërt me vija, punuar me dorë, që kishte shka- 
rë, duke zbuluar një këmbë të vogël, të bardhë, — A ësh- 
ta ndnpak e mirë?. . . Dhe s’ishtë as dy vjeç. . . 

— S’ka si të bëhet më e mirë! 

— Kurse ky këtu është Vasjuku. Emrin e ka nga gjy- 
sh\ Kreit tjetër tip, apo jo? Tamam siberian. 

— Hej. ç’djalë i bukur! — ja b§d Nekludovi duke sodi- 

tur fëminë qa xlinte përmbys. 

— Ver^et? — pyeti e ema një huzagaz kuptimplot. 

Nekludovi solli ndërmënd zinzhir&t, kokat e rruara, 
rrahjet. korruptimin, Knkovin duke dhënë shpirt, Katju- 
shën dle, bashkë me te, giilhë të kaluarën e saj. Ndjeu se 
ja kishte z li asaj nërio të' re, Ja t një lumturi të tilk, --F 
lumtm i të pastër, siç mcndante se ishte ajo që kishte P el ' 
para syve, deshtë c dhe ai për veten e tij, 

Pa si i lavdëroi disa herë me radhë fëmijë 


* fëmijët, duke dituf 

e keshtu i br nfe aejfin edhe s’ëmës së tyre, që mezi g’kish 
^riiur gjersa Vjh mbu^rLe, ai u kthye bashkë me të në dho- 
nën e pritjes, ku jnglizi qc bërë gati me kohë që të shkoni 11 
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bashkë në burg, ashtu siç qenë marrë vesh, Nekludovi u 

përshendet rne të gjithë dhe u largua bashkë me ingliziu, 

Moti nderkaq kishte ndryshuar. Binte një borë e 

shpeshtë, me fjoila të trasha, që kish mbuluar tani tej e 

pertej edhe rrugën, edhe çatinë, edhe pemët e kopshtit, 

edhe shkaliën, edhe karroeën, edhe kurrizet e kuajve, Ne- 

kludovi, pasi i tha karrocierit të inglmt se ku do të shko- 

nin, hipi vetëm në karrocën e tij me kolltuk të butë, që ecte 

me zor nga bora, me ndjenjën e rëndë të një detyre që du- 
hej kryer. 


XXV 

i 

Ndërtesa e zymtë e burgut me rojën dhe fenerin e ndezur 
nën çemerm e portës, me gjithë çarçafm e bardhë të borës, që 
mbulonte tan-më gjithçka: edhe shkallët, edhe çatinë, edhe 
muret, të linte. kur e shikoje, nië pështypje akema më të 
zymtë se në mëngjes ato dritaret e saj të ndriçuara në 
te ghthë pjes-ën e fasadës. 

Drejtori me pamje madheshtore doli në derë dhe, pasi 
lexoi, nën dritën e fenerif autorizimin që i lëshohej Ne- 
kludovit dhe englezit për të vizituar burgun. ngriti, i habi- 
tur, sunet e tij të fuqishme. Por, duke zbatuar urdhërin. 
që i ishte dhënë, i ftoi vizitorët që ta ndiqnin brënda. U 
priu në fiipjn rë obon" dhe pastaj që andej, nëpër ca shka- 
llë e nëpërmjet një dere në të djathtë, në zyrën e tij. Si 
i ftoi te uleshtn, i pyeti ç’urdhëronin nga ai. Kur Neklu- 
dovi i shprehu rishtas dëshirën që të takohej me Masllo- 
vën, ai i dha urdhër një gardiani që ta sillte menjëherë atje 
dhe. ndërkaq, u bë ga.t? t’u përgjigiei pyetjeve qe englezi 
filloi t p i bënte pa humbur kohë nëpërmjet Nekludovit, 

— Për sa veta është parashikuar hurgu? — pyeti en- 
glezi — Sa të burgosur ndodhen tani në të? Sa burra, sa 
gra, sa fëmijë? Sa të dënuar me punë të detyruar, sa të in- 
ternuar, sa nga ata që ndjekin vullnetarisht t’afërmit e ty- 
re? Sa fë sëmurë? 

Nekludovi i oërkthent.* fialët e endeznt dhe të drej- 
torit pothuaj përmënç dhe pa i kuptuar, i tronditur aq sa 
nuk e kish pritur, nga iakimi i afërt me Katjushën, Kur, 
përmes frazave që po i përkthente englezit, ai dëgioi një 
zhurnië hapash që po afroheshin dhe kur, pas pak T dera 
e zyrës u hap dhe u përsërit një skenë tanimë e rendomte 
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per të: hyrjft e gaixllajnit dhe dhënjn prag pas tij e Ka- 
tjushës veshur me rroba 1ë burgut dh© rne ahami në kokë, 
atë e pushtoi një mërai e thellë. 

«Unë dua tc roj, dua edlio UHë të kcm familjen time, 
fëm:jët e mi\ dua edhe unë një jetë njerëzoreU — men- 
d->i ai për njr çast, ndërsa Djo hvnte n't dhomi rne sytë 
perdhe c me ha\ya të shpejta. 13 

Ai u ngrit dhe bëri disa hapa që t'i dilte përpara, Fy- 
lym e Sr'j iu duk kctë radhë atij e neptë dhe e shëmtuar 
Ishte po ajo fytyrë qe ldsh patur në takimin e parë f kur e 
Irish qortuar. Ajo skuqej e zbehej, gishtërlnjtë e saj përdri 
dhnm me ngërç një cep të bluzës, ndërsa sytë e saj 
herë ngiriheshin dhe e shikonin, herë rrëzohcshin përdhe. 

— E dini që ju ështe marrë parasysh lutja p<4r falje? — 
e pyeti Nekludovi. 

— Po, ma tha gardiani. 

— Kështuqë, me t’ardhur shkresa, ju mund të dilni 
dhe jeni e lire te vendoseni ku të doni. Do ta mendojmë bash- 
kë se si, . . 

Por cjo nuk e la lë fliste. 

— Une nuk kam pse të mendohem, — tha — Atje ku 
do tr jetë Vladimir Ivanoviçi, atje do të jem edhe unë. 

Ndonëse dukej shumë e tronditur, ajo i tha të gjitha 
këto duke e shikuar Nekludovin në sy dhe me një zë të qar- 
të, tr vendosur, sikur t'i kishte pregatitur që më parë kë- 
to f jalë. ’ i 

— Ehë, kështu! 

— Po, kështu, D'mitri Ivanoviçi, giersa ai do që të rroj- 
me bashke... c^o e preu një hop fjaiën si e trembur 
dhe pasiaj hlJoi Dërsëri me një frymë, si një njeri që ngutet 
të ndreqi një gabim që i ka shpëtuar padashur — , , , q ë 

të ndodhem pranë tij p ç’kërkoj unë më mirë’ Ky' është 
fai per mua. Çdua tjetër unë?, 

■ le dyja t l n -‘ e: k J° ©shtë dashuruar me Simon- 

^omn d) K - u qe e_ka dashur kurrë atë sakriiicë që unë raen- 

^ Ja ?®r të mirën e saj, ose vazhdon të më dojë 

lS? T m t VeU m pei ' të time - duke 

• /> e saj me ate të SimonsoniU — mendoi Nakludo- 

vi d ne u fkun nga turpi, 

~ r5° f v ! ëse ;fu , e d ^hurom. . . — nisi të thotë. 

,0 tani i u ddbh , Ur0J ’ sedashur0 J- fcjo s’ka rëndësi. . . Unë kë- 
m lene '' • P*^i Vladimir Ivanoviçi nuk është 
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— Fo, s ’do mënd, — tha Nekludovi — Ai është nië nit*- 
ri i rrallë dhe unë mendoj. . * 

Ajo u hocUi dhc ja preu fjalën përsëri, sikur të kish frikë 
zc mos thoshlc ndonjc Jjalo te tepërt dukç mos i lënë kohë 
asaj qe të thoshte të gjitha £>to që donte të thcshte 

— Ju do të më falni, Dimitri Ivanoviç, nëqoftëse nuk 
bëj ashtu siç doni ju, — tha ajo duke e parë drejt e 
jme atë vështrimin e saj vëngërosh — S’ke c’i hën r i,,w 
kësiitu qe thsnë. Edhe ju keni nevojë të rroni ’ 

Ajo po i përsëriste ato që ai i kishte th'ënë vetes pak 
më par e, poi tam të tjera mendime kalonin në koken e tii 
ië tjei-a ndjenja e pushtonin. Ai e ndjente veten të Wë- 

ruar, jo vetëm oor t vinte keq për të gjitha ato që humbiste 
dake humbur KatjusheTi* 

— Unë këtë nuk e pritja, — tha. 

— Fse të vuani edhe ju me mua? Mjaft vuaitët, — 
tha ajo duke buzëq'eshur në një mënyrë të çuditëshme. ’ 

— Unë nuk kam vuajtur, unë e kam ndjerë veten shumë 
rnirë dhe jam gati t\iu ndihmoj pëi'sëri, po të jete e mundur* 
—■ Ne, — ajo tha dhe ngriti sytë mbi Nekludo- 

vin, — nuk kemi nevojë për asgjë. Ju edhe kaq shumë keni 
bërë për mua. Sikur të mos ishit ju, * * — ajo diç donte të 
thoshte, po befas iu mor zëri, 

— Ju mua s’keni pse të më falenderoni, *— tha Neklu- 
dovi. 

— Fërse l’i zëmë në gojë këto gjëra? Le t ? ja lëmë zotit 
të na gjvkojë, — tha ajo ndërsa sytë i shëndritmn nga lotët. 
— Sa grua e mirë që jeni! — tha ai: 

— Unë e mirë? — tha ajo përmes lotëve dhe një buze- 

qeshie e mjerë i ndriçoi fytyrën. 

— Are Jou ready? l 2 ) — py et i atë çast englezn 
— Directly 2) _ u pargjegj Nekludovi dhe e pyeti Ka- 

,ë . kish pushtuar dhe 1 t*; 

goi e qetë të gjitha ato sa *nte. he q r „ spitaL Maria 

gjatë rrugës dhe e kis m s kishte kërkuar që të 

Pavllovna qebëre ^Tuk e kishin lejuar. 

rnnte prane tij ne spitai, po " u t _ 

— Atëhere unë po shkoj.. 

glizin që po priste. 


__ tha ajo duke vënë re in- 


t4 


1) Jeni eati? (angU 

2 ) Jatani. (angl.) 
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— Nuk po ju them lamtumirë, prape do shihemi ? — tha, 

Nekludovi. , ... . I 

__ Më falni, — bëlbezoi ajo rae oje fije zen. 

Sytë e tyre u tokuan dhe si n'atë vështrimtn e saj vën- 
gerosh e të çuditshëm ashtu dhe n’atë buzëqeshjen e vrero 
sur me të cilën ajo kishte dashur ta nënvizonte fjalën ^më 
falni^ Nekludovi kuptoi se nga të dy hipotezat e mundura 
mbi shkakun e vendimit që kish marre Katjusha, duhej pra- 
nuar si e vërtetë e dyta: s>jo e donte atë, Nekludovm* dhe- 
mendonte se* po të lidhej me të, do t’ja prishte atij jetën, 
kurse, duke ndjekur Simonsonin, e çlironte atë një herë e mi- 
rë nga një barrë e rëndë. Ajo tani ishte e lumtur që kishte 
mundur të bënte më në fund atë që kish dashur. por prap— 
seprapë vuante tmerrësisht duke u ndarë prej tij. 

Si i shtrëngoi dorën, ajo i ktheu krahët me një lëvizje^ 
të shpejtë dhe u largua. 

Nekludovi ktheu kokën nga englezij që ishte gati të* 
shkonte me tëj por ai në atë çast diç po shënonte në bllo- 
kun e tij. Nekludovij qe të mos e bezdiste, vajti e u ul mbi 
një divan të vogël druri rrëzë murit Befas një lodhje e 
tmerrshme e pushtoi dhe ai e ndjeu se nuk e kdshin lodhur 
netët pa gjumë, vuajtjet e udhëtimit, ti'onditjet shpirtërore. 
Jo, e kishte lodhur jeta! Duke u mbështetur në shpinën e dK 
vanit në të cifën qe ulur, ai mbylli sytë dhe një gjumë i 
rëndëj prej të vdekuri, e pushtoi menjëherë, 

— E poj mos dëshironi tani të vhzitoni qelitë? — pyeti: 
drejtori i burgut, 

Nekludovi u zgjua, hapi sytë e u habit kur kuptoi se ku 
ndodhej. Englezi ndërkaq u kishte dhënë fund shënlmeve^ 
në bllok. Nekludovi, i lodhur dhe indiferent u ngrit dhe 
e shoqëroi. 


XX YI 

Pasi kaluan nëpër një koridor të qelbur, ku vunë re dy 
ti 5 burgosur që po përmirnin përdhe, drejtori, englezi dhe 
Nekludovi, të shoqëruar nga gardi&nët e burgut, & hynë ne 
qelinë c parë, ku mbaheshin të dënuarit me pun'ë të dety- 
ruar. Të gjithë të burgosurit kishin rënë të flinin mbi disa 
shlretër prej dërrase të vendosur në mes të dhomës. Bëheshin 
nja shtatëdhjetë vetë. Për mungesë vendi, qenë shtrirë kokë 
më kokë e brinjë më brinjë, Porsa u hap dera, të gjithë bro- 
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m i l e ndjenjën mbi km^, Vetëm dy të burgosur akoma qen- 
.onin të shtriië. Njeri ishte një djalosh me fytyrë të sku- 
ur ngu ethet; tjetri —■ një plak që rënkonte ore çs&t. 

Englezi pyeti a kishte shumë kohë ai djaloshi qe ishte 
sëmurë. Drejtori u psrgjegj se që atë mëngjes; kurse plaku 
kishte kohë që vuanle nga stomaku por e kishin lënë aty me- 
qënëse në infermeri nuk kishte vend. Englezi tundi kokën 
ne shenjë qortimi dhe tha se deshte t T u thoshte të burgosur- 
ve nja dy fjalë, Ai iu lut Nekludovit t’ja përkthente ato që 
qo të thoshte* U muarr vesh se englezi, përveç qëllimit të 
udhëtimit të tij, që ishte përshkrimi i burgjeve dhe i vende- 
ve të internimit në Siberi, kishte edhe një qëllim tjetër: të 
predikonte shpëtimin e shpirtit me anë të besimit dhe të pen- 
desës. 


— U thoni atyre që Krishti i ka përdëllyer ata dhe i ka 
dashur; ai ka vdekur për shpëtimin e tyre. Po të jetë se do te 
besojnë në këtë, ata do të shpëtojnë, — Ndërsa ai fliste të 
gjithë të burgosurit qëndronin në këmbë të heshtur përpara 
shtretërve të tyre duke mbajtur drejtqëndrim. —> U thoni 
atyre ? — vazhdoi ai # — se të gjitha këto janë thënë në këtë 
libër. Ka nga ata që dinë të lexojnë? 

Ata që diriin të lexonin ishin ndo njëzet veta. Englezi 
mori nga një valixhe e vogël që mbante në dorë disa kopje 
të Dhjatës së Re, Disa dhjetra duar me thonj pis, u zgjatën 
për nga ai duke u shtyrë. Englezi shpërndau në atë qeli dy 
libra të imgjillit dhe u nis për në qelinë tjetër që vinte pas 


E niëita gjë u përsërit edihe këtu. Edhe këtu po ai ajër 
i rëndë, po ajo erë e qelbur. Ashtu si në qelinë e pai'ë, në krye 
të dhoroës, ndërmjet dritaneve qe varm- një ikonë. Edhe këtu 
ta bureosurit qenë ngjeshur njeri mbi tjetrin dhe, po ashtu 
si në qelinë e parë, ata u ngritën të gjithë në këmbë duke 
marrë drejtqëndrim, roe përjashtim të tre vetave që vazhdu- 
an të rrinin mbi shtretërit e tyre. Dy nga këta u ngriten e 
ndënjën mbi shtrat, kurse i treti asqë u tund nga vendt dhe 
asqë e ktheu kokën për të parë se kush kishte hyre. Qe te 
fre ata qenë të sëmure. Englezi dulce shqiptuar prape po ato 

fialë shpërndau edhe këtu dy libra të ungjiilit. 

J Në qelinë e tretë degjohej nje zhurme njerezrsh qe 

erirdeshin. e rriheshin. Drejtori i ra munt dhe thim.^Qe- 
tSi mr dera e qelisë u hap, përsëri zbnten nga shtrete- 
rU^ m° pSriashtim të disa të sëmurëve dhe dy te tjereve qe 
po'rriheshin, duke kapur shoshoqm nga mjeki-a e tloket. Ata 
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u ndanë vetëm kur panë drejlorin qe po u afrohej. Njer, 
kishte bërë copë hundën dhe qe mbushur tërë gjak e |arg ■ 
tjetri mbhdhte qimet që i qenë shkulur nga mjekra. 

— Ku ështe këlu përgjegjësi? — pyeti me të 
drejtorL 


rregt 


Menjëherë përpara tij ciolx një i burgosur me trup te 
pashëm e të fuqi&hëm. 

— Nuk bëhen dol zap, shkëlqesi! 

— 1 bëj unë zap, — tha drejtori duke u mvrenjtur. 

— Waht did they fight for? l) -— py-eti engiezL 
Nekludovi e pyeti përgjegjësin cili kishte qenë shkaku 
i grindjes. ""**** 

— Për pecet e këmbëve u zunë, — tha përgjegjësi duke 
buzëqeshur. — Ky i ra, ai ja ktheu, 

Nekludovi i tregoi eziglezit si kishte qenë puna, 

— Unë do të desh; ; a t'u them atyre nja dy fjalë, — tha 
englezi dulte iu drejtuar drejtorih 

Nekludovi ja përktheu. Drejtori tha: ^Mundeni^ Atë- 
here englezi rccorri nga xhepi ungjillirx e txj fë lidhur me ië- 
kurë. 


— Ju lutem, u perktheni atyre këto që do të them t — i 
tha ai Nekludovit. — Juu grindët dhe u rrahët, kurse Krish- 
ti, i eili vdiq për shpëtimin tonë, na ka treguar një udhë tje™ 
tër për zgjjdhjen e konflikteve tona. I pyetni ata s ju lutem, 
a e dinë se si duhet vepruar, sipas ligjit të Krishtit, me ata 
që na fyejnë ofendojnë? 

Nekludovi përktheu fjalët e engleziL 

— E po duhet që fi qahemi di'ejtorit se pastaj ai merr 
masa. Apo jo? — u hodh e tha një i burgosur duke parë vën- 
gër nga ajo anë ku ngrihej madhështor txmpi i pashëm i 
drejtorit, 

— Shtroje në dru e s 5 të fyen dot më! — u hodh e tha një 
tjetër. 


U dëgjuan disa të qesbura aprovimi për fjalet që kishte 
thenë i burgosuri i dyto* Nekludovi i përktheu englezit për- 
gjegjet 

~ U thont atyre se, sipas llgjit ië Krishtit, duhet bërë 
krejt e kundërta: nëqoftese të qëllojnë në njerën faqe t kthe 
edhe tjetrën, — tha englezi duke treguar dhe vetë me gjest 

Nekludovi ua përklheu. 

— Ai do të bënte mirc ta provonte një herë vetë, — tha 
cnk n^h n ga të burgosurit. 

1) Përse u 7 m në? (angL) 


i 







RINGJALLJA 


52t 


— Po sikur ai të të qëllojë odhe në atë tjetrën, ç J të 
mbetet atëhere per t'i kthyer akoma? — tha njeri nga të 
sëmurët që rrinte shtrire, 

— Pu ja s do të presësh sa të të bëjë përshesh! 

— Punë me mënd, s’ke çhhua! — ja priti dikush tjetër 
nga* pas dhe ja shkrepi të qeshurit Një gaz i papërmbajtur 
e pushtoi tërë qelinë; qeshi me të gajasur bile edhe ai 1 bur- 
gosui'i me hundën e dërmuar. Qesdaën edhe të sëmurët. 

Po englezi nuk e humbi dhe iu lut Nekludovit t’u thoshte 
atyre se ajo që dulcet e psmundur, bëhet e mundur për ata 
që besojnë. 

—- Po për të pirë, a pinë? Pa 1 pj r etni* 

I ke rënë më të! — u dëgjua njs zë* 

Në këtë qeli, të stmurë qenë katër* Kur englezi pyeti për- 
se të sëmurët nuk mblidheshin tc gjithë në një dhomë të për- 
bashkët, drejtori u përgjegj se ata vetë nuk deshnin. Veç 
kësaj, sipas të thënave të tij, nuk kishin ndonjë sëmundje 
ngjitëse dhe infermieri i vizitonte rregulhsht duke u bërë të 
gjitha mjekimet per të eilat kishin nevojë. 

_ Bëhen dy javë sot që nuk ja kemi parë bojën, — u 

dëgjua një zë. 

Drejtori nuk foli fare dhe hyri në qelinë tjetër. U hap 
përsëri një derë, te burgosurit u ngritën në këmbë të heshtur 
dhe englezi shpëmdau përsëri ato ungjijet e tij. Po kio ndo- 
dhi edhe në qelinë e pestë, në të gjashtën dhe në qelitë e 
tiera të vendosura nga të dy anët e koridorit të gjatë. 

Nga qelitë e të burgosurve me punë të detyruar vizito- 
r^t bashkë me drejtorin kaluan me radhë nëpër qelitë ku ndo- 
dheshin të internuarit. E njëjta gjë përsëritej kudo. kudo po 
ST njerë^ të ftohtë, të uritur, të sëmurë, të poshtëruar, me 

një numër « caktuar ungjijsh, 
houi do g rë jo vetëm nga ato, por ëdhe nga f jalët që u drejton- 
te të burgosurve. Ajo pamja e rymtë, e rënde dhe aidomos, 

. - *’ - rtplbur mbytës, që qarkullonte aty, ja kish.n shuar 

™ a du^nirgjteë dhe ai hynte e dflte nëpër celitë duke 
55«? vetëm nië ill rfcht- i.) të thatë, sa herë që drejton 
, f numërin dhe gjëndjen e të burgosurve. 

dheShte U i lodhur e i dër- 

ar sa nuk lrishte as fuqi të vazhdonte me tutje. 


1 ) ou rait - mir?. 
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Në një nga qelitë ku nlbahëshin të intemuarit, Nekludo- 
vi vuri rc i habitur atë plakun që kishte parë po atë mën- 
gjesmbi tmp, Piaku lesh&tor e me rrudha, me një këniLshë fjt" 
ndylë bojë hin të shqyer permbi sup ? me një palë pantallo- 
na n'ate ngjyrë, këmbëzbathur, qe ulur buzë një shtrati, Ai u 
hodhi një vështrim te rreptë e pyetës atyre që hynë, Trupi i 
tij i dërmuar, pëmes të çarave të këmishës së ndytë, dukej 
kaq 1 dobët e i paiuqishëm sa ta këpuste shpirtin; por fytyra 
kishte një shprehje akoma më të gjallë e të përqëndruar se sa 
në trap, Ashtu si në qelitë e tjera, edhe këtu, të burgosurit 
ngritën në këmbë dhe muarrën drejtqëndrim, pors* ,pane 
drejtorin; vetëm plaku vazhdonte të rrinte ulur. 

— Në këmbë! — iu çkieh drejtori, 

Plaku asqë lëvizi fare, por vetëm buzëqeshi me për- 
çmim. 

— Ata, që të janë ngritur në këmbë, janë shërbëtorët e 
tu. Por unë nuk jam shërbëtori yt. Ja tek është tek ty vula. , * 
— tha plaku duke i treguar me dorë drejtorit ballin. 

— Çfarë? — filloi t’i kanosej drejtori dhe iu afrua, si- 
kur deshte ta rrihte. 

™ Unë e njoh këtë njeri, — u ngut t’i thoshte drejtorit 
Nekludovi. — Përse e kanë arrestuar? 

— Na e ka dërguar policia se nuk është gjetur në rre- 
gull me dokumentat, Ne u themi që të mos na i dërgojnë, po 
sAa e vënë veshin, — tha drejtori duke e vështruai' plakun 
shtrëmbër. 

— Duket edhe ti qënke në ushtërinë e antikrishtit? — 
ju drejtua plaku Nekludovit. 

— Jo, unë kam ardhur këtu për një vizitë_tha Neklu- 

dovi, 

— Aha, atëhere paske ardhur të bësh sehir se qysh ai 
që mohon krishtin i mundon njerëzit? E po çka, çka ( kulloti 
fcytë. Po ja të them unë: i ka mbledhur njerëzit nga janë e 
s janë e i ka kyçur në kafaz! Dhe sa, ka kyçur thua ti? Një 
stan të tërël Ja, kështu, në vënd që t’i lërë të nxjerrin bukën 
e gojës rne djersën e ballit, vete i kyç në kafaz dhe i ush" 

qen, i biri i botës, si derrat e i lë pa punë saqë vijnë e bëhen 
tarnam mu si bishat. 

— Çfarë thote? —- pyeti englezi, 

NoUudovi i tha që piaku krilikonte drejtorin që i mbante 
njerëzit në burg. 
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“ Pa pyeteni: si duhet vepruar, sipas tij, me ata qe « 
sfakelin ligjin? — tha englezh 

Nekludovi e përktheu pyetjen. 

Pliiku qeshi në një niënyrë të çuditëshme duke kërcëlli- 
tur ato dhëmbët e tij të shëndoshë e të bardhë si nuaza. 

“ Ligji! — përsëriti ai me përbuzje në fillim; ai u gra- 
biti të gjithëve ç'kishin e nuk kishin, u mori njerëzve tokën, 
pasurinë. i vuri nën vete, i çfarosi të gjithë ata që gu.xomn të 
Jigrmm ki'ye dhe pastaj na shkroi një ligjë që këtej e tutje 
të mos gi’abiste më njeri, të mos vriste më njeri. Pse nuk 
shkroi më parë ate ligjë? 

Nekludovi përktheu. Inglizi qeshi. 

Mirëpo, sidoqoftë, si duhet vepruar tani me hajdu- 
tët dhe me vrasësit? Pa pyeteni. 

Nekludovi ja perktheu plakut pyetjen. Piaku u mvrenjt 
dhe mori në fytyrë një çehre të rreptë* 

— I thuaj atij që të heqi nga vetja atë vulën e antikrishtit 
dhe s’ka për të patur më as hajdutë, as vrasës. Ja, kështu thu- 
ajil 


— He is crazy 1) — tha englezi kur Nekludovi i përktheu 
f jalëi e plakut dhe doli nga qelia duke ngritur supet 

— Ti bëj tenden, leri ata! Çdo njeri le të jetë ai që ësh- 
lë. Zoti e di se kë duhet të dënojë e kë duhet të falë, ne nuk 
e dmië, — tha plaku — Bëhu vet zot i vetes tënde dhe ahere 
do mos kesh më nevojë per zotër. Shko, shko, — shtoi çeh- 
rengrysur duke i pëshkënditur sytë nga Nekludovi, i cili 
po ngurronte të dilte. — E pe tani se si antikrishti e ushqen 
njerëzinë me morra. Ç’do më? Shko, shko! 

Kur Nekludovi doli në koridor, englezi, po qëndronte 
bashkë me drejtorin përpara derës së hapur të një qeiie bosh 
dhe po e pyeste përse shërbente ajo qeli. Drejtori i shpje- 
goi se ajo ishte dhoma e të vdekurve,- 

_ q! _j a bëri inglizi kur Nekludovi ja përktheu dhe 

tha se kishte dëshirë ta shikonte. 

Dhonia e të vdekurve ishte një qeli e zakonshme dhe jo 
fort e niadhe. Në mur qe varur një llambë e vogët që ndri- 
çonte dobët ca thasë, hedhur njërin mbi tjetrin në një qoshe, 
ëru dhe katër kufoma shtrirë mbi katër shtretër. Kul'o- 
mi* e parë, me një këmishë prej cohe të ashpër, me peca në 
kënibë. islite ajo e një buiri trupmadh, me një mjekër te 
vogël me majë e me kokën rruar mespërmes. Trupi tanim* 


1) Ai ëshUS i manë UagL) 
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qe nxirë, duart ngjyrë mavi dukej që kishin qenë mble- 
dhur mbi krahëror, por tani qenë hapur; po ashtu të hapu- 
ra qenë edhe këmbët e zbathura me patomat që ngriheshin.. 
përpjetë njc mbi një. Pranë tij qe shtrirë një grua piakë, 
veshur me nje fund e me një bluzë të bardhë, këmbëzba-~ 
thur, me flokë të sheshta të mbledhura në një gërshetë të 
shkurtër e të hollë, me një fytyrë tërë rrudha, të imtë, të 
verdhë dhe me një hundë të vogël me majë. Pas plakës, vinte- 
kufoma e një burri tjetër me ca rroba si në ngjyrë te jarga- 
vanit. Kjo ngjyrë diç i kujtoi Neldudovit, 

Ai iu afrua më afcr dhe nisi ta vështronte me kujdes. 

Pa një mjekër të vogël, të hollë, të pashtruar, një hundë-, 
të fortë, të bukur, një ballë të bardhë, të lartë, ca flokë të 
rralla, kaçurrel, Ai dalloi në to tiparet e një njeriu të njohur 
e nuk u zuri besë syve të tij. E kishte parë dj e atë fytyrë të 
naezur nga inati, kurse tani ajo ishte e qetë, e ngrirë dhe 
tmerrësisht e bukur. 

Po, ai ishte Krilcovi ose, më mirë të themi, gjurma që 
kish mbetur nga jeta e tij materiale. 

-Hpërse vuajti ky? Përse rrojti? A e ka kuptuar vallë ta- 
ni? — mendoi Nekludovi, dhe iu duk se kjo pyetje nuk kishte 
Pfrgjegje, se në botë nuk kishte asgjë tjetër veç vdekjes dhe- 
një brëngë e hidhur e pushtoi. 

Pa u përshendetur me englezin, ai iu lut një gardiani ta 
përcillte jashtë dhe, duke ndjerë se kishte nevojë të ndodhej' 
vetëm për të menduar m e nge mbi të gjitha ato aë kishte 
parë atë mbrëmje, U nis e shkoi në hotel 
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Ne vend qe te shtrihej ne shtrat e të flinte, Nekludovi u. 

r^hënfJt k0he if e 5 jat u lart e P° shtë nëpër dhomë. Ma- 
e hemet e tij me Katjushen kishin marrë fund. Ajo s’kish- 

te me nevoje per te. «Sa keq, sa turp!-mendonte ai me 

te ^ kj ° që e mundon te tani. Tani e mundon- 

*f: me te .P«r . se kurre . n ië çështje tjetër, që kërkonte prej 
tij nje zgjidhje sa më të shpejtë P J 

Tërë ajo ligësi e tmerëshme. të cilën ai e kish parë dhe 

, , klsh .. n {° hur e ’ ate asa ! k °he dhe veçanërisht atë ditë n'atë 
burg te llahtarshëm, tërë ajo ligësi oë kishte marrë në qatt 
nder mijera e mijëra të tjerë edhe Krilcovin e ahfaetë, trt* 
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umfonte, sundonte dhe nuk shihej asnjë mundësi jo vetëm p&r 

ta mposhtur, por as për të shpresuar se ajo mund të mposh- 
te 3 një ditë, 

Përpara syve të tij dilnin si të gjallë ata qindra e mijë- 
ra njerez, të poshtëruar, të mbyhur në një aimosferë të 
qelbur nga ca gjenerale, nga ca prokurorë e nga ca drejtor© 
burgjesh mosperfillës. At.j i kujtohej ai plaku i lirë, i çu- 
ditshëm, i marrë siç thonin^ që shkrehej kundra autoriteteve 
dhe, ndërmjet kufomave, ajo fytyra e bukur e verdhë si dy- 
Ih e Krilcovit që kis-h vdekur i vrerosur. I beri f>ersëri vetes 
pyetjen në ishte ai, Nekludovi, i marrë apo qenë të marrë 
njerëzit që hiqeshin si të zgjuar dhe që i kishin berë të gji* 
tha ato. Kësaj pyetjeje i duhej gjetur sa më parë një për- 


Si u lodh së ecuri lart e poshtë nëpër dhomë, ai u ul në 
divan dhe hapi padashur një ungjill të vogël që englezi i 
k'shte dhuruar për kujtim. ^Thonë se këtu ka një zgjidhje 
për të gjitha çështje1> —■ mendoi ai s pastaj e hapi ungjillm 
dhe nisl të lexoië atje ku e kishte hapur. Ungjilli sipas Ma- 
theut, kreu i XVIIMë. 

L Nd’atë orë erthnë nxënëslt te Jesuj t e i thanë: Yallë 
cili është më i madh ndë mbretëritë e q.ejvet? 

2, Edhe Jesuj thirri pranë vetes së tij një çun të vogël, 
edhe e qëndroi ate ndë mest t J atyre, e tha: 

3. Me të vërtetë po ju thc™ juve, në mos kthefshl e të 
bëheni posi çunat e vegjël, nuk do të hyni në mbretërinë e 


qiejvet; 

4, Kush të përunj, pra, vetën e ttj posi ky çun i vogel, ky 
është më i madh në mbretërinë e qiejvet; 

^Fo pOj kështu është*, — mendoi ai duke sjellur ndër- 
mënd se' si e’dhe &i vetë aq më tepër e kishte ndjerë veten te 
nMj p - të lumtur sa më tepër qe zvogluar në sy të njerezve. 
^ 5 Edhe kush të presë një të ketillë çun të vogël me 


>mrin tim, më ka priturë mua; . _ 

6 p 0 kush të skandhalisnjë nlë nga keta te veaielite qe 

në mbesojnë, është më mirë për atë të varetë nje gur mu- 

kKu kufh Jo >? Dhe C 'do « thrtfc ™ 
i 'hgri a i pvetie vehtes, duke ndjerë që keto 
imrm tim? — '. be " " P n h P c 'hyn kdtu guri i mumrit dhe 
jalë nuk i thon'u 'diq muMont s'është e qertë, 

undi i dutit? JO. gta ai|ke siellur „dërmënd se si 

«n-r të lejtonte ungiitlin dhe 
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Ujithmono pnqavtësira le tilla e kiahin detyruar lë hiqte darë 
Ai lexoi gjithashtu \-aigim 7,8,9 e 10 ku flitej për skandalet që 
do tc behoshin në boic, mbi dcnimin në gjehenet të ziarrit 
ku do to htdheshin njerëzit dhe për ca ëngjëj të fëmijëve 
që shikojnë faqen e atit qiellor. «Sa keq që është thënë ne* 
njo monv në kaq të ngatërruar! — mendoi ai. — Kuptohet në- 
për të se kctu ka diçka shumë të vlefshme-. 

11. Scpse i Eir'i njeriut erdhi të shpëtonjë të humburin. 
— vazhdoi ai të lexonte më tej, 

12 \ Çu duket juve? në pastë ndonjë njeri njeqind dhën, 
ec he 1 1 humbasë një nga ato, a nukë le të nëndëdhjet’e nën- 
dat, e vete ndëpër male të kërkojë të humburën? 

13. Edhe ndëqoftëse e gjen, me të vërtetë po ja them 
juv^e, se gezohet më tepër për atë se për të nëndëdhjet’e nën- 
daf, që s’kanë humbur, 

„ 14, Kështu nuk është e dashur pcrpara Atit tuaj që 

eshtë në qiejt, të humbasë një nga këta të vegjëlit. 

^Po, nuk është e dashur nga ati që të humba&m, po ja 

T>o humbasin me qindi'a e mijëra dhe s J ke si i shpëton* 
mendoi ai. 

21. Atëhere i erdhi pi’ianë Pjetri, e tha: Zat F sa herë të 
ine fejejë im vëlla, edhe t’ja falë atij? gjer më shtatë herë? 

Jesuj i Ihotë atij: Nuk të them, gjer më shtatë herë 
po gjer mbë shtatëdhjetë herë shtatë 

nS e qiejvet gjau me n ieri mbret, 

qe deshi te shohe Uogantë me shërbëtoret e tij. 

• 2 i5 kl f te shohë llo " ari > 1 Prunë një borxhli 

qe i kishte borxh dhjetë raijë tallanda. J 

, hil i 5 . E fk e ai ’ Si nuk kishte tJi lan i ë > 1 zoti urdhëroi të 

* dh ‘ 16 “**• «•«*- 

7< t Sk P ° ^ hei ' betori 1 «dër kërnbë, e i lutej, duke thënë: 

Z ’ ^ h hT m i rgJe t e me mua ’ edhe d0 «■ la J të gjitha. 

«dh/j. “ “ dhëmb *>. shërbëtor, e M 

28. Po ai shërbëtor si dolli e i e ti nia «<*., , u i, - t m 

h 1 L qe 1 kl f lte borxh atij niëqind dinare- edhe ai e 
ta mb yf te > duke thënë: Lajmë borxhin që' më ke. 

* i lutei dvke r< t'l *’ $£“ ‘. tij shërbëlor ] X* ndër këmbë, 
Vi lë gjitha e: *&»*&*# rne mua, edhe do t’i 

«“ i l^L donte ' ‘ w “ i -* *4 
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31. Edhe shokët e tij shërbëtiorë, kur panë se ç’u be, 
helmuan fort; edhe erdhën e i irëfyen të zot gjithë sa u bënë. 

. .. * zoti e tllirri P ranë » e i tha; Shërbëtor i lik, 

BJttli atë D&n h ta lash ty, sepse m’u lute; ~ 

33. Nukë duhëj edhe ti ta përdëlleje shokun tënd shër- 
bëtor, sikundër të përdclleva edhe unë ty? 

h ' Thua kjo të jete? Vetëm kjo? — thirri bcfas Neklu- 
dovi duke iexuar këto fjalë. Dhe një zë 1 brëndshëm, që dil- 
te nga burimet më të thella të qënies së tij, iu pergjegj: ^Po, 
vetëm kjo!», 

Dhe Nekludovit i ndodhi ajo që u ndodh shpesh herë 
njerëzve që bëjnë një jetë shpirtërore. Ndodhi që një men- 
dim që i ishte dukur në fillim si diçka pa kuptim, si një 
pai'adoks dhe bile si një shaka, duke gjetur një dëahmi 
përherë e më të gjallë në jetë, befas iu paraqit atij si një 
■e vërtetë nga më të thjeshtat, nga më të sigurtat. Kështu 
ai ta.ni fitoi bindjen se e vetmja mënyrë dhe mënyra më 
e sigurt për të shpëtuar nga ajo ligësi e tmerëshme, nga 
e cila vuanin njerëzit, ishte që njerëzit të pranonin se ishin 
fajtorë përpara zotit dhe, prandaj, ta quanin veten të paaf- 
të për të dënuar dhe për të ndrequr njerëz të tjerë. Për 
të ishte tanimë krejt e qartë, se tërë ai mjerim i llahtar- 
shëm që atij i kishin zënë sytë nëpër burgje dhe se tërë 
ajo gjakftohësi e vetsiguri e çmëndur e atyre që e kishin 
shkakëtuar këtë mjerim, rridhte vetëm ngaqë njerëzit do- 
nin të bënin një puno të pamundur; të ndreqnin të keqen 
duke qënë vetë te këqij. Njerëz të përdhosur donin të 
ndneqnin të tjerë si veten dbe mendonfn t’ia arrinin këtij 
qëllimi në një mënyrë thjesht mekanike. Po ç’dilte nga 
kjo? Ng'a kjo dilte vetëm që njerëz nevojtarë dhe t’intere- 
sit, duke e bëre profesionin e tyre këtë dënim dhe, korrupto- 
heshin vetë gjer në pikën e fundit dhe korruptonin 
parreshtur të gjithë ata që u binin në dorë, Tani për 
lë ishte krejt e q&rtë ku e kishte burimin tërë ai tmerr, 
që ai kishte parë dhe s e çfarë duhej bërë për të shpëtuar 

pëiciegia të cilën ai s’kishte mundur ta gjente, ishte 
oikërisht ajo që Krishti i kishte dhënë Pjetrit: t i falct.h, 
H’i falesh njëqindmijë herë ata qe të fyejnë sepse nuk ka 
të tillë njerëz që të mos kenë bërë ndonjë faj dhe qe pran- 
dai të kenë të drejtë të dënojnë dhe të ndreqin. 

J ,.p 0 nuk është e mundur që kjo të jetë kaq e thjesh- 
let, — i thoshte vetes Nekludovi. Por, në të njëjtën kohe. 
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ai shikonte, pa mundësi që të gabohej, se sado e çuditëshë- 
me që mund t’i qe dukur atij kjo në fillim, i prirur siç 
ishte nga zakbesonte në të kundërtën, kjo islifaa g^vet- 
mja zgjidhje, jo vetëm teorike por edhe praktike e kes^ 
çësfatjeja Teza e kundërt që shprehej zakonisht me këtë 
pyetje: e po si u bëhet atyre që kryejnë krime? Mos vallë 
duhen lënë pa denuar? tani nuk e gjënte më Nekludovii 
të papregatitur. Kjo tezë do të kishte patur vlerë sikur të 
provohej që dënimi i pakëson krimet } i ndreq kriminelët; 
por kur provohej krejt e kundërta, dhe kur ishte e qartë se 
nuk është në dorë të njeriut ta ndreqi njeriun, atëhere pu- 
na më e arësyeshëme që ne mund të bëjmë është që te'rhos' 
bëjmë më një gjë që jo vetëm nuk sjell asnjë dobi, por 
është përkundrazi e dëmshme dhe, përveç kësaj, e turpësh- 
me dhe çnjerëzore, «Ju keni shekuj me radhë që po i dë~ 
noni njerëzit që i cilësoni si kriminele, E po si T i ndreqët? 
Jo t nuk i ndreqët! Jo vetëm, po e shtuat numurin e tyre 
me të gjithë ata kriminelë që korruptohen me anë të dë- 
nimeve si edhe me të gjithë kriminelët zyrtarë, siç janë 
gjykatësit, prokurorët, hetuesit dhe gardianët, të cilët janë 
ngarkuar të merren posaçërisht me dënimin e njerëzve^* 
Nekludovi arriti të kuptojë tard se shoqëria dhe rendi sho- 
qëror në përgjithësi mbahej në këmbë jo për hir të kri- 
minelëve legalë, të dleve u ishte besuar gjykimi dhe dënimi 
i njerëzve, po sepse, me giithë tërë ketë korruptim, tek nje- 
rëzit nuk qe shuar akoma ndjenja e keqardhjes dhe e da- 
shurisë ,për vllezërit e tyre, 

Duke shpresuar se në ungjill do ta rjente të shprehur 

edhe këtë mendim, Nekludovi nisi ta lexonte atë aë nga 

fillimi* Duke lexuar predikimin mbi malëj i cili J kishte lë - 

në përherë mbresë të madhe, ai pa për herë të parë në të 

jo më mendime të bukura abstrakte dhe kërkesa të tep- 

ruara që njerëzit nuk janë në gjëndje fi përmbushm, por 

istj ui hëresa të thjeshta, të qarta dhe praktikisht të nuin- 

dura, të cilat, nëqoftëse do të zbatoheshin, (dhe fare lehtë 

mund te zbatoheshm) do të vendosnin një rend krejt të ri 

ne shoqërmë njerëzore që jo vetëm do të sillfe vetvetiu 

zndukjen e dhunes përpara së dlës Nekludovi revoltohej aq 

s ume } por do të realizonte shliallën më të lartë të lumtu- 

nse te cilen njerëzit jrnë të aftë ta aprovojnë: mbretërinë e 
zout mbi tokë. 

Urdhëresat qenë pesë. 
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l 'hëresa e parë (Math. V, 21-26) i mëson njt mt q*. 

3 nuk duhet të vrasë, po t 'jas nuk duhet të zemë- 

ibe-f ' vëllanë e tij, që nuk dunet te^gerbuzë njeri e ta 
quaj -»nj " duhet të pajtohet me këdo që eshtë grindur 
përpara s 1 1 bëjë dhuratën e tij zotit, d.m.th. përpara se 
klë falet. 

Urdhëresa e dytë (Math, V, 27-32) i mëson njeriut që 
o vetëm të mos bjerë ne kurvëri, por te shmanget nga çdo 
tënaqësi që vjen nga bukuria e fëmrës dhe, kur të lidhet 
nje herë me një grua, të mos e tradhëtojë atë kurrë, 

Urdhëresa e tretë (Math. V, 33-37) i ndalon njeriut të 

premtojë ndonjë gjë me be. 

Urdhëresa e katërt (Math. V, 33-42) e mëson njenun 
që jo vetëm të mos ja kthejë tjetrit sy për sy, por kur ta që- 
llojnë ne njërën faqe të kthejë dhe tjetrën, t’i falë fyerjet qe 
i janë bërë, t’i durojë në paqë dhe të mos i mohojë njenu ate 
që ai i kërkon. 

Urdheresa e pestc (Math. V, 43-48) e udhëzon njenun 
që jo vetëm të mos i urrejë armiqtë dhe të moq 
luftojë kimdër tyre, por edhe t’i dojë, t’i ndihmojë e t u shër- 

bejë. 

Nekludovi nguliti sytë në flakën e llambës dhe ndënji 
ashtu pa lëvizur. Duke menduar mbi të gjitha gabimet, me 
të cilat është e mbushur jeta e jonë, ai e përfytyroi qarte 
këtë jetë, ashtu siç do të ishte sikur njerëzit të edukoheshua 
sipas këtyre rregullave dhe, aihtu siç nuk i ndodhte prej ko- 
hësh, një entusiazëm i papërshkruar ja pushtoi shpirtin sikur, 
pas kaq vuajtjesh e mundimesh, ta kishte gjetur më në fund 
qetësinë dhe besimin e ëndërruar. 

Ai nuk fjeti tërë atë natë dhe, ashtu siç u ngjet rën- 
dom njerëzve që lexojnë ungjillin, duke lexuar, ai kuptoi 
për herë të parë përmbajtjen e vërtetë të shumë fjaleve 
që i kish lexuar kaq e kaq herë pa i vëne re. Ai thithte 
në veten e tij, ashtu si sfungjeri thith ujin, atë dituri të 
rallë dhe atë gëzim të pashteruar që u zbulon njerëzve ky 
libër dhe të gjitha ato sa lexonte i dukeshin të njohura, i 
dukej se vërtetonin dhe kthiellonin disa gjëra që ai i kish 
ditur edhe më parë, por si në tym dhe pa u besuar. 

Tani ai jo vetëm ishte plotësisht i bindur se, duke iu 
përmbsjtur këtyre urdhëresave, njerëzit do të arrinin shka- 
llën më të lartë të lumturjsë, për të cilën ishin të aftë, por 
ai ishte plotësisht i bindur edhe se s’kishte asgjë tjetër 
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5 jper \ r j bërë përveç përmbushjcs së këtyre Tjrdhëresave, se 
në to qëndronte i vetan, kuptim i arësyeshëm i jetës nje- 
rëzore dhe se çdo shmangeje prej tyre ii 
sillte menjëherë me vete si pasojë' liërmnlf? 
pasojë e të gjithë doktrinës dhe me një force ë’ft e një qar- 
tesi të veçantë shprehej në paravolinë e vreshtarëve, Vresh- 
tarët mendonin se vreshtat në të cilat i kishte dërguar pëi 
t’i punuar i zoti, qenë prona e tyre, se të gjitha sa ndodhel 
shin në vreshtë, qenë për ta, dhe se s’u takonte të bënij 
tjetër veç të shijonin jetën e tyre në ato vreshta, duke ha- 
rruar të zotin dhe duke i vrarë të gjithë ata që ua zinin 
gojë, duke kujtuar bashkë me të edhe detyrimet që kisl 
ndaj tij. 

«Po këtë bëjmë edhe ne — mendonte Nekludovi _ 

duke rrojtur me shpresë se jemi vetë zot të jetës sonë dhe 
se ajo na është dhënë që ta shijojmë. Që kjo është thjeshtë 
marrëzi, s’ka dyshim se, gjersa kemi ardhur këtu, dikush 
na ka dërguar dhe s’na ka dërguar kot. Kurse ne kujtojmë 
se duhet të rrojmë për të bërë qejf dhe, natyrisht, nuk 
e ndjejmë veten në rreguil ashtu siç nuk e ndjen ai punë- 
tori që nuk bën pxmën që i ikanë ngarkuar. Po mjafton që 
njerëzit t’i përmbushin këto urdhëresa dhe do të vije mbi 

dhe mbretëria e qiejve dhe njerëzit do t’arrijnë kulmin e 
lumturisë. 

^Kërkomi mbretëirinë e qiejve dhe drejtësinë e saj 
dhe të tjerat do t’u jepen juve me të tepëiv, Kurse n e kër- 
kojmë ato të tjerat dhe natyrisht nuk i gjejmë. 

, Ja ’ pra ’ edhe V6pra e J vt6S sime. Porsa mbaroi njëra, 
iilloi tjetra*. 

Që atë natë filloi per Neldudovin një jetë kreit e re 
jo edhe aq ngaqë ai hyri në kushte të tjera jetese S e sa 
ngaqe të g,iitha ato që i kishin ndodhur gjer atëherë mua- 
rren per te nje kuphm krejt tjetër nga ai që td shin patur 

me pai ' e , Se , £i do Pertundojë kjo periudhë e r e në ? 
o tij, koha do ta tregojë. 


(1899) 
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